Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

a) obhospodatovatel investicniho fondu, jehoz stanovy vytvofeni
podfondu ptipustily, ma

1. splaceny zakladni kapital, jeho pocate¢ni kapital véetné zakladniho
kapitalu ma pruhledny a nezavadny puvod a vSe nasvédCuje tomu, Ze
obhospodatovatel ma vlastni kapital ve vySi, kterA umoziuje fadné
obhospodarovani tohoto podfondu,

2. vécné, organizatni a persondlni predpoklady pro vytvareni

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
Clanek 1 odst. 1 | Tato smérnice se vztahuje na subjekty kolektivniho investovéani do Nerelevantni z hlediska transpozice. Deklaratorni ustanoveni. NT
prevoditelnych cennych papirt (dale jen ,,SKIPCP*), které jsou
usazeny na uzemi Clenskych statu.
Clanek 1 odst. 2 | Pro u&ely této smérnice a s vyhradou ¢ldnku 3 se za SKIPCP povazuji | 240/2013 |§40 odst. 2 | Administratorem standardniho fondu mtZe byt pouze jeho |PT
prvni pododstavec | subjekty: obhospodarovatel.
pism. a) a) jejichz vyhradnim ptedmétem ¢&innosti je kolektivni investovani
kapitalu ziskaného od vefejnosti do pifevoditelnych cennych papirt
nebo do jinych likvidnich finan¢énich aktiv podle ¢l. 50 odst. 1 a které
provozuji svou ¢innost na zaklad¢ zasady rozlozeni rizika a
240/2013 | 8§93 odst. 1 | Fondem kolektivniho investovani je
a) pravnicka osoba se sidlem v Ceské republice, ktera je oprivnéna
shromazd’ovat penézni prostfedky od vefejnosti vydavanim akcii a
provadét spolecné investovani shromazdénych penéznich prostifedki na
zakladé urfené investiéni strategie na principu rozloZeni rizika ve
prospéch vlastnikti téchto akcii, a dale spravovat tento majetek, a
b) podilovy fond, jehoz ucelem je shromazdovani penéznich
prosttedkti od vefejnosti vydavanim podilovych listi a spolecné
investovani shromazdénych penéznich prostiedkld na zakladé urcené
investi¢ni strategie na principu rozlozeni rizika ve prospéch vlastniki
téchto podilovych listi a dalsi sprava tohoto majetku.
Clanek 1 odst. 2 | Pro u&ely této smérnice a s vyhradou &lanku 3 se za SKIPCP povazuji | 240/2013 | § 128 odst. 1 | S podilovym listem vydanym otevienym podilovym fondem je spojeno | PT
prvni pododstavec | subjekty: pravo podilnika na jeho odkoupeni na tcet tohoto fondu.
pism. b) b) jejichZz podilové jednotky jsou na Zadost podilnikdi piimo nebo
nepiimo odkoupeny nebo vyplaceny z aktiv téchto subjektl. Za
rovnocenné odkupu nebo vyplaceni se povazuje jednani ze strany
SKIPCP k zajisténi toho, aby se hodnota jejich podilovych jednotek na
burze vyznamné nelisila od ¢isté hodnoty jejich aktiv.
Clanek 1 odst. 2 | Clenské staty mohou povolit, aby byly SKIPCP tvofeny vice podfondy. |240/2013 | § 511 odst. 2 | Ceska narodni banka zapise do seznamu investi¢nich fondti podle § 597 | PT
druhy ve znéni pism. a) Udaje o podfondu standardniho fondu na Zz&dost jeho
pododstavec 336/2014 obhospodarovatele, jestlize
119/2020

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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podfondi a

3. alespont 2 vedouci osoby, které budou fidit fadny a obezietny
vykon ¢&innosti obhospodafovatele a souasné tyto osoby spliuji
predpoklady schvalovani vedoucich osob stanovené v § 516 odst. 1,

b) depozitat investi¢niho fondu, jehoz stanovy vytvofeni podfondd
pfipustily, vykonava Cinnost pro tento podfond a potvrdil vytvoreni
predpokladi k plnéni povinnosti depozitaie vyplyvajicich z tohoto
zakona i z hlediska toho, ze investi¢ni fond mize vytvaret podfondy,

C) navrzeny statut podfondu nebo statut investiéniho fondu, jehoz
stanovy vytvofeni podfondt pfipustily, je-li statut podfondu zaclenén
do statutu tohoto investi¢niho fondu, umoziuje nabizeni investi¢nich
akeii do tohoto podfondu v Ceské republice a ma viechny piedepsané
nalezitosti vyplyvajici z tohoto z&kona a zpravniho piedpisu jej
provadejiciho,

d) obhospodatovatel investicniho fondu, jehoZz stanovy vytvofeni
podfondil piipustily, osvédéi splnéni piedpokladi uvedenych v § 248
odst. 1, jedna-li se o zapis Gdaji o podfondu, ktery ma byt podfizenym
standardnim fondem, a

€) o zapis zada zahrani¢ni osoba podle § 14 odst. 1.

Clanek 1 odst. 3

Subjekty uvedené v odstavci 2 mohou byt zfizovany podle smluvniho
prava (jako podilové fondy spravované spravcovskou spoleénosti) nebo
podle trustového prava (jako ,unit trusts“) nebo podle préva
spolecnosti (jako investi¢ni spole¢nosti).

Pro tcely této smérnice

a) se ,,podilovymi fondy“ rozumi rovnéz ,,unit trusts;

b) se ,,podilovymi jednotkami‘ SKIPCP rozumi rovnéz akcie SKIPCP.

240/2013
ve znéni
148/2016

§ 480 odst. 2
pism. a), b),
d) az f)

Ceska narodni banka udéli povoleni k &innosti samospravného
investiéniho fondu, ma-li byt standardnim fondem, na Zadost
zakladatele nebo zakladatell pravnické osoby prede dnem jejiho zapisu
do obchodniho rejstiiku nebo na zadost investi¢niho fondu uvedeného v
§ 9 odst. 1, jestlize

a) jsou splnény ptedpoklady stanovené v § 479 odst. 1 pism. a) az g)
ai,

b) predlozi spoleCenskou smlouvu obsahujici investi¢ni strategii tohoto
fondu, alespon v rozsahu uvedeném v § 93 odst. 3 pism. a) azZ i),

d) osoba, ktera bude depozitdifem standardniho fondu, potvrdi
vytvofeni ptedpokladii k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
z tohoto zakona,

e) predlozi statut investicniho fondu, ktery umoziuje nabizeni
investic do tohoto fondu v Ceské republice a ktery méa viechny
piedepsané nalezitosti vyplyvajici z tohoto zakona, a

f)  osve&d¢i splnéni ptedpokladi uvedenych v § 248 odst. 1, jedna-li se
0 podfizeny investi¢ni fond.

PT

Clanek 1 odst. 4

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Tato smérnice se nevztahuje na investi¢ni spole¢nosti, jejichz aktiva
jsou investovana prostfednictvim dcefinych spole¢nosti pfevazné jinak

240/2013
ve znéni

§94

(1) Standardnim fondem je fond kolektivniho investovani, ktery
splituje pozadavky prava Evropské unie a jako takovy je zapsany v
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nez do prevoditelnych cennych papird.

336/2014

ptislugném seznamu vedeném Ceskou narodni bankou (§ 511).
(2) Specialnim fondem je fond kolektivniho investovani, ktery
nesplituje pozadavky prava Evropské unie a jako takovy neni zapsany v
prislugném seznamu vedeném Ceskou narodni bankou (§ 511).

Clanek 1 odst. 5

Clenské staty zakazou SKIPCP, na n&Z se vztahuje tato smérnice, aby
se pfeménily na subjekty kolektivniho investovani, na néz se tato
smérnice nevztahuje.

240/2013

240/2013

§ 382 odst. 1
pism. c) a d)

§ 398 odst. 1
pism. b) az
d)

(1) Ptipousti se splynuti

¢) standardnich fondd, které maji pravni formu podilovych fondd, v
jeden novy standardni fond, ktery ma pravni formu podilového fondu,
nebo v jeden novy =zahraniéni investicni fond srovnatelny se
standardnim fondem,

d) standardniho fondu, ktery méa pravni formu podilového fondu, a
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem
v jeden novy standardni fond, ktery ma pravni formu podilového fondu,
nebo v jeden novy =zahraniéni investicni fond srovnatelny se
standardnim fondem a

(1) Ptipousti se sloudeni

b) specidlniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, a
standardniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, ma-li byt
pfejimajicim podilovym fondem standardni fond,

¢) standardnich fondd, které maji pravni formu podilovych fondd,

d) standardniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, a
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem,
a

PT

Clanek 1 odst. 6

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

S vyhradou ustanoveni prava Spolecenstvi o pohybu kapitalu a ¢lanki
91 a 92 a ¢l. 108 odst. 1 druhého pododstavce nesmi zadny hostitelsky
Clensky stat SKIPCP uplatiiovat na SKIPCP, které jsou usazeny v
jiném c¢lenském staté, ani pro podilové jednotky emitované témito
SKIPCP zadné dalsi pfedpisy v oblasti ptisobnosti této smérnice, pokud
tyto SKIPCP uvadéji své podilové jednotky na trh na izemi uvedeného
hostitelského ¢lenského statu.

240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 305 odst. 1

§ 306 odst. 1

Investice do zahrani¢niho investicniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem lze v Ceské republice vefejné nabizet ode dne, kdy
obhospodarovatel tohoto fondu obdrzi sdéleni organu dohledu jiného
¢lenského statu, ktery je domovskym statem tohoto fondu, srovnatelné
se sdélenim Ceské narodni banky podle § 303 odst. 3.
Obhospodatovatel podle véty prvni pozada bez zbytecného odkladu po
obdrzeni sdéleni podle véty prvni o zépis tohoto fondu do seznamu
vedené¢ho Ceskou narodni bankou podle § 503.

Jsou-li v Ceské republice vefejné nabizeny investice do zahrani¢niho
investiéniho fondu srovnatelného se standardnim fondem musi byt
dohodou s bankou, zahrani¢ni bankou s pobockou v Ceské republice,
obchodnikem s cennymi papiry nebo osobou uvedenou v § 24 odst. 5
nebo v § 28 odst. 6 zakona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu
zajistén zpusob

a) vydavani a odkupovani cennych papiri nebo zaknihovanych
cennych papirti vydavanych timto fondem v Ceské republice,

asm str. 3z 231

PT




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
b) rozdélovani a vyplaceni podilti na zisku a jinych vynosti z majetku
tohoto fondu v Ceské republice,
€) vyplaceni vyporadaciho podilu a rozdélovani a vyplaceni jinych
penézitych plnéni v Ceské republice pro piipad, Ze se tento fond
zruuje, a
d) uvefejiiovani dokumentt a udaju tykajicich se tohoto fondu v
Ceské republice.
240/2013 | §307 odst. 1 | (1) Jsou-li v Ceské republice vefejnd nabizeny investice do
a3az6 zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem,

musi byt investorim se sidlem nebo bydlistém v Ceské republice ve
vztahu k tomuto fondu poskytnuty a na internetovych strankach tohoto
fondu uvetejnény aktualni

a) dokument srovnatelny se sdélenim kliovych informaci
standardniho fondu, jakoZz i jeho zmény,

b) dokument srovnatelny se statutem standardniho fondu, jakoZ i jeho
zmény,

c) dokument srovnatelny s vyro¢ni zpravou standardniho fondu,
jakoz i jeho zmény,

d) dokument srovnatelny s pololetni zpravou standardniho fondu,
jakoz i jeho zmény, a

e) Udaje o ¢astkach, za které jsou vydavany a odkupovany cenné
papiry a zaknihované cenné papiry vydavané timto fondem.

(3) Dokumenty podle odstavce 1 pism. a) az d), jakoz i jejich zmény, a
tidaje podle odstavce 1 pism. e) se v Ceské republice investorim
poskytuji a uvefejiiuji stejnym zptsobem, jakym se investorim
poskytuji a uvefejiiuji srovnatelné dokumenty a tudaje tykajici se
standardniho fondu podle tohoto zdkona, na zaklad¢ tohoto zadkona
nebo podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
klicové informace pro investory, kterym se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci predpist v oblasti
kolektivniho investovani®?.

(4) Dokument podle odstavce 1 pism. a), jakoz i jeho zmény, lze v
Ceské republice investoriim poskytnout nebo uveiejnit s piekladem do
a) Ceského jazyka, nebo

b) jazyka, jehoz pouziti pro tyto udely Ceska narodni banka stanovi
vyhlaskou.

(5) Dokumenty podle odstavce 1 pism. b), az d), jakoz i jejich zmény,
a Udaje podle odstavce 1 pism. e) lze investorim poskytnout nebo

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 4z 231




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

Celex:

32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011

| Ukedni véstnik

[ L 302/32 2009 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. &ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):
2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

240/2013

§308

uvefejnit s piekladem do

a) Ceského jazyka,

b) jazyka, jehoZ pouziti pro tyto Gidely Ceska narodni banka stanovi
vyhlaskou, nebo

c) anglického jazyka.

(6) Cetnost uvefejiiovani udaji podle odstavce 1 pism. e) se ¥idi
pravem domovskeého statu tohoto fondu.

Investice do zahrani¢niho investicniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, Ize v jiném c¢lenském staté vefejné nabizet ode
dne, kdy investi¢ni spoleCnost obhospodafujici tento fond obdrzi
sdéleni organu dohledu domovského statu tohoto fondu, Ze organu
dohledu jiného clenského statu, ve kterém maji byt tyto investice
vefejné nabizeny, odeslala oznameni, jeho piilohy a potvrzeni
srovnatelné s oznamenim, jeho pfilohami a potvrzenim podle § 303
odst. 2.

Clanek 1 odst. 7

Aniz je dotcena tato kapitola, mtize kterykoli ¢lensky stat stanovit pro
SKIPCP, které jsou usazeny na jeho tizemi, ptisnéjsi nebo dodatecné
pozadavky, nez které jsou stanoveny v této smérnici, za podminky, Ze
jsou obecné zavazné a nejsou v rozporu s touto smérnici.

Tato diskrece nebyla Ceskou republikou vyuzita.

NT

Clanek 2 odst. 1
pism. a)

Pro cely této smérnice se rozumi

a) ,depozitafem™ instituce povéfena povinnostmi stanovenymi Vv
¢lancich 22 a 32, a na niz se vztahuji ostatni ustanoveni kapitoly IV a
oddilu 3 kapitoly V;

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 60 odst. 1

Depozitafem investicniho fondu nebo zahrani¢niho investicniho fondu
je pravnickd osoba, kterd je na zaklad¢ depozitaiské smlouvy
opravnéna

a) mit v opatrovani majetek investicniho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu, umoziuje-li to jeho povaha,

b) zfidit a vést penéZni Uty a evidovat pohyb veskerych penéznich
prostiedkt nalezicich do majetku investiéniho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu a

¢) evidovat, umoziuje-li to jeho povaha, nebo kontrolovat stav jiného
majetku investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu, nez
majetku uvedeného v pismenech a) a b).

PT

Clanek 2 odst. 1
pism. b)

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

b) ,,spravcovskou spolecnosti” spole¢nost, jejiz obvyklou ¢innosti je
sprdva SKIPCP ve formé podilovych fondi nebo investinich
spole¢nosti (kolektivni sprava portfolii SKIPCP);

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013

§ 5 odst. 2

§ 6 odst. 1

87

Obhospodatovat investi¢ni fond nesmi nikdo bez povoleni udéleného
Ceskou narodni bankou podle tohoto zakona, nestanovi-li tento zakon
nebo jiny pravni predpis jinak.

Kdo obhospodaiuje investi¢ni fond nebo zahraniéni investi¢ni fond, je
jeho obhospodatovatelem.

Investiéni spole&nosti je pravnicka osoba se sidlem v Ceské republice,
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ktera je na zakladé povoleni ud&leného Ceskou narodni bankou
opravnéna obhospodafovat investi¢ni fond nebo zahrani¢ni investiéni
fond, poptipadé provadét administraci investi¢niho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu nebo vykonavat ¢innosti uvedené v §
11 odst. 1 pism. c) az f).
240/2013 | 8§40 odst. 2 | Administratorem standardniho fondu mlze byt pouze jeho
obhospodarovatel.
Clanek 2 odst. 1 | c) ,,domovskym &lenskym statem spravcovské spolenosti &lensky |240/2013 | § 623 pism. | Pouzivé-li tento zakon pojem PT
pism. c) stat, v némz ma spravcovska spolecnost své sidlo; d) d) ,hostitelsky stat obhospodafovatele®, rozumi se jim jiny Elensky
stat, ve kterém obhospodafovatel obhospodatuje zahrani¢ni investi¢ni
fond,
Clanek 2 odst. 1 | d) ,hostitelskym Glenskym statem spravcovské spoleénosti ¢lensky |240/2013 |§ 623 pism. | PouZiva-li tento zakon pojem PT
pism. d) stat, jiny nez domovsky Clensky stat, na jehoZ Gzemi mé spravcovska d) d) ,hostitelsky stat obhospodafovatele®, rozumi se jim jiny Elensky
spolecnost pobocku nebo poskytuje sluzby; stat, ve kterém obhospodatfovatel obhospodatuje zahrani¢ni investi¢ni
fond,
Clanek 2 odst. 1 | e) ,,domovskym &lenskym stitem SKIPCP* &lensky stat, v némz je | 240/2013 | § 623 pism. | PouZivé-li tento zakon pojem PT
pism. e) SKIPCP povolen podle ¢lanku 5; a) a) ,Clensky stat”, rozumi se jim &lensky stat Evropské unie a nebo
jiny smluvni stat Dohody o Evropském hospodaiském prostoru,
240/2013 | § 623 pism. | Pouziva-li tento zakon pojem
c) c) ,domovsky stat zahrani¢niho investiéniho fondu®, rozumi se jim
stat, podle jehoz prava byl zahrani¢ni investi¢ni fond vytvoien nebo
zaloZen nebo stat, ve kterém ma zahrani¢ni investi¢ni fond své sidlo,
Clanek 2 odst. 1 | f) ,hostitelskym Glenskym statem SKIPCP*“ &lensky stat, jiny nez |240/2013 | § 623 pism. |Pouzivé-li tento zdkon pojem PT
pism. f) domovsky clensky stat SKIPCP, v némz jsou uvadény podilove a) a) ,Clensky stat”, rozumi se jim ¢lensky stat Evropské unie a nebo
jednotky SKIPCP na trh; jiny smluvni stit Dohody o Evropském hospodatském prostoru,
Clanek 2 odst. 1 | g) ,,pobotkou* provozovna, ktera je soudasti spravcovské spoleénosti, | 89/2012 | §503 odst. 1 | Pobocka je takova &ast zavodu, kterd vykazuje hospodatskou a funkéni | PT
pism. g) nema pravni subjektivitu a poskytuje sluzby, pro néz spravcovska samostatnost a o které podnikatel rozhodl, Zze bude pobockou.
spole¢nost ziskala povoleni;
Clanek 2 odst. 1 | h) ,pislusnymi organy* organy, které kazdy ¢lensky stat uréi podle |240/2013 |§ 623 pism. |Pouzivé-li tento zakon pojem PT
pism. h) ¢lanku 97; e) e) ,organ dohledu“, rozumi se jim ufad, ktery vykonava dohled nad
finan¢nim trhem,
Clanek 2 odst. 1 |i) ,izkymi vazbami® stav, kdy jsou dv& nebo vice fyzickych ¢&i |240/2013 | § 624 odst. 3 | Uzkym propojenim se pro t&ely tohoto zakona rozumi PT
pism. i) pravnickych osob spojeny a) vztah mezi dvéma nebo vice osobami, pfi kterém ma jedna z osob
i) ucasti, ¢imz se rozumi drZeni, pfimé nebo kontrolou, nejméné 20 % na druhé osobé piimy nebo neptimy podil na zakladnim kapitalu,
hlasovacich prav nebo zékladniho kapitalu nékterého podniku, nebo jejichz soucet predstavuje alespon 20 %,
ii) kontrolou, ¢imz se rozumi vztah mezi ,,matefskym* a ,,dcefinym* b) vztah mezi dvéma nebo vice osobami, pfi kterém ma jedna z osob
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podnikem, jak je stanoveno v ¢lancich 1 a 2 sedmé smérnice Rady na druhé osobé pfimy nebo nepfimy podil na hlasovacich pravech,
83/349/EHS ze dne 13. Cervna 1983, zaloZené na ¢l. 54 odst. 3 pism. g) jejichz soucet predstavuje alespon 20 %,
Smlouvy o konsolidovanych ucetnich zavérkach, a ve vSech piipadech ¢) vztah mezi dvéma nebo vice osobami, pfi kterém jedna z osob
uveden}'/ch v €. 1 odst. 1 a 2 smérnice 83/349/EHS, nebo obdobn)? druhou osobu nebo ostatni osoby ov|édé, nebo
vztah mezi fyzickou &i pravnickou osobou a podnikem; d) vztah dvou nebo vice osob, které ovlada tataz osoba.
Clanek 2 odst. 1 |j) ,kvalifikovanou ugasti piiméa &i nepiimd ulast ve spravcovské |240/2013 | § 624 odst. 2 | Kvalifikovanou tdasti se pro uéely tohoto zédkona rozumi piimy nebo |PT
pism. j) spolecnosti, ktera predstavuje alespoit 10 % zakladniho kapitalu nebo | ve znéni nepiimy podil na zakladnim kapitdlu nebo hlasovacich pravech
hlasovacich prav nebo umoziiuje uplatnéni podstatného vlivu na fizeni |204/2017 pravnické osoby nebo jejich soudet, ktery piedstavuje alespori 10 %
spravcovske spolecnosti, v niz je tato ucast drzena; 119/2020 nebo umoziuje uplatiovat vyznamny vliv na jeji fizeni. Pro ucely
vypoctu kvalifikované ucasti se nepiihlizi k investicnim akciim bez
hlasovacich prav.

240/2013 | 8 624 odst. 4 | Neptimym podilem se pro tcely tohoto zékona rozumi podil na
zakladnim kapitalu nebo hlasovacich pravech pravnické osoby drzeny
prostiednictvim jiné osoby nebo osob jednajicich ve shodé.

Clanek 2 odst. 1 | k) ,,potateénim kapitalem* prostiedky vymezené v &l. 57 pism. a) a b) | 240/2013 | § 29 odst. 4 | Pocateénim kapitalem se pro ely tohoto zékona rozumi soudet PT
pism. k) smérnice 2006/48/ES; a) splaceného zakladniho kapitalu (zapisovaného zékladniho
kapitélu),
b) splaceného emisniho éZia,
¢) povinnych rezervnich fondd,
d) ostatnich rezervnich fondd vytvofenych ze zisku po zdanéni, s
vyjimkou rezervnich fondt uceloveé vytvorenych, a
e) rozdilu nerozdéleného zisku z predchozich obdobi, uvedeného v
ucetni zavérce ovéfené auditorem a schvalené valnou hromadou, o
jehoZz rozdéleni valnd hromada nerozhodla, a neuhrazené ztraty z
predchozich obdobi vetné ztraty za minulé Gcetni obdobi.
Clanek 2 odst. 1 | 1) ,kapitalem* kapital, jak je vymezen v hlavé V kapitole 2 oddilu 1 |240/2013 |§30 odst. 4 | Zakladem pro uréeni vyse kapitalu pro ulely uréeni toho, zda vyse |PT
pism. I) smérnice 2006/48/ES; kapitdlu odpovidd pozadavkiim podle odstavci 1 a 3, je splaceny
zakladni kapital, ke kterému se pficitaji zejména povinné rezervni
fondy, emisni 4zio a nerozdéleny zisk z predchozich obdobi a od
kterého se odecita zejména hodnota nehmotného majetku a neuhrazena
ztrata z predchozich obdobi.

244/2013 | §47 (1) Kapital je odvozen z rozvahy investicni spole¢nosti. Polozky

ve znéni zahrnované do kapitdlu nesmi byt zohlednény vicekrat a jejich vyse

52/2016 musi byt stanovena po sniZzeni o piipadné zavazky z dafiovych
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se zménami Gvérového rizika investiéni spole¢nosti. Soucasti kapitalu
nejsou ani ocefiovaci rozdily ze zajistovacich derivatl pii zajisténi
penéznich tokt.

(3) Kapital zahrnuje splaceny zékladni kapital,

a) snizeny o nabyté vlastni podily, pfi¢emz soucasti této polozKky jsou
také polozky z obchodt s vlastnimi podily, zejména z forwardii a opci,
snizujici vlastni kapital,

b) zvySeny o emisni azio, pficemz soucasti této polozky je

1. splacené emisni azio, které souvisi se splacenym zékladnim
kapitalem, a

2. emisni azio vzniklé z obchodi s vlastnimi podily,

c) zvySeny o rezervni fondy a nerozdéleny zisk, pfi¢emz tato polozka
je souctem polozek podle bodl 1 az 4 snizenym o polozku podle bodu
5:

1. povinné rezervni fondy,

2. ostatni fondy, které jsou vytvaieny z rozdéleni zisku, s vyjimkou
fondu Géelove vytvorenych,

3. nerozdéleny zisk z ptedchozich obdobi uvedeny v Gcetni zavérce
investi¢ni spole¢nosti ovétené auditorem a schvalené jejim nejvyssim
organem, o jehoz rozdé€leni nejvyssi organ nerozhodl,

4. zisk za ucetni obdobi po zdanéni uvedeny v ucetni zavérce
investi¢ni spolecnosti ovéfené auditorem snizeny o piedpokladany
podil na zisku k vyplaceni a dalsi pfedpokladané platby z rozdéleni
zisku,

5. neuhrazena ztrata z ptredchozich obdobi vcetné ztraty za minulé
ucetni obdobi,

d) zvyseny, anebo snizeny, o vysledné kurzové rozdily z konsolidace
dat zahrani¢ni pobocky obchodniho zavodu investi¢ni spole¢nosti,

€) sniZeny o ztratu za bézné ucetni obdobi,

f)  sniZeny o goodwill,

g) sniZzeny o nehmotny majetek jiny neZ goodwill,

h) sniZzeny o ocefiovaci rozdil ze zmén redlnych hodnot néstroji
zatazenych pro ucely vedeni Gcetnictvi do portfolia realizovatelnych
finanénich nastroju, je-li negativni,

j)  snizeny o kapitalové investice do jinych osob, pokud presahuji 10
% zakladniho kapitalu osob, do nichzZ je investovano,

k) sniZzeny o soucet hodnot kapitalovych investic do jinych osob, a to
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v Castce, ktera ptresahuje 10 % kapitalu investicni spole¢nosti pred
odectenim hodnoty podle pismena j) a tohoto pismena, pokud
jednotlivé kapitalové investice predstavuji podil do 10 % vcetné
zakladniho kapitalu osob, do nichzZ je investovano,
I) snizeny o hodnotu expozic ze sekuritizace, kterym by podle
predpisu upravujiciho kapitalové pozadavky obchodnikd s cennymi
papiry nalezela rizikova véha 1250 %.
(4) Kapitalovou investici se pro ulely odstavce 3 pism. j) a k) rozumi
ucastnicky cenny papir, obchodni podil, ¢lensky podil nebo obdobna
majetkova hodnota, anebo podfizena pohledavka.
Clanek 2 odst. 1 | m) ,trvalym nosi¢em“ kazdy nastroj, ktery umoziluje investorovi |240/2013 |§ 638 odst. 2 | VyZaduje-li nebo povoluje-li tento zakon uvefejnéni, poskytnuti nebo |PT
pism. m) ukladat informace urcené jemu osobné zptsobem vhodnym pro jejich zpiistupnéni dokumentd a jinych informaci na internetovych strankach,
pozd¢jsi vyuziti po dobu odpovidajici ucelu téchto informaci a ktery museji byt tyto dokumenty nebo jiné informace na téchto internetovych
umoziuje reprodukci ulozenych informaci v nezménéném stavu; strankach uvefejnény, poskytnuty nebo zptistupnény nejméné po dobu
3 let ode dne, kdy tento dokument nebo jind informace piestane byt
aktualni, ledaze tento zakon stanovi jinak. Pro uréeni toho, zda lze
oznameni a udaje podle § 249 odst. 1, sdéleni o splynuti a sdéleni o
slouceni namisto v listinné podobé poskytnout podilnikovi nebo
akcionafi na nosi¢i informaci, ktery nema listinnou podobu, a uvetejnit
pouze na internetovych strankach dotceného investi¢niho fondu, se
obdobné pouziji ustanoveni jiného pravniho pfedpisu upravujiciho
podminky, za nichz 1ze timto zpisobem poskytnout a uvetejnit sdéleni
kli¢ovych informaci specialniho fondu.
Clanek 2 odst. 1 | n) ,,pfevoditelnymi cennymi papiry* 243/2013 |§3o0dst. 4 |(4) V tomto nafizeni pojem ,investicni cenny papir“ nezahrnuje |PT
pism. n) i) akcie spolecnosti a dalsi cenné papiry rovnocenné akciim spolenosti | Ve znéni investi¢ni cenny papir, ktery je cennym papirem nebo zaknihovanym
(akcie), 133/2017 cennym papirem vydanym investicnim fondem nebo zahraniénim
ii) dluhopisy a jiné formy dluhovych cennych papiri (dluhové cenné investiéni_m fo,ndem; to neplati, jde-li o investi¢ni cenny papir uvedeny
: v odstavci 1 pism. c).
papiry) a
iii) vSechny ostatni obchodovatelné cenné papiry, s nimiZ je spojeno
pravo nabyt takové pievoditelné cenné papiry upisovanim nebo
vymeénou;
Clanek 2 odst. 1 | 0) ,nastroji penézniho trhu“ ty typy nastrojii, s nimiz se b&né 256/2004 |§3odst. 4 Nastroji penézniho trhu jsou nastroje, se kterymi se obvykle obchoduje | PT
pism. 0) obchoduje na pendznim trhu, jeZ jsou likvidni a maji hodnotu, kterou je | Ve znéni na penéznim trhu, zejména pokladniéni poukazky, vkladni listy a
mozno kdykoli pfesné stanovit; 188/2011 komer¢ni papiry.
204/2017
Clanek 2 odst. 1 | p) ,,fazemi* operace: 240/2013 | § 382 odst. 2 | Podilové fondy, popiipadé i zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se | PT
pism. p) i) pfi niz dochéazi k pfevodu viech aktiv a pasiv jednoho nebo vice standardnim fondem, které se splynuti ucastni, se zruSuji bez likvidace
SKIPCP ¢&i jejich podfondi rugenych bez likvidace (dale jen ,,zanikajici a jméni v nich se stdva jménim v podilovém fondu, popfipadé i v
zahrani¢nim investi¢nim fondu srovnatelném se standardnim fondem,
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SKIPCP*) na jiny existujici SKIPCP nebo jeho podfond (déale jen ktery ma splynutim vzniknout.
Lhastupnicky  SKIPCP*)  proti  vydani podilovych jednotek
nastupnického SKIPCP podilnikiim zanikajiciho SKIPCP a piipadné
proti platbé nepiekracujici 10 % ¢&isté hodnoty aktiv ptipadajicich na
dané podilové jednotky,
ii) pfi niz dochazi k prevodu vsech aktiv a pasiv dvou nebo vice
SKIPCP ¢i jejich podfondt rusenych bez likvidace (dale jen ,,zanikajici
SKIPCP“) na jimi zfizovany SKIPCP nebo podfond (dale jen
Hhastupnicky ~ SKIPCP*)  proti  vydani podilovych  jednotek
nastupnického SKIPCP podilnikiim zanikajiciho SKIPCP a piipadné
proti platbé nepiekracujici 10 % cisté hodnoty aktiv pfipadajicich na
dané podilové jednotky,
iii) pfi niz dochazi k pfevodu aktiv dvou nebo vice SKIPCP ¢i jejich
podfondua rusenych bez likvidace (dale jen ,,zanikajici SKIPCP*), které
budou i nadéle existovat do okamziku vypotradani jejich zavazkd, na
jiny podfond stejného SKIPCP, na SKIPCP, ktery zfizuji, nebo na jiny
existujici SKIPCP nebo jeho podfond (dale jen ,nastupnicky
SKIPCP*);
240/2013 | § 398 odst. | Podilovy fond, ktery slou¢enim zanika, se zruSuje bez likvidace a jméni
2 v ném sestava soucasti jméni v piejimajicim podilovém fondu,
popiipadé¢ 1 v pfejimajicim  zahranicnim investicnim fondu
srovnatelném se standardnim fondem.
Clanek 2 odst. 1 | q) ,,pfeshraniéni fuzi* faze SKIPCP: 240/2013 | § 382 odst. 1 | Pfipousti se splynuti PT
pism. q) i) z nichZ nejméné dva jsou usazeny v riznych ¢lenskych statech, nebo pism.b)aZz | p) specialniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, a
ii) usazenych v témze ¢lenském staté do nové zakladaného SKIPCP d) standardniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, v jeden
usazeného v jiném ¢lenském state; novy standardni fond, ktery mé pravni formu podilového fondu,
¢) standardnich fondt, které maji pravni formu podilovych fondu, v
jeden novy standardni fond, ktery ma pravni formu podilového fondu,
nebo v jeden novy =zahraniéni investicni fond srovnatelny se
standardnim fondem,
d) standardniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, a
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem
v jeden novy standardni fond, ktery mé pravni formu podilového fondu,
nebo v jeden novy zahrani¢éni investicni fond srovnatelny se
standardnim fondem a
240/2013 | 8398 odst. 1 | (1) Pfipousti se slouceni
pism.b)az | b) specialniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, a
d) standardniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, ma-li byt

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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piejimajicim podilovym fondem standardni fond,

¢) standardnich fondd, které maji pravni formu podilovych fondu,

d) standardniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, a
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem,
a

Clanek 2 odst. 1 | 1) ,,vnitrostatni fuzi“ fize SKIPCP uskutednéna v témze &lenském stats, | 240/2013 | §382odst. 3 | (3) O splynuti rozhoduje obhospodatovatel podilovych fondt, |PT

pism.r) pokud alespoti jeden ze zucastnénych SKIPCP byl oznamen podle popiipadé 1 =zahraniénich investi€nich fondd srovnatelnych se
¢lanku 93. standardnim fondem, které maji byt splynutim zruseny. Rozhoduje-li o

splynuti vice osob, vyZaduje se jejich dohoda.

240/2013 | §398 0dst. 3| (3) O slouceni rozhoduje obhospodafovatel podilovych fonda,
poptipadé 1 zahrani¢nich investicnich fondt srovnatelnych se
standardnim fondem, které se slouceni ti€astni. Rozhoduje-li o slouceni
vice osob, vyZaduje se jejich dohoda.

Clanek 2 odst. 2 | Pro G&ely odst. 1 pism. b) patii k obvyklé Einnosti spravcovské |240/2013 |§5 odst. 2 Obhospodatovat investi¢ni fond nesmi nikdo bez povoleni udéleného |PT
spole¢nosti funkce uvedené v ptiloze I1. Ceskou narodni bankou podle tohoto zikona, nestanovi-li tento zakon

nebo jiny pravni predpis jinak.

240/2013 | §6 odst. 1 Kdo obhospodaiuje investi¢ni fond nebo zahrani¢ni investi¢ni fond, je

ve znéni jeho obhospodafovatelem.

336/2014

240/2013 |§7 Investi¢ni spole¢nosti je pravnickd osoba se sidlem v Ceské republice,
kterd je na zakladé povoleni udgleného Ceskou ndrodni bankou
opravnéna obhospodafovat investi¢ni fond nebo zahrani¢ni investi¢ni
fond, popfipadé provadét administraci investicniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu nebo vykonavat ¢innosti uvedené v §

11 odst. 1 pism. c) az f).

240/2013 | §40odst. 2 | Administratorem standardniho fondu miZe byt pouze jeho
obhospodatovatel.

Clanek 2 odst. 3 | Pro ucely odst. 1 pism. g) se viechny provozovny ziizené v témze Nerelevantni z hlediska transpozice. Ustanoveni je interpretacniho | NT
¢lenském staté spravcovskou spolecnosti se spravnim tsttedim v jiném charakteru pro ostatni ustanoveni smérnice.

Clenském staté povazuji za jedinou pobocku.

Clanek 2 odst. 4 | Pro ti¢ely odst. 1 pism. i) bodu ii) se pouZiji tato ustanoveni: 240/2013 | § 624 odst. 3 | Uzkym propojenim se pro t&ely tohoto zakona rozumi PT
a) jakykoli dcefiny podnik dcetiného podniku se rovnéz povazuje za a) vztah mezi dvéma nebo vice osobami, pii kterém ma jedna z osob
dcefiny podnik matetského podniku, ktery stoji nad t€émito podniky; na druhé osobé pfimy nebo neptimy podil na zakladnim kapitalu,

b) stav, kdy jsou dvé& nebo vice fyzickych & pravnickych osob trvale JejichZ soucet predstavuje alespofi 20 %,

vazany k téze osobé vztahem kontroly, se rovnéz povazuje za uzké b) vztah mezi dvéma nebo vice osobami, pii kterém ma jedna z osob

vazby mezi témito osobami. na druhé osobé pitimy nebo nepiimy podil na hlasovacich pravech,
jejichz soucet predstavuje alespon 20 %,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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¢) vztah mezi dvéma nebo vice osobami, pii kterém jedna z osob
druhou osobu nebo ostatni osoby ovlada, nebo

d) vztah dvou nebo vice osob, které ovlada tatdZ osoba.

Clanek 2 odst. 5

Pro ucely odstavce 1 pism. j) se berou v tivahu hlasovaci prava podle
¢lankt 9 a 10 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze
dne 15. prosince 2004 o harmonizaci pozadavkd na pruhlednost
tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou piijaty k
obchodovani na regulovaném trhu

256/2004
ve znéni
148/2016

§ 122 odst. 2

Pro ucely plnéni oznamovaci povinnosti podle odstavce 1 se do podilu
na vSech hlasovacich pravech emitenta zapocitaji i hlasovaci prava z
cennych papird,

a) kterymi disponuje jind osoba, kterd jednd ve shod& s osobou
uvedenou v odstavci 1,

b) ktera ma osoba uvedend v odstavci 1 moznost docasné vykonavat
na zakladé tplatné smlouvy,

c) které byly osob& uvedené v odstavci 1 poskytnuty jako zajisténi,
pokud tato osoba uvefejni prohlaseni, ze bude tato hlasovaci prava
vykondvat,

d) ke kterym ma osoba uvedena v odstavci 1 dozivotni uZivaci pravo,

e) které osoba uvedend v odstavci 1 spravuje, obhospodafuje nebo
jsou u ni uloZeny, jestlize ji nebyly vlastnikem udéleny zvIaStni pokyny
tykajici se hlasovani,

f)  kterA ma moZnost svym jménem na Gcet osoby uvedené v odstavci
1 vykonavat jina osoba,

g) kterd jsou vykonadvéana osobou uvedenou v odstavci 1 na zakladé
plné moci, muze-li tato prava vykondvat podle svého uvaZeni a jestlize
ji nebyly zmocnitelem udéleny zadné zvlastni pokyny tykajici se
hlasovani, nebo

h) kter¢ je opravnéna nabyt osoba uvedena v odstavei 1
jednostrannym projevem vule.

Jestlize podil na hlasovacich pravech podle odstavce 1 nabudou nebo
pozbudou osoby jednajici ve shodg€, jejich podily na hlasovacich
pravech se pro ucely plnéni oznamovaci povinnosti s¢itaji; povinnost
jednotlivé osoby podle odstavce 1 tim neni dotéena. Oznamovaci
povinnosti podléha i zména v rozloZeni podilu na hlasovacich pravech
mezi osobami jednajicimi ve shodé v rozsahu zakladajicim oznamovaci
povinnost.

PT

Clanek 2 odst. 6

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Pro Gcely odst. 1 pism. 1) se pouziji obdobné ¢lanky 13 az 16 smérnice
2006/49/ES.

240/2013

§ 30 odst. 4

(4) Zakladem pro urCeni vyse kapitalu pro Gcéely uréeni toho, zda vyse
kapitalu odpovida pozadavkiim podle odstavcii 1 a 3, je splaceny
fondy, emisni azio a nerozdéleny zisk z pfedchozich obdobi a od
kterého se odeéita zejména hodnota nehmotného majetku a neuhrazena
ztrata z predchozich obdobi.
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244/2013 | §47 (1) Kapital je odvozen z rozvahy investi¢ni spoleCnosti. Polozky
ve znéni zahrnované do kapitalu nesmi byt zohlednény vicekrat a jejich vyse
52/2016 musi byt stanovena po snizeni o pfipadné zavazky z danovych

povinnosti.

(2) Soucasti kapitalu nejsou zadné zisky nebo 7adné ztraty vzniklé z
ocenéni zavazkl investi¢ni spole¢nosti redlnou hodnotou v souvislosti
se zménami uverového rizika investiéni spole¢nosti. Soucasti kapitalu
nejsou ani ocenovaci rozdily ze zajistovacich derivata pii zajisténi
penéznich tokd.

(3) Kapital zahrnuje splaceny zakladni kapital,

a) snizeny o nabyté vlastni podily, pfic¢emz soucasti této polozky jsou
také polozky z obchodd s vlastnimi podily, zejména z forwardi a opci,
snizujici vlastni kapital,

b) zvyseny o emisni azio, pticemz soucasti této polozky je

1. splacené emisni azio, které souvisi se splacenym zakladnim
kapitalem, a

2. emisni 8Zio vzniklé z obchodi s vlastnimi podily,

c) zvyseny o rezervni fondy a nerozdéleny zisk, pfi¢em?Z tato polozka
je souétem polozek podle bodl 1 az 4 snizenym o polozku podle bodu
5:

1. povinné rezervni fondy,

2. ostatni fondy, které jsou vytvafeny z rozdéleni zisku, s vyjimkou
fondi ucelové vytvorenych,

3. nerozdéleny zisk z ptedchozich obdobi uvedeny v Gcetni zavérce
investi¢ni spole¢nosti ovétené auditorem a schvalené jejim nejvyssim
organem, o jehoZ rozdéleni nejvyssi organ nerozhodl,

4. zisk za ucetni obdobi po zdanéni uvedeny v Ucetni zavérce
investicni spoleCnosti ovéfené auditorem snizeny o piedpokladany
podil na zisku k vyplaceni a dalsi piedpokladané platby z rozdéleni
zisku,

5. neuhrazena ztrata z piedchozich obdobi véetné ztraty za minulé
ucetni obdobi,

d) zvySeny, anebo snizeny, o vysledné kurzové rozdily z konsolidace
dat zahrani¢ni pobocky obchodniho zavodu investi¢ni spole¢nosti,

€) sniZeny o ztratu za b&zné ucetni obdobi,

f) snizeny o goodwill,

g) snizeny o nehmotny majetek jiny nez goodwill,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 13z 231
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h) snizeny o ocefiovaci rozdil ze zmén redlnych hodnot néstroji
zatazenych pro ucely vedeni Gcetnictvi do portfolia realizovatelnych
finanénich néstroju, je-li negativni,

j)  sniZeny o kapitalové investice do jinych osob, pokud piesahuji 10
% zékladniho kapitalu osob, do nichz je investovano,

k) sniZeny o soucet hodnot kapitalovych investic do jinych osob, a to
v castee, kterd presahuje 10 % kapitdlu investi€ni spolecnosti pied
odectenim hodnoty podle pismena j) a tohoto pismena, pokud
jednotlivé kapitalové investice piedstavuji podil do 10 % vc¢etnd
zékladniho kapitalu osob, do nichZ je investovano,

) snizeny o hodnotu expozic ze sekuritizace, kterym by podle
predpisu upravujiciho kapitalové pozadavky obchodnikii s cennymi
papiry nalezZela rizikova vaha 1250 %.

(4) Kapitalovou investici se pro Gcely odstavee 3 pism. j) a k) rozumi
ucastnicky cenny papir, obchodni podil, ¢lensky podil nebo obdobna
majetkova hodnota, anebo podtizend pohledavka.

Clanek 2 odst. 7

Pro Gcely odst. 1 pism. n) se za pievoditelné cenné papiry nepovazuji
postupy a nastroje uvedené v ¢lanku 51.

243/2013
ve znéni
133/2017

256/2004
ve znéni

230/2008
204/2017

§3odst. 4
pism. a)

§ 3 odst. 2

(4) V tomto nafizeni pojem ,investini cenny papir nezahrnuje
investini cenny papir, ktery je cennym papirem nebo zaknihovanym
cennym papirem vydanym investicnim fondem nebo zahrani¢nim
investi¢nim fondem; to neplati, jde-li o investi¢ni cenny papir uvedeny
v odstavci 1 pism. c).

Investiénimi cennymi papiry jsou cenné papiry, které jsou
obchodovatelné na kapitalovém trhu. Investi¢nimi cennymi papiry jsou
zejména

a) akcie nebo obdobné cenné papiry predstavujici podil na pravnické
osobe,

b) dluhopisy nebo obdobné cenné papiry, s nimiz je spojeno pravo na
splaceni urcité dluzné ¢astky,

c) depozitni poukdzky predstavujici vlastnické pravo k cennym
papirim uvedenym v pismenech a) a b),

d) cenné papiry opraviyjici k nabyti nebo zcizeni investi¢nich cennych
papirti uvedenych v pismenech a) a b),

e) cenné papiry, ze kterych vyplyva pravo na vypotadani v penézich a
jejichz hodnota je urCena hodnotou investicnich cennych papird,
ménovych kurzi, urokovych sazeb, irokovych vynosi, komodit nebo
finan¢nich index ¢i jinych kvantitativné vyjadienych ukazateld.

PT

Clanek 3 pism. a)

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Tato smérnice se nevztahuje na

240/2013
ve znéni

§ 100 odst. 2
véta pred

Standardnim fondem, fondem kolektivniho investovani investujicim
jako fond penézniho trhu nebo jako kratkodoby fond penézniho trhu
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

do obchodniho rejstiiku nebo na zadost investi¢niho fondu uvedeného v
§ 9 odst. 1, jestlize

a) jsou splnény ptedpoklady stanovené v § 479 odst. 1 pism. a) az g)
ai),

b) ptedlozi spolecenskou smlouvu obsahujici investi¢ni strategii tohoto
fondu, alespon v rozsahu uvedeném v § 93 odst. 3 pism. a) az i),

d) osoba, ktera bude depozitaifem standardniho fondu, potvrdi
vytvofeni predpokladid k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
z tohoto zakona,

e) predlozi statut investicniho fondu, ktery umoziuje nabizeni
investic do tohoto fondu v Ceské republice a ktery méa viechny
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
a) subjekty kolektivniho investovani uzavieného typu; 119/2020 | sttednikem |nebo fondem kolektivniho investovani investujicim do nemovitosti
nebo ucasti v nemovitostni spole¢nosti vSak miize byt pouze otevieny
podilovy fond nebo akciova spoleénost s proménnym zakladnim
kapitalem;
240/2013 | 8 247 odst. 1 | Jde-li o fond kolektivniho investovéani, mize byt fidicim fondem, jakoz
i jeho podtizenym fondem, pouze otevieny podilovy fond nebo akciova
spole¢nost s proménnym zakladnim kapitalem.
Clanek 3 pism. b) | Tato smérnice se nevztahuje na 240/2013 |84 Tento zakon se nevztahuje na ¢innost vykonavanou PT
az d) b) subjekty kolektivniho investovani ziskavajici kapital bez propagace a) obhospodafovatelem zahrani¢niho investiéniho fondu, ktery nema
prodeje svych podilovych jednotek vefejnosti ve Spolecenstvi nebo sidlo v Ceské republice, neobhospodatuje v Ceské republice investi¢ni
kterékoli jeho ¢asti; fond a nenabizi zde investice do jim obhospodafovaného zahrani¢niho
c) subjekty kolektivniho investovani, jejichZ podilové jednotky mohou investi¢niho fondu,
byt podle statutu fondu nebo podle zakladacich dokumentti investi¢ni b) administratorem zahrani¢niho investi¢niho fondu, ktery nema sidlo
spole¢nosti prodavany vyhradné vefejnosti ve tietich zemich; v Ceské republice, neprovadi v Ceské republice administraci
d) kategorie subjektti kolektivniho investovani stanovené pravnimi investiéniho fondu a nenabizi investice do zahraniéniho investi¢niho
predpisy ¢lenskych statl, v nichZ jsou dané subjekty kolektivniho fondu, jehoz administraci provadi.
investovani usazeny, pro n€z jsou pravidla stanovena v kapitole VII a
¢lanku 83 nepfiméfena z diivodu jejich investicni a uveérové politiky.
Clanek 4 Pro Gcely této smérnice se ma za to, ze SKIPCP je usazen ve svém Neni relevantni z hlediska transpozice. Ustanoveni je deklaratorniho | NT
domovském clenském state. charakteru.
Clanek 5 odst. 1 | Aby mohl SKIPCP provozovat svou ¢innost, musi byt povolen v |240/2013 | § 300 odst. 1 | Investice do standardniho fondu Ize v Ceské republice vefejné nabizet, | PT
souladu s touto smérnici. ve znéni je-li tento fond zapsany v seznamu vedeném Ceskou narodni bankou
Toto povoleni je platné ve vSech ¢lenskych statech. 336/2014 podle § 511.
240/2013 | § 480 odst. 2 | Ceskd narodni banka udgli povoleni k &innosti samospravného
veznéni | pism. a), b), |investi¢niho fondu, ma-li byt standardnim fondem, na Z&dost
148/2016 |d)azf) zakladatele nebo zakladatelll pravnické osoby prede dnem jejiho zapisu
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240/2013
ve znéni
119/2020

§ 511 odst. 1

predepsané nalezitosti vyplyvajici z tohoto zékona, a

f)  osvéddi splnéni ptedpokladi uvedenych v § 248 odst. 1, jedna-li se
0 podtizeny investi¢ni fond.

Ceska narodni banka zapise do seznamu investi¢nich fondd podle § 597
pism. a) nebo b) fond kolektivniho investovani jako standardni fond na
Zadost jeho obhospodatovatele, jestlize

a) sidlo a skuteéné sidlo tohoto fondu je v Ceské republice, jedna-li
se 0 investi¢ni fond s pravni osobnosti, nebo je vytvoren podle ¢eského
préva, jedna-li se o investi¢ni fond bez pravni osobnosti,

b) obhospodafovatel investitniho fondu ma povoleni k
obhospodatrovani standardnich fondl nebo srovnatelnych zahrani¢nich
investi¢nich fondu,

C) osoba, ktera bude depozitifem investiéniho fondu, potvrdila
vytvofeni piedpokladii k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
z tohoto zakona,

d) navrzeny statut investi¢niho fondu umoziuje nabizeni investic do
tohoto fondu v Ceské republice a ma viechny predepsané nalezitosti
vyplyvajici z tohoto z&kona a z pravniho predpisu jej provadéjiciho a

e) obhospodaiovatel investi¢niho fondu osveéd¢i splnéni piedpokladi
uvedenych v § 248 odst. 1, jedné-li se o z&pis standardniho fondu, ktery
ma byt podiizenym fondem.

Clanek 5 odst. 2
véta prvni

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Podilovy fond se povoli pouze tehdy, jestlize pfislusné organy jeho
domovského Elenského statu schvali zadost spravcovské spolecnosti,
jez ma tento podilovy fond spravovat, statut fondu a volbu depozitéie.

240/2013
ve znéni
119/2020

§511 odst. 1

Ceska narodni banka zapise do seznamu investi¢nich fondi podle § 597
pism. a) nebo b) fond kolektivniho investovani jako standardni fond na
zadost jeho obhospodatovatele, jestlize

a) sidlo a skutetné sidlo tohoto fondu je v Ceské republice, jedna-li
se 0 investi¢ni fond s pravni osobnosti, nebo je vytvoren podle ¢eského
prava, jedna-li se o investi¢ni fond bez pravni osobnosti,

b) obhospodafovatel investiéniho fondu ma povoleni k
obhospodatfovani standardnich fondd nebo srovnatelnych zahrani¢nich
investi¢nich fondu,

C) osoba, kterdA bude depozitafem investi¢niho fondu, potvrdila
vytvofeni predpokladid k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
z tohoto zakona,

d) navrzeny statut investi¢niho fondu umoziiuje nabizeni investic do
tohoto fondu v Ceské republice a ma viechny predepsané néleZitosti
vyplyvajici z tohoto zdkona a z pravniho ptedpisu jej provadgjiciho a

e) obhospodafovatel investiéniho fondu osvéd¢i splnéni predpoklada
uvedenych v § 248 odst. 1, jedna-li se o zapis standardniho fondu, ktery
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240/2013

§512 odst. 1

ma byt podfizenym fondem.

Ceska narodni banka soudasné se zapisem fondu kolektivniho
investovani jako standardniho fondu do seznamu podle § 597 pism. a)
nebo b) rozhodne o schvaleni depozitate a statutu tohoto fondu.

Clanek 5 odst. 2
véta druha

Investi¢ni spoleénost se povoli pouze tehdy, jestlize pfislusné organy
jejiho domovského ¢lenského stétu schvali zakladaci dokumenty i
volbu depozitafe, ptipadné také zadost ustanovené spravcovské
spolecnosti, kterd ma tuto investi¢ni spolecnost spravovat.

240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013
ve znéni
148/2016

240/2013

§9odst.1a
2

§ 480 odst. 2
pism. a), b),
d) az f)

§ 486 odst. 2

(1) Investi¢ni fond s pravni osobnosti, ktery ma individudlni statutarni
organ, jimz je pravnickd osoba opravnéna obhospodaiovat tento
investiéni fond, je opravnén se obhospodafovat. Je-li pravnicka osoba,
kterd je individualnim statutarnim orgadnem takového fondu, opravnéna
provadét téz jeho administraci, je investi¢ni fond opravnén provadét téz
svou administraci.

(2) Obhospodatovatelem investi¢niho fondu uvedeného v odstavci 1 je
pravnicka osoba, ktera je jeho individualnim statutarnim organem.

Ceska narodni banka udéli povoleni k &innosti samospravného
investiéniho fondu, ma-li byt standardnim fondem, na Zadost
zakladatele nebo zakladatelii pravnické osoby piede dnem jejiho zépisu
do obchodniho rejstiiku nebo na zadost investi¢niho fondu uvedeného v
§ 9 odst. 1, jestlize

a) jsou splnény piedpoklady stanovené v § 479 odst. 1 pism. a) aZ g)
ai),

b) ptedlozi spoleCenskou smlouvu obsahujici investiéni strategii
tohoto fondu, alesponi v rozsahu uvedeném v § 93 odst. 3 pism. a) az i),
d) osoba, ktera bude depozitaifem standardniho fondu, potvrdi
vytvofeni pfedpokladid k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
z tohoto zakona,

e) piedlozi statut investi¢niho fondu, ktery umoziiuje nabizeni
investic do tohoto fondu v Ceské republice a ktery ma viechny
predepsané nalezitosti vyplyvajici z tohoto zakona, a

f)  osvéddi splnéni ptedpokladi uvedenych v § 248 odst. 1, jedna-li se
0 podfizeny investi¢ni fond.

Ceska narodni banka sou¢asné s rozhodnutim o udéleni povoleni podle
§ 480 rozhodne o schvéleni depozitaie a statutu, ma-li byt samospravny
investi¢ni fond standardnim fondem.

PT

Clanek 5 odst. 3

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Aniz je dotCen odstavec 2, jestlize SKIPCP neni usazen v domovském
Clenském stat¢ spravcovské spolecnosti, rozhoduji o Zadosti
spravcovské spolegnosti, jez méa spravovat SKIPCP, podle ¢lanku 20
prislusné organy domovského clenského statu SKIPCP. Podminkou
povoleni nesmi byt, aby SKIPCP byl spravovan sprévcovskou
spole¢nosti se sidlem v domovském ¢lenském staté¢ SKIPCP ani aby

240/2013

§ 511 odst. 1

Ceska narodni banka zapise do seznamu investi¢nich fondd podle § 597
pism. a) nebo b) fond kolektivniho investovani jako standardni fond na
zadost jeho obhospodatovatele, jestlize

a) sidlo a skuteéné sidlo tohoto fondu je v Ceské republice, jedna-li
se 0 investi¢ni fond s pravni osobnosti, nebo je vytvoren podle ¢eského
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sprdvcovska spole¢nost v domovském ¢lenském staté SKIPCP
vykonévala jakékoli ¢innosti nebo jimi v tomto staté nékoho povéfila.

prava, jedna-li se o investi¢ni fond bez pravni osobnosti,

b) obhospodafovatel investiéniho fondu ma povoleni k
obhospodatrovani standardnich fondl nebo srovnatelnych zahrani¢nich
investi¢nich fondu,

C) osoba, kterdA bude depozitafem investiéniho fondu, potvrdila
vytvofeni predpokladti k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
z tohoto zakona,

d) navrzeny statut investi¢niho fondu umoziiuje nabizeni investic do
tohoto fondu v Ceské republice a ma viechny predepsané naleZitosti
vyplyvajici z tohoto zdkona a z pravniho ptedpisu jej provadgjiciho a

e) obhospodaiovatel investiéniho fondu osvéd¢i splnéni piedpokladi
uvedenych v § 248 odst. 1, jedna-li se o zapis standardniho fondu, ktery
ma byt podiizenym fondem.

Clanek 5 odst. 4
prvni pododstavec
pism. a)

Prislusné organy domovského clenského statu SKIPCP neudéli
povoleni SKIPCP, pokud

a) tyto organy konstatuji, Ze investi¢ni spolecnost nespliiuje podminky
stanovené v kapitole V, nebo

240/2013
ve znéni
148/2016

§ 480 odst. 2
pism. a), b),
d) az f)

Ceska narodni banka udéli povoleni k &innosti samospravného
investicniho fondu, ma-li byt standardnim fondem, na Z&dost
zakladatele nebo zakladatelll pravnické osoby prede dnem jejiho zapisu
do obchodniho rejstiiku nebo na zadost investi¢niho fondu uvedeného v
§ 9 odst. 1, jestlize

a) jsou splnény ptedpoklady stanovené v § 479 odst. 1 pism. a) az g)
ai,

b) ptedlozi spolecenskou smlouvu obsahujici investi¢ni strategii tohoto
fondu, alespoti v rozsahu uvedeném v § 93 odst. 3 pism. a) az i),

d) osoba, ktera bude depozitifem standardniho fondu, potvrdi
vytvofeni predpokladi k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
z tohoto zékona,

e) predlozi statut investicniho fondu, ktery umoziuje nabizeni
investic do tohoto fondu v Ceské republice a ktery méa viechny
predepsané nalezitosti vyplyvajici z tohoto zakona, a

f)  osve&d¢i splnéni ptedpokladi uvedenych v § 248 odst. 1, jedna-li se
0 podfizeny investi¢ni fond.

PT

Clanek 5 odst. 4
prvni pododstavec
pism. b)

Piislusné organy domovského C¢lenského statu SKIPCP neudéli
povoleni SKIPCP, pokud

b) spravcovska spole¢nost nema povoleni ke spravé SKIPCP ve svém
domovském ¢lenském state.

240/2013

§ 511 odst. 1
pism. b)

Ceska narodni banka zapise do seznamu investi¢nich fondi podle § 597
pism. a) nebo b) fond kolektivniho investovani jako standardni fond na
zadost jeho obhospodafovatele, jestlize

b) obhospodafovatel investitniho fondu ma povoleni k
obhospodarovani standardnich fondl nebo srovnatelnych zahrani¢nich
investi¢nich fond,

PT

Clanek 5 odst. 4
druhy

Aniz je dotfen ¢lanek 29 odst. 2, spravcovska spolecnost, nebo
piipadné investi¢ni spole¢nost, obdrzi do dvou mésici po predlozeni

240/2013

§ 512 odst. 2

Ceska nérodni banka provede zapis fondu kolektivniho investovani
jako standardniho fondu do seznamu investi¢nich fondd podle § 597

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka

pism., atd.) pism., atd.)

pododstavec Uplné Zadosti informaci o tom, zda bylo nebo nebylo povoleni SKIPCP pism. a) nebo b) a zdpis udaji o podfondu standardniho fondu do 2
udéleno. mésict ode dne podani zadosti o provedeni zapisu, ktera ma predepsané

nalezitosti a ani netrpi jinymi vadami.

Clanek 5 odst. 4 | Ptisluiné organy domovského ¢&lenského statu SKIPCP nepovoli | 240/2013 | § 480 odst. 2 | Ceska narodni banka ud&li povoleni k &innosti samospravného |PT

tieti a Ctvrty SKIPCP, pokud feditelé depozitafe nemaji dostatecné dobrou povést | ve znéni | pism. d) investiéniho fondu, ma-li byt standardnim fondem, na Zadost

pododstavec nebo nemaji dostateéné zkuSenosti i v souvislosti s typem SKIPCP, | 148/2016 zakladatele nebo zakladatelii pravnické osoby piede dnem jejiho zapisu
ktery ma byt spravovan. Za timto ucelem se jména fediteld depozitate, do obchodniho rejstiiku nebo na zadost investi¢éniho fondu uvedeného v
jakoz i vSech osob, které je ve funkci nahradi, neprodlen¢ sdéli § 9 odst. 1, jestlize
piislusnym organtim. d) osoba, ktera bude depozitifem standardniho fondu, potvrdi
,Rediteli se rozuméji osoby, které podle zakona nebo zakladacich vytvofeni pfedpokladid k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
dokumentti zastupuji depozitife nebo které skuteéné urcuji smér z tohoto zakona,
¢innosti depozitate.
240/2013 | § 511 odst. 1 | Ceska narodni banka zapise do seznamu investi¢nich fondé podle § 597
pism. c) pism. a) nebo b) fond kolektivniho investovani jako standardni fond na
zadost jeho obhospodatovatele, jestlize
C) osoba, ktera bude depozitifem investi¢niho fondu, potvrdila
vytvofeni pfedpokladid k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
z tohoto zakona,
240/2013 | § 624 odst. 1 | Vedouci osobou se pro Gcely tohoto zdkona rozumi statutarni organ,
ve znéni ¢len statutarniho organu, feditel pravnické osoby nebo osoba, ktera
336/2014 jingm zpisobem skute¢né fidi Cinnost pravnické osoby. Je-li
statutdrnim organem nebo ¢lenem statutarniho organu pravnicka osoba,
vedouci osobou se rozumi fyzickd osoba, ktera je touto pravnickou
osobou zmocnéna, aby ji ve statutdrnim organu zastupovala nebo jeho
¢lena.

Clanek 5 odst. 5 | Piislugné organy domovského ¢lenského stitu SKIPCP nevydaji | 240/2013 |§480 odst. 2 | Ceskd narodni banka ud&li povoleni k innosti samospravného |PT
povoleni, pokud SKIPCP nemiZze ze zdkonnych divodid (naptiklad ]veznéni | pism.e) investiéniho fondu, ma-li byt standardnim fondem, na Z&dost
podle statutu fondu nebo zakladacich dokumentt) uvadét své podilové | 148/2016 zakladatele nebo zakladatell pravnické osoby prede dnem jejiho zapisu
jednotky na trh ve svém domovském ¢Elenském state. do obchodniho rejstiiku nebo na zadost investi¢niho fondu uvedeného v

§ 9 odst. 1, jestlize
e) predlozi statut investicniho fondu, ktery umoziuje nabizeni
investic do tohoto fondu v Ceské republice a ktery méa viechny
predepsané naleZitosti vyplyvajici z tohoto zakona, a
240/2013 | § 511 odst. 1 | Ceska narodni banka zapise do seznamu investi¢nich fondé podle § 597
ve znéni | pism. d) pism. a) nebo b) fond kolektivniho investovani jako standardni fond na
119/2020 zadost jeho obhospodatovatele, jestlize
d) navrzeny statut investi¢niho fondu umoziuje nabizeni investic do
tohoto fondu v Ceské republice a ma viechny predepsané néleZitosti

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

asm str. 19z 231




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

Celex:

32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011

| Ukedni véstnik

[ L 302/32 2009 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. &ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):
2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

vyplyvajici z tohoto zdkona a z pravniho ptedpisu jej provadgjiciho a

Clanek 5 odst. 6

Zména spravcovské spolecnosti nebo depozitife nebo zména statutu
fondu nebo zakladacich dokumentli investi¢ni spole¢nosti musi byt
schvalena ptislusnymi organy domovského ¢lenského statu SKIPCP.

240/2013

240/2013

240/2013

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§525

§526

§ 527

§528

§ 529 odst. 1
az4

Ke zméné obhospodafovatele standardniho fondu se vyzaduje

predchozi souhlas Ceské narodni banky.

Ceska narodni banka udéli souhlas ke zmén& obhospodatovatele podle
§ 525, mé-1i osoba, ktera se ma stat obhospodarovatelem standardniho
fondu, vytvoreny piedpoklady k plnéni povinnosti obhospodatovatele
standardniho fondu plynouci z tohoto zakona.

Ke zméné depozitafe standardniho fondu se vyZaduje pfedchozi souhlas
Ceské narodni banky.

Ceska narodni banka udgli souhlas ke zmé&né depozitaie podle § 527,
potvrdi-li osoba, kterd se ma stat depozitdfem tohoto standardniho
fondu, vytvofeni pfedpokladi k plnéni povinnosti depozitaie
standardniho fondu plynoucich z tohoto zdkona. U depozitafe
standardniho fondu se ma za to, Ze ma predpoklady k plnéni povinnosti
depozitate standardniho fondu plynouci z tohoto zakona.

(1) Ke zméné statutu standardniho fondu se vyzaduje piedchozi
souhlas Ceské narodni banky, jinak je net¢inna.

(2) Ceskd narodni banka ud&li souhlas podle odstavce 1, je-li
navrhovanid zména statutu v souladu s timto zdkonem a pravnimi
predpisy jej provadéjicimi.

(3) Zmeéna statutu standardniho fondu, neumoziujici nabizet investice
do tohoto fondu v Ceské republice, se nepfipousti.

(4) Souhlas Ceské nérodni banky ke zméné statutu standardniho fondu
se nevyZaduje, jde-li 0 zménu

a) udaje pitimo  vyplyvajicho ze zmén tykajicich se
obhospodarovatele, administratora, fondu nebo jeho depozitare,

b) piimo vyvolanou zménou pravni upravy,

¢) informace o vykonnosti nebo skuteénych nebo piedpokladanych
vysledcich hospodateni fondu, ktera vyzaduje pravidelnou aktualizaci,
nebo

d) netykajici se postaveni nebo zajmu podilnikt fondu.

PT

Clanek 5 odst. 7

Clenské staty zajisti snadnou dostupnost apInych informaci o pravnich
a spravnich piedpisech provadéjicich tuto smérnici ve vnitrostatnim
pravu, které se tykaji zfizeni a fungovani SKIPCP, a to prostfednictvim
dalkového piistupu nebo elektronickymi prostiedky. Clenské staty
zajisti, aby tyto informace byly dostupné alespon v jazyce obvyklém v

15/1998
ve znéni
303/2013
204/2017
119/2020

§ 13 odst. 4

Do seznamt podle odstavce 1 se zapisuje alespon

a) u pravnické osoby obchodni firma nebo nazev, sidlo a identifika¢ni
¢islo osoby, bylo-li pfidéleng, piedmét Cinnosti a ptipadné dalsi ¢innost
registrovana nebo povolend Ceskou narodni bankou a

b) u fyzické osoby obchodni firma nebo jméno a pfijmeni, adresa

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

asm str. 20z 231




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

Celex:

32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011

| Ukedni véstnik

[ L 302/32 2009 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. &ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):
2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

oblasti mezindrodnich financi, aby byly poskytovany jasnym a
jednoznaénym zplsobem a aby byly prubézn¢ aktualizovany.

bydlisté¢ nebo sidlo a identifikaéni &islo osoby, bylo-li ptidéleno,
pfedmét Cinnosti a piipadné dalsi ¢innost registrovana nebo povolena
Ceskou narodni bankou, a

c) informace o pravomocném rozhodnuti o odnéti povoleni osoby
zapsané do seznamu, v¢etné uvedeni divodu odnéti povoleni; tato
informace se uvefejni po dobu 5 let ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti.

Clanek 6 odst. 1
véta prvni

Piistup k cinnosti spravcovskych spolecnosti podléha piredchozimu
povoleni, které vydavaji ptislusné organy domovského ¢&lenského statu
spravcovské spolecnosti.

240/2013

240/2013

240/2013

240/2013
ve znéni
119/2020

§ 5 odst. 2

87

§ 11 odst. 1

§ 479 odst. 1
pism. a) aZ
g)ai)

Obhospodatovat investiéni fond nesmi nikdo bez povoleni udéleného
Ceskou narodni bankou podle tohoto zikona, nestanovi-li tento zakon
nebo jiny pravni ptedpis jinak.

Investiéni spole&nosti je pravnicka osoba se sidlem v Ceské republice,
ktera je na zékladé povoleni ud&leného Ceskou narodni bankou
opravnéna obhospodafovat investi¢ni fond nebo zahrani¢ni investiéni
fond, poptipadé¢ provadét administraci investiéniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu nebo vykonavat ¢innosti uvedené v §
11 odst. 1 pism. c) az f).

Investi¢ni spolecnost a zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481, ktera
neni srovnatelnd se samospravnym investicnim fondem, mize v
rozsahu uvedeném v povoleni udéleném Ceskou narodni bankou

a) obhospodafovat investi¢ni fondy nebo zahrani¢ni investi¢ni fondy,

b) provadét administraci investicnich fondi nebo zahraniénich
investi¢nich fondt,

c) obhospodafovat majetek zdkaznika, jehoz soucasti je investi¢ni
nastroj, na zakladé volné Gvahy v rdmci smluvniho ujednéni (portfolio
management),

d) provadét uschovu a spravu investiCnich nastroji  vcetné
souvisejicich sluzeb, avSak pouze ve vztahu k cennym papirim a
zaknihovanym cennym papirim vydavanym investiénim fondem nebo
zahrani¢nim investicnim fondem,

e) prijimat a pfedavat pokyny tykajici se investi¢nich nastroji a

f) poskytovat investiéni poradenstvi tykajici se investiénich nastroju.

Ceska narodni banka udéli povoleni k &innosti investiéni spolednosti na
zadost akciové spole¢nosti nebo na zadost zakladatele nebo zakladatelt
akciové spolecnosti pfede dnem jejiho zapisu do obchodniho rejstiiku,
jestlize

a) sidlo a skute¢né sidlo je nebo ma byt v Ceské republice,

b) spoleénost je divéryhodna,

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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¢) nejsou divodné obavy, Ze spoleCnost nebude mit v rozsahu,
v jakém Zzada o povoleni k ¢innosti, ke dni zahdjeni Cinnosti vécné,
organiza¢ni a personalni predpoklady pro vykon takové ¢Einnosti,
umoziyjici naplnéni pldnu obchodni ¢innosti, a predev§im je zfejmé,
jakym zptisobem bude zajistovano operativni fizeni, plnéna investi¢ni
strategie, zajiStovan compliance a vnitini audit, fizena rizika,
provadéna finanéni kontrola afizeny penézni toky, upraven systém
odménovani osob a kontrolovana ¢innost osob, které hodla povéfit
vykonem néekteré ¢innosti, kterou zahrnuje obhospodafovani,

d) jeji plan obchodni ¢innosti

1. vymezuje a pokryva planovany rozsah ¢innosti,

2. je podlozeny redlnymi ekonomickymi propocty a

3. vymezuje ¢innosti, jejichz vykonem hodla povétit jiného,

e) fadny a obezfetny vykon ¢innosti spole¢nosti budou #{dit alesporti 2
osoby, které spliuji piedpoklady schvalovani vedoucich osob
stanovené v § 516 odst. 1,

f) zakladni kapitdl je splacen, pocatedni kapital vCetné zakladniho
kapitalu ma prtihledny a nezavadny ptivod a vSe nasvédCuje tomu, Ze
bude mit spolecnost vlastni kapital ve vysi, kterd umoziuje fadné
obhospodafovani investicnich fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich
fondd, které hodla obhospodarovat,

g) Uzké propojeni s jinou osobou nebréni vykonu dohledu nad
spolecnosti; pti tzkém propojeni s osobou, ktera ma sidlo nebo
skute¢né sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem, nesmi pravo tohoto
statu a zplsob jeho uplatiiovani, veetné jeho vymahatelnosti, branit
vykonu dohledu nad investiéni spole¢nosti,

i) kvalifikovanou tucast na spole¢nosti budou mit pouze osoby
spliujici predpoklady stanovené v § 522 odst. 2,

Clanek 6 odst. 1
véta druha

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Povoleni vydané spravcovské spole¢nosti v souladu s touto smérnici je
platné pro vSechny ¢lenské staty.

240/2013

240/2013

§ 5 odst. 2

§ 11 odst. 1

Obhospodatovat investi¢ni fond nesmi nikdo bez povoleni udéleného
Ceskou narodni bankou podle tohoto zikona, nestanovi-li tento zakon
nebo jiny pravni predpis jinak.

Investi¢ni spole¢nost a zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481, ktera
neni srovnatelnd se samospravnym investiénim fondem, mize v
rozsahu uvedeném v povoleni udéleném Ceskou narodni bankou

a) obhospodaiovat investi¢ni fondy nebo zahrani¢ni investi¢ni fondy,

b) provadét administraci investiCnich fondi nebo zahrani¢nich

investi¢nich fond,
C) obhospodafovat majetek zakaznika, jehoZ souasti je investiéni
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240/2013

240/2013

§ 14 odst. 1

§ 44 odst. 1

nastroj, na zakladé volné avahy v ramci smluvniho ujednéni (portfolio
management),

d) provadét tschovu a spravu investiCnich nastroji  véetné
souvisejicich sluzeb, avSak pouze ve vztahu k cennym papirim a
zaknihovanym cennym papirim vydavanym investiénim fondem nebo
zahrani¢nim investi¢nim fondem,

e) piijimat a pfedavat pokyny tykajici se investi¢nich nastroji a

f)  poskytovat investi¢ni poradenstvi tykajici se investi¢nich nastroji.
Zahrani¢ni osoba, kterd neni srovnatelna se samospravnym investicnim
fondem a kterda ma povoleni organu dohledu jiného ¢Elenského statu
udélené v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 6 az 8 smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci predpist v oblasti
kolektivniho investovani®, mfize obhospodaiovat standardni fond

a) prostfednictvim pobocky, je-li splnéna podminka stanovena v §
338 odst. 2, nebo

b) bez umisténi pobocky, jsou-li splnény podminky stanovené v §
339.

4 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES.

Zahrani¢ni osoba uvedend v § 14 odst. 1 muze provadét administraci
standardniho fondu, ktery obhospodaiuje.

Clanek 6 odst. 2
prvni pododstavec

Spravcovska spoleénost nesmi vykondvat jiné Cinnosti nez spravu
SKIPCP povolenych podle této smérnice, s vyjimkou dalsi spravy
jinych subjektd kolektivniho investovani, na néz se tato smérnice
nevztahuje a v souvislosti s nimiz podléha spravcovska spole¢nost
obezfetnostnimu dohledu, jejichz podilové jednotky vSak nemohou byt
podle této smérnice uvadény na trh v jinych ¢lenskych statech.

240/2013

§ 11 odst. 1

Investi¢ni spole¢nost a zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481, ktera
neni srovnatelnd se samospravnym investiénim fondem, muze v
rozsahu uvedeném v povoleni udéleném Ceskou nérodni bankou

a) obhospodafovat investi¢ni fondy nebo zahrani¢ni investi¢ni fondy,

b) provadét administraci investi¢nich fondd nebo zahrani¢nich
investi¢nich fondu,

C) obhospodafovat majetek zakaznika, jehoZ soucasti je investiéni
nastroj, na zakladé volné uvahy v ramci smluvniho ujednani (portfolio
management),

d) provadét tschovu a spravu investiCnich nastroji  véetnd
souvisejicich sluzeb, avsak pouze ve vztahu k cennym papirim a
zaknihovanym cennym papirim vydavanym investiénim fondem nebo
zahrani¢nim investi¢nim fondem,

e) piijimat a pfedavat pokyny tykajici se investi¢nich nastroji a

f)  poskytovat investi¢ni poradenstvi tykajici se investi¢nich nastrojt.

PT

Clanek 6 odst. 2

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Sprava SKIPCP zahrnuje pro ucely této smérnice funkce uvedené v

240/2013

§5o0dst. 1a

fondu nebo zahrani¢niho
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druhy
pododstavec

priloze II.

240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013

240/2013

240/2013

2

§ 6 odst. 1

87

§ 11 odst. 1

§ 40 odst. 2

investi¢niho fondu je sprava majetku tohoto fondu, v¢etné investovani
na ucet tohoto fondu, a fizeni rizik spojenych s timto investovanim.

(2) Obhospodatovat investiéni fond nesmi nikdo bez povoleni
udéleného Ceskou narodni bankou podle tohoto zékona, nestanovi-li
tento zakon nebo jiny pravni predpis jinak.

Kdo obhospodaiuje investicni fond nebo zahrani¢ni investi¢ni fond, je
jeho obhospodafovatelem.

Investi¢ni spole¢nosti je pravnickd osoba se sidlem v Ceské republice,
kterd je na zakladé povoleni udéleného Ceskou narodni bankou
opravnéna obhospodafovat investi¢ni fond nebo zahrani¢ni investiéni
fond, poptipadé provadét administraci investicniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu nebo vykonavat ¢innosti uvedené v §
11 odst. 1 pism. c) az f).

Investi¢ni spoleénost a zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481, ktera
neni srovnatelnd se samospravnym investiénim fondem, muze v
rozsahu uvedeném v povoleni udéleném Ceskou narodni bankou

a) obhospodaiovat investi¢ni fondy nebo zahrani¢ni investi¢ni fondy,

b) provadét administraci investi¢nich fondd nebo zahrani¢nich
investi¢nich fond,

C) obhospodafovat majetek zakaznika, jehoZ soucasti je investiéni
nastroj, na zakladé volné Givahy v ramci smluvniho ujednéni (portfolio
management),

d) provadét uschovu a spravu investiénich nastroji  vcetné
souvisejicich sluzeb, avSak pouze ve vztahu k cennym papirim a
zaknihovanym cennym papirim vydavanym investiénim fondem nebo
zahrani¢nim investi¢nim fondem,

e) piijimat a ptedavat pokyny tykajici se investi¢nich nastroji a

f) poskytovat investi¢ni poradenstvi tykajici se investi¢nich nastrojt.

standardniho fondu mulze byt

Administratorem jeho

obhospodatovatel.

pouze

Clének 6 odst. 3
prvni pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Odchylné od odstavce 2 mohou c¢lenské staty vydat spravcovské
spole¢nosti povoleni k tomu, aby vedle spravy SKIPCP poskytovala
tyto sluzby:

a) spravu jednotlivych investi¢nich portfolii, véetné portfolii penzijnich
fondd, s prostorem pro vlastni uvazeni v ramci povéfeni od investord,
pokud takovd portfolia zahrnuji jeden nebo vice nastroju

240/2013

87

Investi¢ni spole¢nosti je pravnickd osoba se sidlem v Ceské republice,
kterd je na zakladé povoleni udéleného Ceskou narodni bankou
opravnéna obhospodafovat investi¢ni fond nebo zahrani¢ni investi¢ni
fond, popfipadé provadét administraci investicniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu nebo vykonavat ¢innosti uvedené v §
11 odst. 1 pism. c) az f).
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vyjmenovanych v pfiloze I oddilu C smérnice 2004/39/ES, a

b) jako vedlejsi sluzby

i) investiéni poradenstvi ohledné jednoho nebo vice nastroji
vyjmenovanych v ptiloze I oddilu C smérnice 2004/39/ES,

ii) uschovu a spravu v souvislosti s podilovym jednotkami subjektl
kolektivniho investovani.

240/2013
ve znéni
148/2016

240/2013

9563

§ 11 odst. 1
a4

§ 507 odst. 1

(1) Investi¢ni spole¢nost a zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481,
kterd neni srovnatelnd se samospravnym investicnim fondem, mtze v
rozsahu uvedeném v povoleni udéleném Ceskou narodni bankou

a) obhospodafovat investi¢ni fondy nebo zahrani¢ni investi¢ni fondy,

b) provadét administraci investi¢nich fondl nebo zahrani¢nich
investi¢nich fondd,

c) obhospodafovat majetek zdkaznika, jehoz soucasti je investi¢ni
nastroj, na zakladé volné Givahy v rdmci smluvniho ujednani (portfolio
management),

d) provadét uschovu a spravu investiénich nastroji  vcetné
souvisejicich sluzeb, avSak pouze ve vztahu k cennym papirim a
zaknihovanym cennym papirim vydavanym investiénim fondem nebo
zahrani¢nim investicnim fondem,

e) prijimat a pfedavat pokyny tykajici se investi¢nich nastroji a

f) poskytovat investiéni poradenstvi tykajici se investiénich nastroju.
(4) Investi¢ni spoleCnost opravnéna obhospodafovat standardni fondy
nebo srovnatelné zahrani¢ni investi¢ni fondy nesmi vykonavat ¢innosti
uvedené v odstavci 1 pism. €) a v odstavci 6.

Ceské narodni banka ud&li investiéni spole¢nosti povoleni k vykonu
&innosti uvedenych v § 11 odst. 1 pism. ¢) az f), osvéd¢i-li splnéni
stejnych pfedpokladd jako obchodnik s cennymi papiry pii poskytovani
investi¢ni sluzby obhospodafovani majetku zakaznika, a to ve vztahu k
charakteru, rozsahu a slozitosti téchto ¢innosti.

Clanek 6 odst. 3
druhy
pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Spravcovskym spoleénostem nesmi byt v zadném piipadé podle této
smérnice povoleno poskytovat pouze sluzby uvedené v tomto odstavci
nebo poskytovat vedlejsi sluzby bez povoleni k poskytovéani sluzeb
podle prvniho pododstavce pism. a).

240/2013
ve znéni
148/2016

§11 odst. 1,
2a4

(1) Investi¢ni spole¢nost a zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481,
ktera neni srovnatelna se samospravnym investicnim fondem, mize v
rozsahu uvedeném v povoleni udéleném Ceskou nérodni bankou

a) obhospodatovat investi¢ni fondy nebo zahraniéni investi¢ni fondy,
b) provadét administraci investicnich fondi nebo zahrani¢nich
investi¢nich fondu,

C) obhospodafovat majetek zakaznika, jehoz soucasti je investiéni
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nastroj, na zakladé volné uvahy v ramci smluvniho ujednani (portfolio
management),

d) provadét tschovu a spravu investiCnich nastroji  véetné
souvisejicich sluzeb, avSak pouze ve vztahu k cennym papirim a
zaknihovanym cennym papirim vydavanym investiénim fondem nebo
zahrani¢nim investi¢nim fondem,

e) piijimat a ptedavat pokyny tykajici se investi¢nich nastroji a

f) poskytovat investi¢ni poradenstvi tykajici se investi¢nich nastroji.
(2) Investi¢ni spole¢nost a zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481,
kterd neni srovnatelnd se samospravnym investi¢énim fondem, nesmi
vykonavat ¢innosti podle odstavce 1 pism. d) az f), neni-li opravnéna
vykonavat ¢innost podle odstavce 1 pism. c).

(4) Investi¢ni spolecnost opravnéna obhospodafovat standardni fondy
nebo srovnatelné zahrani¢ni investi¢ni fondy nesmi vykonavat ¢innosti
uvedené v odstavci 1 pism. €) a v odstavci 6.

Clanek 6 odst. 4

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 a ¢lanky 12, 13 a 19 smérnice 2004/39/ES se
pouziji na poskytovani sluzeb uvedenych v odstavei 3 tohoto ¢lanku
spravcovskymi spole¢nostmi.

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 33 odst. 1

Vykonava-li obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho
investiéniho fondu v Ceské republice &innosti uvedené v § 11 odst. 1
pism. c) az f) pro jiného

a) musi pii vykonu téchto ¢innosti spliiovat stejné piedpoklady jako
obchodnik s cennymi papiry pifi poskytovani investiéni sluzby
spocivajici v obhospodafovani majetku zékaznika podle zékona
upravujiciho podnikani na kapitdlovém trhu, a to pfiméfené k rozsahu,
slozitosti a povaze ji vykonavanych ¢innosti uvedenych v § 11 odst. 1
pism. c) az f), zejména zavede ve vztahu k témto &innostem pravidla
obezietného poskytovani investi¢nich sluzeb vcetné pravidel pro vykon
¢innosti obchodnika s cennymi papiry povéfenou osobou a pravidel pro
ochranu majetku zakaznika,

b) dodrzuje obdobn& pravidla kapitdlové piimétenosti stanovena
zdkonem upravujicim podnikani na kapitalovém trhu pro obchodnika s
cennymi papiry, ktery neni bankou a ktery neni opravnén poskytovat
investicni sluzby obchodovani s investicnimi nastroji na vlastni ucet a
upisovani nebo umistovani investi¢nich nastroji se zavazkem jejich
upsani, a

¢) vykonava tyto ¢innosti pro jiného s odbornou pééi a dodrzuje
pfitom obdobn¢ wustanoveni zakona upravujiciho podnikani na
kapitalovém trhu tykajici se poskytovani stejnych investi¢nich sluzeb
obchodnikem s cennymi papiry, zejména ustanoveni upravujici

1. denik obchodnika s cennymi papiry,
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Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
2. odbornost osob, pomoci kterych obchodnik s cennymi papiry
vykonava ¢innost,
3. jednéni obchodnika s cennymi papiry se zakazniky,
4. véazané zastupce obchodnikli s cennymi papiry,
5. Garanéni fond obchodniki s cennymi papiry ve vztahu k ¢innosti
uvedené v § 11 odst. 1 pism. ¢) nebo d) a
6. informaéni povinnosti obchodnika s cennymi papiry, s vyjimkou
hlaseni obchodi.
9563
Clanek 7 odst. | | Aniz jsou dotSeny ostatni obecnd zavazné podminky stanovené |240/2013 |§29 odst. 1 | Pocate¢ni kapitdl musi &init alespoit ¢astka odpovidajici 125 000 EUR, |PT
prvni pododstavec | vnitrostatnim pravem, vydaji pfislusné organy spravcovské spole¢nosti pism. a) jde-li o pocate¢ni kapital
pism. a) naveti povoleni, pouze pokud jsou splnény tyto podminky: a) investiéni spole¢nosti, ktera obhospodatuje standardni fond nebo
a) spravcovska spolecnost ma pocatecni kapital alespon ve vysi 125 srovnatelny zahrani¢ni investi¢ni fond,
000 EUR, pfi¢emz se zohlednuji nasledujici skute¢nosti:
Clanek 7 odst. 1 | Aniz jsou dotéeny ostatni obecnd zivazné podminky stanovené |240/2013 |§31 odst. 1 |Investiéni spolenost uvedend v § 29 odst. 1 pism. a) zvysi kapital |PT
prvni pododstavec | vnitrostatnim pravem, vydaji piislusné organy spravcovské spolenosti podle § 30 odst. 1 a 3 alespon o ¢astku, ktera se rovna 0,02 % ze souctu
pism. a) bod i) povoleni, pouze pokud jsou splnény tyto podminky: hodnot majetkl ji obhospodafovanych investiénich fondd a
a) spravcovskd spolenost ma pocatedni kapital alespoii ve vysi 125 zahrani¢nich investi¢nich fondi pfevySujiciho c¢astku odpovidajici
000 EUR, pti¢emz se zohlednuji nasledujici skutecnosti: 250 000 000 EUR,  nejvyse  vSak  na  Castku  odpovidajici
i) jestlize hodnota portfolii spravcovské spole¢nosti presahuje 250 000 10000 000 EUR.
000 EUR, musi spravcovska spolecnost zajistit dodatkovy kapital,
ktery se rovna 0,02 % ¢&astky, o niz hodnota portfolii spravcovské
spolec¢nosti ptesahuje ¢astku 250 000 000 EUR; pozadovana celkova
vySe pocatecniho kapitdlu a dodatkového kapitdlu vSak nesmi
presahnout 10 000 000 EUR,
240/2013 | § 479 odst. 1 | Ceska narodni banka ud&li povoleni k &innosti investi¢ni spolenosti na
ve znéni | pism. f) zadost akciové spole¢nosti nebo na zadost zakladatele nebo zakladatelti
336/2014 akciové spolecnosti pfede dnem jejiho zapisu do obchodniho rejstiiku,
jestlize
f) zakladni kapital je splacen, pocatecni kapital véetné zakladniho
kapitalu ma prihledny a nezavadny pivod a nevznikaji divodné obavy,
ze nebude mit spole¢nost prihledny a nezavadny ptivod kapitalu, a to
ve vysi, kterd umoZiiuje fadné obhospodafovani investi¢nich fondi
nebo zahrani¢nich investi¢nich fondi, které hodla obhospodatovat, a
ktery bude umistén v souladu s pravidly pro umisténi kapitalu (§ 32),
Clanek 7 odst. 1 | Aniz jsou doteny ostatni obecné zivazné podminky stanovené |240/2013 |§31odst. 3 |Do vypodtu podle odstavece 1 se zapoditavaji investiéni fondy a |PT
prvni pododstavec | vnitrostatnim pravem, vydaji piislu§né organy spravcovské spole¢nosti zahranicni investi¢ni fondy, které investi¢ni spole¢nost obhospodaiuje,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
pism. a) bod ii) povoleni, pouze pokud jsou splnény tyto podminky: bez ohledu na to, zda povéfila jiného vykonem ¢innosti, kterou
a) spravcovska spolecnost ma pocatecni kapital alesponi ve vysi 125 zahrnuje jejich obhospodafovani, nikoli vSak investi¢ni fondy a
000 EUR, ptficemz se zohlediuji nasledujici skutecnosti: %ghrani.(“:ni investicni f'Onfi}.’; u kterych byvla j’in’}'/m povéfena vykonem
i) pro ucely tohoto odstavce se za portfolia spravcovské spolecnosti ¢innosti, kterou zahrnuje jejich obhospodafovani.
povazuji tato portfolia:
— podilové fondy spravované spravcovskou spolenosti vcetné
portfolii, jejichz spravou povéfila tfeti osobu, avSak s vyjimkou
portfolii, ktera na zaklad¢ povéteni tieti osoby spravuje sama,
— investicni spolecnosti, pro které je spravcovska spolecnost
ustanovenou spravcovskou spolecnosti,
— jiné subjekty kolektivniho investovani spravované spravcovskou
spole¢nosti veetné portfolii, jejichz spravou povéfila treti osobu, avsak
s vyjimkou portfolii, ktera na zakladé povéfeni tieti osoby spravuje
sama,
240/2013 | § 479 odst. 1 | Ceska narodni banka udéli povoleni k &innosti investiéni spoleénosti na
ve znéni | pism. f) zadost akciové spoleénosti nebo na zadost zakladatele nebo zakladatel
336/2014 akciové spolecnosti prede dnem jejiho zapisu do obchodniho rejstiiku,
jestlize
f) zakladni kapital je splacen, pocateni kapital vcetné zakladniho
kapitalu ma prihledny a nezavadny pivod a nevznikaji diivodné obavy,
ze nebude mit spole¢nost prihledny a nezavadny ptivod kapitalu, a to
ve vysi, kterd umoziuje fadné obhospodafovani investi¢nich fondd
nebo zahrani¢nich investi¢nich fondd, které hodla obhospodatovat, a
ktery bude umistén v souladu s pravidly pro umisténi kapitalu (§ 32),
Clanek 7 0odst. 1 | Aniz jsou dotéeny ostatni obecnd zivazné podminky stanovené |240/2013 |§30odst. 1 | (1) Investiéni spoletnost uvedena v § 29 odst. 1 pism. a) nebo b) a | PT
prvni pododstavec | vnitrostatnim pravem, vydaji piislusné organy spravcovské spole¢nosti | ve znéni |a2 zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481 uvedena v § 29 odst. 1 pism.
pism. a) bod iii) | povoleni, pouze pokud jsou splnény tyto podminky: 148/2016 ¢) pruabézné udrzuje kapitdl nejméné ve vysi souctu jedné C&tvrtiny
a) spravcovska spolecnost mé pocatecni kapitdl alespont ve vysi 125 spravnich nikladi a jedné ¢tvrtiny odpisi dlouhodobého hmotného a
000 EUR, pfi¢emz se zohlediuji nasledujici skute¢nosti: nehmotného majetku vykazanjch v predchozim ucetnim obdobi, s
iii) bez ohledu na vysi téchto pozadavkl nesmi byt kapital spravcovské piihlédnutim ke zméndm v rozsahu své Cinnosti.
spoleénosti nikdy nizsi, nez jak je stanoveno v ¢lanku 21 smérnice (2) Nevykonavala-li osoba uvedena v odstavei 1 svou ¢innost po celé
2006/49/ES:; predchozi tucetni obdobi, pouziji se pro vypocet podle odstavce 1
planované spravni naklady a odpisy podle jejiho planu obchodni
¢innosti.
240/2013 | § 479 odst. 1 | Ceské narodni banka udéli povoleni k &innosti investi¢ni spole¢nosti na
ve znéni | pism. f) zadost akciové spolecnosti nebo na zadost zakladatele nebo zakladatel
336/2014 akciové spolecnosti prede dnem jejiho zapisu do obchodniho rejstiiku,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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f) zakladni kapital je splacen, pocateni kapital vcetné zakladniho
kapitalu ma prtihledny a nezavadny pivod a nevznikaji davodné obavy,
ze nebude mit spole¢nost prihledny a nezavadny ptavod kapitélu, a to
ve vysi, kterd umoziuje fadné obhospodafovani investi¢nich fondu
nebo zahrani¢nich investi¢nich fondi, které hodld obhospodatovat, a
ktery bude umistén v souladu s pravidly pro umisténi kapitalu (§ 32),

Clének 7 odst. 1
prvni pododstavec
pism. b)

Aniz jsou dotCeny ostatni obecné zavazné podminky stanovené
vnitrostatnim pravem, vydaji pfislusné organy spravcovské spolecnosti
povoleni, pouze pokud jsou splnény tyto podminky:

b) osoby, které skutecné tidi Cinnost spravcovské spolec¢nosti, maji
dostate¢né dobrou povést a postadujici zkuSenosti i v souvislosti S
typem SKIPCP, ktery spravcovska spole¢nost spravuje; za timto
ucelem musi byt jména téchto osob, jakoz i vSech osob, které je ve
funkci nahradi, neprodlené sdélena pfislusnym organim; o fizeni
¢innosti spravcovské spoleénosti musi rozhodovat alespoit dvé osoby,
které takové podminky spliiuji;

240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013

240/2013

240/2013

§ 21 odst. 4
ab

§ 48 odst. 4

§ 479 odst. 1
pism. e)

§ 516 odst. 1
a2

(4) Obhospodaiovatel investicniho fondu nebo zahraniéniho
investiéniho fondu musi mit alespoit 2 vedouci osoby, které maji
dostatecné zkuSenosti se spravou majetku, na ktery je zaméfena
investi¢ni strategie (§ 93 odst. 3) jim obhospodafovaného investi¢niho
fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu a s vykonem Ccinnosti
nezbytnych pro fadny vykon této funkce.

(5) LiSi-li se investi¢ni strategie investi¢niho fondu nebo zahraniéniho
investi¢niho fondu v podstatnych znacich od investicni strategie vétSiny
jinych investicnich fondd nebo zahrani¢nich investi¢nich fondl
obhospodafovanych tymZ obhospodafovatelem, je podminka podle
odstavce 4 ve vztahu k tomuto fondu splnéna i tehdy, ma-li
obhospodarovatel tohoto fondu alespoil 2 osoby, které skutecné tidi
¢innost tohoto obhospodatovatele ve vztahu k tomuto fondu a maji
dostateéné zkuSenosti se spravou majetku, na néjz je zaméfena
investiéni strategie tohoto fondu, a s vykonem ¢&innosti nezbytnych pro
fadny vykon této funkce.

Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
musi mit alesponi 2 vedouci osoby, které maji dostateéné zkuSenosti s
vykonem ¢innosti nezbytnych pro fadny vykon této funkce.

Ceské narodni banka udéli povoleni k &innosti investiéni spole¢nosti na
zadost akciové spolecnosti nebo na zadost zakladatele nebo zakladatel
akciové spolecnosti pfede dnem jejiho zapisu do obchodniho rejstiiku,
jestlize

e) Ttadny a obezfetny vykon ¢innosti spole¢nosti budou fidit alespon 2
osoby, které spliuji piedpoklady schvalovani vedoucich osob
stanovené v § 516 odst. 1,

(1) Ceska narodni banka udgli souhlas podle § 515 ¢loveku,

a) ktery dosahl véku 18 let,

b) ktery nema omezenu svépravnost,

C) u ngjZ nenastala skuteCnost, ktera je prekazkou provozovani
Zivnosti podle zakona upravujiciho Zivnostenské podnikani,

d) ktery je davéryhodny,

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
e) ktery je odborné zpusobily, pfi¢emz ma dostate¢né znalosti a
zkuSenosti pro fadny vykon této funkce,
f)  ktery je vhodny z hlediska fadného a obezietného vykonu €innosti
investicni  spolecnosti, investicniho fondu, zahranicni osoby S
povolenim podle § 481 nebo hlavniho administratora, ve kterych mize
vykonavat funkci vedouci osoby,
g) kterému v fadném vykonu funkce nebrani jeho profesni,
podnikatelskd nebo jind obdobna ¢innost, naptiklad ¢innost u osoby s
obdobnym pifedmétem podnikani, a
h) méa-li vykonavat funkci vedouci osoby obhospodafovatele
investi¢niho fondu nebo zahraniéniho investiéniho fondu nebo funkci
osoby podle § 21 odst. 5, ktery méa dostatecné zkuSenosti se spravou
majetku, na ktery je zaméfena investicni strategie obhospodafovaného
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu.
(2) Investi¢ni spolecnost, samospravny investiéni fond, zahrani¢ni
osoba s povolenim podle § 481 a hlavni administrator musi mit alespoti
2 vedouci osoby, které spliiuji pozadavky podle odstavce 1.
Clanek 7 odst. | | Aniz jsou dotSeny ostatni obecnd zivazné podminky stanovené |240/2013 |§ 479 odst. 1 | Ceska narodni banka udéli povoleni k &innosti investiéni spoleénosti na | PT
prvni pododstavec | vnitrostatnim pravem, vydaji pfislusné organy spravcovské spole¢nosti pism. d) zadost akciové spoleénosti nebo na zadost zakladatele nebo zakladatelt
pism. c) povoleni, pouze pokud jsou splnény tyto podminky: akciové spolecnosti pfede dnem jejiho zépisu do obchodniho rejstiiku,
¢) k zadosti o povoleni je pfilozen plan obchodnich &innosti, ktery jestlize
stanovuje alesponl organizacni strukturu spravcovské spolecnosti; d) jeji plan obchodni ¢innosti
1. vymezuje a pokryva planovany rozsah ¢innosti,
2. je podlozeny realnymi ekonomickymi propocty a
3. vymezuje ¢innosti, jejichz vykonem hodla povéfit jiného,
Clanek 7 odst. 1 | Aniz jsou dotéeny ostatni obecnd zivazné podminky stanovené |240/2013 | § 479 odst. 1 | Ceska narodni banka ud&li povoleni k &innosti investini spoleénosti na | PT
prvni pododstavec | vnitrostatnim pravem, vydaji pfislusné organy spravcovské spole¢nosti pism. a) zadost akciové spolecnosti nebo na zadost zakladatele nebo zakladatelti
pism. c) povoleni, pouze pokud jsou splnény tyto podminky: akciové spolecnosti pfede dnem jejiho zapisu do obchodniho rejstiiku,
d) jak spravni Gsttedi, tak i sidlo spravcovské spole¢nosti se nachazeji jestlize
ve stejném ¢lenském staté. a) sidlo a skute¢né sidlo je nebo ma byt v Ceské republice,
Clanek 7 odst. 1 | Pro tdely prvniho pododstavce pism. a) mohou ¢lenské staty |240/2013 |§31 odst. 2 | Castka, o kterou investiéni spole¢nost zvysi kapital podle odstavce 1, |PT
druhy spravcovskym spole¢nostem povolit, Ze nemusi zajistit az 50 % muiZze byt az do vyse 50 % kryta zarukou banky, zahrani¢ni banky nebo
pododstavec dodatkového kapitalu podle pism. a) bodu i), pokud maji k dispozici pojistovny, které maji sidlo ve staté, ktery vyzaduje dodrzovani
zaruku ve stejné vySi, kterou poskytla uvérova instituce nebo pravidel obezietnosti podle prava Evropské unie nebo pravidel, ktera
pojistovna, které maji své sidlo v €lenském staté nebo ve treti zemi, Ceské narodni banka povaZuje za rovnocenna.
pokud zde podléhaji pravidlim obezietnostniho dohledu, jez ptislusné
organy povaZuji za rovnocenna s pravidly, ktera stanovuje pravo
Spolecenstvi.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

smérnice vztahuje, odejmout povoleni pouze v piipadé, kdy tato
spole¢nost

spole¢nosti, povoleni k ¢innosti samospravného investi¢niho fondu,
povoleni Kk ¢innosti zahrani¢ni osobé udélené podle § 481 nebo
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Clanek 7 odst. 2 | Pokud existuji mezi spravcovskou spolenosti a jinymi fyzickymi &i |240/2013 | § 479 odst. 1 | Ceska narodni banka ud&li povoleni k &innosti investi¢ni spoleénosti na | PT
pravnickymi osobami uzké vazby, vydaji pfislusné organy povoleni pism. g) zadost akciové spolecnosti nebo na zadost zakladatele nebo zakladatelt
pouze tehdy, pokud jim tyto uzké vazby nebudou branit v ucinném akciové spolecnosti pfede dnem jejiho zapisu do obchodniho rejstiiku,
provadéni dohledu. jestlize
Piislusné organy rovnéz odmitnou vydat povoleni, pokud pravni a g) Uzké propojeni s jinou osobou nebrani vykonu dohledu nad
spravni predpisy tfeti zemé, jimiz se fidi jedna nebo vice fyzickych ¢i spoleénosti; pti uzkém propojeni s osobou, kterd ma sidlo nebo
pravnickych osob, s nimiz mé spravcovska spole¢nost uzké vazby, skuteéné sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem, nesmi pravo tohoto
anebo potize pii jejich uplatnovani brani i¢innému provadéni dohledu. stadtu a zplsob jeho uplatiiovani, véetné jeho vymahatelnosti, branit
Piislusné organy stanovi, aby jim spravcovské spolecnosti poskytovaly vykonu dohledu nad investi¢ni spole¢nosti,
udaje, jez vyzaduji k prabéznému sledovani plnéni podminek
uvedenych v tomto odstavci.

Clanek 7 odst. 3 | Ptislugné organy sdéli zadateli do Sesti mésicii od podani uplné zadosti, | 240/2013 | § 483 odst. 2 | Jde-li 0 Zadost o povoleni podle § 479 opraviiujici investiéni spoleénost | PT
zda mu bylo povoleni vydano. Zamitnuti Zadosti musi byt odivodnéno. obhospodatfovat standardni fondy nebo srovnatelné zahraniéni

investiéni fondy nebo o Zadost o povoleni podle § 480, ma-li byt
samospravny investiéni fond standardnim fondem, rozhodne Ceska
narodni banka o této zadosti do 6 mésicii ode dne podani zadosti, ktera
ma piedepsané naleZitosti a ani netrpi jinymi vadami.

Clanek 7 odst. 4 | Spravcovska spole¢nost miize zahdjit &innost, jakmile ziskd povoleni. 240/2013 | 8§13 (1) Opravnéni k obhospodafovani investi¢niho fondu nebo |PT
zahrani¢niho investi¢niho fondu vznika pravnické osobé zapsané do
obchodniho rejstiiku
a) dnem nabyti pravni moci rozhodnuti Ceské nirodni banky o
udéleni povoleni k ¢innosti
1. investiéni spole¢nosti podle § 479,

2. samospravného investi¢niho fondu podle § 480, nebo

3. zahrani¢ni osoby podle § 481,

b) pozdgjsim dnem, ktery je uveden ve vyrokové &asti rozhodnuti
uvedeného v pismeni a), nebo

c) dnem, kdy je toto opravnéni zapsano do obchodniho rejstiiku, jde-
li o investiéni fond uvedeny v § 9 odst. 1.

(2) Opravnéni k obhospodafovani investicniho fondu nebo
zahrani¢niho investicniho fondu vznikd pravnické osobé¢, ktera neni
zapsana v obchodnim rejstifku a které Ceska narodni banka udélila
povoleni podle § 479, 480 nebo 481 nebo kterou zapsala do ptislusného
seznamu podle § 513, dnem jejiho zapisu do obchodniho rejstiiku.

Clanek 7 odst. 5 | P¥islu§né organy mohou spravcovské spolegnosti, na kterou se tato | 240/2013 |§552 odst. 2 | Ceska ndrodni banka miZe odejmout povoleni k &innosti investi¢ni | PT
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a) nevyuzije povoleni do dvanacti mésicti, vyslovné se povoleni vzda povoleni k ¢innosti hlavniho administratora, jestlize

nebo vice nez Sest mésict nevykonava ¢innost, na niz se tato smérnice a) uloZené opatieni k napravé nevedlo k naprave,

v?,tahuje, pokgd’dotyény ¢lensky stat nestanovi, ze povoleni v takovych b) je to nezbytné pro ochranu zajmd investord, ktefi nejsou

pfipadech zaniké; kvalifikovanymi investory,

b) z'iskala. p'ov,olem' na z%ikle?dé nepravwdi\:ého prohlaseni nebo pomoci ) toto povoleni bylo udsleno na zéklad nepravdivych nebo

jakychkoli jinych protipravnich prostiedki; netplnych udaj,

¢) nadale jiz nespliiuje podminky, za nichZ bylo povoleni vydano; d) doslo k zavaznym zménam ve skute¢nostech rozhodnych pro

d) nadale jiz nespliiuje ustanoveni smérnice 2006/49/ES, pokud se jeji udéleni tohoto povoleni, nebo

povoleni vztahuje i na spravu portfolii na zaklad€ vlastni Gvahy podle e) investi¢ni spole¢nost, zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481,

¢l. 6 odst. 3 pism. a) této smérnice; samospravny investi¢ni fond nebo hlavni administrator

e) zéva,inym vzpf}sobem nebo systematicky porusSila ustanoveni pfijata 1. nedodrzuje ustanoveni o kapitalové pfimé&fenosti,

podle této smérnice nebo 2. nezahaji shromazdovani penéznich prostfedki nebo penézi

H nastane Pﬁl,)ad: pro ktery vnitrostatni pravni pfedpisy stanovuji ocenitelnych véci do 12 mésici ode dne udéleni tohoto povolent,

odnéti povolen. 3. nevykonava svou ¢innost déle nez 6 mésicl, nebo
4. zdvainé nebo opakované porusi povinnost stanovenou timto
zakonem, na zaklad¢ tohoto zakona nebo ptimo pouzitelnym piedpisem
Evropské unie v oblasti obhospodafovani investi¢nich fondfi?.

Clanek 8 odst. 1 | Ptisluiné organy nevydaji povoleni k zahajeni &innosti spravcovskym | 240/2013 | § 479 odst. 1 | Ceska narodni banka udéli povoleni k &innosti investi¢ni spolenosti na | PT
spole¢nostem, dokud nebudou informovany o totoznosti ptimych ¢i pism. i) zadost akciové spole¢nosti nebo na zadost zakladatele nebo zakladatelt
nepfimych akciondid nebo spole¢nikl, kteti jako fyzické nebo akciové spolecnosti pfede dnem jejiho zapisu do obchodniho rejstiiku,
pravnické osoby maji ve spravcovské spoleénosti kvalifikovanou ucast, jestlize
a0 Vvysi téchto ucasti. i) kvalifikovanou Ggast na spole¢nosti budou mit pouze osoby
Pfislusné organy odmitnou vydat povoleni, pokud s ptihlédnutim k spliyjici pfedpoklady stanovené v § 522 odst. 2,
potiebé zajistit fadné a obezietné fizeni spravcovské spole¢nosti nejsou
presvédceny o vhodnosti akcionaii nebo spolecnikii uvedenych v
prvnim pododstavci.

Clanek 8 odst. 2 | V piipadé pobogek spravcovskych spoleénosti, které maji sidlo mimo Nerelevantni z hlediska transpozice. Toto pravidlo bylo implicitné | NT
uzemi SpoleCenstvi a zahajuji Cinnost nebo ji jiz vykonavaji, obsazeno v pravnim radu.
neuplatiuji ¢lenské staty ustanoveni, jejichz vysledkem je ptiznivejsi
zachazeni nez zachazeni s pobockami spravcovskych spole¢nosti, které
maji sidlo v ¢lenskych statech.

Clanek 8 odst. 3 | Pred vydanim povoleni spravcovské spoleénosti musi byt konzultovany | 240/2013 | § 489 Ceska narodni banka poZéda o stanovisko organ dohledu jiného |PT
pfislusné organy jiného dotfené¢ho clenského statu, pokud je tato ¢lenského statu pied udélenim povolenim podle § 479, 480 nebo § 481,
spravcovska spoleénost jednim z té€chto podnikii nebo spole¢nosti: je-li Zadatel o povoleni ovladan
a) dcefinym podnikem jiné spravcovské spolenosti, investiéniho a) obhospodafovatelem se sidlem v jiném C¢lenském staté, ma-li
podniku, Gvérové instituce nebo pojistovny, které jsou povoleny v povoleni udélené organem dohledu jiného Elenského statu,
jiném Clenskeém state; b) zahrani¢ni osobou, ma-li povoleni k poskytovani investi¢nich

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

asm str. 32z 231




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020

Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)

Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm

(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka

pism., atd.) pism., atd.)

b) dcefinym podnikem matefského podniku jiné spravcovské sluzeb udélené organem dohledu jiného ¢lenského statu,

spolecnosti, investicniho podniku, uvérové instituce nebo pojistovny, ¢) zahrani¢ni bankou, ma-li povoleni udélené organem dohledu
které jsou povoleny v jiném ¢lenském staté, nebo jiného ¢lenského statu, nebo

¢) spolecnosti kontrolovanou tymiz fyzickymi nebo pravnickymi d) zahraniéni pojistovnou nebo =zahraniéni zajistovnou, ma-li
Qsopami jako jiné spravcovska spolecnost, investicni podnik, Gvérova povoleni udélené organem dohledu jiného €lenského statu, nebo
instituce nebo pojistovna, které jsou povoleny v jiném ¢lenském state. e) stejnou osobou, ktera ovladé osoby uvedené v pismenech a) a? d).

Clanek 9 odst. 1 | Vztahy se tietimi zem&mi se ¥idi pfislusnymi pravidly, kterd jsou |240/2013 |§582odst. 2 | (2) Ceska narodni banka poskytne prostiednictvim Ministerstva |PT
stanovena v ¢lanku 15 smérnice 2004/39/ES. pism. b) financi Evropské komisi Udaje o faktickych i pravnich obtizich, s nimiz
Pro ugely této smérnice se vyrazy ,investiéni podnik* a ,,investi¢ni se obvykle setkavaji ve statech, které nejsou ¢lenskymi staty,
podniky“ uvedenymi v &lanku 15 smérnice 2004/39/ES rozuméji b) investiéni spoleCnosti pfi  obhospodafovani  zahrani¢nich
vyrazy ,spravcovskd spolecnost“ a ,spravcovské spolecnosti; investi¢nich fond pfi nabizeni investic do jimi obhospodatovanych
vyrazem ,,poskytovani investi¢nich sluzeb* uvedenym v ¢l. 15 odst. 1 investi¢nich fondG a zahrani¢nich investiénich fondd nebo pfi
smérnice 2004/39/ES se rozumi vyraz ,,poskytovani sluzeb®. poskytovani investi¢nich sluzeb.

Clanek 9 odst. 2 | Clenské staty informuji Komisi o viech obecnych obtizich, kterym |240/2013 | § 580 odst. 2 | Ceska narodni banka poskytne prostfednictvim Ministerstva financi | PT
musi SKIPCP ¢elit pfi uvadéni svych podilovych jednotek na trh v teti | ve znéni Evropské komisi Gdaje o faktickych i pravnich obtiZich, s nimiZ se
zemi. 336/2014 obvykle setkavaji ve statech, které nejsou ¢lenskymi staty,

a) obhospodafovatelé standardnich fondt a zahraniénich investi¢nich
fond srovnatelnych se standardnim fondem pfi nabizeni investic do
téchto fondi, nebo

b) investiéni spoleCnosti pfi  obhospodafovani  zahrani¢nich
investi¢nich fondl pfi nabizeni investic do jimi obhospodafovanych
investicnich fondii a zahrani¢nich investi¢nich fondd nebo pii
poskytovani investi¢nich sluzeb.

Clanek 10 odst. 1 | Piisluiné orginy domovského &lenského statu spravcovské spolecnosti | 240/2013 | § 30 odst. 3 | Kapitél investi¢ni spoletnosti, samospravného investi¢niho fondu a |PT
pozaduji, aby spravcovska spolecnost, které vydaly povoleni, vzdy zahrani¢ni osoby s povolenim podle § 481 nesmi po celou dobu jejiho
spliiovala podminky stanovené v ¢lanku 6 a ¢1. 7 odst. 1 a 2. nebo jeho trvani klesnout pod minimalni vy$i pocate¢niho kapitélu
Kapital spravcovské spolecnosti nesmi klesnout pod Grovefi uréenou v stanovenou v § 29 odst. 1, 2 nebo 3.
¢l. 7 odst. 1 pism. a). Pokud se tak vSak stane, mohou pftislusné organy,
pokud to okolnosti ospravedliuji, poskytnout takovym spole¢nostem
ptesné vymezenou lhitu, béhem niZz maji svou situaci napravit anebo
ukoncit ¢innost.

Clanek 10 odst. 2 | Za obezietnostni dohled nad spravcovskou spolecnosti odpovidaji | 240/2013 |§ 534 pism. | Dohledu Ceské nérodni banky podle tohoto zakona podléha PT
prislusné organy domovského clenského statu spravcovské spolecnosti a), e) a) investiéni spolecnost,
bez ohlgdu navto, zda .t.atf) sptévcov§ké sp’olveéno.svt z.fizuje’poboélfu nebo e) zahraniéni osoba s povolenim organu dohledu jiného Elenského
poskytuje 'slu’zby Vv jmnem clensk’em Svt?t,e,’ aniz_ jsou tim dvo’tcezla' ta statu, ktera v Ceské republice obhospodatuje investiéni fond, v rozsahu
ustanoveni této smérnice, kterd sveéfuji odpovédnost prislusnym podle § 340 nebo 344,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Ustanoveni
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pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

organtim hostitelského ¢lenského statu spravcovské spolecnosti.

Clanek 11 odst. 1

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Kvalifikované ucasti ve spravcovskych spoleénostech se tidi pravidly,
ktera jsou stanovena v ¢lancich 10, 10a a 10b smérnice 2004/39/ES.

240/2013
ve znéni
204/2017

240/2013

§520 odst. 1
az3

§521 odst. 1
az3

1) Osoba nebo osoby jednajici ve shodé museji oznamit svij zamér a
mit souhlas Ceské narodni banky

a) k nabyti kvalifikované ucasti na investicni spole¢nosti,
samospravném investi¢nim fondu, nebo hlavnim administratorovi, nebo
b) ke zvySeni kvalifikované uCasti na investicni spolecnosti,
samospravném investiénim fondu, nebo hlavnim administratorovi tak,
ze doséhne nebo piekroci 20 %, 30 % nebo 50 %, nebo

c) k tomu, aby se staly osobami ovladajicimi investi¢ni spolecnost,
samospravny investi¢ni fond nebo hlavniho administratora.

(2) Souhlas Ceské narodni banky musi mit osoby podle odstavce 1 i v
ptipade, ze hlasovaci prava spojend s nabytou Ucasti podle odstavce 1
na investini spolecnosti, samospravném investicnim fondu nebo
hlavnim administratorovi nevykonavaji nebo vyznamny vliv na jejich
fizeni neuplatiiuji; nevykondvanim hlasovacich prav nedochdzi ke
zmén¢ podilu na hlasovacich pravech téchto ani jinych osob,
neuplatiovanim vlivu nedochazi ke zméné€ na moznosti téchto ani
jinych osob jej na fizeni uplatnit.

(3) Pro ucely vypoctu ucasti podle odstavce 1 se povazuji za hlasovaci
prava plynouci z Wcasti na investi¢ni spole¢nosti, samospravném
investicnim fondu, nebo hlavnim administratorovi hlasovaci prava
uvedend v § 34 odst. 4 pism. a) aZ h) tohoto zakona; § 122 odst. 10 az
15 zékona upravujiciho podnikani na kapitdlovém trhu se pouZiji
obdobné.

(1) Souhlas podle § 520 odst. 1 museji osoba nebo osoby jednajici ve
shod¢ ziskat pfed nabytim nebo zvySenim kvalifikované ucasti na
investi¢ni spole¢nosti, samospravném investi¢énim fondu, nebo hlavnim
administratorovi nebo jejich ovladnutim.

(2) Osoba, kterd bez predchoziho souhlasu Ceské narodni banky
nabude nebo zvysi kvalifikovanou ucast na investicni spolecnosti,
samospravném investi¢nim fondu nebo hlavnim administratorovi, nebo
je ovladne, oznami bez zbyte¢ného odkladu tuto skuteénost Ceské
narodni bance abez zbyte¢ného odkladu ji pozada o souhlas podle
§ 520 odst. 1.

(3) Nabyti nebo zvySeni kvalifikované i¢asti na investi¢ni spole¢nosti,
samospravném investicnim fondu, nebo hlavnim administratorovi nebo
jejich ovladnuti bez piedchoziho souhlasu Ceské narodni banky nema
za nasledek neplatnost pravniho jednani, na zakladé kterého k témto
zménam v Gcastech doslo, avSak hlasovaci prava spojend s takto
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jestlize nejsou splnény podminky uvedené v odstavci 2 nebo jestlize
informace predlozené zadatelem nejsou dostateéné pro posouzeni
Zé&dosti.

(2) Ceska narodni banka Zadosti vyhovi, jsou-li z hlediska mozného
vlivu na vykon <¢innosti investi¢ni spole¢nosti, samospravného
investiéniho fondu, nebo hlavniho administratora splnény tyto
predpoklady:

a) osoby, které Zadaji o udéleni souhlasu, jsou divéryhodné,

b) osoby, které jsou v souvislosti s nabytim kvalifikované ucasti
navrhovany za vedouci osoby investi¢ni spole¢nosti, samospravného
investi¢niho fondu, nebo hlavniho administratora spliiuji bez zjevnych
pochybnosti pfedpoklady stanovené timto zakonem,

c¢) finan¢ni zdravi Zadatele a dostateny objem, prihlednost pivodu a
nezavadnost jeho finanénich zdroji ve vztahu k vykondvanym nebo
planovanym ¢innostem investiéni  spole¢nosti, samospravného
investi¢niho fondu, nebo hlavniho administratora,

d) investi¢ni spolenost, samospravny investi¢ni fond, nebo hlavni
administrator budou i nadale schopni plnit pravidla obezietného a
fadného obhospodafovani a administrace investi¢nich fondi a
zahrani¢nich investi¢nich fondd,

e) struktura konsolidacniho celku, do kterého ma byt investicni
spole¢nost, samospravny investi¢éni fond, nebo hlavni administrator
zahrnut,

1. nebrani G¢innému dohledu nad investi¢ni spole¢nosti, samospravnym
investi¢nim fondem, nebo hlavnim administratorem,

2. nebrani G¢inné vyméné informaci mezi Ceskou narodni bankou a
organem dohledu jiného &lenského statu, nebo

3. neznesnadniuje vykon pusobnosti jednotlivych organti dohledu nad
timto konsolida¢nim celkem a nad osobami zahrnutymi do tohoto
konsolida¢niho celku,

f) v souvislosti s navrhovanym nabytim nebo zvySenim kvalifikované
Ucasti na investiéni spolecnosti, samospravném investicnim fondu,
nebo hlavnim administratorovi nebo jejich ovladnutim nevznikaji
divodné obavy, ze by mohlo dojit k poruseni zakona upravujiciho
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nabytou Ucasti nesmé&ji byt vykonavana nebo ziskany vliv na jejich
fizeni nesmi byt uplatiiovan, a to az do doby udéleni tohoto souhlasu.
240/2013 | § 522 odst. 1 | (1) Ceska narodni banka pii posuzovani adosti zkouma pouze splnéni
veznéni |az4 pfedpokladii uvedenych v odstavci 2 a nepfihlizi pfitom k
204/2017 ekonomickym potiebam trhu. Ceska narodni banka Z4dosti nevyhovi,
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opatfeni proti legalizaci vynosi z trestné Cinnosti a financovani
terorismu nebo Ze uz k takovému poruseni doSlo, a
g) jedna se o piipad zvlastniho zietele hodny, jde-li o Zadost podle §
521 odst. 2.
(3) V rozhodnuti o zadosti o udéleni souhlasu podle § 520 odst. 1 mize
Ceska narodni banka uréit lhGitu pro nabyti uasti na investicni
spolecnosti, samospravném investicnim fondu, nebo hlavnim
administratorovi podle § 520 odst. 1.
(4) V rozhodnuti o 7adosti o udéleni souhlasu podle § 520 odst. 1 Ceské
narodni banka uvede zavéry vyplyvajici ze stanovisek, ktera obdrzela
postupem podle § 489.
240/2013 | § 523 odst. 1 | (1) Ceska narodni banka nejpozdgji do 2 pracovnich dni ode dne piijeti
veznéni |az6 uplné zadosti o udéleni souhlasu podle § 520 odst. 1 Zzadateli pisemné
204/2017 potvrdi jeji pfijeti; pokud je Zadost netiplna, bez zbyte¢ného odkladu
119/2020 vyzve 7adatele k odstranéni nedostatk® Zadosti. Ceska narodni banka

zaroven s potvrzenim o pfijeti uplné zadosti podle véty prvni uvédomi
zadatele o dni, na ktery pfipada konec béhu lhiity pro posouzeni zadosti
stanovené v odstavci 2.

(2) Ceska nérodni banka rozhodne o zadosti o udéleni souhlasu podle §
520 odst. 1 nejpozdéji do 60 pracovnich dni ode dne odeslani
pisemného potvrzeni o pfijeti iplné zZadosti podle odstavce 1.

(3) Nevyda-li Ceska narodni banka rozhodnuti ve lhiité stanovené v
odstavci 2, plati, ze souhlas byl udélen; to neplati v pfipadé Zadosti o
souhlas podané podle § 521 odst. 2.

(4) Je-li to nezbytné pro posouzeni zadosti, Ceska narodni banka bez
zbyteéného odkladu, nejpozdéji vsak 50. den b&éhu lhity stanovené v
odstavci 2, pisemné vyzve zadatele k predlozeni dalSich informaci,
pii¢emz piijeti vyzadanych informaci Ceskd narodni banka Zadateli
pisemné potvrdi ve lhit€ uvedené v odstavci 1. Dnem odeslani vyzvy
se béh lhity stanovené v odstavei 2 stavi, a to nejdéle na dobu 20
pracovnich dni.

(5) Béh lhity stanovené v odstavei 2 se postupem podle odstavce 4
stavi az na dobu 30 pracovnich dni,

a) ma-li zadatel bydlisté, sidlo nebo misto podnikani ve staté, ktery neni
Clenskym statem, nebo

b) nepodléhé-li Zadatel dohledu organu jiného ¢lenského statu.

(6) Ceska narodni banka po prijeti zadosti podle odstavce 1 postupuje
obdobné podle § 489, z4da-li o udéleni souhlasu osoba, kterda ma
povoleni organu dohledu jiného <¢lenského statu pulisobit jako

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 36 z 231




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

Celex:

32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011

| Ukedni véstnik

[ L 302/32 2009 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. &ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):
2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni
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Poznam
ka

240/2013

§ 524 odst. 1
a2

poskytovatel finanénich sluZeb, nebo je ovladajici osobou takovéto
osoby.

(1) Osoba nebo osoby jednajici ve shodé bez zbyte¢ného odkladu
oznami Ceské narodni bance, Ze

a) snizuji svou kvalifikovanou ucast na investi€ni spoleénosti,
samospravném investi¢nim fondu, nebo hlavnim administratorovi tak,
Ze klesne pod 50 %, 30 % nebo 20 %, nebo ji zcela pozbyvaji, nebo

b) snizuji svou kvalifikovanou ucast na investiéni spole¢nosti,
samospravném investicnim fondu, nebo hlavnim administratorovi tak,
Ze je prestavaji ovladat.

(2) Oznameni podle odstavce 1 obsahuje

a) udaje nutné k identifikaci osoby nebo osob snizujicich nebo
pozbyvajicich svou kvalifikovanou ucast na investi¢ni spolecnosti,
samospravném investi¢nim fondu, nebo hlavnim administratorovi nebo
Udaje nutné k identifikaci osoby nebo osob pfestavajicich je ovladat,

b) 1daje nutné k identifikaci investi¢ni spole¢nosti, samospravného
investiéniho fondu, nebo hlavniho administratora, na kterém je tato
ucast snizena nebo pozbyta nebo ktery prestane byt ovladan,

c) Udaj ocelkové vysi podilu na investiéni spole¢nosti,
samospravném investicnim fondu, nebo hlavnim administratorovi po
jejim sniZeni, nebo Gdaj 0 rozsahu vlivu na fizeni investi¢ni spole¢nosti,
samospravného investi¢niho fondu, nebo hlavniho administratora po
jeho sniZeni a

d) ddaje nutné k identifikaci osoby nebo osob, které podil na
investi¢ni spole¢nosti, samospravném investi¢nim fondu, nebo hlavnim
administratorovi nabyvaji nebo zvysuji, nebo Gdaje nutné k identifikaci
osoby nebo osob, které ziskavaji vliv na fizeni investi¢ni spole¢nosti,
samospravného investiéniho fondu, nebo hlavniho administratora.

Clanek 11 odst. 2

Pro ucely této smérnice se vyrazy ,investiéni podnik™ a ,,investi¢ni
podniky* uvedenymi v c¢lanku 10 smérnice 2004/39/ES rozuméji
vyrazy ,,spravcovska spoleénost a ,,spravcovské spole¢nosti‘.

Nerelevantni z hlediska transpozice. Deklaratorni ustanoveni.

NT

Clének 12 odst. 1
prvni pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Kazdy clensky stat stanovi pravidla obezietnostniho dohledu, ktera
musi spravcovské spole¢nosti povolené v daném clenském staté v
souvislosti se spravou SKIPCP povolenych podle této smérnice za
vSech okolnosti dodrZovat.

240/2013

240/2013

§18

8§19

Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu je povinen obhospodatrovat tento fond s odbornou péci.

(1) Obhospodatovatel —investicntho fondu nebo  zahraniéniho

investi¢niho fondu vykonava ¢innost fadné a obezietné.

(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu  Cinnosti
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obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu zavede, udrzuje a uplatiuje fidici a kontrolni systém.
240/2013 | §20o0dst. 1 | (1) Soucasti ftidiciho a kontrolniho systému obhospodatfovatele
pism. a), b) | investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho fondu jsou vzdy
a,d) aodst. 2 | )  strategické a operativni Fizeni,
pISm. 6_‘)‘ b), b) organiza¢ni uspofddani a vnitini predpisy, které jej upravuji, s
25 h).1)a jasnym  vymezenim Cinnosti, véetné Cinnosti organt tohoto

obhospodarovatele a vybort, které zfidil, a s nimi spojenych ptisobnosti
a rozhodovacich pravomoci; v rdmci organizaéniho usporadani se
soucasné vymezi funkce, jejichz vykon je vzajemné neslucitelny,

d) systém vnitini kontroly, jehoz soucasti je vzdy

1. kontrola podiizenych zaméstnanct a fyzickych osob, které svou
¢innost uskute¢nuji podle ptikazu jiného (dale jen ,,pracovnik®) jejich
nadfizenymi,

2. prubézna kontrola dodrzovani pravnich povinnosti stanovenych
zejména timto zakonem, pravnim pfedpisem vydanym na jeho zakladg,
pfimo  pouzitelnym pfedpisem Evropské unie v  oblasti
obhospodafovani investi¢nich fondd2), vnitinim piedpisem a statutem
investicniho fondu nebo srovnatelnymi dokumenty zahrani¢éniho
investi¢niho fondu (dale jen ,,compliance®) a

3. vnitini audit zaji$tujici nezavislou a objektivni vnitini kontrolu
vykonu ¢innosti tohoto obhospodafovatele a predkladani jasnych
doporuceni k zajisténi ndpravy takto zjisténych nedostatkd piislusné
urovni fizeni.

(2) Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodafovatele
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investicniho fondu jsou dale

a) systém vnitini a vn&jsi komunikace,

b) sledovani, vyhodnocovani a aktualizace vnitinich piedpist,

C) fizeni stfetd zajmid pifi vykonu Einnosti véetné jejich zjistovani,
zamezovani a oznamovani podilnikiim, spole¢nikiim nebo obmyslenym
tohoto fondu,

h) kontrolni a bezpecnostni opatieni pii zpracovani a evidenci
informact,

i) evidence o obchodech tykajicich se  majetku jim
obhospodatovaného investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu a kontrola spravnosti evidovanych udaji; pro ucely vedeni této
evidence je tento obhospodafovatel opravnén vést rodna ¢isla G¢astnikl
obchodi,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 38 z 231
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

jasnym vymezenim ¢innosti, véetné innosti organt administratora a
vybort, které zfidil, a s nimi spojenych plisobnosti a rozhodovacich
pravomoci. v ramci organiza¢niho uspofadani se soucasné¢ vymezi
funkce, jejichz vykon je vzajemné neslucitelny,

d) systém vnitini kontroly, jehoz soucasti je vzdy

1. kontrola podfizenych pracovniktl jejich nadfizenymi,

2. compliance a

3. vnitini audit zaji$tujici nezavislou a objektivni vnitini kontrolu
vykonu ¢innosti administratora a vykonu ¢innosti obhospodaiovatele ve
vztahu k investicnimu fondu nebo zahrani¢nimu investicnimu fondu,
jehoz administraci provadi, a predkladani jasnych doporuceni k
zajisténi napravy takto zjisténych nedostatkd piislusné trovni fizeni.

(2) Soucasti ftidiciho a kontrolniho systému administratora
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale

a) systém vnitini a vng&j$i komunikace,

b) sledovani, vyhodnocovani a aktualizace vnitinich piedpisi,

C) fizeni stfetl zajmu pii vykonu &innosti véetné jejich zjistovani,
zamezovani a oznamovani,

i) kontrolni a bezpeCnostni opatieni pii zpracovani a evidenci
informact,
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m) zajistovani dodrzovani pravidel jednani.
240/2013 | §22 odst. 3 | (3) Obhospodafovatel investiéniho fondu nebo  zahrani¢niho
pism. i) investi¢niho fondu dale
i) fidi stfety zajma vcetné toho, Ze je zjistuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikiim, spole¢niklim nebo obmys$lenym tohoto fondu,
a
240/2013 | §45 Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
je povinen provadét administraci tohoto fondu s odbornou pééi.
240/2013 | §46 (1) Administrator investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho
fondu vykonava Cinnost fadné a obezietné.
(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu Cinnosti administrator
investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu zavede,
udrzuje a uplatiiuje fidici a kontrolni systém.
240/2013 |§47o0dst. 1 |(1) Soucasti fidictho a kontrolniho systému administratora
veznéni | pism. a), b) |investi¢niho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu jsou vzdy
336/2014 a,d) a OdSt; 2 |a) strategické a operativni Fizeni,
E)Isri;‘.jii))azilz) b) organiza¢ni uspofddani a vnitini predpisy, které jej upravuji, s
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

obhospodatovatele a vybort, které zfidil, a s nimi spojenych ptisobnosti
a rozhodovacich pravomoci; v ramci organizacniho usporadani se
soucasné vymezi funkce, jejichz vykon je vzajemné neslucitelny,

d) systém vnitini kontroly, jehoz soucasti je vzdy

1. kontrola podfizenych zaméstnancti a fyzickych osob, které svou
¢innost uskutecnuji podle ptikazu jiného (dale jen ,,pracovnik®) jejich
nadfizenymi,

2. pribézna kontrola dodrzovani pravnich povinnosti stanovenych
zejména timto zakonem, pravnim pfedpisem vydanym na jeho zakladg,
ptimo  pouZitelnym  ptedpisem  Evropské unie v  oblasti
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Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
j) evidence o upisovéani, vydavéani a odkupovani cennych papird a
zaknihovanych cennych papirtt vydavanych investiénim fondem nebo
zahrani¢nim investiénim fondem, jehoz administraci provadi,
1)  zajistovani dodrZzovani pravidel jednani.
240/2013 | §49 odst. 3 | Administrator investi¢niho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu
pism. h) dale
h) fidi stiety z4jmd vletné toho, Ze je zjistuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikim, spoleénikim nebo obmyslenym tohoto fondu,
a
Clanek 12 odst. 1 | Piislugné organy domovského &lenského statu spravcovské spolecnosti | 240/2013 | § 19 (1) Obhospodatovatel —investicntho fondu nebo  zahraniéniho |PT
druhy rovnéz s ohledem na charakter SKIPCP fizeného spravcovskou investi¢niho fondu vykonava ¢innost fadné a obezretné.
pododstavec spole¢nosti zejména vyzaduji, aby kazda takova spolecnost (2) K zajisténi Fadného a obezietného vykonu  &innosti
pism. a) a) pouzivala fadné administrativni a ucetni postupy a kontrolni a obhospodarovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho investicniho
ochranna opatfeni pfi elektronickém zpracovavani dat, jakoz i prislusné fondu zavede, udrzuje a uplatiuje fidici a kontrolni systém.
mechanismy vnitini kontroly, mezi néz patii zejména pravidla pro
osobni transakce provadéné jejimi zaméstnanci a pro drzeni nebo
spravu investic do finan¢nich ndstroji s cilem investovat na vlastni
ucet, a které pfinejmensim zajist'uji, aby kazda transakce, do niz je
SKIPCP zapojen, mohla byt rekonstruovana podle svého ptivodu, podle
zucCastnénych stran, povahy a doby a mista, kdy a kde byla
uskuteénéna, a aby aktiva SKIPCP spravovana spravcovskou
spole¢nosti byla investovana v souladu se statutem fondu nebo
zakladacimi dokumenty a platnymi pravnimi piedpisy;
240/2013 | 8§20 o0dst. 1 | (1) Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodafovatele
pism. a), b) | investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou vzdy
a'd) aodst. 2 | a)  strategické a operativni Fizeni,
pism. '5!)‘ b), b) organiza¢ni uspofddani a vnitini predpisy, které jej upravuji, s
?Tz)’ h).1)a jasnym  vymezenim Cinnosti, véetné Cinnosti organt tohoto




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

Celex:

32009L0065 | Lhiita pro implementaci

[ 30.6.2011 | Utedni véstnik

[ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): [ Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020

(pfepracované znéni)

Pravni predpis EU

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni

pism., atd.)

(¢lanek,odst.,

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

240/2013

240/2013

240/2013

§ 22 odst. 2
pism. d)

8§46

§ 47 odst. 1

obhospodarovani investi¢nich fond2), vnitinim predpisem a statutem
investiéniho fondu nebo srovnatelnymi dokumenty zahrani¢niho
investi¢niho fondu (dale jen ,,compliance®) a

3. vnitini audit zajiStujici nezavislou a objektivni vnitini kontrolu
vykonu ¢innosti tohoto obhospodatovatele a predkladani jasnych
doporuceni k zajisténi napravy takto zjisténych nedostatkd pfislusné
urovni fizeni.

(2) Soucasti tidictho a kontrolniho systému obhospodafovatele
investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale

a) systém vnitini a vnéj$i komunikace,

b) sledovani, vyhodnocovani a aktualizace vnitinich predpist,

d) vedeni Géetnictvi obhospodafovatele,

h) kontrolni a bezpeCnostni opatieni pii zpracovani a evidenci
informaci,

i) evidence 0o obchodech tykajicich se  majetku jim
obhospodatfovaného investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu a kontrola spravnosti evidovanych udajt; pro ucely vedeni této
evidence je tento obhospodatovatel opravnén vést rodna ¢isla ucastnikti
obchodd,

m) zajistovani dodrzovani pravidel jednani.

Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu zavede, udrzuje a uplatiiuje

d) postupy pro uzavirani obchodii s investiénim nastrojem osobou se
zvlastnim vztahem k obhospodafovateli, jedna-li tato osoba nad ramec
svych pracovnich povinnosti nebo uzaviré-li obchod

1. na vlastni tcet,

2. naucet osoby ji blizké podle obcanského zakoniku,

3. naudet osoby, se kterou je Uzce propojena, nebo

4. na Get jiné osoby, ma-li osoba se zvlaStnim vztahem k
obhospodarovateli pfimy nebo nepiimy hmotny zajem na vysledku
obchodu, ktery neni poplatkem ani odménou za provedeni obchodu,

(1) Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu vykonava Cinnost fadné a obezietné.

(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu &innosti administrator
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu zavede,
udrzuje a uplatiiuje Fidici a kontrolni systém.

(1) Soucasti ftidiciho a kontrolniho systému administratora

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 41z 231
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32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011

| Ukedni véstnik

[ L 302/32 2009 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. &ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):
2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

ve znéni
336/2014

pism. a), b)
ad)aodst. 2
pism. a), b),
e).i),j)al)

investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou vzdy

a) strategické a operativni fizeni,

b) organiza¢ni uspofadani a vnitini predpisy, které jej upravuji, s
jasnym vymezenim ¢innosti, véetné innosti organi administratora a
vybord, které zfidil, a s nimi spojenych pisobnosti a rozhodovacich
pravomoci. v ramci organiza¢niho uspofadani se soucasné¢ vymezi
funkce, jejichz vykon je vzajemné neslucitelny,

d) systém vnitini kontroly, jehoz soucasti je vzdy

1. kontrola podfizenych pracovnikti jejich nadfizenymi,

2. compliance a

3. vnitini audit zajist'ujici nezavislou a objektivni vnitini kontrolu
vykonu ¢innosti administratora a vykonu ¢innosti obhospodatovatele ve
vztahu k investiénimu fondu nebo zahrani¢nimu investi¢énimu fondu,
jehoz administraci provadi, a predkladani jasnych doporuceni k
zajisténi napravy takto zjisténych nedostatkl pfislusné tirovni fizeni.

(2) Soucasti ftidiciho a kontrolniho systému administratora
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale

a) systém vnitini a vnéjsi komunikace,

b) sledovani, vyhodnocovani a aktualizace vnitinich ptedpist,

e) vedeni UcCetnictvi investiéniho fondu nebo zahrani¢niho
investicniho fondu, jehoz administraci provadi, véetné¢ uctovani o
majetku tohoto fondu,

i) kontrolni a bezpeCnostni opatfeni pii zpracovani a evidenci
informact,

j) evidence o upisovéani, vydavéani a odkupovani cennych papird a
zaknihovanych cennych papirt vydavanych investiénim fondem nebo
zahrani¢nim investiénim fondem, jehoz administraci provadi,

1)  zajistovani dodrZzovani pravidel jednani.

Clének 12 odst. 1
druhy
pododstavec
pism. b)

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Prislusné organy domovského ¢lenského statu spravcovské spolenosti
rovn€¢z s ohledem na charakter SKIPCP ftizeného spravcovskou
spole¢nosti zejména vyzaduji, aby kazda takova spolec¢nost

b) byla strukturovana a organizovana tak, aby se minimalizovalo riziko
stietu zajml mezi spolecnosti a jejimi klienty, mezi klienty spolecnosti
navzajem, mezi jednim z jejich klient a SKIPCP nebo mezi dvéma
SKIPCP.

240/2013

240/2013

§19

§ 20 odst. 1
pism. b) a

(1) Obhospodatovatel —investicntho fondu nebo  zahraniéniho

investi¢niho fondu vykonava ¢innost fadné a obezietné.

(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu  Cinnosti
obhospodarovatel investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu zavede, udrzuje a uplatiyje fidici a kontrolni systém.

(1) Soucasti tidicitho a kontrolniho systému obhospodafovatele
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou vzdy
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h) fidi stiety z4jmd vletné toho, Ze je zjistuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikiim, spole¢nikiim nebo obmys§lenym tohoto fondu,

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
odst. 2 pism. | b) organiza¢ni uspofadani a vnitini predpisy, které jej upravuji, s
c)am) jasnym  vymezenim Cinnosti, véetné Cinnosti organt tohoto
obhospodarovatele a vybort, které zfidil, a s nimi spojenych ptisobnosti
a rozhodovacich pravomoci; v ramci organizacniho uspotadani se
soucasné vymezi funkce, jejichz vykon je vzajemné neslucitelny,
(2) Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodafovatele
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
C) fizeni stfetd zajmd pifi vykonu Einnosti véetné jejich zjistovani,
zamezovani a oznamovani podilnikiim, spole¢nikiim nebo obmyslenym
tohoto fondu,
m) zajistovani dodrzovani pravidel jednani.
240/2013 | 8§22 odst. 3 |(3) Obhospodafovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho
pism. i) investiéniho fondu dale
i) fidi stfety zajmd véetné toho, Ze je zjistuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikiim, spole¢nikiim nebo obmyslenym tohoto fondu,
a
240/2013 | §46 (1) Administrator investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho
fondu vykonava Cinnost fadné a obezietné.
(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu &innosti administrator
investiéniho fondu nebo =zahrani¢niho investicniho fondu zavede,
udrZuje a uplatiiuje fidici a kontrolni systém.
240/2013 | 8§47 odst. 1 | (1) Soucasti ftidictho a kontrolniho systému administratora
ve znéni | pism. b) a investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou vzdy
336/2014 | odst. 2 pism. b) organiza¢ni uspofadani a vnitini predpisy, které jej upravuji, s
cal) jasnym vymezenim ¢innosti, veetné ¢innosti organti administratora a
vybord, které zfidil, a s nimi spojenych pisobnosti a rozhodovacich
pravomoci. v ramci organiza¢niho uspofaddani se soucasné¢ vymezi
funkce, jejichZ vykon je vzajemné nesluditelny,
(2) Soucasti fidictho a kontrolniho  systému administratora
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
C) fizeni stfetd zajma pifi vykonu Einnosti véetné jejich zjistovani,
zamezovani a 0znamovani,
I)  zajistovani dodrZzovani pravidel jednani.
240/2013 | §49 odst. 3 | Administrator investi¢niho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu
pism. h) dale

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pism. a)

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

spole¢nosti umoznuji spravcovskym spole¢nostem, aby s cilem zvysit
efektivnost své Cinnosti povéfily vykonem jedné nebo nékolika ze

fondu muze povéfit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje
obhospodatfovani investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
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Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
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Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
a
Clanek 12 odst. 2 | Spravcovska spoleénost, jejiz povoleni se vztahuje rovnéz na spravu | 240/2013 |§33 odst. 2 | Vykonava-li obhospodafovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho |PT
pism. a) portfolii na zaklad€ volné uvahy podle €l. 6 odst. 3 pism. a): investiéniho fondu v Ceské republice ¢innost uvedenou v § 11 odst. 1
a) nesmi investovat celé portfolio investora nebo jeho &ast do pism. ¢) pro jiného, nesmi bez predchoziho vyslovného souhlasu tohoto
podilovych jednotek subjektu kolektivniho investovani, které spravuje, zakaznika s takovym jednanim investovat jeho majetek do podilovych
pokud k tomu klient pfedem nedal vSeobecny souhlas; listh  nebo  uCastnickych cennych  papird  vyddvanych jim
obhospodafovanym investicnim fondem nebo zahrani¢nim investi¢nim
fondem nebo pouzit tento majetek k tomu, aby se zakaznik stal jinak
podilnikem, spole¢nikem, osobou, ktera zvySila majetek fondu
smlouvou, nebo zakladatelem jim obhospodafovaného investi¢niho
fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu.
Clanek 12 odst. 2 | Spravcovska spoleénost, jejiz povoleni se vztahuje rovnéz na spravu | 240/2013 |§33 odst. 1 | Vykonavé-li obhospodafovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho |PT
pism. b) portfolii na zakladé volné Gvahy podle ¢l. 6 odst. 3 pism. a): pism. ¢) investiéniho fondu v Ceské republice ¢innosti uvedené v § 11 odst. 1
b) se Fidi, pokud jde o sluzby podle ¢l. 6 odst. 3, ustanovenimi smérnice pism. c) az f) pro jiného
Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne 3. biezna 1997 o ¢) vykonava tyto ¢innosti pro jiného s odbornou pééi a dodrzuje
systémech pro odskodnéni investort. pfitom obdobné¢ ustanoveni zakona upravujiciho podnikani na
kapitalovém trhu tykajici se poskytovani stejnych investi¢nich sluzeb
obchodnikem s cennymi papiry, zejména ustanoveni upravujici
1. denik obchodnika s cennymi papiry,
2. odbornost osob, pomoci kterych obchodnik s cennymi papiry
vykonava ¢innost,
3. jednani obchodnika s cennymi papiry se zakazniky,
4. vazané zastupce obchodniktl s cennymi papiry,
5. Garanéni fond obchodnikl s cennymi papiry ve vztahu k ¢innosti
uvedené v § 11 odst. 1 pism. c) nebo d) a
6. informacni povinnosti obchodnika s cennymi papiry, s vyjimkou
hlaseni obchodd.
Clanek 12 odst. 3 Aniid? 'doté?l ‘:jlél.f_lelfv 1t16, pfijmet Komise t(vio '1. ésrve’nce dZCtJl? Nerelevantni  z hlediska transpozice, protoie se uklada [NT
provadéci opatieni, jimiZ stanovi postupy a opatfeni uvedené v odst. . .
druhém pododstavci pism. a), a poZadavky na strukturu a organizaci, povinnost Komisi.
jimiz se zajisti minimalizace stfetu zajmu v souladu s odst. 1 druhym
pododstavcem pism. b).
Tato opatieni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 112 odst. 2.
Clanek 13 odst. 1 | Pokud pravni piedpisy domovského ¢lenského statu spravcovské | 240/2013 | § 23 pism. a) | Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho |PT
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spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020

(pfepracované znéni)

Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)

svych ¢innosti tfeti osobu, musi byt splnény viechny tyto podminky: fondu, jiného jen, jestlize

a) spravcovska spolecnost musi pfislusné organy svého domovského a) to bylo pfedem oznameno Ceské narodni bance,

Clenského statu nalezitym zplsobem informovat; piislusné organy

domovského ¢lenského statu spravcovské spolecnosti tyto informace

neprodlené piedaji piislusnym organim domovského ¢lenského statu

SKIPCP;.

240/2013 | 8§50 Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu

veznéni | pism. a) muze povefit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje

336/2014 administrace investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu,
jiného jen, jestlize
a) to bylo pfedem oznameno Ceské narodni bance,

240/2013 | §459 (1) Obhospodaiovatel investicniho fondu nebo zahraniéniho
investi¢niho fondu oznami Ceské narodni bance to, e hodld povéfit
jiného vykonem jednotlivé ¢innosti, kterou zahrnuje obhospodatrovani
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu.

(2) Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu oznami Ceské narodni bance to, 7e hodla povéfit jiného vykonem
jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje administrace investi¢niho fondu
nebo zahrani¢niho investiéniho fondu.
Clanek 13 odst. 1 | Pokud pravni piedpisy domovského ¢&lenského statu spravcovské |240/2013 | § 23 pism. Obhospodatovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho investicniho | PT
pism. b) spole¢nosti umoziuji spravcovskym spoleénostem, aby s cilem zvysit b)ac) fondu mize povéfit vykonem jednotlivé ¢&innosti, kterou zahrnuje
efektivnost své Cinnosti povéfily vykonem jedné nebo nékolika ze obhospodatfovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
svych Cinnosti téeti osobu, musi byt splnény vSechny tyto podminky: fondu, jiného jen, jestlize
b) povéfeni nesmi mafit Uinnost dohledu nad spravcovskou b) to nebrani vykonu dohledu Ceské narodni banky nad plnénim
spolecnosti, a zejména nesmi spravcovskeé spolecnosti branit v jednani povinnosti tohoto obhospodafovatele stanovenych timto zdkonem, na
a v fizeni SKIPCP v zajmu jejich investort; zaklad¢ tohoto zékona, pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie v
oblasti obhospodatovani investi¢nich fond@® nebo jeho povinnosti
vyplyvajici ze statutu dotéeného investiéniho fondu nebo ze
srovnatelného dokumentem dotéeného zahrani¢niho investi¢niho fondu,
C) to nebrani tomu, aby tento obhospodafovatel vykonaval svou
¢innost ve vztahu k tomuto fondu fadné a obezietné¢ a jednal v
nejlepSim zajmu podilniki, spole¢nikii nebo obmyslenych tohoto
fondu,

240/2013 | 8 50 pism. c) | Administrator investi¢niho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu

veznéni |ad) mize poveéfit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje

336/2014 administrace investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu,
jiného jen, jestlize
¢) to nebrani vykonu dohledu Ceské narodni banky nad plnénim

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
povinnosti obhospodafovatele tohoto fondu a tohoto administratora
stanovenych timto zdkonem, na zakladé tohoto zakona, piimo
pouzitelnym ptedpisem Evropské unie v oblasti obhospodafovani
investi¢nich fondi? nebo nad plnénim jeho povinnosti vyplyvajicich ze
statutu  dotéeného investicniho fondu nebo ze srovnatelného
dokumentem dotéeného zahrani¢niho investi¢niho fondu,
d) to nebrani tomu, aby obhospodafovatel tohoto fondu a tento
administrator vykonavali svou ¢innost ve vztahu k tomuto fondu fadné
a obezietné a jednali v nejlepSim zdjmu podilnikti, spolecnikii nebo
obmyslenych tohoto fondu,
Clanek 13 odst. 1 | Pokud pravni piedpisy domovského ¢lenského statu spravcovské | 240/2013 | § 25 odst. 1 | Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho |PT
pism. c) spole¢nosti umoznuji spravcovskym spolecnostem, aby s cilem zvysit pism. d) fondu miize povefit vykonem jednotlivé cinnosti, kterou zahrnuje
efektivnost své Cinnosti povéfily vykonem jedné nebo nékolika ze obhospodatfovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
svych ¢innosti tfeti osobu, musi byt splnény vSechny tyto podminky: fondu, jen toho,
c) jestlize se povéfeni tyka spravy investic, mohou byt jejim vykonem d) kdo dodrzuje pravidla obezfetnosti, kterd jsou srovnatelna s
povéfeny pouze podniky, které jsou povoleny nebo zaregistrovany pro pravidly obezietnosti podle prava Evropské unie, a podléha dohledu
ucely spravy majetku a podléhaji obezfetnostnimu dohledu; povéteni organu dohledu statu, ve kterém ma sidlo,
musi byt v souladu s kritérii rozloZeni investic, kterd spravcovské
spole¢nosti pravidelné stanovuji;
Clanek 13 odst. 1 | Pokud pravni piedpisy domovského &lenského statu spravcovské |240/2013 |§25odst. 2 | Obhospodarovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho |PT
pism. d) spole¢nosti umoziuji spravcovskym spolecnostem, aby s cilem zvysit fondu muze povéfit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje
efektivnost své Cinnosti povéfily vykonem jedné nebo nékolika ze obhospodatfovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
svych ¢innosti tfeti osobu, musi byt splnény vSechny tyto podminky: fondu, osobu se sidlem nebo bydlistem ve staté, ktery neni Clenskym
d) pokud se povéfeni tyka spravy investic a je udéleno podnikiim ze statem, jen je-li zajisténa spoluprace mezi Ceskou narodni bankou a
tfetich zemi, musi byt zajisténa spolupridce mezi ptislusnymi organy organem dohledu jiného sttu, v némz ma tato osoba sidlo nebo
dohledu; bydliste.
Clanek 13 odst. 1 | Pokud pravni piedpisy domovského &lenského statu spravcovské |240/2013 |§25odst. 1 | Obhospodafovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho |PT
pism. e) spoleénosti umoziuji spravcovskym spolenostem, aby s cilem zvysit | ve znéni | pism.e)af) |fondu mize povéfit vykonem jednotlivé ¢Cinnosti, kterou zahrnuje
efektivnost své Cinnosti povéfily vykonem jedné nebo nékolika ze | 336/2014 obhospodatfovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
svych Einnosti tieti osobu, musi byt splnény vSechny tyto podminky: fondu, jen toho,
e) poveteni ohledné zékladni funkce spravy investic nesmi byt udéleno e) kdo neni depozitifem tohoto fondu ani osobou povéfenou
depozitaii nebo jinému podniku, jejichz zajmy se mohou dostat do vykonem ¢innosti tohoto depozitaie a
stfetu se zajmy spravcovské spoleCnosti nebo podilniki; f) kdo neni tim, u koho miZe dojit ke stfetu z4jmd mezi nim a
obhospodatovatelem.
Clanek 13 odst. 1 | Pokud pravni piedpisy domovského ¢lenského statu spravcovské | 240/2013 |§20 odst. 2 | Soudasti Fidiciho a kontrolniho systému obhospodafovatele investi¢niho | PT
pism. f) spole¢nosti umoziiuji spravcovskym spole¢nostem, aby s cilem zvysit pism. e) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
efektivnost své Cinnosti povéfily vykonem jedné nebo nékolika ze e) kontrola innosti osob, které nejsou jeho pracovniky a pomoci
svych ¢innosti tfeti osobu, musi byt splnény vSechny tyto podminky: kterych vykonava &innost,
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f) existuji opatfeni umoziujici osobam, které fidi ¢innost spravcovské
spolec¢nosti, kdykoli nalezité¢ sledovat ¢innost podniku, jemuz bylo
dano povétenti;

240/2013

240/2013

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 23 pism.

§ 24 odst. 1

§ 47 odst. 2
pism. f)

§ 50 pism. e)

§ 51 odst. 1

Obhospodarovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu muze povéfit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje
obhospodafovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu, jiného jen, jestlize

d) je zajisténo, Ze tento obhospodaiovatel miize kontrolovat a svymi
ptikazy ovliviiovat vykon této ¢innosti povéfenym,

Povéti-li  obhospodatfovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu jiného vykonem jednotlivé ¢innosti, kterou zahrnuje
obhospodatfovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu, zavede, udrzuje a uplatiiuje odpovidajici opatieni k fizeni s tim
spojenych rizik a pravidelné kontroluje vykon této ¢innosti.

Soucasti fidiciho a kontrolniho systému administratora investi¢niho
fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale

f) kontrola ¢innosti osob, které nejsou jeho pracovniky a pomoci
kterych vykonava ¢innost,

Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
mize povefit vykonem jednotlivé Cinnosti, Kterou zahrnuje
administrace investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu,
jiného jen, jestlize

e) je zajisténo, ze obhospodafovatel tohoto fondu mize kontrolovat a
svymi ptikazy ovliviiovat vykon této ¢innosti povéfenym, a

Povéii-li administrator investicniho fondu nebo zahrani¢niho
investicniho fondu jinou osobu vykonem jednotlivé ¢innosti, kterou
zahrnuje administrace investiécniho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu, zavede, udrzuje a uplatituje odpovidajici opatieni k
fizeni s tim spojenych rizik a pravideln€ kontroluje vykon této ¢innosti.

Clanek 13 odst. 1

pism. g)

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Pokud pravni piedpisy domovského ¢&lenského statu spravcovské
spole¢nosti umoziuji spravcovskym spole¢nostem, aby s cilem zvysSit
efektivnost své Cinnosti povéfily vykonem jedné nebo nékolika ze
svych ¢innosti tfeti osobu, musi byt splnény vSechny tyto podminky:

g) povéfeni nesmi branit osobam, které fidi Cinnost spravcovské
spole¢nosti, aby kdykoli daly podniku, ktery byl povéfen urcitymi
¢innostmi, dalsi pokyny a aby v zajmu investord s okamzitou ti¢innosti
povéfeni zrusily;

240/2013

§ 23 pism.
d)ae)

Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu mize povéfit vykonem jednotlivé ¢&innosti, kterou zahrnuje
obhospodatfovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu, jiného jen, jestlize

d) je zajisténo, ze tento obhospodafovatel muze kontrolovat a svymi
piikazy ovlivitovat vykon této ¢innosti povéfenym,

e) je zajiténo, ze miZe s okamzZitou u¢innosti zrusit toto povéreni, je-
li to v z&jmu podilniki, spole¢nikli nebo obmyslenych tohoto fondu,
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prvni véta

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

skute¢nosti, ze spravcovska spole¢nost povétila jakoukoli ¢innosti tieti

investi¢niho fondu jiného vykonem jednotlivé ¢innosti, kterou zahrnuje
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Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
240/2013 | § 50 pism. €) | Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
veznéni |af) mize povetit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje
336/2014 administrace investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu,
jiného jen, jestlize
e) je zajisténo, Ze administrator tohoto fondu mize kontrolovat a svymi
ptikazy ovliviiovat vykon této ¢innosti povéfenym,
f) je zajisténo, ze administrator tohoto fondu muize s okamzitou
ucinnosti zrusit toto povéteni, je-li to v zdjmu podilnikl, spolecnikil
nebo obmyslenych tohoto fondu, a
Clanek 13 odst. 1 | Pokud pravni piedpisy domovského &lenského statu spravcovské |240/2013 |§25odst. 1 | Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho |PT
pism. h) spole¢nosti umoziiuji spravcovskym spole¢nostem, aby s cilem zvysit pism.a)aZz |fondu muZze povéfit vykonem jednotlivé cCinnosti, kterou zahrnuje
efektivnost své Cinnosti povéfily vykonem jedné nebo nékolika ze c) obhospodatfovani investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
svych ¢innosti tieti osobu, musi byt splnény vSechny tyto podminky: fondu, jen toho,
h) s ohledem na povahu cinnosti, které jsou prendSeny, musi byt a) kdo ma nezbytné vécné, organizaéni a personalni predpoklady pro
podnik, ktery ma byt povéten vykonem urcitych ¢innosti, kvalifikovan vykon této ¢innosti,
a schopen provadet dotycné ¢innosti; b) jehoZ vedouci osoby jsou diivéryhodné a maji nezbytné znalosti a
zkuSenosti pro vykon této ¢innosti,
¢) kdo ma podnikatelské nebo jiné opravnéni k vykonu této ¢innosti,
240/2013 | §52 Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
mize povefit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje
administrace investicniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu,
jen toho,
a) kdo ma nezbytné vécné, organizacni a personalni piedpoklady pro
vykon této ¢innosti,
b) jehoz vedouci osoby jsou divéryhodné a maji nezbytné znalosti a
zkudenosti pro vykon této ¢innosti a
¢) kdo ma podnikatelské nebo jiné opravnéni k vykonu této ¢innosti.
Clanek 13 odst. 1 | Pokud pravni piedpisy domovského ¢&lenského statu spravcovské |240/2013 | § 23 pism. Obhospodatovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho investicniho | PT
pism. i) spole¢nosti umoziuji spravcovskym spolecnostem, aby s cilem zvysit g)ah) fondu muze povéfit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje
efektivnost své Cinnosti povetily vykonem jedné nebo nékolika ze obhospodatfovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
svych ¢innosti tieti osobu, musi byt splnény vSechny tyto podminky: fondu, jiného jen, jestlize
i) prospekty SKIPCP musi uvadét ¢innosti, jejichz pfeneseni na tieti g) je schopen osvédcit, ze ten, kdo ma byt povéten, splituje podminky
osobu je v souladu s timto ¢lankem spravcovské spolecnosti umoznéno. podle § 25 a Ze tomuto poveéfeni predchazel peclivy vybeér, a
h) statut nebo srovnatelny dokument tohoto fondu vymezuje tuto
¢innost jako ¢innost, jejimz vykonem lze povétit jiného.
Clanek 13 odst. 2 | Odpovédnost spravcovské spoleGnosti ani depozitafe neni ovlivnéna |240/2013 |§ 24 (1) Povéfi-li obhospodatovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho |PT
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osoby.

240/2013
ve znéni
336/2014

§51

obhospodatfovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu, zavede, udrzuje a uplatiiuje odpovidajici opatieni k fizeni s tim
spojenych rizik a pravidelné kontroluje vykon této ¢innosti.

(2) Povéfenim jiného vykonem jednotlivé Cinnosti podle odstavce 1
zustava ve vztahu ke tfetim osobam nedotéena povinnost
obhospodatovatele investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu nahradit Ujmu vzniklou porusenim jeho povinnosti stanovené
timto zakonem, na zakladé tohoto zakona, piimo pouZzitelnym
predpisem Evropské unie v oblasti obhospodafovani investi¢nich
fond? nebo jeho povinnosti vyplyvajici ze statutu dotéeného
investicniho fondu nebo ze srovnatelného dokumentu dotéeného
zahrani¢niho investi¢niho fondu.

(1) Poveéti-li administrator investiéniho fondu nebo zahraniéniho
investi¢niho fondu jinou osobu vykonem jednotlivé ¢innosti, kterou
zahrnuje  administrace  investiéniho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu, zavede, udrzuje a uplatituje odpovidajici opatieni k
fizeni s tim spojenych rizik a pravidelné kontroluje vykon této ¢innosti.
(2) Povéfenim jiného vykonem uréité Cinnosti, kterou zahrnuje
administrace investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu,
zUstava ve vztahu ke tfetim osobam nedotcena povinnost administratora
investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu nahradit ujmu
vzniklou porudenim jeho povinnosti stanovené timto zékonem, na
zakladé tohoto zakona nebo piimo pouzitelnym ptedpisem Evropské
unie v oblasti obhospodafovani investiénich fond® nebo jeho
povinnosti vyplyvajici ze statutu dot¢eného investiéniho fondu nebo ze
srovnatelného dokumentu dot¢eného zahrani¢niho investi¢niho fondu.

Clanek 13 odst. 2
druha véta

Spravcovska spole¢nost nesmi prenaset své cinnosti v takovém
rozsahu, aby se stala subjektem typu ,,poStovni schranka“.

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 23 pism.
d)

§ 50 pism. €)

Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu miize povéefit vykonem jednotlivé cinnosti, kterou zahrnuje
obhospodafovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu, jiného jen, jestlize

d) je zajisténo, Ze tento obhospodafovatel mize kontrolovat a svymi
ptikazy ovliviiovat vykon této ¢innosti poveétenym,

Administrator investi¢niho fondu nebo zahraniéniho investiéniho fondu
muze povefit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje
administrace investiéniho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu,
jiného jen, jestlize

€) je zajisténo, ze obhospodafovatel tohoto fondu mize kontrolovat a
svymi ptikazy ovliviiovat vykon této ¢innosti povéfenym, a

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
Clanek 14 odst. 1 |Kazdy &lensky stat stanovi pravidla jednani, kterd spravcovské |240/2013 |§ 19 (1) Obhospodatovatel —investicniho fondu nebo  zahraniéniho |PT
pism. a) spole¢nosti povolené v daném clenském stat¢ za vSech okolnosti investi¢niho fondu vykonava ¢innost fadné a obezfetné.
dodrzuji. Tato pravidla musi pfinejmensim provadét zasady stanovené (2) K zajisténi fadného a  obezietného vykonu  Cinnosti
v torvnto odstavei. Uvedené zasady zajiStuji, aby spravcovska obhospodarovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
spolecnost fondu zavede, udrzuje a uplatiuje fidici a kontrolni systém.
a) jednala Cestné a spravedlivé pii provozovani svych obchodnich
¢innosti v nejlepsim zajmu SKIPCP, ktery spravuje, a v zajmu integrity
trhu;
240/2013 | § 20 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodatovatele investi¢niho
pism. m) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
m) zajistovani dodrzovani pravidel jednani.
240/2013 | §22 odst. 1 | Obhospodafovatel investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu pfi vykonu ¢innosti
a) nenarusuje stabilitu a fungovani trhu,
b) jedna kvalifikované, estné a spravedlivé a
c) jedna v nejlepsim zajmu podilnikd, spolecnikii a obmyslenych
tohoto fondu.
240/2013 | §46 (1) Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu vykonava ¢innost fadné a obezietne.
(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu Cinnosti administrator
investi¢niho fondu nebo zahraniéniho investiéniho fondu zavede,
udrzuje a uplatiuje fidici a kontrolni systém.
240/2013 | §47 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému administratora investi¢niho
pism. I) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
)  zajistovani dodrzovani pravidel jednani.
240/2013 | 849 odst. 1 | Administrator investiéniho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu
ve znéni pii vykonu ¢innosti jedna
336/2014 a) kvalifikovang, ¢estné a spravedlivé a
b) v nejlepsim z4jmu podilnikd, spoleénikii a obmyslenych
investiéniho fondu nebo zahraniéniho investiéniho fondu, jehoz
administraci provadi.
Clanek 14 odst. 1 | Kazdy ¢lensky stat stanovi pravidla jednani, kterd spravcovské |240/2013 |§ 18 Obhospodatovatel investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho |PT
pism. b) spolecnosti povolené v daném clenském staté za vSech okolnosti fondu je povinen obhospodarovat tento fond s odbornou péci.
dodrzuji. Tato pravidla musi pfinejmensim provadét zasady stanovené
v tomto odstavci. Uvedené zasady zajistuji, aby spravcovska
spole¢nost

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
b) jednala s patficnou dovednosti, pééi a opatrnosti v nejleps§im zajmu
SKIPCP, ktery ¢i které spravuje, a v zajmu integrity trhu;
240/2013 | 8§19 (1) Obhospodatovatel —investicntho fondu nebo  zahrani¢niho
investi¢niho fondu vykonava ¢innost fadné a obezietné.
(2) K zajisténi tadného a  obezietného vykonu  Cinnosti
obhospodarovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu zavede, udrzuje a uplatiuje Fidici a kontrolni systém.
240/2013 | 8§20 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodafovatele investi¢niho
pism. m) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
m) zajistovani dodrZzovani pravidel jednani.
240/2013 | §22 odst. 1 | Obhospodatovatel investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu pfi vykonu ¢innosti
a) nenarusuje stabilitu a fungovani trhu,
b) jedna kvalifikovang, Cestné a spravedlivé a
c) jednad v nejlepSim zajmu podilnikd, spoleénikii a obmyslenych
tohoto fondu.
240/2013 | §45 Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
je povinen provadét administraci tohoto fondu s odbornou péci.
240/2013 | §46 (1) Administrator investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho
fondu vykonava Cinnost fadné a obezietné.
(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu &innosti administrator
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investicniho fondu zavede,
udrzuje a uplatiiuje fidici a kontrolni systém.
240/2013 | §47 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému administratora investi¢niho
pism. 1) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
I) zajistovani dodrZzovani pravidel jednani.
240/2013 | 8§49 odst. 1 | Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
ve znéni pfi vykonu ¢innosti jedna
336/2014 a) kvalifikované, Gestné a spravedlivé a
b) v nejlepsim z4jmu podilnikd, spoleCniki a obmyslenych
investicniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho fondu, jehoz
administraci provadi.
Clanek 14 odst. 1 |Kazdy &lensky stat stanovi pravidla jednani, kterd spravcovské |240/2013 |§ 19 (1) Obhospodafovatel investicniho fondu nebo zahraniéniho |PT
pism. c) spole¢nosti povolené v daném clenském staté za vSech okolnosti investi¢niho fondu vykonava ¢innost fadné a obezretné.
dodrzuji. Tato pravidla musi pfinejmensim provadét zasady stanovené (2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu  Cinnosti
v tomto odstavci. Uvedené zasady zajistuji, aby spravcovska obhospodatovatel investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
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spole¢nost fondu zavede, udrzuje a uplatiuje fidici a kontrolni systém.
c) m¢la a skute¢né vyuzivala prosttedky a postupy, které jsou nezbytné
pro fadny vykon obchodni ¢innosti;
240/2013 | § 20 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodatovatele investi¢niho
pism. g) a fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
m) g) zajiStovani divéryhodnosti a nezbytnych znalosti a zkuSenosti
osob, pomoci kterych vykonava ¢innost,
m) zajistovani dodrzovani pravidel jednéni.
240/2013 | §21 odst. 1 | Personalni vybaveni obhospodafovatele investiéniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu musi byt pfimétené povaze, rozsahu a
slozitosti jim vykonavanych ¢innosti.
240/2013 | §46 (1) Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu vykonava Cinnost fadné a obezietné.
(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu Cinnosti administrator
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investicniho fondu zavede,
udrzuje a uplatiiuje Fidici a kontrolni systém.
240/2013 | 8§47 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému administratora investi¢niho
pism. h) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
h) zajistovani davéryhodnosti a nezbytnych znalosti a zkuSenosti
osob, pomoci kterych vykonava ¢innost,
240/2013 | 8§47 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému administratora investiéniho
pism. 1) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
I)  zajistovani dodrZzovani pravidel jednani.
240/2013 | §48 odst. 1 | Personalni  vybaveni administratora investicniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu musi byt pfimétené povaze, rozsahu a
slozitosti rozsahu jim vykondvanych ¢innosti.
9563
Clanek 14 odst. 1 | Kazdy ¢&lensky stat stanovi pravidla jednani, kterd spravcovské |240/2013 |§19 (1) Obhospodaiovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho |PT
pism. d) spolenosti povolené v daném clenském staté za vSech okolnosti investi¢niho fondu vykonava ¢innost fadné a obezietné.
dodrzuji. Tato pravidla musi pfinejmensim provadét zasady stanovené (2) K zajisténi tadného a obezietného vykonu  &innosti
v tO{mO odstavei. Uveden¢ zasady zajiStuji, aby spravcovska obhospodarovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
spolecnost fondu zavede, udrzuje a uplatiyje fidici a kontrolni systém.
d) se snazila vyhnout stfetim zajmi, a v pfipadé¢, ze se jim vyhnout
nelze, aby zajistila, Ze SKIPCP, ktery spravuje, bude poskytnuto
spravedlivé zachazeni a
240/2013 | § 20 odst. 2 | Soucasti Fidiciho a kontrolniho systému obhospodatovatele investi¢niho
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
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pism. c) a fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu jsou dale
m) C) fizeni stfetd zajmia pifi vykonu Einnosti véetné jejich zjistovani,
zamezovani a oznamovani podilnikim, spole¢nikiim nebo obmyslenym
tohoto fondu,
m) zajistovani dodrzovani pravidel jednani.
240/2013 | 8§22 odst. 3 | Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
pism. i) fondu dale
i) fidi stfety zajma vcetné toho, Ze je zjistuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikiim, spoleénikiim nebo obmyslenym tohoto fondu,
a
240/2013 | §46 (1) Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu vykonava Cinnost fadné a obezietné.
(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu &innosti administrator
investiéniho fondu nebo zahraniéniho investiéniho fondu zavede,
udrzuje a uplatiuje fidici a kontrolni systém.
240/2013 | §47 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému administratora investi¢niho
ve znéni | pism. ¢) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
336/2014 C) fizeni stietl zajmu pii vykonu Einnosti véetné jejich zjistovani,
zamezovani a 0znamovani,
240/2013 | 8§47 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému administratora investiéniho
pism. 1) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
1)  zajistovani dodrzovani pravidel jednani.
240/2013 | 849 odst. 3 | Administrator investiéniho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu
pism. h) dale
h) fidi stiety z4jmd vcetné toho, Ze je zjistuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikiim, spoleénikiim nebo obmyslenym tohoto fondu,
a
Clanek 14 odst. 1 |Kazdy &lensky stit stanovi pravidla jednani, kterd spravcovské |240/2013 |§ 19 (1) Obhospodatovatel —investicntho fondu nebo  zahrani¢niho |PT
pism. e) spole¢nosti povolené v daném clenském staté za vSech okolnosti investi¢niho fondu vykonava ¢innost fadn¢ a obezietné.
dodrzuji. Tato pravidla musi pfinejmensim provadét zasady stanovené (2) K zajisténi tadného a obezietného vykonu  &innosti
v tomto odstavci. Uvedené zdsady zajistuji, aby spravcovska obhospodaiovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
spolecnost fondu zavede, udrzuje a uplatiuje fidici a kontrolni systém.
e) dodrzovala vSechny pfedpisy vztahujici se na provozovani jeji
obchodni ¢innosti v nejlepsim zajmu svych investoru a integrity trhu.
240/2013 | 8§20 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodafovatele investi¢niho
pism. m) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
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m) zajistovani dodrzovani pravidel jednani.
240/2013 | §22 odst. 1 | Obhospodatovatel investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu pti vykonu ¢innosti
a) nenarusuje stabilitu a fungovani trhu,
b) jedna kvalifikovang, Cestné a spravedlivé a
c) jedna v nejlepsim z4jmu podilnikd, spoleénikii a obmyslenych
tohoto fondu.
240/2013 | §46 (1) Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu vykonava Cinnost fadné a obezietné.
(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu &innosti administrator
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investicniho fondu zavede,
udrzuje a uplatiiuje fidici a kontrolni systém.
240/2013 | §47 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému administratora investi¢niho
pism. I) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
I)  zajistovani dodrZzovani pravidel jednani.
240/2013 | 8§49 odst. 1 | Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
ve znéni pfi vykonu ¢innosti jedna
336/2014 a) kvalifikované, Gestné a spravedlivé a
b) v nejlepsim z4jmu podilnikd, spoleCniki a obmyslenych
investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu, jehoz
administraci provadi.
Clanek 14 odst. 2 | Aniz je dotéen &ldnek 116, piijme Komise do 1. &ervence 2010 Nerelevantni z hlediska transpozice, protoze se uklada povinnost | NT

provadéci opatfeni, jimiz =zajisti, aby spravcovskd spolecnost
dodrzovala povinnosti stanovené v odstavci 1, pficemz zejména

a) stanovi pfislusna kritéria pro cCestné a spravedlivé jednani v
nejlepSim zdjmu SKIPCP vyznacujici se patficnou dovednosti, péci a
opatrnosti;

b) stanovi zasady nezbytné k zajisténi toho, Ze spravcovské spolecnosti
skute¢né vyuziji prostiedky a postupy, které jsou pro fadny vykon
jejich obchodnich ¢innosti nezbytné, a

c) vymezi opatfeni, jejichz pfijeti se od spravcovskych spolecnosti
logicky ocekava a jejichz Gi¢elem je rozpoznat stiety zajma, predchazet
jim a fesit je nebo zvefejiiovat, ale také stanovit pfislusna kritéria,
kterymi se ur¢i takové typy stietll zajmd, jejichZ vyskyt by mohl
poSkodit zajmy SKIPCP.

Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s

Komisi.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

povolenim podle §481, kter4 neni srovnatelnd se samospravnym
investiénim fondem, v hostitelském staté prostiednictvim pobocky
obhospodatovat zahraniéni investiéni fond, oznami to piedem Ceské
narodni bance.

(2) Oznadmeni podle odstavce 1 obsahuje

a) hostitelsky stat, ve kterém ma byt pobocka umisténa,

b) plan obchodni ¢innosti obsahujici zejména druhy a rozsah sluzeb,
které hodla oznamovatel poskytovat,

c) hodla-li oznamovatel v hostitelském staté¢ obhospodaiovat
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kontrolou podle ¢l. 112 odst. 2.
Clanek 15 Spravcovské spoleénosti, nebo piipadné investi¢ni spole¢nosti, pfijmou | 240/2013 | § 47 odst. 2 | Souéasti fidiciho a kontrolniho systému administratora investi¢niho | PT
opatfeni v souladu s ¢lankem 92 a stanovi vhodné postupy a opatieni, pism. d) fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
jez zajisti fadne projednant stiznosti investora a odstranéni veskerych d) vyfizovani stiznosti a reklamaci podilniki nebo akcionatt fondu
omezeni pro investory pfi uplatiovani jejich prav v pfipad¢, Ze kolektivniho investovani, jehoz administraci provadi, nebo osob ve
spraveovska spolecnost ziskala povoleni v jiném ¢lenském staté, nez je srovnatelném postaveni srovnatelného zahrani¢niho investiéniho fondu,
domovsky ¢lensky stat SKIPCP. Tato opatfeni musi investorim jehoz administraci provadi,
umoznit podavat stiznosti v ufednim jazyce nebo v jednom z ufednich
jazyku jejich ¢lenského statu.
Spravcovské spolecnosti by mély rovnéz stanovit vhodné postupy a
opatfeni k podavani informaci, které si vyzada vetejnost nebo piislusné
organy domovského ¢lenského statu SKIPCP.
Clanek 16 odst. 1 | Clenské staty zajisti, aby spravcovska spolednost povolend svym |240/2013 |§ 14 odst. 1 | Zahrani¢ni osoba, kterd neni srovnatelna se samospravnym investiénim | PT
prvni pododstavec | domovskym ¢&lenskym staitem mohla vykondvat svou &innost, pro fondem a ktera ma povoleni organu dohledu jiného &lenského statu
kterou ziskala povoleni, na jejich izemi bud’ zfizenim pobocky, nebo v udélené v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 6 az 8 smérnice
rdmci volného pohybu sluZeb. Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci ptedpisti v oblasti
kolektivniho investovani®, mtize obhospodaiovat standardni fond
a) prostrednictvim pobocky, je-li splnéna podminka stanovena v §
338 odst. 2, nebo
b) bez umisténi pobocky, jsou-li splnény podminky stanovené v §
339.
4 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES.
240/2013 | 8§44 odst. 1 | Zahrani¢ni osoba uvedena v § 14 odst. 1 mlize provadét administraci
standardniho fondu, ktery obhospodaiuje.
240/2013 | §328 (1) Hodla-li investiéni spoleCnost opravnéna obhospodafovat
ve znéni standardni fondy a srovnatelné zahrani¢éni investiéni fondy nebo
336/2014 opravnéna piesahnout rozhodny limit nebo zahrani¢ni osoba s
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240/2013
ve znéni
336/2014

§332

zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem,

1. popis systému fizeni rizik ve vztahu k této pobocce,

2. pravidla pro vyfizovani stiznosti a reklamaci investorti takového
fondu,

3. pravidla pro zajisténi poskytovani informaci investortim a

4. popis opatfeni piijatych pro zajisténi vykonu prav investort
takového fondu v hostitelském state,

d) hodla-li oznamovatel v hostitelském staté obhospodaiovat
zahraniéni fond srovnatelny se specidlnim fondem nebo s fondem
kvalifikovanych investorti, tdaje nutné k identifikaci tohoto fondu,

e) organiza¢ni uspofadani pobocky,
f) adresu pobocky, na které mohou byt pozadovany informace
a dokumenty, a

g) Uudaje nutné kidentifikaci vedouciho pobocky a jeho kontaktni
Gdaje.

(1) Hodla-li investiéni spole¢nost opravnéna obhospodafovat
standardni fondy a srovnatelné zahrani¢ni investicni fondy nebo
opravnénd piesdhnout rozhodny limit nebo zahrani¢ni osoba s
povolenim podle §481, kterd neni srovnatelnd se samospravnym
investicnim fondem, obhospodafovat zahrani¢ni investi¢ni fond,
provadét administraci zahrani¢niho investi¢niho fondu nebo poskytovat
investi¢ni sluzby v hostitelském staté bez umisténi pobocky, oznami to
predem Ceské narodni bance.

(2) Oznadmeni podle odstavce 1 obsahuje uvedeni hostitelského statu,
ve kterém hodla oznamovatel obhospodafovat zahraniéni investi¢ni
fond bez umisténi pobocky a Udaje uvedené v § 328 odst. 2 pism. b) az
d).

Clanek 16 odst. 1
druhy
pododstavec

Pokud takto povolend spravcovskad spoleénost pouze navrhne uvést
podilové jednotky SKIPCP, jez spravuje v souladu s pfilohou II, na trh
v jiném nez domovském clenském staté SKIPCP, aniz by zfidila
pobocku nebo aniz by navrhla, ze bude vykonavat dalsi ¢innosti ¢i
sluzby, mélo by se toto uvedeni na trh fidit pouze pozadavky
uvedenymi v kapitole XI.

Nabizen{ investic se Fidi pouze ustanovenimi o nabizeni investic.

NT

Clanek 16 odst. 2

Clenské staty nesméji ziizeni pobolky nebo poskytovani sluzeb
podminovat zadnymi pozadavky na vydani povoleni ¢i pozadavky na
dotacni kapital ani jinymi opatfenimi s rovnocennym uc¢inkem.

Ceskda republika neprijala Zadné dodatecné pozadavky.

NT

Clanek 16 odst. 3

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Na zéklad¢ splnéni podminek uvedenych v tomto ¢lanku si SKIPCP

240/2013

§ 14 odst. 1

(1) Zahrani¢ni osoba, ktera neni srovnatelnd se samospravnym
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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muze volné urcovat spravcovskou spolecnost nebo se nechat spravovat investiénim fondem a ktera mad povoleni organu dohledu jiného
jakoukoli spravcovskou spole¢nosti povolenou v jiném ¢lenském staté ¢lenského statu udélené v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lancich
nez v domovském c¢lenském staté SKIPCP v souladu s pfislusnymi 6 az 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci
ustanovenimi této smérnice v piipad¢, ze tato spravcovska spolecnost predpisti v oblasti kolektivniho investovani 4), mize obhospodatovat
dodrzuje ustanoveni standardni fond
a) ¢lanku 17 nebo ¢lanku 18 a a) prostiednictvim pobocky, je-li splnéna podminka stanovend v §
b) &lankd 19 a 20. 338 odst. 2, nebo
b) bez umisténi pobocky, jsou-li splnény podminky stanovené v §
339.
Clanek 17 odst. 1 | 1. Kromé splnéni podminek podle &lankd 6 a 7 oznami kazda |240/2013 |§ 328 (1) Hodla-li investiéni spoleCnost opravnéna obhospodafovat |PT
az2 spravcovska spole¢nost, kterda ma v imyslu zfidit poboc¢ku na tizemi | ve znéni standardni fondy a srovnatelné zahrani¢ni investicni fondy nebo
jiného ¢lenského statu za Gi¢elem provozovani ¢innosti, pro néz ziskala | 336/2014 opravnénd piesahnout rozhodny limit nebo zahrani¢ni osoba s
povoleni, tuto skute¢nost pfislusnym organim svého domovského povolenim podle §481, ktera neni srovnatelnd se samospravnym
¢lenského statu. investi¢nim fondem, v hostitelském staté prostfednictvim pobocky
2. Clenské staty vyzaduji, aby kazda spravcovska spolecnost, kterd méa obhospodatovat zahraniéni investi¢ni fond, oznami to pfedem Ceské
v umyslu zfidit pobocku na tzemi jiného ¢lenského statu, poskytla v néarodni bance.
oznameni podle odstavce 1 tyto (daje a dokumenty: (2) Oznameni podle odstavce 1 obsahuje
a) Clensky stat, na jehoz Gizemi hodla spravcovska spole¢nost ziidit a) hostitelsky stat, ve kterém ma byt pobocka umisténa,
pobocku; b) plan obchodni ¢innosti obsahujici zejména druhy a rozsah sluzeb,
b) plan obchodni ¢innosti, v némz jsou uvedeny piedpokladané ¢innosti které hodla oznamovatel poskytovat,
a sluzby podle ¢l. 6 odst. 2 a 3 a organizacni struktura pobocky, ktera c) hodla-li  oznamovatel v hostitelském stat€  obhospodaiovat
obsahuje popis postupu pro f‘igeni rizik stanoven¢ho ;prévcovskou zahraniéni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem,
gpf)leénosFi. Dale obsahuje popis postupti a opatieni pfijatych podle 1. popis systému Fizeni rizik ve vztahu k této pobocce,
Clénku 15; . L ) . ) ) . . 2. pravidla pro vyfizovani stiznosti a reklamaci investora takového
c) adresu v hostitelském c¢lenském staté spravcovské spolecnosti, na fondu
které Ize obdrzet dokumentaci, a " e L L. .
ey L ] 5 3. pravidla pro zajisténi poskytovani informaci investorim a
d) jména osob odpovédnych za vedeni pobocky. . e v L. .
4. popis opatfeni pfijatych pro zajisténi vykonu prav investort
takového fondu v hostitelském statg,
d) hodl&-li oznamovatel v hostitelském stat¢ obhospodafovat
zahrani¢ni fond srovnatelny se specidlnim fondem nebo s fondem
kvalifikovanych investori, udaje nutné k identifikaci tohoto fondu,
e) organizaéni usporadani pobocky,
f) adresu pobocky, na které mohou byt pozadovany informace
a dokumenty, a
g) Udaje nutné Kk identifikaci vedouciho pobocky a jeho kontaktni
Udaje.
Clanek 17 odst. 3 | Pokud piislusné organy domovského ¢&lenského statu spravcovské |240/2013 |§329 odst. 1 | (1) Nema-li Ceska narodni banka namitky proti umisténi pobotky |PT
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prvni pododstavec | spole¢nosti nemaji s piihlédnutim k planované ¢innosti Zadny diivod a2 oznamovatele v hostitelském staté, sdéli do 2 mésici ode dne, kdy ji
pochybovat o piiméfenosti fidici struktury nebo finanéni situaci doslo oznadmeni podle § 328 odst. 1, organu dohledu hostitelského statu
spravcovské spolecnosti, sdéli tuto skutecnost do dvou mésicti ode dne, Udaje uvedené v § 328 odst. 2.
kdy obdrzi veskere Udaje uvedené v odstavci 2, prislusnym organim (2) Ceska narodni banka informuje organ dohledu hostitelského stétu
hostitelskeho ¢lenského statu spraveovské spolecnosti a informuji v t6Z 0 podminkéch poskytovani nahrad z Garanéniho fondu obchodnikii
tomto smyslu doty¢nou spravcovskou spole¢nost. Rovnéz sdéli s cennymi papiry.
podrobnosti o ptipadnych systémech pro odskodnéni uréenych na
ochranu investort.

Clanek 17 odst. 3 | Odmitnou-li ~ p¥islusné organy domovského ¢&lenského —statu | 240/2013 | § 329 odst. 5 | Hodla-li investiéni spolednost opravnéna obhospodafovat standardni |PT

druhy spravcovské spolecnosti sdélit tidaje uvedené v odstavei 2 piislusnym fondy obhospodafovat zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se

pododstavec organim hostitelského ¢lenského statu spravcovské spolecnosti, standardnim fondem a Ceskd nirodni banka nepovazuje umisténi
zdtvodni své odmitnuti dotyéné spravcovské spolecnosti do dvou pobocky tohoto oznamovatele v hostitelském staté za vhodné z divodu
mésicii ode dne, kdy obdrzely veskeré udaje. V piipadé takového organizaéni struktury nebo finan¢ni situace oznamovatele s ohledem
odmitnuti nebo neposkytnuti odpovédi se lze obracet na soudy v na pléan obchodni &innosti podle § 328 odst. 2 pism. b), rozhodne Ceska
domovském clenském staté spravcovské spolecnosti. narodni banka do 2 mésicii ode dne, kdy ji doslo oznameni podle § 328
odst. 1, ze odmita sdélit organu dohledu hostitelského statu tdaje
uvedené v § 328 odst. 2.

Clanek 17 odst. 3 | Pokud ma spravcovska spoleénost v Umyslu vykonavat &innost | 240/2013 |§329 odst. 3 | (3) Ceska narodni banka piisluiny organ hostitelského statu dale |PT

tieti pododstavec | kolektivni spravy portfolii uvedenou v pfiloze II, pfislusné organy |veznéni |a4 informuje o rozsahu povoleni oznamovatele a o piipadnych omezenich,
domovského Clenského statu spravcovské spole¢nosti piipoji k | 336/2014 kterd je oznamovatel povinen piiobhospodafovani nebo provadéni
dokumentaci zaslané piislusSnym organim hostitelského ¢lenského administrace zahrani¢niho investi¢niho fondu dodrzovat.
statu spravcovske spole¢nosti osvédéeni o tom, Ze spravcovské (4) O piedani informacf a udajii podle odstaveil 1 az 3 orgénu dohledu
spolecnosti bylo udéleno povoleni v souladu s ustanovenimi této hostitelského statu informuje Ceskd narodni banka bez zbytecného
smérnice, a popis oblasti plisobnosti povoleni udéleného spravcovské odkladu oznamovatele.
spolecnosti, vEetné podrobnosti ohledné ptipadnych omezeni, pokud
jde o druhy SKIPCP, jez je spravcovskd spole¢nost opravnéna
spravovat.

Clanek 17 odst. 4 | Spravcovska spoletnost, kterA vykonava &innosti prostiednictvim |240/2013 |§16odst. 1 | (1) Zahraniéni osoba, ktera neni srovnatelnd se samospravnym |PT
pobocky na tizemi hostitelského ¢lenského statu, postupuje v souladu s investiénim fondem a kterd méa povoleni organu dohledu jiného
pravidly hostitelského ¢lenského statu spravcovské spoleénosti podle ¢lenského statu udélené v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lancich
¢lanku 14. 6 az 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci

predpistt v oblasti kolektivniho investovani 4), mize obhospodafovat
standardni fond
a) prostfednictvim pobocky, je-li splnéna podminka stanovena v §
338 odst. 2, nebo
b) bez umisténi pobocky, jsou-li splnény podminky stanovené v §
339.
Clanek 17 odst. 5 | Prislugné organy hostitelského &lenského statu spravcovské spolenosti | 240/2013 | § 534 pism. | Dohledu Ceské narodni banky podle tohoto zakona podléha PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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odpovidaji za dohled nad dodrzovanim odstavce 4.

€)

e) zahrani¢ni osoba s povolenim orgéanu dohledu jin¢ho ¢lenského
statu, kterd v Ceské republice obhospodatuje investi¢ni fond, v rozsahu
podle § 340 nebo 344,

Clanek 17 odst. 6

Drive nez pobocka spravcovské spolecnosti zahdji svou ¢innost, zajisti
prislusné organy hostitelského ¢lenského statu spravcovské spoleénosti
do jednoho mésice od obdrzeni udaji uvedenych v odstavei 2 dohled
nad tim, jak dodrzuje sprdvcovska spole¢nost pravidla, za néz tyto
organy odpovidaji.

240/2013

§ 338

(1) Zahrani¢ni osobé wuvedené v §14 odst. 1, ktera hodla
prostiednictvim poboc¢ky umisténé v Ceské republice obhospodatovat
standardni fond, sdéli Ceska narodni banka do 2 mésict ode dne, kdy ji
dodly Udaje srovnatelné s Udaji podle § 328 odst. 2, které povinnosti,
stanovené timto zdkonem, na zakladé tohoto zdkona a zakonem
upravujicim podnikéani na kapitalovém trhu, je tato zahraniéni osoba pfi
poskytovani téchto sluzeb povinna dodrzovat.

(2) Zahrani¢ni osoba uvedena odstavci 1 muze zacit prostfednictvim
pobocky umisténé v Ceské republice obhospodafovat standardni fond
ode dne, kdy ji Ceskd narodni banka sdélila, které povinnosti,
stanovené timto zdkonem, na zakladé tohoto zdkona a zakonem
upravujicim podnikani na kapitalovém trhu, je tato zahrani¢ni osoba pii
poskytovani téchto sluzeb povinna dodrZzovat, nebo po marném
uplynuti lhiity uvedené v odstavci 1.

PT

Clanek 17 odst. 7

Po obdrzeni sdéleni pfislusnych organt hostitelského ¢lenského statu
spravcovské spole¢nosti nebo, nebylo-li takové sdéleni obdrZzeno, po
uplynuti lhity stanovené v odstavci 6 miZe byt pobocka zfizena a

240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013

§330

§ 338

(1) Oznamovatel mizZe zaéit prostfednictvim poboc¢ky obhospodatovat
zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem v
hostitelském staté ode dne, kdy mu organ dohledu hostitelského statu
sdéli, které informacni povinnosti musi plnit, nebo po uplynuti 2
mésict ode dne, kdy organu dohledu hostitelského statu dojdou od
Ceské narodni banky idaje uvedené v § 328 odst. 2.

(2) Hodl&-li oznamovatel v hostitelském staté obhospodafovat
zahrani¢ni investicni fond srovnatelny se specidlnim fondem nebo
s fondem kvalifikovanych investort, miZe tuto ¢innost zahajit ode dne,
kdy ho Ceska narodni banka podle § 328 odst. 1 informovala o sdéleni
udaju organu dohledu hostitelského statu.

(1) Zahrani¢ni osob& uvedené v §14 odst. 1, kterd hodla
prostiednictvim pobocky umisténé v Ceské republice obhospodatovat
standardni fond, sdéli Ceska narodni banka do 2 mé&sict ode dne, kdy ji
dosly Udaje srovnatelné s Udaji podle § 328 odst. 2, které povinnosti,
stanovené timto zdkonem, na zakladé tohoto zakona a zakonem
upravujicim podnikéni na kapitalovém trhu, je tato zahraniéni osoba pfi
poskytovani téchto sluzeb povinna dodrzovat.

(2) Zahrani¢ni osoba uvedena odstavci 1 muze zacit prosttednictvim
pobocky umisténé v Ceské republice obhospodafovat standardni fond
ode dne, kdy ji Ceskd narodni banka sdélila, které povinnosti,
stanovené timto zdkonem, na zakladé tohoto zdkona a zakonem

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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upravujicim podnikani na kapitalovém trhu, je tato zahrani¢ni osoba pii
poskytovani téchto sluzeb povinna dodrzovat, nebo po marném
uplynuti lhiity uvedené v odstavci 1.

Clanek 17 odst. 8

8. V piipadé zmény udaji sdélovanych podle odst. 2 pism. b), ¢) nebo
d) uvédomi spravcovska spolecnost o této zméné pisemné piislusné
organy domovského i hostitelského ¢lenského statu spravcovské
spole¢nosti nejméné jeden mesic pred uskuteCnénim této zmény tak,
aby piislusné organy domovského Cclenského statu spravcovské
spoleénosti mohly o této zméné rozhodnout podle odstavce 3 a
ptislusné organy hostitelského ¢lenského statu spravcovské spolecnosti
tak mohly rozhodnout podle odstavce 6.

240/2013

§331

(1) Oznamovatel ozndmi Ceské narodni bance a piislunému organu
dohledu hostitelského statu kazdou zménu ve skuteénostech
ozndmenych podle § 328 odst. 2 nejpozdé&ji 1 mésic piede dnem jejiho
provedeni.

(2) Nemuze-li oznamovatel pro piekdzku, kterd nastala nezdvisle na
jeho wvili, lhutu podle odstavce 1 dodrzet, oznami zménu bez
zbyte¢ného odkladu poté, kdy tato ptekdzka pomine.

(3) Jde-li o obhospodatovani zahraniéniho investi¢niho fondu
srovnatelného se standardnim fondem, Ceské narodni banka rozhodne
do 2 mésict ode dne, kdy ji doslo oznameni podle odstavce 1, Ze
odmita sdélit organu dohledu hostitelského statu zmeénu podle odstavce
1, nepovaZzuje-li tuto zménu za vhodnou z diivodu organiza¢ni struktury
nebo finanéni situace oznamovatele.

(4) Jde-li o obhospodatovani zahrani¢niho investiéniho fondu, ktery je
srovnatelny se specialnim fondem nebo s fondem kvalifikovanych
investort, Cesk4 narodni banka rozhodne do 2 mésicti ode dne, kdy ji
doSlo oznadmeni podle odstavce 1, Ze odmita sdélit organu dohledu
hostitelského statu zménu podle odstavce 1, jestlize oznamovatel neplni
nebo s ohledem na planovanou zménu nelze ocekavat, ze nadale bude
plnit povinnosti ulozené obhospodatovateli opravnénému presahnout
rozhodny limit timto zdkonem, na zakladé tohoto zdkona nebo pfimo
pouzitelnym pfedpisem Evropské unie vydanym na zakladé¢ smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici sprévce alternativnich
investi¢nich fondd®).

(5) Ceska narodni banka bez zbyteéného odkladu informuje p¥islusny
organ dohledu hostitelského statu také o kazdé zméné oznamené podle
odstavce 1.

6 Nafizeni Komise (EU), kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu aRady 2011/61/EU, pokud jde o vyjimky, obecné
organizaCni pozadavky, depozitafe, pakovy efekt, transparenci a

dohled.

PT

Clanek 17 odst. 9

V piipadé zmény udaji sdélovanych podle odst. 3 prvniho pododstavce
uvédomi o této skute¢nosti pfislusné organy domovského ¢Elenského
statu spravcovské spole¢nosti piislusné organy hostitelského ¢lenského
statu spravcovské spolecnosti.

240/2013

§331

(1) Oznamovatel ozndmi Ceské narodni bance a piisluinému organu
dohledu hostitelského statu kazdou zménu ve skuteénostech
oznamenych podle § 328 odst. 2 nejpozdéji 1 mésic pfede dnem jejiho
provedeni.

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Piislusné organy domovského ¢lenského statu spravcovské spolecnosti (2) Nemuze-li oznamovatel pro piekaZku, kterd nastala nezavisle na
aktualizuji informace obsazené v osvédéeni uvedeném v odst. 3 tietim jeho wvili, lhutu podle odstavce 1 dodrzet, oznami zménu bez
pododstavci a informuji pfislusné organy hostitelského ¢lenského statu zbyte¢ného odkladu poté, kdy tato piekazka pomine.
spravcovské spole¢nosti, jakmile dojde ke zméné tykajici se oblasti (3) Jde-li o obhospodatovani zahrani¢niho investi¢niho fondu
pusobnosti povoleni spravcovské spolecnosti nebo podrobnosti ohledné srovnatelného se standardnim fondem, Ceska nérodni banka rozhodne
pripadnych omezeni, pokud jde o druhy SKIPCP, jeZ je spravcovska do 2 mésicti ode dne, kdy ji doSlo oznameni podle odstavce 1, ze
spolecnost opravnéna spravovat. odmita sdélit organu dohledu hostitelského statu zménu podle odstavce
1, nepovazuje-li tuto zménu za vhodnou z diivodu organiza¢ni struktury
nebo financ¢ni situace oznamovatele.
(4) Jde-li o obhospodatovani zahrani¢niho investiéniho fondu, ktery je
srovnatelny se specialnim fondem nebo s fondem kvalifikovanych
investort;, Ceska narodni banka rozhodne do 2 mésicti ode dne, kdy ji
doslo oznadmeni podle odstavce 1, Ze odmita sdélit organu dohledu
hostitelského statu zménu podle odstavce 1, jestlize oznamovatel neplni
nebo s ohledem na planovanou zménu nelze ocekavat, ze nadale bude
plnit povinnosti ulozené obhospodafovateli opravnénému piesdhnout
rozhodny limit timto zdkonem, na zakladé tohoto zdkona nebo piimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie vydanym na zakladé¢ smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici sprévce alternativnich
investi¢nich fondd®).
(5) Ceska narodni banka bez zbyteéného odkladu informuje p¥islusny
orgéan dohledu hostitelského statu také o kazdé zméné ozndmené podle
odstavce 1.
Clanek 18 odst. 1 | Kazda spravcovskd spolecnost, ktera hodld provozovat &innosti, pro |240/2013 | § 332 (1) Hodla-li investiéni spoleCnost opravnéna obhospodafovat | PT
které ziskala povoleni, na tzemi jiného clenského statu v ramci | ve znéni standardni fondy a srovnatelné zahraniéni investiéni fondy nebo
volného pohybu sluzeb poprvé, sdéli prislusnym organtim domovského | 336/2014 opravnéna presahnout rozhodny limit nebo zahrani¢ni osoba s
¢lenského statu spravcovské spoleénosti tyto tdaje: povolenim podle §481, kter4 neni srovnatelna se samospravnym
a) ¢lensky stat, na jehoz izemi hodla spravcovska spole¢nost piisobit, a investi¢nim fopdem, obho§podafqvat Azahraniéni investi¢ni  fond,
b) plan obchodni ¢innosti, v némz jsou uvedeny piedpokladané Cinnosti provédf“:t ,admvlmstram zallhram,éniho, 11vlvestléni¥10vfo’ndu nevbo posk}lto,vat
a sluzby podle &l. 6 odst. 2 a 3, ktery obsahuje popis postupu pro Fizeni 1r£vestlcnvl slu’zb}f v ho’stltelskem staté bez umisténi poboc¢ky, oznadmi to
rizik stanoveného spravcovskou spolecnosti. Dale obsahuje popis predem Ceské narodni bance.
postupti a opatfeni pfijatych v souladu s ¢lankem 15. (2) Oznadmeni podle odstavce 1 obsahuje uvedeni hostitelského statu,
ve kterém hodld oznamovatel obhospodaiovat zahraniéni investi¢ni
fond bez umisténi pobocky a Udaje uvedené v § 328 odst. 2 pism. b) az
d).
Clanek 18 odst. 2 | Ptislugné organy domovského ¢lenského statu spravcovské spolegnosti | 240/2013 | § 333 odst. 1 | Ceska narodni banka sdé&li do 1 mé&sice ode dne, kdy ji doslo oznameni |PT
prvni pododstavec | piedaji idaje uvedené v odstavci 1 do jednoho mésice od jejich podle § 332 odst. 1, organu dohledu hostitelského statu Gdaje podle
obdrzeni pfislusnym organim hostitelského ¢lenského  statu § 332 odst. 2.
spravcovské spolecnosti.




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie
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spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
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Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
240/2013 | §339 Zahrani¢ni osoba uvedend v § 14 odst. 1 muiZze zacit bez pobocky
ve znéni umisténé v Ceské republice obhospodatovat standardni fond
336/2014 a) ode dne, kdy Ceské narodni bance dojdou od orginu dohledu
jiného ¢lenského statu, ktery této zahrani¢ni osob& udglil povoleni k
¢innosti, udaje tykajici se obhospodafovani standardniho fondu touto
zahrani¢ni osobou, nebo
b) po wuplynuti 1 mésice ode dne, kdy udaje tykajici se
obhospodatrovani standardniho fondu touto zahrani¢ni osobou dojdou
organ dohledu jiného ¢lenského statu, ktery této zahrani¢ni osob¢ udélil
povoleni k ¢innosti.
Clanek 18 odst. 2 | Ptisluiné organy domovského ¢lenského statu spravcovské spolegnosti | 240/2013 | § 333 odst. 2 | Ceska narodni banka informuje organ dohledu hostitelského statu téz | PT
druhy rovnéz sdéli podrobnosti o piipadnych systémech pro odskodnéni 0 podminkéch poskytovani nahrad z Garanéniho fondu obchodniki s
pododstavec ur¢enych na ochranu investort. cennymi papiry.
Clanek 18 odst. 2 | Pokud ma spravcovska spoleénost v Umyslu vykondvat &innost | 240/2013 |§333 odst. 3 | (3) Ceska narodni banka piislusny organ hostitelského statu dale |PT
tieti pododstavec | kolektivni spravy portfolii uvedenou v pifloze II, pfislusné organy |veznéni |a4 informuje o rozsahu povoleni oznamovatele a o pfipadnych omezenich,
domovského ¢lenského statu spravcovské spole¢nosti piipoji k | 336/2014 kterd je oznamovatel povinen pii obhospodafovani nebo administraci
dokumentaci zaslané pfislusSnym organtim hostitelského clenského zahrani¢niho investi¢niho fondu dodrzovat.
statu spravcovské spolecnosti osvédCeni, ze spravcovska spolecnost (4) O predani informaci a udajii podle odstavei 1 aZ 3 organu dohledu
byla povolena v souladu s ustanovenimi této smérnice, popis oblasti hostitelského statu informuje Ceskd narodni banka bez zbyteéného
pasobnosti povoleni udéleného spravcovské spolecnosti a podrobnosti odkladu oznamovatele.
ohledné piipadnych omezeni, pokud jde o druhy SKIPCP, jeZ je
spravcovska spolec¢nost opravnéna spravovat.
Clanek 18 odst. 2 | Bez ohledu na ¢lanky 20 a 93 mbZe spravcovska spolegnost poté |240/2013 | § 334 (1) Oznamovatel miZe zaCit obhospodafovat zahrani¢ni investiéni |PT
ctvrty zahdjit ¢innost v hostitelském ¢lenském staté spravcovské spolecnosti. | ve znéni fond srovnatelny se standardnim fondem v hostitelském staté, jakmile
pododstavec 336/2014 organu dohledu tohoto statu dojdou informace a udaje piedané Ceskou
narodni bankou podle § 332 odst. 1, nebo po marném uplynuti lhity
uvedené v § 332 odst. 1.
(2) Hodl&-li oznamovatel v hostitelském staté obhospodafovat
zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se specialnim fondem nebo
s fondem kvalifikovanych investort, mize tuto ¢innost zah4jit ode dne,
kdy ho Ceska narodni banka podle § 332 odst. 1 informovala o predani
informaci a (idajii organu dohledu hostitelského statu.
Clanek 18 odst. 3 | Spravcovska spole¢nost, kterd vykonava &innosti v ramci volného |240/2013 | § 339 Zahrani¢ni osoba uvedend v § 14 odst. 1 mize zacit bez pobocky |PT
pohybu sluzeb, postupuje v souladu s pravidly domovského ¢Elenského | ve znéni umisténé v Ceské republice obhospodatovat standardni fond
statu spravcovské spolecnosti podle Clanku 14. 336/2014 a) ode dne, kdy Ceské nirodni bance dojdou od orginu dohledu
jiného ¢lenského statu, ktery této zahrani¢ni osobé udé€lil povoleni k
¢innosti, udaje tykajici se obhospodafovani standardniho fondu touto
zahrani¢ni osobou, nebo

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
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b) po wuplynuti 1 mésice ode dne, kdy U(daje tykajici se
obhospodatovani standardniho fondu touto zahrani¢ni osobou dojdou
organ dohledu jiného ¢lenského statu, ktery této zahraniéni osobé& udélil
povoleni k ¢innosti.

Clanek 18 odst.4 |V piipadé zmény udaji sdélovanych podle odst. 1 pism. b) uvédomi |240/2013 |§ 335 (1) Oznamovatel oznami Ceské narodni bance aorganu dohledu |PT
spravcovskd spolecnost o této zméné pisemné piislusné organy hostitelského statu kazdou zménu ve skutecnostech oznamenych podle
domovského i hostitelského Elenského statu spravcovské spolecnosti 8§ 332 odst. 2 nejpozdéji 1 mésic pfede dnem jejiho provedeni.
pfed uskuteénénim této zmény. Pfislusné organy domovského (2) NemtZe-li oznamovatel pro prekazku, kterd nastala nezavisle na
¢lenského statu spravcovské spolecnosti aktualizuji informace jeho wvili, lhitu podle odstavece 1 dodrZet, ozndmi zménu bez
obsazené v osvédceni uvedeném v odstavci 2 a informuji pfislusné zbytecného odkladu poté, kdy tato prekazka pomine.
orgény hostit?lsvké}}o é'!eflského stét.u sPrévcovgké spoleérnostiZ jakmi1§ (3) Ceska néarodni banka bez zbyte¢ného odkladu informuje organ
dOJdev ke Zmene tykajict s¢ oblasti vpuvsrobnos'tl povolemr spravcoyske dohledu hostitelského statu také okazdé zméné oznamené podle
spolec¢nosti nebo podrobnosti ohledné ptipadnych omezeni, pokud jde o odstavee 1.
druhy SKIPCP, jez je spravcovska spoleénost opravnéna spravovat.

Clanek 19 odst. 1 | Spravcovska spoleénost, kterd vykoniva pieshraniéni &innost | 240/2013 |§ 14 odst. 3 |Pro zahraniéni osobu uvedenou v odstavci 1 nebo 2, kterda |PT
kolektivni spravy portfolii zfizenim pobocky nebo v ramci volného obhospodatuje investiéni fond, se § 20, 21 a 23 aZ 26 nepouZiji.
pohybu sluzeb, postupuje v souladu s pravidly domovského ¢lenského
statu spravcovské spolecnosti, ktera se tykaji organizace spravcovské
spole¢nosti, véetné poveéfovacich opatfeni, postupli pro fizeni rizik,
pravidel obezietnostniho dohledu, postupt uvedenych v ¢lanku 12 a
pozadavki na podavani zprav spravcovské spole¢nosti. Tato pravidla
nesmi byt pi{sngj§i nez pravidla vztahujici se na spravcovské
spolecnosti, které své Cinnosti provozuji pouze ve svém domovském
Clenském state.

240/2013 | §340o0dst. 1 | (1) Zahrani¢ni osoba uvedend v § 14 odst. 1, kterda obhospodatuje

az 3 standardni fond,

a) uveiejiuje a poskytuje v Ceské republice dokumenty a informace,
které uvefejiiuje a poskytuje podle pravnich piedpisti pifijatych na
zaklad¢é smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci
pfedpist v oblasti kolektivniho investovani4) v cClenském staté, ve
kterém ma sidlo,
b) oznamuje Ceské narodni bance nejméné 1 mésic predem kazdou
zménu v Gdajich obsazenych v ozndmeni srovnatelném s oznamenim
podle § 328 odst. 2 a
¢) dodrzuje pravidla jednani pfi obhospodafovani standardniho fondu
stanovena timto zdkonem a na zaklad¢ tohoto zakona.
(2) Nemuze-li zahrani¢ni osoba uvedena v odstavci 1 lhiitu uvedenou
v odstavci 1 pism. b) dodrzet pro piekdZku vzniklou nezavisle na jeji
viili, oznami zménu Ceské narodni bance bez zbyte¢ného odkladu poté,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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kdy tato piekazka pomine.
(3) Zahrani¢ni osoba uvedena v § 14 odst. 1 pouziva pfi
obhospodafovéni standardniho fondu v Ceské republice stejné
oznaceni, jaké pouziva ve staté, ve kterém ma sidlo.
V piipadé nedostate¢ného odliseni jejiho oznaceni od jiného ji mize
Ceska narodni banka ulozit povinnost doplnit rozlidujici prvek.
Clanek 19 odst. 2 | Ptisluiné organy domovského &lenského statu SKIPCP jsou odpovédné | 240/2013 | § 14 odst. 3 | Pro zahraniéni osobu uvedenou v odstavei 1 nebo 2, ktera |PT
za dohled nad dodrZovanim odstavce 1. obhospodatuje investi¢ni fond, se § 20, 21 a 23 az 26 nepouziji.
240/2013 | § 534 pism. | Dohledu Ceské narodni banky podle tohoto zakona podléha
e) e) zahrani¢ni osoba s povolenim organu dohledu jiného Elenského
statu, ktera v Ceské republice obhospodatuje investi¢ni fond, v rozsahu
podle § 340 nebo 344,
Clanek 19 odst. 3 | Spravcovska spoleénost, kterd vykoniva pieshraniéni &innost | 240/2013 | §340 odst. 1 | (1) Zahrani¢ni osoba uvedena v § 14 odst. 1, kterd obhospodatuje |PT
kolektivni spravy portfolii zfizenim pobocky nebo v ramci volného az3 standardni fond,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

pohybu sluzeb, postupuje v souladu s pravidly domovského ¢lenského
statu SKIPCP, ktera se tykaji zfizeni a fungovani SKIPCP a vztahuji se
na

a) zalozZeni a povoleni SKIPCP;

b) emise a vyplaceni podilovych jednotek a akcif;

c¢) investini politiky a omezeni investic, véetné vypocétu celkového
rizika a pakového efektu;

d) omezeni tykajici se vypujcek, pujéek a nekrytych prodeji;

) ocenovani aktiv a ucetnictvi SKIPCP;

f) vypocet emisni ceny nebo ceny vyplaceni, a na chyby ve vypoctu
¢istého obchodniho jméni a souvisejici odskodnéni investort;

g) rozdéleni nebo zpétnou investici vynosu;

h) pozadavky na zvefejiiovani a na podavani zprav SKIPCP, vcetné
prospekti, klicovych informaci pro investory a pravidelnych zprav;

1) opatfeni tykajici se uvadéni na trh;

j) vztahy s podilniky;

k) fuze a restrukturalizace SKIPCP;

1) rudeni a likvidaci SKIPCP;

m) piipadné na obsah registru podilnik;

n) poplatky za udéleni licence a za dohled tykajici se SKIPCP a

0) uplatnéni hlasovacich prav podilnikti a dalSich jejich prav v
souvislosti s pismeny a) az m).

a) uvefejiuje a poskytuje v Ceské republice dokumenty a informace,
které uvetejiiuje a poskytuje podle pravnich predpisi pfijatych na
zakladé smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci
pfedpist v oblasti kolektivniho investovani4) v Clenském staté, ve
kterém ma sidlo,

b) oznamuje Ceské narodni bance nejméné 1 mésic piedem kaZdou
zménu v Gdajich obsaZenych v 0zndmeni srovnatelném s oznamenim
podle § 328 odst. 2 a

¢) dodrzuje pravidla jednani pfi obhospodafovani standardniho fondu
stanovena timto zakonem a na zaklad¢ tohoto zakona.

(2) Nemuze-li zahrani¢ni osoba uvedena v odstavci 1 lhiitu uvedenou
v odstavci 1 pism. b) dodrzet pro piekdZzku vzniklou nezavisle na jeji
vili, oznami zménu Ceské narodni bance bez zbyteéného odkladu poté,
kdy tato piekazka pomine.

(3) Zahrani¢ni osoba uvedena v §14 odst. 1 pouzivd pfi
obhospodatovani standardniho fondu v Ceské republice stejné
oznaceni, jaké pouzivda ve staté, ve kterém ma sidlo.
V piipadé nedostateéného odliSeni jejitho oznadeni od jiného ji muze
Ceské narodni banka uloZit povinnost doplnit rozlidujici prvek.
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240/2013 | §44 0dst. 3 |Pro zahraniéni osobu uvedenou v odstavei 1 nebo 2, provadi-li
administraci investi¢niho fondu, se § 47, 48 a 50 az 53 nepouziji.
Clanek 19 odst. 4 | Spravcovska spoleénost plni povinnosti stanovené ve statutu fondu |240/2013 |§22 odst. 3 | Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho |PT
nebo zakladacich dokumentech a povinnosti stanovené v prospektu, jez pism. j) fondu dale
Jsou v souladu s piislusnymi pravnimi pfedpisy, jak je uvedeno v j) dodrzuje statut jim obhospodafovaného investiéniho fondu nebo
odstavcich 1a3. srovnatelny ~ dokument jim  obhospodafovaného  zahrani¢niho
investi¢niho fondu.
240/2013 | §44 odst. 3 | Pro zahrani¢ni osobu uvedenou v odstavci 1 nebo 2, provadi-li
administraci investi¢niho fondu, se 8 47, 48 a 50 az 53 nepoutziji.
240/2013 | §49 odst. 3 | Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
pism. i) dale
i) dodrzuje statut investiéniho fondu nebo srovnatelny dokument
zahrani¢niho investi¢niho fondu, jehoz administraci provadi.
Clanek 19 odst. 5 | Piisluiné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP jsou odpovédné | 240/2013 | § 534 pism. | Dohledu Ceské nérodni banky podle tohoto zakona podléha PT
za dohled nad dodrzovanim odstaved 3 a 4. e) e) zahrani¢ni osoba s povolenim organu dohledu jiného Elenského
statu, ktera v Ceské republice obhospodatuje investi¢ni fond, v rozsahu
podle § 340 nebo 344,
Clanek 19 odst. 6 | Spravcovska spoleénost rozhoduje o piijeti a provadéni opatieni a |240/2013 |§ 19 (1) Obhospodatovatel —investicntho fondu nebo  zahrani¢niho |PT
organizacnich rozhodnuti, ktera jsou nezbytna k zajisténi souladu s investi¢niho fondu vykonava ¢innost fadné a obezietné.
pravidly, ktera se tykaji zfizeni a fungovani SKIPCP, s povinnostmi (2) K zajisténi tadného  aobezietného  vykonu  Cinnosti
stanovenymi ve statutu fondu nebo v zakladacich dokumentech a obhospodaftovatel investiéniho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho
povinnostmi stanovenymi v prospektu, a za tato opatieni a rozhodnuti fondu zavede, udrzuje a uplatiiuje Fidici a kontrolni systém.
nese odpovédnost.
Clanek 19 odst. 7 | Ptislugné organy domovského ¢lenského statu spravcovské spoleénosti | 240/2013 | § 534 pism. | Dohledu Ceské narodni banky podle tohoto zakona podléha PT
odpovidaji za dohled nad pfiméfenosti téchto opatfeni a nad organizaci e) ) zahrani¢ni osoba s povolenim organu dohledu jiného &lenského
spravcovské spole¢nosti, aby tak spravcovska spolecnost byla schopna statu, ktera v Ceské republice obhospodatuje investi¢ni fond, v rozsahu
plnit povinnosti a dodrzovat pravidla tykajici se zfizeni a fungovani podle § 340 nebo 344,
vSech SKIPCP, které spravuje.
Clanek 19 odst. 8 | Nestanovi-li tato smérnice vyslovné jinak, zajisti ¢lenské staty, aby |240/2013 |§14 odst. 1 | (1) Zahraniéni osoba, ktera neni srovnatelni se samospravnym |PT
jakakoli spravcovska spoleénost povolena v ¢lenském staté nepodléhala investiénim fondem a ktera ma povoleni organu dohledu jiného
zadnym dal§im pozadavkiim stanovenym v domovském ¢lenském staté Clenského statu udélené v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lancich
6 az 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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SKIPCP, pokud jde o skutecnosti, na které se vztahuje tato smérnice. predpisii v oblasti kolektivniho investovanil4), mize obhospodafovat
standardni fond
a) prostfednictvim pobocky, je-li splnéna podminka stanovena v
§ 338 odst. 2, nebo
b) bez umisténi pobocky, jsou-li splnény podminky stanovené v
8§ 339.
Clanek 20 odst. 1 | Aniz je dot&en &lanek 5, spravcovska spole¢nost, kterd Zada o spravu | 240/2013 | § 511 odst. 1 | Ceska narodni banka zapise do seznamu investi¢nich fondd podle § 597 | PT
SKIPCP usazeného v jiném ¢lenském staté, poskytne piislusnym pism. c) pism. a) nebo b) fond kolektivniho investovani jako standardni fond na
organim  domovského c¢lenského statu  SKIPCP  nésledujici zadost jeho obhospodatovatele, jestlize
dokumentaci: c) osoba, kterA bude depozitafem investi¢niho fondu, potvrdila
a)-pisemnou-simlouvis-depozitifempodle-¢anku23-a-33-4 vytvofeni predpokladi k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
novelizovano 320140091 z tohoto zakona,
b) informace o povéfovacich opatienich v piipadé Cinnosti spravy
investic a administrativnich ¢innosti uvedenych v ptiloze II.
Jestlize spravcovskd spolecnost jiz v domovském c¢lenském staté
SKIPCP spravuje stejny druh SKIPCP, posta¢i odkaz na jiz
poskytnutou dokumentaci.
Clanek 20 odst. 2 | Piislugné organy domovského &lenského stitu SKIPCP mohou v mife |240/2013 | §578 odst. 3 | Ceskd narodni banka odpovi na Zadost organu dohledu jiného |PT
nezbytné pro zajisténi dodrzovani pravidel, za néz jsou odpovédné, Clenského statu vécné srovnatelnou se zadosti o stanovisko podle
vyZadovat od pfislusnych organi domovského ¢lenského statu odstavce 2 do 10 pracovnich dni ode, kdy ji tato Zadost doSla.
spravcovské spolecnosti vysvétleni a informace tykajici se dokument
uvedenych v odstavci 1, a na zakladé osvédcéeni uvedeného v €lancich
17 a 18, také informaci o tom, zda druh SKIPCP, pro ktery je povoleni
zadano, spada do oblasti pasobnosti povoleni udéleného spravcovské
spolecnosti. V takovém piipad¢ vydaji pfislusné organy domovského
Clenského statu spravcovské spolecnosti své stanovisko do deseti
pracovnich dntl od obdrzeni prvni zadosti.
Clanek 20 odst. 3 | Prisluiné organy domovského &lenského statu SKIPCP mohou | 240/2013 | § 511 odst. 1 | Ceska narodni banka zapise do seznamu investi¢nich fond podle § 597 | PT
zamitnout Zadost spravcovské spole¢nosti pouze v ptipadg, ze pism. b) pism. a) nebo b) fond kolektivniho investovani jako standardni fond na

a) spravcovska spolecnost nedodrzuje pravidla, kterda se na ni podle
¢lanku 19 vztahuji;

b) spravcovska spolecnost neziskala povoleni pfislusnych organt svého
domovského statu ke spravé takového typu SKIPCP, pro ktery se Zada
0 povoleni, nebo

4

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES.

zadost jeho obhospodatovatele, jestlize

b) obhospodafovatel investicniho fondu m& povoleni k
obhospodatrovani standardnich fondd nebo srovnatelnych zahrani¢nich
investi¢nich fond,
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c) spravcovskd spoleénost neposkytla dokumentaci uvedenou v
odstavci 1.
Driive nez zadost odmitnou, konzultuji ptislusné organy domovského
Clenského statu SKIPCP prislusné organy domovského ¢lenského statu
spravcovské spole¢nosti.
240/2013 | §578 odst. 2 | Pfed rozhodnutim, kterym Ceska narodni banka odmitne zépis
standardniho fondu do pfislusného seznamu osob¢ podle § 14 odst. 1, si
Ceské narodni banka vyzada stanovisko organu dohledu domovského
statu této osoby.
Clanek 20 odst. 4 | Spravcovska spoletnost oznami piislu§nym organim domovského |240/2013 |§ 467 odst. 1 | Kdo ma povoleni Ceské narodni banky k &innosti podle § 479, 480, 481 | PT
Clenského statu SKIPCP kazdé nasledné podstatné zmény v nebo § 482, ozniami Ceské narodni bance kazdou zménu ve
dokumentaci uvedené v odstavci 1. skute¢nostech, na jejichz zdkladé mu bylo udéleno takové povoleni k
¢innosti, nelze-li to zjistit z registru podle zakona upravujiciho zakladni
registry. Zahraniéni osoba s povolenim podle § 481 oznami Ceské
narodni bance bez zbytecného odkladu, ze ji bylo udéleno srovnatelné
povoleni organem dohledu jiného ¢lenského statu.
Clanek 21 odst. 1 | Hostitelsky &lensky stat spravcovské spoleénosti miize pro statistické | 240/2013 | § 466 (1) Obhospodatovatel —investicntho fondu nebo  zahraniéniho |PT

ucely vyzadovat od vSech spravcovskych spolecnosti s pobockami na
svém Uzemi, aby o své Cinnosti vykonavané v tomto hostitelském
Clenském staté podavaly prislusnym organim tohoto hostitelského
¢lenského statu pravidelné zpravy.

investiéniho fondu oznami Ceské narodni bance tidaje o

a) finanéni situaci tohoto fondu,

b) vysledcich hospodateni tohoto fondu a

¢) poctu aobjemu vydanych aodkoupenych cennych papiri nebo
zaknihovanych cennych papirti a jiném shromazdéni, vyplaceni nebo
rozdéleni majetku tohoto fondu nebo jeho ¢asti.

(2) Obhospodatovatel investicntho fondu nebo  zahrani¢niho
investicniho fondu a administrator investiéniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu oznami Ceské narodni bance Gdaje o

a) své financni situaci,

b) vysledcich svého hospodateni a

¢) plnéni zakonnych podminek pro vykon své ¢innosti.
(3) Obhospodatovatel investiéniho ~ fondu  nebo
investi¢niho fondu oznami Ceské narodni bance, Ze

a) zalozil pravnickou osobu jako jediny zakladatel,

b) z#idil pobocku svého obchodniho zavodu,

¢) nabyl kvalifikovanou tc¢ast na pravnické osobg, nebo
d) doslo

1. ke zrudeni pravnické osoby, jejimz je jedinym spoleénikem,

zahrani¢niho

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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2. ke zruseni pobocky svého obchodniho zavodu, nebo
3.k pozbyti kvalifikované tcasti na pravnické osob¢.
(4) Obhospodaiovatel investicniho fondu nebo  zahrani¢niho
investiéniho fondu a administrator investicniho fondu nebo
zahraniéniho investi¢niho fondu oznami Ceské narodni bance seznam
osob, které na ném mély v uplynulém roce kvalifikovanou tcast nebo
které s nim byly Gzce propojeny.
Clanek 21 odst. 2 | Hostitelsky  ¢lensky stat spravcovské spolenosti mize od |240/2013 |§ 466 (1) Obhospodaiovatel —investicniho fondu nebo  zahrani¢niho |PT
spravcovskych spole¢nosti provozujicich ¢innost na jeho tizemi v ramei investiéniho fondu oznami Ceské narodni bance Udaje o
volného pohybu sluzeb nebo zfizenim pobocky vyzadovat, aby rovnéz a) finanéni situaci tohoto fondu,
poskytE)vaIy .udaje'nezb)'/tne Vke kor,1trole ,dodrzoyanl prayldel vvramql b) vysledcich hospodateni tohoto fondu a
odpovédnosti hostitelského ¢Elenského statu spravcovské spolecnosti, . . , , , L o
Ktera se na né vztahuii. c) poctu a objemu 'vydany'cI;l a (.)_dkroupenych, Fe}lqych papiri nebo
N s . L. L zaknihovanych cennych papirti a jiném shromazdéni, vyplaceni nebo
Tytf) Pozadgvky nesmi byt prisnéjsi nez ty, k'tere tentyzr cleflsky s:tat rozdéleni majetku tohoto fondu nebo jeho Esti.
uklada spravcovskym spoleénostem povolenym v daném c¢lenském 2) Obh daF 1 énih fond b hranicnih
staté pti kontrole dodrzovani stejnych norem. ( ) . 9spo arovate 1nvest.1c.n ! 9 ondu Wne' 0 zalramenino
. ) B L _ , investicniho fondu a administrator investicniho fondu nebo
?Rravcovske spf)vlecnostl VZ,aJISEI,’aby p(’)stllpy a opatre’m u}’ede”? v zahraniéniho investi¢niho fondu oznami Ceské narodni bance tdaje o
¢lanku 15 umoziovaly pfislusSnym organim domovského ¢lenského , e
statu SKIPCP ziskavat informace uvedené v tomto odstavci piimo od a)  své finanéni situaci,
spréveovské spolednosti. b) vysledcich svého hospodateni a
c) pInéni zakonnych podminek pro vykon své ¢innosti.
(3) Obhospodaiovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu oznami Ceské narodni bance, Ze
a) zaloZil pravnickou osobu jako jediny zakladatel,
b) z#idil pobocku svého obchodniho zavodu,
c) nabyl kvalifikovanou G¢ast na pravnické osobé, nebo
d) doslo
1. ke zruSeni pravnické osoby, jejimz je jedinym spolecnikem,
2. ke zruseni pobocky svého obchodniho zavodu, nebo
3.k pozbyti kvalifikované casti na pravnické osobé.
(4) Obhospodatovatel investicntho fondu nebo  zahraniéniho
investicniho fondu a administrator investicntho fondu nebo
zahraniéniho investi¢niho fondu oznami Ceské narodni bance seznam
osob, které na ném mély v uplynulém roce kvalifikovanou tcast nebo
které s nim byly Gzce propojeny.
240/2013 | § 467 odst. 1 | Kdo ma povoleni Ceské narodni banky k &innosti podle § 479, 480, 481
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nebo § 482, oznami Ceské narodni bance kazdou zménu ve
skute¢nostech, na jejichz zdkladé mu bylo udéleno takové povoleni k
¢innosti, nelze-li to zjistit z registru podle zakona upravujiciho zakladni
registry. Zahraniéni osoba s povolenim podle § 481 oznami Ceské
narodni bance bez zbytecného odkladu, ze ji bylo udéleno srovnatelné
povoleni organem dohledu jiného ¢lenského statu.

Clanek 21 odst. 3 | Pokud pfisluiné organy hostitelského &lenského statu spravcovské | 240/2013 | §569 odst. 1 | (1) Neplni-li zahrani¢ni osoba podle § 14 odst. 1, ktera v Ceské |PT
spole¢nosti shledaji, ze spravcovska spolecnost, kterd ma pobocku a2 republice prostfednictvim pobocky nebo bez umisténi pobocky
nebo poskytuje sluzby na jeho izemi, porusuje nektera z pravidel, ktera obhospodatuje standardni fond, nékterou z povinnosti stanovenych v
se na ni vztahuji, vyzaduji tyto organy, aby dotéena spravcovska § 340, jejiz plnéni podléha dohledu Ceské narodni banky, upozorni ji
Spolecnost toto porusovani ukoncila, a informuji pfislusné organy Ceska narodni banka na tuto skuteénost a pozada ji o zjednani népravy
domovského ¢lenského statu spraveovské spolecnosti. a soucasné o tom informuje organ dohledu jiného ¢lenského statu, ktery

této osobé udélil povoleni.

(2) Neplni-li zahrani¢ni osoba, kterda ma povoleni organu dohledu
jiného c¢lenského statu udélené v souladu s pozadavky smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci predpist v oblasti
kolektivniho  investovani¥, pii  nabizeni investic do  ji
obhospodatovaného zahrani¢niho investiéniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem v Ceské republice nékterou z povinnosti podle
§305 az 307, jejiz plnéni podléhd dohledu Ceské narodni banky,
upozorni ji Ceska narodni banka na tuto skute¢nost a pozada ji o
zjednani napravy a soucasné¢ o tom informuje organ dohledu jiného
¢lenského statu, ktery této osobé udélil povoleni.

Clanek 21 odst. 4 |Pokud dotéend spravcovska spole¢nost odmitne poskytnout |240/2013 |§571 Oznémi-li organ dohledu jiného ¢&lenského statu, Ze obhospodarovatel | PT
hostitelskému Clenskému statu spravcovské spolecnosti informace, |ve znéni podléhajici dohledu Ceské narodni banky neplni oznamovaci
které ma poskytnout, nebo neucini nezbytné kroky k ukonCeni |336/2014 povinnosti vic¢i tomuto organu dohledu nebo poruSuje povinnost
poruSovani uvedeného v odstavci 3, sdéli tuto skute¢nost prislusné vyplyvajici z prava Evropské unie v oblasti obhospodatovani
organy hostitelského ¢lenského statu spravcovské spolecnosti investiénich fonda??), jejich splnéni podléha dohledu Ceské narodni
pfislusnym organim domovského c¢lenského statu spravcovské banky, ulozi Ceské narodni banka tomuto obhospodafovateli opatieni
spole¢nosti. Pfislusné organy domovského statu spravcovské k napravé podle tohoto zakona nebo jiné opatieni podle § 539 pism. h).
spolecnosti ucini pii nejblizsi prilezitosti veskera vhodna opatieni, aby Je-li timto obhospodafovatelem zahraniéni osoba s povolenim podle
zajistily, ze dotCena spravcovska spolecnost bude poskytovat informace §481, vyzada si Ceska nirodni banka nezbytné tidaje od organu
pozadované hostitelskym ¢lenskym statem spravcovské spole¢nosti dohledu jiného stétu, ve kterém ma4 tato osoba sidlo. Ustanoveni § 538
podle odstavce 2 nebo uvedené porusovani ukonci. Povaha téchto odst. 2 se pouZije obdobné.
opatfeni bude oznamena piislusnym organiim hostitelského ¢lenského
statu spravcovské spolecnosti.

240/2013 | §592 Ceské narodni banka informuje orgén dohledu jiného &lenského statu,
ve znéni ktery udélil povoleni zahrani¢ni osobé uvedené v § 14, bez zbyte¢ného
183/2017 odkladu o povaze opatfeni k napravé nebo jiného opatfeni nebo
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spravniho trestu uloZené podle § 569 odst. 3 nebo § 570 odst. 3.

Clanek 21 odst. 5 | Pokud i pies opatieni piijata prislusnymi organy domovského |240/2013 |§569 odst. 3 | Nevedla-li opatieni piijata ve vztahu k zahraniéni osobé& podle odstavce | PT
¢lenského statu spravcovské spolecnosti nebo proto, Ze se tato opatieni | ve znéni 1 nebo 2 organem dohledu jiného ¢Elenského statu, ktery této osobé
ukazou v daném ¢lenském staté jako nedostatecna nebo neproveditelna, | 183/2017 udélil povoleni, k napravé nebo nebyla-li pfijata v pfiméfené lhute,
spravcovska spoleénost i nadale odmitd poskytovat informace miize Ceska narodni banka
pozadované hostitelskym clenskym stitem spravcovské spoletnosti a) po informovéni organu dohledu jiného ¢&lenského statu, ktery udglil
podle odstavee 2 nebo nadale poruSuje pravni nebo spravni predpisy této osobé povoleni, ulozit zahrani¢ni osob¢ podle odstavce 1 nebo 2
uvedené v tomtéZ odstavei, platné v hostitelském Clenském  staté opatieni k napravé nebo jiné opatieni nebo spravni trest podle tohoto
spravcovské  spolecnosti, mohou pfislusné organy hostitelského zékona s tim, Ze ustanoveni § 538 odst. 2 se pouZije obdobn&, nebo
¢lenského statu spravcovské spolenosti poté, co informuji piislusné b) informovat evropsky organ dohledu o svych pochybnostech, Ze
organy crlomovvske’ho denSI,(e}}O, stattt’spravcov§ke §pf)lecnost1, prlJr.r}out' organ dohledu jiného ¢Elenského statu, ktery udélil této osob& povoleni,
prlsvl’usna opa tre,n ! k z abrvanem dva 1§1m:1 porusovan nebq k postlz’em jednal na zékladé informace podle odstavce 1 nebo 2 odpovidajicim
dalsiho porusovani, véetné podle ¢lankd 98 a 99, a pokud je to nutné, k Zpiisobern.
zabranéni spravcovské spolecnosti uskutecnit dalsi transakce na svém
azemi. Clenské stity zajisti, aby na jejich tzemi mohly byt
spravcovskym spole¢nostem doruceny pravni dokumenty nezbytné k
témto opatfenim. Pokud je sluzbou poskytovanou v hostitelském
Clenském staté spravcovské spole¢nosti sprava SKIPCP, miuze
hostitelsky Clensky stat spravcovské spolenosti pozadovat, aby
spravcovska spolecnost od spravy tohoto SKIPCP odstoupila.

Clanek 21 odst. 6 | Kazdé opatieni piijaté podle odstavcii 4 nebo 5, jez zahrnuje opatieni & | 500/2004 | § 68 odst. 1 | (1) Rozhodnuti obsahuje vyrokovou ¢&ast, odéivodnéni a poudeni |PT
sankce, musi byt fadné odivodnéno a ozndmeno dané spravcovské fveznéni |[a3 ucastniku.
spolecnosti. Proti kazdému takovému opatieni se 1ze obracet na soud v | 183/2017 (3) V odiivodnéni se uvedou divody vyroku nebo vyrokil rozhodnuti,
¢lenském statg, ktery opatfeni pfijal. podklady pro jeho vydani, Gvahy, kterymi se spravni organ fidil pfi

jejich hodnoceni a pfi vykladu pravnich pfedpist, a informace 0 tom,
jak se spravni organ vyporadal s navrhy a namitkami Gcastnikii a s
jejich vyjadienim k podkladim rozhodnuti. V pfipadé, ze podkladem
rozhodnuti jsou pisemnosti a zaznamy, které jsou za podminek v § 17
odst. 3 uchovavany oddélené mimo spis, v odivodnéni rozhodnuti se na
tyto podklady odkaze takovym zptisobem, aby nebyl zmaten tcel jejich
utajenf; neni-li to mozné, uvedou se v odivodnéni rozhodnuti pouze v
obecné roviné skutecnosti, které z té€chto podkladt vyplyvaji.

150/2002 |84 odst. 1 | Soudy ve spravnim soudnictvi rozhoduji o
a) zalobach proti rozhodnutim vydanym v oblasti vefejné spravy
organem moci vykonné, orgdnem Uzemniho samospravného celku,
jakoz i fyzickou nebo pravnickou osobou nebo jinym organem, pokud
jim bylo svéfeno rozhodovani o pravech a povinnostech fyzickych a
pravnickych osob v oblasti vetejné spravy, (dale jen "spravni organ"),
b) ochrané proti necinnosti spravniho organu,
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€) ochrang pied nezdkonnym zdsahem spravniho organu,
d) kompetenénich zalobach.

Clanek 21 odst. 7 |V naléhavych piipadech mohou pfislusné organy hostitelského |240/2013 | § 569 odst. 4 | Hrozi-li nebezpedi z prodleni, miize Ceska narodni banka k zajisténi | PT
Clenského statu spravcovské spolecnosti pied zahajenim postupu podle ochrany investori nebo zékaznikii v Ceské republice zahraniéni osoby
odstavctl 3, 4 nebo 5 ucinit pfedbézna opatfeni nezbytnd k ochrané uvedené v § 14 odst. 1 ulozit této osob& opatieni k napravé nebo jiné
zajmu investor a dalSich osob, kterym jsou sluzby poskytovany. opatfeni nebo sankci podle tohoto zakona bez predchoziho upozornéni
Komise a pfislusné organy ostatnich dotenych ¢lenskych stati jsou o organu dohledu jiného ¢lenského statu, ktery této osobé udélil povoleni;
téchto opatfenich co nejdiive informovany. 8 538 odst. 2 se pouzije obdobné. Rozhodne-li Evropskd komise po
Po konzultaci pfislusnych organi dotéenych ¢&lenskych stath muze konzultaci s piisluSnymi orgdny dohledu jinych ¢lenskych stati, ze
Komise rozhodnout, ze dany ¢lensky stat musi tato opatfeni zménit ulozené opavtfenl' k ndpravé nebo jiné¢ opatfeni ma byt zménéno nebo
nebo zruéit. zruseno, je Ceska narodni banka timto rozhodnutim vézéana.

Clanek 21 odst. 8 | Piisluiné organy domovského &lenského statu spravcovské spolecnosti | 240/2013 | § 340 odst. 4 | Ode dne, kdy orgén dohledu jiného &lenského statu odital zahraniéni | PT
konzultuji pfislusné organy domovského clenského statu SKIPCP osobé uvedené v § 14 odst. 1 povoleni opraviiujici ji obhospodaiovat
predtim, nez spravcovské spolecnosti odejmou povoleni. V takovych zahranic¢ni investi¢ni fondy srovnatelné se standardnim fondem, neni
pripadech pfijmou pfislusné organy domovského clenského statu tato osoba opravnéna obhospodafovat standardni fond; na tuto osobu se
SKIPCP pfislusna opatieni, aby ochranily zajmy investord. Tato az do vypofadani zavazkd vaci vlastnikim cennych papiri nebo
opatfeni mohou zahrnovat rozhodnuti, kterd zabrani dotdené zaknihovanych cennych papird vydavanych timto fondem, kteii maji
spravcovské spoleénosti v uskute¢néni dalSich transakei na jeho uzemi. sidlo nebo bydlisté v Ceské republice, hledi jako na zahraniéni osobu
Kazdé dva roky vyda Komise zpravu o takovych piipadech. uvedenou v § 14 odst. 1, ktera obhospodafuje standardni fond, a tato

osoba plni povinnosti stanovené v odstavcich 1 az 3.

240/2013 | § 578 odst. 1 | Pied rozhodnutim, kterym Ceska narodni banka odejima povoleni k
¢innosti investi¢ni spole¢nosti obhospodaiujici zahrani¢ni investiéni
fond srovnatelny se standardnim fondem, si Ceskd narodni banka
vyZzada stanovisko organu dohledu domovského statu tohoto fondu.

Clanek 21 odst. 9 | Clenské staty informuji Komisi o po¢tu a druhu piipadd, v nichz | 240/2013 | § 580 odst. 1 | Ceska narodni banka poskytne prostfednictvim Ministerstva financi | PT

prvni pododstavec | neudélily povoleni podle ¢lanku 17 nebo zamitly Zadost podle ¢lanku | ve znéni Evropské komisi Gdaje o
20, a o opatienich piijatych v souladu s odstavcem 5 tohoto ¢lanku. 183/2017 a) poétu a druzich piipadd, ve kterych podle § 329 odst. 5 odmitla sdé&lit

organu dohledu jiného ¢lenského statu udaje uvedené v § 328 odst. 2,

b) poétu a druzich ptipadl, ve kterych nepovolila, aby investi¢ni
spole¢nost nebo zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481 prevedla
podilovy fond, ktery obhospodaiuje, do obhospodatfovani zahrani¢ni
osoby uvedené v § 14 odst. 1, a

¢) opatienich k napravé nebo jinych opatienich nebo spravnich trestech
podle tohoto zakona, které ulozila zahrani¢ni osob& uvedené v § 14
odst. 1 podle § 569 odst. 3 nebo

Clanek 21 odst. 9 | Kazdé dva roky vyda Komise zpravu o takovych piipadech. Nerelevantni z hlediska transpozice, protoze se uklada povinnost | NT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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domovskym c¢lenskym statem SKIPCP, depozitdf uzavie pisemnou
smlouvu se spravcovskou spole¢nosti o piedavani informaci, jez jsou
nezbytné k tomu, aby mohl depozitai vykonavat vsechny funkce
stanovené v ¢lanku 22 a dalSich pravnich ptedpisech, nafizenich a
spravnich ustanovenich, které se tykaji depozitait v domovském
Clenském staté SKIPCP.

fondu si v depozitaiské smlouvé alesponi vymezi zplsob vzdjemné
komunikace, véetné zpiisobu, jakym se zajistuje vedeni zaznamu o této
komunikaci, a zpusob ochrany dtivérnych informaci a osobnich udaja.
(2) V depozitarské smlouvé podle odstavee 1 si strany dale ujednaji

a) dobu jeji platnosti a podminky, za nichz miZe byt smlouva
zménéna nebo za nichZ lze od ni odstoupit,

b) seznam standardnich fondd, na néz se smlouva vztahuje, vztahuje-
li se depozitaiiskd smlouva na vice standardnich fondl
obhospodatovanych tymz obhospodafovatelem,

c) pravidla vykonu &innosti depozitife, véetné pravidel
opatrovani, ischovu a evidence majetku standardniho fondu,

d) postupy pifi zméné€ statutu standardniho fondu a vymezeni

pro
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Clanek 22 odst. 1 Nové znéni 3201410091 NT
Clanek 22 odst. 2 Nové znéni 320140091 NT
novelizovano 32014L0091
Clanek 23 odst. 1 | Depozitai musi mit sidlo v domovském ¢lenském staté SKIPCP nebo v | 240/2013 | § 666 ]?epozitéfem standardniho fondu muiize byt pouze banka se sidlem v |PT
ném musi byt usazen. Qeské republice nebo zahrani¢ni banka, kterd ma pobocku umisténou v
Ceské republice.
Clanek 23 odst. 2 Nové znéni 320140091 NT
Clanek 23 odst. 3 Nové znéni 320140091 NT
novelizovano 32014L0091
Clének 23 odst. 4 | Depezitéi-umozni—prishuingm Nové znéni 32014L0091 NT
novelizovano 32014L0091
Clanek 23 odst. 5 | Jestlize domovsky ¢&lensky stat spravcovské spoleénosti neni | 240/2013 | 8§ 668 (1) Depozitai standardniho fondu a obhospodafovatel standardniho |PT
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Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
takovych jeho zmén, o kterych ma byt depozitat informovan, nebo o
kterych se obhospodatrovatel tohoto fondu musi s depozitdfem predem
dohodnout,
e) pravidla umoZziujici depozitafi plnéni kontrolnich povinnosti
stanovenych v § 669 aZ 673,
f) pravidla umoziujici obhospodafovateli standardniho fondu
kontrolovat ¢innost depozitafe s ohledem na jeho smluvni povinnosti a
pravidla umoznujici obhospodatrovateli standardniho fondu plnit jeho
povinnosti a
g) pravidla nezbytna k usnadnéni zmény depozitate a postup, jakym v
ptipadé zmény depozitifte poskytne relevantni informace jinému
depozitafi.
Clanek 23 odst. 6 | Komise miize prostfednictvim aktdi v pfenesené pravomoci v souladu s Neni relevantni z hlediska transpozice. Ustanoveni svéruje pravomoc | NT
¢l. 112 odst. 2, 3 a 4 a za podminek stanovenych v ¢lancich 112a a Komisi.
112b ptijmout opatieni tykajici se opatfeni, kterd ma piijmout depozitat
za (¢elem plnéni svych povinnosti, pokud jde o SKIPCP spravovany
spravcovskou spoleCnosti usazenou v jiném c¢lenském staté, véetné
podrobnosti, které je nutné zahrnout do standardni smlouvy, jiz ma
pouzivat depozitaf a spravcovska spole¢nost v souladu s odstavcem 5.
Clanek 24 j Nové zneni 32014L0091 NT
Clanek 25 odst. 1 R A Nové znéni 3201410091 NT
novelizovano 320140091
Clanek 25 odst. 2 | PH— yeh-tkolij Nové znéni 32014L0091 NT
novelizovano 320140091
Clanek 26 Nové znéni 3201410091 NT
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novelizovano 320140091

Clanek 27 prvni
pododstavec

Pristup k Cinnosti investicni spole¢nosti podléha piedchozimu
ufednimu povoleni, které vydavaji ptislusné organy domovského
Clenského statu investi¢ni spolecnosti.

240/2013

240/2013
ve znéni
148/2016

§ 8 odst. 1

§ 480 odst. 2
pism. a), b),
d) az f)

Samospravnym investicnim fondem je investi¢ni fond s pravni
osobnosti, ktery je na zakladé¢ povoleni k ¢innosti samospravného
investiéniho fondu ud&leného Ceskou ndrodni bankou opravnén se
obhospodatovat, poptipad¢ provadét svou administraci. Samospravnym
investicnim fondem neni investi¢ni fond s pravni osobnosti, ktery ma
individudlni statutarni organ, jimz je pravnickd osoba opravnéna
obhospodarovat tento investi¢ni fond.

Ceska narodni banka udgli povoleni K &innosti samospravného
investiéniho fondu, ma-li byt standardnim fondem, na Zadost
zakladatele nebo zakladateld pravnické osoby prede dnem jejiho zapisu
do obchodniho rejstiiku (...), jestlize

a) jsou splnény ptedpoklady stanovené v § 479 odst. 1 pism. a) az g)
ai,

b) predlozi spoleGenskou smlouvu obsahujici investi¢ni strategii
tohoto fondu, alespoii v rozsahu uvedeném v § 93 odst. 3 pism. a) aZ i),
d) osoba, kterda bude depozitifem standardniho fondu, potvrdi
vytvofeni predpokladii k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
z tohoto zakona,

e) predlozi statut investi¢niho fondu, ktery umoziiuje nabizeni
investic do tohoto fondu v Ceské republice a ktery ma viechny
predepsané nalezitosti vyplyvajici z tohoto zékona, a

f)  osvéddi splnéni predpokladi uvedenych v § 248 odst. 1, jedna-li se
0 podfizeny investi¢ni fond.

PT

Clanek 27 druhy
pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Clenské staty stanovi pravni formu, kterou investi¢ni spole¢nost musi
mit.

240/2013
ve znéni
119/2020

§100

(1) Fondem Kolektivniho investovani miize byt pouze
a) podilovy fond, nebo
b) akciova spole¢nost.

(2) Standardnim fondem, fondem kolektivniho investovani investujicim
jako fond penézniho trhu nebo fondem kolektivniho investovani
investujicim do nemovitosti nebo ucasti v nemovitostni spoleénosti
vSak mtize byt pouze otevieny podilovy fond nebo akciova spolecnost s
proménnym zakladnim kapitalem.

(3) Pro tucely tohoto zakona se nemovitostni spolenosti rozumi
akciova spolec¢nost, spoleénost s ru¢enim omezenym nebo srovnatelna
pravnicka osoba podle prava ciziho statu, jejimz pfedmétem cinnosti je
pfevazné nabyvani nemovitosti, sprava nemovitosti a Uplatny pievod
vlastnického prava k nemovitostem, a to za uc¢elem dosazeni zisku.
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Clének 27 treti
pododstavec

Investi¢ni spole¢nost musi mit sidlo v domovském clenském staté
investicni spolecnosti.

240/2013

240/2013
ve znéni
148/2016

§ 8 odst. 1

§ 480 odst. 2
pism. a)

Samospravnym investicnim fondem je investiéni fond s pravni
osobnosti, ktery je na zdklad¢ povoleni k Cinnosti samospravného
investi¢niho fondu udéleného Ceskou nérodni bankou opravnén se
obhospodarovat, poptipadé provadét svou administraci. Samospravnym
investi¢nim fondem neni investi¢ni fond s pravni osobnosti, ktery ma
individualni statutarni organ, jimz je pravnickd osoba opravnéna
obhospodarovat tento investi¢ni fond.

Ceska narodni banka udéli povoleni K &innosti samospravného
investiéniho fondu, ma-li byt standardnim fondem, na Zadost
zakladatele nebo zakladatelii pravnické osoby piede dnem jejiho zépisu
do obchodniho rejstiiku (...), jestlize

a) jsou splnény ptedpoklady stanovené v § 479 odst. 1 pism. a) az g)
ai),

PT

Clanek 28

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Investi¢ni spole¢nost smi vykonavat vyhradné ¢innosti uvedené v ¢l. 1
odst. 2.

240/2013

240/2013

240/2013

240/2013

§ 8 odst. 1

§12

§ 14 odst. 1

§ 40 odst. 2

Samospravnym investi¢nim fondem je investiéni fond s pravni
osobnosti, ktery je na zékladé¢ povoleni k Cinnosti samospravného
investiéniho fondu ud&leného Ceskou narodni bankou opravnén se
obhospodatovat, poptipad¢ provadét svou administraci. Samospravnym
investi¢nim fondem neni investi¢ni fond s pravni osobnosti, ktery ma
individualni statutarni organ, jimz je pravnicka osoba opravnéna
obhospodarovat tento investi¢ni fond.

Samospravny investi¢ni fond a zahrani¢ni osoba s povolenim podle §
481, ktera je srovnatelnd se samospravnym investi¢nim fondem, muze
jako podnikatel vykonavat pouze ¢innost, kterou méa uvedenu Vv
povoleni udéleném Ceskou narodni bankou a jen v rozsahu uvedeném v
tomto povoleni.

Zahrani¢ni osoba, kterd neni srovnatelna se samospravnym investicnim
fondem a kterda ma povoleni organu dohledu jiného ¢lenského statu
udélené v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 6 az 8 smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci ptedpist v oblasti
kolektivniho investovani®, mtize obhospodaiovat standardni fond

a) prostrednictvim pobocky, je-li splnéna podminka stanovena v §
338 odst. 2, nebo

b) bez umisténi pobocky, jsou-li splnény podminky stanovené v §
339.

4 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES.

Administratorem  standardniho fondu miZze byt

obhospodarovatel.

pouze jeho
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240/2013 | §44 odst. 1 | Zahrani¢ni osoba uvedena v § 14 odst. 1 muze provadét administraci
standardniho fondu, ktery obhospodatuje.
Clanek 29 odst. 1 | Aniz jsou dotéeny ostatni obecnd zivazné podminky stanovené |240/2013 |§29 odst. 2 | Po&ateéni kapital musi &init alespori astka odpovidajici 300 000 EUR, |PT
prvni pododstavec | vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy, vydaji ptislusné organy domovského pism. a) jde-1i o pocateéni kapital
¢lenského statu investicni spolecnosti povoleni investi¢ni spole¢nosti, a) samospravného investiéniho fondu, ktery je standardnim fondem,
pouze pokud stanovila spravcovskou spole¢nost nebo pokud ma
dostate¢ny pocatecni kapital alesponi ve vysi 300 000 EUR.
240/2013 | §480 odst. 2 | Ceskd narodni banka udéli povoleni k &innosti samospravného
veznéni | pism. a), b), |investicniho fondu, ma-li byt standardnim fondem, na Z&dost
148/2016 | d) azf) zakladatele nebo zakladateli pravnické osoby piede dnem jejiho zépisu
do obchodniho rejstiiku (...), jestlize
a) jsou splnény predpoklady stanovené v § 479 odst. 1 pism. a) az g)
ai),
b) predlozi spoleGenskou smlouvu obsahujici investi¢ni strategii
tohoto fondu, alespon v rozsahu uvedeném v § 93 odst. 3 pism. a) az i),
d) osoba, ktera bude depozitaifem standardniho fondu, potvrdi
vytvofeni piedpokladii k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
z tohoto zékona,
e) predlozi statut investi¢niho fondu, ktery umoziiuje nabizeni
investic do tohoto fondu v Ceské republice a ktery ma vsechny
predepsané nalezitosti vyplyvajici z tohoto zakona, a
f)  osvéddi splnéni predpokladi uvedenych v § 248 odst. 1, jedné-li se
0 podtizeny investi¢ni fond.
Clanek 29 odst. 1 | Kromé toho, pokud investi¢ni spoleénost nestanovila spravcovskou |240/2013 |§ 480 odst. 2 | Ceskd narodni banka udgli povoleni k &innosti samospravného |PT
druhy az étvrty spole¢nost povolenou podle této smérnice, uplatni se tyto podminky: veznéni | pism. a), b), |investi¢niho fondu, ma-li byt standardnim fondem, na Z&dost
pododstavec a) povoleni se nevyda, pokud k Zadosti o povoleni neni piilozen plan | 148/2016 |d)azf) zakladatele nebo zakladatelii pravnické osoby piede dnem jejiho zépisu
obchodnich ¢innosti, ktery pfinejmensim stanovi organiza¢ni strukturu do obchodniho rejstiiku (...), jestlize
investiéni spole¢nosti; a) jsou splnény ptedpoklady stanovené v § 479 odst. 1 pism. a) az g)
b) feditelé investi¢ni spolecnosti musi mit dostate¢né dobrou povést a ai),
postacujici zkusenosti i v souvislosti s typem ¢innosti, kterou investi¢ni b) ptedlozi spoleGenskou smlouvu obsahujici investiéni strategii
spole¢nost vykonava; za timto ti¢elem musi byt jména feditelt, jakoz i tohoto fondu, alespoti v rozsahu uvedeném v § 93 odst. 3 pism. a) az i),
vSech osob, které je ve funkci nahradi, neprodlené sdélena piislusnym d) osoba, ktera bude depozitifem standardniho fondu, potvrdi
organim; o fizeni Cinnosti investicni spolecnosti musi rozhodovat vytvofeni piedpokladii k plnéni povinnosti depozitafe vyplyvajicich
alespon dvé osoby, které takové podminky spliuji; fediteli se rozuméji Z tohoto zakona,
OSObyj které na Zékl",‘,dé zékona neb’o zakléqacvich df) k,l,lmentfl i“Y.e sti(‘:n? e) predlozi statut investi¢niho fondu, ktery umoziiuje nabizeni
spolegnost. zastupuji nebo které skutecné urCuji smér cinnosti investic do tohoto fondu v Ceské republice a ktery méa viechny
spoletnosti; predepsané nalezitosti vyplyvajici z tohoto zakona, a
c) jestliZe mezi investicni spoleCnosti a jinymi fyzickymi &i

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pravnickymi osobami existuji (zké vazby, vydaji ptislusné organy f)  osve&d¢i splnéni ptedpokladi uvedenych v § 248 odst. 1, jedna-li se
povoleni pouze tehdy, pokud jim tyto Uzké vazby nebudou branit v 0 podiizeny investi¢ni fond.
ucinném provadéni dohledu.

Prislusné organy domovského c¢lenského statu investi¢ni spolecnosti
rovnéz odmitnou vydat povoleni, pokud pravni a spravni ptedpisy tieti
zemé, jimiz se Fidi jedna nebo vice fyzickych ¢i pravnickych osob, s
nimiz ma investi¢ni spolecnost uzké vazby, anebo potize pii jejich
uplatiiovani brani G¢innému provadéni dohledu.

Prislusné organy domovského c¢lenského statu investi¢ni spolecnosti
stanovi, aby jim investi¢ni spole¢nosti poskytovaly udaje, jez potiebuji.

Clanek 29 odst. 2 |V pfipadé, Ze investiéni spolenost nestanovila spravcovskou |240/2013 |§ 483 odst. 2 | Jde-li o Zadost o povoleni podle § 479 opraviiujici investi¢ni spole¢nost | PT
spole¢nost, je investi¢ni spole¢nosti do Sesti mésicti od podani uplné obhospodafovat standardni fondy nebo srovnatelné zahrani¢ni
zadosti sdéleno, zda bylo povoleni vydano. Zamitnuti Zadosti musi byt investi¢ni fondy nebo o Zadost o povoleni podle § 480, ma-li byt
zdtvodnéno. samospravny investiéni fond standardnim fondem, rozhodne Ceska

narodni banka o této zadosti do 6 mésicti ode dne podani zadosti, ktera
ma piedepsané nalezitosti a ani netrpi jinymi vadami.

Clanek 29 odst. 3 | Investiéni spolenost miize zahajit &innost, jakmile ziska povolenti. 240/2013 |§13o0dst. 1 |(1) Opravnéni k obhospodafovani investiéniho fondu nebo |PT

a2 zahrani¢niho investi¢niho fondu vznika pravnické osobé zapsané do
obchodniho rejstiiku
a) dnem nabyti pravni moci rozhodnuti Ceské narodni banky o
udéleni povoleni k ¢innosti
1. investi¢ni spolecnosti podle § 479,
2. samospravného investi¢niho fondu podle § 480, nebo
3. zahraniéni osoby podle § 481,
b) pozdgjsim dnem, ktery je uveden ve vyrokové &asti rozhodnuti
uvedeného v pismeni a), nebo
c) dnem, kdy je toto opravnéni zapsano do obchodniho rejstiiku, jde-
li o investi¢ni fond uvedeny v § 9 odst. 1.
(2) Opravnéni k obhospodafovani investiéniho fondu nebo
zahrani¢niho investiéniho fondu vznika pravnické osobé&, ktera neni
zapsana v obchodnim rejstifku a které Ceska narodni banka udélila
povoleni podle § 479, 480 nebo 481 nebo kterou zapsala do ptislusného
seznamu podle § 513, dnem jejiho z&pisu do obchodniho rejstiiku.

Clanek 29 odst. 4 | Ptislugné organy domovského ¢lenského statu investiéni spolednosti | 240/2013 | § 30 odst. 3 | Kapital investiéni spole¢nosti, samospravného investi¢niho fondu a |PT
mohou investi¢ni spolecnosti, na kterou se tato smérnice vztahuje, zahrani¢ni osoby s povolenim podle § 481 nesmi po celou dobu jejiho
odejmout povoleni pouze v pfipade, kdy tato spolecnost nebo jeho trvani klesnout pod minimalni vysi pocatecniho kapitalu
a) nevyuzije povoleni do dvanacti mésici, vyslovné se povoleni vzda stanovenou v § 29 odst. 1, 2 nebo 3.
nebo vice nez Sest mésict nevykonava ¢innost, na niz se tato smérnice
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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vztahuje, pokud doty¢ny ¢lensky stat nestanovi, ze povoleni v takovych
ptipadech zanika;
b) ziskala povoleni na zakladé nepravdivého prohlaSeni nebo pomoci
jakychkoli jinych protipravnich prostiedki;
¢) nadale jiZ nespliiuje podminky, za nichz bylo povoleni vydano;
d) zavaznym zplsobem nebo systematicky porusila ustanoveni pfijata
podle této smérnice nebo
e) nastane piipad, pro ktery vnitrostatni pravni predpisy stanovuji
odnéti povoleni.
240/2013 | § 506 odst. 2 | O vymazu podle odstavce 1 Ceska narodni banka rozhodne
veznéni | pism.a),b) |a) ke dni nabyti pravni moci rozhodnuti o odnéti povoleni k &innosti
336/2014 této osoby’
b) k pozd&jsimu dni uvedenému v rozhodnuti o odnéti povoleni k
¢innosti této osoby, nebo
240/2013 | § 552 odst. 1 | Ceska narodni banka méize odejmout povoleni k &innosti investini
spole¢nosti, povoleni k ¢innosti samospravného investi¢niho fondu,
povoleni k ¢innosti zahrani¢ni osob&é udélené podle § 481 nebo
povoleni k ¢innosti hlavniho administratora, jestlize
a) ulozené opatieni k napravé nevedlo k naprave,
b) je to nezbytné pro ochranu zajmu investord, ktefi nejsou
kvalifikovanymi investory,
c) toto povoleni bylo udéleno na zakladé nepravdivych nebo
neuplnych Gdaj,
d) doslo k zavaznym zménam ve skuteCnostech rozhodnych pro
udéleni tohoto povoleni, nebo
e) investiéni spoleCnost, zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481,
samospravny investi¢ni fond nebo hlavni administrator
1. nedodrZuje ustanoveni o kapitalové ptiméfenosti,
2. nezahaji shromazd’ovani penéznich prostfedki nebo penézi
ocenitelnych véci do 12 mésicti ode dne udé€leni tohoto povolent,
3. nevykonava svou ¢innost déle neZ 6 mésicl, nebo
4. zavazné nebo opakované porusi povinnost stanovenou timto
zakonem, na zakladé tohoto zakona nebo pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie v oblasti obhospodafovéni investi¢nich fond?.
Clanek 30 prvni a | Na—investiéni—speolednosti;které—nestanovily—spraveovskouspelednest [240/2013 | §18 Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho |PT
druhy voten e-této-smcr S ankey 34 fondu je povinen obhospodatrovat tento fond s odbornou péci.
pododstavec
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
novelizovano 32014L0091
Pro tucely c¢lankti uvedenych v prvnim pododstavci se vyrazem
,»,Spravcovska spole¢nost™ rozumi vyraz ,,investi¢ni spoleénost™.
240/2013 | 8§19 o0dst. 1 | (1) Obhospodafovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho
a2 investi¢niho fondu vykonava ¢innost fadné¢ a obezietné.
(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu  Cinnosti
obhospodarovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu zavede, udrzuje a uplatiuje fidici a kontrolni systém.
240/2013 | 8§20 odst. 2 | Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodafovatele investi¢niho
pism. c), ), | fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu jsou dale
g) am) c) fizeni stietl zajmu pii vykonu Einnosti véetné jejich zjistovani,
zamezovani a oznamovani podilnikim, spole¢nikiim nebo obmyslenym
tohoto fondu,
e) kontrola &innosti osob, které nejsou jeho pracovniky a pomoci
kterych vykonava ¢innost,
g) zajiStovani divéryhodnosti a nezbytnych znalosti a zkuSenosti
osob, pomoci kterych vykonava ¢innost,
m) zajistovani dodrzovani pravidel jednani.
240/2013 | §20 0dst. 5 | Ceskd narodni banka stanovi vyhldskou pozadavky na kvalitativni
ve znéni kritéria fidiciho a kontrolniho systému obhospodaiovatele investicniho
336/2014 fondu nebo zahrani¢niho investicniho fondu v rozsahu, ktery
neupravuje ptimo pouzitelny predpis Evropské unie, kterym se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady wupravujici spravce
alternativnich investi¢nich fonda®).
240/2013 | 8§21 odst. 1 |Personalni vybaveni obhospodafovatele investicniho fondu nebo
zahraniéniho investi¢niho fondu musi byt pfiméfené povaze, rozsahu a
slozitosti jim vykonavanych ¢innosti.
240/2013 | §22 odst. 1 | Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu pii vykonu ¢innosti
a) nenarusuje stabilitu a fungovani trhu,
b) jednd kvalifikovang, ¢estné a spravedlivé a
c) jedna v nejlepsim zajmu podilnikd, spolecnikii a obmyslenych
tohoto fondu.
240/2013 | §22 odst. 3 | Obhospodafovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
pism. i) fondu dale
i) fidi stfety zajmi véetné toho, Ze je zjistuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikiim, spole¢nikiim nebo obmyslenym tohoto fondu,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013

240/2013

§ 22 odst. 6

§ 23 pism. a)
aze)ah)

§ 24 odst. 1
a2

a

Ceska narodni banka stanovi vyhldskou poZadavky na kvalitativni
kritéria postupt, pravidel a zasad uvedenych v odstavci 2 a povinnosti
uvedenych v odstavcich 1 a 3 v rozsahu, ktery neupravuje piimo
pouzitelny piedpis Evropské unie, kterym se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici spravce alternativnich
investi¢nich fonda®.

Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu miize povéefit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje
obhospodafovani investicniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu, jiného jen, jestlize

a) to bylo pfedem oznameno Ceské narodni bance,

b) to nebrani vykonu dohledu Ceské narodni banky nad plnénim
povinnosti tohoto obhospodafovatele stanovenych timto zdkonem, na
zakladeé tohoto zakona, pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie v
oblasti obhospodatovani investi¢nich fondi2) nebo jeho povinnosti
vyplyvajici ze statutu dotCeného investicniho fondu nebo ze
srovnatelného dokumentem dot¢eného zahrani¢niho investi¢niho fondu,
C) to nebrani tomu, aby tento obhospodafovatel vykonaval svou
¢innost ve vztahu k tomuto fondu fadné a obezfetné a jednal v
nejlepSim zajmu podilnik?i, spolecniki nebo obmyslenych tohoto
fondu,

d) je zajiSténo, Ze tento obhospodafovatel mize kontrolovat a svymi
prikazy ovliviiovat vykon této ¢innosti povéfenym,

e) je zajiténo, ze miZe s okamzZitou u¢innosti zrusit toto povéreni, je-
li to v z&jmu podilniki, spole¢nikli nebo obmyslenych tohoto fondu,

h) statut nebo srovnatelny dokument tohoto fondu vymezuje tuto
¢innost jako ¢innost, jejimz vykonem lze povéfit jiného.

(1) Poveti-li obhospodafovatel investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu jiného vykonem jednotlivé ¢innosti, kterou zahrnuje
obhospodatfovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu, zavede, udrzuje a uplatituje odpovidajici opatfeni k fizeni s tim
spojenych rizik a pravidelné kontroluje vykon této ¢innosti.

(2) Povéfenim jiného vykonem jednotlivé Cinnosti podle odstavce 1
zustava ve vztahu ke tfetim osobam nedotéena povinnost
obhospodatovatele investi¢éniho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho
fondu nahradit djmu vzniklou poruSenim jeho povinnosti stanovené
timto zakonem, na zakladé tohoto zakona, pifimo pouZitelnym

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 80 z 231




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

Celex:

32009L0065

| Lhtita pro implementaci

[ 30.6.2011

| Ukedni véstnik

[ L 302/32 2009 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. &ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):
2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 25 odst. 1
a2

§45

§ 46 odst. 1
2

§ 47 odst. 2
pism. c), f),

h)al)

predpisem Evropské unie v oblasti obhospodafovani investi¢nich
fond@® nebo jeho povinnosti vyplyvajici ze statutu doteného
investiéniho fondu nebo ze srovnatelného dokumentu dotéeného
zahrani¢niho investi¢niho fondu.

(1) Obhospodafovatel investicniho fondu nebo zahraniéniho
investi¢niho fondu mize povéfit vykonem jednotlivé ¢innosti, kKterou
zahrnuje obhospodafovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu, jen toho,

a) kdo ma nezbytné vécné, organizaéni a personalni ptedpoklady pro
vykon této ¢innosti,

b) jehoz vedouci osoby jsou divéryhodné a maji nezbytné znalosti a
zkuSenosti pro vykon této ¢innosti,

¢) kdo ma podnikatelské nebo jiné opravnéni k vykonu této ¢innosti,
d) kdo dodrzuje pravidla obezfetnosti, kterd jsou srovnatelna s
pravidly obezietnosti podle prava Evropské unie, a podléha dohledu
organu dohledu statu, ve kterém ma sidlo,

e) kdo neni depozitifem tohoto fondu ani osobou povéfenou
vykonem ¢innosti tohoto depozitafe a

f) kdo neni tim, u koho mize dojit ke stietu zajmi mezi nim a
obhospodarovatelem.

(2) Obhospodatovatel —investicniho fondu nebo  zahraniéniho
investicniho fondu mize povérit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou
zahrnuje obhospodafovani investicniho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu, osobu se sidlem nebo bydlistém ve staté, ktery neni
lenskym statem, jen je-li zajidténa spoluprace mezi Ceskou narodni
bankou a organem dohledu jiného statu, v némZ ma tato osoba sidlo
nebo bydliste.

Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
je povinen provadét administraci tohoto fondu s odbornou péci.

(1) Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu vykonava ¢innost fadné a obezietné.

(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu ¢innosti administrator
investi¢niho fondu nebo =zahrani¢niho investi¢éniho fondu zavede,
udrzuje a uplatiiuje fidici a kontrolni systém.

Soucasti fidictho a kontrolniho systému administratora investi¢niho
fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale

c) fizeni stietd zajmu pii vykonu &innosti véetné jejich zjistovani,
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240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 47 odst. 5

§ 48 odst. 1

8§49 odst. 1,
odst. 3 pism.
h) a odst. 4

§ 50 pism. a)
ac)azf)

zamezovani a 0znamovani,

f) kontrola ¢innosti osob, které nejsou jeho pracovniky a pomoci
kterych vykonava ¢innost,

h) zajistovani davéryhodnosti a nezbytnych znalosti a zkuSenosti
0sob, pomoci kterych vykonava ¢innost,

I)  zajistovani dodrZovani pravidel jednani.

Ceska narodni banka stanovi vyhldskou pozadavky na kvalitativni
kritéria ftidictho a kontrolniho systému administratora investi¢niho
fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu v rozsahu, ktery
neupravuje ptimo pouzitelny predpis Evropské unie, kterym se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici spravce
alternativnich investi¢nich fond@®.

Persondlni  vybaveni administratora investiéniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu musi byt pfimétené povaze, rozsahu a
slozitosti rozsahu jim vykondvanych ¢innosti.

(1) Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu pfi vykonu ¢innosti jedna

a) kvalifikované, Cestné a spravedlivé a

b) v nejlepsim zajmu podilnikl, spoleénikii a obmyslenych
investicniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho fondu, jehoZz
administraci provadi.

(3) Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu dale

h) fidi stiety z4jmd vletné toho, Ze je zjistuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikim, spoleénikiim nebo obmyslenym tohoto fondu,
a

(4) Ceské narodni banka stanovi vyhlaskou poZadavky na kvalitativni
kritéria postupti, pravidel a zasad uvedenych v odstavci 2 a povinnosti
uvedenych v odstavcich 1 a 3 v rozsahu, ktery neupravuje ptimo
pouzitelny piedpis Evropské unie, kterym se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici spravce alternativnich
investi¢nich fonda®).

Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
mize povetit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje
administrace investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu,
jiného jen, jestlize

a) to bylo pfedem oznameno Ceské narodni bance,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 82 z 231
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240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013

§ 23 odst. 1
pism. g)

§ 51 odst. 1
a2

§52

c) to nebrani vykonu dohledu Ceské narodni banky nad plnénim
povinnosti obhospodafovatele tohoto fondu a tohoto administratora
stanovenych timto zadkonem, na zakladé tohoto zdkona, pifimo
pouzitelnym pifedpisem Evropské unie v oblasti obhospodaiovani
investi¢nich fondi? nebo nad plnénim jeho povinnosti vyplyvajicich ze
statutu  dotéené¢ho investicniho fondu nebo ze srovnatelného
dokumentem dotceného zahrani¢niho investi¢niho fondu,

d) to nebrani tomu, aby obhospodafovatel tohoto fondu a tento
administrator vykonavali svou ¢innost ve vztahu k tomuto fondu fadné
a obezietné a jednali v nejlep$Sim zdjmu podilnikti, spolecnikii nebo
obmyslenych tohoto fondu,

€) je zajisténo, ze obhospodafovatel tohoto fondu mize kontrolovat a
svymi piikazy ovliviiovat vykon této ¢innosti povéfenym, a

f) je zajisténo, Ze obhospodatovatel tohoto fondu mize s okamzitou
uéinnosti zrusit povéfeni jiného vykonem této Einnosti, je-li to v zajmu
podilniki, spole¢nikl nebo obmyslenych tohoto fondu.

Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu mize povétit vykonem jednotlivé cinnosti, kterou zahrnuje
obhospodatfovani investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu, jiného jen, jestlize

g) je schopen osvédcit, ze ten, kdo ma byt povéten, spliiuje podminky
podle § 25 a Ze tomuto povéteni predchazel pelivy vybér, a

(1) Poveéti-li administrator investiéniho fondu nebo zahraniéniho
investicniho fondu jinou osobu vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou
zahrnuje administrace investicntho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu, zavede, udrzuje a uplatiiuje odpovidajici opatieni k
fizeni s tim spojenych rizik a pravidelné kontroluje vykon této ¢innosti.
(2) Povéfenim jiného vykonem wuréité Cinnosti, kterou zahrnuje
administrace investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu,
zlstava ve vztahu ke tfetim osobam nedotéena povinnost administratora
investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu nahradit ujmu
vzniklou porudenim jeho povinnosti stanovené timto zakonem, na
zakladé tohoto zakona nebo piimo pouzitelnym ptedpisem Evropské
unie v oblasti obhospodafovani investiénich fond® nebo jeho
povinnosti vyplyvajici ze statutu dot¢eného investiéniho fondu nebo ze
srovnatelného dokumentu dotéeného zahrani¢niho investi¢niho fondu.

Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢éniho fondu
mize povéetit vykonem jednotlivé Cinnosti, kterou zahrnuje
administrace investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 83z 231
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spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
jen toho,
a) kdo ma nezbytné vécné, organizacni a personalni piedpoklady pro
vykon této ¢innosti,
b) jehoz vedouci osoby jsou divéryhodné a maji nezbytné znalosti a
zkuSenosti pro vykon této ¢innosti a
¢) kdo ma podnikatelské nebo jiné opravnéni k vykonu této ¢innosti.
9563
Clanek 30 tieti Investi¢ni spole¢nosti mohou spravovat pouze aktiva svého vlastniho |240/2013 | § 5 odst. 2 Obhospodatovat investicni fond nesmi nikdo bez povoleni udélené¢ho |PT
pododstavec portfolia a za Zadnych okolnosti nesmé&ji p¥ijimat povéfeni ke spravé Ceskou narodni bankou podle tohoto zakona, nestanovi-li tento zakon
aktiv pro tfeti strany. nebo jiny pravni predpis jinak.
240/2013 | §8odst.2a | (2) Obhospodafovatelem samospravného investiéniho fondu je tento
3 fond.
(3) Investi¢ni fond s pravni osobnosti nesmi obhospodafovat jiny
investi¢ni fond nebo zahraniéni investi¢ni fond.
240/2013 | 8§40 odst. 3 | Investi¢ni fond s pravni osobnosti nesmi provadét administraci jiného
investi¢niho fondu nebo zahranic¢niho investi¢niho fondu.
Clanek 31 prvni | Kazdy domovsky &lensky stat investiéni spole¢nosti stanovi pravidla |240/2013 |§ 18 Obhospodatovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho investicniho | PT
pododstavec obezietnostniho dohledu, ktera musi investicni spolecnosti, které fondu je povinen obhospodafovat tento fond s odbornou péci.
nestanovily spravcovskou spoleénost povolenou podle této smérnice,
za v3ech okolnosti dodrzovat.
240/2013 | §19o0dst. 1 | (1) Obhospodaiovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho
a2 investi¢niho fondu vykonava €innost fadné a obezietné.
(2) K zajisténi tadného a  obezietného vykonu  Cinnosti
obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu zavede, udrzuje a uplatiluje fidici a kontrolni systém.
240/2013 | 8§20 o0dst. 1 |(1) Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodarovatele
pism. b) ad) | investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou vzdy
aodst. 2 b) organizaéni uspofadani a vnitfni piedpisy, které jej upravuji, s
pism.a)aZ |jasngym vymezenim Ginnosti, véetnd Cinnosti organfi  tohoto
c)h)i)a obhospodarovatele a vybord, které zfidil, a s nimi spojenych piisobnosti
m) a rozhodovacich pravomoci; v ramci organizaéniho uspofadani se
soucasné vymezi funkce, jejichz vykon je vzajemné neslucitelny,
d) systém vnitini kontroly, jehoZ souéasti je vzdy
1. kontrola podfizenych zaméstnanct a fyzickych osob, které svou
¢innost uskuteciiuji podle prikazu jiného (dale jen ,,pracovnik®) jejich
nadfizenymi,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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240/2013

240/2013

240/2013

§ 22 odst. 3
pism. i)

§45

§ 46 odst. 1
az2

2. pribézna kontrola dodrzovani pravnich povinnosti stanovenych
zejména timto zakonem, pravnim pfedpisem vydanym na jeho zakladg,
pfimo  pouzitelnym  piedpisem  Evropské unie v  oblasti
obhospodatrovani investi¢nich fondd2), vnitinim pfedpisem a statutem
investicniho fondu nebo srovnatelnymi dokumenty zahrani¢niho
investi¢niho fondu (dale jen ,,compliance®) a

3. vnitini audit zaji$tujici nezavislou a objektivni vnitini kontrolu
vykonu ¢innosti tohoto obhospodafovatele a predkladani jasnych
doporuceni k zajisténi ndpravy takto zjisténych nedostatkd piislusné
urovni fizeni.

(2) Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodafovatele
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale

a) Systém vnitini a vn&j$i komunikace,

b) sledovani, vyhodnocovani a aktualizace vnitinich piedpist,

C) fizeni stfetd zajmd pifi vykonu Einnosti véetné jejich zjistovani,
zamezovani a oznamovani podilniktim, spole¢nikiim nebo obmyslenym
tohoto fondu,

h) kontrolni a bezpecnostni opatieni pii zpracovani a evidenci
informact,

i) evidence o obchodech tykajicich se majetku jim
obhospodatfovaného investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu a kontrola spravnosti evidovanych udaji; pro tcely vedeni této
evidence je tento obhospodafovatel opravnén vést rodna ¢isla Géastnikl
obchodd,

m) zaji§tovani dodrzovani pravidel jednani.

Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu dale

i) Fidi stfety zajmd vcetné toho, Ze je zjiStuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikim, spoleénikim nebo obmyslenym tohoto fondu,
a

Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
je povinen provadét administraci tohoto fondu s odbornou péci.

(1) Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu vykonava ¢innost fadné a obezietné.

(2) K =zajisténi fAdného a obezietného vykonu &innosti administrator
investiéniho fondu nebo =zahrani¢niho investiéniho fondu zavede,
udrzuje a uplatiiyje fidici a kontrolni systém.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 85z 231
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240/2013
ve znéni
336/2014

240/2013

240/2013

8§ 47 odst. 1
pism. a), b)
a d) aodst. 2
pism. a) az

c).i).j)al)

§ 49 odst. 3
pism. h)

§ 534 pism.
b)

(1) Soucasti tidiciho a kontrolniho systému administratora
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou vzdy

a) strategické a operativni Fizeni,

b) organizaéni uspofadani a vnitini predpisy, které jej upravuji, s
jasnym vymezenim ¢innosti, véetné Einnosti organd administratora a
vybort, které ziidil, a s nimi spojenych piisobnosti a rozhodovacich
pravomoci. v rdmci organiza¢niho uspofadani se souCasné¢ vymezi
funkce, jejichz vykon je vzajemné neslucitelny,

d) systém vnitini kontroly, jehoz soucasti je vzdy

1. kontrola podtizenych pracovniki jejich nadiizenymi,

2. compliance a

3. vnitini audit zaji$tujici nezavislou a objektivni vnitini kontrolu
vykonu ¢innosti administratora a vykonu ¢innosti obhospodatovatele ve
vztahu k investicnimu fondu nebo zahraniénimu investiénimu fondu,
jehoz administraci provadi, a predkladani jasnych doporuceni k
zajisténi napravy takto zjisténych nedostatkti ptislusné urovni fizeni.

(2) Soucasti ftidiciho a kontrolniho systému administratora
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale

a) systém vnitini a vng&jsi komunikace,

b) sledovani, vyhodnocovani a aktualizace vnitinich predpist,

c) fizeni stietd zajmu pii vykonu &innosti véetné jejich zjistovani,
Zamezovanl a oznamovani,

i) kontrolni a bezpe¢nostni opatfeni pii zpracovdni a evidenci
informact,

j) evidence o upisovéani, vydavéni a odkupovani cennych papiri a
zaknihovanych cennych papirti vydavanych investicnim fondem nebo
zahrani¢nim investi¢nim fondem, jehoz administraci provadi,

I)  zajistovani dodrZzovani pravidel jednani.

Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
dale

h) fidi stfety zajmi vcetné toho, Ze je zjistuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikiim, spole¢niklim nebo obmys$lenym tohoto fondu,
a

Dohledu Ceské narodni banky podle tohoto zakona podléhé

b) samospravny investi¢ni fond,

Clanek 31 druhy

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Prislusné organy domovského ¢lenského statu investiéni spole¢nosti,
rovnéz s ohledem na charakter investi¢ni spole¢nosti, zejména stanovi,

240/2013

§ 19 odst. 1

(1) Obhospodatovatel —investicntho fondu nebo  zahrani¢niho
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
pododstavec aby takova spoleénost pouzivala fadné administrativni a i¢etni postupy az2 investi¢niho fondu vykonava ¢innost fadné a obezietné.
a kontrolni a ochranna opatieni pii elektronickém zpracovavani dat, (2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu  &innosti
JakoZ i pfislusné mechanismy vnitini kontroly, mezi néZ patfi zejména obhospodarovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho investicniho
pravidla pro osobni transakce provadéné jejimi zaméstnanci a pro fondu zavede, udrzuje a uplatiiyje ¥idici a kontrolni systém.
drZeni nebo spravu investic do finan¢nich néstroji s cilem investovat
kapital, a které pfinejmensim zajist'uji, aby kazda transakce, do niz je
spole¢nost zapojena, mohla byt rekonstruovana podle svého pivodu,
podle zucastnénych stran, povahy a doby a mista, kdy a kde byla
uskuteénéna, a aby aktiva investi¢ni spole¢nosti byla investovana v
souladu se zakladacimi dokumenty a platnymi pravnimi pfedpisy.
240/2013 | 8§20 o0dst. 1 | (1) Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodafovatele
pism. b) a d) | investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou vzdy
a'OdSt- 2 _ | b) organizaéni uspotadani a vnitini predpisy, které jej upravuji, s
pism.a)aZ |jasngm vymezenim &innosti, vetnd &innosti organd  tohoto
d),h).i)a obhospodarovatele a vybort, které zfidil, a s nimi spojenych ptisobnosti
m) a rozhodovacich pravomoci; v ramci organizaéniho usporadani se

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

soucasné vymezi funkce, jejichz vykon je vzajemné neslucitelny,

d) systém vnitini kontroly, jehoZ soucasti je vzdy

1. kontrola podfizenych zaméstnanct a fyzickych osob, které svou
¢innost uskuteciiuji podle prikazu jiného (déle jen ,,pracovnik®) jejich
nadiizenymi,

2. pribézna kontrola dodrzovani pravnich povinnosti stanovenych
zejména timto zakonem, pravnim pfedpisem vydanym na jeho zaklade,
pfimo  pouzitelnym  piedpisem  Evropské unie v  oblasti
obhospodarovani investi¢nich fond2), vnitinim predpisem a statutem
investiéniho fondu nebo srovnatelnymi dokumenty zahrani¢niho
investi¢niho fondu (dale jen ,,compliance®) a

3. vnitini audit zaji$tujici nezavislou a objektivni vnitini kontrolu
vykonu c¢innosti tohoto obhospodafovatele a predkladani jasnych
doporudeni k zajisténi napravy takto zjisténych nedostatkd piislusné
urovni fizeni.

(2) Soucasti ftidiciho a kontrolniho systému obhospodatovatele
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale

a) systém vnitini a vng&j§i komunikace,

b) sledovani, vyhodnocovani a aktualizace vnitinich piedpist,

C) fizeni stfetd zajmid pfi vykonu Einnosti véetné jejich zjistovani,
zamezovani a oznamovani podilnikim, spoleénikiim nebo obmyslenym
tohoto fondu,
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pism., atd.)

Citace ustanoveni
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

240/2013

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 22 odst. 3
pism. i)

§ 46 odst. 1
a2

8§ 47 odst. 1
pism. a), b)
ad)aodst. 2
pism. a) az
c).e).i)j)a
N

d) vedeni Géetnictvi obhospodarovatele,

h) kontrolni a bezpe¢nostni opatfeni pii zpracovani a evidenci
informaci,

i) evidence o obchodech tykajicich se  majetku jim
obhospodatfovaného investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu a kontrola spravnosti evidovanych udajt; pro ucely vedeni této
evidence je tento obhospodatovatel opravnén vést rodna ¢isla ucastnikti
obchodd,

m) zajistovani dodrzovani pravidel jednani.

Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu dale

i) fidi stfety zajma vcetné toho, Ze je zjistuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikiim, spole¢niklim nebo obmys$lenym tohoto fondu,
a

(1) Administrator investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho
fondu vykonava ¢innost fadn¢ a obezietné.

(2) K zajisténi fadného a obezietného vykonu &innosti administrator
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho fondu zavede,
udrzuje a uplatiiuje fidici a kontrolni systém.

(1) Soucasti tidiciho a kontrolniho systému administratora
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou vzdy

a) strategické a operativni fizeni,

b) organiza¢ni uspofadani a vnitini predpisy, které jej upravuji, s
jasnym vymezenim c¢innosti, véetné innosti organd administratora a
vybort, které ziidil, a s nimi spojenych pisobnosti a rozhodovacich
pravomoci. v ramci organiza¢niho uspofadani se soucasné¢ vymezi
funkce, jejichz vykon je vzajemné neslucitelny,

d) systém vnitini kontroly, jehoz soucasti je vzdy

1. kontrola podfizenych pracovniktl jejich nadfizenymi,

2. compliance a

3. vnitini audit zaji$tujici nezavislou a objektivni vnitini kontrolu
vykonu ¢innosti administratora a vykonu ¢innosti obhospodatovatele ve
vztahu k investiénimu fondu nebo zahraniénimu investi¢nimu fondu,
jehoz administraci provadi, a ptedkladani jasnych doporuceni k
zajisténi napravy takto zjisténych nedostatki piislusné trovni fizeni.

(2) Soucasti ftidiciho a kontrolniho systému administratora
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
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a) systém vnitini a vng&j§i komunikace,
b) sledovani, vyhodnocovéni a aktualizace vnitinich pfedpisi,
C) fizeni stfetd z4jmid pfi vykonu innosti véetné jejich zjistovani,
zamezovani a 0znamovani,
e) vedeni udetnictvi investicniho fondu nebo zahrani¢niho
investicniho fondu, jehoz administraci provadi, v¢etné 0Uctovani o
majetku tohoto fondu,
i) kontrolni a bezpeCnostni opatieni pii zpracovani a evidenci
informact,
j) evidence o upisovani, vydavani a odkupovani cennych papiri a
zaknihovanych cennych papirti vydavanych investicnim fondem nebo
zahrani¢nim investiénim fondem, jehoZ administraci provadi,
I)  zajistovani dodrZzovani pravidel jednani.
240/2013 | §49 odst. 3 | Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
pism. h) dale
h) fidi stfety z4jmi véetné toho, Ze je zjistuje, zamezuje jim a
oznamuje je podilnikiim, spoleénikiim nebo obmyslenym tohoto fondu,
a
Clanek 32 odst. 1 Nové znéni 32014L.0091 NT
aschewy:
Clanek 32 odst. 2 Noveé znéni 32014L0091 NT
Clanek 32 odst. 3 Nové znéni 32014L.0091 NT
Clanek 32 odst. 4 Nové znéni 320140091 NT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka

pism., atd.) pism., atd.)

Clanek 32 odst. 5 Nové znéni 3201410091 NT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 90 z 231
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Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
] - T sooletnost
novelizovano 32014L0091
Clanek 32 odst. 6 | € S5th ek s Nové znéni 32014L0091 NT
hevlagin Cod &4 oS,
novelizovano 32014L0091
Clanek 33 odst. 1 itaF mit-si Nové znéni 32014L0091 NT
g ! < b9 .
novelizovano 32014L0091
Clanek 33 odst. 2 | Depezitdiem-smi-bytjen-instituce,kterda-podiéh Nové znéni 32014L0091 NT
Clanek 33 odst. 3 Nové znéni 32014L0091 NT
sobilé bt d aFom
novelizovano 32014L0091
Clanek 33 odst. 4 | B it4E—umeznai—pHslusnagm Nové znéni 32014L0091 NT
Clanek 33 odst. 5 Nové znéni 32014L0091 NT
Slenské 445 SKIPCP.
novelizovano 32014L0091
Clanek 33 odst. 6 i tize—pit Nové znéni 32014L.0091 NT
*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 91z 231
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

nebo v jeden novy zahranicni investicni fond srovnatelny se

asm str. 92z 231

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
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Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
novelizovano 32014L0091
Clanek 34 Depozital-je Nové znéni 320140091 NT
Clanek 35 odst. 1 Ad eén Nové znéni 32014L0091 NT
novelizovano 32014L0091
Clanek 35 odst. 2 | Privkenu-svieh-tkoli Nové znéni 32014L0091 NT
novelizovano 32014L0091
Clanek 36 Nové znéni 3201410091 NT
speleénosti:
novelizovano 32014L0091
Clanek 37 Pro udely této kapitoly se vyrazem ,,SKIPCP* rozumi také podfondy [240/2013 |§ 373 Pro pfeménu podfondu investiéniho fondu s pravni osobnosti se |PT
SKIPCP. ve znéni ustanoveni tohoto zadkona o pfeméné podilového fondu pouziji
336/2014 obdobné. Dovolavaji-li se tato ustanoveni podilnikd, rozumi se tim
vlastnici investi¢nich akeii vztahujicich se k podfondu; dovolavaji-li se
podilovych listl, rozumi se tim investi¢ni akcie vztahujici se k
podfondu.
Clanek 38 odst. 1 | Za podminek vymezenych v této kapitole a bez ohledu na zptsob |240/2013 |§371odst. 1 | (1) Pro splynuti a slougeni investi¢niho fondu s pravni osobnosti, ktery | PT
ztizeni SKIPCP stanoveny v ¢l. 1 odst. 3 umozni Clenské staty |veznéni |a2 je standardnim fondem, se ustanoveni tohoto zékona o splynuti a
pfeshraniéni a vnitrostatni fiize, jak jsou stanoveny v ¢l. 2 odst. 1 pism. | 336/2014 slouceni standardniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu,
q) ar), v souladu s jednou ¢i vice formami fuze uvedenymi v ¢l. 2 odst. pouziji obdobné. Dovolavaji-li se tato ustanoveni podilniki, rozumi se
1 pism. p). tim vlastnici investi¢nich akcii; dovolavaji-li se podilovych listd,
rozumi se tim investi¢ni akcie.
(2) Pro splynuti a slouceni investi¢niho fondu s pravni osobnosti, ktery
je standardnim fondem, se ustanoveni tohoto dilu a zakona upravujiciho
pfemény obchodnich spole¢nosti a druzstev pouziji, jen pokud
ustanoveni tohoto zakona o slouéeni nebo splynuti standardniho fondu,
ktery ma pravni formu podilového fondu, nestanovi jinak.
240/2013 | §382 odst. 1 | (1) Ptipousti se splynuti
pism. c) a c) standardnich fondd, které maji pravni formu podilovych fondd, v
d), odst. 2a | jeden novy standardni fond, ktery ma pravni formu podilového fondu,
3
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240/2013

§ 398 odst. 1
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standardnim fondem,

d) standardniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, a
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem
v jeden novy standardni fond, ktery ma pravni formu podilového fondu,
nebo v jeden novy zahranicni investicni fond srovnatelny se
standardnim fondem a

(2) Podilové fondy, poptipadé i zahraniéni investi¢ni fond srovnatelny
se standardnim fondem, které se splynuti wlastni, se zruSuji bez
likvidace a jméni v nich se stava jménim v podilovém fondu, poptipadé
i v zahraniénim investiénim fondu srovnatelném se standardnim
fondem, ktery ma splynutim vzniknout.

(3) O splynuti rozhoduje obhospodafovatel podilovych fondd,
popiipadé i zahrani¢nich investicnich fondG srovnatelnych se
standardnim fondem, které maji byt splynutim zruseny. Rozhoduje-li o
splynuti vice osob, vyZaduje se jejich dohoda.

(1) Ptipousti se sloudeni

¢) standardnich fondd, které maji pravni formu podilovych fondu,

d) standardniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, a
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem,
a

(2) Podilovy fond, ktery slouc¢enim zanika, se zruSuje bez likvidace a
jméni v ném se stava soucasti jméni v piejimajicim podilovém fondu,
poptipadé 1 v pfejimajicim zahrani¢nim investicnim fondu
srovnatelném se standardnim fondem.

(3) O slouceni rozhoduje obhospodafovatel podilovych fondd,
popiipadé i =zahraniénich investi€nich fondd srovnatelnych se
standardnim fondem, které se slouceni Gcastni. Rozhoduje-li o slouceni
vice osob, vyZaduje se jejich dohoda.

Clanek 38 odst. 2

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Formy fuze pouzivané pro preshrani¢ni fize, jak jsou vymezeny v ¢l. 2
odst. 1 pism. q), musi byt upraveny pravnimi pfedpisy domovského
Clenského statu zanikajicitho SKIPCP.

Formy flze pouZzité pro vnitrostatni fuze, jak jsou vymezeny v ¢l. 2
odst. 1 pism. r), musi byt upraveny pravnimi ptedpisy ¢lenského statu,
v kterém jsou dotc¢ené SKIPCP usazeny.

240/2013

§ 382 odst. 1
pism. c), d),
odst. 2a 3

(1) Ptipousti se splynuti

c) standardnich fondd, které maji pravni formu podilovych fondd, v
jeden novy standardni fond, ktery ma pravni formu podilového fondu,
nebo v jeden novy zahranicni investicni fond srovnatelny se
standardnim fondem,

d) standardniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, a
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem
v jeden novy standardni fond, ktery ma pravni formu podilového fondu,
nebo v jeden novy =zahraniéni investi¢ni fond srovnatelny se
standardnim fondem a

asm str. 93z 231
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240/2013

§ 398 odst. 1
pism. c) a
d), odst. 2a
3

(2) Podilové fondy, popiipadé¢ i zahraniéni investi¢ni fond srovnatelny
se standardnim fondem, které se splynuti Ucastni, se zruSuji bez
likvidace a jméni v nich se stava jménim v podilovém fondu, poptipadé
i v zahranicnim investicnim fondu srovnatelném se standardnim
fondem, ktery ma splynutim vzniknout.

(3) O splynuti rozhoduje obhospodafovatel podilovych fondu,
popiipadé 1 zahraniénich investi€nich fondd srovnatelnych se
standardnim fondem, které maji byt splynutim zruseny. Rozhoduje-li o
splynuti vice osob, vyZaduje se jejich dohoda.

(1) Ptipousti se sloudeni

¢) standardnich fondd, které maji pravni formu podilovych fondd,

d) standardniho fondu, ktery ma pravni formu podilového fondu, a
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem,
a

(2) Podilovy fond, ktery slouenim zanika, se zruSuje bez likvidace a
jméni v ném se stava sou¢asti jméni v piejimajicim podilovém fondu,
poptipadé 1 v pfejimajicim zahraniénim investiénim fondu
srovnatelném se standardnim fondem.

(3) O slouéeni rozhoduje obhospodafovatel podilovych fondd,
poptipadé 1 zahrani¢nich investicnich fondd srovnatelnych se
standardnim fondem, které se slouéeni u¢astni. Rozhoduje-li o sloudeni
vice osob, vyZaduje se jejich dohoda.

Clanek 39 odst. 1

Fuze podléhaji pfedchozimu povoleni pfislusnych organt domovského
¢lenského statu zanikajiciho SKIPCP.

240/2013

240/2013

§ 385 odst. 1

§ 401 odst. 1

Ke splynuti, k némuz dochazi nékter}'/mvze zpasobl uvedenych v § 382
odst. 1 pism. a) az d), je tieba povoleni Ceské narodni banky.

Ke slougeni, k némuz dochazi nékterym ze zptsobu uvedenych v § 398
odst. 1 pism. a) az d), je tieba povoleni Ceské narodni banky, ledaZe se
jedna o slouceni, k némuz dochazi zptisobem uvedenym v § 398 odst. 1
pism. d), a slou¢enim nema byt zruen standardni fond.

PT

Clanek 39 odst. 2

pism. a)

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Zanikajici SKIPCP poskytne pfislusnym organtim svého domovského
¢lenského statu nize uvedené informace:

a) spolecny navrh podminek fuze fadné schvaleny zanikajicim i
nastupnickym SKIPCP;

240/2013

240/2013

§ 383 odst. 1
az3

§ 386 odst. 1
pism. b)

(1) Splynuti se provadi podle schvaleného projektu splynuti.

(2) Projekt splynuti vypracuji administratofi podilovych fondd,
popiipadé i zahrani¢nich investicnich fondG srovnatelnych se
standardnim fondem, které maji byt splynutim zruseny.

(3) Projekt splynuti musi byt schvélen ve stejném znéni v§emi, kdo jej
vypracovali.
Zadost o povoleni splynuti, k némuz dochazi

b) nékterym ze zpusobt uvedenych v § 382 odst. 1 pism. b) az d),
podava administrator standardniho fondu, ktery ma byt splynutim

asm str. 94 z 231
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

382 odst. 1 pism. ¢) nebo d), a jeji ptilohy musi byt rovnéz v Gifednim
jazyce  domovského statu  zahraniéniho investiéniho  fondu
srovnatelného se standardnim fondem, ktery ma byt splynutim zrusen, a
v ufednim jazyce domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu
srovnatelného se standardnim fondem, ktery ma splynutim vzniknout,
anebo v jazyce, v némz lze predkladat dokumenty organim dohledu
téchto stattl.

asm str. 95z 231
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
zruden.
240/2013 | §399 odst. 1 | (1) Slouceni se provadi podle schvaleného projektu slouceni.
az3 (2) Projekt slouceni vypracuji administratofi podilovych fondd,
poptipadé 1 zahrani¢nich investicnich fondt srovnatelnych se
standardnim fondem, které se slouceni ti¢astni.
(3) Projekt slouceni musi byt schvélen ve stejném znéni v§emi, kdo jej
vypracovali.
240/2013 | § 402 odst. 1 | Zadost o povoleni slougeni, k némuz dochazi
pism. b) b) nekterym ze zplsobtl uvedenych v § 398 odst. 1 pism. b) az d),
podava administrator podilového fondu, ktery ma byt slouc¢enim zrusen.
Clanek 39 odst. 2 | Zanikajici SKIPCP poskytne piislusnym organtim svého domovského |240/2013 | § 386 odst. 1 | Zadost o povoleni splynuti, k némuz dochazi PT
pism. b) az d) ¢lenského statu nize uvedené informace: pism. b) b) nékterym ze zpiisobli uvedenych v § 382 odst. 1 pism. b) az d),
b) aktudlni znéni prospektu a kliCovych informaci pro investory podava administrator standardniho fondu, ktery ma byt splynutim
nastupnického SKIPCP podle ¢lanku 78, je-li usazen v jiném ¢lenském zrusen.
statg;
c) prohladeni kazdého z depozitati zanikajiciho a nastupnického
SKIPCP, Ze v souladu s ¢lankem 41 ovéfili soulad udaji stanovenych v
¢l. 40 odst. 1 pism. a), f) a g) s pozadavky této smérnice a statutu fondu
nebo zakladacich dokumentu jejich SKIPCP, a
d) informace o navrhované fizi, které hodla zanikajici a nastupnicky
SKIPCP poskytnout svym pfislusnym podilnikiim.
240/2013 | § 402 odst. 1 | Zadost o povoleni slougeni, k némuz dochazi
pism. b) b) nékterym ze zpisobl uvedenych v § 398 odst. 1 pism. b) az d),
podava administrator podilového fondu, ktery ma byt slou¢enim zrusen.
Clanek 39 odst. 2 | Tyto informace jsou poskytovany tak, aby je prisluiné organy |240/2013 |§ 386 odst. 1 | Zadost o povoleni splynuti, k némuz dochazi PT
druhy domovského ¢lenského statu zanikajiciho i néastupnického SKIPCP pism. b) b) nékterym ze zplisobti uvedenych v § 382 odst. 1 pism. b) az d),
pododstavec mohly ¢ist v ufednim jazyce nebo jednom z Ufednich jazykd tohoto podava administrator standardniho fondu, ktery ma byt splynutim
Clenského statu nebo téchto CElenskych statdi nebo v jazyce zruden.
odsouhlaseném pfislusnymi organy.
240/2013 | § 386 odst. 2 | Zadost o povoleni splynuti, k némuZ dochézi zptisobem uvedenym v §
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240/2013

240/2013

§ 402 odst. 1
pism. b)

§ 402 odst. 2

Zadost o povoleni slouceni, k némuz dochézi

b) nékterym ze zpisobl uvedenych v § 398 odst. 1 pism. b) az d),
podava administrator podilového fondu, ktery ma byt slouc¢enim zrusen.

Zadost o povoleni slou¢eni, k némuz dochézi zptisobem uvedenym v §
398 odst. 1 pism. d), a jeji ptilohy musi byt rovnéz v ufednim jazyce
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, ktery ma byt sloufenim zruSen, a v Ufednim
jazyce domovského statu piejimajiciho zahrani¢niho investi¢niho fondu
srovnatelného se standardnim fondem, anebo v jazyce, v némz lze
predkladat dokumenty organim dohledu téchto statu.

Clanek 39 odst. 3
prvni pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Jakmile je dokumentace uplna, pfislusné organy domovského
Clenského statu zanikajiciho SKIPCP bezodkladné piedaji kopie
informaci uvedenych v odstavci 2 pfislunym organim domovského
Clenského statu nastupnického SKIPCP. Prislusné organy domovského
¢lenského statu zanikajiciho a nastupnického SKIPCP posoudi mozny
dopad navrhované fuze na podilniky zanikajiciho i nastupnického
SKIPCP a zhodnoti, zda jsou podilnikim poskytnuty dostate¢né
informace.

240/2013

240/2013

240/2013

§ 385 odst. 2
pism. c) az

e)

§ 387 odst. 1
a2

§ 397 odst.1

Ceska narodni banka nepovoli splynuti

¢) podilovych fondi nebo zahraniénich investicnich fondd
srovnatelnych se standardnim fondem, neni-li zajisténa ochrana zajmui
vlastniki cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych témito fondy,

d) podilovych fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, o némz nebyly vlastnikim
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papiri vydavanych
témito fondy poskytnuty dostate¢né informace, a

e) podilovych fondi nebo zahrani¢nich investiénich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o splynuti, pfi
némz se zpracovava sdéleni o splynuti, a standardni fond nebo
zahraniéni investiéni fond srovnatelny se standardnim fondem, ktery
ma splynutim vzniknout, nebude opravnén vefejné nabizet jim
vydavané cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry ve stejnych
¢lenskych statech, v nichz byl opravnén je vefejné nabizet kazdy ze
standardnich fondu, které maji byt splynutim zruseny.

(1) Ceska narodni banka vyd4 rozhodnuti o zadosti o povoleni splynuti
nejpozdéji do 20 pracovnich dni ode dne podani zadosti, ktera ma
pfedepsané nélezitosti a netrpi jinymi vadami.

(2) Nemé-li zadost o povoleni splynuti, pfi némz se zpracovava
sdéleni o splynuti, pfedepsané nalezitosti nebo trpi-li jinymi vadami,
vyzve Ceskéa narodni banka Zadatele nejpozdéji do 10 pracovnich dni
ode dne podani Zadosti nebo ode dne jejiho doplnéni, aby tyto vady v
pfimétené 1huté odstranil.

Jakmile zadost o povoleni splynuti, k némuz dochazi zpisobem
uvedenym v § 382 odst. 1 pism. c¢) nebo d), spliiuje stanovené
pozadavky, Ceskd narodni banka zaile bez zbytegného odkladu jeji
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240/2013

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 401 odst. 2
pism. ¢) az

f)

§ 403 odst. 1
a2

§ 413 odst. 1

kopii a kopie dokladl, které jsou k ni pfilozeny, organu dohledu
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, ktery méa splynutim vzniknout.

Ceska narodni banka nepovoli slougeni

c¢) podilovych fondid nebo zahraniénich investiénich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, neni-li zaji§téna ochrana zajmi
vlastniki cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych témito fondy,

d) podilovych fondd nebo zahrani¢nich investiénich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, o némz nebyly vlastnikim
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papiri vydavanych
témito fondy poskytnuty dostatecné informace,

e) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fondl
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o slouceni, pfi
némZ se zpracovava sdéleni o slouceni, a ptejimajici standardni fond
nebo piejimajici zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim
fondem nebude opravnén vefejné nabizet jim vydavané cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry ve stejnych clenskych statech, v nichz
byl opravnén je vefejné nabizet kazdy ze standardnich fondu, které se
slouceni ucastni, a

f) podilovych fondd nebo zahraniénich investiénich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o sloudeni, pfi
némz se zpracovava sdéleni o slouceni, a organ dohledu domovského
statu piejimajiciho zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem do vydéani rozhodnuti Ceské narodni banky, jimz
se slou¢eni povoluje, Ceské narodni bance neoznamil, Ze jeho vyhrady,
které ji ke slouceni sdélil, jiz netrvaji.

(1) Ceskd narodni banka vyda rozhodnuti o Zadosti o povoleni
slou¢eni nejpozd&ji do 20 pracovnich dni ode dne podani Zadosti, kterd
ma predepsané nalezitosti a netrpi jinymi vadami.

(2) Nemé-li zadost o povoleni slouceni, pfi némZ se zpracovava
sdéleni o slouceni, pfedepsané naleZitosti nebo trpi-li jinymi vadami,
vyzve Ceskéa narodni banka Zadatele nejpozdgji do 10 pracovnich dni
ode dne podani zadosti nebo ode dne jejiho doplnéni, aby tyto vady v
piimétené 1huté odstranil.

Jakmile zadost o povoleni slouceni, k némuz dochazi zpisobem
uvedenym v § 398 odst. 1 pism. c) nebo d), spliuje stanovené
pozadavky, Ceskd narodni banka zaile bez zbytedného odkladu jeji
kopii a kopie doklad®, které jsou k ni ptilozeny, organu dohledu

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 97 z 231
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domovského statu prejimajiciho zahrani¢niho investicniho fondu
srovnatelného se standardnim fondem a poZéada jej o vyjadieni, zda ma
vyhrady ke sdéleni o sloueni z hlediska informaci v ném uvedenych ve
vztahu k vlastnikim cennych papird nebo zaknihovanych cennych
papird vydavanych timto piejimajicim zahrani¢nim investi¢nim fondem
srovnatelnym se standardnim fondem.

Clanek 39 odst. 3
druhy
pododstavec

Povazuji-li to pfislusné organy domovského <¢lenského —statu
zanikajiciho SKIPCP za nezbytné, mohou pisemné pozadovat
objasnéni informaci pro podilniky zanikajiciho SKIPCP.

240/2013

240/2013

§ 385 odst. 2
pism. c) az

€)

§ 401 odst. 2
pism. c) az

f)

Ceska nérodni banka nepovoli splynuti

¢) podilovych fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, neni-1i zajisténa ochrana zajmut
vlastniki cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych témito fondy,

d) podilovych fondi nebo zahraninich investiénich fondi
srovnatelnych se standardnim fondem, o némz nebyly vlastnikim
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papiri vydavanych
témito fondy poskytnuty dostate¢né informace, a

e) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fondd
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o splynuti, pfi
némz se zpracovava sdéleni o splynuti, a standardni fond nebo
zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, ktery
méa splynutim vzniknout, nebude opravnén vefejné nabizet jim
vydavané cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry ve stejnych
Clenskych statech, v nichz byl opravnén je vefejné nabizet kazdy ze
standardnich fondu, které maji byt splynutim zruseny.

Ceské narodni banka nepovoli slou¢eni

¢) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fondd
srovnatelnych se standardnim fondem, neni-li zajisténa ochrana zajmui
vlastniki cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych témito fondy,

d) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fondl
srovnatelnych se standardnim fondem, o némz nebyly vlastnikim
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papiri vydavanych
témito fondy poskytnuty dostate¢né informace,

e) podilovych fondd nebo zahraniénich investiénich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o slouceni, pfi
némz se zpracovava sdéleni o slouceni, a ptejimajici standardni fond
nebo piejimajici zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim
fondem nebude opravnén vefejné nabizet jim vydavané cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry ve stejnych ¢lenskych statech, v nichz
byl opravnén je vefejné nabizet kazdy ze standardnich fondd, které se

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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slouceni ucastni, a

f) podilovych fondd nebo zahrani¢nich investiénich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o slouceni, pfi
némz se zpracovava sdéleni o slouceni, a organ dohledu domovského
statu piejimajiciho zahrani¢niho investiéniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem do vydéni rozhodnuti Ceské narodni banky, jimz
se slouceni povoluje, Ceské narodni bance neoznamil, Ze jeho vyhrady,
které ji ke slouceni sdélil, jiz netrvaji.

Clének 39 odst. 3
treti pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Pokud to pfislusné organy domovského ¢Elenského statu nastupnického
SKIPCP povazuji za nezbytné, mohou nejpozdéji do patnacti
pracovnich dn po obdrzeni kopii uplnych informaci uvedenych v
odstavei 2 pisemné pozadovat, aby nastupnicky SKIPCP upravil
informace poskytnuté jeho podilniktim.

240/2013

240/2013

240/2013

§ 385 odst. 2
pism. c) az

€)

§ 387 odst. 1
az2

§ 401 odst. 2
pism. c) aZ

f)

Ceské narodni banka nepovoli splynuti

c¢) podilovych fondd nebo zahraniénich investiénich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, neni-li zaji§téna ochrana zajmi
vlastniki cennych papirGi nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych témito fondy,

d) podilovych fondd nebo zahrani¢nich investiénich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, o némz nebyly vlastnikim
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papiri vydavanych
témito fondy poskytnuty dostatecné informace, a

e) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fondd
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o splynuti, pii
némz se zpracovava sdéleni o splynuti, a standardni fond nebo
zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, ktery
ma splynutim vzniknout, nebude oprivnén vefejné nabizet jim
vydavané cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry ve stejnych
Clenskych statech, v nichz byl opravnén je vefejné nabizet kazdy ze
standardnich fondu, které maji byt splynutim zruseny.

(1) Ceské narodni banka vyda rozhodnuti o Zadosti o povoleni splynuti
nejpozdéji do 20 pracovnich dni ode dne podani zadosti, kterda ma
predepsané naleZitosti a netrpi jinymi vadami.

(2) Nemé-li zadost o povoleni splynuti, pfi némz se zpracovava
sdéleni o splynuti, pfedepsané nélezitosti nebo trpi-li jinymi vadami,
vyzve Ceska nirodni banka Zadatele nejpozd&ji do 10 pracovnich dni
ode dne podani Z&dosti nebo ode dne jejiho doplnéni, aby tyto vady v
pfiméfené 1hité odstranil.

Ceska narodni banka nepovoli slougeni

c) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, neni-1i zajisténa ochrana zajmu
vlastnikd cennych papirG nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych témito fondy,
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240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 403 odst. 1
a2
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a3

d) podilovych fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, o némz nebyly vlastnikim
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirdt vydavanych
témito fondy poskytnuty dostateéné informace,

e) podilovych fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o slouceni, pti
némz se zpracovava sdéleni o slouceni, a prejimajici standardni fond
nebo piejimajici zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim
fondem nebude opravnén vefejné nabizet jim vyddvané cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry ve stejnych ¢lenskych statech, v nichz
byl opravnén je vefejné nabizet kazdy ze standardnich fondd, které se
slouceni ucastni, a

f) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fondl
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o slouceni, pfi
némz se zpracovava sdéleni o slouceni, a organ dohledu domovského
statu prejimajiciho zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem do vydéni rozhodnuti Ceské narodni banky, jimz
se sloueni povoluje, Ceské narodni bance neoznamil, Ze jeho vyhrady,
které ji ke slouceni sdélil, jiz netrvaji.

(1) Ceska narodni banka vyda rozhodnuti o Zadosti o povoleni
slougeni nejpozdgji do 20 pracovnich dni ode dne podani zadosti, kterd
ma piedepsané nalezitosti a netrpi jinymi vadami.

(2) Nemé-li Zzadost o povoleni sloudeni, pti némZ se zpracovava
sd€leni o sloudeni, pfedepsané naleZitosti nebo trpi-li jinymi vadami,
vyzve Ceska narodni banka Zadatele nejpozd&ji do 10 pracovnich dni
ode dne podani zadosti nebo ode dne jejiho doplnéni, aby tyto vady v
pfiméfené lhité odstranil.

(2) Jestlize v souvislosti s rozhodovanim o Zzadosti o povoleni
slougeni, k némuz dochézi zptisobem uvedenym v § 398 odst. 1 pism.
¢) nebo d), obdrzi Ceskd narodni banka od organu dohledu
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, ktery se u€astni slouceni, kopii sdéleni o sloucenti,
k némuz ma po jeho posouzeni vyhrady z hlediska ochrany zajmui
podilnikti standardniho fondu, ktery se slouceni ucastni, sezndmi s
povahou téchto vyhrad organ dohledu, ktery ji kopii sdéleni o slouc¢eni
zaslal; zaroven muize tyto vyhrady sdélit do 15 pracovnich dni ode dne,
kdy ji kopie sdéleni o slouceni dosla, obhospodafovateli tohoto
standardniho fondu a vyzvat jej, aby obsah sdéleni o slouceni na
zékladg vyhrad Ceské narodni banky upravil.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 100 z 231
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(3) Ceskd narodni banka oznami organu dohledu uvedenému v
odstavci 2, Ze jeji vyhrady trvaji, mé-li za to, Ze Gprava obsahu sdéleni
o slougeni provedend obhospodatovatelem na zakladé vyzvy Ceské
narodni banky podle odstavce 2 neni dostateénd. Ozndmeni, Ze jeji
vyhrady trvaji, zasle Ceskd narodni banka organu dohledu do 20
pracovnich dni ode dne, kdy ji doSlo podani obhospodafovatele o
Gipravé obsahu sdéleni o slouteni na zékladé vyhrad Ceské nérodni
banky.

Clanek 39 odst. 3
ctvrty
pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

V takovém piipadé zaSlou ptislusné organy domovského ¢Elenského
stdtu néastupnického SKIPCP informaci o své nespokojenosti
prislusnym organim domovského clenského statu zanikajiciho
SKIPCP. Do dvaceti pracovnich dnii od oznameni upravenych
informaci, které maji byt poskytnuty podilnikim néstupnického
SKIPCP, informuji pfislusné orgdny domovského clenského statu
zanikajiciho SKIPCP, zda jsou s témito informacemi spokojeny.

240/2013

240/2013

§ 385 odst. 2
pism. c) aZ

€)

§ 401 odst. 2
pism. c) az

f)

Ceska narodni banka nepovoli splynuti

c) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fondd
srovnatelnych se standardnim fondem, neni-li zajisténa ochrana zajmu
vlastniki cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych témito fondy,

d) podilovych fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, o némz nebyly vlastnikim
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papird vydavanych
témito fondy poskytnuty dostate¢né informace, a

e) podilovych fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o splynuti, pfi
némz se zpracovava sdéleni o splynuti, a standardni fond nebo
zahrani¢ni investiéni fond srovnatelny se standardnim fondem, ktery
ma splynutim vzniknout, nebude opravnén vetejné nabizet jim
vydavané cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry ve stejnych
Clenskych statech, v nichz byl opravnén je vefejné nabizet kazdy ze
standardnich fondd, které maji byt splynutim zruseny.

Ceské narodni banka nepovoli slou¢eni

¢) podilovych fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, neni-1i zajisténa ochrana zajmut
vlastnikdi cennych papirt nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych témito fondy,

d) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fondd
srovnatelnych se standardnim fondem, o némz nebyly vlastnikim
cennych papird nebo zaknihovanych cennych papird vydavanych
témito fondy poskytnuty dostate¢né informace,

e) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fondd
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o sloudeni, pfi
némz se zpracovava sdéleni o slouceni, a pfejimajici standardni fond
nebo piejimajici zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim
fondem nebude opravnén vefejné nabizet jim vydavané cenné papiry
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240/2013
ve znéni
336/2014

§ 413 odst. 2
a3

nebo zaknihované cenné papiry ve stejnych ¢lenskych statech, v nichz
byl opravnén je vefejné nabizet kazdy ze standardnich fondd, které se
slouceni ucastni, a

f) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fondl
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o slouceni, pfi
némz se zpracovava sdéleni o slouceni, a organ dohledu domovského
statu pfejimajiciho zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem do vydéni rozhodnuti Ceské narodni banky, jimz
se slouceni povoluje, Ceské narodni bance neoznamil, Ze jeho vyhrady,
které ji ke slouceni sd¢lil, jiz netrvaji.

(2) Jestlize v souvislosti s rozhodovanim o zadosti o povoleni
slou¢eni, k némuz dochazi zplisobem uvedenym v § 398 odst. 1 pism.
¢) nebo d), obdrzi Ceskd narodni banka od orginu dohledu
domovského statu zahrani¢niho investiéniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, ktery se ucastni slouceni, kopii sdéleni o slouceni,
k némuz mé po jeho posouzeni vyhrady z hlediska ochrany zajmt
podilnikti standardniho fondu, ktery se sloueni ucastni, seznami s
povahou téchto vyhrad organ dohledu, ktery ji kopii sdéleni o slouceni
zaslal; zaroven muze tyto vyhrady sdélit do 15 pracovnich dni ode dne,
kdy ji kopie sdéleni o slouceni dosla, obhospodaiovateli tohoto
standardniho fondu a vyzvat jej, aby obsah sdéleni o slouceni na
zékladg vyhrad Ceské narodni banky upravil.

(3) Ceskd narodni banka oznami organu dohledu uvedenému v
odstavci 2, Ze jeji vyhrady trvaji, ma-li za to, Ze Uprava obsahu sdéleni
o sloudeni provedend obhospodatovatelem na zakladé vyzvy Ceské
narodni banky podle odstavce 2 neni dostate¢na. Ozndmeni, Ze jeji
vyhrady trvaji, zasle Ceskd narodni banka organu dohledu do 20
pracovnich dni ode dne, kdy ji doSlo podani obhospodafovatele o
tipravé obsahu sdéleni o sloudeni na zékladé vyhrad Ceské narodni
banky.

Clanek 39 odst. 4
pism. a) az c)

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Prislusné organy domovského clenského statu zanikajiciho SKIPCP
povoli navrhovanou flzi, jsou-li splnény tyto podminky:

a) navrhovana fize vyhovuje vSem pozadavktim ¢lanka 39 az 42;

b) nastupnicky SKIPCP byl podle ¢lanku 93 oznamen k uvedeni svych
podilovych jednotek na trh ve vSech ¢lenskych statech, v nichz bylo
zanikajicimu SKIPCP bud’ udéleno povoleni, nebo v nichz byl SKIPCP
oznamen podle ¢lanku 93 k uvadéni svych podilovych jednotek na trh,
a

c) prislusné organy domovského C¢lenského statu zanikajiciho a

240/2013

§ 385 odst. 2
pism. c) aZ

€)

Ceska narodni banka nepovoli splynuti

c) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, neni-li zajisténa ochrana zajmu
vlastnikd cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych témito fondy,

d) podilovych fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, o némz nebyly vlastnikim
cennych papird nebo zaknihovanych cennych papird vydavanych
témito fondy poskytnuty dostate¢né informace, a
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nastupnického SKIPCP povazuji informace navrzené k poskytnuti
podilnikim za dostate¢né, nebo pfislusné organy domovského
Glenského statu nastupnického SKIPCP neprojevily zadnou znamku
nespokojenosti podle odst. 3 ¢tvrtého pododstavce.

240/2013

§ 401 odst. 2
pism. c) az

f)

e) podilovych fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o splynuti, pfi
némz se zpracovava sdéleni o splynuti, a standardni fond nebo
zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, ktery
ma splynutim vzniknout, nebude opravnén veiejné nabizet jim
vydavané cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry ve stejnych
Clenskych statech, v nichz byl opravnén je vefejné nabizet kazdy ze
standardnich fondu, které maji byt splynutim zruseny.

Ceska narodni banka nepovoli slouceni

c) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, neni-1i zajisténa ochrana zajmut
vlastnikd cennych papirG nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych témito fondy,

d) podilovych fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, o némz nebyly vlastnikim
cennych papird nebo zaknihovanych cennych papird vydavanych
témito fondy poskytnuty dostate¢né informace,

e) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fondd
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o slouceni, pfi
némz se zpracovava sdéleni o slouceni, a ptejimajici standardni fond
nebo piejimajici zahraniéni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim
fondem nebude opravnén vefejné nabizet jim vydavané cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry ve stejnych Clenskych statech, v nichz
byl opravnén je vefejné nabizet kazdy ze standardnich fondu, které se
slouceni ucastni, a

f) podilovych fondd nebo zahraniénich investi¢nich fonda
srovnatelnych se standardnim fondem, jestlize se jedna o slouceni, pfi
némz se zpracovava sdéleni o sloudeni, a organ dohledu domovského
statu prejimajiciho zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem do vydani rozhodnuti Ceské nérodni banky, jimz
se slouceni povoluje, Ceské narodni bance neoznamil, Ze jeho vyhrady,
které ji ke slouceni sdélil, jiz netrvaji.

Clanek 39 odst. 5
prvni pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Pokud se ptislusné organy domovského ¢Elenského statu zanikajiciho
SKIPCP domnivaji, Ze dokumentace neni uplna, pozaduji dodateéné
informace nejpozdéji do deseti pracovnich dnl po obdrzeni informaci
uvedenych v odstavci 2.

240/2013

§ 387 odst. 1
a2

(1) Ceska narodni banka vyda rozhodnuti o Zadosti o povoleni splynuti
nejpozdéji do 20 pracovnich dni ode dne podani Zadosti, kterd ma
predepsané nalezitosti a netrpi jinymi vadami.

(2) Nemé-li Zadost o povoleni splynuti, pfi némz se zpracovava
sd€leni o splynuti, pfedepsané naleZitosti nebo trpi-li jinymi vadami,
vyzve Ceska narodni banka Zadatele nejpozd&ji do 10 pracovnich dni
ode dne podani zadosti nebo ode dne jejiho doplnéni, aby tyto vady v
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240/2013

§ 403 odst. 1
az2

ptiméfené 1hité odstranil.

(1) Ceskd narodni banka vyda rozhodnuti o Zadosti o povoleni
slouceni nejpozdéji do 20 pracovnich dni ode dne podani Zadosti, ktera
ma predepsané nalezitosti a netrpi jinymi vadami.

(2) Neméa-li zZadost o povoleni sloudeni, pti némZ se zpracovava
sdéleni o slouceni, pfedepsané naleZitosti nebo trpi-li jinymi vadami,
vyzve Ceska nirodni banka Zadatele nejpozd&ji do 10 pracovnich dni
ode dne podani zadosti nebo ode dne jejiho doplnéni, aby tyto vady v
ptiméfené 1hité odstranil.

Clanek 39 odst. 5
druhy
pododstavec

Prislusné organy domovského clenského statu zanikajiciho SKIPCP
0zndmi zanikajicimu SKIPCP nejpozdéji do dvaceti pracovnich dnii od
obdrzeni Uplnych informaci uvedenych v odstavci 2, zda byla fuze
povolena ¢i nikoliv.

240/2013

240/2013

§ 387 odst. 1
az2

§ 403 odst. 1
az2

(1) Ceské narodni banka vyda rozhodnuti o Zadosti o povoleni splynuti
nejpozdégji do 20 pracovnich dni ode dne podani Zadosti, kterd ma
predepsané nalezitosti a netrpi jinymi vadami.

(2) Nemé-li zadost o povoleni splynuti, pfi némz se zpracovava
sdéleni o splynuti, pfedepsané néleZitosti nebo trpi-li jinymi vadami,
vyzve Ceskéa narodni banka Zadatele nejpozdéji do 10 pracovnich dni
ode dne podani zadosti nebo ode dne jejiho doplnéni, aby tyto vady v
pfiméfené 1hité odstranil.

(1) Ceskd narodni banka vyda rozhodnuti o Zadosti o povoleni
slouceni nejpozdéji do 20 pracovnich dni ode dne podani Zadosti, ktera
ma predepsané nalezitosti a netrpi jinymi vadami.

(2) Nemé-li Zzadost o povoleni sloudeni, pti némZ se zpracovava
sdéleni o slouceni, pfedepsané naleZitosti nebo trpi-li jinymi vadami,
vyzve Ceska nirodni banka Zadatele nejpozd&ji do 10 pracovnich dni
ode dne podani zadosti nebo ode dne jejiho doplnéni, aby tyto vady v
ptiméfené 1hité odstranil.

PT

Clanek 39 odst. 5
tieti pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Prislusné organy domovského clenského statu zanikajiciho SKIPCP
své rozhodnuti oznami rovnéz piisluSnym organim domovského
Clenského statu nastupnického SKIPCP.

240/2013

240/2013

§ 387 odst. 1
az2

§ 397 odst. 2

(1) Ceské narodni banka vyda rozhodnuti o Zadosti o povoleni splynuti
nejpozdéji do 20 pracovnich dni ode dne podani zadosti, kterda ma
predepsané nalezitosti a netrpi jinymi vadami.

(2) Nemé-li zadost o povoleni splynuti, pfi némz se zpracovava
sdéleni o splynuti, pfedepsané nalezitosti nebo trpi-li jinymi vadami,
vyzve Ceskéa narodni banka Zadatele nejpozdéji do 10 pracovnich dni
ode dne podani Z&dosti nebo ode dne jejiho doplnéni, aby tyto vady v
pfimétené 1huté odstranil.

Ceské narodni banka informuje bez zbyteéného odkladu organ dohledu
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, ktery se ma splynutim zrusit nebo ktery ma
splynutim vzniknout, o vydani rozhodnuti o povoleni splynuti, k némuz
dochazi zptisobem uvedenym v § 382 odst. 1 pism. c) nebo d), jakoZ i o
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240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 403 odst. 1
az2

§ 413 odst. 4

tom, Ze rozhodny den splynuti nastal.

(1) Ceskd narodni banka vydd rozhodnuti o Zadosti o povoleni
slouceni nejpozdéji do 20 pracovnich dni ode dne podani zadosti, ktera
ma predepsané nalezitosti a netrpi jinymi vadami.

(2) Nemé-li zadost o povoleni sloudeni, pti némZ se zpracovava
sdéleni o slouceni, pfedepsané naleZitosti nebo trpi-li jinymi vadami,
vyzve Ceska nirodni banka Zadatele nejpozd&ji do 10 pracovnich dni
ode dne podani Zadosti nebo ode dne jejiho doplnéni, aby tyto vady v
pfiméfené lhité odstranil.

Ceské narodni banka bez zbyte¢ného odkladu informuje organ dohledu
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, ktery se slouceni ucastni, o vydani rozhodnuti o
povoleni slou¢eni, k némuz dochazi zptisobem uvedenym v § 398 odst.
1 pism. ¢) nebo d), jakoz i o tom, Ze nastal rozhodny den slouceni.

Clanek 39 odst. 6

Clenské staty mohou v souladu s &l. 57 odst. 1 druhym pododstavcem
povolit nastupnickym SKIPCP vyjimku z ¢lankd 52 az 55.

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§392

§408

Obhospodatovatel fondu kolektivniho investovani, ktery splynutim
vznikl, nemusi po dobu az 6 mésici od rozhodného dne splynuti
dodrZovat pro tento fond investi¢ni limity, které nafizeni vlady vydané
podle § 215 odst. 2 stanovi u investi¢nich cennych papirt, nastroji
penézniho trhu, cennych papiri vydavanych investicnim fondem nebo
zahrani¢nim investi¢nim fondem, derivati nebo pohledavek na vyplatu
penéZnich prostiedki z Gctu v Ceské nebo cizi méné, je-li pro to z
hlediska dusledkd splynuti dtivod.

Obhospodatovatel piejimajiciho fondu kolektivniho investovani nemusi
po dobu az 6 mésicti od rozhodného dne slouceni dodrzovat pro tento
fond investi¢ni limity, které nafizeni vlady vydané podle § 215 odst. 2
stanovi u investi¢nich cennych papirti, nastroju penézniho trhu,
cennych papiri vydavanych investicnim fondem nebo zahraniénim
investicnim fondem, derivatl nebo pohledavek na vyplatu penéznich
prostiedkt z Gétu v Ceské nebo cizi méné, je-li pro to z hlediska
dasledkd slouceni divod.

PT

Clének 40 odst. 1
prvni pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Clenské staty pozaduji, aby zanikajici a néastupnické SKIPCP
vypracovaly spole¢ny navrh podminek flze.

240/2013

240/2013

§ 383 odst. 1
az3

§ 384 odst. 1
a2

(1) Splynuti se provadi podle schvaleného projektu splynuti.

(2) Projekt splynuti vypracuji administratofi podilovych fondd,
popiipadé 1 zahraniénich investi€nich fondd srovnatelnych se
standardnim fondem, které maji byt splynutim zruseny.

(3) Projekt splynuti musi byt schvalen ve stejném znéni v§emi, kdo jej
vypracovali.

(1) Projekt splynuti obsahuje s ohledem na zpisob splynuti alespori
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Citace ustanovenf Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

240/2013

240/2013

§ 399 odst. 1
az3

§ 400 odst. 1
a2

a) urceni, o ktery zplsob splynuti uvedeny v § 382 odst. 1 se jednd,

b) oznaceni podilového fondu, popiipadé i zahrani¢niho investiéniho
fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery ma byt splynutim
zruSen, a oznaceni podilového fondu, popfipadé i zahrani¢niho
investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery ma
splynutim vzniknout,

¢) davody pro splynuti,

d) pravdépodobné dopady splynuti na zajmy vlastnikii cennych
papirtt nebo zaknihovanych cennych papiri vydanych podilovym
fondem, popfipadé i zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery ma byt splynutim zrusen,

e) kritéria pro ocenéni majetku a dluhti v podilovém fondu, poptipadé
i v zahraniénim investicnim fondu srovnatelném se standardnim
fondem, ktery ma byt splynutim zrusen,

f)  postup pro vypocet vyménného podilu (§ 395),

g) rozhodny den splynuti,

h) pravidla pro pfevzeti jméni v podilovém fondu, poptipadé i v
zahrani¢nim investi¢nim fondu srovnatelném se standardnim fondem,
ktery ma byt splynutim zrusen, a vyménu cennych papiri nebo
zaknihovanych cennych papirt vydanych timto fondem za cenné papiry
nebo zaknihovanych cennych papird vydavané podilovym fondem,
poptipadé i =zahrani¢nim investicnim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery ma splynutim vzniknout, a

i) navrh statutu podilového fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery ma splynutim
vzniknout.

(2) Projekt splynuti vyZaduje pisemnou formu.

(1) Slouceni se provadi podle schvaleného projektu slouceni.

(2) Projekt slouceni vypracuji administratofi podilovych fondd,
poptipadé 1 zahrani¢nich investicnich fondd srovnatelnych se
standardnim fondem, které se slouceni ucastni.

(3) Projekt slouceni musi byt schvalen ve stejném znéni viemi, kdo jej
vypracovali.

(1) Projekt slouceni obsahuje s ohledem na zpasob slouceni alespoit

a) urceni, o ktery zplsob slouceni uvedeny v § 398 odst. 1 se jedna,
b) oznageni podilovych fondl, popiipadé i zahrani¢niho investi¢niho
fondu srovnatelného se standardnim fondem, které se slouceni ucastni,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 106 z 231
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¢) davody pro slouceni,
d) pravdépodobné dopady slouceni na zajmy vlastnikii cennych
papiri nebo zaknihovanych cennych papir@ vydanych podilovym
fondem, popfipad¢ i zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery se sloudenim zruSuje, a na zajmy vlastnikd
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papird vydanych
pfejimajicim podilovym fondem, popiipad€ i prejimajicim zahrani¢nim
investi¢nim fondem srovnatelnym se standardnim fondem,
e) kritéria pro ocenéni majetku a dluhii v podilovém fondu, poptipadé
i v zahrani¢nim investicnim fondu srovnatelném se standardnim
fondem, které se stavaji soucasti majetku a dluhd v piejimajicim
podilovém fondu, popiipadé¢ i v piejimajicim zahrani¢nim investi¢nim
fondu srovnatelném se standardnim fondem,
f)  postup pro vypocet vyménného podilu (§ 411),
g) rozhodny den slouceni,
h) pravidla pro pievzeti jméni v podilovém fondu, poptipadé i v
zahrani¢nim investi¢nim fondu srovnatelném se standardnim fondem,
ktery ma byt sloucenim zruSen, a vyménu cennych papird nebo
zaknihovanych cennych papird vydanych timto fondem za cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry vydavané piejimajicim podilovym
fondem, popftipadé i piejimajicim zahrani¢nim investiénim fondem
srovnatelnym se standardnim fondem, a
i) navrh nového nebo aktualizovaného statutu piejimajiciho
podilového fondu nebo ptejimajiciho zahrani¢niho investi¢niho fondu
srovnatelného se standardnim fondem.
(2) Projekt slouCeni vyzaduje pisemnou formu.
Clanek 40 odst. 1 | Spole&ny névrh podminek faze stanovi tyto idaje: 240/2013 | 8383 odst. 1| (1) Splynuti se provadi podle schvaleného projektu splynuti. PT
druhy a treti a) ur¢eni formy fuze a dotyénych SKIPCP; az3 (2) Projekt splynuti vypracuji administratofi podilovych fondd,
pododstavec b) okolnosti a diivody navrhované faze; popiipadé i zahrani¢nich investi¢nich fondd srovnatelnych se
c) ocekavany dopad navrhované flize na podilniky zanikajiciho i standardnim fondem, které maji byt splynutim zruseny.
nastupnického SKIPCP; (3) Projekt splynuti musi byt schvalen ve stejném znéni vSemi, kdo jej
d) prijata kritéria pro ocenéni aktiv a pfipadné pasiv k datu pro vypocet vypracovali.
sménného poméru, jak je uvedeno v ¢l. 47 odst. 1;
¢) metodu vypoétu sménného poméru;
f) planované datum uc¢innosti fuze;
g) pravidla pro pienos aktiv a sménu jednotek a
h) v pfipadé faze podle €l. 2 odst. 1 pism. p) bodu ii) nebo ptipadné
podle €l. 2 odst. 1 pism. p) bodu iii) statut fondu nebo zakladaci
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

dokumenty nové zfizeného nastupnického SKIPCP.
Piislusné organy nesmi pozadovat, aby do spole¢ného navrhu
podminek faze byly zaélenény jakékoli dodate¢né informace.

240/2013

240/2013

§ 384 odst. 1
a2

§ 400 odst. 1

az2

(1) Projekt splynuti obsahuje s ohledem na zpisob splynuti alespor

a) urceni, o ktery zptsob splynuti uvedeny v § 382 odst. 1 se jedna,

b) oznaéeni podilového fondu, poptipadé i zahrani¢niho investi¢niho
fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery ma byt splynutim
zruSen, a oznaceni podilového fondu, poptipadé¢ i1 zahrani¢niho
investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery méa
splynutim vzniknout,

c) davody pro splynuti,

d) pravdépodobné dopady splynuti na zajmy vlastniki cennych
papiri nebo zaknihovanych cennych papiri vydanych podilovym
fondem, popfipadé i zahrani¢nim investicnim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery méa byt splynutim zrusen,

e) kritéria pro ocenéni majetku a dluhti v podilovém fondu, poptipadé
i v zahraniénim investicnim fondu srovnatelném se standardnim
fondem, ktery méa byt splynutim zrusen,

f)  postup pro vypocet vyménného podilu (§ 395),

g) rozhodny den splynuti,

h) pravidla pro pfevzeti jméni v podilovém fondu, poptipadé i v
zahraniénim investi¢nim fondu srovnatelném se standardnim fondem,
ktery ma byt splynutim zruSen, a vyménu cennych papiri nebo
zaknihovanych cennych papird vydanych timto fondem za cenné papiry
nebo zaknihovanych cennych papiri vydavané podilovym fondem,
poptipadé 1 zahrani¢nim investicnim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery ma splynutim vzniknout, a

i) navrh statutu podilového fondu nebo zahraniéniho investi¢niho
fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery ma splynutim
vzniknout.

(2) Projekt splynuti vyZaduje pisemnou formu.

(1) Projekt slouceni obsahuje s ohledem na zptsob slouceni alespoil

a) urdeni, o ktery zptsob slouceni uvedeny v § 398 odst. 1 se jedna,
b) oznaceni podilovych fondd, poptipadé i zahraniéniho investi¢niho
fondu srovnatelného se standardnim fondem, které se slouceni ucastni,
¢) davody pro slouceni,

d) pravdépodobné dopady sloudeni na zajmy vlastnikdi cennych

asm str. 108 z 231
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papiri nebo zaknihovanych cennych papiri vydanych podilovym
fondem, poptipadé i zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery se slou¢enim zruSuje, a na zajmy vlastnikd
cennych papirit nebo zaknihovanych cennych papirt vydanych
prejimajicim podilovym fondem, poptipad¢ i piejimajicim zahrani¢nim
investi¢nim fondem srovnatelnym se standardnim fondem,

e) kritéria pro ocenéni majetku a dluhti v podilovém fondu, poptipadé
i v zahraniénim investinim fondu srovnatelném se standardnim
fondem, které se stavaji soucasti majetku a dluhti v piejimajicim
podilovém fondu, popiipadé¢ i v pfejimajicim zahrani¢nim investi¢nim
fondu srovnatelném se standardnim fondem,

f)  postup pro vypocet vyménného podilu (§ 411),

g) rozhodny den sloudeni,

h) pravidla pro pfevzeti jméni v podilovém fondu, poptipadé i v
zahraniénim investiénim fondu srovnatelném se standardnim fondem,
ktery ma byt slouCenim zrusen, a vyménu cennych papiri nebo
zaknihovanych cennych papird vydanych timto fondem za cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry vydavané piejimajicim podilovym
fondem, poptipadé i piejimajicim zahraniénim investiénim fondem
srovnatelnym se standardnim fondem, a

i) navrh nového nebo aktualizovaného statutu piejimajiciho
podilového fondu nebo piejimajiciho zahraniéniho investiéniho fondu
srovnatelného se standardnim fondem.

(2) Projekt slouceni vyZzaduje pisemnou formu.

Clanek 40 odst. 2

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Spole¢ny navrh podminek fuze mize obsahovat dalsi udaje na zakladé
rozhodnuti zanikajiciho a nastupnického SKIPCP.

240/2013

§ 384 odst. 1
az2

(1) Projekt splynuti obsahuje s ohledem na zpisob splynuti alespori

a) urceni, o ktery zptsob splynuti uvedeny v § 382 odst. 1 se jedna,

b) oznaceni podilového fondu, poptipadé i zahrani¢niho investi¢niho
fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery ma byt splynutim
zruSen, a oznaceni podilového fondu, popiipadé i zahrani¢niho
investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery ma
splynutim vzniknout,

¢) davody pro splynuti,

d) pravdépodobné dopady splynuti na zajmy vlastniki cennych
papirt nebo zaknihovanych cennych papird vydanych podilovym
fondem, poptipadé i zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery ma byt splynutim zrusen,

e) kritéria pro ocenéni majetku a dluhti v podilovém fondu, popiipadé
i v zahranicnim investicnim fondu srovnatelném se standardnim

asm str. 109 z 231
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fondem, ktery ma byt splynutim zrusen,

f)  postup pro vypocet vyménného podilu (§ 395),

g) rozhodny den splynuti,

h) pravidla pro pfevzeti jméni v podilovém fondu, poptipadé i v

zahrani¢nim investi¢nim fondu srovnatelném se standardnim fondem,

ktery ma byt splynutim zrusen, a vyménu cennych papiri nebo

zaknihovanych cennych papiri vydanych timto fondem za cenné papiry

nebo zaknihovanych cennych papiri vydavané podilovym fondem,

poptipadé i =zahrani¢nim investicnim fondem srovnatelnym se

standardnim fondem, ktery ma splynutim vzniknout, a

i) navrh statutu podilového fondu nebo zahraniniho investi¢niho

fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery ma splynutim

vzniknout.

(2) Projekt splynuti vyZaduje pisemnou formu.

240/2013 | §400odst. 1 | (1) Projekt slouceni obsahuje s ohledem na zptisob slouceni alesponi
a2

a) urdeni, o ktery zptsob slouceni uvedeny v § 398 odst. 1 se jedna,
b) oznageni podilovych fondd, popiipadé i zahrani¢niho investi¢niho
fondu srovnatelného se standardnim fondem, které se slouceni tiastni,
¢) davody pro slouceni,

d) pravdépodobné dopady slouceni na zajmy vlastnikii cennych
papirt nebo zaknihovanych cennych papird vydanych podilovym
fondem, popfipadé i zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery se slouenim zruSuje, a na zajmy vlastnikQ
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt vydanych
prejimajicim podilovym fondem, popiipad¢ i pfejimajicim zahrani¢nim
investi¢nim fondem srovnatelnym se standardnim fondem,

e) kritéria pro ocenéni majetku a dluhti v podilovém fondu, poptipadé
i v zahrani¢nim investicnim fondu srovnatelném se standardnim
fondem, které se stavaji soucCasti majetku a dluhti v piejimajicim
podilovém fondu, popfipadé i v piejimajicim zahrani¢nim investiénim
fondu srovnatelném se standardnim fondem,

f)  postup pro vypocet vyménného podilu (§ 411),

g) rozhodny den slouceni,

h) pravidla pro pfevzeti jméni v podilovém fondu, poptipadé i v
zahrani¢nim investi¢nim fondu srovnatelném se standardnim fondem,
ktery ma byt slouCenim zrusen, a vyménu cennych papiri nebo
zaknihovanych cennych papird vydanych timto fondem za cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry vyddvané piejimajicim podilovym

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 110z 231
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fondem, poptipadé i prejimajicim zahraniénim investicnim fondem
srovnatelnym se standardnim fondem, a

i) navrh nového nebo aktualizovaného statutu piejimajiciho
podilového fondu nebo piejimajiciho zahrani¢niho investicniho fondu
srovnatelného se standardnim fondem.

(2) Projekt slouceni vyzaduje pisemnou formu.

Clanek 41 Clenské staty pozaduji, aby depozitafi zanikajictho a nastupnického |240/2013 | § 393 odst. 3 | Depozitaé podilového fondu nebo zahraniniho investi¢niho fondu |PT
SKIPCP oveéfili soulad udajii stanovenych v ¢l. 40 odst. 1 pism. a), f) a srovnatelného se standardnim fondem, ktery byl splynutim zrusen nebo
g) s pozadavky této smérnice a statutu fondu nebo zakladacich ktery splynutim vznikl, zkontroluje soulad udaji obsazenych ve sdéleni
dokumentti svych SKIPCP. o splynuti s poZadavky tohoto zdkona a statutem téchto fondd.

240/2013 | § 409 odst. 3 | Depozitai podilového fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu
srovnatelného se standardnim fondem, ktery se slouceni ucastni,
zkontroluje soulad (idajii obsazenych ve sdéleni o sloudeni s poZadavky
tohoto zakona a statutem téchto fondu.

Clanek 42 odst. 1 | Pravni piedpisy domovskych &lenskych statl zanikajicich SKIPCP |240/2013 |§ 393 odst. 2 | Depozitai podilového fondu nebo zahrani¢niho investiéniho fondu |PT
povéti bud’ depozitafe, nebo nezavislého auditora schvaleného v srovnatelného se standardnim fondem, ktery byl splynutim zruden,
souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne zkontroluje, zda majetek a dluhy v tomto fondu byly ocenény v souladu
17. kvétna 2006 o povinném auditu roc¢nich a konsolidovanych S Kritérii obsazenymi v projektu splynuti a zda vyménny podil byl
ucetnich zaverek, aby ovéfil vypocitan v souladu s timto zdkonem a projektem splynuti. O vysledku
a) ptijata kritéria pro ocenéni aktiv a ptipadné pasiv k datu pro vypocet kontroly zpracuje zpravu, kterou na pozidani bezplatn& poskytne
sménného poméru podle &l. 47 odst. 1; vlastnikim cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
b) pripadné platby v hotovosti za jednu podilovou jednotku: vydavanych stand,ardnim fonden} nebo zahran’iénitln ’investiénim

L L, . . o L, fondem srovnatelnym se standardnim fondem, ktery méa byt splynutim
¢) metodu vypoctu sménného poméru a rovnéz aktudlniho sménného zrugen. a rovnds Ceské narodni bance a orednu dohledu d Kéh
» . o y ) , ganu dohledu domovského
[V)Omeru stanoveného k datu pro vypocet tohoto poméru uvedenému v statu zahrani¢niho investiéniho fondu srovnatelného se standardnim
¢l. 47 odst. 1. fondem.

240/2013 | § 409 odst. 2 | Depozitat podilového fondu, ktery byl sloucenim zrusen, zkontroluje,
zda majetek a dluhy v tomto fondu byly ocenény v souladu s kritérii
obsazenymi v projektu slouceni a zda vyménny podil byl vypocitan v
souladu s timto zakonem a projektem sloudeni. O vysledku kontroly
zpracuje zpravu, kterou na pozadani bezplatné poskytne vlastnikiim
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirdt vydavanych
standardnimi fondy nebo zahrani¢nimi standardnimi fondy, které se
sloudeni ucastni, a rovnéz Ceské narodni bance a organu dohledu
domovského statu zahrani¢niho investiéniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem.

Clanek 42 odst. 2 | Pro idely odstavee 1 se auditofi provadgjici povinny audit zanikajictho | 240/2013 | § 393 odst. 2 | Depozitdé podilového fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu |PT
SKIPCP a auditofi provad&jici povinny audit nastupnického SKIPCP srovnatelného se standardnim fondem, ktery byl splynutim zrusen,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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povaZzuji za nezavislé auditory.

240/2013

§ 409 odst. 2

zkontroluje, zda majetek a dluhy v tomto fondu byly ocenény v souladu
s kritérii obsazenymi v projektu splynuti a zda vyménny podil byl
vypocitan v souladu s timto zdkonem a projektem splynuti. O vysledku
kontroly zpracuje zpravu, kterou na pozadani bezplatné poskytne
vlastnikim cennych papird nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych standardnim fondem nebo zahraniénim investi¢nim
fondem srovnatelnym se standardnim fondem, ktery ma byt splynutim
zrugen, a rovnéz Ceské narodni bance a organu dohledu domovského
statu zahrani¢niho investicniho fondu srovnatelného se standardnim
fondem.

Depozitai podilového fondu, ktery byl slou¢enim zrusen, zkontroluje,
zda majetek a dluhy v tomto fondu byly ocenény v souladu s kritérii
obsazenymi v projektu slouceni a zda vyménny podil byl vypocitan v
souladu s timto zdkonem a projektem slouceni. O vysledku kontroly
zpracuje zpravu, kterou na pozadani bezplatné poskytne vlastnikiim
cennych papirG nebo zaknihovanych cennych papird vydavanych
standardnimi fondy nebo zahraniénimi standardnimi fondy, které se
slougeni ugastni, a rovndz Ceské narodni bance a organu dohledu
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem.

Clanek 42 odst. 3

Kopie zprav nezavislého auditora ¢i piipadné depozitate musi byt
bezplatné¢ na zadost poskytnuta podilnikim zanikajiciho SKIPCP i
nastupnického SKIPCP a jejich piislusnym orgédnim.

240/2013

§ 409 odst. 2

Depozitai podilového fondu, ktery byl sloucenim zruSen, zkontroluje,
zda majetek a dluhy v tomto fondu byly ocenény v souladu s kritérii
obsazenymi v projektu slouceni a zda vyménny podil byl vypocitan v
souladu s timto z&konem a projektem sloudeni. O vysledku kontroly
zpracuje zpravu, kterou na pozadani bezplatné poskytne vlastnikim
cennych papir@ nebo zaknihovanych cennych papird vydavanych
standardnimi fondy nebo zahrani¢nimi standardnimi fondy, které se
sloudeni ugastni, a rovnéz Ceské narodni bance a organu dohledu
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem.

PT

Clanek 43 odst. 1

Clenské staty pozaduji, aby zanikajici a nastupnicky SKIPCP poskytl
svym prislusnym podilnikiim nalezité a pfesné informace 0 navrhované
fuzi, aby mohli informované posoudit dopad nadvrhu na svou investici.

240/2013

240/2013

§ 388 odst. 1

§ 404 odst. 1

Administrator standardniho fondu, ktery mé byt splynutim zruden,
zpracuje, uvefejni a poskytne podilnikiim nebo akcionaifim tohoto
fondu sdéleni o splynuti, ma-li se splynutim zrusit

a) standardni fond a wvzniknout standardni fond, popfipadé i
zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, nebo

b) standardni fond, jehoZ podilové listy jsou vefejné nabizeny v jiném
Clenském state.

Administrator standardniho fondu, ktery se slouceni tcastni, zpracuje,
uvefejni a poskytne podilnikiim nebo akcionaftim tohoto fondu sdéleni

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

standardnim fondem, ktery se splynutim zrusuje,

a) pravo na odkoupeni tohoto cenného papiru nebo zaknihovaného
cenného papiru bez srazky; srazit vak lze castku odpovidajici ucelné
vynaloZenym nakladim spojenym s odkoupenim cenného papiru nebo
zaknihovaného cenného papiru, nebo

b) pravo na nahrazeni cenného papiru nebo zaknihovaného cenného
papiru cennym papirem nebo zaknihovanym cennym papirem
vydavanym jinym standardnim fondem nebo jinym zahrani¢nim
investiénim fondem srovnatelnym se standardnim fondem, ktery
obhospodatuje stejny obhospodatovatel nebo obhospodatovatel, ktery
je soucasti stejného koncernu jako obhospodafovatel standardniho
fondu nebo zahrani¢niho investicniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, ktery vydava cenné papiry nebo zaknihované
cenné papiry, za néz maji byt cenné papiry nebo zaknihované cenné
papiry nahrazeny.

(2) Pravo podle odstavce 1 zanikne, neni-li uplatnéno ve 1hité uréené
ve sdé€leni o splynuti. Lhiita pro uplatnéni prava podle odstavce 1 musi
byt urcena tak, aby ¢inila alespont 30 dni ode dne uvetejnéni sdéleni o
splynuti a skonc¢ila nejpozdéji 5 pracovnich dni pfed rozhodnym dnem
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o slouceni,
a) ma-li byt slou¢enim zrusen standardni fond a jméni v ném se stat
soucasti jméni ve standardnim fondu, popfipadé i v zahranicnim
investi¢nim fondu srovnatelném se standardnim fondem, nebo
b) Gcastni-li se slouéeni standardni fond, jehoz podilové listy jsou
vefejné nabizeny v jiném ¢lenském staté.
Clanek 43 odst. 2 | Podilnici zanikajiciho i nastupnického SKIPCP obdrzi tyto informace |240/2013 | § 388 odst. 3 | Administrator standardniho fondu, ktery ma byt splynutim zruden, |PT
prvni pododstavec | poté, co ptislusné organy domovského ¢&lenského statu zanikajiciho uvefejni sdéleni o splynuti az po dni nabyti pravni moci rozhodnuti
SKIPCP navrhovanou fuzi podle ¢lanku 39 povoli. Ceské narodni banky nebo organu dohledu domovského statu
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem,
jimz se splynuti povoluje poslednimu Zadateli o povoleni splynuti.
240/2013 | § 404 odst. 3 | Administrator standardniho fondu, ktery se slouceni ucastni, uvetejni
sdéleni o slouteni az po dni nabyti pravni moci rozhodnuti Ceské
narodni banky nebo organu dohledu domovského stitu zahrani¢niho
investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem, jimZ se
slouceni povoluje poslednimu zadateli o povoleni slouceni.
Clanek 43 odst. 2 | Informace budou poskytnuty nejméné 30 dni ped poslednim dnem pro | 240/2013 |§390 odst. 1 | (1) Uveiejnénim sd&leni o splynuti vzniké vlastnikovi cenného papiru | PT
druhy uplatnéni prava na bezplatny odkup nebo vyplaceni nebo, je-li to az3 nebo zaknihovaného cenného papiru vydaného podilovym fondem,
pododstavec umoznéno, na jejich vyménu, podle ¢l. 45 odst. 1. popiipadé¢ i zahraniénim investicnim fondem srovnatelnym se




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020

Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)

Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm

(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka

pism., atd.) pism., atd.)

splynuti.
(3) Pti odkoupeni se § 131 az 141 pouZiji obdobné.

240/2013 | §406 odst. 1 | (1) Uvetejnénim sdéleni o sloudeni vznika podilnikovi standardniho

az3 fondu, ktery se ucastni slouceni, nebo specidlniho fondu, ktery ma byt

slouc¢enim zrusen,
a) pravo na odkoupeni podilového listu bez srazky; srazit vSak lze
castku odpovidajici Ufelné vynalozenym nakladim spojenym s
odkoupenim podilového listu, nebo
b) pravo na nahrazeni podilového listu cennym papirem nebo
zaknihovanym cennym papirem vydavanym jinym standardnim fondem
nebo jinym zahraniénim investiénim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery obhospodaiuje stejny obhospodafovatel
nebo obhospodatovatel, ktery je soucasti stejného koncernu jako
obhospodatovatel standardniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery vydavd cenné
papiry nebo zaknihované cenné papiry, za néZ maji byt cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry nahrazeny.
(2) Pravo podle odstavce 1 zanikne, neni-li uplatnéno ve 1hité uréené
ve sdéleni o slouceni. Lhita pro uplatnéni prava podle odstavce 1 musi
byt ur¢ena tak, aby Cinila alespon 30 dni ode dne uvefejnéni sdéleni o
slouceni a skoncila nejpozdéji 5 pracovnich dni pied rozhodnym dnem
slouceni.
(3) Pti odkoupeni se postupuje podle § 131 az 141.

Clanek 43 odst. 3 | Informace poskytnuté podilnikim zanikajiciho a nastupnického |240/2013 |§ 389 odst. 1 | Sdéleni o splynuti obsahuje takové informace o splynuti, aby vlastnici | PT
SKIPCP obsahuji nalezité a ptesné informace o navrhované fuzi, aby cennych papir@ nebo zaknihovanych cennych papirG vydavanych
mohli podilnici na zéklad¢ téchto informaci posoudit mozny dopad podilovymi fondy, poptipadé i zahraniénimi investicnimi fondy
fuze na svou investici a uplatnit sva prava podle ¢lanki 44 a 45. srovnatelnymi se standardnimi fondy, které maji byt splynutim zruseny,
Informace zahrnuji mohli posoudit dopady splynuti na své zajmy; sdéleni o splynuti
a) okolnosti a divody navrhované fuze; ObSathlje alesponi '

b) mozny dopad navrhované fiize na podilniky, mimo jiné informace o a)  divody pro splynuti,

ptipadnych podstatnych rozdilech v investi¢ni politice a strategii, b) dopady splynuti na zdjmy vlastnikii cennych papiri nebo
nakladech, océekavaném vysledku, pravidelném podavéani zprav, zaknihovanych cennych papirii vyddvanych podilovymi fondy,
mozném zeslabeni vykonnosti investice, a pfipadné vyrazné popvﬁpadé i zahrani¢nimi standardnimi fondy, které maji byt splynutim
upozornéni pro investory o mozném dopadu fuze na jejich dafiovou Zruseny,

Upravu; c) rozhodny den splynuti a

¢) zvlastni prava podilnikl v souvislosti s navrhovanou fizi, mimo jiné d) informaci o tom, zda vlastnikim cennych papirG nebo
pravo na dodate¢né informace, pravo obdrzet na zadost kopii zpravy zaknihovanych cennych papirGi vydavanych podilovymi fondy,
nezavislého auditora nebo depozitife a pravo podat Zadost o odkup poptipadé i zahrani¢nimi standardnimi fondy, které maji byt splynutim

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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nebo vyplaceni ¢i ptipadné pfeménu podilovych jednotek bez poplatku
v souladu s €l. 45 odst. 1 véetné lhlity pro uplatnéni tohoto prava;

d) pfislusné procesni otazky a planované datum t¢innosti fize;

e) kopie kli€ovych informaci pro investory, uvedenych v ¢lanku 78,
tykajicich se nastupnického SKIPCP.

240/2013

244/2013

§ 405 odst. 1

Priloha ¢. 3

zrudeny, vznika pravo na odkoupeni nebo pravo na nahrazeni podle §
390 odst. 1, a vysvétleni podstaty tohoto prava véetné lhity pro jeho
uplatnéni.

Sdéleni o slouceni obsahuje takové informace o slouceni, aby vlastnici
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirdt vydavanych
podilovymi fondy, poptipadé i zahraniénimi investicnimi fondy
srovnatelnymi se standardnimi fondy, které se slouéeni Géastni, mohli
posoudit dopady slouceni na své zajmy; sdéleni o slouceni obsahuje
alespon

a) davody pro slouceni,

b) dopady slouCeni na zajmy vlastniki cennych papird nebo
zaknihovanych cennych papird vydavanych podilovymi fondy,
popiipadé¢ 1 zahraniCnimi investicnimi fondy srovnatelnymi se
standardnimi fondy, které se slouceni ucastni,

€) rozhodny den slouceni a

d) informaci o tom, zda vlastnikim cennych papird nebo
zaknihovanych cennych papirGi vydavanych podilovymi fondy,
popiipadé i zahrani¢nimi fondy srovnatelnymi se standardnimi fondy,
které se slouceni ucastni, vznikd pravo na odkoupeni nebo pravo na
nahrazeni podle § 406 odst. 1, a vysvétleni podstaty tohoto prava
vcetné lhity pro jeho uplatnéni.

1. Sdéleni o splynuti nebo o slouceni standardniho fondu obsahuje,
vedle 0daji uvedenych v § 389 odst. 1 a v § 405 odst. 1 zékona,
zejména

a) kopii sdéleni klicovych informaci tykajici se nastupnického
standardniho fondu,

b) informace o pfipadnych podstatnych rozdilech v investi¢ni politice
a strategii, nakladech, ocekdvaném vysledku, pravidelném podavani
zprdv, mozném zeslabeni vykonnosti investice, a pfipadné vyrazné
upozornéni pro podilniky nebo akcionafe o mozném dopadu fize na
jejich datiovou tpravu,

c) udaje o rozdilech v pravech podilnikl nebo akcionafi zruSovaného
standardniho fondu pfed nabytim a po nabyti u¢innosti rozhodnuti, jimz
se splynuti nebo slouceni povoluje,

d) udaje o pravu na dodate¢né informace, pravu obdrzet na zadost
kopii zprdvy nezdvislého auditora nebo depozitdfe a pravu na

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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odkoupeni cenného papiru nebo zaknihovaného cenného papiru bez
srazky, v souladu s § 390 a § 406 zakona, v&etné lhity pro uplatnéni
tohoto prava,

e) pokud sdéleni kli¢ovych informaci zruSovaného standardniho
fondu nebo zahrani¢niho standardniho fondu a nastupnického
podilového fondu nebo zahraniéniho standardniho fondu udavaji
syntetické ukazatele rizika a vynost v rozdilnych kategoriich nebo v
pruvodnim komentati oznacuji rozdilnd podstatnd rizika, srovnani
téchto rozdilu,

f) srovnani vSech poplatki a nakladi obou splyvajicich nebo
slu¢ovanych standardnich fondl nebo zahrani¢nich standardnich fonda
na zaklad¢ castek uvefejnénych v jejich pfislusnych sdélenich
klicovych informaci,

g) pokud ma zruSovany standardni fond stanovenu Uplatu za
meziro¢ni rist hodnoty fondového kapitalu, popis toho, jak bude
stanovovan do rozhodného dne splynuti nebo slougeni a popis toho, jak
bude stanovovan po rozhodném dni tak, aby bylo zajisténo rovné
zachazeni s podilniky nebo akcionafi, ktefi ve zruSovaném standardnim
fondu dfive vlastnili podilové listy nebo akcie,

h) udaje o tom, jak ma byt nakladano s pi{jmy pfistich obdobi v
pfislusném standardnim fondu,

i) informaci, jak lze ziskat zpravu depozitafe podle § 393 odst. 2 a §
409 odst. 2 zakona,

j) Udaje o umyslu pozastavit vydavani nebo odkupovani podilovych
listd nebo investi¢nich akcii, aby bylo mozné splynuti nebo slouceni
efektivné provést a

k) udaje o platbé, véetné toho, kdy a jak podilnici nebo akcionafi
obdrzi penézni prostfedky v pfipadé, Zze je poskytovano penézni
dorovnani pro nepfiméfenost vyménného podilu podle § 396 nebo §
412 zéakona.

2. Sdéleni, které je ur¢eno podilnikim nebo akciondiim zrusovaného
podilového fondu, obsahuje zejména tyto Udaje

a) obdobi, béhem kterého jesté budou vydavany a odkupovany
podilové listy nebo investi¢ni akcie ve zruSovaném standardnim fondu,
b) den, odkdy podilnici nebo akcionafi, ktefi v rdmci pfislusné lhity
nevyuzili svého prava na odkoupeni nebo nahrazeni podilového listu
nebo investiéni akcie podle § 391 nebo § 407 zakona, mohou zacit
uplatfiovat sva prava podilniki nebo akcionaitt nastupnického
standardniho fondu.
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3. Sdéleni, které je uréeno podilnikiim nebo akcionaitiim nastupnického
standardniho fondu, obsahuje téz informaci o tom, zda v disledku
slouceni dojde ke zméné ve skladbé¢ majetku v nastupnickém
standardnim fondu a zda a jakym zptisobem bude tato situace feSena do
rozhodného dne slouceni anebo po ném.

4. Je-li na zacatku sdéleni podle odstavce 1 nebo 2 shrnuti klicovych
bodi navrhu splynuti nebo slouceni, musi toto shrnuti obsahovat
odkazy na ty ¢asti sdéleni, ve kterych jsou uvedeny dalsi informace.

Clanek 43 odst. 4 | Jestlize byl zanikajici nebo nastupnicky SKIPCP oznamen podle |240/2013 |§ 389 odst. 2 | Sdéleni o splynuti se zpracuje a uvefejni rovnéz v Gfednim jazyce |PT
¢lanku 93, poskytuji se informace uvedené v odstavci 3 v ufednim jinych ¢lenskych statd, ve kterych jsou nabizeny investice do
jazyce nebo v jednom z ufednich jazyku hostitelského ¢lenského statu standardniho fondu, popftipad¢ i do zahrani¢niho investi¢niho fondu
ptislusného SKIPCP nebo v jazyce schvaleném jeho ptislusnymi srovnatelného se standardnim fondem, ktery méa byt splynutim zrusen,
organy. Preklad zajisti SKIPCP, ktery ma poskytnout informace. nebo v jazyce, v némz lze predkladat dokumenty organtim dohledu
Preklad musi vérné zachycovat obsah originalu. téchto statt.

240/2013 | § 405 odst. 2 | Sdéleni o slouCeni se zpracuje a uvefejni rovnéz v ufednim jazyce
jinych clenskych stati, ve kterych jsou nabizeny investice do
standardniho fondu, popfipadé i do zahrani¢niho investi¢niho fondu
srovnatelného se standardnim fondem, ktery se slouceni ucastni, nebo v
jazyce, v némz lze ptredkladat dokumenty organim dohledu téchto
statd.

240/2013 | §638odst. 4 | Je-li ve vztahu ke standardnimu fondu nebo srovnatelnému
zahrani¢nimu investiénimu fondu uvefejnén pieklad dokumentu,
uvedeného v odstavci 3 pism. a), nahradi administrator tohoto fondu
ujmu vzniklou z jeho nespravného nebo netiplného piekladu; to neplati
pro uvefejnéni podle § 598 odst. 3.

Clanek 43 odst. 5 | Komise miize piijmout provadéci opatieni, kterd stanovi podrobny |240/2013 | § 389 odst. 3 | Ceska narodni banka stanovi vyhlaskou pozadavky k obsahu sdéleni o | PT
obsah, formu a zplisob poskytnuti informaci uvedenych v odstavcich 1 splynuti v rozsahu odstavce 1.
a3.

Tato opatieni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 112 odst. 2.

240/2013 | § 405 odst. 3 | Ceska narodni banka stanovi vyhlagkou pozadavky k obsahu sdéleni o
slouceni v rozsahu odstavce 1.

Clanek 44 Pokud vnitrostatni pravni ptedpisy ¢lenskych stath vyzaduji Nerelevantni z hlediska transpozice. Podilnici neschvaluji fuze. NT
schvalovani fuzi mezi SKIPCP podilniky, zajisti ¢lenské staty, aby k
takovému schvaleni nebylo tfeba vice nez 75 % hlasi skutecné
odevzdanych podilniky pfitomnymi nebo zastoupenymi na
shromazdéni podilnikt.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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slou¢enim zrusen,

a) pravo na odkoupeni podilového listu bez srazky; srazit vSak lze
castku odpovidajici UcCelné¢ vynalozenym nakladim spojenym s
odkoupenim podilového listu, nebo

b) pravo na nahrazeni podilového listu cennym papirem nebo
zaknihovanym cennym papirem vydavanym jinym standardnim fondem
nebo jinym zahraniénim investiénim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery obhospodaiuje stejny obhospodatovatel
nebo obhospodafovatel, ktery je soucasti stejného koncernu jako
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(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
Prvnim pododstavcem neni dotéeno kvorum stanovené vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy. Clenské stity nesmi stanovit, pokud jde o
pritomnost, pfisn€jsi kvorum pro pieshrani¢ni fuze nez pro vnitrostatni
faze ani pfisnéjsi kvorum pro fuze SKIPCP nez pro fize korporaci.
Clanek 45 odst. 1 | Pravni piedpisy &lenskych stati stanovi, e podilnici zanikajiciho i | 240/2013 | §390 odst. 1 | (1) Uveiejnénim sd&leni o splynuti vznika vlastnikovi cenného papiru | PT
nastupnického SKIPCP maji bez jakéhokoli poplatku, kromé& poplatku, az3 nebo zaknihovaného cenného papiru vydaného podilovym fondem,
ktery si ponechava SKIPCP ke kryti nakladi snizeni miry investic, poptipadé 1 zahranicnim investicnim fondem srovnatelnym se
pravo na odkup nebo vyplatu podilovych jednotek, pfipadné jejich standardnim fondem, ktery se splynutim zru3uje,
pfeménu na podilové jednotky jiného SKIPCP s podobnymi a) pravo na odkoupeni tohoto cenného papiru nebo zaknihovaného
investi¢nimi  politikami a spravovaného toutéz spravcovskou cenného papiru bez srazky; srazit viak lze ¢astku odpovidajici uceln&
spole¢nosti nebo jakoukoli jinou spolecnosti, s niz je spravcovska vynaloZenym nakladiim spojenym s odkoupenim cenného papiru nebo
spole¢nost spjata prostiednictvim spoleéného fizeni nebo kontroly nebo zaknihovaného cenného papiru, nebo
pfimé ¢i nepiimé kvalifikované ucasti. Toto pravo lze uplatnit od - ‘ ; . ; 4 4
pkamiiku,, Kdy byli podflnif:i zz3n[kajiciho vngbo nastupnického SKIPCP g;pigrav:e:r?yrrﬁhr;;f)rilrleg;annr?:t?o paf;rkl;iﬂzlz/c;n?;mi%\rﬁ&emho ;Zg?fehrg
informovéni o chystané pfeméné podle ¢lanku 43, a lze ho uplatnit vydavanym jingm standardnim fondem nebo jinym zahrani¢nim
nejp(deeJI P th pracovnich dnil pfede dnem, kdy se vypocitava sménny investiénim fondem srovnatelnym se standardnim fondem, ktery
pomér podle &1. 47 odst. 1 obhospodatuje stejny obhospodatovatel nebo obhospodatovatel, ktery
je soucasti stejného koncernu jako obhospodatovatel standardniho
fondu nebo zahrani¢niho investiéniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, ktery vydava cenné papiry nebo zaknihované
cenné papiry, za néz maji byt cenné papiry nebo zaknihované cenné
papiry nahrazeny.
(2) Pravo podle odstavce 1 zanikne, neni-li uplatnéno ve 1haté uréené
ve sdéleni o splynuti. Lhiita pro uplatnéni prava podle odstavce 1 musi
byt uréena tak, aby Cinila alespon 30 dni ode dne uvefejnéni sdéleni o
splynuti a skoncila nejpozdéji 5 pracovnich dni pred rozhodnym dnem
splynuti.
(3) Pti odkoupeni se § 131 az 141 pouZiji obdobné.
240/2013 | §406 odst. 1 | (1) Uvetejnénim sdéleni o sloudeni vznika podilnikovi standardniho
az3 fondu, ktery se ucastni slouceni, nebo specidlniho fondu, ktery ma byt

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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obhospodatovatel standardniho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho
fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery vydava cenné
papiry nebo zaknihované cenné papiry, za néz maji byt cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry nahrazeny.

(2) Pravo podle odstavce 1 zanikne, neni-li uplatnéno ve 1hité uréené
ve sdéleni o slouceni. Lhiita pro uplatnéni prava podle odstavce 1 musi
byt ur€ena tak, aby ¢inila alesponi 30 dni ode dne uvetejnéni sdéleni o
slouceni a skoncila nejpozd&ji 5 pracovnich dni pfed rozhodnym dnem
slouceni.

(3) Pii odkoupeni se postupuje podle § 131 az 141.

Clanek 45 odst. 2

Aniz je dotCen odstavec 1 a odchyIné od ¢l. 84 odst. 1 mohou ¢lenské
staty v piipadé fuzi mezi SKIPCP povolit pfislusnym organtim, aby
pozadovaly nebo povolily do¢asné pozastaveni upisovani, odkupu nebo
vyplaty podilovych jednotek, je-li takové pozastaveni odiivodnéno
ochranou podilnikd.

240/2013

§ 390 odst. 1
az3

(1) Uvetejnénim sdéleni o splynuti vznika vlastnikovi cenného papiru
nebo zaknihovaného cenného papiru vydaného podilovym fondem,
poptipadé i =zahrani¢nim investiénim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery se splynutim zrusuje,

a) pravo na odkoupeni tohoto cenného papiru nebo zaknihovaného
cenného papiru bez srazky; srazit vSak lze castku odpovidajici ucelné
vynaloZenym néakladiim spojenym s odkoupenim cenného papiru nebo
zaknihovaného cenného papiru, nebo

b) pravo na nahrazeni cenného papiru nebo zaknihovaného cenného
papiru cennym papirem nebo zaknihovanym cennym papirem
vydavanym jinym standardnim fondem nebo jinym zahrani¢nim
investicnim fondem srovnatelnym se standardnim fondem, ktery
obhospodatuje stejny obhospodatovatel nebo obhospodarovatel, ktery
je soucasti stejného koncernu jako obhospodatovatel standardniho
fondu nebo zahrani¢niho investicniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, ktery vydava cenné papiry nebo zaknihované
cenné papiry, za néz maji byt cenné papiry nebo zaknihované cenné
papiry nahrazeny.

(2) Pravo podle odstavce 1 zanikne, neni-li uplatnéno ve 1hité uréené
ve sdéleni o splynuti. Lhita pro uplatnéni prava podle odstavce 1 musi
byt urcena tak, aby ¢inila alespon 30 dni ode dne uvetejnéni sdéleni o
splynuti a skoncila nejpozdéji 5 pracovnich dni pfed rozhodnym dnem
splynuti.

(3) Pii odkoupeni se § 131 az 141 pouziji obdobné.

PT

Clanek 46

S vyjimkou p¥ipadd, kdy si SKIPCP nestanovily vlastni spravcovskou
spole¢nost, ¢lenské staty zajisti, aby naklady na pravni a poradenské
sluzby a administrativni naklady spojené s pfipravou a provedenim
fuze nebyly uctovany na vrub zanikajiciho ani nastupnického SKIPCP
ani zadného jejich podilnika.

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 210 pism.
b) a d)

Do nékladi fondu kolektivniho investovani uvedeného v §9 odst. 1
nelze zahrnout

b) néklady spojené s provadénim administrace tohoto fondu, zejména
Uplatu hrazenou jeho administratorovi nebo depozitafi, naklady na
vyhotoveni propagaéniho sdéleni a ndklady na nabizeni investic do

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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tohoto fondu, ani

¢) administrativni naklady jeho obhospodafovatele, administratora,
depozitare, hlavniho podptirce, auditora nebo jiné osoby, ktera pro tento
fond poskytuje sluzby, a naklady napravni aporadenské sluzby
spojené s preménou nebo jinou majetkovou dispozici tykajici se tohoto
fondu (¢ast jedenacta).

Clanek 47 odst. 1

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

U vnitrostatnich fuzi stanovi pravni piedpisy ¢lenskych statd datum, ke
kterému fuze nabyva G¢innosti, a rovnéZ datum rozhodné pro vypocet
sménného poméru pro vyménu podilovych jednotek zanikajiciho
SKIPCP za podilové jednotky nastupnického SKIPCP, a ptipadné pro
uréeni ptislusné ¢isté hodnoty aktiv pro platby v hotovosti.

U preshrani¢nich fuzi stanovi tato data pravni ptredpisy domovského
&lenského statu nastupnického SKIPCP. Clenské staty zajisti, Ze tato
data budou piipadné stanovena poté, co fuzi schvali podilnici
nastupnického SKIPCP nebo zanikajiciho SKIPCP.

240/2013

240/2013

§ 394 odst. 1
az4

§ 410 odst. 1
az4

(1) Podilovy fond, poptipad® i zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny
se standardnim fondem, ktery se splynuti u¢astni, se zruSuje a vlastnici
cennych papirli nebo zaknihovanych cennych papirti vydavanych timto
fondem se stavaji vlastniky cennych papiri nebo zaknihovanych
cennych papirt vydavanych podilovym fondem, poptipadé i
zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se standardnim fondem,
ktery ma splynutim vzniknout, uplynutim urcené lhiity k rozhodnému
dni splynuti.

(2) Rozhodny den splynuti je rovnéz den, od néhoZz se jméni v
podilovém fondu, popfipadé i v zahraniénim investi¢nim fondu
srovnatelném se standardnim fondem, ktery ma byt splynutim zrusen,
povazuje z tcetniho hlediska za jméni v podilovém fondu, poptipadé i
zahrani¢nim investi¢énim fondu srovnatelném se standardnim fondem,
ktery mé splynutim vzniknout.

(3) Rozhodny den splynuti nesmi ptedchazet dni, v némz rozhodnuti o
povoleni splynuti vydané Ceskou narodni bankou nebo organem
dohledu domovského statu zahrani¢niho investiénitho fondu
srovnatelného se standardnim fondem nabude pravni moci.

(4) Zruduje-li se splynutim standardni fond a vznika-li splynutim
zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, stavaji
se podilnici standardniho fondu, ktery ma byt splynutim zrusen,
vlastniky cennych papirG nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych zahraniénim investiénim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery ma splynutim vzniknout, ke dni, ktery
vyplyva z prava domovského statu tohoto fondu.

(1) Podilovy fond, poptipadé i zahraniéni investi¢ni fond srovnatelny
se standardnim fondem, ktery ma byt slouenim zruSen, se zruSuje a
vlastnici cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych timto fondem se stavaji podilniky piejimajiciho
podilového fondu uplynutim uréené lhity k rozhodnému dni slouceni.

(2) Rozhodny den slouéeni je rovnéz den, od néhoz se jméni v
podilovém fondu, popiipadé i v zahrani¢nim investicnim fondu
srovnatelném se standardnim fondem, ktery ma byt slouc¢enim zruden,
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povazuje z ucetniho hlediska za jméni v pfejimajicim podilovém fondu.
(3) Rozhodny den sloueni nesmi pfedchazet dni, v némz rozhodnuti o
povoleni sloueni vydané Ceskou narodni bankou a orginem dohledu
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem nabude pravni moci.

(4) Zruduje-li se sloucenim standardni fond a je-li prejimajicim
fondem zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem,
stavaji se podilnici standardniho fondu, ktery ma byt slou¢enim zruden,
vlastniky cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych  pfejimajicim  zahrani¢nim  investicnim  fondem
srovnatelnym se standardnim fondem ke dni, ktery vyplyva z prava
domovského statu tohoto fondu.

Clanek 47 odst. 2

Nabyti Gcinnosti flze se zvefejni vSemi vhodnymi prostiedky
zpusobem predepsanym pravnimi predpisy domovského ¢Elenského
statu nastupnického SKIPCP a oznami se pfisluSnym organim
domovského ¢lenského statu nastupnického i zanikajiciho SKIPCP.

240/2013

240/2013

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 393 odst. 1

§ 397 odst. 2

§ 409 odst. 1

§ 413 odst. 4

Obhospodatovatel podilového fondu nebo zahrani¢niho standardniho
fondu srovnatelného s podilovym fondem, ktery splynutim vznikl,
oznami depozitafi tohoto fondu, ze pifevod jméni v tomto fondu byl
ukoncen; na internetovych strankach tohoto fondu uvetejni rovnéz
informaci o tom, Ze nastal rozhodny den splynuti.

Ceska narodni banka informuje bez zbyte¢ného odkladu orgén dohledu
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, ktery se ma splynutim zrusit nebo ktery ma
splynutim vzniknout, o vydani rozhodnuti o povoleni splynuti, k némuz
dochazi zptisobem uvedenym v § 382 odst. 1 pism. ¢) nebo d), jakoz i o
tom, Ze rozhodny den splynuti nastal.

Obhospodarovatel piejimajiciho standardniho fondu nebo ptejimajiciho
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem
oznami depozitafi tohoto fondu, Ze pievod jméni v tomto fondu byl
ukonéen; na internetovych strankach tohoto fondu uvefejni rovnéz
informaci o tom, Ze nastal rozhodny den slouceni.

Ceské narodni banka bez zbyte¢ného odkladu informuje organ dohledu
domovského statu zahrani¢niho investiéniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, ktery se sloudeni ucastni, o vydani rozhodnuti o
povoleni slouceni, k némuz dochazi zptisobem uvedenym v § 398 odst.
1 pism. ¢) nebo d), jakoz i o tom, Ze nastal rozhodny den slouceni.

PT

Clanek 47 odst. 3

Fuzi, kterd nabyla uc¢innosti podle odstavce 1, nelze prohlasit na
neplatnou.

240/2013

240/2013

§ 394 odst. 6

§ 410 odst. 6

Po rozhodném dni splynuti nemtize byt projekt splynuti zménén nebo
zrusen ani nemiize byt splynuti nebo rozhodnuti o ném prohlaseno za
neplatné.

Po rozhodném dni slou¢eni nemtize byt projekt slou¢eni zménén nebo
zru$en ani nemuze byt slouCeni nebo rozhodnuti o ném prohlaseno za

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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neplatné.

Clanek 48 odst. 1
pism. a)

Fuze provedend v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. p) bodem i) ma tyto
dasledky:
a) vSechna aktiva a pasiva zanikajictho SKIPCP jsou pievedena na
nastupnicky SKIPCP nebo pfipadné na depozitafe nastupnického
SKIPCP;

240/2013

§ 411 odst. 1
az2

(1) Administrator piejimajiciho podilového fondu zajisti do 3 mésict
od rozhodného dne slouéeni vyménu cenného papiru nebo
zaknihovaného cenného papiru vydaného podilovym fondem,
popiipadé i zahraniénim investiénim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery byl sloucenim zrusen, za podilovy list
prejimajiciho podilového fondu v poméru ureném podle vyse
fondového kapitalu podilového fondu piipadajiciho na cenny papir
nebo zaknihovany cenny papir vydany podilovym fondem nebo
zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se standardnim fondem,
ktery byl slou¢enim zrusen, k rozhodnému dni slouceni.

(2) Zruduje-li se sloucenim podilovy fond a je-li ptejimajicim fondem
zahranicni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, vymeéni
se podilovy list za cenny papir nebo zaknihovany cenny papir vydany
zahrani¢nim investiénim fondem srovnatelnym se standardnim fondem
ve lhat¢ a v poméru stanoveném ke dni, ktery vyplyvd z préva
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem.

PT

Clanek 48 odst. 1
pism. b)

Fuze provedena v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. p) bodem i) ma tyto
dasledky:
b) podilnici zanikajiciho SKIPCP se stavaji podilniky nastupnického
SKIPCP a maji pfipadné narok na platbu v hotovosti neptevysujici 10
% Cisté hodnoty aktiv jejich podilovych jednotek v zanikajicim
SKIPCP a

240/2013

240/2013

§ 411 odst. 1
az2

§ 412 odst. 1
a2

(1) Administrator piejimajiciho podilového fondu zajisti do 3 mésict
od rozhodného dne slouceni vyménu cenného papiru nebo
zaknihovaného cenného papiru vydaného podilovym fondem,
poptipadé 1 zahranicnim investicnim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery byl sloucenim zruSen, za podilovy list
prejimajiciho podilového fondu v poméru urceném podle vyse
fondového kapitalu podilového fondu piipadajiciho na cenny papir
nebo zaknihovany cenny papir vydany podilovym fondem nebo
zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se standardnim fondem,
ktery byl slou¢enim zrusen, k rozhodnému dni slouceni.

(2) Zruduje-li se slou¢enim podilovy fond a je-li ptejimajicim fondem
zahranicni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, vymeéni
se podilovy list za cenny papir nebo zaknihovany cenny papir vydany
zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se standardnim fondem
ve lhit¢ a v poméru stanoveném ke dni, ktery vyplyvd z préva
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem.

(1) Neni-li pro uplatnéni prava na vyménu podle § 411 vyménny
pomér uvedeny v projektu sloudeni pfiméfeny, poskytne
obhospodatovatel piejimajiciho podilového fondu nebo ptejimajiciho
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

asm str. 122 z 231




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

Celex:

32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011

| Ukedni véstnik

[ L 302/32 2009 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. &ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):
2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

prostednictvim administratora tohoto fondu vlastnikiim cennych papirt
nebo zaknihovanych cennych papirG vydanych podilovym fondem,
popiipadé¢ zahraniénim investiécnim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery byl sloucenim zruSen, dorovnani v
penézich, a to az do vySe 10 % aktualni hodnoty cennych papirii nebo
zaknihovanych cennych papiri vydanych podilovym fondem,
poptipadé¢ zahraniénim investicnim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery byl slou¢enim zrusen.

(2) Den, k némuz se pro ucely dorovnani ur¢i aktualni hodnota
cenného papiru nebo zaknihovaného cenného papiru, musi byt totozny
s rozhodnym dnem slouceni.

Clanek 48 odst. 1
pism. c)

Fuze provedena v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. p) bodem i) ma tyto
dasledky:

¢) zanikajici SKIPCP pfestava existovat nabytim ucinnosti faze.

240/2013

§ 411 odst. 1
a2

(1) Administrator piejimajiciho podilového fondu zajisti do 3 mésict
od rozhodného dne slouéeni vyménu cenného papiru nebo
zaknihovaného cenného papiru vydaného podilovym fondem,
popiipadé i zahrani¢nim investiénim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery byl sloucenim zruSen, za podilovy list
pfejimajiciho podilového fondu v poméru uréeném podle vyse
fondového kapitalu podilového fondu ptipadajiciho na cenny papir
nebo zaknihovany cenny papir vydany podilovym fondem nebo
zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se standardnim fondem,
ktery byl slou¢enim zrusen, k rozhodnému dni slouceni.

(2) Zruduje-li se sloucenim podilovy fond a je-li pfejimajicim fondem
zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, vymeéni
se podilovy list za cenny papir nebo zaknihovany cenny papir vydany
zahrani¢nim investi¢énim fondem srovnatelnym se standardnim fondem
ve lhit¢ a v poméru stanoveném ke dni, ktery vyplyva z prava
domovského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se
standardnim fondem.

PT

Clanek 48 odst. 2

Fuze provedena v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. p) bodem ii) mé tyto
dasledky:

a) vSechna aktiva a pasiva zanikajiciho SKIPCP jsou pfevedena na
nové ziizeny nastupnicky SKIPCP nebo piipadné na depozitaie
nastupnického SKIPCP;

240/2013

§ 395 odst. 1
a2

(1) Administrator podilového fondu, ktery splynutim vznikl, zajisti do
3 mésict od rozhodného dne splynuti vyménu cenného papiru nebo
zaknihovaného cenného papiru vydaného podilovym fondem,
poptipadé 1 =zahrani¢nim investiénim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery byl splynutim zruSen, za podilovy list
podilového fondu, ktery splynutim vznikl, v poméru uréeném podle
vyse fondového kapitalu podilového fondu ptipadajiciho na cenny papir
nebo zaknihovany cenny papir vydany podilovym fondem, poptipadé i
zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se standardnim fondem,
ktery byl splynutim zruden, k rozhodnému dni splynuti.

(2) ZruSuje-li se splynutim podilovy fond a vznika-li splynutim

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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zahranicni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, vymeéni
se podilovy list za cenny papir nebo zaknihovany cenny papir vydany
zahrani¢nim investi¢énim fondem srovnatelnym se standardnim fondem
ve lhit¢ a v poméru stanoveném ke dni, ktery vyplyva z prava
domovského statu zahrani¢niho investiéniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem.

Clanek 48 odst. 2
pism. b)

Fuze provedena v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. p) bodem ii) ma tyto
dasledky:

b) podilnici zanikajiciho SKIPCP se stavaji podilniky nové ziizeného
nastupnického SKIPCP a maji pfipadné narok na platbu v hotovosti
neprevysSujici 10 % cisté hodnoty aktiv jejich podilovych jednotek v
zanikajicim SKIPCP;

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 395 odst. 1
a2

§ 396 odst. 1
a2

(1) Administrator podilového fondu, ktery splynutim vznikl, zajisti do
3 mésici od rozhodného dne splynuti vyménu cenného papiru nebo
zaknihovaného cenného papiru vydaného podilovym fondem,
poptipadé 1 =zahrani¢nim investiénim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery byl splynutim zruSen, za podilovy list
podilového fondu, ktery splynutim vznikl, v poméru uréeném podle
vyse fondového kapitélu podilového fondu ptipadajiciho na cenny papir
nebo zaknihovany cenny papir vydany podilovym fondem, poptipade i
zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se standardnim fondem,
ktery byl splynutim zruden, k rozhodnému dni splynuti.

(2) ZruSuje-li se splynutim podilovy fond a vznika-li splynutim
zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, vyméni
se podilovy list za cenny papir nebo zaknihovany cenny papir vydany
zahrani¢nim investiénim fondem srovnatelnym se standardnim fondem
ve lhit¢ a v poméru stanoveném ke dni, ktery vyplyva z prava
domovského statu zahrani¢niho investiéniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem.

(1) Neni-li pro uplatnéni prava na vyménu podle § 395 vyménny
pomér uvedeny v projektu splynuti pfiméfeny, poskytne
obhospodafovatel ~ podilového fondu, popfipadé zahrani¢niho
investicniho fondu srovnatelného se standardnim fondem, ktery
splynutim  vznikl, prostfednictvim administratora tohoto fondu
vlastnikim cennych papird nebo zaknihovanych cennych papirt
vydanych podilovym fondem, popiipadé¢ zahrani¢nim investi¢nim
fondem srovnatelnym se standardnim fondem, ktery byl splynutim
zrusen, dorovnani v penézich, a to az do vySe 10 % aktualni hodnoty
cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papird vydanych
podilovym fondem, popiipad¢ zahranicnim investicnim fondem
srovnatelnym se standardnim fondem, ktery byl splynutim zrusen.

(2) Den, k némuz se pro ucely dorovnani ur¢i aktualni hodnota
podilového listu nebo cenného papiru nebo zaknihovaného cenného
papiru, musi byt totoZzny s rozhodnym dnem splynuti.

PT

Clanek 48 odst. 2

Fuze provedend v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. p) bodem ii) ma tyto

240/2013

§ 395 odst. 1

(1) Administrator podilového fondu, ktery splynutim vznikl, zajisti do

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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(1) Podilovy fond, popiipadé i zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se
standardnim fondem, ktery mé byt slouenim zrusen, se zrusuje a
vlastnici cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych timto fondem se stavaji podilniky piejimajiciho
podilového fondu uplynutim uréené lhity k rozhodnému dni slouceni.
(4) Zruduje-li se sloucenim standardni fond a je-1i ptejimajicim fondem
zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, stavaji
se podilnici standardniho fondu, ktery ma byt sloucenim zrusen,
vlastniky cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych  pfejimajicim  zahrani¢nim  investicnim  fondem
srovnatelnym se standardnim fondem ke dni, ktery vyplyva z prava
domovského statu tohoto fondu.

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
pism. c) dasledky: az2 3 mésict od rozhodného dne splynuti vyménu cenného papiru nebo
c) zanikajici SKIPCP piestava existovat nabytim u¢innosti fuze. zaknihovaneho cenného  papiru vydaného podilovym fondem,
popiipadé i zahraniénim investiénim fondem srovnatelnym se
standardnim fondem, ktery byl splynutim zruSen, za podilovy list
podilového fondu, ktery splynutim vznikl, v poméru uréeném podle
vys$e fondového kapitalu podilového fondu piipadajiciho na cenny papir
nebo zaknihovany cenny papir vydany podilovym fondem, poptipadé i
zahrani¢nim investi¢nim fondem srovnatelnym se standardnim fondem,
ktery byl splynutim zruSen, k rozhodnému dni splynuti.
(2) Zruduje-li se splynutim podilovy fond a vznika-li splynutim
zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny se standardnim fondem, vymeéni
se podilovy list za cenny papir nebo zaknihovany cenny papir vydany
zahrani¢nim investiénim fondem srovnatelnym se standardnim fondem
ve lhat¢ a v poméru stanoveném ke dni, ktery vyplyvd z préva
domovského statu zahraniéniho investiéniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem.
Clanek 48 odst. 3 | Flize provedena v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. p) bodem iii) ma tyto | 240/2013 | § 398 odst. 2 | 2) Podilovy fond, ktery sloudenim zanika, se zruuje bez likvidace a | PT
dasledky: jméni v ném se stava soucasti jméni v piejimajicim podilovém fondu,
a) vesSkera Ccistd aktiva zanikajiciho SKIPCP jsou pfevedena na popfipadé i v piejimajicim zahrani¢nim investi¢nim fondu
nastupnicky SKIPCP nebo piipadné na depozitafe nastupnického srovnatelném se standardnim fondem.
SKIPCP;
b) podilnici zanikajiciho SKIPCP se stavaji podilniky nastupnického
SKIPCP a
c) zanikajici SKIPCP existuje do okamziku vypofadani veskerych
zavazku.
240/2013 | §410 odst. | Rozhodny den slouceni
la4d

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

obchodovani nebo obchodovanych na regulovaném trhu ve smyslu ¢l. 4
odst. 1 bodu 14 smérnice 2004/39/ES;

b) prevoditelnych cennych papirit a nastroji penézniho trhu
obchodovanych na jiném regulovaném trhu v ¢lenském staté, ktery
funguje pravidelné, je uznavany a otevieny pro vefejnost;

¢) prevoditelnych cennych papirGi a nastroji penézniho trhu pfijatych
ke kotovani na burze cennych papiri ve tfeti zemi nebo
obchodovanych na jiném regulovaném trhu ve tieti zemi, ktery funguje
pravidelné, je uznavany a otevieny pro vefejnost, jestlize vybér burzy
nebo trhu schvilily pifslusné organy nebo jej stanovi zékon, statut
fondu nebo zakladaci dokumenty investi¢ni spole¢nosti;

d) nové emitovanych ptevoditelnych cennych papird, za predpokladu,
ze

i) podminky emise zahrnuji zavazek, ze bude podana zadost o piijeti ke
kétovani na burze cennych papirG nebo na jiném regulovaném trhu,
ktery funguje pravidelné, je uznavany a otevieny pro vefejnost, jestlize
vybér burzy nebo trhu schvalily pfislusné organy nebo jej stanovi
zakon, statut fondu nebo zakladaci dokumenty investi¢ni spole¢nosti, a
ii) ptijeti podle bodu i) se uskute¢ni do jednoho roku od emise;

1. ktery je pfijat k obchodovani na evropském regulovaném trhu nebo
v mnohostranném obchodnim systému provozovatele se sidlem v
¢lenském staté, nebo

2. ktery je pfijat k obchodovani na trhu obdobném regulovanému trhu
se sidlem ve staté, ktery neni cElenskym stdtem, nebo s nimz se
obchoduje na trhu obdobném regulovanému trhu se sidlem ve staté,
ktery neni ¢lenskym statem, jsou-li tyto trhy uvedeny v seznamu
zahrani¢nich trhti obdobnych regulovanému trhu se sidlem ve state,
ktery neni ¢lenskym statem, vedeném Ceskou narodni bankou,

b) investi¢ni cenny papir z nové emise,

1. vyplyvé-li z jeho emisnich podminek zavazek emitenta, Ze bude
podana zadost o pfijeti k obchodovani na nékterém z trhti uvedenych v
pismeni a) a

2. je-li zadost o jeho piijeti k obchodovani na nékterém z trhd
uvedenych v odstavci 1 podana tak, aby byl tento investiéni cenny papir
pfijat k obchodovani do 1 roku ode dne, ke kterému bylo ukonceno
jeho vydavani,

c) investiéni cenny papir vydany fondem kolektivniho investovani,
ktery neodkupuje jim vydavané cenné papiry nebo zaknihované cenné
papiry, nebo srovnatelnym zahrani¢nim investi¢nim fondem, dodrzuje-
li obhospodarovatel takového fondu nektery z kodext fizeni a spravy
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Clanek 48 odst. 4 | Clenské stity se zasadi o zavedeni postupu, jimz spravcovska |240/2013 |§ 393 odst. 1 | Obhospodatovatel podilového fondu nebo zahraniéniho standardniho |PT
spole¢nost nastupnického SKIPCP stvrzuje depozitafi nastupnického fondu srovnatelného s podilovym fondem, ktery splynutim vznikl,
SKIPCP, ze pfevod aktiv, a piipadné pasiv, byl dokoncen. Pokud oznami depozitafi tohoto fondu, ze pievod jméni v tomto fondu byl
nastupnicky SKIPCP neur¢il spravcovskou spoleénost, vyda toto ukonden; na internetovych strankich tohoto fondu uvefejni rovnéz
potvrzeni depozitafi nastupnického SKIPCP. informaci o tom, Ze nastal rozhodny den splynuti.
240/2013 | § 409 odst. 1 | Obhospodafovatel ptejimajiciho standardniho fondu nebo piejimajiciho
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem
oznami depozitafi tohoto fondu, Ze pievod jméni v tomto fondu byl
ukoncen; na internetovych strankach tohoto fondu uvefejni rovnéz
informaci o tom, Ze nastal rozhodny den slou¢eni.
Clanek 49 V piipadé¢ SKIPCP, které jsou tvofeny vice neZ jednim podfondem, je |243/2013 |81 odst. 4 (4) PouZiva-li toto nafizeni pojem PT
pro ucely této kapitoly kazdy podfond povazovan za samostatny |veznéni | pism. a) a) standardni fond, rozumi se jim v ptipad& standardniho fondu, ktery
SKIPCP. 97/2018 vytvaii podfondy, podfond standardniho fondu,
133/2017
Clanek 50 odst. 1 | Investice SKIPCP musi byt tvofeny vyhradn& jednim nebo vice z |243/2013 |§ 3 odst. 1 Do jméni standardniho fondu 1ze nabyt PT
pism. a) az d) téchto néstroju: veznéni |pism.a)az |a) investi¢ni cenny papir,
a) prevoditelnych cennych papirl a nastrojii penézniho trhu pfijatych k 133/2017 |d)




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

e) podilovych jednotek SKIPCP povolenych podle této smérnice nebo
jinych subjektt kolektivniho investovani ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 pism.
a) a b), at’ jsou usazeny v ¢lenském staté ¢i nikoliv, za pfedpokladu, Ze
i) jsou tyto jiné subjekty kolektivniho investovani povoleny podle
pravnich pfedpisi, které stanovuji, ze podléhaji dohledu povazovanému
piislusnymi orgdny domovského clenského statu SKIPCP za
rovnocenny dohledu podle pravnich piedpist Spoleenstvi a Ze je
dostatecné zajisténa spoluprace mezi organy,

ii) Groven ochrany podilnikdi v jinych subjektech kolektivniho
investovani je rovnocenna Urovni jejich ochrany v SKIPCP, a zejména
ze pravidla pro oddéleni aktiv, pfijimani a poskytovani Gvérd nebo
pujcek a nekryté prodeje ptevoditelnych cennych papirt a nastroji
penézniho trhu odpovidaji pozadavktim této smérnice,

iii) obchodni ¢innost jinych subjektd kolektivniho investovani je
vykazovana v pololetnich a vyro¢nich zpravach, jez umoziuji hodnotit
aktiva a pasiva, pfijmy a operace béhem vykazovaného obdobi, a

iv) SKIPCP nebo jiné subjekty kolektivniho investovani, jejichz podily
maji byt pofizeny, mohou v souladu se svym statutem fondu nebo
zakladacimi dokumenty investovat do podilovych jednotek jinych
SKIPCP nebo subjektt kolektivniho investovani celkem nejvyse 10 %
svych aktiv;

statutu nebo srovnatelného dokumentu investuje nejvyse 10 % hodnoty
svého majetku do cennych papird nebo zaknihovanych cennych papirt
vydavanych fondy kolektivniho investovani nebo srovnatelnymi
zahrani¢nimi investi¢nimi fondy.

(2) Do jméni standardniho fondu lze nabyt cenny papir nebo
zaknihovany cenny papir vydany specialnim fondem nebo
srovnatelnym zahrani¢nim investi¢nim fondem, jestlize

a) podle statutu nebo srovnatelného dokumentu fondu, ktery tento
cenny papir nebo zaknihovany cenny papir vydal, investuje tento fond
nejvyse 10 % hodnoty svého majetku do cennych papiri a
zaknihovanych cennych papird vydavanych fondy kolektivniho
investovani nebo srovnatelnymi zahrani¢nimi investi¢nimi fondy,

b) podle statutu nebo srovnatelného dokumentu fondu, ktery tento
cenny papir nebo zaknihovany cenny papir vydal, je jedinou ¢innosti
nebo jedingm tGcéelem tohoto fondu shromazdovani penéznich
prostiedki od vefejnosti vydavanim cennych papiri nebo
zaknihovanych cennych papirt a spoleéné investovani shromazdénych
penéznich prostiedki na zaklad€ uréené investiCni strategie na principu
rozlozeni rizika ve prospéch vlastnikii té€chto cennych papiri nebo
zaknihovanych cennych papirt, a dalsi sprava tohoto majetku,

¢) podle statutu nebo srovnatelného dokumentu fondu, ktery tento
cenny papir nebo zaknihovany cenny papir vydal, nelze do jméni
tohoto fondu nabyt jiné majetkové hodnoty nez ty, které Ize podle
tohoto nafizeni nabyt do jméni standardniho fondu,

d) jsou tyto cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry odkupovany
ve lhutach kratsich nez 1 rok nebo se zajistuje, ze se kurz nebo cena
téchto cennych papird nebo zaknihovanych cennych papiri na
evropském regulovaném trhu, nebo na trhu uvedeném v § 3 odst. 1
pism. a) bodé 2, vyznamné neodchyluje od jejich aktualni hodnoty,

e) obhospodarovatel fondu, ktery tyto cenné papiry nebo zaknihované
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spole¢nosti a podléha-li dohledu Ceské narodni banky, organu dohledu
jiného c¢lenského statu nebo organu dohledu jiného statu, ktery pfi
vykonu dohledu piispiva k ochrang investort,
d) investiéni cenny papir, jehoz hodnota se vztahuje k majetkovym
hodnotadm, kterymi mohou byt i jiné majetkové hodnoty neZz majetkové
hodnoty uvedené v § 3az 16, a
Clanek 50 odst. 1 | Investice SKIPCP musi byt tvofeny vyhradng jednim nebo vice z | 243/2013 |§10o0dst. 1 |(1) Do jméni standardniho fondu lze nabyt cenny papir nebo |PT
pism. e) téchto néstroju: veznéni |aZz3 zaknihovany cenny papir vydany standardnim fondem nebo
133/2017 srovnatelnym zahraniénim investi¢nim fondem, ktery podle svého

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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cenné papiry vydal, ma povoleni organu dohledu statu, ve kterém ma
sidlo, podléha dohledu tohoto organu dohledu a tento organ dohledu a
Ceska nérodni banka se dohodly na vyméné& informaci nezbytnych k
vykonu dohledu podle zdkona upravujiciho investi¢ni spolec¢nosti a
investiéni fondy,
f) obhospodaiovatel fondu, ktery tyto cenné papiry nebo zaknihované
cenné papiry vydal, dodrzuje pravidla obezietnosti srovnatelna s
pravidly obezietnosti podle prava Evropské unie,
g) podle svého statutu nebo srovnatelného dokumentu investuje tak,
aby bylo zajisténo rozlozeni rizika, a
h) za fond, ktery tento cenny papir nebo zaknihovany cenny papir
vydal, je vyhotovovdna a uvefejiovana pololetni zprava a vyro¢ni
zprava, které umoznuji posouzeni situace tohoto fondu z hlediska
majetku, vynosi a nakladani s majetkem tohoto fondu v ucetnim
obdobi, k némuz se vztahuji.
(3) Do jméni standardniho fondu lze nabyt cenny papir nebo
zaknihovany cenny papir vydany fondem kolektivniho investovani
nebo srovnatelnym zahrani¢nim investi¢nim fondem, bez ohledu na to,
zda byl zcela splacen.
Clanek 50 odst. 1 | Investice SKIPCP musi byt tvofeny vyhradn& jednim nebo vice z |243/2013 |§ 15 Do jméni standardniho fondu lze nabyt pouze pohledavky na vyplatu | PT
pism. f) téchto nastroju: penéznich prostiedkil z uctu v Ceské nebo cizi méné za nékterou z osob
f) vkladii splatnych na pozadani nebo vkladli se lhitou splatnosti uvedenych v § 72 odst. 2 zakona o investi¢nich spolecnostech a
nejdéle dvanact mésict u avérovych instituci, pokud ma tato uvérova investi¢nich fondech s dobou do splatnosti v délce nejvyse 1 rok.
instituce sidlo v ¢lenském staté nebo, ma-li sidlo ve tfeti zemi, pokud
podléha pravidlim obezietnostniho dohledu, ktera piislusné organy
domovského c¢lenského statu SKIPCP povazuji za rovnocenna
pravidlim podle pravnich ptedpisit Spolecenstvi;
Clanek 50 odst. 1 | Investice SKIPCP musi byt tvofeny vyhradné jednim nebo vice z |243/2013 |§12 Na tucet standardniho fondu lze sjednat financni derivat pfijaty k |PT
pism. g) téchto nastroju: ve znéni obchodovani na trzich uvedenych v § 3 odst. 1 pism. a), je-li hodnotou,
g) finan¢nich derivatovych néstroji, véetné rovnocennych nastrojii, ze | 133/2017 k niz se vztahuje hodnota tohoto derivatu, pouze
kterych vyplyva pravo na vypoiradani v penézich, s nimiZ se obchoduje a) véc uvedend v § 3 az 15, kterou lze podle investi¢ni strategie
na regulovaném trhu podle pismen a), b) a c); nebo finanénich tohoto fondu uvedené ve statutu tohoto fondu nabyt do jméni tohoto
derivatovych nastrojli, s nimiZz se neobchoduje na regulovanych trzich fondu,
(dale jen ,,OTC derivaty*), za pfedpokladu, Ze b) Grokova mira, ménovy kurz nebo ména nebo
i) podkladovym aktivem jsou nastroje podle tohoto odstavce, finan¢ni c) finanéni index, ktery je dostate¢né diverzifikovan, dostateéné
indexy, Grokové sazby, sménné kurzy nebo mény, do kterych muze reprezentativni a vefejné pristupny.
SKIPCP investovat v souladu se svymi investi¢nimi cili uvedenymi v
jeho statutu nebo v zakladacich dokumentech,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

asm str. 128 z 231




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

pism. h)

téchto nastroju:

h) néstrojti penézniho trhu, s nimiz se neobchoduje na regulovaném
trhu a na néz se vztahuje ¢l. 2 odst. 1 pism. 0), pokud jsou emise nebo
emitent takovych nastroji sami regulovani za ucelem ochrany
investorl a Gspor, a za pfedpokladu, ze

i) je emitoval nebo se za né zarucil ustfedni, regionalni nebo mistni
organ nebo centralni banka ¢lenského statu, Evropska centralni banka,
Spolecenstvi nebo Evropskd investi¢ni banka, tfeti zemé nebo, v
pripadé federativniho statu, jeden z clenti federace ¢i vefejna
mezinarodni instituce, k niZ naleZi jeden nebo vice ¢lenskych statd,

ii) je emitoval podnik, jehoZ cenné papiry jsou obchodovany na
regulovanych trzich podle pismen a), b) nebo c),

iii) je emitoval nebo se za né zarucil subjekt, ktery v souladu s kritérii
stanovenymi pravnimi piedpisy SpoleCenstvi podléha obezietnostnimu

nepiijaty k obchodovani na trzich uvedenych v § 3 odst. 1 pism. a),
jestlize

a) byl vydan uzemnim samospravnym celkem ¢&lenského statu,
centralni bankou ¢lenského statu, Evropskou centralni bankou,
Evropskou unii, Evropskou investi¢ni bankou, stitem nebo Elenem
federalniho statu, nebo mezinarodni finan¢ni organizaci, jejimz ¢lenem
je jeden nebo vice Elenskych statl, nebo za ngj tyto subjekty prevzaly
zéruku,

b) byl vydan emitentem, jimz vydané cenné papiry nebo zaknihované
cenné papiry jsou prijaty k obchodovani na evropském regulovaném
trhu nebo na trhu uvedeném v § 3 odst. 1 pism. a) bodé¢ 2,

c) byl vydan osobou, nebo za ngj pievzala zaruku osoba,
1. ktera podléha dohledu Ceské narodni banky nebo organu dohledu

jiného ¢lenského statu,
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ii) protistranami transakci s OTC derivaty jsou instituce, které
podléhaji obezietnostnimu dohledu a které patii do kategorii
schvalenych pfislusnymi organy domovského ¢lenského statu SKIPCP,
a
iii) OTC derivaty podléhaji spolehlivému a ovéfitelnému ocenéni, které
se provadi kazdy den, a mohou byt z podnétu SKIPCP kdykoli za
spravedlivou cenu prodany, zruseny nebo uzavieny vzajemnym
zapoctenim, nebo
243/2013 | §13 Na ucet standardniho fondu lze sjednat financni derivat nepfijaty k
obchodovani na trzich uvedenych v § 3 odst. 1 pism. a), jestlize
a) se hodnota tohoto derivatu vztahuje pouze k hodnotam uvedenym
v § 12 pism. a) aZ c),
b) se tento derivat ocefiuje spolehlivé a ovéfitelné kazdy pracovni
den,
€) muze obhospodatovatel tohoto fondu tento derivat z vlastniho
podnétu kdykoliv postoupit nebo vypoveédét anebo jinak ukoncit za
Castku, které lze dosdhnout mezi smluvnimi stranami za podminek,
které nejsou pro zadnou ze stran vyznamné nerovnovazné, nebo muize
za tuto Castku uzavfit novy derivat, kterym kompenzuje podkladova
aktiva tohoto derivatu postupem stanovenym v § 37, a
d) je tento derivat sjednan s pfipustnou protistranou, ktera podléha
dohledu Ceské narodni banky, organu dohledu jiného &lenského statu
nebo organu dohledu jiného statu.
Clanek 50 odst. 1 | Investice SKIPCP musi byt tvofeny vyhradné jednim nebo vice z | 243/2013 |§6 odst. 1 (1) Do jméni standardniho fondu lze nabyt nastroj penézniho trhu |PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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dohledu, nebo subjekt, ktery podléhd pravidlim obezietnostniho 2. ktera ma sidlo v ¢lenském staté Organizace pro hospodaiskou
dohledu, ktera jsou podle ndzoru pfislusnych organti alespoil stejné spolupraci a rozvoj nalezicim k signatafim mezinarodni smlouvy
pfisna jako pravidla stanovena pravnimi ptedpisy Spolecenstvi, a General Arrangements to Borrow (¢lenskému statu skupiny G10),
dodrzuje je nebo 3. ktera je hodnocena alesponl investi¢nim stupném ratingu vydanym
iv) je emitovali jini emitenti patfici do kategorii, které schvalily ratingovou agenturou registrovanou podle ptimo pouzitelného predpisu
prislusné organy domovského ¢lenského statu  SKIPCP, za Evropské unie upravujiciho ratingové agentury, nebo
predpokladu, Ze se na investice do takovych nastroji vztahuje ochrana 4. jejiz hloubkové analyza prokazuje, Ze pravidla pro dohled, kterym
investort rovnocenna ochrané investoru podle bodu 1), 11) nebo 111) aze pod]éhé’ jsou srovnatelna s pra\/id|y pro dohled p|yn0uc|’mi z préva
emitentem je spole¢nost, jejiz zakladni kapitdl a rezervy Cini Evropskeé unie, nebo
I,l?jméfné,lov 000 000 EUR av ktera sestvavgjf: a zvefejiiuje svou rocni d) byl vyddn emitentem, ktery je pfipustnou protistranou, za
ucetrvn zaveérku v souladuvse ctvrtouv smérnici Rady,78/660/EHS ze dne predpokladu, e osoba, ktera do ng&j investuje, poZiva obdobnou
25; cervence ,1978,’ zvalo’zenm} na ,Cl‘ 54 odst. 3 pism. ,g) Smlouvy, 0 ochranu jako osoba investujici do nastroje penézniho trhu uvedeného v
rocn}ch uc?tnlgh zavquach nek}eryc!l forem §que§nost1, nebo suvbjek.t, pismenech b), ¢) nebo d) a jejich emitentem je
ktery v ramci skupiny spole¢nosti zahrnujici jednu nebo nékolik 1 e i3 viastni kapitdl odpovidd hodnoté al 5 10 000
spole¢nosti koétovanych na burze odpovida za financovani skupiny, +  spolecnost, Jenz v %St.r}l . ap}tva odpovida 1o not’e alespon
nebo subjekt, ktery ma financovat zajiSténi zavazkt pomoci Gverové 000 EUR a kterd uverejuje ucetnt zavirku, kterd je sestavena v
linky poskytnuté bankou. souladu s pravem Evropské unie,
2. osoba, ktera zajist'uje financovani celku, za ktery se vypracovava
konsolidovana ucetni zavérka, jehoz je soucasti a z néjz alespon jeden
¢len je emitentem akcii nebo obdobnych cennych papirti anebo
zaknihovanych cennych papird ptedstavujicich podil na obchodni
spoleénosti nebo jiné pravnické osobg, prijatych k obchodovani na
evropském regulovaném trhu, nebo na trhu uvedeném v § 3 odst. 1
pism. a) bodé 2, nebo
3. osoba, kterda prostiednictvim emise cennych papirt nebo
zaknihovanych cennych papiri zajistuje financovani spole¢nosti,
smluvnich vztahit nebo jinych struktur zfizenych za ucelem
sekuritizace, jejichz financovani prostfednictvim uvérovych linek je
zajisténo osobou podle pismene c).
Clanek 50 odst. 2 | SKIPCP vSak nesmi 243/2013 | §3odst. 1 Do jméni standardniho fondu 1ze nabyt PT
p[vnl’ pododstavec | a) investovat vice nez 10 % svych aktiv do jinych pievoditelnych pism. e) e) investiéni cenny papir, ktery neni uveden v pismenech a) az d) za
pism. a) cennych papirt a nastroju penézniho trhu nez t&ch, které jsou uvedeny podminky podle § 17 odst. 5.
v odstavci 1, ani
243/2013 |89 Do jméni standardniho fondu lze nabyt i nastroj penézniho trhu, ktery
neni pftijat k obchodovani na trzich uvedenych v § 3 odst. 1 pism. a) a
ktery nesplituje nékterou z podminek uvedenych v § 6, spliuje-li
podminky stanovené v § 6 odst. 1 pism. a) aZz c) a v § 17 odst. 5.
243/2013 | §17 odst. 5 | Nelze investovat vice neZ 10 % hodnoty majetku standardniho fondu do
investi¢nich cennych papird uvedenych v § 3 odst. 1 pism. ¢) a do

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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nastroji penézniho trhu uvedenych v § 9.

Clanek 50 odst. 2
prvni pododstavec
pism. b)

SKIPCP vSak nesmi
b) ziskavat drahé kovy ani certifikaty, které je zastupuji.

243/2013

§ 2 odst. 3

Do jméni standardniho fondu nelze nabyt zlato, stiibro, platinu,
paladium, iridium, rhodium, ruthenium nebo osmium (déle jen ,,drahy
kov*) ani certifikat, ktery zastupuje drahy kov.

PT

Clanek 50 odst. 2
druhy
pododstavec

SKIPCP mohou drzet dopliikova likvidni aktiva.

243/2013

§15

Do jméni standardniho fondu lze nabyt pouze pohledavky na vyplatu
penéznich prostiedkil z uctu v eské nebo cizi meéné za nékterou z osob
uvedenych v § 72 odst. 2 zakona o investicnich spole¢nostech a
investi¢nich fondech s dobou do splatnosti v délce nejvyse 1 rok.

PT

Clanek 50 odst. 3

Investi¢ni spole¢nost smi ziskdvat movity a nemovity majetek, ktery
nezbytné potfebuje pro piimé provozovani své ¢innosti.

243/2013
ve znéni
133/2017

8§16

Do jméni standardniho fondu, ktery je akciovou spolecnosti s
proménnym zakladnim kapitalem a ktery ma povoleni Ceské narodni
banky k ¢innosti samospravného investiéniho fondu, Ize nabyt i jiné
véci nez jsou véci uvedené v § 3 az 15, jestlize netvoii soucast majetku
z investi¢ni Cinnosti tohoto fondu a jsou potiebné k vykonu ¢innosti
tohoto fondu.

PT

Clanek 51 odst. 1
prvni a druhy
pododstavec

novelizovano 320160014

Musi uplatiiovat postupy pro piesné a nezavislé ohodnocovani OTC
derivatl.

240/2013

240/2013

244/2013

§ 20 odst. 1
pism. ¢)

§ 47 odst. 1
pism. ¢)

§ 16 odst. 1
az4

Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodatovatele investi¢niho
fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou vzdy

C) systém fizeni rizik, jehoz soucasti je vzdy

1. pfistupovani obhospodafovatele k rizikim, kterym je nebo muze
byt vystaven on nebo jim obhospodafovany investi¢ni fond nebo
zahrani¢ni investi¢ni fond, véetné rizik vyplyvajicich z vnitiniho anebo
vnéjsiho prostiedi a rizika nedostate¢né likvidity, a

2. rozpoznavani, vyhodnocovéni, méfeni, sledovéani, ohlaSovani a
omezovani rizik vcetné prijimani opatfeni vedoucich k omezeni
vyskytu anebo dopadt vyskytu rizik a

Soucasti fidictho a kontrolniho systému administratora investi¢niho
fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou vzdy

C) systém fizeni rizik, jehoz souasti je vzdy

1. pfistupovani administratora k rizikim, kterym je nebo mutze byt
vystaven, véetné rizik vyplyvajicich z vnitintho anebo vnéjsiho
prostiedi, a

2. rozpoznavani, vyhodnocovani, méfeni, sledovani, ohlaSovani a
omezovani rizik vcetné pfijimani opatfeni vedoucich k omezeni
vyskytu anebo dopadii vyskytu rizik a

(1) Pii fizeni rizik obhospodatovatel standardniho fondu

a) zavede postupy méfeni rizik tak, aby rizika a jejich vliv na
rizikovy profil standardniho fondu byly pfesné méfeny na zakladé
divéryhodnych a spolehlivych tdaji, které nevychazeji vyhradné z

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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externich ratingi nebo jejich mechanického piejimani, a aby postupy
méfeni rizik byly nalezitym zpisobem zdokumentovany; pokud je to
pfiméfené povaze, rozsahu nebo slozitosti podstupovanych rizik,
pouziva pro méfeni rizik pokrocilé postupy, mezi néz patii metoda
hodnoty v riziku (value at risk — VaR),

b) provadi pravidelné zpétné testovani za ucelem kontroly platnosti
metod pro méfent rizik,

c) provadi pravidelné stresové testovani a analyzy scénaii mozného
vyvoje za ucelem podchyceni rizik plynoucich z moznych zmeén trznich
podminek, které by mohly mit nepfiznivy dopad na standardni fond,

d) zavede, udrZuje a uplatiiuje zdokumentovany systém limitd pro
omezeni rizik pro kazdy standardni fond s piihlédnutim ke vSem
rizikim, kterd mohou mit pro standardni fond zésadni vyznam, a v
souladu s rizikovym profilem standardniho fondu,

e) zajisti, aby aktualni mira rizika byla v souladu se systémem limitl
pro omezeni rizik, a

f) vytvoti, zavede a udrzuje nalezit¢ postupy, které v piipadé
skute¢ného nebo predpokladaného poruseni limitl pro omezeni rizika
standardniho fondu zajisti véasna opatieni k naprave.

(2) Obhospodaiovatel standardniho fondu kolektivniho investovani
uplatiiuje takové postupy fizeni rizika nedostatecné likvidity, které
zajisti, Ze je tento fond schopen kdykoli odkoupit podilové listy podle §
131 a investi¢ni akcie podle § 163 odst. 2 zdkona. Obhospodarovatel
standardniho fondu provadi stresové testovani umoziujici posouzeni
rizika nedostateéné likvidity tohoto investi¢niho fondu za mimoradnych
okolnosti.

(3) Obhospodaiovatel standardniho fondu zajisti, Ze zpUsob
investovani a rizikovy profil tohoto fondu je z hlediska likvidity
pfiméfeny pravidlim odkupovani stanovenymi ve statutu fondu nebo
stanovach.

(4) Pii fizeni rizik zahrani¢niho standardniho fondu postupuje jeho
obhospodatfovatel podle odstavce 1 obdobné. Pii fizeni rizik
zahrani¢niho standardniho fondu, ktery je srovnatelny s otevienym
podilovym fondem nebo s akciovou spole¢nosti s promeénnym
zakladnim kapitalem, postupuje jejich obhospodatovatel podle odstavce
2 a 3 obdobné.

Clanek 51 odst. 1
tieti pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Prislusnym organim svého domovského c¢lenského statu musi
pravideln¢ sdélovat za kazdy SKIPCP, ktery spravuje, typy
derivatovych nastrojii, podkladova rizika, kvantitativni omezeni a

240/2013

§ 468

Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu oznami Ceské narodni bance udaje o
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druhy
pododstavec

aktiv, riziko selhani protistrany, budouci pohyby na trhu a doba
potiebna k uzavieni pozic. To plati rovnéz pro tfeti a Cctvrty
pododstavec.

a) soucasna hodnota podkladovych aktiv derivati,

b) riziko protistrany ve vztahu k osob& s niz jsou derivaty
sjednavany,
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka

pism., atd.) pism., atd.)
metody, které byly vybrany k provedeni odhadu rizika spojeného s a) druzich derivati, které sjednal na cet tohoto fondu,
derivatovymi transakcemi. b) rizicich souvisejicich s derivaty uvedenymi v pismeni a) a

opatfenich, které pro jejich fizeni uplatiuje, a
€) investiénich limitech ve vztahu k derivatim, uvedenym v pismeni
a), které dodrzuje.

Clanek 51 odst. 2 | Clenské staty mohou SKIPCP povolit, aby za podminek a v mezich, | 243/2013 |§30o0dst. 1 | (1) Technikami k obhospodafovani standardniho fondu jsou pouze |PT
které stanovi, vyuzivaly techniky a nastroje vztahujici se k a2 pism.a) |repo obchody podle § 31 az 33 a finanéni derivaty podle § 12 az 14.
pfevoditelnym cennym papirim a k nastrojim penézniho trhu, pokud azc) (2) Techniky uvedené v odstavci 1 Ize pouZit jen tehdy, jestlize
jsou takové techniky a nastroje vyuzivany k Gc¢inné spravé portfolia. a) se vztahuji k investicnim cennym papirim a k nastrojim
Pokud se tyto operace tykaji pouzivani derivatovych nastroji, musi byt pen&zniho trhu,
tyto podminky a limity v souladu s ustanovenimi této smérnice. b) jsou pouzity vyhradné za Ucéelem efektivniho obhospodafovani
Za zé4dnych okolnosti nesméji tyto operace zpusobit, ze se SKIPCP standardniho fondu a za G¢elem
odkloni od svych investi¢nich cild uréenych ve statutu fondu, 1. snizeni rizika souviseiiciho s investovanim na Gicet tohoto fondu
zakladacich dokumentech nebo prospektu SKIPCP. ' Z 1 Z . o J o V v L, B L '

2. snizeni nakladl souvisejicich s investovanim na ucet tohoto fondu,
nebo
3. ziskani dodate¢ného kapitalu nebo dosazeni dodate¢nych vynosu,
jestlize je podstupované riziko v souladu s rizikovym profilem tohoto
fondu,
¢) pouzitim téchto technik nejsou obchazena pravidla stanovena timto
nafizenim a urfend statutem tohoto fondu, ani investi¢ni strategie
tohoto fondu, a
Clanek 51 odst. 3 | SKIPCP zajisti, Ze celkové riziko spojené s derivatovymi néstroji | 243/2013 | §35odst. 1 | Vypocet celkové expozice standardniho fondu se provadi PT
prvni pododstavec | nepiekrodi celkovou ¢istou hodnotu jeho portfolia. ve znéni a) zévazkovou metodou,
133/2017 b) metodou hodnoty v riziku, nebo
€) jinou pokrocilou metodou métent rizik.
243/2013 | 8§44 odst. 1 | Provadi-li se vypocet celkové expozice standardniho fondu zadvazkovou
ve znéni metodou, nesmi expozice vztahujici se k finanénim derivatim
133/2017 ptesahnout v zadném okamziku 100 % hodnoty majetku tohoto fondu;
je-li limit pfekro¢en v disledku zmén realnych hodnot, upravi se pozice
tohoto fondu ve vztahu k finanénim derivatim bez zbyte¢ného odkladu
tak, aby expozice vztahujici se k finanénim derivatim vyhovovala
limitu.
Clanek 51 odst. 3 | PH vypoétu rizika se bere v ivahu soucasnd hodnota podkladovych |243/2013 |§35odst. 2 | P¥ vypoétu celkové expozice standardniho fondu se zohledni PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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c) piedpokladané budouci pohyby trhu,
d) doba, za jakou je mozné pozice fondu vztahujici se k derivatim
uzaviit, a
e) techniky k obhospodatovani uvedené v § 30, vyuzivaji-li pakovy
efekt nebo vedou-li ke zvySeni expozice fondu ve vztahu k trznimu
riziku.
Clanek 51 odst. 3 | SKIPCP mtiZe v ramci své investi¢ni politiky a v mezich stanovenych v | 243/2013 | § 22 odst. 3 | Pro t&ely vypoétu limitd podle § 17 se vezmou v Gvahu podkladova |PT
tieti pododstavec | ¢l. 52 odst. 5 investovat do finanénich derivatovych nastroji za aktiva finan¢nich derivatd sjednanych na ucet standardniho fondu; to se
predpokladu, ze riziko spojené s podkladovymi aktivy neptekroci nevyZzaduje, jsou-li podkladovymi aktivy finan¢ni indexy nebo jiné
souhrnné investiéni limity podle &lanku 52. Clenské stity mohou finanéni kvantitativné vyjadiené ukazatele.
stanovit, aby v pfipadé, kdy SKIPCP investuje do finan¢nich
derivatovych néstroji zaloZzenych na indexu, nemusely byt tyto
investice zapocitavany do limitd podle ¢lanku 52.
Clanek 51 odst. 3 | Pokud pievoditelné cenné papiry nebo néstroje penézniho trhu zahrnuji | 243/2013 | § 4 odst. 3 Obsahuje-1i investiéni cenny papir derivat, pouZiji se pro tento derivat § | PT
ctvrty derivat, je tento derivat bran v uvahu pii plnéni pozadavki tohoto 22 a 34 az 44 obdobng.
pododstavec ¢lanku.
243/2013 | §8odst. 3 Obsahuje-li nastroj penézniho trhu derivat, pouZiji se pro tento derivat
§ 22 a 34 az 44 obdobné.
Clanek 51 odst. 4 | Aniz je dotéen ¢lanek 116, Komise do 1. &ervence 2010 piijme Nerelevantni z hlediska transpozice, protoZe se ukladd povinnost | NT
provadéci opatieni, kterd podrobné&ji stanovi Komisi.
novelizovano 32016L0014
b) podrobna pravidla pro pfesny a nezavisly odhad hodnoty OTC
derivati a
c) podrobna pravidla pro obsah a zptusob sdélovani informaci
uvedenych v odst. 1 tfetim pododstavci piisluSnym organim
domovského ¢lenského statu spravcovské spolecnosti.
Tato opatieni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 112 odst. 2.
Clanek 52 odst. 1 | SKIPCP miiZe investovat nejvyse 243/2013 | §17 odst. 1 | Nelze investovat vice neZz 5 % hodnoty majetku standardniho fondu (8 | PT
prvni pododstavec | a) 5 9% svych aktiv do prevoditelnych cennych papirii nebo nastrojii | ve znéni 98) do investi¢nich cennych papirl a nastrojii penézniho trhu vydanych
pism. a) penézniho trhu téhoZ emitenta nebo 133/2017 jednim emitentem.
Clanek 52 odst. 1 | SKIPCP miiZe investovat nejvyse 243/2013 | §23 Pohledavky na vyplatu penéznich prostiedki z uétu v ¢eské nebo cizi | PT
prvni pododstavec méné za jednou z osob uvedenych v § 72 odst. 2 zékona o investiénich

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pism. b) b) 20 % svych aktiv do vkladt u téhoz subjektu. spolenostech a investi¢nich fondech nesméji tvofit vice nez 20 %
hodnoty majetku standardniho fondu.
Clanek 52 odst. 1 | Riziko selhani protistrany pii transakcich SKIPCP s OTC derivaty |243/2013 |§22 odst. 1 |Riziko protistrany plynouci z finanénich derivatd uvedenych v § 13 |PT
druhy nesmi piekrocit ani jeden z téchto procentnich podila: ve znéni odpovidajici souctu kladnych realnych hodnot téchto derivata a z
pododstavec a) 10 % jeho aktiv, pokud je protistranou tvérova instituce podle &1 50 133/2017 technik obhospodafovani standardniho fondu, nesmi u jedné smluvni
odst. 1 pism. f), nebo strany prekro€it
b) 5 % jeho aktiv v ostatnich piipadech. a) 10 % hodnoty majetku standardniho fondu, je-li touto smluvni
stranou osoba uvedend v § 72 odst. 2 zdkona o investi¢nich
spole¢nostech a investi¢nich fondech, nebo
b) 5 % hodnoty majetku standardniho fondu, je-li touto smluvni
stranou jind osoba neZ osoba uvedenda v 8§ 72 odst. 2 zékona o
investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich fondech.
Clanek 52 odst. 2 | Clenské staty mohou limit ve vy&i 5 % stanoveny v odst. 1 prvnim |243/2013 |§17 odst.2 |(2) Je-li to uvedeno ve statutu standardniho fondu, Ize investovat PT
prvni pododstavec | pododstavcei zvysit nejvyse na 10 %. Pokud tak ucini, nesmi celkova Jveznéni |a3 a) a7 10 % hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych
hodnota pievoditelnych cennych papirti a nastroji penézniho trhu, které | 11/2014

SKIPCP drzi v emitentech, do nichZ investuje vice nez 5 % svych
aktiv, piekrocit 40 % hodnoty jeho aktiv. Toto omezeni se netyka
vkladl nebo transakci s OTC derivaty, které se realizuji s finanénimi
institucemi podléhajicimi obezietnostnimu dohledu.

papiril a nastroji penézniho trhu vydanych jednim emitentem a az 20 %
hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych papira a
nastroji penézniho trhu vydanych emitenty v rdmci celku, za ktery se
vypracovava konsolidovana ucetni zavérka; soucet téchto investic, vak
nesmi piekro¢it 40 % hodnoty majetku tohoto fondu,

b) aZ 35 % hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych
papird a nastroji penézniho trhu vydanych jednim emitentem, vydal-li
tyto cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry nebo pievzal-li za né
zaruku stat, Gzemni samospravny celek statu, nebo mezinarodni
organizace, jejimz ¢lenem je jeden nebo vice ¢lenskych statd,

c) az 25 % hodnoty majetku tohoto fondu do dluhopisti vydanych
jednou bankou, jednim spofitelnim a uvérnim druzstvem nebo jednou
zahrani¢ni bankou, kterd ma sidlo v ¢lenském stat¢ a podléha dohledu
tohoto statu chranicimu zajmy vlastnik@i dluhopist, jsou-li penézni
prostiedky ziskané emisi téchto dluhopisii investovany do takovych
druhtt majetku, které do dne splatnosti dluhopisti kryji zavazky
emitenta spojené s jejich emisi, a které mohou byt v pifipadé platebni
neschopnosti emitenta ptednostné pouzity k vyplaceni jistiny dluhopisu
a uroku; soucet téchto investic, vSak nesmi piekrocit 80 % hodnoty
majetku tohoto fondu.

(3) Finanéni derivaty sjednané s piipustnou protistranou, pohledavky
na vyplatu penéznich prostredkii z uctu v ¢eské nebo cizi meéné podle §
15 a investice podle odstavce 2 pism. b) a c) se nezahrnuji do limitu 40
% podle odstavce 2 pism. a).

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 52 odst. 2 | Bez ohledu na jednotlivé meze stanovené v odstavci 1 nesmi SKIPCP | 243/2013 |§25odst. 1 | Souget hodnoty investi¢nich cennych papirii nebo nastrojii penézniho | PT

druhy jakkoli kombinovat niZe uvedené, jestlize by tim investoval u jednoho trhu vydanych jednim emitentem, hodnot pohledavek na vyplatu

pododstavec subjektu vice neZ 20 % svych aktiv: penéznich prostiedktt z G¢th v Ceské nebo cizi méné za jednim
a) investice do pievoditelnych cennych papirii nebo néstrojii pen&zniho emitentem a hodnot expozice vici riziku protistrany plynouciho z
trhu, které tento subjekt emitoval; finan¢nich derivatl uvedenych v § 13 spojeného s timto emitentem
b) vklady u tohoto subjektu nebo nesmi piekrodit ZQ % hodnoty m’ajetku standardniho fondu; tim nejsou
- P . - . . dotéena ustanoveni § 17 odst. 3 pism. b) a c).
c) rizika vyplyvajici z transakci s OTC derivaty s timto subjektem.

Clanek 52 odst. 3 | Clenské staty mohou limit ve vy&i 5 % stanoveny v odst. 1 prvnim |243/2013 |§ 17 odst. 2 | Je-li to uvedeno ve statutu standardniho fondu, Ize investovat PT
pododstavcei zvysit nejvyse na 35 %, pokud jsou prevoditelné cenné | ve znéni a) az 10 % hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych
papiry nebo nastroje penézniho trhu emitovany nebo zaruceny |11/2014 papirti a nastrojii penézniho trhu vydanych jednim emitentem a az 20 %
Clenskym statem, organy jeho uzemmi samospravy, tfeti zemi nebo hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych papird a
vefejnou mezinarodni organizaci, k niz ndlezi jeden nebo vice nastrojiit penézniho trhu vydanych emitenty v ramci celku, za ktery se
Clenskych stati. vypracovava konsolidovana ucetni zavérka; soucet téchto investic, viak

nesmi piekro€it 40 % hodnoty majetku tohoto fondu,

b) az 35 % hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych
papiril a nastroji penézniho trhu vydanych jednim emitentem, vydal-li
tyto cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry nebo ptevzal-li za né
zaruku stat, Gzemni samospravny celek statu, nebo mezinarodni
organizace, jejimz ¢lenem je jeden nebo vice ¢lenskych statd,

C) az 25 % hodnoty majetku tohoto fondu do dluhopisi vydanych
jednou bankou, jednim spofitelnim a uvérnim druzstvem nebo jednou
zahrani¢ni bankou, kterd ma sidlo v ¢lenském staté a podléha dohledu
tohoto statu chranicimu zajmy vlastnikti dluhopist, jsou-li penézni
prostiedky ziskané emisi téchto dluhopist investovany do takovych
druhtt majetku, které do dne splatnosti dluhopist kryji zavazky
emitenta spojené s jejich emisi, a které mohou byt v ptipadé platebni
neschopnosti emitenta pfednostné pouzity k vyplaceni jistiny dluhopisu
a uroku; soucet téchto investic, vSak nesmi piekroCit 80 % hodnoty
majetku tohoto fondu.

Clanek 52 odst. 4 | Clenské staty mohou limit ve vy&i 5 % stanoveny v odst. 1 prvnim |243/2013 |§ 17 odst. 2 | Je-li to uvedeno ve statutu standardniho fondu, Ize investovat PT

prvni a druhy pododstavci zvysit nejvyse na 25 % v prfipadé dluhopisti emitovanych | ve znéni a) az 10 % hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych

pododstavec uvérovou instituci se sidlem v ¢lenském staté, kterd na zakladé |11/2014 papirti a nastrojii pen&zniho trhu vydanych jednim emitentem a az 20 %
pravnich piedpisti podléha zvlastnimu vefejnému dohledu ur¢enému na hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych papiri a
ochranu drZiteld dluhopisii. Zejména musi byt vynosy z emise téchto nastroji penézniho trhu vydanych emitenty v ramci celku, za ktery se
dluhopisti investovany v souladu s pravnimi pfedpisy do aktiv, ktera vypracovava konsolidovana ugetni zavérka; soucet téchto investic, viak
jsou po celou dobu platnosti dluhopist schopna kryt zavazky spojené s nesmi prekrogit 40 % hodnoty majetku tohoto fondu,
tevmlto dl}lhOprS'y a kte’:ra b}f, v pfipadé n’epln’em emitenta  byla b) az 35 % hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych
pednostné pouita pro vyplatu jistiny a narostl¢ho troku. papirti a nastrojii penézniho trhu vydanych jednim emitentem, vydal-li

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Pokud SKIPCP investuje vice nez 5 % svych aktiv do dluhopisti podle tyto cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry nebo pievzal-li za né
prvniho pododstavce, které emitoval jeden emitent, nesmi celkova zaruku stat, Gzemni samospravny celek statu, nebo mezinarodni
hodnota téchto investic piekrocit 80 % hodnoty aktiv SKIPCP. organizace, jejimz ¢lenem je jeden nebo vice ¢lenskych statd,
C) aZ 25 % hodnoty majetku tohoto fondu do dluhopisi vydanych
jednou bankou, jednim spofitelnim a Gvérnim druzstvem nebo jednou
zahrani¢ni bankou, kterda ma sidlo v ¢lenském staté a podléha dohledu
tohoto statu chranicimu zajmy vlastnikt dluhopisd, jsou-li penézni
prostiedky ziskané emisi téchto dluhopisti investovany do takovych
druhtt majetku, které do dne splatnosti dluhopisi kryji zavazky
emitenta spojené s jejich emisi, a které mohou byt v ptipadé platebni
neschopnosti emitenta pfednostné pouzity k vyplaceni jistiny dluhopisu
a uroku; soucet téchto investic, vSak nesmi piekro¢it 80 % hodnoty
majetku tohoto fondu.
Clanek 52 odst. 4 | Clenské staty za§lou Komisi seznam kategorii dluhopisti uvedenych v | 240/2013 | § 580 odst. 3 | Ceska narodni banka poskytne prostfednictvim Ministerstva financi | PT
téeti pododstavec | prvnim pododstavci a emitentd, ktef{ jsou v souladu s pravnimi Evropské komisi Udaje o druzich dluhopisu a obdobnych cennych
predpisy a ptedpisy o dohledu podle uvedeného pododstavce opravnéni papird nebo zaknihovanych cennych papirt ptedstavujicich pravo na
emitovat dluhopisy spliiujici kritéria stanovena v tomto ¢lanku. K splaceni dluzné castky, do kterych lze investovat az 25% hodnoty
témto seznamiim pfipoji oznameni o statusu nabizenych zaruk. Komise majetku  standardniho  fondu, ao zakladnich charakteristikach
tyto informace spoleéné s pifipadnymi poznamkami preda neprodlené ptipadnych zaruk za tyto cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry.
ostatnim cClenskym statim a zpfistupni je vefejnosti. Tato sdéleni
mohou byt pfedmétem vymény nazor v ramci Evropského vyboru pro
cenné papiry uvedeného v&-H2-edst—+.
novelizovano 320140091
Clanek 52 odst. 5 | Pro gely uplatnéni meze 40 % stanovené v odstavci 2 se neberou v | 243/2013 | § 17 odst. 3 | Finan¢ni derivaty sjednané s piipustnou protistranou, pohledavky na |PT
prvni pododstavec | ivahu pievoditelné cenné papiry a nastroje penézniho trhu uvedené v vyplatu penéznich prostiedki z uétu v eské nebo cizi méné podle § 15
odstavcich 3 a 4. a investice podle odstavce 2 pism. b) a c) se nezahrnuji do limitu 40 %
podle odstavce 2 pism. a).
Clanek 52 odst. 5 | Meze stanovené v odstavcich 1 aZ 4 nesmi byt kombinovany, a tudiz | 243/2013 |§ 25 odst. 2 | Investi¢ni limity stanovené v odstavci 1, v § 17, § 22 odst. 1 a v § 23 |PT
druhy investice do prevoditelnych cennych papirtt nebo nastroji penézniho nelze s¢itat a soucet hodnot investi¢nich cennych papiri nebo néstrojt
pododstavec trhu emitovanych tymZ subjektem nebo do vkladi u tohoto subjektu ¢i penézniho trhu vydanych jednim emitentem, hodnot pohledavek na
do derivatovych néstroji tohoto subjektu, uskutecnéné v souladu s vyplatu penéznich prostiedkl z uctti v eské nebo cizi méné za timto
odstavci 1 az 4, nesmi piekrocit celkem 35 % aktiv SKIPCP. emitentem a hodnot expozice vuci riziku protistrany plynouciho z
finanénich derivatii uvedenych v § 13 spojeného s timto emitentem
nesmi prekrocit 35 % hodnoty majetku ve standardnim fondu.
Clanek 52 odst. 5 | Spole&nosti, které pro ugely konsolidované ugetni zavérky, ve smyslu | 243/2013 | §17 odst. 2 | (2) Je-li to uvedeno ve statutu standardniho fondu, Ize investovat PT
tieti pododstavec | smérnice 83/349/EHS, nebo v souladu s uznavanymi mezinarodnimi |veznéni |a6 a) az 10 % hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych
Ucetnimi pravidly nalezi do stejn¢ skupiny, se pro G€ely vypoctu limitd |11/2014 papirti a nastroji penézniho trhu vydanych jednim emitentem a az 20 %
uvedenych v tomto ¢lanku povazuji za jeden subjekt. hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych papiri a
nastroji penézniho trhu vydanych emitenty v ramci celku, za ktery se

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

vypracovava konsolidovana ucetni zavérka; soucet téchto investic, viak
nesmi piekro¢it 40 % hodnoty majetku tohoto fondu,

b) az 35 % hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych
papiril a nastroji penézniho trhu vydanych jednim emitentem, vydal-li
tyto cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry nebo pievzal-li za né
zaruku stat, Gzemni samospravny celek statu, nebo mezinarodni
organizace, jejimz ¢lenem je jeden nebo vice ¢lenskych statd,

C) az 25 % hodnoty majetku tohoto fondu do dluhopisi vydanych
jednou bankou, jednim spofitelnim a uvérnim druzstvem nebo jednou
zahrani¢ni bankou, kterd ma sidlo v ¢lenském staté a podléha dohledu
tohoto statu chranicimu zajmy vlastnikd dluhopisd, jsou-li penézni
prostiedky ziskané emisi téchto dluhopisii investovany do takovych
druhtt majetku, které do dne splatnosti dluhopist kryji zavazky
emitenta spojené s jejich emisi, a které mohou byt v ptipadé platebni
neschopnosti emitenta pfednostné pouzity k vyplaceni jistiny dluhopisu
a uroku; soucet téchto investic, vSak nesmi piekroCit 80 % hodnoty
majetku tohoto fondu.

(6) Emitenti tvofici koncern se pro uéely tohoto nafizeni povazuji za
jednoho emitenta. Pro potfeby investovani investiénich fondu plati, ze
stat ani jina vefejnopravni korporace neovladaji jiné osoby ani s témito
osobami netvofi koncern.

Clanek 52 odst. 5
ctvrty
pododstavec

Clenské staty mohou povolit kumulované investice do pievoditelnych
cennych papiri a néstrojii penézniho trhu v ramci téze skupiny az do
vyse 20 %.

243/2013
ve znéni
11/2014

§ 17 odst. 2

Je-li to uvedeno ve statutu standardniho fondu, Ize investovat

a) aZ 10 % hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych
papird a nastrojit penézniho trhu vydanych jednim emitentem a az 20 %
hodnoty majetku tohoto fondu do investi€nich cennych papiri a
nastroji penézniho trhu vydanych emitenty v rdmci celku, za ktery se
vypracovava konsolidovana Gcetni zavérka; soucet téchto investic, vak
nesmi piekrocit 40 % hodnoty majetku tohoto fondu,

b) az 35 % hodnoty majetku tohoto fondu do investi¢nich cennych
papirti a nastroji penézniho trhu vydanych jednim emitentem, vydal-li
tyto cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry nebo pievzal-li za né
zaruku stat, Gzemni samospravny celek statu, nebo mezinarodni
organizace, jejimz ¢lenem je jeden nebo vice ¢lenskych statd,

c) aZ 25 % hodnoty majetku tohoto fondu do dluhopisi vydanych
jednou bankou, jednim spofitelnim a Gvérnim druzstvem nebo jednou
zahrani¢ni bankou, kterd ma sidlo v ¢lenském staté a podléha dohledu
tohoto statu chranicimu zajmy vlastnikt dluhopisd, jsou-li penézni
prostiedky ziskané emisi téchto dluhopis investovany do takovych
druht majetku, které do dne splatnosti dluhopisi kryji zavazky

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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emitenta spojené s jejich emisi, a které mohou byt v piipadé platebni
neschopnosti emitenta pfednostné pouzity k vyplaceni jistiny dluhopisu
a uroku; soucet téchto investic, vSak nesmi piekrocit 80 % hodnoty
majetku tohoto fondu.

Clanek 53 odst. 1 | Aniz jsou dotéena omezeni stanovena v &lanku 56, mohou &lenské staty | 243/2013 | § 24 odst. 1 | Akcie a dluhopisy vydané jednim emitentem mohou tvofit az 20 % |PT
zvysit limity podle ¢lanku 52 az na 20 % u investic do akcii nebo hodnoty majetku standardniho fondu, ktery podle svého statutu
dluhovych cennych papirt téhoz emitenta, pokud v souladu se statutem kopiruje sloZeni indexu akcii nebo indexu dluhopist, jestlize
fondu nebo zakladacimi dokumenty je ucelem investi¢ni politiky a) tento index akcii je tvofen dostateénym poctem emitentl akcii
SKIPCP kopirovat slozeni urcit¢ho akciového indexu a indexu nebo tento index dluhopisti je tvofen dostateCnym poctem emitentil
dluhovych cennych papirQ, které uznavaji pfislusné organy, a to za dluhopist,
predpokladu, Ze b) tento index je dostateéné reprezentativni pro trh, ktery jej pouziva;

a) slozeni indexu je v dostate¢né mife diverzifikovano; tento podminka je splnéna zejména tehdy, pouziva-li jeho tvtlirce

b) index piedstavuje odpovidajici vztazny bod pro trh, na ktery se metodiku, ktera obvykle neopomiji vyznamného emitenta na trhu, na

vztahuje, a ktery se index vztahuje,

¢) index je nalezitym zplisobem zvefejiiovan. C) tento index je vefejné piistupny a je uvefejiiovan zpisobem, jakym
jsou uvetejnovany kurzy investi¢nich cennych papirQ, které index tvofi,
a
d) tvirce tohoto indexu je nezavisly na obhospodafovateli
standardniho fondu, ktery kopiruje slozeni tohoto indexu; tato
podminka nemusi byt splnéna, tvofi-li tvirce indexu a
obhospodarovatel standardniho fondu soucast téhoz podnikatelského
seskupeni a jsou-li v rAmci tohoto seskupeni zavedena G¢inné opatieni
k fizeni stfetu zajmda.

Clanek 53 odst. 2 | Clenské staty mohou mez stanovenou v odstavci 1 zvysit nejvyse na 35 | 243/2013 | § 24 odst. 2 | Limit 20 % uvedeny v odstavci 1 Ize ve vztahu k jednomu emitentovi | PT
%, pokud to ospravedliiuji mimofadné trzni podminky zejména na zvysit az na 35 %, je-li to odiivodnéno vyjimeénymi podminkami trhu,
regulovanych trzich, kde silné prevladaji urcité pievoditelné cenné na kterém obchodovani s investicnimi cennymi papiry uvedenymi v
papiry nebo nastroje penézniho trhu. Investice az do vyse této meze je odstavci 1 prevazuje, a je-li tato moznost zvySeni limitu uvedena ve
povolena pouze pro jediného emitenta. statutu standardniho fondu.

Clanek 54 odst. 1 | Odchylné od ¢&lanku 52 mohou ¢&lenské stity povolit SKIPCP |243/2013 |§20odst. 1 | (1) Lze investovat az 100 % hodnoty majetku standardniho fondu do | PT
investovat podle zasady rozlozeni rizika az 100 % jejich aktiv do Jveznéni |az3 cennych papirt nebo zaknihovanych cennych papirt, které vydal nebo
riznych pievoditelnych cennych papird a nastroji penézniho trhu | 11/2014 za které pievzal zaruku stat, Gzemni samospravny celek statu nebo
emitovanych nebo zarucenych clenskym statem, jeho jednim nebo vice mezinarodni finan¢ni organizace, jejimz clenem je Clensky stat, za
uzemnimi samospravnymi celky, tfeti zemi nebo vefejnou mezinarodni podminky, Ze je tento limit uveden ve statutu tohoto fondu.
organizaci, k niZ jeden nebo vice ¢lenskych stat nalezi. (2) Ochrana vlastnikl investi¢nich akeii nebo podilnikt standardniho
Piislusné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP povoli tuto fondu uvedeného v odstavci 1 musi byt srovnatelnd s ochranou
vyjimku pouze tehdy, maji-li za to, Ze podilnici SKIPCP pozivaji vlastnikd investi¢nich akcii nebo podilnikd standardniho fondu, ktery
ochrany rovnocenné ochrané podilniki SKIPCP, které dodrzuji dodrZuje limity stanovené v § 17.
omezeni stanovend v ¢lanku 52. (3) V majetku standardnfho fondu uvedeného v odstavci 1 musi byt v

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Tyto SKIPCP musi drzet cenné papiry z alespoii Sesti riznych emisi a kazdém okamZiku cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry

cenné papiry kterékoli z nich nesmi pfesdhnout 30 % jejich celkovych nejméné z 6 riznych emisi, pficemz cenné papiry a zaknihované cenné

aktiv. papiry z jedné emise nesmi tvofit vice nez 30 % hodnoty majetku
tohoto fondu.

Clanek 54 odst. 2 | SKIPCP uvedené v odstavci 1 vyslovné uvedou ve statutu fondu nebo v | 243/2013 | § 20 odst. 4 | Cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry podle odstavce 1 mohou |PT
zakladacich dokumentech investicni spolecnosti, které Clenské staty, |ve znéni tvofit vice nez 35 % hodnoty majetku standardniho fondu pouze tehdy,
uzemni samospravné celky nebo vetejné mezinirodni organizace |11/2014 jestlize jsou stat, Uzemni samospravny celek statu nebo mezinarodni
emituji nebo zarucuji cenné papiry, do nichz zamysleji investovat vice finan¢ni organizaci uvedené v odstavci 1 jako takové vyslovné uvedeny
nez 35 % svych aktiv. ve statutu standardniho fondu uvedeného v odstavci 1, ve sdéleni
Takovy statut fondu nebo zakladaci dokumenty spole¢nosti musi byt klicovych informaci tykajicim se tohoto standardniho fondu a v
schvaleny prislusnymi organy. propagacnich sdélenich tykajicich se tohoto standardniho fondu.

Clanek 54 odst. 3 | SKIPCP uvedené v odstavci 1 ve svém prospektu a propagacnich |243/2013 |§20 odst. 4 | Cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry podle odstavce 1 mohou |PT
sd€lenich vyrazné uvedou prohlaseni o takovém schvaleni a uvedou | ve znéni tvofit vice nez 35 % hodnoty majetku standardniho fondu pouze tehdy,
Clenské staty, tizemni samospravné celky nebo vefejné mezinarodni | 11/2014 jestlize jsou stat, Uzemni samospravny celek statu nebo mezinarodni
organizace, do jejichz cennych papiri zamysleji investovat nebo finanéni organizaci uvedené v odstavci 1 jako takové vyslovné uvedeny
investovaly vice nez 35 % svych aktiv. ve statutu standardniho fondu uvedeného v odstavci 1, ve sdéleni

klicovych informaci tykajicim se tohoto standardniho fondu a v
propagacnich sdélenich tykajicich se tohoto standardniho fondu.

Clanek 55 odst. 1 | SKIPCP mizZe nabyvat podilové jednotky jiného SKIPCP nebo jinych |243/2013 |§ 21 odst. 1 | Do jméni standardniho fondu lze nabyt cenné papiry nebo zaknihované | PT
subjekt kolektivniho investovani uvedenych v ¢l. 50 odst. 1 pism. e) cenné papiry vydavané jednim fondem kolektivniho investovani nebo
za predpokladu, Ze do podilovych jednotek jednoho SKIPCP nebo srovnatelnym zahrani¢nim investicnim fondem az do vyse 20 %
jiného subjektu kolektivniho investovani investuje nejvyse 10 % svych hodnoty majetku tohoto standardniho fondu.
aktiv. Clenské staty mohou tuto mez zvysit nejvyse na 20 %.

Clanek 55 odst. 2 | Investice do podilovych jednotek subjektd kolektivniho investovani |243/2013 |§21 odst.2 |Do jméni standardniho fondu nelze nabyt cenné papiry nebo |PT

prvni pododstavec | jinych nez SKIPCP nesmi piekrocit celkem 30 % aktiv SKIPCP. zaknihované cenné papiry vydavané specidlnimi fondy nebo

srovnatelnymi zahrani¢nimi investi¢nimi fondy, pfesahla-li by jejich
hodnota ve svém souctu 30 % hodnoty majetku tohoto standardniho
fondu.

Clanek 55 odst. 2 | Clenské staty mohou povolit, aby v ptipadé, kdy SKIPCP nabyl Diskrece nevyuzita. NT

druhy podilové jednotky jiného SKIPCP nebo jinych subjekti kolektivniho

pododstavec investovani, nemusela byt aktiva pfislusného SKIPCP nebo jinych
subjektti kolektivniho investovani zohlediiovana pro Gcely limitd podle
¢lanku 52.

Clanek 55 odst. 3 | Jestlize SKIPCP investuje do podilovych jednotek jinych SKIPCP nebo | 240/2013 | § 22 odst. 3 | Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investiéniho |PT
subjekti kolektivniho investovani, které spravuje pfimo nebo na pism. h) fondu dale
zakladé povéfeni tatdz spravcovskda spolecnost nebo jakakoli jina h) neuplatiuje srazky, piirazky nebo poplatky piimo souvisejici s
spole¢nost, s niz je spravcovska spoleCnost spjata prostfednictvim vydanim nebo odkoupenim cennych papirii nebo zaknihovanych
spolecného Tizeni nebo kontroly nebo pfimé ¢i nepiimé kvalifikované cennych papirti uvedené ve statutu nebo ve srovnatelném dokumentu
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ucasti, nesmi si tato spravcovska spole¢nost nebo jind spoleénost standardniho fondu nebo srovnatelného zahrani¢niho investi¢niho
uctovat za investici SKIPCP do podilovych jednotek takovych jinych fondu, jsou-li cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry vydavané
SKIPCP nebo jinych subjekti kolektivniho investovani poplatky za timto fondem nabyvany do majetku nebo zcizovany z majetku jiného
upsani nebo vyplaceni. standardniho fondu nebo srovnatelného zahrani¢niho investi¢niho
SKIPCP, ktery investuje podstatnou &ast svych aktiv do jinych SKIPCP fondu obhospodafovaného obhospodatovateli, kteti jsou ¢leny téhoz
nebo jinych subjektt kolektivniho investovani, zvefejni ve svém koncernu,
prospektu maximalni vysi poplatkti za spravu, které mohou byt
uctovany jak samotnému SKIPCP, tak i jinym SKIPCP nebo jinym
subjektim kolektivniho investovani, do nichz hodla investovat. Ve své
vyrocni zpravé uvede maximalni podil poplatkli za spravu uctovanych
jak samotnému SKIPCP, tak i jinym SKIPCP nebo subjektim
kolektivniho investovani, do nichZ investuje.

240/2013 | §49 odst. 3 | Administrator investi¢niho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu

pism. g) dale

g) neuplatiiuje srazky, pfirazky nebo poplatky ptimo souvisejici s
vydanim nebo odkoupenim cennych papird nebo zaknihovanych
cennych papird uvedené ve statutu nebo ve srovnatelném dokumentu
standardniho fondu nebo srovnatelného zahrani¢niho investi¢niho
fondu, jsou-li cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry vydavané
timto fondem nabyvany do majetku nebo zcizovany z majetku jiného
standardniho fondu nebo srovnatelného zahrani¢niho investi¢niho
fondu obhospodafovaného obhospodatovateli, ktefi jsou Cleny téhoz
koncernu,

Clanek 56 odst. 1 | Investiéni spole&nost nebo spravcovska spole¢nost jednajici za viechny |243/2013 |§18odst. 1 | Do jméni obhospodaiovatele standardniho fondu nebo srovnatelného | PT
podilové fondy, které spravuje a na které se vztahuje tato smérnice, zahrani¢niho investi¢niho fondu a do jméni jim obhospodatovanych
nesmi nabyt akcie s hlasovacimi pravy, které by ji umoziovaly standardnich fondii nebo srovnatelnych zahrani¢nich investi¢nich fonda
uplatfiovat vyznamny vliv na fizeni emitenta. nelze nabyt akcie, které ve svém souhrnu predstavuji takovy podil na
AZ do doby dalii koordinace Clenské staty piihliZeji ke stivajicim hlasovacich pravech jejich emitenta, ktery obhospodatovateli umozituje
pravnim predpistim ostatnich Clenskych statl, které vymezuji zdsadu vyznamnym zpiisobem ovlivnit chovani tohoto emitenta.
uvedenou v prvnim pododstavci.

Clanek 56 odst. 2 | SKIPCP nesméji nabyt vice ne 243/2013 | §19o0dst. 1 | (1) Do jméni standardniho fondu nelze nabyt vice nez PT

prvni pododstavec | a) 10 % akcif bez hlasovacich prav téhoz emitenta; a) 10 % z celkové jmenovité hodnoty nebo z celkového poétu akeii,
b) 10 % dluhovych cennych papirt téhoz emitenta; které vydal jeden emitent a s nimiz nejsou spojena hlasovaci prava,

c) 25 % podilovych jednotek tého? SKIPCP nebo jiného subjektu b) 10 % z celkové jmenovité¢ hodnoty dluhopisi, které vydal jeden
kolektivniho investovani ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 pism. a) a b) nebo emitent, a
d) 10 % nastrojii pen&zniho trhu téhoZ emitenta. c) 10 % z celkové jmenovité hodnoty nebo celkového poctu nastroji
penézniho trhu, které vydal jeden emitent.
243/2013 | 8§21 odst. 3 | Do jméni standardniho fondu nelze nabyt vice nez 25 % z hodnoty

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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prvni pododstavec

vykonu upisovacich prav spojenych s pfevoditelnymi cennymi papiry
nebo nastroji penézniho trhu, které tvoii soucast jejich aktiv.

cennych papirt nebo nastrojii penézniho trhu, které ma nebo bude mit
fond kolektivniho investovani ve svém majetku, nemusi byt dodrzen
soulad skladby majetku tohoto fondu s pravidly pro skladbu majetku
tohoto fondu; obhospodatovatel tohoto fondu vSak musi obnovit bez

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.

spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020

(pfepracované znéni)

Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
ve znéni fondového kapitélu jednoho fondu kolektivniho investovani nebo
133/2017 srovnatelné veli¢iny zahrani¢niho investi¢niho fondu.

Clanek 56 odst. 2 | Omezeni stanovena v pismenech b), ¢) a d) nemusi byt dodrZena |243/2013 |§ 25 odst. 3 | Pii nabyti véci uvedenych v § 19 odst. 1 pism. b) ac) a § 21 odst. 3do | PT
druhy v okamziku nabyti, pokud v té dobé nelze vypocitat hruby objem [ ve znéni jméni standardniho fondu se limity stanovené v § 19 odst. 1 pism. b) a
pododstavec dluhovych cennych papird ¢i nastroji penézniho trhu nebo &isty objem | 133/2017 c) a § 21 odst. 3 neuplatni, nelze-li v dob& nabyti t&chto véci zjistit

emitovanych cennych papirt. jejich celkovou jmenovitou hodnotu nebo celkovy pocet.
Clanek 56 odst. 3 | Clensky stat nemusi trvat na uplatiiovani odstavet 1 a 2, pokud se |243/2013 |§19 odst. 2 | Odstavec 1 se nepouZije pro investiéni cenné papiry nebo nastroje |PT
prvni pododstavec | jedna o ve znéni penézniho trhu, které
pism. a) az c) a) pievoditelné cenné papiry a néstroje pen&zniho trhu emitované nebo | 11/2014 a) vydal nebo za které prevzal zaruku stat nebo Uzemni samospravny

zaruéené Elenskym statem nebo jeho uzemnimi samospravnymi celky; celek stéatu, nebo

b) ptevoditelné cenné papiry a nastroje penézniho trhu emitované nebo b) vydala mezinarodni finanéni organizace, jejimz ¢lenem je ¢lensky

zaruéené tieti zemi; stat.

¢) prevoditelné cenné papiry a nastroje penézniho trhu emitované

vefejnou mezinarodni organizaci, k niz jeden nebo vice ¢lenskych statl

nalezi;
Clanek 56 odst. 3 | Clensky stit nemusi trvat na uplatiiovani odstaveti 1 a 2, pokud se Diskrece nevyuZita. NT
prvni pododstavec | jedna o
pl'sm.’ d)ae)a d) podily drzené SKIPCP na zakladnim kapitalu spole¢nosti se sidlem
druhy ve tieti zemi, ktera investuje sva aktiva ptevazné do cennych papirt
pododstavec emitentl se sidlem v dané zemi, pokud podle pravnich piedpist dané

zemé predstavuje takova majetkova Ucast jediny zptsob, jak miZe

SKIPCP investovat do cennych papirti emitentd dané zemé, nebo

e) podily drzené investi€ni spolecnosti, pfipadné¢ investi¢nimi

spolecnostmi, na zakladnim kapitdlu dcefinych spole¢nosti, které

provozuji fidici, poradenskou nebo obchodni ¢innost v zemi, kde je tato

dcefind spolecnost usazena, v souvislosti s odkupem podilovych

jednotek na zadost podilnikii vyhradné ve prospéch dané investiéni

spolecnosti, piipadné investi¢nich spolecnosti.

Odchylna Uprava uvedend v prvnim pododstavci pism. d) se vSak

uplatni pouze za podminky, ze investiéni politika spolecnosti ze tieti

zemé dodrzuje omezeni stanovena v ¢lancich 52 a 55 a v odstavcich 1 a

2 tohoto ¢lanku. Pokud jsou omezeni stanovena v ¢lancich 52 a 55

prekrocena, pouzije se obdobné ¢lanek 57.
Clanek 57 odst. 1 | SKIPCP nemusi dodrzovat omezeni stanovenad v této kapitole pii |240/2013 | § 216 odst. 2 |V souvislosti s uplatnénim prednostniho prava na upsani investiénich |PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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zbyteéného odkladu po uplatnéni tohoto ptednostniho prava soulad
skladby majetku tohoto fondu s témito pravidly.
Clanek 57 odst. 1 | Zajisti-li dohled nad dodrzovanim zéasady rozloZeni rizika, mohou |243/2013 |§25odst. 4 | Pii zajisténi rozloZeni rizika se lze odchylit od odstavet 1 a 2, § 17, § | PT
druhy ¢lenské staty dovolit, aby nové povolené SKIPCP jednaly odchyIné od | ve znéni 20, 8 21 odst. 1 a 2, § 22 odst. 1 a § 23 nejdéle viak na dobu 6 mésict
pododstavec ¢lankt 52 az 55 po dobu Sesti mésict od jejich povoleni. 133/2017 ode dne vzniku standardniho fondu.
Clanek 57 odst. 2 | Pokud jsou omezeni uvedend v odstavei 1 pfekroéena nezavisle na viili | 240/2013 | § 216 odst. 1 | Doslo-li nezavisle na vili obhospodafovatele fondu kolektivniho |PT
SKIPCP nebo v duasledku uplatiiovani upisovacich prav, stanovi investovani k tomu, Ze neni dodrzen soulad skladby majetku tohoto
SKIPCP jako ptednostni cil pro své prodejni operace napravu tohoto fondu s pravidly pro skladbu majetku tohoto fondu, musi
stavu, pficemz vezme v uvahu zajmy svych podilnikd. obhospodarovatel tohoto fondu obnovit bez zbyte¢ného odkladu soulad
skladby majetku tohoto fondu s témito pravidly; pfitom pfihlédne k
zajmim podilnikd nebo vlastniki investi¢nich akcii tohoto fondu.
Clanek 58 odst. 1 | ,,Feeder* SKIPCP je SKIPCP nebo jeho podfond, jemuZ bylo povoleno |240/2013 | § 246 odst. 1 | Podtizenym fondem je fond kolektivniho investovani, ktery investuje |PT
investovat, odchylné od ¢l. 1 odst. 2 pism. a), ¢lankt 50, 52 a 55 a ¢l. alespoit 85% hodnoty svého majetku do cennych papird a
56 odst. 2 pism. c), nejméné 85 % aktiv do podilovych jednotek jiného zaknihovanych cennych papirii vydavanych jednim fidicim fondem.
SKIPCP neho jeho podfondu (dale jen ,,master SKIPCP).

240/2013 | § 248 odst. 1 | Obhospodatfovatel podiizeného fondu muiZe investovat az 100 %
hodnoty majetku tohoto fondu do cennych papird nebo zaknihovanych
cennych papirt vydavanych jeho fidicim fondem,

243/2013 | §25o0dst. 5 | Odstavce 1 aZ 4, § 17 az 21, 23 a 24 se nepouZziji pro standardni fond,

ve znéni ktery je podfizenym fondem.

133/2017

Clanek 58 odst. 2 | ,,Feeder SKIPCP miize drZet az 15 % svych aktiv v jedné nebo vice z | 243/2013 | §2odst. 2 | Do jméni standardniho PT
prvni pododstavec | ndsledujicich forem: ve znéni fondu, ktery je podiizenym fondem, lze nabyt pouze
a) dopliikové likvidni aktiva v souladu s €1. 50 odst. 2; 133/2017 a) cenny papir nebo zaknihovany cenny papir vydany jeho Fidicim
b) finan¢ni derivatové nastroje, které lze pouzit pouze pro ucely fondem,
zajisténi (,,hedging®), v souladu s ¢l. 50 odst. 1 pism. g) a €l. 51 odst. 2 b) finanéni derivat uvedeny v § 12 az 14, ktery je technikou k
a 3, nebo obhospodatovéni tohoto fondu a ktery je sjednan vyhradné za ucelem
c) movity a nemovity majetek, ktery ,feeder SKIPCP nezbytné zajisténi,
potiecbuje pro piimé provozovani své Cinnosti, je-li investicni c) pohledavku na vyplatu penéznich prosttedki z G¢tl v eské nebo
spolecnosti. cizi méné podle § 15 a
d) véc podle § 16, je-li tento standardni fond akciovou spole¢nosti s
proménnym zikladnim kapitalem a ma-li povoleni Ceské néarodni
banky k ¢innosti samospravného investi¢niho fondu.
Clanek 58 odst. 2 | Pro uéely souladu s &l. 51 odst. 3 musi ,,feeder SKIPCP vypocitat | 243/2013 | § 38 Provédi-li se vypocet celkové expozice standardniho fondu, ktery je |PT
druhy svou celkovou expozici vuéi finan¢nim derivatovym nastrojim [ ve znéni podiizenym fondem, vypoéte se celkova expozice tohoto fondu tak, ze
pododstavec souétem své vlastni pfimé expozice podle prvniho pododstavce pism. | 133/2017 se k expozici tohoto fondu vztahujici se k derivatim pficte pomérna
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pism. a) a b)

a) pokud ma ,master SKIPCP mezi svymi podilniky nejméné dva
»feeder SKIPCP, €l. 1 odst. 2 pism. a) a ¢l. 3 pism. b) se nepouZiji,
pti¢emz ,,master“ SKIPCP se miize rozhodnout, zda ziska kapital od
dalsich investort;

b) pokud ,,master SKIPCP neziskava kapital od vefejnosti v jiném
¢lenském staté, nez kde je usazen, ale ma v tomto ¢lenském staté pouze
jeden nebo vice ,,feeder SKIPCP, nepouzije se kapitola XI a ¢l. 108
odst. 1 druhy pododstavec.

akciova spolec¢nost s proménnym zakladnim kapitdlem, jehoz nebo
jejimz Gcelem je shromazd’ovat penézni prostiedky alespont od dvou
fondd kolektivniho investovani nebo srovnatelnych zahrani¢nich
investi¢nich fondi anebo podfondd fondu kolektivniho investovani
nebo srovnatelnych zahraninich zafizeni, investuje-li takovy fond,
podfond nebo zatizeni do podilovych listd nebo investi¢nich akcii
vydavanych timto podilovym fondem anebo touto akciovou spole¢nosti
s proménnym zakladnim kapitdlem vice nez 85 % hodnoty svého
majetku.

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
a) skute¢nou expozici ,,master SKIPCP vici finanénim derivatovym a) expozice fidiciho fondu vztahujici se k derivatim odpovidajici
nastrojlim, a to pomérné k vysi investice ,,feeder SKIPCP v ,,master* podilu na cennych papirech nebo zaknihovanych cennych papirech
SKIPCP, nebo vydavanych timto fidicim fondem, které jsou v majetku tohoto
b) maximalni moznou expozici vici finanénim derivatovym nastrojtim, podiizeného fondu, nebo
stanovenou ve statutu nebo v zakladacich listinach ,,master SKIPCP, a b) maximalni miry expozice vztahujici se k derivatim, které smi
to pomérné k vysi investice ,,feeder* SKIPCP v ,,master” SKIPCP. fidici fond podle svého statutu nebo srovnatelného dokumentu
dosahovat, odpovidajici podilu na cennych papirech nebo
zaknihovanych cennych papirech vydévanych timto fidicim fondem,
které jsou v majetku tohoto podiizeného fondu.
Clanek 58 odst. 3 | Master* SKIPCP je SKIPCP nebo jeho podfond, jenz 240/2013 | §245 Ridicim fondem je fond kolektivniho investovéani, do jimz vydavanych |PT
pism. a) a) ma mezi svymi podilniky alespoti jeden ,,feeder” SKIPCP; cennych papirdt a zaknihovanych cennych papiril investuje podfizeny
fond alespoii 85 % hodnoty svého majetku.
Clanek 58 odst. 3 | Master* SKIPCP je SKIPCP nebo jeho podfond, jenz 240/2013 | § 245 Ridicim fondem je fond kolektivniho investovani, do jimZ vydavanych |PT
pism. b) b) neni sam ,.feeder SKIPCP a cennych papiri a zaknihovanych cennych papiri investuje podtizeny
fond alespon 85 % hodnoty svého majetku.
240/2013 | § 248 odst. 1 | Obhospodatovatel podtizeného fondu muize investovat az 100 %
pism. d) hodnoty majetku tohoto fondu do cennych papiri nebo zaknihovanych
cennych papiri vydavanych jeho fidicim fondem,
d) neinvestuje-li tidici fond jako podtizeny fond,
Clanek 58 odst. 3 | Master* SKIPCP je SKIPCP nebo jeho podfond, jenz 240/2013 | §245 Ridicim fondem je fond kolektivniho investovani, do jimZ vydavanych |PT
pism. c) ¢) nedrzi podilové jednotky zadného ,.feeder SKIPCP. cennych papirti a zaknihovanych cennych papirti investuje podfizeny
fond alespoii 85 % hodnoty svého majetku.
240/2013 | § 248 odst. 1 | Obhospodafovatel podtizeného fondu muiZe investovat az 100 %
pism. d) hodnoty majetku tohoto fondu do cennych papiri nebo zaknihovanych
cennych papir vydavanych jeho fidicim fondem,
e) neinvestuje-li fidici fond do cennych papirti ani do zaknihovanych
cennych papirti vydavanych podiizenymi fondy,
Clanek 58 odst. 4 | Pro ,,master SKIPCP se pouZiji tyto vyjimky: 240/2013 | 893 odst. 2 | Za fond kolektivniho investovani se povazuje téz podilovy fond nebo |PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

ucelem uzaviou ,,feeder SKIPCP a ,,master SKIPCP smlouvu.
»Feeder” SKIPCP nesmi investovat do podilovych jednotek daného

a) dohodl-li se s obhospodafovatelem f{diciho fondu
a administratorem fidiciho fondu na skuteénostech podle § 251 az 255,

asm str. 145 z 231
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spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020

(pfepracované znéni)

Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
Clanek 59 odst. 1 | Clenské staty zajisti, aby investice ,feeder SKIPCP do uréitého |240/2013 |§530 odst. 1 | (1) Ceska narodni banka rozhodne o Zadosti podle § 529 odst. 1 do 15 |PT
az2 ,master SKIPCP, které piesahuji omezeni stanovené v ¢l. 55 odst. 1 jve znéni |a2 pracovnich dni ode dne podéani zadosti, kterd mé predepsané nalezitosti

pro investice do jinych SKIPCP, podléhaly piedchozimu schvaleni |336/2014 a ani netrpi jinymi vadami. Nevyda-li Ceska narodni banka rozhodnuti

pfislusnymi organy domovského ¢lenského statu ,,feeder SKIPCP. 119/2020 v této lhate, plati, ze zménu statutu schvalila.

Prislu$né organy sdéli ,,feeder SKIPCP do patnacti pracovnich dnti od (2) Schvaleni zmény statutu standardniho fondu, nejde-li o pfipad podle

predlozeni tplné dokumentace, zda jeho investici do ,,master SKIPCP odstavee 1 véty druhé, se provadi schvalenim jeho nového uplného

schvalily ¢i nikoliv. znéni.
Clanek 59 odst. 3 | Pokud ,.feeder SKIPCP, jeho depozitaf a auditor, jakoz i ,master* | 240/2013 |§ 530 odst. 1 | (1) Ceskd narodni banka rozhodne o Zadosti podle § 529 odst. 1do 15 | pT

SKIPCP spliji viechny pozadavky této kapitoly, udsli piislusné |ve zneni |a?2 pracovnich dni ode dne podani Zadosti, kterd ma predepsané nalezitosti a

organy domovského Elenského statu ,,feeder SKIPCP souhlas. Za |336/2014 ani netrpi jinymi vadami. Nevyda-li Ceskd nérodni banka rozhodnuti v

timto (i¢elem poskytne ,.feeder SKIPCP prislusnym organim svého | 119/2020 této Ihité, plati, Ze zménu statutu schvalila.

domovského ¢lenského statu tyto dokumenty: (2) Schvaleni zmény statutu standardniho fondu, nejde-li o pfipad podle

a) statut nebo zakladaci dokumenty ,feeder” a ,,master SKIPCP; odstavee 1 véty druhé, se provadi schvalenim jeho nového aplného

o . s znéni.

b) prospekt a klicové informace pro investory podle ¢lanku 78 za

»feeder SKIPCP i za ,master* SKIPCP;

c) smlouvu mezi ,feeder a ,master* SKIPCP nebo vnitini pravidla

jednani podle ¢l. 60 odst. 1;

d) pfipadné informace, které maji byt poskytnuty podilnikiim podle ¢l.

64 odst. 1;

e) maji-li ,,master SKIPCP a ,feeder SKIPCP rtzné depozitafe,

smlouvu o vyméné informaci mezi jejich depozitafi podle ¢l. 61 odst.

1,a

f) maji-li ,,master SKIPCP a ,feeder SKIPCP rizné auditory,

smlouvu o sdileni informaci mezi jejich auditory podle ¢l. 62 odst. 1.

Pokud je ,feeder SKIPCP usazen v jiném clenském stité nez v

domovském &lenském staté ,,master” SKIPCP, ,feeder* SKIPCP

predlozi také osvédCeni prislusnych organi domovského ¢Elenského

statu ,,master” SKIPCP, Ze tento ,,master” SKIPCP je SKIPCP nebo

jeho investiénim oborem, ktery spliiuje podminky stanovené v ¢l. 58

odst. 3 pism. b) a c). Dokumenty piedklada ,,feeder” SKIPCP v

ufednim jazyce nebo v jednom z ufednich jazykti domovského

Clenského statu ,.feeder SKIPCP nebo v jazyce schvaleném jeho

prislusnymi orgéany.
Clanek 60 odst. 1 | Clenské staty musi pozadovat, aby ,,master SKIPCP poskytl ,feeder | 240/2013 | § 248 odst. 1 | Obhospodaovatel podiizeného fondu mize investovat az 100 % |PT
prvni a druhy SKIPCP veskeré dokumenty a informace nezbytné k tomu, aby mohl pism. a) hodnoty majetku tohoto fondu do cennych papirti nebo zaknihovanych
pododstavec feeder” SKIPCP splnit pozadavky stanovené touto smérnici. Za timto cennych papirti vydavanych jeho fidicim fondem,
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Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm

(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka

pism., atd.) pism., atd.)
,.master SKIPCP v mife piesahujici omezeni podle ¢l. 55 odst. 1,
dokud smlouva podle prvniho pododstavce nenabude ucinnosti. K této
smlouveé musi mit na zadost a bezplatné piistup vsichni podilnici.

240/2013 | § 251 odst. 1 | Obhospodafovatel ~a  administrator ~ podfizeného  fondu a
obhospodatrovatel a administrator fidiciho fondu se dohodnou na
pravidlech jednani mezi nimi.

240/2013 | § 251 odst. 3 | Administrator podiizeného fondu poskytne na Zadost a bezuplatné
podilnikovi a akcionati podtizeného fondu kopii dohody podle odstavce
1. Stejnou povinnost ma i ve vztahu k osobé& ve srovnatelném postaveni
jako podilnik nebo akcionaf, jedna-li se o podiizeny fond, ktery je
zahrani¢nim investi¢nim fondem.

Clanek 60 odst. 1 | Pokud jsou ,master* a ,feeder* SKIPCP spravovany stejnou |240/2013 |§ 251 odst. 2 | Dohoda podle odstavce 1 se nevyZaduje, maji-li oba fondy téhoZ |PT

tieti pododstavec | spravcovskou spole¢nosti, miZze byt smlouva nahrazena vnitinimi obhospodarovatele a t¢hoz administratora; v takovém piipadé postaci,
pravidly jednani zajistujicimi plnéni pozadavki uvedenych v tomto upravi-li zaleZitosti, které by jinak upravovala pravidla jednani mezi
odstavci. obhospodafovateli ~ a administratory,  vnitfni  pfedpis  tohoto

obhospodatovatele a tohoto administratora a obhospodatovatel, jakoZ i
administrator, zavede a udrzuje postupy pro Fizeni stfetd zajml mezi
fidicim fondem a podiizenym fondem.

Clanek 60 odst. 2 | ,,Master a ,,feeder SKIPCP piijmou vhodna opatfeni, na jejichz | 240/2013 | § 251 odst. 1 | Obhospodafovatel ~a  administrator ~ podiizeného  fondu a |PT
zakladé budou Casové koordinovat vypocet a zvefejnéni Cisté hodnoty obhospodatrovatel a administrator fidiciho fondu se dohodnou na
svych aktiv s cilem zabranit nacasovani nakupu a prodeje (,,market pravidlech jednani mezi nimi.
timing™) svych podilovych jednotek a pfedejit tak moznostem
svévolnych operaci.

Clanek 60 odst. 3 | AniZ je dotéen ¢ldnek 84, pokud ,,master SKIPCP z vlastni viile nebo | 240/2013 | § 134 odst. 2 | Obhospodatovatel podiizeného fondu miize rozhodnout o pozastaveni |PT
na zadost pfislusnych organii doasné pozastavi odkup, vyplaceni nebo vydavani nebo odkupovani podilovych listd otevieného podilového
upisovani svych podilovych jednotek, mize kazdy z jeho ,feeder fondu téz, je-li pozastaveno vydavani nebo odkupovani cennych papiri
SKIPCP pozastavit odkup, vypléaceni nebo upisovani svych podilovych nebo zaknihovanych cennych papird vydavanych fidicim fondem (8
jednotek bez ohledu na podminky stanovené v ¢l. 84 odst. 2 na stejnou 245).
dobu jako ,,master* SKIPCP.

240/2013 | § 141 pism. | Dnem obnoveni vydavani nebo odkupovani podilovych listl je

c) c) den nasledujici po dni, kterym uplynula doba, na kterou bylo
pozastaveno vydavani nebo odkupovani cennych papirt nebo
zaknihovanych cennych papira vydavanych fidicim fondem.

240/2013 | § 163 odst. 3 | Dnem obnoveni vydavani nebo odkupovani investi¢nich akcii je

pism. c) ¢) den nasledujici po dni, kterym uplynula doba, na kterou bylo
pozastaveno vydavani nebo odkupovani cennych papirt nebo
zaknihovanych cennych papiri vydavanych fidicim fondem.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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likvidace, ledaZe pfislusné organy domovského ¢lenského statu
,.feeder* SKIPCP vydaji souhlas, aby ,,feeder” SKIPCP

a) zustal nadale ,,feeder SKIPCP svého ,,master” SKIPCP nebo jiného
SKIPCP vzniklého na zaklad¢ této fuze ¢i rozdéleni ,,master* SKIPCP;
b) investoval nejméné 85 % svych aktiv do podilovych jednotek jiného
,,master SKIPCP, ktery nevznikl na zaklad¢ této fuze ¢i rozdéleni,
nebo

c) zmenil svij statut nebo zakladaci dokumenty tak, aby se mohl
preménit na SKIPCP, ktery neni ,,feeder SKIPCP.

podle prava ciziho statu bez likvidace nebo ucastni-li se slouceni nebo
jiné srovnatelné ptemény, kterou pftipousti pradvo ciziho stétu,
obhospodarovatel podfizeného fondu tohoto fidiciho fondu pozada
prostiednictvim administratora tohoto fondu o pfedchozi souhlas Ceské
narodni banky s tim, Ze hodla

a) investovat majetek v tomto fondu jako obhospodatovatel
podiizeného fondu do cennych papiri nebo zaknihovanych cennych
papird vydavanych stavajicim fidicim fondem anebo jinym fidicim
fondem, nebo

b) nadale investovat majetek v tomto fondu jako obhospodatovatel
standardniho fondu, ktery neni podfizenym fondem.
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Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
Clanek 60 odst. 4 | Je-li ,,master* SKIPCP v likvidaci, musi byt zrugen s likvidaci také | 240/2013 |§380 odst. 1 | (1) Zrusuje-li se Fidici fond s likvidaci nebo zptisobem srovnatelnym s | PT
feeder SKIPCP, ledaze ptislusné organy jeho domovského ¢lenského az3 likvidaci podle prava ciziho statu, obhospodatovatel podiizeného fondu
statu schvali pozada prostfednictvim administratora tohoto fondu o pfedchozi
a) investici ve vy§i nejméné 85 % aktiv ,.feeder” SKIPCP do souhlas Ceské narodni banky s tim, Ze hodla
podilovych jednotek jiného ,,master” SKIPCP nebo a) investovat majetek v tomto fondu jako obhospodatovatel
b) zménu statutu nebo zakladacich dokumentt ,,feeder SKIPCP tak, podfizené¢ho fondu do cennych papirii nebo zaknihovanych cennych
aby se ,feeder SKIPCP mohl pfeménit na SKIPCP, ktery neni papird vydavanych jinym fidicim fondem, nebo
feeder SKIPCP. b) nadale investovat majetek v tomto fondu jako obhospodatovatel
Ani jsou dotdena specificka vnitrostatni ustanoveni o nuceném zruseni standardniho fondu, ktery neni podiizenym fondem.
spole¢nosti s likvidaci, mtze ,,master SKIPCP vstoupit do likvidace (2) Nepozada-li obhospodafovatel podiizeného fondu o predchozi
az tfi meésice poté, co oznamil vSem svym podilnikim a pfislusSnym souhlas Ceské narodni banky podle odstavce 1 do 2 mésici ode dne,
organim domovského clenského statu svého ,.feeder SKIPCP kdy obdrzel oznameni o tom, ze se fidici fond zruSuje (§ 435 odst. 2),
existenci zavazného rozhodnuti o zruSeni s likvidaci. nebo srovnatelné ozndmeni podle préava ciziho statu, zruSuje se tento
fond marnym uplynutim této lhity s likvidaci. Zamitne-li Ceska
narodni banka zadost o piedchozi souhlas podle odstavce 1, zrusuje se
podtizeny fond s likvidaci dnem nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti.
(3) Do wuplynuti lhity uvedené v odstavci 2 nebo do udéleni
pfedchoziho souhlasu podle odstavce 1 muze obhospodarovatel
podtizeného fondu investovat majetek v tomto fondu pouze za Gcelem
zachovani jeho majetku.
240/2013 | §4350dst. 1 | (1) Ridici fond lze zrusit nejdiive uplynutim 3 mésicti ode dne, kdy
veznéni |a2 bylo uvefejnéno oznameni o tom, Ze se tento fond zrusuje.
336/2014 (2) Oznameni uvedené v odstavci 1 zaSle administrator fidiciho fondu
soucasné¢ s jeho uvefejnénim vSem svym podiizenym fondim a
ptislusnym organim dohledu jejich domovskych statu.
Clanek 60 odst. 5 | Dojde-li k fiizi ,,master SKIPCP s jinym SKIPCP nebo k rozdéleni |240/2013 |§433odst. 1 | (1) Utastni-li se fidici fond slouceni nebo splynuti nebo ucastni-li se | PT
prvni pododstavec | ,,master SKIPCP na dva &i vice SKIPCP, vstoupi ,,feeder” SKIPCP do az3 jiné pfemény, kterou pfipousti pravo ciziho statu, anebo zruSuje-li se

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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(2) Nepozada-li obhospodatovatel podiizeného fondu o predchozi
souhlas Ceské narodni banky podle odstavce 1 do 1 mésice ode dne,
kdy obdrzel oznameni o tom, ze se fidici fond zruSuje (§ 435 odst. 2)
nebo srovnatelné ozndmeni podle prava ciziho statu, zruSuje se tento
fond mamym uplynutim této lhity s likvidaci. Zamitne-li Ceska
narodni banka zadost o ptedchozi souhlas podle odstavce 1, zruSuje se
podiizeny fond s likvidaci dnem nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti.
(3) Do uplynuti lIhity podle odstavce 2 nebo do udéleni ptedchoziho
souhlasu podle odstavce 1 miize obhospodatrovatel podtizeného fondu
investovat majetek v tomto fondu pouze za ucelem zachovani jeho
majetku.
Clanek 60 odst. 5 | Fize ani rozd&leni ,,master SKIPCP nesmi nabyt uginnosti, pokud |240/2013 |§ 394 odst. 5 | Ucastni-li se splynuti fidici fond, miZe rozhodny den splynuti nastat | PT
druhy ,,master SKIPCP neposkytne v§em svym podilnikim a piislusnym nejdiive 60 dni ode dne uvetejnéni oznameni o tom, ze se fidici fond
pododstavec organim domovskych ¢lenskych statd svého feeder SKIPCP zruSuje (8 435 odst. 1).
informace uvedené v ¢lanku 43 nebo informace s nimi srovnatelné, a to
nejméné 60 dnt pied navrhovanym datem ucinnosti faze.
240/2013 | § 410 odst. 5 | Ucastni-li se slouceni fidici fond, rozhodny den sloudeni miize nastat
nejdiive 60 dni ode dne uvetejnéni oznameni o tom, ze se Fidici fond
zruduje (8 435 odst. 1).
240/2013 | §433odst. 1 | (1) Ukastni-li se fidici fond sloueni nebo splynuti nebo Giastni-li se
az3 jiné ptremény, kterou piipousti pravo ciziho statu, anebo zrusuje-li se

podle prava ciziho statu bez likvidace nebo Gcastni-li se slou¢eni nebo
jiné srovnatelné pfemény, kterou pfipousti pravo ciziho statu,
obhospodatovatel podfizeného fondu tohoto fidiciho fondu pozada
prostiednictvim administratora tohoto fondu o pfedchozi souhlas Ceské
narodni banky s tim, Ze hodla

a) investovat majetek v tomto fondu jako obhospodafovatel
podiizeného fondu do cennych papird nebo zaknihovanych cennych
papiri vydavanych stavajicim fidicim fondem anebo jinym fidicim
fondem, nebo

b) nadéale investovat majetek v tomto fondu jako obhospodatovatel
standardniho fondu, ktery neni podfizenym fondem.

(2) Nepozada-li obhospodafovatel podiizeného fondu o predchozi
souhlas Ceské narodni banky podle odstavce 1 do 1 mésice ode dne,
kdy obdrzel oznameni o tom, ze se fidici fond zruSuje (§ 435 odst. 2)
nebo srovnatelné oznadmeni podle prava ciziho statu, zruSuje se tento
fond marnym uplynutim této lhity s likvidaci. Zamitne-li Ceska
narodni banka Zadost o piedchozi souhlas podle odstavce 1, zrusuje se
podtizeny fond s likvidaci dnem nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
(3) Do uplynuti lhity podle odstavce 2 nebo do udéleni pfedchoziho
souhlasu podle odstavce 1 muze obhospodafovatel podtizeného fondu
investovat majetek v tomto fondu pouze za Uéelem zachovani jeho
majetku.
Clanek 60 odst. 5 | Pokud piislusné organy domovského &lenského statu ,,feeder SKIPCP | 240/2013 | § 433 odst. 1 | (1) Ukastni-li se Fidici fond sloudeni nebo splynuti nebo ucastni-li se | PT
tieti pododstavec | nevydaly souhlas podle prvniho pododstavce pism. a),,master” az3 jiné pfemény, kterou ptipousti pravo ciziho statu, anebo zruSuje-li se
SKIPCP umozni ,,feeder SKIPCP odkoupeni nebo vyplaceni vSech podle prava ciziho statu bez likvidace nebo Gcastni-li se slouceni nebo
podilovych jednotek v ,master SKIPCP pfedtim, nez fize nebo jiné srovnatelné pfemény, kterou pfipousti pravo ciziho statu,
rozdeéleni ,,master” SKIPCP nabude tG¢innosti. obhospodarovatel podfizeného fondu tohoto fidiciho fondu pozada
prostiednictvim administratora tohoto fondu o predchozi souhlas Ceské
narodni banky s tim, Ze hodla
a) investovat majetek v tomto fondu jako obhospodafovatel
podiizeného fondu do cennych papiri nebo zaknihovanych cennych
papird vydavanych stavajicim fidicim fondem anebo jinym fidicim
fondem, nebo
b) nadale investovat majetek v tomto fondu jako obhospodatovatel
standardniho fondu, ktery neni podfizenym fondem.
(2) Nepozada-li obhospodatovatel podiizeného fondu o predchozi
souhlas Ceské narodni banky podle odstavce 1 do 1 mésice ode dne,
kdy obdrzel oznameni o tom, ze se fidici fond zruSuje (§ 435 odst. 2)
nebo srovnatelné oznameni podle prava ciziho statu, zruSuje se tento
fond marnym uplynutim této lhity s likvidaci. Zamitne-li Ceska
narodni banka Zadost o pfedchozi souhlas podle odstavce 1, zruSuje se
podiizeny fond s likvidaci dnem nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti.
(3) Do uplynuti lhity podle odstavce 2 nebo do udéleni pfedchoziho
souhlasu podle odstavce 1 muze obhospodafovatel podtizeného fondu
investovat majetek v tomto fondu pouze za Uéelem zachovani jeho
majetku.
Clanek 60 odst. 6 | Komise miiZe piijmout provadéci opatieni, kter stanovi: Nerelevantni z hlediska transpozice, protoze se uklada povinnost | NT
a) obsah smlouvy nebo vnitinich pravidel jednani podle odstavce 1; Komisi.
b) ktera opatieni podle odstavce 2 se povazuji za vhodna, a
C) postupy pro vydani souhlasu podle odstavell 4 a 5 v piipadé
likvidace, fize nebo rozdéleni ,,master* SKIPCP.
Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 112 odst. 2.
Clanek 61 odst. 1 | Clenské staty pozaduji, aby v piipadg, Ze ,,master SKIPCP a ,,feeder | 240/2013 | § 248 odst. 1 | Obhospodatovatel podiizeného fondu mize investovat az 100 % |PT
prvni az tieti SKIPCP maji rizné depozitafe, tito depozitati uzavieli smlouvu o pism. c) hodnoty majetku tohoto fondu do cennych papirti nebo zaknihovanych

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pododstavec sdileni informaci, aby bylo =zaji§t¢no plnéni povinnosti obou cennych papir vydavanych jeho tidicim fondem,

depozitari. c) je-li zajisténa spoluprace mezi depozitafem podiizeného fondu
»Feeder* SKIPCP nesmi investovat do podilovych jednotek ,,master* a depozitafem fidiciho fondu za Gi¢elem fadného plnéni povinnosti obou
SKIPCP, dokud tato smlouva nenabude u¢innosti. depozitatu; to se nevyzaduje, maji-li oba téhoz depozitate,
Plnénim pozadavki stanovenych v této kapitole neporusuje depozitat
,master” SKIPCP ani depozitaf ,,feeder SKIPCP pravidla omezujici
zvetejiovani informaci nebo pravidla o ochrané osobnich udaju
stanovend ve smlouvé nebo v pravnim nebo spravnim ptedpise. Plnéni
téchto pozadavkti nemuze ani zalozit zadnou formu odpovédnosti
téchto depozitait ani osob jednajicich jejich jménem.

240/2013 | §257 odst. 1 | (1) Depozitat podiizeného fondu a depozitat fidiciho fondu se

az3 dohodnou na pravidlech jedn&ni mezi nimi.
(2) Dohoda podle odstavce 1 se nevyzaduje, maji-li oba fondy téhoz
depozitare;
(3) Plnénim pozadavki vyplyvajicich z dohody podle odstavce 1 neni
poruena smluvné sjednand nebo zakonem uloZeni povinnost
mléenlivosti v oblasti nakladani s ddvérnymi informacemi nebo
osobnimi Udaji.

Clanek 61 odst. 1 | Clenské staty pozaduji, aby ,feeder* SKIPCP nebo piipadné |240/2013 |§ 256 Obhospodatovatel podfizeného fondu bez zbyteéného odkladu predava | PT

ctvrty spravcovska spole¢nost ,,feeder SKIPCP sdélovaly depozitati ,,feeder depozitati tohoto podiizeného fondu informace o fidicim fondu, o nichz

pododstavec SKIPCP vsechny informace o ,,master* SKIPCP, jez jsou pozadovany Ize mit rozumné za to, Zze jsou nutné k fddnému vykonu ¢&innosti
pro splnéni povinnosti depozitate ,,feeder SKIPCP. depozitare.

240/2013 | § 260 odst. 1 | Dohoda podle § 257 odst. 1 zavazuje depozitafe fidiciho fondu bez

zbyte¢ného odkladu informovat obhospodafovatele podtizeného fondu,
depozitafe podiizeného fondu a Ceskou narodni banku, popiipads
pfislusny organ dohledu jiného ¢lenského statu, o tom,
Ze obhospodaiovatel fidiciho fondu, jehoz je depozitatem, porusil
povinnost plynouci mu ztohoto z&kona, pravniho piedpisu jej
provadgjiciho, statutu nebo depozitaiské smlouvy nebo o situaci, kterd
by mohla mit negativni vliv na obhospodafovani podiizeného fondu.

Clanek 61 odst. 2 | Depozitai ,,master SKIPCP neprodlené informuje ptisluiné organy |240/2013 |§ 260 odst. 1 | Dohoda podle § 257 odst. 1 zavazuje depozitife tidiciho fondu bez |PT
domovského ¢lenského statu ,,master” SKIPCP, feeder* SKIPCP, zbyteéného odkladu informovat obhospodatovatele podtizeného fondu,
pfipadné spravcovskou spolecnost a depozitaie ,,feeder SKIPCP, o depozitafe podiizeného fondu a Ceskou ndrodni banku, popiipadé
skute¢nostech zjisténych ve vztahu k ,,master SKIPCP, o nichz se pfislusny organ dohledu jiného clenského statu, o tom,
domniva, Ze by mohly mit negativni dopad na ,,feeder” SKIPCP. Ze obhospodarovatel Fidiciho fondu, jehoz je depozitifem, porusil

povinnost plynouci mu ztohoto zakona, pravniho piedpisu jej
provadéjiciho, statutu nebo depozitafské smlouvy nebo o situaci, kterd
by mohla mit negativni vliv na obhospodafovani podfizeného fondu.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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stanovi obsah smlouvy podle odst. 1 prvniho pododstavce.

Komisi.
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Clanek 61 odst. 3 | Komise miize pfijmout provadéci opatfeni, ktera podrobngji stanovi Nerelevantni z hlediska transpozice, protoZe se uklddd povinnost | NT
a) informace, které maji byt uvedeny ve smlouvé podle odstavce 1, a Komisi.

b) druhy nesrovnalosti podle odstavce 2, které se povazuji za
nesrovnalosti s neptiznivym dopadem na ,,feeder” SKIPCP.

Tato opatieni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 112 odst. 2.

Clanek 62 odst. 1 | Clenské staty pozaduji, aby v piipadé, Ze ,,master” a ,,feeder SKIPCP | 240/2013 | § 248 odst. 1 | Obhospodatovatel podiizeného fondu mize investovat az 100 % |PT

prvni pododstavec | maji rizné auditory, auditofi uzavteli smlouvu o sdileni informaci, aby pism. c) hodnoty majetku tohoto fondu do cennych papiri nebo zaknihovanych
bylo zajisténo plnéni povinnosti obou auditori, vcetné opatieni cennych papira vydavanych jeho fidicim fondem,
prijatych s cilem splnit poZadavky odstavce 2. c) je-li zajisténa spoluprace mezi auditorem podiizeného fondu

a auditorem fidiciho fondu za G¢elem fadného plnéni povinnosti obou
auditort; to se nevyzaduje, maji-li oba téhoz auditora,
240/2013 | §261odst. 1 | (1) Auditor podiizeného fondu a auditor fidiciho fondu se dohodnou
a2 na pravidlech jednani mezi nimi.
(2) Dohoda podle odstavce 1 se nevyZaduje, maji-li oba fondy téhoz
auditora;

Clanek 62 odst. 1 | ,,Feeder* SKIPCP nesmi investovat do podilovych jednotek ,master | 240/2013 | § 261 odst. 2 | Dohoda podle odstavce 1 se nevyZaduje, maji-li oba fondy téhoz |PT

druhy SKIPCP, dokud tato smlouva nenabude Gi¢innosti. auditora;

pododstavec

Clanek 62 odst. 2 | Auditor ,,feeder SKIPCP ve své zpravé o auditu zohledni zpravu o | 240/2013 | §236 odst. 1 | Ve zpravé auditora podiizeného fondu se zohledni zavéry zpravy |PT

prvni véta auditu ,,master” SKIPCP. auditora fidiciho fondu.

Clanek 62 odst. 2 Nejsou-1i Gcetni obdobi ,,feeder SKIPCP a ,,master* SKIPCP totozna, |240/2013 | § 236 odst. Neshoduje-1i se ucéetni obdobi podfizeného fondu s uéetnim obdobim |PT

druha véta vypracuje auditor ,,master SKIPCP ad hoc zpravu ke stejnému dni tidiciho fondu, vypracuje auditor fidiciho fondu dodate¢nou zpravu ke
ucetni zavérky, ktery plati pro ,,feeder” SKIPCP. dni G¢etni zaveérky podiizeného fondu;

Clanek 62 odst. 2 | Auditor ,,feeder SKIPCP upozorni zejména na nesrovnalosti uvedené | 240/2013 |§ 236 odst. 3 | Sougasti zpravy auditora podiizeného fondu jsou i tdaje |PT

treti véta ve zpravé o auditu ,,master SKIPCP a na jejich dopad na ,,feeder 0 nesrovnalostech fidiciho fondu, na které upozoriiuje zprava auditora
SKIPCP. fidiciho fondu, a vysvétleni jejich dopadu na podfizeny fond.

Clanek 62 odst. 3 | PInénim pozadavkil stanovenych v této kapitole neporusuje auditor | 240/2013 |§ 261 odst. 3 | Plnénim poZadavkii vyplyvajicich z dohody podle odstavce 1 neni |PT
»master* SKIPCP ani auditor ,feeder* SKIPCP pravidla omezujici porusena smluvné sjednand nebo zakonem wuloZzend povinnost
zvefejiiovani informaci nebo pravidla o ochrané osobnich udajl mlcenlivosti v oblasti nakladani s davérnymi informacemi nebo
stanovena ve smlouvé nebo v pravnim ¢&i spravnim predpise. Plnéni osobnimi Udaji.
téchto pozadavki nemize ani zalozit zadnou formu odpovédnosti
téchto auditort ani osob jednajicich jejich jmény.

Clanek 62 odst. 4 | Komise mdZe piijmout provadéci opatieni, kterymi se podrobn&ji Nerelevantni z hlediska transpozice, protoze se uklada povinnost | NT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pism., atd.) pism., atd.)
Tato opatieni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l1. 112 odst. 2.
Clanek 63 odst. 1 | Clenské staty pozaduji, aby prospekt ,feeder SKIPCP kromé udajui | 240/2013 | § 220 odst. 3 | Ceska narodni banka stanovi vyhlaskou poZadavky k obsahu a struktute | PT
stanovenych v seznamu A pfilohy I obsahoval nasledujici udaje: statutu fondu kolektivniho investovani v rozsahu odstavce 1.
a) prohlaseni, ze ,feeder SKIPCP je ,feeder SKIPCP uréitého
»master“ SKIPCP a jako takovy trvale investuje 85 % ¢&i vice svych
aktiv do podilovych jednotek daného ,,master” SKIPCP;
b )informace o cili a politice investovani, véetné rizikového profilu, a o
tom, zda se vykonnost ,,feeder SKIPCP a ,,master” SKIPCP shoduiji,
nebo do jaké miry a z jakych divodu se lisi, véetné popisu investici
ucinénych v souladu s ¢l. 58 odst. 2;
¢) struény popis ,,master SKIPCP, jeho vnitini organizace, cile a
politiky investovani véetné rizikového profilu a informace o tom, kde
Ize ziskat prospekt ,,master” SKIPCP;
d) shrnuti smlouvy mezi ,feeder* SKIPCP a ,master* SKIPCP nebo
vnitiniho uplatiiovani obchodnich pravidel podle €l. 60 odst. 1;
e) zpusob, jakym podilnici mohou obdrzet dalSi informace o ,,master
SKIPCP a smlouvé mezi ,,feeder SKIPCP a ,master SKIPCP podle
¢l. 60 odst. 1;
f) popis vSech odmén nebo nahrad nakladd, které plati ,,feeder
SKIPCP v souvislosti s investici do podilovych jednotek ,master”
SKIPCP, a celkové naklady ,,feeder” SKIPCP a ,,master” SKIPCP;
g) popis danovych dopadd investovani do ,master SKIPCP pro
,feeder” SKIPCP.
246/2013 | §18odst. 1 |V ptipadé podiizeného fondu se v ¢asti investiéni strategie uvedou také
pism. a), d), | tyto Udaje
e) a) obchodni firma, ndzev nebo jiné oznaceni, sidlo a identifika¢ni ¢islo
fidiciho fondu, bylo-li pfidéleno,
d) rozsah, v jakém podtizeny fond investuje sviij majetek do cennych
papirt nebo zaknihovanych cennych papirt vydavanych fidicim
fondem, a
e) popis investi¢ni strategie fidiciho fondu doplnény o informace, zda
vykonnost podfizeného fondu bude obdobna vykonnosti fidiciho fondu
nebo zda a jak se bude lisit.
246/2013 | § 18 odst. 2 | Udaje o rizikovém profilu podiizeného fondu obsahuji dale
pism. a) a) rizikovy profil fidiciho fondu a vysvétleni rizikového profilu
podtizeného fondu v souvislosti s jeho odlidnosti od rizikového profilu
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Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. &ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):
2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

246/2013

246/2013

§ 18 odst. 6

§ 18 odst. 7

fidiciho fondu, pokud se lisi v jakémkoli podstatném sméru, a

Udaje o poplatcich G&tovanych investorim a nakladech hrazenych
fondem kolektivniho investovani podiizeného fondu obsahuji rovnéz
Udaje o nakladech, které jsou hrazeny z majetku podiizeného fondu
z divodu jeho investice do cennych papirdt nebo zaknihovanych
cennych papiri vydavanych fidicim fondem. Srazky, ptirdzky, poplatky
aemisni 4zio uctované timto fidicim fondem a jeho celkova
ndkladovost se zahrnou do vypoltu vySe celkové ndakladovosti
podtizeného fondu.

Dalsimi Udaji nezbytnymi pro investory k zasvécenému posouzeni
investice, které se tykaji podtizeného fondu, jsou

a) struény popis organiza¢niho uspofadani fidiciho fondu a informace
o tom, kde lze ziskat statut fidiciho fondu,

b) popis danovych dopadi investovani do cennych papiri nebo
zaknihovanych cennych papirG vydavanych fidicim fondem pro
podiizeny fond,

c) shrnuti dohody obhospodatovateli a administratorti podtizeného
fondu a fidiciho fondu a

d) zptsob, jakym mohou investofi obdrzet podrobnéjsi informace o
fidicim fondu aodohodé¢ obhospodafovatelt a administratori
podtizeného fondu a fidiciho fondu.

Clanek 63 odst. 2

Kromé informaci uvedenych v seznamu B pfilohy I obsahuje vyroéni
zprava ,,feeder* SKIPCP vykaz celkovych poplatkt ,.feeder SKIPCP a
»,master* SKIPCP. Ve vyro¢ni a pololetni zprave ,.feeder SKIPCP se
uvede, kde Ize ziskat vyro¢ni a pololetni zpravu ,,master* SKIPCP.

240/2013

240/2013

§ 234 odst. 4

§ 238 odst. 3

Vyroéni zprava podfizeného fondu dale obsahuje

a) udaj o tom, jakym zpisobem mize investor ziskat vyro¢ni zpravu
fidiciho fondu tohoto fondu, a

b) udaj o tom, jaké srazky, prirazky nebo poplatky budou v
souvislosti s investovanim podfizeného fondu hrazeny z jeho majetku a
zda k nim je uplatiovana sleva nebo vratka.

Pololetni zprava podiizeného fondu déale obsahuje Udaj uvedeny v
§ 234 odst. 4 pism. a).

PT

Clanek 63 odst. 3

113

Kromé pozadavku stanovenych v ¢lancich 74 a 82 zasle ,,feeder
SKIPCP prospekt, klicové informace pro investory podle ¢lanku 78 a
jejich pifpadné zmény, jakoz i vyro¢ni a pololetni zpravu ,,master
SKIPCP piislusnym organiim svého domovského ¢lenského statu.

240/2013

240/2013

§ 455 odst. 3

§ 470 odst. 1
a2

Administrator podtizeného fondu, jehoz fidici fond je zahraniénim
investi¢nim fondem, poskytne Ceské narodni bance vyro¢ni zpravu a
pololetni zpravu tohoto fidiciho fondu, je-li vyhotovovéna.

(1) Administrator podfizeného fondu, jehoz fidicim fondem je
zahraniéni investi¢ni fond srovnatelny s fondem kolektivniho
investovani, poskytne Ceské narodni bance dokument srovnatelny se
statutem tohoto Fidiciho fondu a oznami ji kazdou jeho zménu.

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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(2) Administrator podiizeného fondu, jehoz fidicim fondem je
zahrani¢ni investicni fond srovnatelny s fondem kolektivniho
investovani, poskytne Ceské narodni bance sdéleni kli¢ovych informaci
tohoto fondu a oznami ji kazdou jeho zménu.

Clanek 63 odst. 4 | ,,Feeder SKIPCP uvéadi ve viech vyznamnych propaga¢nich sd&lenich, |240/2013 | § 244 Propagacéni sdéleni podiizeného fondu obsahuje Gdaj otom, Ze |PT
Ze trvale investuje 85 % ¢i vice svych aktiv do podilovych jednotek investuje nejméné 85 % svého majetku do cennych papird nebo
daného ,,master* SKIPCP. zaknihovanych cennych papird vydavanych jeho #dicim fondem

a nazev nebo oznaceni tohoto fidiciho fondu.

Clanek 63 odst. 5 | Na vyZadani poskytne ,feeder* SKIPCP investorim bezplatng | 240/2013 |§ 224 odst. 2 | Jedna-li se o podiizeny fond, poskytne administrator tohoto fondu |PT
papirovou kopii prospektu a vyro¢ni a pololetni zpravy ,,master investorovi na jeho zadost bezlplatné i aktualni statut nebo srovnatelny
SKIPCP. dokument jeho fidiciho fondu.

240/2013 | § 233 odst. 2 | Administrator fondu kolektivniho investovani poskytne kazdému
akcionafti nebo podilnikovi posledni uvefejnénou vyro¢ni zpravu tohoto
fondu v listinné podobg, jestlize o to akcionaf nebo podilnik pozada.
Stejné¢ administrator postupuje, jedna-li se o posledni uvetfejnénou
vyroéni zpravu fidiciho fondu, je-li fond kolektivniho investovani
podtizenym fondem.

240/2013 | § 237 odst. 2 | Administrator fondu kolektivniho investovani poskytne kazdému
akcionafi nebo podilnikovi posledni uvetejnénou pololetni zpravu
tohoto fondu v listinné podobg, jestlize o to akcionaf nebo podilnik
pozada. Stejné administrator postupuje, jedna-li se o posledni
uvefejnénou pololetni zpravu Fidiciho fondu, je-li fond kolektivniho
investovani podfizenym fondem.

Clanek 64 odst. 1 | Clenské staty pozaduji, aby ,.feeder SKIPCP, ktery jiz vykonava |240/2013 |§ 249 odst. 1 | Byl-li zménén statut fondu kolektivniho investovani tak, 7e tomuto |PT

pism. a) ¢innost jako SKIPCP, piipadné i jako ,feeder SKIPCP jiného pism. a) fondu umoznuje investovat jako podfizeny fond nebo do jiného fidiciho
,master SKIPCP, poskytl vSem svym podilnikim nésledujici fondu nez doposud, uveiejni administrator tohoto fondu oznameni,
informace: které obsahuje
a) prohlaSeni, ze ptislusné organy domovského C¢lenského statu a) prohlaseni o tom, Ze byl statut tohoto fondu takto zménén,
»feeder* SKIPCP schvlily investici ,,feeder SKIPCP do podilovych
jednotek daného ,,master” SKIPCP;

240/2013 | § 249 odst. 2 | Prohlaseni a udaje uvedené v oznameni podle odstavce 1 soucasné
S jejich uvefejnénim poskytne administrator podiizen¢ho fondu rovnéz
jeho podilnikiim a akcionaitim.

Clanek 64 odst. 1 | Clenské staty pozaduji, aby ,.feeder SKIPCP, ktery jiz vykonava |240/2013 |§ 249 odst. 1 | Byl-li zménén statut fondu kolektivniho investovani tak, 7e tomuto |PT

pism. b) ¢innost jako SKIPCP, ptipadné i jako ,feeder SKIPCP jiného pism. b) fondu umoziiuje investovat jako podtizeny fond nebo do jiného fidiciho
,master SKIPCP, poskytl vSem svym podilnikim nasledujici fondu nez doposud, uvefejni administrator tohoto fondu oznameni,
informace: které obsahuje
b) kli¢ové informace pro investory podle ¢lanku 78 tykajici se ,,feeder b) UGdaje o tom, kde lze nalézt aktualizované sd€leni kli¢ovych

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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i ,master* SKIPCP; informaci tohoto fondu a aktualizované sdé&leni klicovych informaci

nebo aktualizovany srovnatelny dokument fidiciho fondu,

240/2013 | § 249 odst. 2 | Prohlaseni a udaje uvedené v oznameni podle odstavce 1 soucasné
s jejich uvefejnénim poskytne administrator podiizeného fondu rovnéz
jeho podilnikiim a akcionattim.

Clanek 64 odst. 1 | Clenské staty pozaduji, aby ,.feeder SKIPCP, ktery jiz vykonava |240/2013 |§249 odst. 1 | Byl-li zménén statut fondu kolektivniho investovani tak, %e tomuto |PT
pism. c) ¢innost jako SKIPCP, piipadné i jako ,feeder SKIPCP jiného pism. c) fondu umoziuje investovat jako podtizeny fond nebo do jiného fidiciho
»master SKIPCP, poskytl vSem svym podilnikim nasledujici fondu nez doposud, uvetejni administrator tohoto fondu ozndmeni,
informace: které obsahuje
c) datum, od kterého ma ,feeder* SKIPCP zahgjit investovani v c) udaje o dni, ke kterému piedpoklada ptekroceni limitu tykajiciho
».master“ SKIPCP, nebo pokud v ,master* SKIPCP jiZz investuje, se cennych papird a zaknihovanych cennych papiri vydavanych jednim
datum, kdy jeho investice pfekro¢i omezeni podle ¢l. 55 odst. 1; investiénim fondem nebo zahraniénim investiénim fondem, ktery
vyplyva z pravniho pfedpisu upravujiciho investovani investi¢niho
fondu a techniky k jeho obhospodatovani, a

240/2013 | § 249 odst. 2 | Prohlaseni a udaje uvedené v oznameni podle odstavce 1 soucasné
S jejich uvefejnénim poskytne administrator podiizeného fondu rovnéz
jeho podilnikiim a akcionaitim.

Clanek 64 odst. 1 | Clenské staty pozaduji, aby ,.feeder SKIPCP, ktery jiz vykonava |240/2013 |§ 249 odst. 1 | Byl-li zménén statut fondu kolektivniho investovani tak, 7e tomuto |PT
pism. d) ¢innost jako SKIPCP, ptipadné i jako ,.feeder SKIPCP jiného pism. d) fondu umoziiuje investovat jako podtizeny fond nebo do jiného tidiciho
»master SKIPCP, poskytl vSem svym podilnikim nésledujici fondu nez doposud, uvetejni administrator tohoto fondu oznameni,
informace: které obsahuje
d) prohlaseni, Ze podilnici maji pravo pozadat do 30 dnd o odkup nebo d) udaje o podminkach, za nichz se v souvislosti s uvefejnénim tohoto
vyplaceni svych podilovych jednotek bez jakéhokoli poplatku, s oznameni odkoupi jim vydané podilové listy nebo investi¢ni akcie.
vyjimkou poplatku, jejz si ponechava SKIPCP na pokryti nakladt za
snizeni velikosti investic; toto pravo lze uplatnit od okamzZiku
poskytnuti informaci podle tohoto odstavce.

240/2013 | § 249 odst. 2 | Prohlaseni a udaje uvedené v oznameni podle odstavce 1 soucasné
S jejich uvefejnénim poskytne administrator podiizen¢ho fondu rovnéz
jeho podilnikiim a akcionaitim.

240/2013 | § 250 odst. 1 | Uvefejnénim oznameni podle § 249 odst. 1 vznikd podilnikim a
akcionafim tohoto podiizeného fondu pravo na odkoupeni jim
vydaného podilového listu a jim vydané investi¢ni akcie bez srazky;
srazit vSak lze castku odpovidajici ucelné vynalozenym nakladim
spojenym s odkoupenim tohoto cenného papiru nebo zaknihovaného
cenného papiru.

Clanek 64 odst. 1 | Informace musi byt poskytnuty nejmén& 30 dni pied datem uvedenym | 240/2013 | § 250 odst. 2 | Uplynutim 30 dni ode dne uvefejnéni oznameni podle § 249 odst. 1 | PT
druhy v prvnim pododstavci pism. c). zanikd pradvo naodkoupeni podle odstavce 1; obhospodafovatel
dotéeného podtizeného fondu mize urdit Thiitu delsi, v takovém pripadé

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pododstavec zanika pravo na odkoupeni uplynutim této lhuty.

Clanek 64 odst. 2 | Jestlize byl ,feeder SKIPCP ozndmen podle &lanku 93, budou |240/2013 |§638odst. 4 |Je-li ve vztahu ke standardnimu fondu nebo srovnatelnému |PT
informace uvedené v odstavci 1 poskytnuty v Gfednim jazyce nebo v zahraniénimu investiénimu fondu uvefejnén pieklad dokumentu,
jednom z tfednich jazykd hostitelského ¢lenského statu ,feeder uvedeného v odstavci 3 pism. a), nahradi administrator tohoto fondu
SKIPCP nebo v jazyce schvaleném jeho pfislusnymi organy. Za Gjmu vzniklou z jeho nespravného nebo nelplného piekladu; to neplati
vyhotoveni pfekladu odpovida ,.feeder SKIPCP. Tento ptreklad musi pro uveiejnéni podle § 598 odst. 3.
vérné zachycovat obsah originalu.

Clanek 64 odst. 3 | Clenské stéty zajisti, aby ,,feeder SKIPCP neinvestoval do podilovych | 240/2013 | § 248 odst. 1 | Obhospodatovatel podiizeného fondu mize investovat az 1009% |PT
jednotek daného ,,master SKIPCP v mife piekracujici omezeni podle pism. h) hodnoty majetku tohoto fondu do cennych papirti nebo zaknihovanych
¢l. 55 odst. 1 pred uplynutim tficetidenni lhtity uvedené v odst. 1 cennych papirti vydavanych jeho fidicim fondem,
druhém pododstavci. h) uplynula-li lhita podle § 250 odst. 2.

Clanek 64 odst. 4 | Komise miize p¥ijmout provadéci opatieni, ktera stanovi Nerelevantni z hlediska transpozice, protoze se uklada povinnost | NT
a) formu a zpisob poskytnuti informaci podle odstavce 1; Komisi.

b) pro piipad, ze ,feeder SKIPCP pievadi vSechna sva aktiva nebo
cast svych aktiv na ,master SKIPCP vyménou za podilové jednotky,
postup ocenéni a auditu takového majetkového vkladu a ulohu
depozitare ,,feeder” SKIPCP v tomto procesu.

Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 112 odst. 2.

Clanek 65 odst. 1 | ,,Feeder SKIPCP musi naleZit& sledovat &innost ,,master SKIPCP. Pii | 240/2013 |§248 odst. |(2) Obhospodatovatel podtizeného fondu kontroluje vykon &innosti |PT
plnéni této povinnosti mize ,,feeder SKIPCP vychazet z informaci a 2a3 obhospodatovatele fidiciho fondu, do jehoz cennych papirdt nebo
dokumentt ziskanych od ,,master* SKIPCP, pfipadné jeho spravcovské zaknihovanych cennych papirti investuje majetek podtizeného fondu.
spolecnosti, depozitafe a auditora, ledaze existuje divod pochybovat o (3) Pri kontrole podle odstavce 2 vychazi obhospodafovatel
presnosti téchto informaci a dokument. podfizeného fondu zinformaci adokumentii poskytnutych mu

obhospodatovatelem, depozitafem a auditorem fidiciho fondu, nema-li
diivodnou pochybnost o jejich spravnosti.

Clanek 65 odst. 2 | Pokud v souvislosti s investovanim do podilovych jednotek ,master | 240/2013 |§ 253 odst. 1 | Penézitd plnéni ziskana v souvislosti s investovanim do investi¢nich | PT
SKIPCP obdrzi ,feeder SKIPCP, jeho spravcovska spole¢nost nebo akcii nebo podilovych listt fidiciho fondu na tcet podiizeného fondu
jina osoba jednajici jménem ,,feeder* SKIPCP nebo jeho spravcovské nebo toho, kdo jedna na ucet obhospodatovatele podtizeného fondu
spole¢nosti poplatek za distribuci, provizi nebo jiné finanéni plnéni, v souvislosti s obhospodafovanim tohoto fondu, jsou ptijmem tohoto
jsou tento poplatek, provize nebo jiné finanéni plnéni vlozeny do aktiv podfizeného fondu.

,.feeder* SKIPCP.

Clanek 66 odst. 1 | ,Master* SKIPCP neprodlend sdéli piislusnym organim svého |240/2013 | § 470 odst. 3 | Administrator Fidiciho fondu oznami Ceské narodni bance udaje nutné | PT
domovského c¢lenského statu totoznost kazdého ,feeder SKIPCP, k identifikaci kazdého jeho podfizeného fondu, ktery zacal investovat
ktery investuje do jeho podilovych jednotek. Je-li ,,master* SKIPCP do cennych papird nebo zaknihovanych cennych papird vydavanych
usazen v jiném c¢lenském staté nez ,,feeder SKIPCP, pfislusné organy timto fidicim fondem a oznami ji kazdou zménu téchto udaju.
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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domovského ¢lenského statu ,,master SKIPCP neprodlené o takovém
investovani uvédomi pfislusné organy domovského ¢lenského statu
,.feeder” SKIPCP.

240/2013 | § 595 odst. 2 | Ceska narodni banka poskytne organu dohledu domovského statu
podiizeného fondu, ktery je =zahraniénim investiénim fondem
srovnatelnym se standardnim fondem Udaje o kazdém rozhodnuti nebo
opatfeni tykajicim se fidiciho fondu tohoto podfizeného fondu nebo
obhospodatrovatele, administratora, depozitdfe nebo auditora tohoto
fidiciho fondu, o kterém se dozvi ze své Cinnosti nebo které sama ucini
nebo ulozi, a dale o kazdé skuteCnosti, o které se dozvédé€la od
obhospodatovatele, administratora, depozitafe nebo auditora tohoto
tidiciho fondu.

Clanek 66 odst. 2 | ,,Master“ SKIPCP si netétuje za investici ,,feeder* SKIPCP do svych |240/2013 |§ 253 odst. 2 | Obhospodafovatel ani administrator tidictho fondu nesmi vi&i |PT
podilovych jednotek ani za snizeni velikosti této investice poplatky za podiizenému fondu tohoto fidiciho fondu uplatiiovat zadné srazky,
upsani nebo vyplaceni. ptirdzky nebo poplatky za nabyti nebo zcizeni cennych papiri nebo

zaknihovanych cennych papirti vydavanych timto fidicim fondem.

Clanek 66 odst. 3 | ,,Master SKIPCP zajisti, aby byly ,.feeder SKIPCP, piipadn& jeho |240/2013 | § 255 odst. 2 | Dohoda podle § 251 odst. 1 zavazuje obhospodaiovatele fidictho fondu | PT
spravcovské spolecnosti, a piislusnym organtim, depozitaii a auditorovi bez zbyte¢ného odkladu informovat obhospodafovatele podtizeného
feeder SKIPCP vc¢as dostupné veskeré informace pozadované podle fondu, administratora podtizeného fondu, depozitafe podiizeného fondu
této smérnice, jiného pravniho predpisu Spoleenstvi, piislusného a Ceskou narodni banku, poptipadé pfislusny organ dohledu jiného
vnitrostatniho prava, statutu nebo zakladacich dokumentd ,,feeder* Clenského statu, o vSech informacich vyzadovanych timto zakonem,
SKIPCP. pravnim pfedpisem jej provadéjicim a statutem nebo spolecenskou

smlouvou podtizeného fondu.

Clanek 67 odst. 1 | Je-li ,,master SKIPCP usazen ve stejném ¢lenském staté jako ,,feeder | 240/2013 | § 264 Ceska narodni banka informuje obhospodafovatele podiizeného fondu, |PT
SKIPCP, piislusné organy neprodlené uvédomi ,.feeder SKIPCP o [ ve znéni ktery je fondem kolektivniho investovéni, o kazdém zji§téném poruseni
jakémkoli rozhodnuti, opatieni, zjisténi neplnéni podminek této |336/2014 povinnosti obhospodafovatele fidiciho fondu, o kazdé ulozené pokuté,
kapitoly nebo o sdéleni podle ¢l. 106 odst. 1, které se tykaji ,,master* opatieni k napravé nebo jiném opatieni podle tohoto nebo jiného
SKIPCP, piipadné jeho spravcovské spolecnosti, depozitaife nebo pravniho ptedpisu, které ulozila obhospodafovateli fidiciho fondu,
auditora. depozitati fidiciho fondu, a to s uvedenim divodu uloZeni tohoto

opatfeni nebo pokuty, adale okazdém ulozeném karném opatteni,
které auditorovi fidiciho fondu udglila Komora auditordi Ceské
republiky.

Clanek 67 odst. 2 | Je-li ,,master SKIPCP usazen v jiném Glenském staté nez ,feeder |240/2013 |§ 264 Ceska narodni banka informuje obhospodaiovatele podfizeného fondu, |PT
SKIPCP, piislusné organy domovského ¢lenského statu ,,master” | ve znéni ktery je fondem kolektivniho investovani, o kazdém zji§téném poruseni
SKIPCP neprodlené uvédomi ptislusné organy domovského ¢lenského | 336/2014 povinnosti obhospodatovatele fidiciho fondu, o kazdé ulozené pokuté,
statu ,,feeder SKIPCP o jakémkoli rozhodnuti, opatieni, zjisténi opatieni k napravé nebo jiném opatieni podle tohoto nebo jiného
neplnéni podminek této kapitoly nebo o sdéleni podle ¢l. 106 odst. 1, pravniho pfedpisu, které ulozila obhospodafovateli tidiciho fondu,
které se tykaji ,master* SKIPCP, piipadné jeho spravcovské depozitati fidiciho fondu, a to s uvedenim divodu uloZeni tohoto
spole¢nosti, depozitafe nebo auditora. Piislusné organy domovského opatfeni nebo pokuty, a dale o kazdém uloZzeném karném opatteni,
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Clenského statu ,,feeder SKIPCP nasledné neprodlené uvédomi které auditorovi Fidiciho fondu udélila Komora auditori Ceské

,.feeder” SKIPCP. republiky.

240/2013 | §595 Ceskd narodni banka poskytne organu dohledu domovského statu

ve znéni podiizeného fondu, ktery je =zahraniénim investicnim fondem

119/2020 srovnatelnym se standardnim fondem Gdaje o kazdém rozhodnuti nebo
opatfeni tykajicim se fidiciho fondu tohoto podfizeného fondu nebo
obhospodafovatele, administratora, depozitdfe nebo auditora tohoto
fidiciho fondu, o kterém se dozvi ze své ¢innosti nebo které sama ugini
nebo ulozi, a dale o kazdé skuteCnosti, o které se dozvédéla od
obhospodarovatele, administratora, depozitafe nebo auditora tohoto
fidiciho fondu.

Clanek 68 odst. 1 | Investiéni spolednost a spravcovska spole¢nost pro kazdy z podilovych | 240/2013 |§ 189 Kazdy investi¢ni fond musi mit statut. Statut investi¢niho fondu vydava | PT
pism. a) fondu, které spravuje, zvetejni a aktualizuje jeho obhospodafovatel.
a) prospekt;

240/2013 | §219 Statut fondu kolektivniho investovani je dokument, ktery obsahuje
investicni strategii fondu kolektivniho investovani, popis rizik
spojenych s investovanim tohoto fondu a dal$i (daje nezbytné pro
investory k zasvécenému posouzeni investice, zpracované formou
srozumitelnou béznému investorovi.

Clanek 68 odst. 1 | Investi¢ni spole¢nost a spravcovska spole¢nost pro kazdy z podilovych | 240/2013 | § 233 odst. 1 | Administrator fondu kolektivniho investovani uvefejni nejpozdgji do |PT
pism. b) a c) fondd, které spravuje, zvetejni 4 mésich po skonéeni Gicetniho obdobi vyroéni zpravu tohoto fondu.

b) vyro¢ni zpravu za kazdé finanéni obdobi a

¢) pololetni zpravu zahrnujici prvnich Sest mésict finanéniho obdobi.

240/2013 | § 237 odst. 1 | Administrator fondu kolektivniho investovani uvetejni nejpozdéji
do 2 mésict po uplynuti prvnich 6 mésicti téetniho obdobi pololetni
zprévu tohoto fondu.

240/2013 | § 290 odst. 1 | Administrator fondu kvalifikovanych investord, jehoz
obhospodatrovatel je opravnén presdhnout rozhodny limit, vyhotovi
nejpozdéji do 4 mésici po skonceni ucetniho obdobi vyro¢ni zpravu
tohoto fondu.

Clanek 68 odst. 2 | Vyro¢ni a pololetni zprivy jsou zvefejiiovany v téchto Ihitach, |240/2013 |§ 233 odst. 1 | Administrator fondu kolektivniho investovani uvefejni nejpozdgji do |PT
pism. a) pocitano od konce obdobi, ke kterému se vztahuji: 4 mésicl po skonéeni ti¢etniho obdobi vyroéni zpravu tohoto fondu.
a) Ctyii mésice v piipadé vyrocni zpravy nebo

240/2013 | §290 odst. 1 | Administrator fondu kvalifikovanych investord, jehoz
obhospodatovatel je opravnén piesdhnout rozhodny limit, vyhotovi
nejpozdéji do 4 mésicli po skonceni ucetniho obdobi vyroéni zpravu
tohoto fondu.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 68 odst. 2 | Vyro&ni a pololetni zpravy jsou zvefejiiovany v téchto Ihitach, | 240/2013 | § 237 odst. 1 | Administrator fondu kolektivniho investovani uveiejni nejpozdgji do 2 | PT

pism. b) pocitano od konce obdobi, ke kterému se vztahuji: mésict po uplynuti prvnich 6 mésicti uéetniho obdobi pololetni zpravu
b) dva mésice v piipadé pololetni zpravy. tohoto fondu.

Clanek 69 odst. 1 | Prospekt musi obsahovat informace nezbytné pro investory, aby mohli | 240/2013 |§ 219 Statut fondu kolektivniho investovani je dokument, ktery obsahuje |PT
zasvécené posoudit investici, jez je jim nabizena, a zejména rizika s ni investicni strategii fondu kolektivniho investovani, popis rizik
spojena. spojenych s investovanim tohoto fondu a dal$i (daje nezbytné pro
Prospekt musi, bez ohledu na nastroje, do nichz se investuje, obsahovat investory k zasv€cenému posouzeni investice, zpracované formou
jasné a srozumitelné vysvétleni rizikového profilu fondu. srozumitelnou béZnému investorovi.

Clanek 69 odst. 2 | Prospekt musi obsahovat alespoii idaje uvedené v seznamu A piilohy I, | 240/2013 | § 220 odst. 1 | Statut fondu kolektivniho investovéani obsahuje PT
pokud tyto (daje neobsahuje jiz statut fondu nebo zakladaci dokumenty | ve znéni a) udaje nutné k identifikaci obhospodafovatele, administratora a
pfipojené k prospektu v souladu s ¢l. 71 odst. 1. 336/2014 deporzitare fondu kolektivniho investovani,

igggg% b) Gdaje nutné k identifikaci fondu kolektivniho investovani,
¢) investi¢ni strategii, véetné investi¢nich limitd,
d) rizikovy profil fondu kolektivniho investovani,
e) Udaje o historické vykonnosti fondu kolektivniho investovani,
f) zasady pro hospodateni fondu kolektivniho investovani,
g) udaje o vyplaté podila na zisku nebo vynosech fondu kolektivniho
investovani,
h) tdaje tykajici se podilovych listi nebo akcii vydavanych fondem
kolektivniho investovanti,
i) udaje o poplatcich uctovanych investorim a nakladech hrazenych z
majetku fondu kolektivniho investovani,
j) udaje o zasadach odménovani, a to alespont odkazem na internetové
stranky,
k) Gdaje o moznosti povéfeni jiného vykonem jednotlivé Cinnosti,
kterou zahrnuje obhospodafovani nebo administrace investiéniho fondu
nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu, a v pfipadé, ze dojde k povéfeni
jiného, udaje o povétfeném, a
1) dalsi udaje nezbytné pro investory k zasvécenému posouzeni
investice.

Clanek 69 odst. 3 | Vyro&ni zprava musi obsahovat rozvahu nebo vykaz aktiv a pasiv, |244/2013 |§ 42 DalSimi podstatnymi udaji, které obsahuje vyro¢ni zprava fondu |PT
podrobny rozpis ptijmd a vydaji za finanéni obdobi, zpravu o ¢innosti | ve znéni kolektivniho investovani, jsou Gidaje uvedené v piiloze ¢. 2.

v daném finanénim obdobi a ostatni Udaje uvedené v seznamu B | 52/2016
prilohy I, jakoz i vSechny vyznamné udaje, které umozni investorim
zasvécené posoudit vyvoj ¢innosti SKIPCP a jeho vysledky.
Clanek 69 odst. 4 | Pololetni zprava musi obsahovat alespofi tidaje uvedené v oddilech I az | 240/2013 | § 238 odst. 1 | Pololetni zprava fondu kolektivniho investovani déle obsahuje rozvahu | PT
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IV seznamu B piilohy 1. Pokud SKIPCP vyplacely nebo nabizeji | ve znéni (bilanci) a Udaje uvedené v § 234 odst. 1 pism. c), e) a f).
vyplaceni zaloh na dividendy, musi vyjadiit v Eislech vysledky po |336/2014
zdanéni za dané pololeti a vyplacené nebo navrzené zalohy na
dividendy.
244/2013 | §42 Dalsimi podstatnymi Udaji, které obsahuje pololetni zprava fondu
ve znéni kolektivniho investovani, jsou udaje uvedené v piiloze €. 2 pism. a) az
52/2016 e), h), i), I) am).
Clanek 70 odst. 1 |V prospektu musi byt uvedeno, do jakych kategorii aktiv je SKIPCP |240/2013 |§ 215 odst. 1 | Obhospodatovatel fondu kolektivniho investovani pii obhospodatovani | PT
opravnén investovat. Dale v ném musi byt uvedeno, zda jsou povoleny [ ve znéni tohoto fondu zavede v rameci statutu tohoto fondu a udrzuje a uplatiuje
transakce s finanénimi derivatovymi nastroji; v takovém ptipadé je v | 148/2016 a) pravidla pro skladbu majetku tohoto fondu, spo&ivajici
prosp ektu M V}’/rvaz'né uvedenrov, zda moh(zu’b'}’/t tyt?f’? crace prov édrényo za 204/2017 1. ve vymezeni véci, které mohou byt nabyty do jméni tohoto fondu, a
udelem zajisténi nebo za ucelem splnéni investi€nich cilti a jaky muze | 119/2020

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

byt vysledek uplatnéni finanénich derivatovych nastroji na rizikovy
profil.

investi¢nich limitd, které je nutno dodrzovat ve vztahu k t€émto vécem,
véetné investi¢nich limitd pfi kopirovani slozeni indexu akcii a
obdobnych cennych papiri piedstavujicich podil na obchodni
spolenosti nebo jiné pravnické osob&é nebo indexu dluhopisi a
obdobnych cennych papird pfedstavujicich pravo na splaceni dluzné
Castky nebo jiného indexu, a

2. ve vymezeni limitd vazené primérné splatnosti a vazené primérné
Zivotnosti majetku fondu kolektivniho investovani, ktery investuje jako
fond penézniho trhu nebo jako kratkodoby fond penézniho trhu, jde-li 0
takové fondy kolektivniho investovani, a v pravidlech pro jejich
vypocet,

b) pravidla pro pfijeti tivéru nebo zaptjcky na ucet tohoto fondu,

c) pravidla pro pouziti majetku tohoto fondu k poskytnuti uvéru,
zapujcky nebo daru, k zajisténi dluhu jiné osoby nebo k thradé dluhu,
ktery nesouvisi s obhospodafovanim tohoto fondu, v¢etné toho, zda lze
majetek tohoto fondu pouzit k poskytnuti Gvéru nebo zapujcky, které
nesouvisi s jeho obhospodafovanim, a toho, zda lze majetek tohoto
fondu pouzit k poskytnuti daru, k zajisténi dluhu jiné osoby nebo k
thradé¢ dluhu, ktery nesouvisi s jeho obhospodatovanim,

d) pravidla pro uzavirani smluv o prodeji véci na ucet tohoto fondu,
které tento fond nema ve svém majetku nebo které ma na cas
prenechany, vcetné toho, zda Ize na tcet tohoto fondu uzavirat smlouvy
o prodeji véci, které tento fond nema ve svém majetku nebo které ma
na Cas pfenechany,

e) techniky k obhospodatfovani tohoto fondu,

f) pravidla pro pouzivani technik k obhospodafovani tohoto fondu,
vcetné pravidel pro sjednavani repo obchodti s vyuzitim majetku tohoto
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prospektu, je-li investor informovan, ze mu tyto dokumenty budou na
pozadani zaslany, nebo je-li mu zndmo misto, kde do nich mtze v
kazdém ¢lenském state, v némz jsou podilové jednotky uvadény na trh,

investovani informaci

a) o tom, Ze stanovy budou investorovi poskytnuty na jeho Zadost,
nebo
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fondu a pravidel pro investovani v souvislosti se sjednanymi repo
obchody,

2) pravidla pro sniZzovani rizika z pouziti derivatd, a jde-li o specialni
fond, ktery wvyuziva pakovy efekt, také limity pro miru wvyuziti
pakoveého efektu,

h) pravidla pro vypocet celkové expozice tohoto fondu zavazkovou
metodou, metodou hrubé hodnoty aktiv, metodou méfeni hodnoty v
riziku, s rozliSenim podle modelu absolutni rizikové hodnoty a relativni
rizikové hodnoty, nebo jinou pokroé¢ilou metodou méfeni rizik, a

1) limity u celkové expozice v piipadé metod podle pismene h).

Clanek 70 odst. 2 | Jestlize SKIPCP investuje v prvni fadé do nékteré kategorie aktiv podle | 240/2013 | § 243 odst. 2 | Propagaéni sdéleni fondu kolektivniho investovani a srovnatelného |PT
¢lanku 50, které nejsou ptevoditelnymi cennymi papiry ani nastroji zahrani¢niho investiéniho fondu, ktery neinvestuje ptevazné do
penézniho trhu, nebo kopiruje akciovy index nebo index dluhovych investi¢nich cennych papirii ani nastroju penézniho trhu, nebo ktery
cennych papiri v souladu s ¢lankem 53, jeho prospekt a ptipadné kopiruje slozZeni indexu akcii nebo dluhopist nebo jiného indexu nebo
propagacni sdéleni musi vyrazn€ upozornit na jeho investi¢ni politiku. sleduje jiny financ¢ni kvantitativné vyjadfeny ukazatel (benchmark),

musi obsahovat odkaz na investicni strategii uvedenou ve statutu tohoto
fondu.

Clanek 70 odst. 3 | Je-li pravdépodobné, Ze se &ista hodnota aktiv SKIPCP bude z diivodu | 240/2013 | § 243 odst. 1 | Propaga¢ni sdéleni fondu kolektivniho investovani a srovnatelného |PT
sloZeni jeho portfolia nebo postupti spravy portfolia, jeZ mohou byt zahrani¢niho investicniho fondu, z jehoz investi¢ni strategie vyplyva,
uplatiiovany, vyznacovat zna¢nou kolisavosti, jeho prospekt a piipadné Ze se hodnota cenného papiru nebo zaknihovaného cenného papiru
propagacni sdéleni musi na tento jev vyrazné upozornit. vydavaného fondem mtize vyznacovat znacnou kolisavosti, musi na

tuto skute¢nost vyslovné upozornit.

Clanek 70 odst. 4 |Na zadost investora spravcovska spoleénost rovnéz poskytne |240/2013 |§ 226 Jestlize o to investor pozad4, poskytne mu administrator fondu |PT
dopliikové informace tykajici se kvantitativnich omezeni, ktera se | ve znéni kolektivniho investovani nad ramec idaji uvedenych ve statutu fondu
uplatiiuji pii fizeni rizik SKIPCP, metod zvolenych za timto G¢elem a | 204/2017 kolektivniho investovani Gdaje o
posledniho vyvoje rizik a vynosti hlavnich kategorii néstroju. a) kvantitativnich omezenich uplatfiovanych pfi fizeni rizik spojenych s

investovanim tohoto fondu,

b) technikach uplatiiovanych k obhospodatrovani tohoto fondu,

¢) vyvoji hlavnich rizik spojenych s investovanim tohoto fondu a

d) vyvoji vynosit jednotlivych druht véci, které mohou byt nabyty do
jméni tohoto fondu.

Clanek 71 odst. I | Statut fondu nebo zakladaci dokumenty investiéni spolenosti tvoii |240/2013 |§223 odst. 1 | Se statutem fondu kolektivniho investovani, ktery méa pravni formu |PT
nedilnou soucast prospektu a jsou k nému pfipojeny. akciové spolecnosti, se soucasné uvetejni jeho stanovy.

Clanek 71 odst. 2 | Dokumenty uvedené v odstavei 1 vSak nemusi byt piipojeny k |240/2013 |§ 223 odst. 2 | Stanovy nemusi byt uveiejnény, obsahuje-li statut fondu kolektivniho | PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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nahlédnout. b) o misté, kde je moZno do stanov nahliZet, pfi¢emzZ tento daj se

uvadi za kazdy Cclensky stat, vnémz jsou cenné papiry nebo
zaknihované cenné papiry vydavané fondem kolektivniho investovani
vefejné nabizeny.

Clanek 72 Podstatné nalezitosti prospektu musi byt priibézné aktualizovany. 240/2013 | §221 Udaje uvedené ve statutu fondu kolektivniho investovani museji byt | PT

prubézné aktualizovany.
240/2013 | § 222 odst. 1 | Statut fondu kolektivniho investovani a kazda jeho zména se uvefejni
bez zbyteéného odkladu na internetovych strankach tohoto fondu.

Clanek 73 Uketni udaje obsazené ve vyroéni zpravé musi byt auditovany jednou |240/2013 |§ 187 Utetni zévérka investiéniho fondu a jeho jednotlivych podfondd se |PT
nebo vice osobami zmocnénymi zakonem pro provadéni auditu Gétd | ve znéni ovétuje auditorem.
podle smérnice 2006/43/ES. Zprava auditora v&etné piipadnych vyhrad | 204/2017
se pretiskuje v plném znéni v kazdé vyrocni zprave.

240/2013 | §235 Auditor je ve své zpraveé povinen vyjadrit se k souladu vyrocni zpravy
fondu kolektivniho investovani s (¢etni zavérkou.

Clanek 74 SKIPCP zasila svij prospekt, jakékoli jeho zmény a své vyro¢ni a |240/2013 | § 455 odst. 2 Administrator investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu | PT
pololetni zpravy pfislusnym organim domovského ¢Elenského statu poskytne Ceské narodni bance svou vyrocni zpravu a pololetni zpravu,
SKIPCP. SKIPCP poskytne tuto dokumentaci pfislusnym organiim a vyroéni zpravu a pololetni zpravu investicniho fondu nebo
¢lenského statu spravcovské spolecnosti, které o ni pozadaji. zahrani¢niho investi¢niho fondu, jehoZ administraci provadi, jsou-li

vyhotovovany.

240/2013 | § 455 odst. 3 | Administrator podfizeného fondu, jehoz fidici fond je zahrani¢nim
investicnim fondem, poskytne Ceské narodni bance vyro¢ni zpravu a
pololetni zpravu tohoto fidiciho fondu, je-li vyhotovovana.

Clanek 75 odst. 1 | Prospekt a posledni zvefejnéna vyroéni a pololetni zprava jsou na |240/2013 |§ 224 odst. 1 | Administrator fondu Kkolektivniho investovani poskytne kazdému |PT
pozadani bezplatné poskytnuty investorim. investorovi na jeho Zadost bezuplatné aktudlni statut tohoto fondu.

Clanek 75 odst. 2 | Prospekt miize byt poskytnut na trvalém nosiéi nebo prostiednictvim |240/2013 |§ 222 odst. 1 | Statut fondu kolektivniho investovani a kazda jeho zména se uvefejni | PT

prvni pododstavec | internetovych stranek. bez zbyte¢ného odkladu na internetovych strankach tohoto fondu.

Clanek 75 odst. 2 | Na vyzadani se investorm bezplatné poskytne papirové kopie. 240/2013 | § 225 odst. 1 | Statut fondu kolektivniho investovani se poskytuje v listinné podobé. PT

druhy

pododstavec

240/2013 | § 225 odst. 4 | Administrator fondu kolektivniho investovani poskytne kazdému
ve znéni investorovi statut fondu kolektivniho investovani v listinné podobé,
336/2014 jestliZe o to investor pozada.

Clanek 75 odst. 3 | Vyro&ni zprava a pololetni zprava je investorim dana k dispozici | 240/2013 | § 233 odst. 2 | Administrator fondu Kkolektivniho investovani poskytne kazdému |PT
zpusobem stanovenym v prospektu a v klicovych informacich pro akcionafi nebo podilnikovi posledni uvefejnénou vyroéni zpravu tohoto
investory podle ¢lanku 78. Na vyzadani se investorim bezplatné fondu v listinné podobg, jestlize o to akcionaf nebo podilnik pozada.
poskytne papirova kopie vyroéni a pololetni zpravy. Stejné administrator postupuje, jednd-li se o posledni uvefejnénou
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investicniho fondu srovnatelného se standardnim fondem, musi byt
investorfim se sidlem nebo bydlistém v Ceské republice ve vztahu k
tomuto fondu poskytnuty a na internetovych strankach tohoto fondu
uvefejnény aktualni

a) dokument srovnatelny se sdélenim kliovych
standardniho fondu, jakoz i jeho zmény,

b) dokument srovnatelny se statutem standardniho fondu, jakoZ i jeho
zmény,

informaci

c) dokument srovnatelny s vyro¢ni zpravou standardniho fondu,
jakoz i jeho zmény,

d) dokument srovnatelny s pololetni zpravou standardniho fondu,
jakoz i jeho zmény, a

e) udaje o castkach, za které jsou vydavany a odkupovany cenné
papiry a zaknihované cenné papiry vydavané timto fondem.
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vyroéni zpravu fidiciho fondu, je-li fond kolektivniho investovani
podtizenym fondem.
240/2013 | § 237 odst. 2 | Administrator fondu kolektivniho investovani poskytne kazdému
akcionafi nebo podilnikovi posledni uvetejnénou pololetni zpravu
tohoto fondu v listinné podobg, jestlize o to akcionaf nebo podilnik
pozada. Stejné administrator postupuje, jedna-li se o posledni
uvefejnénou pololetni zpravu Fidiciho fondu, je-li fond kolektivniho
investovani podfizenym fondem.
Clanek 75 odst. 4 | Komise miize pfijmout provadéci opatfeni stanovujici konkrétni Nerelevantni z hlediska transpozice, protoze se uklada povinnost | NT
podminky, jez musi byt splnény pii poskytnuti prospektu na jiném nez Komisi.
papirovém trvalém nosi¢i nebo prostiednictvim internetovych stranek,
které nejsou trvalym nosi¢em.
Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 112
odst. 2.
Clanek 76 prvni | SKIPCP vhodnym zptisobem zvefejiiuje ceny emise, prodeje, odkupu | 240/2013 | § 239 odst. 1 | Administrator standardniho fondu a administrator srovnatelného |PT
pododstavec nebo vyplaceni svych podilovych jednotek, kdykoli je emituje, |} ve znéni | pism. a) zahraniéniho investiéniho fondu, jsou-li investice do tohoto fondu
prodava, odkupuje nebo vyplaci, nejméné vsak dvakrat mesic¢né. 119/2020 vefejn& nabizeny v Ceské republice, uvefejiuje
a) nejméné jednou za 2 tydny a pokazdé, kdyZ jsou vydavany nebo
odkupovany cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry vydavané
timto fondem, Udaj o aktuélni hodnoté fondového kapitalu tohoto fondu
a udaj o Castce, za kterou jsou vydavany a odkupovany cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry vydavané timto fondem;
240/2013 | § 307 odst. 1 | Jsou-li v Ceské republice vefejné nabizeny investice do zahrani¢niho

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 76 druhy | Ptislugné orgény viak mohou povolit, aby SKIPCP snizil tuto etnost | 240/2013 | § 307 odst. 1 | Jsou-li v Ceské republice veiejné nabizeny investice do zahrani¢niho |PT

pododstavec na jedenkrat meési¢né za ptredpokladu, Ze snizeni neposkodi zajmy investicniho fondu srovnatelného se standardnim fondem, musi byt
podilnika. investorfim se sidlem nebo bydlistém v Ceské republice ve vztahu k

tomuto fondu poskytnuty a na internetovych strankach tohoto fondu
uvefejnény aktualni

a) dokument srovnatelny se sdélenim kliCovych informaci
standardniho fondu, jakoz i jeho zmény,

b) dokument srovnatelny se statutem standardniho fondu, jakoZ i jeho
zmeény,

¢) dokument srovnatelny s vyro¢ni zpravou standardniho fondu,
jakoz i jeho zmény,

d) dokument srovnatelny s pololetni zpravou standardniho fondu,
jakoz i jeho zmény, a

e) udaje o castkach, za které jsou vydavany a odkupovany cenné
papiry a zaknihované cenné papiry vydavané timto fondem.

Clanek 77 VesSkera propagaéni sdéleni ur€end investorim musi byt jako takova |240/2013 |§ 242 pism. |Propagacni sdéleni tykajici se fondu kolektivniho investovani |PT
jasné oznacena. Musi byt pravdiva, jasna a nezavadéjici. Zejména pak a),c)ad) a srovnatelného zahrani¢niho investi¢niho fondu
jakekoli propagacni sd¢leni obsahujici vyzvy k nakupu podilovych a) nesmi pouzivat nejasné, nepravdivé, zavad&jici nebo klamavé
jednotek SKIPCP a uvadgjici konkrétni informace o SKIPCP nesmi informace az jeho obsahu aformy musi byt ziejmé, Ze jde
obsahovat vyroky popirajici nebo snizujici vyznam informaci 0 propagaéni sdéleni,
uvedenych v prospektu a klicovych informacich pro investory podle c) nesmi obsahovat (daje popirajici nebo snizujici vyznam (daji
cl_anku. 7_8' 1’\f[u51, v nich byt uvgdeno, e ex1stu_|s: Prospekt a ze Jsou k uvedenych ve statutu, sdéleni klicovych informaci nebo srovnatelném
dispozici kli¢ové informace pro investory podle ¢lanku 78. Musi v nich dokumentu tohoto fondu a
byt rovnéz uvedeno, na jakych mistech a v jakych jazycich mohou . P L, o S
. o i " . d) musi obsahovat Udaje o tom, jakym zpiisobem a v jakém jazyce lze
investofi nebo potencialni investofi tyto informace nebo dokumenty / PR . .,
ziskat nebo jak k nim mohou ziskat pistup. _21skat stz'm}t a sdéleni kllcoyych mformac_l tohoto fondqka)lfzktlvr%lvll({

investovani nebo srovnatelné dokumenty, jde-li o zahrani¢ni investi¢ni
fond srovnatelny s fondem kolektivniho investovani.

Clanek 78 odst. 1 | Clenské staty pozaduji, aby investiGni spolenost a spravcovska |240/2013 |§ 227 Sdéleni kli¢ovych informaci je dokument, ktery obsahuje stru¢né |PT
spole¢nost pro kazdy podilovy fond, ktery spravuje, vyhotovily kratky zakladni charakteristiky fondu kolektivniho investovani, nezbytné pro
dokument obsahujici klicové informace pro investory. V této smérnici pochopeni povahy arizik spojenych s investovanim do tohoto fondu,
se tento dokument oznacuje jako ,klicové informace pro investory*. zpracované formou srozumitelnou b&Znému investorovi.

Slova ,.klicové informace pro investory” musi byt v tomto dokumentu
jasné uvedena v jednom z jazykd uvedenych v ¢l. 94 odst. 1 pism. b).
Clanek 78 odst. 2 | Kli¢ové informace pro investory musi obsahovat nalezité informace o |240/2013 | § 227 Sdéleni kli€ovych informaci je dokument, ktery obsahuje stru¢né |PT

zékladni charakteristice pfislusného SKIPCP a jsou poskytovany
investoriim, aby byli v ptfiméfeném rozsahu schopni pochopit povahu a
rizika nabizeného investi¢niho produktu a poté Cinit investiéni
rozhodnuti na informovaném zakladé.

zékladni charakteristiky fondu kolektivniho investovani, nezbytné pro
pochopeni povahy arizik spojenych s investovanim do tohoto fondu,
zpracované formou srozumitelnou béznému investorovi.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 78 odst. 3 | Kli¢ové informace pro investory poskytuji informace o nasledujicich | 240/2013 | § 229 odst. 1 | Sdéleni kli¢ovych informaci PT

pl’an’ pododstavec kliéovych charakteristikach pﬁsluéného SKIPCP: pism C) C) musi b)’/’[ srozumitelné bez nutnosti seznamit se s J|nym|
a)-oznaceni-SKIPCP: uvetejnénymi nebo jinak poskytnutymi dokumenty, které se tykaji
novelizovano 32014L0091 fondu kolektivniho investovani
b) kratky popis jeho investi¢nich cilii a investi¢ni politiky;

c) piehled dosavadni vykonnosti fondu, nebo piipadné budouci
vykonnostni scénare;

d) naklady a souvisejici poplatky;

e) pomér rizika a vynosi u dané investice vcetné piiméfenych
vysvétleni a upozornéni tykajicich se rizik spojenych s investici do
ptislusného SKIPCP.

Clanek 78 odst. 3 | Tyto podstatné charakteristiky musi byt pro investora srozumitelné, |240/2013 | § 229 odst. 1 | Sdéleni kli¢ovych informaci PT

druhy aniz by nahlizel do dalsich dokumenti. pism. c) ¢) musi byt srozumitelné bez nutnosti seznamit se s jinymi

pododstavec uvefejnénymi nebo jinak poskytnutymi dokumenty, které se tykaji
fondu kolektivniho investovani

Clanek 78 odst. 4 | Kli¢ové informace pro investory musi jasné uvadét, kde a jakym |240/2013 |§ 230 odst. 1 | NaleZitosti, strukturu, formu a pozadavky na jazykové vyjadteni sdéleni | PT
zpisobem lze ziskat dalsi informace o navrhované investici, mimo jiné klicovych informaci standardniho fondu, jakoz i podminky a zptisob
také kde a jak lze bezplatné a kdykoli ziskat na zadost prospekt jeho prubézné aktualizace a lhiity pro jeho uvefejiiovani vymezuje
a vyro¢ni a pololetni zpravu, jakoz i v jakém jazyce jsou tyto informace pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici sdéleni kli¢ovych
a dokumenty pro investory k dispozici. informaci'?.

1) Natizeni Komise (EU) ¢. 583/2010.

Clanek 78 odst. 5 | Kli¢ové informace pro investory musi byt psany stru¢né a v obecnd |240/2013 |§ 227 Sdéleni kli¢ovych informaci je dokument, ktery obsahuje stru¢né |PT
srozumitelném, nikoli odborném jazyce. Musi byt vypracovany ve zékladni charakteristiky fondu kolektivniho investovani, nezbytné pro
spole¢ném formatu, umoziujicim srovnani, a koncipovany tak, aby jim pochopeni povahy arizik spojenych s investovanim do tohoto fondu,
bézni investoii snadno porozuméli. zpracované formou srozumitelnou béznému investorovi.

Clanek 78 odst. 6 | Kli¢ové informace pro investory se pouZivaji beze zmén nebo dodatkd, |240/2013 | § 301 odst. 2 | Jsou-li investice do standardniho fondu vefejné nabizeny v jiném |PT
za které se nepovazuji preklady, ve vSech &lenskych statech, kde je ¢lenském staté, musi byt sdéleni klicovych informaci v tomto ¢lenském
podle ¢lanku 93 oznameno uvadéni podilovych jednotek SKIPCP na staté uvefejiiovano a poskytovano za stejnych podminek jako v Ceské
trh. republice. Jiné zmény sdéleni klicovych informaci nez je pieklad,

anebo jeho dodatky, nejsou dovoleny. Ustanoveni § 229 odst. 2 se
pouzije obdobné.

Clanek 78 odst. 7 | Komise piijme provadéci opatieni, kterymi se stanovi 240/2013 | § 230 odst. 1 | Nalezitosti, strukturu, formu a pozadavky na jazykové vyjadreni sdéleni | PT
a) podrobny a vycerpavajici obsah klicovych informaci pro investory klicovych informaci standardniho fondu, jakoZ i podminky a zpisob
poskytovanych investoriim podle odstavct 2, 3 a 4; jeho priibézné aktualizace alhlty pro jeho uvefejiovani vymezuje

pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici sdéleni kli¢ovych

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
b) podrobny a vy&erpavajici obsah kli¢ovych informaci pro investory informaci'?.
poskytovanych investorim v téchto specifickych piipadech:
i) v piipadé SKIPCP tvofenych vice podfondy obsah klicovych
informaci pro investory poskytovanych investorim upisujicim urcity
podfond véetné informace, jak piejit z jednoho podfondu do druhého a
jaké naklady jsou s tim spojeny,
ii) v pfipad¢ SKIPCP s rlznymi tiidami akcii obsah klicovych
informaci pro investory poskytovanych investorim upisujicim
konkrétni t¥idu akcii,
iii) v ptipadé¢ fondu fondt obsah kliovych informaci pro investory
poskytovanych investorim upisujicim SKIPCP, ktery sdm investuje do
jiného SKIPCP nebo jiného subjektu kolektivniho investovani
uvedeného v ¢l. 50 odst. 1 pism. e),
iv) v pfipad¢ ,master-feeder* struktur obsah klicovych informaci pro
investory poskytovanych investorim upisujicim ,,feeder* SKIPCP,
V) v ptipadé strukturovanych SKIPCP, SKIPCP s ochranou kapitalu
nebo jinych srovnatelnych SKIPCP obsah klicovych informaci pro
investory poskytovanych investorim, pokud jde o zvlastni
charakteristiku téchto SKIPCP;
c) podrobnosti o forméatu a prezentovani kli¢ovych informaci pro
investory podle odstavce 5.
Tato opatieni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 112 odst. 2.
Clanek 79 odst. 1 | Kli¢ové informace pro investory predstavuji predsmluvni informace. |240/2013 | § 229 odst. 1 | Sdéleni kli¢ovych informaci PT
Musi byt pravdivé, jasné a nezavad€jici. Musi odpovidat pfisluSnym pism.a)ab) |a) nesmi obsahovat nejasné, nepravdivé, zavadgjici nebo klamavé
Castem prospektu. informace,
b) musi byt v souladu s Udaji uvedenymi ve statutu fondu
kolektivniho investovéani a
Clanek 79 odst. 2 | Clenské staty zajisti, Ze Zadné osob& nevznikne obZanskopravni |240/2013 |§ 229 odst. 2 | Administrator fondu kolektivniho investovani nahradi investorovi |PT
odpovédnost pouze na zakladé klicovych informaci pro investory tohoto fondu Ujmu vzniklou mu tim, Ze udaje uvedené ve sdéleni
véetné jejich piekladu, pokud nejsou zavadgjici, nepfesné nebo kli¢ovych informaci jsou nejasné, nepravdivé, zavadgjici nebo klamavé
neodpovidaji ptislusnym c¢astem prospektu. Klicové informace pro nebo nejsou v souladu s Gdaji uvedenymi ve statutu tohoto fondu; jinak
investory musi obsahovat v tomto sméru jasné upozornéni. ujmu vzniklou investorovi jinou nespravnosti nebo neuplnosti udajii
uvedenych ve sdéleni klicovych informaci nenahrazuje. Ve sdéleni
kli¢ovych informaci je v tomto smyslu obsazeno vyslovné upozornéni.
240/2013 | §301 odst. 2 | Jsou-li investice do standardniho fondu vefejné nabizeny v jiném

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
staté uvefejiiovano a poskytovano za stejnych podminek jako v Ceské
republice. Jiné zmény sdéleni kliovych informaci nez je pieklad,
anebo jeho dodatky, nejsou dovoleny. Ustanoveni § 229 odst. 2 se
pouzije obdobné.
Clanek 80 odst. 1 | Clenské staty pozaduji, aby investiéni spolegnost, jakoz i spravcovska |240/2013 | § 231 Administrator fondu kolektivniho investovani poskytne kazdému |PT
spole¢nost pro kazdy podilovy fond, ktery spravuje, prodavajici investorovi bezuplatné as dostate¢nym casovym predstihem pred
SKIPCP investorim piimo nebo prostiednictvim jiné fyzické nebo uskutecnénim investice aktualni sdéleni klicovych informaci.
pravnické osoby, kterd jednd jejim jménem a na jeji plnou a
nepodminénou odpovédnost, poskytla investorim klic¢ové informace
pro investory daného SKIPCP v dostatecném Casovém predstihu pred
navrzenym upisovanim podilovych jednotek daného SKIPCP.

Clanek 80 odst. 2 | Clenské staty pozaduji, aby investiéni spolegnost, jakoZ i spravcovska |240/2013 |§ 231 Administrator fondu kolektivniho investovani poskytne kazdému |PT
spole¢nost pro kazdy podilovy fond, ktery spravuje, neprodavajici investorovi bezlplatné a s dostateénym Casovym piedstihem pied
SKIPCP investorim piimo nebo prostiednictvim jiné fyzické nebo uskute¢nénim investice aktualni sdéleni klicovych informaci.
pravnické osoby, ktera jedna jejim jménem a na jeji plnou a
nepodminénou odpovédnost, na vyzadani poskytla kli¢ové informace
pro investory tviircim produktti a zprostfedkovatelim, ktefi investorim
prodavaji nebo doporucuji potencialni investice do dané¢ho SKIPCP.
Clenské staty stanovi pozadavek, aby zprostiedkovatelé, —kteii
investordm proddvaji nebo doporucuji potenciadlni investice do
SKIPCP, poskytli svym stavajicim nebo potencialnim klientim klicové
informace pro investory.

Clanek 80 odst. 3 | Kli¢ové informace pro investory se investorim poskytuji bezplatng. 240/2013 | §231 Administrator fondu kolektivniho investovani poskytne kazdému |PT
investorovi bezlplatné a s dostateénym c¢asovym piedstihem pied
uskuteénénim investice aktudlni sdéleni klicovych informaci.

Clanek 81 odst. 1 | Clenské staty povoli investiénim spolenostem a spravcovskym | 240/2013 | § 232 odst. 1 | Administrator poskytne sdéleni kli¢ovych informaci v listinné podobé. | PT

prvni pododstavec | spole¢nostem pro kazdy podilovy fond, ktery spravuji, poskytovat

klicové informace pro investory na trvalém nosi¢i nebo prostiednictvim
internetovych stranek. Na vyzadani se investorovi bezplatné poskytne
papirové kopie.
240/2013 | 8 232 odst. 4 | Administrator fondu Kkolektivniho investovani poskytne kazdému
investorovi sdéleni kli¢ovych informaci vzdy v listinné podobé, jestlize
0 to investor poZada.

Clanek 81 odst. 1 | Aktualni verze kli¢ovych informaci pro investory musi byt zaroven k | 240/2013 | § 232 odst. 2 | Sdéleni kliGovych informaci standardniho fondu Ize za podminek, které | PT

druhy dispozici na internetovych strankach investi¢ni nebo spravcovské vymezuje piimo pouzitelny piedpis Evropské unie upravujici sdéleni

pododstavec spolecnosti. kli¢ovych informaci'®, namisto listinné podoby poskytnout investorovi
a) na nosici informaci, ktery nema listinnou podobu, nebo
b) pouze na internetovych strankéch tohoto fondu.
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Clanek 81 odst. 2 | Komise miize pfijmout provadéci opatfeni stanovujici konkrétni Nerelevantni z hlediska transpozice, protoze se uklada povinnost | NT
podminky, jez musi byt splnény pii poskytnuti klicovych informaci pro Komisi.
investory na jiném nez papirovém trvalém nosi¢i nebo prostfednictvim
internetovych stranek, které nejsou trvalym nosi¢em.
Tato opatieni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 112 odst. 2.
Clanek 82 odst. 1 | SKIPCP zadle kli¢ové informace pro investory a vdechny jejich | 240/2013 | § 456 odst. 2 | Administrator investi¢niho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho fondu | PT
piipadné zmény piislusnym orgdnim svého domovského c¢lenského | ve znéni poskytne Ceské narodni bance sdéleni kli¢ovych informaci tohoto
statu. 336/2014 fondu a oznami ji kazdou jeho zménu.
Clanek 82 odst. 2 | Podstatné naleZitosti kliGovych informaci pro investory musi byt |240/2013 |§228 (1) Udaje uvedené ve sdéleni klicovych informaci museji byt pribézné | PT
prubézné aktualizovany. ve znéni aktualizovany.
204/2017 (2) Administrator uvefejni aktualni sdéleni klicovych informaci fondu
kolektivniho investovani bez zbyte¢ného odkladu po jeho vyhotoveni
na internetovych strankach tohoto fondu.
Clanek 83 (1) Pfijmout uvér nebo pljéku nesmi 243/2013 | 8§26 (1) Uvér nebo zaptjcku na ucet standardniho fondu Ize piijmout jen, |PT
a) investi¢ni spole¢nost, ani jestlize
b) spravcovskd spolecnost, ani depozitdf, pokud jednd jménem a) splatnost tohoto Gvéru nebo této zaptijcky neni delsi nez 6 mésict a
podilového fondu. b) soucet hodnoty vsech takto piijatych uvéra a zapijéek nepiekrodi
SKIPCP vsak muize ziskavat cizi ménu pomoci ivéru mezi spojenymi 10 % hodnoty majetku standardniho fondu.
osobami (,,back-to-back* Gvéru). (2) Na ucet standardniho fondu, ktery je akciovou spolecnosti s
(2) OdchylIné od odstavce 1 muze ¢lensky stat umoznit SKIPCP Cerpat proménnym zdkladnim kapitdlem a ktery ma povoleni Ceské narodni
avéry: banky k ¢innosti samospravného investicniho fondu, 1ze dale ptijmout
a) jedné-li se o docasny Gvér: uvér nebo zapujcku se splatnosti del$i nez 6 mésicti jen, jestlize
— az do vySe 10 % jejich aktiv v ptipadé¢ investi¢ni spolecnosti nebo 3) Vt’ento l'l.VéI‘ nebp Zéplfléél,(av .slouii'k nabyti nemovitosti’, které nve’tvroﬁ
. . o . L, soucast majetku z investi¢ni ¢innosti tohoto fondu a ktera je pouzivana
— avz do V}foe 10 % l}oflnoty ff)ndu \v/'prlpvafie poc:?lvlo’veho f(zndu ‘nebO pii vykonu ¢innosti tohoto fondu a
b),a% dvo Vysevlq % JeJI,Ch aktlv.v' pr1pad§ 1nvestlcn’1 spolecn?stl, ?Oku.d b) soucet hodnoty v§ech takto piijatych uvéra a zapijéek nepiekrodi
ma Gvér }Jmozmt na})y’tl n,ervn.ovneho majetku, ktery nezbytné potiebuje 10 % hodnoty majétku standardniho fondu.
pro piimé provozovani své ¢innosti. . 3 ey et e .
Mise-li SKIPCP derpat (ive dle pismen a) nebo b), nesmi souhrn ?3) Souc'etvhodngty vSech Gvértu a za.pujcek prljatych podle odstaveu 1
. uze 1 e cevrApa uvery podie p > a 2 nesmi piekro€it 15 % hodnoty majetku standardniho fondu.
téchto Gvert prekrodit 15 % jeho aktiv.
Clanek 84 odst. 1 | SKIPCP na poZadéani odkoupi nebo vyplati své podilové jednotky od |240/2013 |§ 128 odst. 1 | S podilovym listem vydanym otevienym podilovym fondem je spojeno | PT
kteréhokoli podilnika. pravo podilnika na jeho odkoupeni na tcet tohoto fondu.
240/2013 | § 132 odst. 1 | Administrator otevieného podilového fondu zajisti odkoupeni
ve znéni | pism. a) podilového listu tohoto fondu na tcet tohoto podilového fondu nejdéle
336/2014 do

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

bezodkladné sdéli své rozhodnuti pfislusSnym orgénim svého
domovského ¢lenského statu a organtim ostatnich ¢lenskych stat, ve
kterych uvadi své podilové jednotky na trh.

odkupovani podilovych listd, zaSle organiim dohledu jinych ¢lenskych
statd, v nichz jsou podilové listy tohoto podilového fondu vefejné
nabizeny, bez zbyte¢ného odkladu zapis o tomto svém rozhodnuti. V
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119/2020 a) 2 tydnu, jde-li o standardni fond,

Clanek 84 odst. 2 | Odchylné od odstavce 1 240/2013 | § 132 odst. 1 | Administrator otevieného podilového fondu zajisti odkoupeni |PT
pism. a) a) mize SKIPCP v souladu s prislusnymi vnitrostitnimi pravnimi | ve znéni pism. a) podilového listu tohoto fondu na ucet tohoto podilového fondu nejdéle
predpisy, statutem fondu nebo zaklddacimi dokumenty investi¢ni 336/2014 do
spole¢nosti docasné pozastavit odkup nebo vyplaceni svych podilovych 119/2020 a) 2 tydnu, jde-li o standardni fond,
jednotek;

240/2013 | § 134 odst. 1 | Obhospodafovatel miZe rozhodnout o pozastaveni vydavani nebo

ve znéni odkupovani podilovych listd otevieného podilového fondu jen, je-li to

119/2020 nezbytné z divodu ochrany prav nebo pravem chranénych zajmu
podilnikti. Obhospodatovatel mize rozhodnout o pozastaveni vydavani
nebo odkupovani podilovych listi otevieného podilového fondu na
dobu nezbytné nutnou téz z provoznich divodu, zejména ve vztahu k
¢innostem souvisejicim s Ucetni zavérkou; v takovém pripadé
neprovadi po dobu pozastaveni vypocet aktualni hodnoty podilovych
listd a za aktualni hodnotu se po dobu pozastaveni povaZuje posledni
znama aktualni hodnota pifed timto pozastavenim.

240/2013 | § 134 odst. 2 | Obhospodatovatel podtizeného fondu muze rozhodnout o pozastaveni
vydavani nebo odkupovani podilovych listi otevieného podilového
fondu téz, je-li pozastaveno vydavani nebo odkupovani cennych papiri
nebo zaknihovanych cennych papirti vydavanych fidicim fondem (§
245).

Clanek 84 odst. 2 | Odchylné od odstavce 1 240/2013 | § 132 odst. 1 | Administrator otevieného podilového fondu zajisti odkoupeni |PT
pism. b) b) mize domovsky &lensky stit SKIPCP povolit svym prislusnym | ve znéni | pism. a) podilového listu tohoto fondu na et tohoto podilového fondu nejdéle

organiim, aby pozadovaly pozastaveni odkupu nebo vyplaceni |336/2014 do

podilovych jednotek v zajmu podilnikti nebo vefejnosti. 119/2020 a) 2 tydnd, jde-li o standardni fond,

K docasnému pozastaveni uvedenému v prvnim pododstavci pism. a)

mize dojit pouze ve vyjimecnych ptipadech, pokud to okolnosti

vyzaduji a pokud je pozastaveni opravnéné vzhledem k zajmim

podilnik.

240/2013 | § 134 odst. 2 | Obhospodafovatel podfizeného fondu miZe rozhodnout o pozastaveni
vydavani nebo odkupovéni podilovych listii otevieného podilového
fondu téz, je-li pozastaveno vydavani nebo odkupovani cennych papirt
nebo zaknihovanych cennych papird vydavanych fidicim fondem (§
245).

Clanek 84 odst. 3 | V piipadé dolasného pozastaveni podle odst. 2 pism. a) SKIPCP |240/2013 |§ 137 odst. 2 | Obhospodatovatel, ktery rozhodl o pozastaveni vydavani nebo |PT




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

Celex:

32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011

| Ukedni véstnik

[ L 302/32 2009 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. &ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):
2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

240/2013

§ 458

oznameni zejména uvede piijatd opatieni a dalsi skutecnosti smétujici k
odstranéni pficin pozastaveni vydavani nebo odkupovani podilovych
listd.

Obhospodatovatel investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu oznami Ceské narodni bance své rozhodnuti o pozastaveni
vydavani nebo odkupovani podilovych listli nebo investi¢nich akcii a
zaSle ji zapis o tomto rozhodnuti.

Clanek 85

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Pravidla pro ocenovani aktiv a pravidla pro vypocet prodejni nebo
emisni ceny a ceny odkupu nebo vyplaceni podilovych jednotek
SKIPCP stanovi pfislusné vnitrostatni pravni pfedpisy, statut fondu
nebo zakladaci dokumenty investi¢ni spole¢nosti.

240/2013

240/2013

240/2013

240/2013

§ 194 pism.
a)

§196

§ 201

§ 202

Kdo ocenuje majetek a dluhy investiéniho fondu,

a) pouziva postupy pro ocenovani majetku a dluhd, jejichZ soucasti
jsou vzdy zpisoby ocenovani s ohledem na investiéni strategii daného
investi¢niho fondu,

(1) Majetek a dluhy investi¢niho fondu z investi¢ni ¢innosti se ocefuji
realnou hodnotou podle mezinarodnich ucetnich standardd upravenych
pravem Evropské unie s tim, ze

a) pro ureni realné hodnoty dluhopisu nebo obdobného cenného
papiru nebo zaknihovaného cenného papiru predstavujiciho pravo na
splaceni dluzné €astky je mozné pouzit primérnou cenu mezi nejlepsi
zavaznou nabidkou a poptavkou (stfedova cena) a

b) pro ureni realné hodnoty akcie nebo obdobného cenného papiru
nebo zaknihovaného cenného papiru piedstavujiciho podil na obchodni
spole¢nosti nebo jiné pravnické osobé je mozné pouzit hodnotu, kterd
je vyhla3ena na evropském regulovaném trhu nebo na zahraniénim trhu
obdobném regulovanému trhu a ktera je vyhlasena k okamzZiku
ne pozdé¢jsimu, nez je okamzik ocenéni a nejvice se blizicimu
okamziku ocenéni.

(2)Ceska narodni banka stanovi vyhlaskou postupy pro ureni realné
hodnoty majetku a dluht investi¢niho fondu v rozsahu stanoveném
odstavcem 1.

(1) Investi¢ni nastroje v majetku investi¢niho fondu se ocenuji ve lhtité
uvedené ve statutu. Ustanoveni § 193 odst. 2 a 3 se pouzije obdobné.
(2) Ocenéni investi¢nich nastroji podle odstavce 1 se provede ke dni,
k némuz se vypodte aktualni hodnota podilového listu, investiéni akcie
nebo jiného podilu na investi¢nim fondu.

(1) Majetek a dluhy investi¢niho fondu neuvedené v § 201 odst. 1 se
ocenuji ve lhutach uvedenych ve statutu; tyto lhlity nesmi byt delsi nez
1rok.

(2) Pro ocenéni majetku a dluhl investiéniho fondu neuvedenych
v § 201 odst. 1 se § 201 odst. 2 pouZije obdobné.
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240/2013 | § 220 odst. 1 | Statut fondu kolektivniho investovani obsahuje

pism.g)ah) | g) udaje o vyplaté podili na zisku nebo vynosech fondu kolektivniho
investovani,
h) Udaje tykajici se podilovych listd nebo akcii vydavanych fondem
kolektivniho investovan,

240/2013 | § 220 odst. 3 | Ceska narodni banka stanovi vyhlaskou pozadavky k obsahu a struktute
statutu fondu kolektivniho investovani v rozsahu odstavce 1.

9563

Clanek 86 Rozdéleni nebo zpétna investice vynosi SKIPCP se provadi podle |240/2013 |§ 220 odst. 1 | Statut fondu Kolektivniho investovani obsahuje PT
Zékonva a statutu fondu nebo zakladacich dokumentd investiéni pism. g) g) udaje o vyplats podili na zisku nebo vynosech fondu kolektivniho
spolecnosti. investovani,

240/2013 | § 220 odst. 3 | Ceské narodni banka stanovi vyhlaskou pozadavky k obsahu a struktuie
statutu fondu kolektivniho investovani v rozsahu odstavce 1.

Clanek 87 Podilové jednotky SKIPCP nesmi byt emitovany, neni-li ekvivalent | 240/2013 | § 130 odst. 3 | Podilovy list nelze vydat, dokud neni zaplacena ¢astka podle odstavce 1 | PT
¢isté emisni ceny vlozen do aktiv SKIPCP v obvyklych lhitach. To | ve znéni nebo 2 na penézni ucet, ktery pro tento fond ztidil jeho depozitar.
nevyluéuje rozdélovani bonusovych podilovych jednotek. 148/2016
119/2020
Clanek 88 odst. 1 | Aniz je dotéeno uplatiiovani ¢lanki 50 a 51, nesmi poskytovat uvéry |243/2013 | § 27 Majetek standardniho fondu nelze pouzit k poskytnuti ivéru nebo |PT
nebo vystupovat jako rucitel treti osoby zapujcky, které nesouvisi s jeho obhospodafovanim; tim nejsou dotéeny
a) investi¢ni spole¢nost, ani § 3 odst. 3, § 10 odst. 3, § 22 a § 30 az 44.
b) spravcovska spolecnost, ani depozitaf, pokud jednaji jménem
podilového fondu.

243/2013 | §28 Majetek standardniho fondu nelze pouzit k poskytnuti daru, k zajisténi
dluhu jiné osoby nebo k uhradé dluhu, ktery nesouvisi s jeho
obhospodatovanim; tim nejsou doteny § 3 odst. 3, 8 10 odst. 3, § 22 a
§ 30 aZ 44.

Clanek 88 odst. 2 | Odstavec 1 nebrani tomu, aby tyto subjekty nabyvaly prevoditelné | 243/2013 |§ 3 odst. 3 Do jméni standardniho fondu lze nabyt investicni cenny papir bez | PT
cenné papiry, nastroje penézniho trhu ¢i jiné finanéni nastroje uvedené ohledu na to, zda byl zcela splacen.
v €L 50 odst. 1 pism. e), g) a h), které nejsou plné splaceny.

243/2013 | §10odst. 3 | Do jméni standardniho fondu lze nabyt cenny papir nebo zaknihovany
cenny papir vydany fondem kolektivniho investovani nebo
srovnatelnym zahrani¢nim investi¢nim fondem, bez ohledu na to, zda
byl zcela splacen.

243/2013 | §27 Majetek standardniho fondu nelze pouzit k poskytnuti uvéru nebo
zapujcky, které nesouvisi s jeho obhospodafovanim; tim nejsou dotéeny

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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§ 3 odst. 3, § 10 odst. 3, § 22 a § 30 az 44.

243/2013 | §28 Majetek standardniho fondu nelze pouZzit k poskytnuti daru, k zajisténi
dluhu jiné osoby nebo k uhradé dluhu, ktery nesouvisi s jeho
obhospodatfovanim; tim nejsou doteny § 3 odst. 3, 8§ 10 odst. 3, § 22 a
§ 30 az 44.

Clanek 89 Nekryty prodej pfevoditelnych cennych papirt, nastroji penézniho trhu | 243/2013 | § 29 Na tlet standardniho fondu nelze uzaviit smlouvu o0 prodeji |PT
¢i jinych finanénich nastroji uvedenych v €l. 50 odst. 1 pism. e), g) a h) investi¢nich nastroju, které tento fond nema ve svém majetku, nebo
nesmi provadét které ma na Cas prenechany.

a) investi¢ni spole¢nost, ani
b) spravcovska spole¢nost, ani depozitat jednajici jménem podilového
fondu

Clanek 90 Zéakon nebo statut fondu domovského ¢Elenského statu SKIPCP musi |240/2013 | § 156 odst. 1 | Stanovy akciové spoleCnosti s proménnym zékladnim kapitdlem |PT
stanovit odmény a vydaje, které mize spravcovska spole¢nost Gctovat pism. b) ac) | obsahuji také
podilovému fondu, a zpiisob jejich vypoctu. b) zpisob ureni uplaty za jeji obhospodafovani a provadéni jeji
Zakon nebo zakladaci dokumenty investi¢ni spolenosti piedepisuji administrace jako investi¢niho fondu,
druh nakladd, které nese spolecnost. ¢) urdeni druhdi nakladd, které mohou vznikat v souvislosti s jejim

obhospodafovanim a provadénim jeji administrace jako investi¢niho
fondu,

240/2013 | 8210 Do nékladi fondu kolektivniho investovani uvedeného v § 9 odst. 1

ve znéni nelze zahrnout

336/2014 a) pokuty nebo jiné majetkové sankce uloZené jeho
obhospodatovateli, administratorovi, depozitafi, hlavnimu podpurci,
auditorovi nebo jiné osobé, ktera pro tento fond poskytuje sluzby,
b) néklady spojené s provadénim administrace tohoto fondu, zejména
Uplatu hrazenou jeho administratorovi nebo depozitafi, naklady na
vyhotoveni propaga¢niho sdéleni a naklady na nabizeni investic do
tohoto fondu, ani
¢) administrativni naklady jeho obhospodafovatele, administratora,
depozitare, hlavniho podptirce, auditora nebo jiné osoby, ktera pro tento
fond poskytuje sluzby, a naklady napravni aporadenské sluzby
spojené s preménou nebo jinou majetkovou dispozici tykajici se tohoto
fondu (¢ast jedenacta).

240/2013 | § 220 odst. 1 | Statut fondu kolektivniho investovani obsahuje

veznéni | pism. i) i) udaje o poplatcich uétované investorim a nékladech hrazenych

336/2014 z majetku fondu kolektivniho investovant,

Clanek 91 odst. 1 | (1) Hostitelsky &lensky stat SKIPCP zajisti, aby SKIPCP mohl uvadét | 240/2013 | § 302 odst. 1 | Maji-li byt investice do standardniho fondu vefejné nabizeny v jiném |PT
své podilové jednotky na trh na Uzemi tohoto statu po oznameni podle Clenském staté, oznami to obhospodafovatel tohoto fondu predem

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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podilnikiim, odkup nebo vyplaceni podilovych jednotek a zpfistupnit
informace, které je SKIPCP povinen poskytovat.

obchodnikem s cennymi papiry nebo osobou uvedenou v § 24 odst. 5
nebo v § 28 odst. 6 zadkona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu
zajistén zplsob

a) vydavani a odkupovani cennych papird nebo zaknihovanych
cennych papiri vydavanych timto fondem v Ceské republice,

b) rozdélovani a vyplaceni podilti na zisku a jinych vynost z majetku
tohoto fondu v Ceské republice,

c) vyplaceni vyporadaciho podilu a rozdélovani a vyplaceni jinych
penézitych plnéni v Ceské republice pro piipad, e se tento fond
zruduje, a

d) uvefejiiovani dokumentli a udaji tykajicich se tohoto fondu v
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¢lanku 93. Ceské narodni bance. Oznameni podle véty prvni se Ceské narodni
bance zasila v anglickém jazyce.
Clanek 91 odst. 2 | (2) Hostitelsky &lensky stat SKIPCP neklade na SKIPCP v pripads Nerelevantni z hlediska transpozice. Ustanoveni klade povinnost ¢l. | NT
podle odstavce 1 z&dné dalSi pozadavky ani nestanovi dalSi statu typu non-facere.
administrativni postupy v oblasti piisobnosti této smérnice.
Clanek 91 odst. 3 | Clensky stat zajisti dostupnost uplnych informaci o pravnich | 15/1998 |§ 13 odst. 4 | Do seznamii podle odstavce 1 se zapisuje alespoii PT
aspravnich pfedpisech, jez nespadaji do oblasti pusobnosti této Jve znéni a) u pravnické osoby obchodni firma nebo nézev, sidlo a identifika¢ni
smérnice a souviseji konkrétn¢ s opatfenimi pro uvadéni podilovych |303/2013 ¢islo osoby, bylo-li pridéleno, piedmét Cinnosti a piipadné dalsi ¢innost
jednotek na trh na jeho tizemi v piipadé SKIPCP usazeného v jiném | 204/2017 registrovana nebo povolena Ceskou narodn{ bankou a
élens}(ém. Sté,té’ p?iéemri tyt(l, informace musilbyt snadno dgstupn(? 119/2020 b) u fyzické osoby obchodni firma nebo jméno a pfijmeni, adresa
pr’ostredt}_lct'wm dalkov@ho pfistupu a elektromcr:kou. cestou. Clens,ke bydlists nebo sidlo a identifikatni &islo osoby, bylo-li pidéleno,
staty Za_“s“’ _ab,y tytp mformarce byly .dost,up.ne v Jazque ob\ﬁylslyenj pfedmét Cinnosti a ptipadné dalsi ¢innost registrovana nebo povolena
Vv oblasti mezindrodnich financi a byly jasné, jednoznacné a pribézné Ceskou narodni bankou. a
aktualizované. . ' ) ) . ;
¢) informace o pravomocném rozhodnuti o odnéti povoleni osoby
zapsané do seznamu, véetné uvedeni divodu odnéti povoleni; tato
informace se uvefejni po dobu 5 let ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti.
Clanek 91 odst. 4 | Pro tidely této kapitoly se vyrazem ,,SKIPCP* rozumi také podfondy | 240/2013 | § 294 odst. 2 | Nabizeni investic podle odstavce 1 zahrnuje i nabizeni investic |PT
SKIPCP. vztahujicich se k podfondu investiéniho fondu nebo srovnatelnému
zatizeni zahrani¢niho investi¢niho fondu. Ustanoveni upravujici
nabizeni investic do investicniho fondu nebo do zahrani¢niho
investi¢niho fondu se pro nabizeni investic vztahujicich se k jeho
podfondu nebo srovnatelnému zatizeni pouziji obdobné.
Clanek 92 SKIPCP v souladu s pravnimi a spravnimi predpisy platngmi v |240/2013 | § 306 odst. 1 | Jsou-li v Ceské republice vefejné nabizeny investice do zahrani¢niho |PT
¢lenském staté, ve kterém jsou jeho podilové jednotky uvadény na trh, | ve znéni investiéniho fondu srovnatelného se standardnim fondem musi byt
ucini opatfeni, aby v tomto ¢lenském staté bylo mozné provadét platby | 336/2014 dohodou s bankou, zahrani¢ni bankou s pobo¢kou v Ceské republice,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Ceské republice.

Clanek 93 odst. 1 | Pokud SKIPCP navrhuje uvést své podilové jednotky na trh v jiném |240/2013 |§ 302 odst. 1 | Maji-li byt investice do standardniho fondu vefejné nabizeny v jiném |PT
nez ve svém domovském ¢lenském state, nejprve to oznami piislusnym Clenském staté, oznami to obhospodatfovatel tohoto fondu predem
organiim svého domovského &lenského statu. Ceské narodni bance. Oznameni podle véty prvni se Ceské narodni
Oznameni obsahuje informace o opatfenich piijatych pro uvedeni bance zasila v anglickém jazyce.
podilovych jednotek SKIPCP na trh v hostitelském c¢lenském staté a
ptipadné také o tridach akcii. V ptipadé uvedeném v ¢l. 16 odst. 1
obsahuje také informaci o tom, Ze SKIPCP je uvadén na trh
spravcovskou spolecnosti, ktera jej spravuje.

Clanek 93 odst. 2 | K ozndmeni podle odstavce 1 piipoji SKIPCP aktudlni znéni téchto |240/2013 |§302 odst. 3 | (3) K oznameni podle odstavce 1 obhospodafovatel dotéeného |PT
dokumentti: az5 standardniho fondu pfilozi pfeklad
a) svij statut fondu nebo zaklddaci dokumenty, sviij prospekt a a) aktualniho sdéleni kli¢ovych informaci tohoto fondu,
piipadné svou posledni vyroéni zpravu nebo jakoukoli naslednou b) aktualniho statutu tohoto fondu,
pololetni zpravu pieloZené podle ¢l. 94 odst. 1 pism. ¢) a d); ¢) aktudlni vjrocni zprévy tohoto fondu a
b) kli¢ové i{lformace pro investory podle ¢lanku 78 ptelozené podle ¢l. d) popiipads aktualni pololetni zpravy tohoto fondu, byla-li
94 odst. 1 pism. b) a d). vyhotovena po vyhotoveni aktualni vyroéni zpravy podle pismene c).

(4) Sdéleni podle odstavce 3 pism. a) musi byt ptilozeno s piekladem
do jazyka, ve kterém lze predkladat dokumenty organu dohledu jiného
¢lenského statu, ve kterém maji byt investice vetejné nabizeny.

(5) Dokumenty podle odstavce 3 pism. b) az d) Ize, podle uvazeni
obhospodarovatele dotéeného standardniho fondu, pfilozit s piekladem
do

a) jazyka, ve kterém lze predkladat dokumenty organu dohledu jiného
¢lenského statu, ve kterém maji byt investice vefejné nabizeny, nebo

b) anglického jazyka.

Clanek 93 odst. 3 | Piislugné orginy domovského ¢lenského statu SKIPCP ovéii uplnost | 240/2013 |§303 odst. 1 | (1) Ceska nérodni banka ovéfi, zda ma oznimeni a jeho piilohy podle |PT

prvni pododstavec | dokumentace piedlozené SKIPCP podle odstavce 1 a 2. a2 § 302 predepsané nalezitosti a ani netrpi jinymi vadami.

(2) Ceska narodni banka do 10 pracovnich dni ode dne, kdy obdrzela
oznameni a ptilohy podle § 302, které ma piedepsané naleZitosti a ani
netrpi jinymi vadami, odesle organu dohledu jiného ¢lenského statu, ve
kterém maji byt investice podle § 301 odst. 1 vefejné nabizeny,

a) toto oznameni a jeho piilohy a

b) potvrzeni v anglickém jazyce o tom, Ze dot¢eny standardni fond
spliiuje pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici
koordinaci piedpistt v oblasti kolektivniho investovani4); nalezitosti
tohoto potvrzeni vymezuje Clanek 2 a priloha II pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho spolupraci pfi dohledu v oblasti

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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kolektivniho investovani, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady upravujici koordinaci pfedpisi v oblasti
kolektivniho investovani*?.

12)  Natizeni Komise (EU) &. 584/2010.

Clanek 93 odst. 3
druhy
pododstavec

Prislusné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP piedaji tiplnou
dokumentaci podle odstaveti 1 a 2 pfislusnym organim c¢lenského
statu, v némz SKIPCP navrhuje uvést na trh své podilové jednotky, a to
nejdéle deset pracovnich dnti po pfijeti oznameni, k némuz byla
prilozena tplna dokumentace podle odstavce 2. K dokumentaci pfipoji
osvédéeni, ze SKIPCP spliiuje podminky ulozené touto smérnici.

240/2013
ve znéni
119/2020

§ 303 odst. 2

(2) Ceska narodni banka do 10 pracovnich dni ode dne, kdy obdrzela
oznameni a ptilohy podle § 302, které ma piedepsané nalezitosti a ani
netrpi jinymi vadami, odesle organu dohledu jiného ¢lenského statu, ve
kterém maji byt investice podle § 301 odst. 1 vefejné nabizeny,

a) toto oznameni a jeho piilohy a

b) potvrzeni v anglickém jazyce o tom, Ze dotéeny standardni fond
splituje pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici
koordinaci piedpistt v oblasti kolektivniho investovani4); nalezitosti
tohoto potvrzeni vymezuje Clanek 2 a priloha II pfimo pouzitelného
ptedpisu Evropské unie upravujiciho spolupréaci pti dohledu v oblasti
kolektivniho investovani, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady upravujici koordinaci pfedpisi v oblasti
kolektivniho investovani*?.

PT

Clének 93 odst. 3
tieti pododstavec
prvni véta

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Bezprostiedné po ptedani dokumentace prislusné organy domovského
¢lenského statu SKIPCP oznami SKIPCP jeji ptedani.

240/2013
ve znéni
119/2020

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 303 odst. 2
a3

§ 305 odst. 1

(2) Ceska narodni banka do 10 pracovnich dni ode dne, kdy obdrzela
oznameni a ptilohy podle § 302, které ma piedepsané néleZitosti a ani
netrpi jinymi vadami, odesle organu dohledu jiného ¢lenského statu, ve
kterém maji byt investice podle § 301 odst. 1 vefejné nabizeny,

a) toto oznameni a jeho piilohy a

b) potvrzeni v anglickém jazyce o tom, ze dotceny standardni fond
spliiuje pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici
koordinaci predpistt v oblasti kolektivniho investovani4); nalezitosti
tohoto potvrzeni vymezuje Clanek 2 a priloha II pfimo pouzitelného
ptedpisu Evropské unie upravujiciho spolupraci pti dohledu v oblasti
kolektivniho investovani, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady upravujici koordinaci pfedpisi v oblasti
kolektivniho investovani'?.

(3) Ceska mnarodni banka sdéli obhospodatovateli —dotéeného
standardniho fondu bez zbyte¢ného odkladu, Ze odeslala oznameni,
jeho pfilohy a potvrzeni podle odstavce 2.

Investice do zahrani¢niho investicniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem Ize v Ceské republice vefejné nabizet ode dne, kdy
obhospodatovatel tohoto fondu obdrzi sdéleni organu dohledu jiného
¢lenského statu, ktery je domovskym statem tohoto fondu, srovnatelné
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240/2013

§ 308

se sdélenim Ceské narodni banky podle § 303 odst. 3.
Obhospodatovatel podle véty prvni pozada bez zbyte¢ného odkladu po
obdrZeni sdéleni podle véty prvni o zapis tohoto fondu do seznamu
vedeného Ceskou narodni bankou podle § 503.

Investice do zahrani¢niho investicniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, lze v jiném ¢lenském staté vefejné nabizet ode
dne, kdy investi¢ni spole¢nost obhospodatfujici tento fond obdrzi
sdéleni organu dohledu domovského statu tohoto fondu, ze organu
dohledu jiného ¢lenského statu, ve kterém maji byt tyto investice
vefejné nabizeny, odeslala oznameni, jeho piilohy a potvrzeni
srovnatelné s oznamenim, jeho ptilohami a potvrzenim podle § 303
odst. 2.

Clanek 93 odst. 3
tieti pododstavec
druha véta

SKIPCP smi vstoupit na trh v hostitelském ¢Elenském staté ode dne
tohoto oznameni o pedani dokumentace.

240/2013

240/2013
ve znéni
119/2020

240/2013

§ 301 odst. 1

§ 303 odst. 2

§ 308

Investice do standardniho fondu lze v jiném ¢lenském staté vefejné
nabizet ode dne, kdy obhospodafovatel tohoto fondu obdrzi sdéleni
Ceské narodni banky podle § 303 odst. 3.

(2) Ceska narodni banka do 10 pracovnich dni ode dne, kdy obdrZela
oznameni a piilohy podle § 302, které ma predepsané nalezitosti a ani
netrpi jinymi vadami, odesle organu dohledu jiného Elenského statu, ve
kterém maji byt investice podle § 301 odst. 1 vefejné nabizeny,

a) toto ozndmeni a jeho ptilohy a

b) potvrzeni v anglickém jazyce o tom, Ze dotCeny standardni fond
splituje pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady upravujici
koordinaci piedpistt v oblasti kolektivniho investovani4); nalezitosti
tohoto potvrzeni vymezuje ¢lanek 2 a ptiloha II ptimo pouZitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho spolupraci pti dohledu v oblasti
kolektivniho investovani, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady wupravujici koordinaci pfedpisi v oblasti
kolektivniho investovani*?.

Investice do zahrani¢niho investicniho fondu srovnatelného se
standardnim fondem, Ize v jiném c¢lenském staté vefejné nabizet ode
dne, kdy investi¢ni spoleénost obhospodaiujici tento fond obdrzi
sdéleni organu dohledu domovského statu tohoto fondu, Ze organu
dohledu jiného ¢lenského statu, ve kterém maji byt tyto investice
vefejné nabizeny, odeslala oznameni, jeho piilohy a potvrzeni
srovnatelné s oznamenim, jeho pfilohami a potvrzenim podle § 303
odst. 2.

PT

Clanek 93 odst. 4

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Clenské staty zajisti, aby oznameni podle odstavce 1 a osvéd&eni podle
odstavce 3 byla vyhotovena v jazyce obvyklém v oblasti

240/2013

§ 302 odst. 1

Maji-li byt investice do standardniho fondu vefejn& nabizeny v jiném
Clenském staté, oznami to obhospodafovatel tohoto fondu predem
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka

pism., atd.) pism., atd.)
mezinarodnich financi, ledaze se domovsky a hostitelsky ¢lensky stat Ceské narodni bance. Oznameni podle véty prvni se Ceské narodni
SKIPCP dohodnou na tom, Ze toto oznameni a osvédCeni budou bance zasila v anglickém jazyce.
vyhotoveny v tfednim jazyce obou ¢lenskych stati.

Clanek 93 odst. 5 | Clenské staty zajisti, aby jejich piislusné organy umoznily piedavani a Nerelevantni z hlediska transpozice. Resi ¢l. 3 odst. 3 Naiizeni Komise |NT
uchovavani dokumenti podle odstavce 3 v elektronické podobé. (EU) ¢. 584/2010.

Clanek 93 odst. 6 | Pro ugely postupu pro oznamovani stanoveného timto &lankem Nerelevantni z hlediska transpozice. Ceskd republika nestanovuje |NT
nepozaduji ptislusné organy ¢lenského statu, v némz SKIPCP navrhuje dodatecné pozadavky.
uvést na trh své podilové jednotky, zadné dal§i dokumenty, potvrzeni ¢i
informace, nez které stanovi tento ¢lanek.

Clanek 93 odst. 7 | Domovsky ¢&lensky stat SKIPCP zajisti, aby piisluiné organy |240/2013 |§ 461 odst. 1 | Administrator zahrani¢niho investiniho fondu srovnatelného se |PT
hostitelského ¢lenského statu SKIPCP mély elektronicky piistup k standardnim fondem, do n&hoZ jsou investice vefejn& nabizeny v Ceské
dokumentim podle odstavce 2 a piipadné k jejich prekladim. Tento republice, oznami Ceské narodni bance zménu dokumentu tohoto fondu
stat zajisti, aby SKIPCP tyto dokumenty a pieklady aktualizoval. srovnatelného se spolecenskou smlouvou, statutem, vyro¢ni zpravou,
SKIPCP oznami veskeré zmény dokumenti uvedenych v odstavci 2 pololetni zpravou a sdélenim klicovych informaci a zaroven ji oznami,
piislusnému organu hostitelského ¢lenského statu SKIPCP a uvede, kde kde 1ze tyto dokumenty nalézt v elektronické podobé.

Ize tyto dokumenty ziskat v elektronické podobg.

Clanek 93 odst. 8 | V piipadé zmény informaci tykajicich se opatieni pijatych pro uvedeni |240/2013 |§ 461 odst. 2 | (2) Administrator zahraniéniho investiéniho fondu srovnatelného se |PT
podilovych jednotek na trh uvedenych v ozndmeni podle odstavce 1 |ve znéni |a3 standardnim fondem, do n&hoZ jsou investice vefejn& nabizeny v Ceské
nebo zmén ohledné t¥id akcii, které maji byt uvedeny na trh, uvédomi | 119/2020 republice, ozndmi Ceské narodni bance zménu dohod podle § 306 a
SKIPCP o této zméné¢ pisemné pfislusné organy hostitelského jakoukoli zménu v druzich investic do tohoto fondu.
¢lenského statu pred jejim provedenim. (3) Obhospodatovatel investicniho fondu nebo zahrani¢niho

investi¢niho fondu oznami Ceské narodni bance, Ze investice do tohoto
fondu jsou v Ceské republice vefejné nabizeny. Dalii naleZitosti tohoto
oznameni ve vztahu k zahrani¢nimu investicnimu fondu srovnatelnému
se standardnim fondem vymezuje ¢l. 1 a piiloha I nafizeni Komise
(EU) &. 584/2010.

Clanek 94 odst. 1 | Pokud SKIPCP uvadi své podilové jednotky na trh ve svém |240/2013 |§304 odst. 1 |Jsou-li v jiném Clenském stité vefejné nabizeny investice do |PT

prvni pododstavec | hostitelském ¢&lenském staté, poskytne investorim na tzemi tohoto standardniho fondu, musi byt v tomto jiném ¢lenském staté investorim
Clenského statu veSkeré informace a dokumenty, které je povinen poskytnuty a uvefejnény aktualni
E’OSkythOUt ,Pf)dle kapitoly IX investorim ve svém domovském a) sdgleni klicovych informaci tohoto fondu, jakoZ i jeho zmény,
Clenském statd. b) statut tohoto fondu, jakoZ i jeho zmény,

€) vyro¢ni zprava tohoto fondu, jakoZ i jeji zmény,
d) pololetni zprava standardniho fondu, jakoZ i jeji zmény, a
e) udaje o castkach, za které jsou vydavany a odkupovany podilové
listy a investi¢ni akcie vydavané timto fondem.

240/2013 | § 307 odst. 1 | Jsou-li v Ceské republice vefejné nabizeny investice do zahraniniho
investicniho fondu srovnatelného se standardnim fondem, musi byt

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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investorim se sidlem nebo bydlistém v Ceské republice ve vztahu k
tomuto fondu poskytnuty a na internetovych strankach tohoto fondu
uvefejnény aktualni

a) dokument srovnatelny se sdélenim kliovych
standardniho fondu, jakoz i jeho zmény,

b) dokument srovnatelny se statutem standardniho fondu, jakoz i jeho
zmeny,

informaci

¢) dokument srovnatelny s vyro¢ni zpravou standardniho fondu,
jakoz i jeho zmény,

d) dokument srovnatelny s pololetni zpravou standardniho fondu,
jakoz i jeho zmény, a

e) udaje o castkach, za které jsou vydavany a odkupovany cenné
papiry a zaknihované cenné papiry vydavané timto fondem.

Clanek 94 odst. 1
druhy
pododstavec
pism. a)

Tyto informace a dokumenty jsou investorim poskytnuty v souladu s
témito podminkami:

a) aniz jsou dotcena ustanoveni kapitoly IX, jsou tyto informace nebo
dokumenty investorim poskytnuty zptisobem, ktery ukladaji pravni a
spravni predpisy hostitelského ¢lenského statu SKIPCP;

240/2013

240/2013

§ 304 odst. 2

§ 307 odst. 3

Dokumenty podle odstavce 1 pism. a) az d), jakoz i jejich zmény, a
Udaje podle odstavce 1 pism. €) se v jiném ¢lenském staté, ve kterém
jsou investice do standardniho fondu vefejné nabizeny, investorim
poskytuji a uvefejiluji stejnym zplisobem, jakym se investorim
poskytuji a uvefejiiuji srovnatelné dokumenty a tudaje tykajici se
zahraniéniho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem
podle prava tohoto jiného ¢lenského statu.

(3) Dokumenty podle odstavce 1 pism. a) az d), jakoZz i jejich zmény, a
tdaje podle odstavee 1 pism. e) se v Ceské republice investorim
poskytuji a uvefejiluji stejnym zplusobem, jakym se investorim
poskytuji a uvefejiiuji srovnatelné dokumenty a Udaje tykajici se
standardniho fondu podle tohoto zakona, na zaklad¢ tohoto zakona
nebo podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho
kli¢ové informace pro investory, kterym se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci piedpist v oblasti
kolektivniho investovanitd.

PT

Clanek 94 odst. 1
druhy
pododstavec
pism. b)

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Tyto informace a dokumenty jsou investorim poskytnuty v souladu s
témito podminkami:

b) klicové informace pro investory podle ¢lanku 78 se poskytuji v
prekladu do ufedniho jazyka nebo jednoho z ufednich jazyku
hostitelského ¢lenského statu SKIPCP nebo do jazyka, ktery prislusné
organy uvedeného ¢lenského statu schvalily;.

240/2013

§ 302 odst. 3
a4

(3) K oznameni podle odstavce 1 obhospodaiovatel dotéeného
standardniho fondu pfilozi pfeklad

a) aktualniho sdé&leni kli¢ovych informaci tohoto fondu,

b) aktualniho statutu tohoto fondu,

¢) aktualni vyroéni zpravy tohoto fondu a

d) poptipadé aktualni pololetni zpravy tohoto fondu, byla-li
vyhotovena po vyhotoveni aktualni vyroéni zpravy podle pismene c).
(4) Sdéleni podle odstavce 3 pism. a) musi byt ptilozeno s piekladem
do jazyka, ve kterém lze predkladat dokumenty organu dohledu jiného
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240/2013

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 303 odst. 3

§ 307 odst. 4

§ 638 odst. 3

¢lenského statu, ve kterém maji byt investice vefejné nabizeny.

Sdéleni podle odstavce 1 pism. a), jakoz i jeho zmény, se v jiném
Clenském staté, ve kterém jsou investice do standardniho fondu vefejné
nabizeny, investorim poskytuje a uvetejiiuje s piekladem do jazyka, ve
kterém lze ptedkladat dokumenty organu dohledu tohoto jiného
¢lenského statu.

Dokument podle odstavce 1 pism. a), jakoZ i jeho zmény, lze v Ceské
republice investorim poskytnout nebo uvetejnit s pfekladem do

a) Ceského jazyka, nebo

b) jazyka, jehoZ pouZiti pro tyto udely Ceské narodni banka stanovi
vyhlaskou.

Ceska narodni banka miize vyhlaskou stanovit, aby

a) sdéleni kliovych informaci, statut, vyroéni zprava, pololetni
zprava standardniho fondu nebo srovnatelny dokument zahraniéniho
investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem a

b) 1daj o Castkach, za které se vydavaji a odkupuji podilové listy
nebo investiéni akcie vydané standardnim fondem nebo srovnatelny
Udaj, jde-li o wvydavani a odkupovani cennych papirdt nebo
zaknihovanych cennych papiri vydavanych zahrani¢nim investi¢nim
fondem srovnatelnym se standardnim fondem,

byly v Ceské republice uvefejnény v jiném nez &eském jazyce, je-li to v
z4jmu investortl se sidlem nebo bydlistém v Ceské republice.

Clének 94 odst. 1
druhy
pododstavec
pism. c)

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Tyto informace a dokumenty jsou investorim poskytnuty v souladu s
témito podminkami:

¢) informace nebo dokumenty jiné nez kli¢ové informace pro investory
podle ¢lanku 78 se poskytuji v prekladu do ufedniho jazyka nebo
jednoho z ufednich jazykt hostitelského ¢lenského statu SKIPCP nebo
do jazyka, ktery ptislusné organy uvedeného ¢lenského statu schvalily,
nebo jazyka obvyklého v oblasti mezinarodnich financi, a to podle
volby SKIPCP, a

240/2013

240/2013

§ 302 odst. 3
ab

§ 304 odst. 4

(3) K oznameni podle odstavce 1 obhospodafovatel dotéeného
standardniho fondu pfilozi pteklad

a) aktudalniho sdéleni klicovych informaci tohoto fondu,

b) aktualniho statutu tohoto fondu,

€) aktualni vyroéni zpravy tohoto fondu a

d) poptipadé aktualni pololetni zprdvy tohoto fondu, byla-li
vyhotovena po vyhotoveni aktudlni vyro¢ni zpravy podle pismene c).

(5) Dokumenty podle odstavce 3 pism. b) az d) Ize, podle uvazeni

obhospodatovatele dotéeného standardniho fondu, pfiloZit s piekladem
do

a) jazyka, ve kterém lze predkladat dokumenty organu dohledu jiného
¢lenského statu, ve kterém maji byt investice verejné nabizeny, nebo

b) anglického jazyka.

Dokumenty podle odstavce 1 pism. b) az d), jakoz i jejich zmény, a
Udaje podle odstavce 1 pism. €) se v jiném ¢lenském staté, ve kterém
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240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 307 odst. 5

§ 638 odst. 3

jsou investice do standardniho fondu vefejné nabizeny, investorim
poskytuji a uvefejiluyji s prekladem do

a) jazyka, ve kterém lze predkladat dokumenty organu dohledu
tohoto jiného ¢lenského statu, nebo

b) anglického jazyka.

Dokumenty podle odstavce 1 pism. b), az d), jakoz i jejich zmény, a
udaje podle odstavce 1 pism. e) lze investorim poskytnout nebo
uvefejnit s prekladem do

a) Ceského jazyka,

b) jazyka, jehoz pouZiti pro tyto ugely Ceské narodni banka stanovi
vyhlaskou, nebo

c) anglického jazyka.

Ceské narodni banka miize vyhlaskou stanovit, aby

a) sdéleni klicovych informaci, statut, vyro¢ni zprava, pololetni
zpréva standardniho fondu nebo srovnatelny dokument zahrani¢niho
investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem a

b) 1daj o castkach, za které se vydavaji a odkupuji podilové listy
nebo investi¢ni akcie vydané standardnim fondem nebo srovnatelny
Udaj, jde-li o vydavani a odkupovani cennych papird nebo
zaknihovanych cennych papird vydavanych zahrani¢nim investi¢nim
fondem srovnatelnym se standardnim fondem,

byly v Ceské republice uvefejnény v jiném nez &eském jazyce, je-li to v
zajmu investord se sidlem nebo bydlistém v Ceské republice.

Clanek 94 odst. 1
druhy
pododstavec
pism. d)

Tyto informace a dokumenty jsou investorim poskytnuty v souladu s
témito podminkami:

d) za vyhotoveni piekladu informaci nebo dokumentti podle pismen b)
a c) odpovidda SKIPCP, pticemz pieklad vérné zachycuje obsah
originalu.

240/2013

240/2013
ve znéni
336/2014

§ 302 odst. 6

§ 638 odst. 3
a4

Podle uvazeni obhospodatovatele dotéené¢ho standardniho fondu mize
byt preklad podle odstavee 4 a 5 Gfedné ovéfen. Za spravnost a Uplnost
prekladu podle odstavce 4 a 5 odpovida obhospodaiovatel dot¢eného
standardniho fondu.

(3) Ceska narodni banka mtize vyhlaskou stanovit, aby

a) sdéleni klicovych informaci, statut, vyroCni zprava, pololetni
zprava standardniho fondu nebo srovnatelny dokument zahrani¢niho
investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem a

b) udaj o castkach, za které se vydavaji a odkupuji podilové listy
nebo investiéni akcie vydané standardnim fondem nebo srovnatelny
Udaj, jde-li o wvydavani a odkupovani cennych papiri nebo
zaknihovanych cennych papirt vydavanych zahrani¢nim investi¢nim
fondem srovnatelnym se standardnim fondem,

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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byly v Ceské republice uvetejnény v jiném nez &eském jazyce, je-li to v
z4jmu investort se sidlem nebo bydlistém v Ceské republice.

(4) Je-li ve vztahu ke standardnimu fondu nebo srovnatelnému
zahrani¢nimu investicnimu fondu uvefejnén pieklad dokumentu
uvedeného v odstavci 3 pismeni a), nahradi administrator tohoto fondu
Ujmu vzniklou z jeho nespravného nebo netplného piekladu; to neplati
pro uveiejnéni podle § 598 odst. 3.

Clanek 94 odst. 2

Pozadavky stanovené odstavcem 1 se vztahuji rovnéz na veskeré
zmeény informaci a dokumentti uvedenych v daném odstavci.

240/2013

240/2013

§ 304 odst. 1
az4

§ 307 odst. 1

a3azs

(1) Jsou-li v jiném ¢&lenském staté vetejné nabizeny investice do
standardniho fondu, musi byt v tomto jiném ¢lenském staté investorim
poskytnuty a uvetrejnény aktudlni

a) sdéleni kli¢ovych informaci tohoto fondu, jakoz i jeho zmény,

b) statut tohoto fondu, jakoZ i jeho zmény,

€) vyro¢ni zprava tohoto fondu, jakoZ i jeji zmény,

d) pololetni zprava standardniho fondu, jakoZ i jeji zmény, a

e) udaje o Castkach, za které jsou vydavany a odkupovany podilové
listy a investi¢ni akcie vydavané timto fondem.

(2) Dokumenty podle odstavce 1 pism. a) az d), jakoZ i jejich zmény, a
Udaje podle odstavce 1 pism. e) se v jiném ¢lenském staté, ve kterém
jsou investice do standardniho fondu vefejné nabizeny, investorim
poskytuji a uvefejiluji stejnym zplisobem, jakym se investorim
poskytuji a uvefejiiuji srovnatelné dokumenty a tudaje tykajici se
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem
podle prava tohoto jiného ¢lenského statu.

(3) Sdéleni podle odstavce 1 pism. a), jakoZ i jeho zmé&ny, se v jiném
Clenském staté, ve kterém jsou investice do standardniho fondu vefejné
nabizeny, investorim poskytuje a uvetejiiuje s piekladem do jazyka, ve
kterém lze piedkladat dokumenty organu dohledu tohoto jiného
¢lenského statu.

(4) Dokumenty podle odstavce 1 pism. b) az d), jakoz i jejich zmény, a
Udaje podle odstavce 1 pism. €) se v jiném ¢lenském staté, ve kterém
jsou investice do standardniho fondu vefejné nabizeny, investorim
poskytuji a uvetejiuji s ptekladem do

a) jazyka, ve kterém lze piedkladat dokumenty organu dohledu
tohoto jiného ¢lenského statu, nebo

b) anglického jazyka.

(1) Jsou-li v Ceské republice vefejnd nabizeny investice do
zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se standardnim fondem,
musi byt investortim se sidlem nebo bydlistém v Ceské republice ve

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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vztahu k tomuto fondu poskytnuty a na internetovych strankach tohoto
fondu uvetejnény aktualni

a) dokument srovnatelny se sdélenim kliovych
standardniho fondu, jakoz i jeho zmény,

b) dokument srovnatelny se statutem standardniho fondu, jakoz i jeho
zmény,

c) dokument srovnatelny s vyroéni zpravou standardniho fondu,
jakoz i jeho zmény,

d) dokument srovnatelny s pololetni zpravou standardniho fondu,
jakoz i jeho zmény, a

e) udaje o castkach, za které jsou vydavany a odkupovéany cenné
papiry a zaknihované cenné papiry vydavané timto fondem.

(3) Dokumenty podle odstavce 1 pism. a) az d), jakoz i jejich zmény, a
tdaje podle odstavee 1 pism. e) se v Ceské republice investorim
poskytuji a uvefejiluji stejnym zplsobem, jakym se investorim
poskytuji a uvefejiiuji srovnatelné dokumenty a Udaje tykajici se
standardniho fondu podle tohoto zakona, na zaklad¢ tohoto zakona
nebo podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho
kli¢ové informace pro investory, kterym se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci pfedpisti v oblasti
kolektivniho investovanitd.

(4) Dokument podle odstavce 1 pism. a), jakoZ i jeho zmény, lze v
Ceské republice investoriim poskytnout nebo uvefejnit s prekladem do
a) Ceského jazyka, nebo

b) jazyka, jehoZ pouziti pro tyto ti¢ely Ceskéa narodni banka stanovi
vyhlaskou.

(5) Dokumenty podle odstavce 1 pism. b), az d), jakoz i jejich zmény,
a udaje podle odstavce 1 pism. e) lze investorim poskytnout nebo
uvefejnit s prekladem do

a) Ceského jazyka,

b) jazyka, jehoz pouZiti pro tyto ugely Ceska narodni banka stanovi
vyhlaskou, nebo

c) anglického jazyka.

informaci

Clanek 94 odst. 3

Cetnost zvefejiiovani cen emise, prodeje, odkupu nebo vyplaceni
podilovych jednotek SKIPCP podle ¢&lanku 76 se tidi pravnimi a
spravnimi piedpisy domovského ¢lenského statu SKIPCP.

240/2013

240/2013

§ 304 odst. 5

§ 307 odst. 6

Cetnost uvefejiiovani Gidaji podle odstavee 1 pism. e) se ¥idi deskym
pravem.

Cetnost uvefejiiovani tdajt podle odstavce 1 pism. e) se fdi pravem

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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¢) plnéni povinnosti a podminek stanovenych ve vykonatelnych
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domovského statu tohoto fondu.

Clanek 95 odst. 1 | Komise miiZe p¥ijmout provadéci opatieni, kterymi stanovi Nerelevantni z hlediska transpozice, protoze se uklada povinnost | NT
a) rozsah informaci podle ¢l. 91 odst. 3; Komisi.

b) umoznéni ptistupu piislusnych organt hostitelského ¢lenského statu
SKIPCP k informacim nebo dokumentiim podle ¢l. 93 odst. 1,2 a 3, v
souladu s ¢l. 93 odst. 7.
Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 112 odst. 2.

Clanek 95 odst. 2 | Komise miize rovn& piijmout provadéci opatieni, kterymi stanovi Nerelevantni z hlediska transpozice, protoze se uklddd povinnost | NT
a) formu a obsah standardniho vzorového ozndmeni, které SKIPCP Komisi.
pouzije pro ucely oznameni podle ¢l. 93 odst. 1, véetné informace 0
tom, k jakym dokumenttim se pfeklady vztahuji;

b) formu a obsah standardniho vzorového osvédceni, které pouziji
prislusné organy ¢lenského statu pro tcely ¢l. 93 odst. 3;

¢) postup pro vyménu informaci a pouzivani elektronické komunikace
mezi piislusnymi orgény pro ucely oznamovani podle ustanoveni
¢lanku 93.

Tato opatieni se pfijimaji regulativnim postupem podle €l. 112 odst. 3.

Clanek 96 Pro ucely provozovani své c&innosti mohou SKIPCP pouzivat v |240/2013 |8 340 odst. 3 | Zahrani¢ni osoba uvedena v § 14 odst. 1 pouziva pii obhospodafovani |PT
hostitelském ¢lenském staté ve svém oznaleni stejny odkaz na svou standardniho fondu v Ceské republice stejné oznadeni, jaké pouziva ve
pravni formu (napfiklad investi¢ni spole¢nost nebo podilovy fond), staté, ve kterém ma sidlo. V piipadé nedostate¢ného odliSeni jejiho
jaky pouZzivaji v domovském ¢lenském state. oznateni od jiného ji mize Ceska narodni banka uloZit povinnost

doplnit rozliSujici prvek.

Clanek 97 odst. 1 | Clenské staty urdi piisluné organy piislusné k plnéni tukoltt | 15/1998 | § 3 pism.a) | Ceska narodni banka v oblasti kapitalového trhu PT
stanoven}'/ch v této smérnici. Uvédomi o tom Komisi, pﬁéemi uvedou [ ve znéni a) Vykonévé dohled v rozsahu stanoveném timto zakonem a
pfipadné rozdgleni jejich piisobnosti. 57/2006 zvlastnimi pravnimi pfedpisy upravujicimi oblast podnikdni na

160/2010 kapitalovém trhu, obhospodafovani a administraci investi¢nich fondi a
428/2011 zahraniénich investi¢nich fondd a nabizeni investic do t&chto fondu,
241/2013 dluhopist, prava obchodnich spolecnosti, dopliikového penzijniho
303/2013 spofeni a oblast umistovani penéznich prostfedki penzijnich fondd,
377/2015

15/1998 |87 Dohledu Ceské narodni banky nad kapitalovym trhem podléha

ve znéni a) plnéni povinnosti stanovenych timto zdkonem fyzickym nebo
308/2002 pravnickym osobam,

g;ézlggg 8 b) plnéni povinnosti stanovenych zvIaitnimi zdkony?,
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160/2010 rozhodnutich Ceské narodni banky a
37/2012 d) plnéni povinnosti stanovenych piimo pouzitelnymi piredpisy
148/2016 Evropské unie.
204/2017
240/2013 | §535 Ceska narodni banka vykonavé dohled nad dodrzovanim
a) povinnosti stanovenych
1. timto zdkonem,
2. na zéklad¢ tohoto zakona a
3. piimo pouzitelnym ptredpisem Evropské unie v oblasti
obhospodafovani investiénich fonda? a
b) podminek uréenych v rozhodnuti na zakladé tohoto zakona.
Clanek 97 odst. 2 | Prislugné orgény jsou organy vefejné spravy nebo organy jimi uréené. 6/1993 ve | § 1 odst. 2 Ceska narodni banka je pravnickou osobou vefejného prava se sidlem v | PT
znéni Praze.
227/2013
Clanek 97 odst. 3 | Organy domovského &lenského statu SKIPCP jsou piisluiné k dohledu |240/2013 | § 534 pism. | Dohledu Ceské nérodni banky podle tohoto zédkona podléha PT
nad timto SKIPCP, a to piipadn¢ i podle ¢lanku 19. Organy |veznéni |f) f) zahrani¢ni investi¢ni fond s povolenim organu dohledu jiného
hostitelského ¢&lenského statu SKIPCP jsou vSak pfislusné k dohledu | 336/2014 &lenského statu udslenym v souladu s pozadavky smérnice Evropského
nad dodrzovanim ustanoveni spadajicich mimo oblast pisobnosti této parlamentu a Rady upravujici koordinaci predpisii v oblasti
smérnice a poZadavki stanovenych v ¢lancich 92 a 94. kolektivniho investovani¥, a to v rozsahu, v jakém jsou investice
do tohoto fondu nabizeny v Ceské republice a v jakém nepodléha
dohledu organu dohledu domovského ¢lenského statu,
Clanek 98 odst. 1 | Prislugnym organiim musi byt sv&feny veskeré dohlizeci a vy3etfovaci |240/2013 | § 535 Ceska narodni banka vykonavé dohled nad dodrzovanim PT
pravomoci, které jsou pro vykon jejich tkola nezhytné. Pravomoci jsou a) povinnosti stanovenych
vykonédvany témito zpisoby: 1. timto zakonem,
a) pfimo; . o 2. na zaklad¢ tohoto zdkona a
b) ve spolupréci s dalSimi organy; 3. pfimo pouzitelnym ptedpisem Evropské unie v oblasti
¢) v ramci odpovédnosti prislusnych organt prenesenim na subjekty, na obhospodafovani investi¢nich fondd? a
které byly pfeneseny tikoly, nebo b) podminek uréenych v rozhodnuti na zakladé tohoto zakona.
d) prosttednictvim dozadani u ptislu§nych soudnich organu.
Clanek 98 odst. 2 | Piislugné organy musi mit podle odstavce 1 alespoii tato opravnéni: 240/2013 | §539 Ceské narodni banka mize dale PT
a) mit piistup k jakémukoli dokumentu v jakékoli formé a obdrzet jeho | Ve znéni g) pozastavit nejdéle na dobu 5 let nékterou ¢innost podléhajici
kopii; 148/2016 jejimu dohledu,
b) poZadovat od kterékoli osoby, aby poskytla informace, a v piipadé h) omezit rozsah povoleni nebo ur¢it podminky pro vykon
nutnosti ji pfedvolat a vyslechnout za u¢elem ziskani informaci; jednotlivych ¢innosti,
¢) provadét kontroly na mistg; i) uréit podminky pro vyuziti pakového efektu nebo jiné podminky,
Z tstuiet j)  omezit rozsah investi¢ni strategie investi¢niho fondu, zakazat

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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komunika¢ni sit nebo poskytujici vefejné dostupnou sluzbu
elektronickych komunikaci poskytnuti provoznich a lokaliza¢nich
Gdajii podle zvlastniho pravniho predpisu®, a to po predchozim
pisemném povoleni piedsedy senatu vrchniho soudu pfislusného podle
sidla Ceské narodni banky, pokud lze dévodné predpokladat, Ze
poskytnuté tidaje mohou pfispét k objasnéni skutecnosti dilezitych pro
odhaleni pfestupku na useku podnikani nebo obchodovani na
kapitalovém trhu podle zdkona upravujiciho podnikani na kapitalovém
trhu, véetné jeho pachatele, a nelze-1i sledovaného uéelu dosahnout
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Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
datovéem provozu: nabizeni investic do investi¢niho fondu nebo vymazat investi¢ni fond
novelizovano 320140091 Ze seznamu,
¢) pozadovat ukonéeni jakéhokoli jednéni, které je v rozporu s predpisy k) rozhodnout o zruseni investi¢niho fondu nebo navrhnout zruseni
piijatymi k provedeni této smérnice; investi¢niho fondu,
f) pozadovat zmrazeni nebo obstaveni majetku; [) odejmout povoleni nebo souhlas,
g) pozadovat doCasny zakaz vykonu profesionalni ¢innosti;
h) pozadovat, aby povolené investicni spolecnosti, spravcovské
spoleénosti a depozitafi poskytovali informace;
i) prijmout jakykoli druh opatieni k =zajisténi, aby investi¢ni
spolecnosti, spravcovské spole¢nosti nebo depozitati nadale spliovali
pozadavky této smérnice;
j) poZadovat pozastaveni emise, odkupu nebo vyplaceni podilovych
jednotek v zajmu podilnikd nebo vetejnosti;
k) odejmout povoleni udélené SKIPCP, spravcovské spolecnosti nebo
depozitari;
1) postoupit véci k trestnimu stihani a
m) umoznit auditorim nebo odbornikim provadét ovétovani Ci
vySetiovani.
15/1998 | §8odst. 1 Ceska narodni banka je opravnéna pro ucely vykonu dohledu nad
ve znéni kapitalovym trhem
257/2004 a) vyZzadovat informace od kazdého, v&etng auditort,
56/2006 b) vyzadovat objasnéni skutec¢nosti od kazdého; ustanoveni zvlastniho
57/2006 pravniho piedpisu upravujiciho spravni fizeni o predvolani, ptedvedeni
ggggggg a vyslechu svédka plati obdobné,
160/2010 ¢) vyzadovat piedloZeni zdznamu, zprav nebo s nimi spojenych udaji
273/2012 pfenasenych pros’tff;d.ni'ctvim sité elektronic_kych komunikaciob) o_d
183/2017 osoby, ktera podléha jejimu dohledu nad kapitalovym trhem a ktera je
204/2017 opravnéné poridila,
119/2020 d) vyzadovat od pravnické nebo fyzické osoby zajistujici vefejnou

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Celex:

[ 30.6.2011

32009L0065 | Lhiita pro implementaci

| Ukedni véstnik

[ L 302/32 2009 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. &ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):
2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

jinak, nebo jen s vynaloZenim netimérného usili,

e) provést kontrolu na misté podle zvlastniho zakona u osoby, kterd
podléha jejimu dohledu nad kapitalovym trhem; Ceska narodni banka
muiZe k provedeni kontroly pfizvat auditora podle zakona upravujiciho
¢innost auditorti nebo znalce,

f) vyzadovat uvefejnéni povinné uvefejiiovanych informaci podle
zékona upravujiciho podnikani na kapitadlovém trhu; tyto informace
Ceska narodni banka zpiistupni vefejnosti, pokud tak neuéini povinna
osoba,

g) vyzadat
pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho zneuZzivani trhu
aby predkladal aktualizovany seznam zasvécenych osob podle ¢l. 18
odst. 1 pism. c¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
596/2014.

si od emitenta investiéniho nastroje podle pfimo
42)

Clanek 99 odst. 1

Nové znéni 320140091

NT

Clanek 99 odst. 2

Nové znéni 320140091

NT

Clanek 99 odst. 3

v] ] ] vr ]r --‘

novelizovano 32014009

Nové znéni 320140091

NT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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odst. 3

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

se domnivat, Ze subjekty, které nespadaji pod jeho dohled, na Uzemi
jiného ¢lenského statu jednaji nebo jednaly v rozporu s touto smérnici,
informuje o tom co nejkonkrétnéji ptislusné organy druhého ¢lenského
statu. Pfijimajici organy pfijmou piislusna opatieni. O vysledku téchto

-----

prubézného vyvoje situace uvédomi prislusny organ, ktery informace

banku, e ma divodné podezieni, Zze obhospodafovatel investi¢niho
fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu, ktery podléha dohledu
Ceské narodni banky, porusil svou povinnost vyplyvajici z prava
Evropské unie v oblasti obhospodafovéani investi¢nich fonda??), Ceska
narodni banka informuje tento organ dohledu a evropsky organ dohledu
o vysledku ptijatého opatieni.
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Clanek 100 Clenské staty zajisti zavedeni G&innych a uelnych postupt vytizovani |229/2002 | § 1 pism. d) | K rozhodovani sport mezi PT
odst. 1 stiznosti a zjednavani napravy pro uUcely mimosoudniho feSeni |ve znéni d) osobou obhospodafujici nebo provad&jici administraci fondu
spotfebitelsk}'/ch SpOI'fl v souvislosti s ¢innosti SKIPCP, ato za Vyuiiti 378/2015 kolektivniho investovani nebo nabizejici investice do fondu
existujicich subjektd, je-1i to vhodné. kolektivniho investovani a spotfebitelem pii obhospodafovani nebo
provadéni administrace fondu kolektivniho investovani nebo nabizeni
investic do fondu kolektivniho investovant,
pokud je jinak k rozhodnuti tohoto sporu dana pravomoc ceského
soudu, je pfislusny téz financni arbitr (dale jen ,arbitr*). Sjednani
rozhod¢i smlouvy nevylucuje pravomoc arbitra. Arbitr usiluje zejména
0 smirné vyfeseni sporu.
Clanek 100 Clenské staty zajisti, aby subjektim uvedenym v odstavci 1 nebranily |229/2002 | §20 odst. 1 | Arbitr spolupracuje na zakladé vzijemnosti s obdobnymi organy |PT
odst. 2 pravni piedpisy v u¢inné spolupraci pti feseni pieshrani¢nich sport. ve znéni Vv ostatnich ¢lenskych statech Evropské unie a v dalsich statech
378/2015 tvoticich Evropsky hospodatsky prostor a s organy Evropské unie.
Clanek 101 Piislugné organy &lenskych statd vzajemné spolupracuji, kdykoli je to | 6/1993 ve |§2odst. 3 | Ceska narodni banka pii plnéni svych ukold spolupracuje s Gstfednimi | PT
odst. 1 nezbytné pro ucely plnéni jejich ukoli podle této smérnice nebo pro |znéni bankami jinych statl, zahraniénimi organy zabyvajicimi se dohledem
vykon jejich pravomoci podle této smérnice nebo vnitrostatniho prava. | 227/2013 nad finanénim trhem, s mezindrodnimi finanénimi institucemi a
Clenské staty piijmou nezbytnd sprévni a organizaéni opatfeni k |375/2015 mezinarodnimi organy zabyvajicimi se dohledem nad finan¢nim trhem
usnadnéni spoluprace podle tohoto odstavce. a sjednava s nimi v ramci své puisobnosti piislusné dohody.
Piislusné organy vyuziji pro G¢ely spoluprace svych pravomoci i v
piipadech, kdy vySetiované jednani nezakladd poruSeni piedpisu
platného v jejich clenském state.
Clanek 101 Piislusné organy ¢lenskych statd si vzajemné neprodlené poskytnou |6/1993 ve |§ 2 odst. 3 Ceské narodni banka pii plnéni svych kol spolupracuje s Gstfednimi | PT
odst. 2 informace pozadované pro ucely plnéni jejich ukolti podle této |znéni bankami jinych statl, zahranicnimi organy zabyvajicimi se dohledem
smérnice. 227/2013 nad finanénim trhem, s mezinarodnimi finanénimi institucemi a
375/2015 mezinarodnimi organy zabyvajicimi se dohledem nad finan¢nim trhem
a sjedndva s nimi v ramci své pusobnosti piislusné dohody.
15/1998 | 826 odst. 4 |Informace se subjektim a ufadim podle odstavce 2 poskytuji
ve znéni zpusobem a v rozsahu nutném pro plnéni jejich tkold nebo vykon
308/2002 jejich funkce a je-li pro né zaveden reZzim povinnosti zachovavat
257/2004 mlcenlivost nejméné v rozsahu srovnatelném s rozsahem podle tohoto
160/2010 zékona.
Clanek 101 Pokud ma pfislusny organ nékterého ¢lenského statu zavazné duvody | 240/2013 | § 575 Informoval-li organ dohledu jiného &lenského statu Ceskou narodni |PT




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

odst. 6

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

probiha, mohou odmitnout poskytnout informace podle odstavce 2
nebo vyhovét zZadosti o spolupraci pii provadéni Setfeni nebo oveétovani
na misté podle odstavce 4 pouze v piipadech, kdy

a) by takové Setfeni, ovéfovani na misté nebo vymeéna informaci mohly
nepiiznivé ovlivnit svrchovanost, bezpe¢nost nebo vefejny potradek
dozadaného ¢lenského statu;

b) jiz bylo zahdjeno soudni fizeni proti stejnym osobam za stejné Ciny
pred organy daného ¢lenského statu;

¢) v daném c¢lenském state jiz bylo ve vztahu ke stejnym osobam za

nebo zadost o spolupraci pti vykonu dohledu nebo pti kontrole na misté
na Useku obhospodafovani a administrace investi¢nich fondd a
zahrani¢nich investi¢nich fonda,

a) mohlo-li by takové poskytnuti neptiznivé ovlivnit suverenitu nebo
bezpecnost Ceské republiky nebo vefejny pofadek v Ceské republice,

b) bylo-li v Ceské republice zahajeno soudni fizeni v téZe véci proti
osobam, kterych se Zadost tyka, nebo

¢) nabyl-li pravni moci rozsudek tykajici se téZe véci a osob, kterych
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ptedal. Timto odstavcem nejsou dotéeny pravomoci prislusného
organu, ktery informace predal.
240/2013 | §591 Mé-li Ceska narodni banka diivodné podezieni, Ze obhospodafovatel
zahrani¢niho investi¢niho fondu, ktery podléha dohledu organu dohledu
jiného ¢lenského statu, porusil svou povinnost vyplyvajici z prava
Evropské unie v oblasti obhospodafovani investi¢nich fonda® 2,
informuje o tom tento organ dohledu a organ dohledu ¢lenského statu,
kterého se toto divodné poruSeni povinnosti tyka; toto podezieni
nalezité zdivodni.
Clanek 101 Piislusné organy jednoho ¢lenského statu mohou pozadat piislusné |15/1998 | § 8 odst. 2 Ceské narodni banka miiZe uplatnit opravnéni podle odstavce 1, je-lito | PT
odst. 4 organy jiného ¢lenského statu o spolupraci pii dohledu nebo ovéfovani | ve znéni nutné ke zjisténi informaci, o které zada zahrani¢ni organ dohledu nad
na misté nebo Setfeni na tizemi onoho Elenského statu v rdmci jejich | 57/2006 finan¢nim trhem, za podminky, Ze je to nutné pro plnéni jeho ukold v
pravomoci podle této smérnice. Pokud piislusny organ obdrzi zadost o | 230/2008 oblasti dohledu nad finanénim trhem, ze tyto informace mu lze v
ovéfeni na misté nebo Setfeni, pak souladu s § 26 poskytnout a Ze miize uplatnit srovnatelné pravomoci na
a) ovéfeni nebo Setfeni provede sam; tizemi svého statu v pripadé obdobné zadosti Ceské narodni banky.
b) umozni provést ovéfeni nebo Setfeni zadajicimu organu nebo
¢) umozni provést ovéfeni nebo Setfeni auditortim nebo odbornikiim.
Clanek 101 Pokud ové&fovani nebo Setfeni na uzemi jednoho &lenského statu | 240/2013 |§ 576 odst. 2 | Provédi-li pozadovanou &innost Ceska narodni banka sama, umozni |PT
odst. 5 provadi piisluSny organ téhoz clenského statu, mize piisluSny organ ucast povéfenym osobam zadajiciho organu dohledu.
Clenského statu zadajictho o spolupraci pozadat, aby pracovniky
provad&jici ovéfovani nebo Setieni doprovodili jeho vlastni pracovnici.
Ovéfovani nebo Setfeni vSak podléha obecnému dohledu ¢lenského
statu, na jehoz GUzemi probiha.
Pokud ové&fovani nebo Setfeni na Uzemi jednoho &lenského statu |240/2013 | § 576 odst. 3 | Provédi-li pozadovanou &innost Zidajici organ dohledu sam, Ceska
provadi pfislusny organ jiného Clenského statu, miize prislusny organ narodni banka mize pozadovat, aby se této Cinnosti Ucastnily ji
Clenského statu, na jehoz Uzemi ovéfovani nebo Setfeni probiha, povéfené osoby.
pozadat, aby pracovniky provadéjici ovéfovani nebo Setieni
doprovaodili jeho vlastni pracovnici.
Clanek 101 Piisluiné organy ¢&lenského statu, v némz ovéfovani nebo Setfeni |240/2013 |§577 odst. 1 | Ceska narodni banka miiZe odmitnout Zidost o poskytnuti informaci | PT
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stejné ¢iny vydano pravomocné rozhodnuti. se Zadost tyka.
Clanek 101 Piislu§né organy ozndmi pislu§nym organtim adajicim o spolupraci |240/2013 | §577 odst. 2 | (2) Ceska narodni banka informuje adajici organ dohledu o diivodech |PT
odst. 7 v8echna rozhodnuti pfijatd podle odstavce 6. Ozndmeni obsahuje odmitnuti zadosti podle odstavce 1, odmitne-li jeho Zadost.
zdtvodnéni téchto rozhodnuti.
Clanek 101 Piislusné organy mohou upozornit Evropsky vybor regulatori trhi s Neni relevantni z hlediska transpozice. Ustanoveni zavazuje orany EU. | NT
odst. 8 cennymi papiry, zfizeny rozhodnutim Komise 2009/77/ES(1)
a) zadosti o vyménu informaci podle ¢lanku 109 nebylo v pfiméfené
1htité vyhovéno nebo byla zamitnuta;
b) zadosti o provedeni Setfeni nebo ovéfeni na misté podle ¢lanku 110
nebylo v ptimétené lhite¢ vyhovéno nebo byla zamitnuta nebo
c) Zadosti o povoleni, aby vlastni pracovnici mohli doprovazet
pracovniky pfislusného organu druhého clenského statu, nebylo v
ptiméfené 1hité vyhovéno nebo byla zamitnuta.
Clanek 101 Komise miZe pfijmout provadéci opatieni tykajici se postupl pro Neni relevantni z hlediska transpozice. Ustanoveni svéruje pravomoc | NT
odst. 9 ovéfovani na mist¢ a Setfeni. Komisi.
Tato opatieni se pfijimaji regulativnim postupem podle ¢l. 112 odst. 3.
Clanek 102 Clenské staty zajisti, aby viechny osoby, které pracuji nebo pracovaly |15/1998 |§26 odst. 1 | (1) Zaméstnanci Ceské nérodni banky vykonavajici dohled v oblasti | PT
odst. 1 pro piislusné organy, jakoz i auditofi a znalci povéfeni ptisluSnymi Jve znéni |a2 kapitalového trhu a osoby, jejichz sluzeb Ceska nérodni banka vyuZiva
organy byli vazani sluzebnim &i profesnim tajemstvim. Podstatou této | 308/2002 pii vykonu dohledu nad kapitdlovym trhem, a jejich zaméstnanci a
povinnosti je, ze Zadné duvérné informace, které se tyto osoby dozvédi | 257/2004 &lenové poradnich organti Ceské narodni banky pro oblast kapitdlového
pfi vykonu svych povinnosti, nesmé&ji sdélit Zadné osob& ani organu s | 381/2005 tthu jsou povinni zachovavat mlcenlivost o vSech informacich
vyjimkou souhrnné nebo obecné podoby, pticemz SKIPCP, jejich |57/2006 ziskanych v souvislosti s vykonem své Cinnosti, funkce nebo svého
spravcovské spole¢nosti a depozitafi (dale jen ,,podniky podilejici se na | 70/2006 zamé&stnani v oblasti dohledu nad kapitalovym trhem. Informace podle
¢innosti SKIPCP*) nesmé&ji byt jednotlivé rozeznatelni, aniz jsou |296/2007 véty prvni muze osoba, kterdA ma povinnost ml¢enlivosti, pouzit jen
dotéeny piipady, na néz se vztahuje trestni pravo. 230/2008 zpusobem a v rozsahu nutném pro plnéni tkold nebo vykon funkce v
Je-1i néktery SKIPCP nebo podnik podilejici se na &innosti SKIPCP v | 160/2010 oblasti dohledu nad kapitalovym trhem nebo v soudnim Fizeni vedeném
tpadku nebo v nucené likvidaci, mohou byt diivérné informace, které | 37/2012 v souvislosti s rozhodnutim nebo vykonem dohledu nad kapitalovym
se netykaji tretich stran zacastnénych na pokusech o jeho zdchranu, |303/2013 trhem nebo v obdobném mezinarodnim fizeni. Tyto informace mohou
sdéleny v obcanském soudnim Fzeni nebo v soudnim fzeni v |131/2015 byt pouZity i pro jiné ucely nez podle véty druhg, pokud s tim vyslovi
obchodnich vécech. 375/2015 souhlas osoba, ktera informace poskytla. PoruSenim povinnosti
204/2017 mlcenlivosti neni poskytnuti informace tfeti osobé v souhrnné podobé

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

tak, Ze nelze identifikovat konkrétni subjekt, kterého se informace tyka.
Povinnost mlcenlivosti trva i po skonceni ¢innosti, zaméstnani nebo
funkce, které tuto povinnost zalozZily.

(2) Porusenim mlcenlivosti podle odstavce 1 a ¢l. 27 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014 neni poskytnuti
informace

a) zam&stnancim Ceské narodni banky, ktefi spoluptisobi pii vykonu
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)

dohledu nad finanénim trhem v Ceské republice a pii feSeni krize podle
zakona upravujiciho ozdravné postupy a feSeni krize na finan¢nim trhu,
b) ufadu v clenském staté, ktery pisobi pii vykonu dohledu nad
finanénim trhem,

¢) osob¢ se sidlem nebo trvalym pobytem v Ceské republice nebo
Clenském staté ktera je

1. likvidatorem, nucenym spravcem, docasnym spravcem, osobou
vykonavajici spravu pro feSeni krize podle zakona upravujiciho
ozdravné postupy a feSeni krize na finanénim trhu, insolvenénim
spravcem nebo osobou s obdobnou funkci vykonavanou v subjektu
pusobicim na finan¢nim trhu a podléhajicim dohledu,

2. auditorem zakonem stanovené ucetni zavérky subjektu plsobiciho na
finan¢nim trhu a podléhajiciho dohledu,

3. provozovatelem vypotadaciho systému obchodl s cennymi papiry
poskytujicim vypotadaci sluzby pro organizatora regulovaného trhu v
Ceské republice, pokud je poskytnuti informace nezbytné k zajisténi
fadného plnéni funkci této osoby v piipad¢ neplnéni nebo hroziciho
neplnéni dluhti ze strany ucastnika nebo ucastnikll regulovaného trhu,
kterému tato osoba poskytuje sluzby,

4. provozovatelem kompenzacniho systému pro investory nebo systému
pojisténi vkladd,

d) tufadu v Ceské republice nebo v &lenském stat&, ktery piisobi pii
vykonu dohledu nad osobami podle pismene c) bodd 1 a 2; Ceska
narodni banka déle poskytne informaci Gitadu v Ceské republice nebo v
Clenském staté, ktery plsobi pfi vykonu dohledu nad vypoifadacimi a
platebnimi systémy a nad dodrzovanim prava obchodnich korporaci,

e) legislativnim Gtvarim ustiednich spravnich Gfadd zabyvajicich se
legislativou na tseku finanéniho trhu,

f) organtim v Ceské republice nebo v &lenském statd ¢innym v trestnim
fizeni nebo zabyvajicimi se bojem proti legalizaci vynostu z trestné
¢innosti anebo provadénim mezinarodnich sankci za uéelem udrzovani
mezinarodniho miru a bezpecnosti, ochrany zakladnich lidskych prav a
boje proti terorismu; informaci lze poskytnout rovnéz mezinarodni
organizaci pasobici na useku boje proti trestné ¢innosti nebo legalizaci
vynost z trestné ¢innosti,

g) soudu v souvislosti s insolvenénim fizenim nebo obdobnym
zahrani¢nim fizenim, vedenym v piipadé upadku osoby podlé¢hajici
dohledu Ceské narodni banky; udaje tykajici se tfetich osob vsak
poskytnuty byt nemohou,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 190 z 231
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h) Vefejnému ochranci prav v souvislosti s Setfenim podle zvlastniho
zékona,
1) Evropskym organtim dohledu (Evropskému organu pro bankovnictvi,
Evropskému organu pro cenné papiry a trhy a Evropskému organu pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi)®® a Evropské radé
pro systémova rizika¥,
i) Energetickému regulaénimu tfadu a Utadu pro ochranu hospodaiské
soutéze podle pravnich predpisi upravujicich podnikani v
energetickych odvétvich®),
k) jinym osobam nebo orgdntim, je-li to nezbytné k feseni krize a neni-
li to porusenim mlcenlivosti podle zdkona upravujiciho ozdravné
postupy a feSeni krize na finan¢nim trhu.
Clanek 102 Odstavec 1 nebrani pfislusnym organim Elenskych stata ve vyméné | 15/1998 | 826 odst. 2 | (2) Porusenim mlcenlivosti podle odstavece 1 a €&l 27 nafizeni |PT
odst. 2 prvni informaci podle této smérnice nebo jinych pravnich predpisi jveznéni |a4 Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014 neni poskytnuti
pododstavec Spoleéenstvi o SKIPCP nebo podnicich podilejicich se na ¢&innosti | 308/2002 informace
SKIPCP. Na tyto informace se vztahuje profesni tajemstvi podle |257/2004 a) zaméstnanctim Ceské narodni banky, ktefi spolupGisobi pii vykonu
odstavce 1. 381/2005 dohledu nad finanénim trhem v Ceské republice a pii feseni krize podle
57/2006 zakona upravujiciho ozdravné postupy a feSeni krize na finan¢nim trhu,
70/2006 b) Gfadu v &lenském stitd, ktery pasobi pii vykonu dohledu nad
296/2007 finanénim trhem.
230/2008 e . 5 .
160/2010 S) oso?e se’ §1dlen} .nebo trvalym pobytem v Ceské republice nebo
37/2012 Clenském staté kterd je
303/2013 1. likvidatorem, nucenym spravcem, doCasnym spravcem, osobou
131/2015 vykonavajici spravu pro feSeni krize podle zdkona upravujiciho
375/2015 ozdravné postupy a feSeni krize na finan¢nim trhu, insolvenc¢nim
204/2017 spravcem nebo osobou s obdobnou funkci vykonavanou v subjektu

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

plsobicim na finan¢nim trhu a podléhajicim dohledu,

2. auditorem zakonem stanovené ucetni zavérky subjektu plsobiciho na
finanénim trhu a podléhajiciho dohledu,

3. provozovatelem vypoiradaciho systému obchodll s cennymi papiry
poskytujicim vypofadaci sluzby pro organizatora regulovaného trhu v
Ceské republice, pokud je poskytnuti informace nezbytné k zajisténi
fadného plnéni funkci této osoby v piipadé neplnéni nebo hroziciho
neplnéni dluhti ze strany ucastnika nebo ucastnikt regulovaného trhu,
kterému tato osoba poskytuje sluzby,

4. provozovatelem kompenzacniho systému pro investory nebo systému
pojisteéni vkladd,

d) tufadu v Ceské republice nebo v &lenském stat&, ktery piisobi pii
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Mgr. Tomas Bizek, 22. 9. 2020

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. &ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):
2020

Mgr. Bc. Ales Krélik, LL.M., 22. 9.

Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

vykonu dohledu nad osobami podle pismene c) bodd 1 a 2; Ceska
narodni banka déle poskytne informaci titadu v Ceské republice nebo v
Clenském staté, ktery plsobi pifi vykonu dohledu nad vypoiadacimi a
platebnimi systémy a nad dodrZovanim prava obchodnich korporaci,

e) legislativnim utvarim ustfednich spravnich Gfadl zabyvajicich se
legislativou na Useku finanéniho trhu,

f) organtim v Ceské republice nebo v &lenském staté ¢innym v trestnim
fizeni nebo zabyvajicimi se bojem proti legalizaci vynosti z trestné
¢innosti anebo provadénim mezinarodnich sankci za ucelem udrzovani
mezinarodniho miru a bezpe¢nosti, ochrany zakladnich lidskych prav a
boje proti terorismu; informaci lze poskytnout rovnéz mezinarodni
organizaci pasobici na useku boje proti trestné ¢innosti nebo legalizaci
vynost z trestné ¢innosti,

g) soudu v souvislosti s insolvenénim Fizenim nebo obdobnym
zahrani¢nim fizenim, vedenym v piipadé upadku osoby podléhajici
dohledu Ceské narodni banky; udaje tykajici se tfetich osob vsak
poskytnuty byt nemohou,

h) Vetejnému ochranci prav v souvislosti s Setfenim podle zvlastniho
zékona,

i) Evropskym organim dohledu (Evropskému organu pro bankovnictvi,
Evropskému organu pro cenné papiry a trhy a Evropskému organu pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi)®® a Evropské radé
pro systémova rizika3¥,

j) Energetickému regulaénimu tfadu a Utadu pro ochranu hospodaiské
soutéze podle pravnich predpisi upravujicich podnikani v
energetickych odvétvich®?,

k) jinym osobam nebo orgdntim, je-li to nezbytné k feseni krize a neni-
li to porusenim mlcenlivosti podle zdkona upravujiciho ozdravné
postupy a feSeni krize na finan¢nim trhu.

(4) Informace se subjektim a wfadim podle odstavce 2 poskytuji
zpisobem a v rozsahu nutném pro plnéni jejich tkoli nebo vykon
jejich funkce a je-li pro né zaveden rezim povinnosti zachovavat
mlcenlivost nejméné v rozsahu srovnatelném s rozsahem podle tohoto
zakona.

Clanek 102
odst. 2 druhy
pododstavec

Prislusné organy, jez si vymeénuji informace s jinymi piislusnymi
organy podle této smérnice, mohou pfi jejich sdéleni oznamit, Ze tyto
informace nesmi byt zvefejnény bez jejich vyslovného souhlasu, a v
takovém ptipadé mohou byt tyto informace vyménovany pouze pro
ucely, pro které tyto organy daly svij souhlas.

15/1998
ve znéni
308/2002
257/2004
57/2006

§ 26 odst. 6

Informace poskytnuté Ceské narodni bance zahraniénim tfadem, ktery
pusobi pfi vykonu dohledu nad finanénim trhem, nemohou byt pouzity
k jinému Gcelu nez k tomu, pro ktery byly poskytnuty, a nesmi byt bez
souhlasu poskytovatele poskytnuty nikomu dalSimu.

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
160/2010
Clanek 102 Clenské staty mohou s prisluinymi organy tfetich zemi nebo s organy |15/1998 |§26 odst. 8 |(8) Utadu, ktery pisobi pfi vykonu dohledu nad finanénim trhem ve |PT
odst. 3 prvni nebo institucemi tfetich zemi, jak jsou vymezeny v odstavci 5 tohoto Jveznéni |a9 staté, ktery neni Clenskym statem, 1ze poskytovat informace pro tcely
pododstavec ¢lanku a ¢l. 103 odst. 1, uzavirat dohody o spolupraci obsahujici | 230/2008 plnéni jeho kol pouze na zakladé dohody a pouze tehdy je-li pro néj
ustanoveni o vyméné informaci pouze tehdy, pokud je ohledné | 160/2010 zaveden rezim povinnosti zachovavat ml&enlivost alesporti srovnatelny s
sd€lovanych informaci zarucena ochrana profesniho tajemstvi alespon rezimem podle tohoto zakona. Povinnosti stanovené zdkonem o
na stejné urovni jako podle tohoto ¢lanku. Vymeéna informaci musi ochrané¢ osobnich udaji tim nejsou dotceny.
slouzit k plnéni tikolt dotyénych organt nebo instituci v oblasti dozoru. (9) Je-li pro n& zaveden rezim povinnosti zachovdvat mlenlivost
alespoti srovnatelny s rezimem podle tohoto zakona, lze na zakladé
dohody poskytovat informace pro tcely plnéni jejich tikolt také
a) osobam s trvalym pobytem nebo se sidlem ve staté, ktery neni
Clenskym statem, které vykonavaji v subjektu pisobicim na finan¢nim
trhu a podléhajicim dohledu funkci svym obsahem a charakterem
obdobnou funkeci likvidatora, nuceného spravce, insolvenéniho spravce,
predbézného insolvenéniho spravce nebo auditora,
b) wfadu se sidlem ve staté, ktery neni clenskym statem,
dohliZejicimu osoby podle pismene a),
c) osobé se sidlem nebo trvalym pobytem ve staté, ktery neni
Clenskym statem, provozujici zaruéni systém na ochranu investort,
d) organu ¢innému v trestnim fizeni se sidlem ve staté, ktery neni
¢lenskym statem, a
e) organu se sidlem ve staté, ktery neni ¢Elenskym statem,
zabyvajicimu se bojem proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo
provadénim mezinarodnich sankei za u¢elem udrzovani mezinarodniho
miru a bezpecnosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti
terorismu; povinnosti stanovené zakonem o ochrané osobnich udaji tim
nejsou dotceny.
Clanek 102 Pochazeji-li informace z jiného ¢lenského statu, 1ze je predavat pouze s | 15/1998 | § 26 odst. 6 | Informace poskytnuté Ceské narodni bance zahrani¢nim ufadem, ktery | PT
odst. 3 druhy vyslovnym souhlasem piislusnych organi, které je poskytly, a pfipadné [ ve znéni pusobi pfi vykonu dohledu nad finan¢nim trhem, nemohou byt pouZity
pododstavec pouze pro ucely, ke kterym tyto organy udélily souhlas. 308/2002 k jinému tcelu nez k tomu, pro ktery byly poskytnuty, a nesmi byt bez
257/2004 souhlasu poskytovatele poskytnuty nikomu dalSimu.
57/2006
160/2010
Clanek 102 Pisluiné organy, které piijimaji davérné informace na zakladé | 15/1998 |[§260dst. 1 | (1) Zaméstnanci Ceské narodni banky vykonavajici dohled v oblasti | PT
odst. 4 odstavett 1 nebo 2, mohou tyto informace pouzit pouze pii vykonu |ve znéni |a6 kapitalového trhu a osoby, jejichz sluzeb Ceska narodni banka vyuziva
svych povinnosti k témto uc¢elim: 308/2002 pfi vykonu dohledu nad kapitdlovym trhem, a jejich zaméstnanci a
a) provéfeni, zda jsou plnény podminky pro pistup k ¢innosti SKIPCP | 257/2004 ¢lenové poradnich organti Ceské narodni banky pro oblast kapitalového
nebo podniki podilejicich se na &nnosti SKIPCP, a aby usnadnily 57/2006 tthu jsou povinni zachovdvat mlCenlivost o vSech informacich
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kontrolu této ¢innosti, administrativnich a Wcetnich postupii a | 230/2008 ziskanych v souvislosti s vykonem své ¢innosti, funkce nebo svého
mechanismu vnitini kontroly; 160/2010 zaméstnani v oblasti dohledu nad kapitdlovym trhem. Informace podle
b) ukladani sankef; véty prvni muze osoba, kterdA ma povinnost ml¢enlivosti, pouzit jen
¢) odvolani ve spravnim fizeni proti rozhodnutim ptislusnych organi a zpusobem a v rozsahu 1_11}tnerfl pro pinéni ukold neb’o VV}’/kOI’l' ﬁkaff v
d dnim Fizeni zahdiené kladé &1 107 odst. 2 oblasti dohledu nad kapitalovym trhem nebo v soudnim fizeni vedeném
) v soudnim fizeni zahdjeném na ziklade &l. 107 odst. 2. v souvislosti s rozhodnutim nebo vykonem dohledu nad kapitalovym
trhem nebo v obdobném mezinarodnim fizeni. Tyto informace mohou
byt pouzity i pro jiné Gcely nez podle véty druhé, pokud s tim vyslovi
souhlas osoba, kterd informace poskytla. PoruSenim povinnosti
mlcenlivosti neni poskytnuti informace tfeti osob€ v souhrnné podobé
tak, Ze nelze identifikovat konkrétni subjekt, kterého se informace tyka.
Povinnost ml€enlivosti trva i po skonCeni ¢innosti, zaméstnani nebo
funkce, které tuto povinnost zalozily.
(6) Informace poskytnuté Ceské narodni bance zahrani¢nim tfadem,
ktery pusobi pii vykonu dohledu nad finanénim trhem, nemohou byt
pouzity k jinému ucelu nez k tomu, pro ktery byly poskytnuty, a nesmi
byt bez souhlasu poskytovatele poskytnuty nikomu dalSimu.
Clanek 102 Odstavce 1 a 4 nevyluCuji vyménu informaci v ramci ¢lenského statu | 15/1998 |§26 odst.2 |(2) Porusenim mlicenlivosti podle odstavee 1 a ¢&l. 27 nafizeni |PT
odst. 5 nebo mezi ¢lenskymi staty, pokud tato vyména probiha mezi jveznéni |a4 Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 596/2014 neni poskytnuti
y! ty, p ! p p p y posKy
prislusnym organem a 308/2002 informace
a) vetejnymi organy piislusnymi pro oblast dohledu nad Gvérovymi 257/2004 a) zamdstnanctim Ceské nérodni banky, kteti spoluptisobi pti vykonu
institucemi, investiénimi podniky, pojisfovnami nebo jinymi |381/2005 dohledu nad finan¢nim trhem v Ceské republice a pfi feseni krize podle
finanénimi institucemi nebo organy pfislusnymi pro dohled nad 57/2006 zakona upravujiciho ozdravné postupy a feseni krize na finanénim trhu,
financnimi trhy; 7o 2/006 b) urfadu v clenském staté, ktery pisobi pfi vykonu dohledu nad
b) subjekty, které se zabyvaji likvidaci nebo Upadkem SKIPCP nebo ggg /288; finan¢nim trhem,
podniki podilejicich se na ¢innosti SKIPCP nebo obdobnymi fizenimi, 160/2010 ¢) osob& se sidlem nebo trvalym pobytem v Ceské republice nebo
nebo 37/2012 Clenském staté ktera je
<) .f)vsobami I?ﬁflum’}"mi pro pr(’)vé'déni .zvéklonem stap(zveného g'uQitu 303/2013 1. likvidatorem, nucenym spradvcem, docasnym spravcem, osobou
POJISt:OYena_ u\feroyych instituci, investicnich podniki nebo jinych {447/5015 vykonavajici spravu pro fteSeni krize podle z&kona upravujiciho
finanénich instituci. 375/2015 ozdravné postupy a feSeni krize na finan¢nim trhu, insolven¢nim
Odstavee 1 a 4 zejména nevylucuji vykon dohledu vySe uvedenymi | 204/2017 spravcem nebo osobou s obdobnou funkci vykonavanou v subjektu

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

prislusnymi organy, jakoz i poskytovani subjektim, které provozuji
systémy pro odskodnovani, informaci nezbytnych k plnéni jejich tkola.
Na informace sdélované podle prvniho pododstavce se vztahuje
sluzebni ¢&i profesni tajemstvi podle odstavce 1.

pusobicim na finan¢nim trhu a podléhajicim dohledu,

2. auditorem zakonem stanovené ucetni zavérky subjektu plsobiciho na
finanénim trhu a podléhajiciho dohledu,

3. provozovatelem vypofadaciho systému obchodl s cennymi papiry
poskytujicim vypotadaci sluzby pro organizatora regulovaného trhu v
Ceské republice, pokud je poskytnuti informace nezbytné k zajisteni
fadného plnéni funkci této osoby v piipad¢ neplnéni nebo hroziciho
neplnéni dluhl ze strany ucastnika nebo castnikl regulovaného trhu,
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Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)

kterému tato osoba poskytuje sluzby,

4. provozovatelem kompenzacniho systému pro investory nebo systému
pojisténi vkladu,

d) tfadu v Ceské republice nebo v &lenském statd, ktery piisobi pii
vykonu dohledu nad osobami podle pismene c) bodi 1 a 2; Ceské
néarodni banka dale poskytne informaci ufadu v Ceské republice nebo v
Clenském staté, ktery ptisobi pifi vykonu dohledu nad vypotadacimi a
platebnimi systémy a nad dodrZovanim prava obchodnich korporaci,

e) legislativnim utvarGm ustfednich spravnich Gfadl zabyvajicich se
legislativou na useku finan¢niho trhu,

f) organtim v Ceské republice nebo v &lenském statd ¢innym v trestnim
fizeni nebo zabyvajicimi se bojem proti legalizaci vynost z trestné
¢innosti anebo provadénim mezinarodnich sankci za u¢elem udrZzovani
mezinarodniho miru a bezpec¢nosti, ochrany zakladnich lidskych prav a
boje proti terorismu; informaci lze poskytnout rovnéz mezinarodni
organizaci pusobici na tiseku boje proti trestné ¢innosti nebo legalizaci
vynosu z trestné ¢innosti,

g) soudu v souvislosti s insolvenénim fizenim nebo obdobnym
zahrani¢nim fizenim, vedenym v piipadé upadku osoby podlé¢hajici
dohledu Ceské narodni banky; udaje tykajici se tfetich osob vsak
poskytnuty byt nemohou,

h) Vefejnému ochranci prav v souvislosti s Setfenim podle zvlastniho
zakona,

i) Evropskym organtim dohledu (Evropskému organu pro bankovnictvi,
Evropskému organu pro cenné papiry a trhy a Evropskému organu pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi)®® a Evropské radé
pro systémova rizika?,

j) Energetickému regulaénimu tGfadu a Utadu pro ochranu hospodaiské
soutéze podle pravnich pfedpisi upravujicich podnikéni v
energetickych odvétvich®?,

k) jinym osobam nebo organtim, je-li to nezbytné k feSeni krize a neni-
li to porusenim mlcenlivosti podle zakona upravujiciho ozdravné
postupy a feSeni krize na finanénim trhu.

(4) Informace se subjektim a ufadim podle odstavce 2 poskytuji
zplisobem a v rozsahu nutném pro plnéni jejich tkoli nebo vykon
jejich funkce a je-li pro né zaveden rezim povinnosti zachovavat
mlcenlivost nejméné v rozsahu srovnatelném s rozsahem podle tohoto
zékona.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 195z 231




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

2. auditorem zakonem stanovené ucetni zavérky subjektu plsobiciho na
finanénim trhu a podléhajiciho dohledu,

3. provozovatelem vypoiradaciho systému obchodll s cennymi papiry
poskytujicim vypotadaci sluzby pro organizatora regulovaného trhu v
Ceské republice, pokud je poskytnuti informace nezbytné k zajisténi
fadného plnéni funkei této osoby v piipad¢ neplnéni nebo hroziciho
neplnéni dluhti ze strany ucastnika nebo ucastnikli regulovaného trhu,
kterému tato osoba poskytuje sluzby,

4. provozovatelem kompenzacniho systému pro investory nebo systému
pojisténi vkladi,

d) tufadu v Ceské republice nebo v &lenském statd, ktery pisobi pii
vykonu dohledu nad osobami podle pismene c) bodii 1 a 2; Ceska
néarodni banka dale poskytne informaci ufadu v Ceské republice nebo v
Clenském staté, ktery ptisobi pifi vykonu dohledu nad vypotradacimi a
platebnimi systémy a nad dodrZovanim prava obchodnich korporaci,

e) legislativnim Gtvarim ustiednich spravnich Gfadd zabyvajicich se
legislativou na useku finanéniho trhu,

f) organtim v Ceské republice nebo v &lenském staté ¢innym v trestnim
fizeni nebo zabyvajicimi se bojem proti legalizaci vynost z trestné
¢innosti anebo provadénim mezinarodnich sankci za ucelem udrZzovani
mezinarodniho miru a bezpe¢nosti, ochrany zakladnich lidskych prav a
boje proti terorismu; informaci lze poskytnout rovnéz mezinarodni
organizaci pusobici na tiseku boje proti trestné ¢innosti nebo legalizaci
vynost z trestné ¢innosti,

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
Clanek 103 Bez ohledu na ¢l. 102 odst. 1 az 4 mohou ¢lenské staty povolit vyménu | 15/1998 | 8 26 odst. 2 | Porusenim mlcenlivosti podle odstavce 1 a ¢l. 27 nafizeni Evropského |PT
odst. 1 informaci mezi pfislusnym organem a ve znéni parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 neni poskytnuti informace
a) organy prislusSnymi pro dohled nad subjekty, které se zabyvaji 308/2002 a) zamdstnanctim Ceské nérodni banky, kteti spoluptisobi pti vykonu
likvidaci a ipadkem SKIPCP nebo podnikt podilejicich se na ¢innosti 257/2004 dohledu nad finanénim trhem v Ceské republice a pfi feseni krize podle
SKIPCP, nebo nad subjekty zabyvajici se obdobnymi postupy; 381/2005 zékona upravujiciho ozdravné postupy a feSeni krize na finanénim trhu,
b) organy ptislusnymi pro dohled nad osobami povéfenymi vykonem 533882 b) uGfadu v Clenském staté, ktery pusobi pii vykonu dohledu nad
zakonem stanoveného auditu pojistoven, uverovych instituci, ; 96/2007 finanénim trhem,
investi¢nich podnikd a jingch finanénich instituci. 230/2008 ¢) osob¢ se sidlem nebo trvalym pobytem v Ceské republice nebo
160/2010 Clenském staté kterd je
37/2012 1. likvidatorem, nucenym spradvcem, docasnym spravcem, osobou
303/2013 vykonavajici spravu pro feSeni krize podle zdkona upravujiciho
131/2015 ozdravné postupy a feSeni krize na finan¢nim trhu, insolven¢nim
375/2015 spravcem nebo osobou s obdobnou funkci vykonavanou v subjektu
204/2017 pisobicim na finanénim trhu a podléhajicim dohledu,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
g) soudu v souvislosti s insolvenénim fizenim nebo obdobnym
zahrani¢nim fizenim, vedenym v pfipadé Gpadku osoby podléhajici
dohledu Ceské narodni banky; tdaje tykajici se tietich osob viak
poskytnuty byt nemohou,
h) Vefejnému ochranci prav v souvislosti s Setfenim podle zvlastniho
zékona,
i) Evropskym orgéntim dohledu (Evropskému organu pro bankovnictvi,
Evropskému organu pro cenné papiry a trhy a Evropskému orgénu pro
pojitovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi)® a Evropské radé
pro systémova rizika®?,
j) Energetickému regulaénimu ufadu a Utadu pro ochranu hospodatské
soutéze podle pravnich predpisi upravujicich podnikdni v
energetickych odvétvich®?,
k) jinym osobam nebo organtim, je-li to nezbytné k feseni krize a neni-
li to porusenim mlCenlivosti podle zadkona upravujiciho ozdravné
postupy a feSeni krize na finan¢nim trhu.
Clanek 103 Clenské staty, které vyuziji zvlastni ustanoveni v odstavci 1, pozaduji | 15/1998 |§26 odst. 4 | (4) Informace se subjektim a Gfadim podle odstavee 2 poskytuji |PT
odst. 2 splnéni alespoii téchto podminek: veznéni |ab zplsobem a v rozsahu nutném pro plnéni jejich Ukold nebo vykon
a) tyto informace se pouiivaji k Vykonu kontroly nebo dohledu podle 308/2002 jejich funkce a je-li pro né zaveden rezim povinnosti zachovavat
odstavce 1; 257/2004 mlcenlivost nejméné v rozsahu srovnatelném s rozsahem podle tohoto
b) ziskané informace podléhaji profesnimu tajemstvi podle ¢l. 102 odst. 57/2006 zakona. 5
1,a 160/2010 (6) Informace poskytnuté Ceské narodni bance zahrani¢nim tfadem,
c) pochazeji-li informace z jiného &lenského statu, nesméji byt predany kter?’, p“‘??” pi \f}:konu (}ohledu nad flnan?nlm trhem, nemohou by%
dale bez vyslovného souhlasu piislusnych organd, které je sdélily, a pouzity k jinému ucelu nez k tomu, pro ktery byly posvlfytnuty, a nesmi
pfipadné pouze pro ucely, pro které tyto organy daly souhlas. byt bez souhlasu poskytovatele poskytnuty nikomu dalSimu.
Clanek 103 Clenské staty oznami Komisi a ostatnim &lenskym statim jména Nerelevantni z hlediska transpozice. Ustanoveni bylo realizovano | NT
odst. 3 organt, kterym maji byt sdélovany informace podle odstavce 1. v ramci zvlastniho ozndmeni.
Clanek 103 Bez ohledu na ¢l. 102 odst. 1 az 4 mohou ¢lenské staty za Gc¢elem |15/1998 | 8§26 odst. 2 | Porusenim ml¢enlivosti podle odstavce 1 a ¢l. 27 natizeni Evropského |PT
odst. 4 posileni stability a jednoty finan¢niho systému povolit vyménu | ve znéni parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014 neni poskytnuti informace
informaci mezi svymi prisluSnymi orgény a organy nebo subjekty |308/2002 a) zaméstnancim Ceské narodni banky, ktefi spoluptisobi pii vykonu
piisluSnymi ze zakona pro zjiStovani a vySetfovani pripadi poruseni |257/2004 dohledu nad finanénim trhem v Ceské republice a pii feseni krize podle
prava obchodnich spole¢nosti. 381/2005 zakona upravujiciho ozdravné postupy a feseni krize na finanénim trhu,
57/2006 b) ufadu v clenském staté, ktery pusobi pii vykonu dohledu nad
70/2006 finan¢nim trhem,
296/2007 . , , . .
230/2008 (3) 0s0}'3e se' fldlen} .nebo trvalym pobytem v Ceské republice nebo
160/2010 ¢lenském stateé ktera je
37/2012 1. likvidatorem, nucenym sprdvcem, doCasnym spravcem, osobou

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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2. auditorem zakonem stanovené ucetni zavérky subjektu plsobiciho na
finan¢nim trhu a podléhajiciho dohledu,

3. provozovatelem vypotadaciho systému obchodti s cennymi papiry
poskytujicim vypotadaci sluzby pro organizatora regulovaného trhu v
Ceské republice, pokud je poskytnuti informace nezbytné k zajisteni
fadného plnéni funkei této osoby v piipadé neplnéni nebo hroziciho
neplnéni dluhl ze strany ucastnika nebo castnikl regulovaného trhu,
kterému tato osoba poskytuje sluzby,

4. provozovatelem kompenzacniho systému pro investory nebo systému
pojisténi vkladu,

d) tfadu v Ceské republice nebo v &lenském statd, ktery ptisobi pii
vykonu dohledu nad osobami podle pismene c) bodii 1 a 2; Ceska
narodni banka déle poskytne informaci tfadu v Ceské republice nebo v
Clenském staté, ktery ptisobi pifi vykonu dohledu nad vypotradacimi a
platebnimi systémy a nad dodrZovanim prava obchodnich korporaci,

e) legislativnim utvarim ustfednich spravnich Gfadl zabyvajicich se
legislativou na useku finan¢niho trhu,

f) organtim v Ceské republice nebo v ¢lenském staté &innym v trestnim
fizeni nebo zabyvajicimi se bojem proti legalizaci vynost z trestné
¢innosti anebo provadénim mezinarodnich sankci za u¢elem udrZzovani
mezinarodniho miru a bezpe¢nosti, ochrany zakladnich lidskych prav a
boje proti terorismu; informaci lze poskytnout rovnéz mezinarodni
organizaci pusobici na tseku boje proti trestné ¢innosti nebo legalizaci
vynosu z trestné ¢innosti,

g) soudu v souvislosti s insolven¢nim fizenim nebo obdobnym
zahrani¢nim fizenim, vedenym v piipadé upadku osoby podlé¢hajici
dohledu Ceské narodni banky; udaje tykajici se tfetich osob vsak
poskytnuty byt nemohou,

h) Vetejnému ochranci prav v souvislosti s Setfenim podle zvlastniho
zakona,

i) Evropskym organum dohledu (Evropskému organu pro bankovnictvi,
Evropskému organu pro cenné papiry a trhy a Evropskému organu pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi)®® a Evropské radé
pro systémova rizika3¥,

j) Energetickému regulaénimu tfadu a Ufadu pro ochranu hospodaiské
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Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
303/2013 vykonavajici spravu pro feSeni krize podle zakona upravujiciho
131/2015 ozdravné postupy a feSeni krize na finanénim trhu, insolvenénim
375/2015 spravcem nebo osobou s obdobnou funkci vykonavanou v subjektu
204/2017 plsobicim na finan¢nim trhu a podléhajicim dohledu,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 198 z 231
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Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
soutéze podle pravnich predpisi upravujicich podnikani v
energetickych odvétvich®?,
k) jingm osobam nebo organim, je-li to nezbytné k feSeni krize a neni-
li to porusenim mlcenlivosti podle zakona upravujiciho ozdravné
postupy a feSeni krize na finanénim trhu.
Clanek 103 Clenské staty, které vyuziji zvlastni ustanoveni v odstavci 4, pozaduji | 15/1998 |§26 odst. 4 | (4) Informace se subjektim a Gfadim podle odstavce 2 poskytuji | PT
odst. 5 splnéni alesponi téchto podminek: veznéni |ab zpusobem a v rozsahu nutném pro plnéni jejich ukoli nebo vykon
a) tyto informace se pouzivaji k vykonu kontroly nebo dohledu podle | 308/2002 jejich funkce a je-li pro n& zaveden rezim povinnosti zachovavat
odstavce 4; 257/2004 mlcenlivost nejméné v rozsahu srovnatelném s rozsahem podle tohoto
b) ziskané informace podléhaji profesnimu tajemstvi podle ¢1. 102 odst. 57/2006 zakona. .
1,a 160/2010 (6) Informace poskytnuté Ceské narodni bance zahrani¢nim Gfadem,
¢) pochazeji-li informace z jiného Clenského stétu, nesmé&ji byt predany ktery pisobi pfi vykonu dohledu nad finanénim trhem, nemohou byt
dale bez vyslovného souhlasu piislusnych organd, které je sdélily, a p9u21ty k jinému celu nez k tomu, pro "ter}’ byly posvk,mety’ a nesmi
pHipadng pouze pro tidely, pro které tyto organy daly souhlas. byt bez souhlasu poskytovatele poskytnuty nikomu dalSimu.
Pro udely pismene ¢) oznami organy nebo subjekty uvedené v odstavci
4 pfislusnym organim, které sdélily dotyénou informaci, jména a
presné pravomoci osob, jimz ma byt informace predana.
Clanek 103 Provadgji-li v nékterém ¢lenském staté organy nebo subjekty uvedené v | 15/1998 | 826 odst. 4 |(4) Informace se subjektim a ufadim podle odstavce 2 poskytuji |PT
odst. 6 odstavci 4 své zjiStovani nebo vySetiovani s pomoci povéfenych |ve znéni |a6 zplisobem a v rozsahu nutném pro plnéni jejich tkoli nebo vykon
odborné specializovanych osob, které nejsou vefejnymi zaméstnanci, |308/2002 jejich funkce a je-li pro né zaveden rezim povinnosti zachovavat
I1ze moZnost stanovenou v uvedeném odstavci rozsifit na tyto osoby za | 257/2004 mlcenlivost nejméné v rozsahu srovnatelném s rozsahem podle tohoto
podminek uvedenych v odstavci 5. 57/2006 zakona.
160/2010 (6) Informace poskytnuté Ceské narodni bance zahrani¢nim tfadem,
ktery ptisobi pii vykonu dohledu nad finanénim trhem, nemohou byt
pouzity k jinému ucelu nez k tomu, pro ktery byly poskytnuty, a nesmi
byt bez souhlasu poskytovatele poskytnuty nikomu dalSimu.
Clanek 103 Clenské staty ozndmi Komisi a ostatnim &lenskym stathim jména Nerelevantni z hlediska transpozice. Ustanoveni bylo realizovano | NT
odst. 7 organi nebo subjektil, kterym mohou byt sdélovany informace podle v rdmci zvlastniho oznameni,
odstavce 4.
Clanek 104 Clanky 102 a 103 nebrani pfisludnému organu, aby sdéloval centralnim | 15/1998 | 8§26 odst. 3 |(3) Porusenim mlcenlivosti podle odstavce 1 a &l 27 nafizeni |PT
odst. 1 bankdm a jinym subjektim s obdobnymi ukoly, které jednaji jako jveznéni |a4 Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 dale neni poskytnuti
ménové organy, informace uréené k vykonu jejich funkce, ani nebrani | 308/2002 informace Evropské centralni bance a centralni bance ¢lenského statu.
témto organim nebo subjektim sdélovat piislusnym organam | 257/2004 (4) Informace se subjektim a ufadim podle odstavee 2 poskytuji
informace, které mohou potiebovat pro tGcely ¢l. 102 odst. 4. Informace | 160/2010 zplisobem a v rozsahu nutném pro plnéni jejich tkolt nebo vykon
ziskané v této souvislosti podléhaji profesnimu tajemstvi podle ¢l. 102 | 37/2012 jejich funkce a je-li pro né zaveden rezim povinnosti zachovavat
odst. 1. 204/2017 mlcenlivost nejméné v rozsahu srovnatelném s rozsahem podle tohoto
zakona.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 104 Clanky 102 a 103 nebréani piislusnym organtim sdélovat informace |15/1998 | § 26 odst. 3 | Porugenim mi&enlivosti podle odstavce 1 a &l. 27 nafizeni Evropského | PT
odst. 2 uvedené v ¢l. 102 odst. 1 az 4 zuctovacimu stfedisku nebo obdobnému | ve znéni parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 dale neni poskytnuti informace
subjektu opravnénému na zakladé vnitrostatniho prava poskytovat | 160/2010 Evropské centralni bance a centralni bance ¢lenského statu.
zi¢tovaci nebo vypotadaci sluzby pro néktery trh jejich Elenskych §37/2012
statd, jsou-li toho nazoru, Ze je nutné jim tyto informace sdélit, aby | 204/2017
bylo zajisténo fadné fungovani téchto organti v piipadé prodleni nebo
moznosti prodleni ze strany hospodatskych subjekti.
Na informace ziskané v této souvislosti se vztahuje profesni tajemstvi
podle ¢l. 102 odst. 1.
Clenské staty viak zajisti, aby informace ziskané na zakladé ¢l. 102
odst. 2 nemohly byt dale pfedany za okolnosti uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce bez vyslovného souhlasu pfislusnych
organt, které je poskytly.
Clanek 104 Bez ohledu na ¢l. 102 odst. 1 a 4 mohou ¢lenské staty zakonem povolit | 15/1998 | § 26 odst. 2, | (2) PoruSenim mléenlivosti podle odstavee 1 a ¢&l. 27 nafizeni |PT
odst. 3 poskytovani nékterych informaci jinym organiim své Ustfedni spravy, Jve znéni [4a6 Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014 neni poskytnuti
jez odpovidaji za pravni piedpisy tykajici se dohledu nad SKIPCP a | 308/2002 informace
nad podniky podilejicimi se na Cinnosti SKIPCP, uvérovymi |257/2004 a) zaméstnanctim Ceské narodni banky, ktefi spoluptisobi pii vykonu
institucemi,  finan¢nimi  institucemi, investiénimi podniky a ]381/2005 dohledu nad finanénim trhem v Ceské republice a pii Feseni krize podle
pojistovnami, jakoZ i inspektorim povéfenym témito organy. 57/2006 zakona upravujiciho ozdravné postupy a feseni krize na finanénim trhu,
Tyto informace Ize v3ak poskytovat jen tehdy, je-li to nezbytné pro | 70/2006 b) ufadu v ¢lenském staté, ktery pusobi pii vykonu dohledu nad
ucely obezietnostniho dohledu. 296/2007 finanénim trhem,
Clenské staty nicméng zajisti, aby informace ziskané na zakladg &l. 102 230/2008 ¢) osob& se sidlem nebo trvalym pobytem v Ceské republice nebo
odst. 2 a 5 nebyly dale pfedavany podle tohoto odstavce bez ég%g%o ¢lenském stats kterd je
vyslovného souhlasu pfistusnych organt, které je poskytly. 303/2013 1. likvidatorem, nucenym spravcem, doCasnym spravcem, osobou
131/2015 vykonavajici spravu pro feSeni krize podle zdkona upravujiciho
375/2015 ozdravné postupy a feSeni krize na finan¢nim trhu, insolvencnim
204/2017 spravcem nebo osobou s obdobnou funkci vykonavanou v subjektu

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

pusobicim na finan¢nim trhu a podléhajicim dohledu,

2. auditorem zakonem stanovené ucetni zavérky subjektu plsobiciho na
finan¢nim trhu a podléhajiciho dohledu,

3. provozovatelem vypofadaciho systému obchodl s cennymi papiry
poskytujicim vyporadaci sluzby pro organizatora regulovaného trhu v
Ceské republice, pokud je poskytnuti informace nezbytné k zajisteni
fadného plnéni funkei této osoby v piipadé neplnéni nebo hroziciho
neplnéni dluhl ze strany ucastnika nebo castnikd regulovaného trhu,
kterému tato osoba poskytuje sluzby,

4. provozovatelem kompenzacniho systému pro investory nebo systému
pojisténi vklada,
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d) ufadu v Ceské republice nebo v &lenském stats, ktery pusobi pii
vykonu dohledu nad osobami podle pismene c) bodii 1 a 2; Ceskd
néarodni banka dale poskytne informaci ufadu v Ceské republice nebo v
Clenském staté, ktery ptisobi pifi vykonu dohledu nad vypotraddacimi a
platebnimi systémy a nad dodrZovanim prava obchodnich korporaci,

e) legislativnim utvarGm ustfednich spravnich Gfadl zabyvajicich se
legislativou na useku finan¢niho trhu,

f) organtim v Ceské republice nebo v &lenském staté ¢innym v trestnim
fizeni nebo zabyvajicimi se bojem proti legalizaci vynostu z trestné
¢innosti anebo provadénim mezinarodnich sankci za ucelem udrZzovani
mezinarodniho miru a bezpec¢nosti, ochrany zakladnich lidskych prav a
boje proti terorismu; informaci lze poskytnout rovnéz mezinarodni
organizaci pusobici na tiseku boje proti trestné ¢innosti nebo legalizaci
vynosi z trestné ¢innosti,

g) soudu v souvislosti s insolvenénim fizenim nebo obdobnym
zahrani¢nim fizenim, vedenym v piipadé upadku osoby podlé¢hajici
dohledu Ceské narodni banky; udaje tykajici se tfetich osob viak
poskytnuty byt nemohou,

h) Vetejnému ochranci prav v souvislosti s Setfenim podle zvlastniho
zakona,

i) Evropskym organim dohledu (Evropskému organu pro bankovnictvi,
Evropskému organu pro cenné papiry a trhy a Evropskému organu pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi)®® a Evropské radé
pro systémova rizika3¥,

j) Energetickému regulaénimu tfadu a Utadu pro ochranu hospodaiské
soutéze podle pravnich pfedpisi upravujicich podnikéni v
energetickych odvétvich®?,

k) jinym osobam nebo organtim, je-li to nezbytné k feSeni krize a neni-
li to porusenim mléenlivosti podle zdkona upravujiciho ozdravné

(4) Informace se subjektim a ufadim podle odstavce 2 poskytuji
zplisobem a v rozsahu nutném pro plnéni jejich tkoli nebo vykon
jejich funkce a je-li pro né zaveden rezim povinnosti zachovavat
mléenlivost nejméné v rozsahu srovnatelném s rozsahem podle tohoto
zakona.

(6) Informace poskytnuté Ceské narodni bance zahrani¢nim tradem,
ktery pusobi pfi vykonu dohledu nad finanénim trhem, nemohou byt
pouzity k jinému ucelu nez k tomu, pro ktery byly poskytnuty, a nesmi
byt bez souhlasu poskytovatele poskytnuty nikomu dalSimu.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 201 z 231
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Clanek 105 Komise miZe pfijmout provadéci opatieni tykajici se postupt pro |240/2013 |§595 Kdy Ceské narodni banka informuje organ dohledu jiného &lenského | PT
vymeénu informaci mezi piisluSnymi organy. ve znéni statu v piipadech nabizeni investic do standardnich fondl a ¢innosti
Tato opatfeni se piijimaji regulativnim postupem podle ¢l. 112 odst. 3. | 119/2020 obhospodarovatell standardnich fondd, vymezuji ¢lanky 12 a 13 primo
pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujictho spolupraci pii
dohledu v oblasti kolektivniho investovani, kterym se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici koordinaci ptedpist v oblasti
kolektivniho investovani*?.
Clanek 106 Clenské staty stanovi alespoi, aby kazda osoba schvalend v souladu se | 93/2009 | § 21 odst. 3 | Zjisti-li auditor pti provadéni auditorské ¢innosti v uéetni jednotce, jejiz | PT
odst. 1 prvni smérnici  2006/43/ES, provadgjici ve SKIPCP nebo podniku |ve znéni ¢innost podl¢hé podle jinych pravnich predpist statnimu dozoru nebo
pododstavec podilejicim se na ¢innosti SKIPCP zékonem stanoveny audit uvedeny v | 299/2016 dohledu Ceské narodni banky, skuteénosti, které
¢lanku 51 smérnice 78/660/EHS, ¢lanku 37 smérnice 83/349/EHS nebo a) nasvédéuji tomu, Ze doSlo k poruSeni jinych pravnich predpisi
v ¢lanku 73 této smérnice anebo jiny zdkonem stanoveny Ukol, musela upravujicich podminky jeji ¢innosti,
bezodklad?e, sd.e,h’t pr1slu§nym organiim Vka.z.d(.)u s}futecr30§t nebo b) maji zasadni negativni vliv na jeji hospodafeni,
rozhodnuti tykajici se daného podniku, jez zjistila pfi plnéni tohoto hou ohrogit ieif & . S trvani. neb
ukolu a jez by mohly zapfi¢init nékterou z nasledujicich situaci: ¢) mohouo VTOZItJeJ% ’cavsoxfe n’eomezener rvant, r.le 9 ) .
a) poruseni pravnich nebo spravnich predpisi, které stanovi podminky d)b mc()lhoru Ve,St k,‘é}vlja(,irefn Eymkgl sV %/graélami, zapornemu vyroku
pro povoleni nebo které konkrétné upravuji provozovani cinnosti 1'1e 0 O. mitnuti vyja revm \’/yro lip odle § 20 0 Svt: If 13fn. C)’, y
SKIPCP nebo podnikii podilejicich se na ¢innosti SKIPCP; je povinen neprodlené pisemné informovat piisluSny orgén statniho
b) naruSeni pokracovani ¢innosti SKIPCP nebo podniku podilejiciho se ﬂ?zoru nell)o ,Ce’sléoElngrodm banku, pokud jde o ucetni jednotku, nad
na ¢innosti SKIPCP nebo €rou vykonava donied.
¢) odmitnuti ovéfeni uctti nebo vysloveni vyhrad k uctim.
Clanek 106 Tato osoba ma povinnost oznamovat veskeré skute¢nosti a rozhodnuti, | 93/2009 | 8§ 21 odst. 4 | Povinnost podle odstavce 3 ma téZ auditor, zjisti-li skute¢nosti uvedené |PT
odst. 1 druhy jez zjisti pti plnéni tkolu podle pismene a) v podniku, ktery ma uzké [ ve znéni v odstavci 3 v GCetni jednotce, ve vztahu k niz G¢etni jednotka uvedena
pododstavec vazby plynouci z kontrolniho vztahu s SKIPCP nebo podnikem | 299/2016 v odstavci 3 disponuje 20 % nebo vice hlasovacich prav nebo ma
podilejicim se na ¢innosti SKIPCP, v némZ plni uvedeny tkol. obchodni podil ve vysi 20 % nebo vice z&kladniho kapitalu nebo pokud
jde o ovladajici nebo ovladanou osobu.
Clanek 106 Sdéli-1i osoby schvalené v souladu se smérnici 2006/43/ES v dobré vite |93/2009 | § 15 odst. 4 | Za poruseni mléenlivosti se nepovazuje PT
odst. 2 ptislusnym organtim jakékoliv skutecnosti uvedené v odstavci 1, |veznéni | pism.a)ac) a) poskytnuti informaci Ceské narodni bance v oblasti jeji dohledové
nepoyai.gjg se to za poruseni ) Zé’kazuw POS,kytf)Véniv informaci 299/2016 pusobnosti na finanénim trhu nebo pfislusnému organu podle jiného
V}’PlyVaJICIho ze 'sgﬂou,V}’/ nebo prfl\ir}lho ¢i spravniho Qredplgu au pravniho predpisu o né&kterych opatfenich proti legalizaci vynosu z
techto osob takové jednéani nezaklada zadnou formu odpovédnosti. trestné ¢innosti a financovani terorismu nebo jiného pravniho predpisu
o provadéni mezinarodnich sankci za u€elem udrzovani mezinarodniho
miru a bezpe¢nosti, ochrany zéakladnich lidskych prav a boje proti
terorismu,
c) plnéni povinnosti podle § 21 odst. 3 az 5,
Clanek 107 Pfislusné organy pisemné odtivodni kazdé rozhodnuti o zamitnuti | 500/2004 |81 odst.2 | Tento zakon nebo jeho jednotlivad ustanoveni se pouZiji, nestanovi-li | PT
odst. 1 povoleni a kazdé zamitavé rozhodnuti u¢inéné pii provadéni obecnych zvlastni zakon jiny postup.
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opatieni pfijatych k uplatiovani této smérnice a sdéli je zadatelim.

500/2004 | § 67 odst. 2 | Rozhodnuti se vyhotovuje v pisemné formé. Rozhodnuti se pisemné
nevyhotovuje, stanovi-li tak zakon; vyrokova ¢ast takového rozhodnuti,
podstatné ¢asti jeho odivodnéni a pouceni o opravném prostiedku se
pouze vyhlasi a do spisu se uéini zaznam, ktery obsahuje vyrokovou
ast, odiivodnéni, datum vydani, ¢islo jednaci, datum vyhotoveni, otisk
ufedniho razitka, jméno, pfijmeni, funkci nebo sluzebni ¢islo a podpis
opravnéné ufedni osoby.

500/2004 | §68 odst. 1 | (1) Rozhodnuti obsahuje vyrokovou ¢ast, odivodnéni a pouceni

veznéni |a3 ucastniki.

183/2017 (3) V oduvodnéni se uvedou diivody vyroku nebo vyrokt rozhodnuti,
podklady pro jeho vydani, uvahy, kterymi se spravni orgéan #idil pii
jejich hodnoceni a pti vykladu pravnich pfedpist, a informace o tom,
jak se spravni organ vypotadal s navrhy a namitkami Gcastnikd a s
jejich vyjadfenim k podkladiim rozhodnuti. V ptipadé, ze podkladem
rozhodnuti jsou pisemnosti a zaznamy, které jsou za podminek v § 17
odst. 3 uchovavany oddélené mimo spis, v odiivodnéni rozhodnuti se na
tyto podklady odkaze takovym zptisobem, aby nebyl zmaren tcel jejich
utajeni; neni-li to mozné, uvedou se v odiivodnéni rozhodnuti pouze v
obecné roviné skutecnosti, které z té€chto podkladt vyplyvaji.

Clanek 107 Clenské staty stanovi, e jakékoli rozhodnuti podle pravnich a |150/2002 |§ 4 odst. 1 Soudy ve spravnim soudnictvi rozhoduji o PT
odst. 2 spravnich pfedpisi pfijatych v souladu s touto smérnici musi byt fadné a) zalobach proti rozhodnutim vydanym v oblasti vefejné spravy
odivodnéné a Ze je Ize napadnout u soudu rovnéZz v piipad¢, kdy neni orgdnem moci vykonné, orgdnem Gzemniho samospravného celku,
pfijato 74dné rozhodnuti do Sesti mésict od pOdél’li zadosti o pOVOlCIli jakoi i fyzickou nebo pré\/nickou osobou nebo mem Orgénen']l pokud
obsahujici vechny pozadované informace. jim bylo svéfeno rozhodovani o pravech a povinnostech fyzickych a
pravnickych osob v oblasti vetejné spravy, (dale jen "spravni organ"),
b) ochrang proti ne€innosti spravniho organu,
€) ochrang pfed nezdkonnym zésahem spravniho orgénu,
d) kompetencnich zalobach.
Clanek 107 Clenské stity stanovi, Ze jeden nebo vice niZe uvedenych organtl |634/1992 |§25odst. 2 | Névrh na zahajeni fizeni u soudu o zdrZeni se protipravniho jednani ve | PT
odst. 3 ur¢enych vnitrostatnim pravem muzou v zajmu spotiebitelti a v souladu | ve znéni véci ochrany prav spotfebiteld miZe podat a ucastnikem takového
S vnitrostatnim pravem podat Zalobu u soudu nebo piislusnych |229/2006 fizeni muze byt
spravnich organt, aby zajistily uplatiiovani vnitrostatnich pfedpist | 28/2011 a) sdruZeni nebo profesni organizace, jez maji opravnény zijem na
pfijatych k provedeni této smérnice: ochrané spotfebitele, nebo
a) organy vefejné spravy nebo jejich zastupci; b) subjekt uvedeny v seznamu osob opravnénych k podani zalob na
b) organizace spotiebitell s opravnénym zdjmem na ochrané zdrzeni se protipravniho jednani v oblasti ochrany prav spotfebitelt
spotiebitelti nebo (dale jen ,,seznam opravnénych osob*), aniz je dotfeno pravo soudu
prezkoumat, zda navrh na zahdjeni fizeni byl podan opravnénym
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¢) profesni organizace s opravnénym zijmem na ochrané svych ¢leni. subjektem.
6/1993 ve | § 44a odst. 3 | Zjisti-1i Ceska narodni banka poruseni nebo ma-li diivodné podezfent,
znéni 7e mize dojit k poruSeni spole¢ného zajmu spotfebiteld®) osobou, nad
227/2013 kterou vykonava dohled podle odstavce 1, a ktera se dopustila
238/2020 protipravniho jednani na tzemi ¢lenského statu Evropské unie nebo v
jiném staté tvoricim Evropsky hospodatsky prostor, zakaze této osobé
pokracovat v protipravnim jednéni.
9 (Cl. 3 pism. k) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.
2006/2004 o spolupraci mezi vnitrostatnimi orgény pfislusSnymi pro
vymahani dodrzovani zakonl na ochranu zajmi spotfebitele (nafizeni o
spolupraci v oblasti ochrany spotiebitele).
Clanek 108 Pouze organy domovského Glenského statu SKIPCP maji pravo |240/2013 |§534 pism. | Dohledu Ceské narodni banky podle tohoto zakona podléhd PT
odst. 1 pfijimat opatfeni proti tomuto SKIPCP, pokud porusuje n€ktery pravni |ve znéni |b), e)af) b) samospravny investi¢ni fond,
neEIO, dspr'a\;]né pkredpls nebg pra\flvdl'a stan(gvenq ve statutu fondu nebo | 336/2014 e) zahraniénvi osoba s povolenim organu dohledu jiného clenského
zakladacich dokumentech investiéni spolecnosti. statu, kterd v Ceské republice obhospodatuje investi¢ni fond, v rozsahu
Organy hostitelského ¢lenského statu SKIPCP vSak maji pravo pfijimat podle § 340 nebo 344,
opatrent prlotl tomuto SKIVI;CPi(,pOkuq Vpo;(uqu,e _pravni a Spralvm f) zahrani¢ni investiéni fond s povolenim organu dohledu jiného
proedplsy p a}tne v tomto  clens em Sl?te’ tere gsgu Ifll}mo, }(1) blast ¢lenského statu udélenym v souladu s pozadavky smérnice Evropského
pusobnosti této smérnice nebo pozadavkil stanovenych v ¢lancich 92 a parlamentu a Rady upravujici koordinaci predpisi v oblasti
94. kolektivniho investovani¥, a to v rozsahu, v jakém jsou investice
do tohoto fondu nabizeny v Ceské republice a v jakém nepodléha
dohledu organu dohledu domovského ¢lenského statu,
240/2013 | §535 Ceské narodni banka vykonava dohled nad dodrzovanim
a) povinnosti stanovenych
1. timto zdkonem,
2. na zaklad¢ tohoto zdkona a
3. piimo pouzitelnym ptedpisem Evropské unie v oblasti
obhospodafovani investiénich fonda? a
b) podminek uréenych v rozhodnuti na zaklad¢ tohoto zakona.
Clanek 108 Kazdé rozhodnuti o odnéti povoleni a kazdé jiné zdvazné opatfeni |240/2013 |§ 592 Ceska narodni banka informuje organ dohledu jiného &lenského statu, |PT
odst. 2 prijaté proti SKIPCP nebo kaZzdé pozastaveni emise, odkupu nebo [ ve znéni ktery udélil povoleni zahrani¢ni osobé uvedené v § 14, bez zbyte¢ného
vyplaceni jeho podilovych jednotek, které mu je natizeno, sdéli organy | 183/2017 odkladu o povaze opatfeni k napravé nebo jiného opatieni nebo
domovského Elenského statu SKIPCP  bezodkladné organim spravniho trestu uloZené podle § 569 odst. 3 nebo § 570 odst. 3.
hostitelskych ¢lenskych statt SKIPCP, a pokud je spravcovska
spolecnost SKIPCP usazena v jiném clenském staté, ptislusnym
organim domovského ¢lenského statu spravcovské spolecnosti.
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Clanek 108 Piisluiné organy domovského &lenského statu spravcovské spoleénosti | 240/2013 | § 534 pism. | Dohledu Ceské narodni banky podle tohoto zakona podléha PT
odst. 3 a pfislusné organy domovského c¢lenského statu SKIPCP mohou a), e) a) investiéni spolecnost,

prljrr}m‘lt opat.re{n vuet spr.a\./.C(})lvslfe spole(?nostl, pokud tato spolecnost e) zahraniénvi osoba s povolenim organu dohledu jiného ¢lenského

porusuje pravidla v rémei jejich pisobnosti. statu, ktera v Ceské republice obhospodatuje investi¢ni fond, v rozsahu

podle § 340 nebo 344,

240/2013 | §535 Ceské narodni banka vykonava dohled nad dodrzovanim
a) povinnosti stanovenych
1. timto zdkonem,

2. na zakladé tohoto zédkona a

3. piimo pouzitelnym ptedpisem Evropské unie v oblasti
obhospodafovani investiénich fonda? a

b) podminek uréenych v rozhodnuti na zakladé tohoto zakona.

240/2013 | §538 odst. 1 | Ceska narodni banka miize uloZit opatfeni k népravé zjisténého
nedostatku odpovidajici povaze poruseni ajeho zavaznosti osob&
podléhajici jejimu dohledu, kterd porusila povinnost nebo podminku
podle § 535.

240/2013 | § 539 pism. | Ceska narodni banka miize dale

a)azc),e), |a) nafidit zménu obhospodaiovatele investicniho fondu nebo
D, zahrani¢niho investi¢niho fondu,
b) nafidit zménu administratora investiéniho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu,
€) nafidit zménu depozitife investiniho fondu nebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu,
e) nafidit mimofadné provedeni auditu ucetni zavérky,
1) odejmout povoleni nebo souhlas,
Clanek 108 Pokud maji piislu§né organy hostitelského &lenského statu SKIPCP |240/2013 |§572 odst. 1 | Dozvi-li se Ceskd narodni banka, Ze zahraniéni investiéni fond |PT
odst. 4 jasné a prokazatelné divody se domnivat, ze SKIPCP, jehoz podilové srovnatelny se standardnim fondem, do n¢hoZ jsou investice nabizeny v
jednotky jsou uvadény na trh na izemi tohoto ¢lenského statu, porusuje Ceské republice, nespliiuje pozadavky vyplyvajici z prava Evropské
povinnosti vyplyvajici z predpist pfijatych na zaklad¢ této smérnice, unie v oblasti obhospodafovani investi¢nich fondti2), JejichZ splnéni
které nesv&fuji prislusnym organim hostitelského ¢lenského statu nepodléha dohledu Ceské narodni banky, upozorni Ceska narodni
SKIPCP piislusné pravomoci, postoupi tato zjisteni pfisluSnym banka na tuto skute¢nost organ dohledu domovského stitu tohoto
organim domovského ¢lenského statu SKIPCP, jeZz piijmou vhodna fondu.
opatfeni.
Clanek 108 Pokud i pfes opatfeni ptijata piislusSnymi organy domovského |240/2013 |8 572 odst. 2 | Nevedla-li opatieni ptijatd ve vztahu k zahraniénimu investiénimu |PT
odst. 5 Elenského statu SKIPCP nebo proto, Ze se takova opatieni ukazou jako fondu podle odstavce 1 organem dohledu domovskeho statu tohoto
nepiimétend nebo ze domovsky ¢lensky stat SKIPCP neptijme opatieni fondu Kk napravé nebo nebyla-li ptijata v pfiméfené lhuté, muze Ceska
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sidla jeji organizatni slozky ziizené v Ceské republice, tyka-li se
pisemnost Cinnosti této organizacni slozky. Pi#i  dorucovani
prostiednictvim vefejné datové sité se dorucuje na elektronickou adresu
pravnické osoby. V ostatnich ptipadech se zahraniénim pravnickym
osobam pisemnosti dorucuji zptisobem uvedenym v § 22.

(2) Pisemnost, ktera se dorucuje do vlastnich rukou, jsou opravnény
pievzit organy a osoby uvedené v § 30 nebo jiné osoby, které byly
povéfeny pisemnosti piijimat.

(3) Pravnickd osoba nemuze zddat o prominuti zmeskani tkonu s
poukazem na to, Ze se na adrese jejiho sidla nebo sidla jeji organizacni
slozky nikdo nezdrzuje. Spravni organ vSak v pfipadé¢, Ze na uvedené
adrese nebyl nikdo zastizen, mlze pisemnost dorucit osobam
uvedenym v § 30 na jejich adresu.

(4) Pisemnost, kterd se nedorucuje do vlastnich rukou a jejiz ptrevzeti
ma byt potvrzeno piijemcem, Ize dorucit fyzické osobé, kterd je za
adresata opravnéna pisemnost prevzit, fyzické osobé, ktera prevzeti
pisemnosti potvrdi razitkem adresata, popfipad¢ téZ jiné vhodné fyzické
osob¢ bydlici, plsobici nebo zaméstnané v tomtéz misté nebo jeho
okoli, kterd souhlasi s tim, Ze poStovni zésilku s pisemnosti adresatovi
preda.

(5) Pisemnost, kterd se nedorucuje do vlastnich rukou a jejiz ptrevzeti
nema byt potvrzeno piijemcem, lze dorucit vloZzenim pisemnosti do
adresatovy domovni schranky nebo na jiné vhodné misto anebo
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v piiméfené lhuté, jedna SKIPCP i nadale zpusobem, ktery jasné narodni banka

poskozuje zdjmy investord hostitelsk¢ho clenského statu SKIPCP, a) po informovani organu dohledu domovského statu tohoto fondu

mohou piislusné organy hostitelského clenského  statu SKIPCP ulozit opatieni k napravé podle tohoto zékona nebo jiné opatieni podle

nasledné ucinit tyto kroky: § 539 pism. h) k ochrang zajmi investorii v Ceské republice s tim, Ze

a) prijmout poté, co uvédomi piislu§né organy domovského ¢lenského § 538 odst. 2 se pouZije obdobné, nebo

statu SKIPCP, veskera vhodna opatieni nezbytna k ochrané investori, b) se v této véci obratit na evropsky organ dohledu.

véetné mozného zabranéni dotyénému SKIPCP pokracovat v dal$im

uvadéni svych podilovych jednotek na trh na uzemi hostitelského

¢lenského statu SKIPCP, nebo

b) pokud je to nezbytné, upozornit Evropsky vybor regulatori trhi s

cennymi papiry.

Komisi je bezodkladné oznameno kazdé opatteni pfijaté podle prvniho

pododstavce pism. a).
Clanek 108 Clenské staty zajisti, aby na jejich Gizemi bylo pravné mozné SKIPCP |500/2004 |§21 odst. 1 | (1) Pravnické osobé se pisemnost doruuje na adresu pro doru¢ovani (§ | PT
odst. 6 doruovat pisemnosti nezbytné pro piipadna opatfeni pfijatd fve znéni |aZ 6 19 odst. 4), na adresu jejiho sidla? nebo sidla jeji organiza¢ni slozky,

hostitelskym ¢lenskym statem SKIPCP podle odstavei 2 az 5. 183/2017 jiz se ftizeni tyka; u zahrani¢ni pravnické osoby se dorucuje na adresu

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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zpusobem podle odstavce 4.
(6) Ustanoveni odstavet 1 az 5 se pfiméfené vztahuji i na dorucovani
spravnim organim a jinym organim vefejné moci.
Clanek 109 Pokud je poskytovanim sluzeb nebo ziizovanim poboéek spravcovska |240/2013 | § 336 Ceska narodni banka poskytne udaje potiebné pro vykon dohledu nad |PT
odst. 1 spole¢nost ¢innd v jednom nebo vice hostitelskych ¢lenskych statech oznamovatelem, poZada-li o né organu dohledu hostitelského statu,
spravcovské spoleCnosti, pak pfislusné organy vsSech dotéenych zejména
¢lenskych statd uzce spolupracuji. a) Udaje o kazdé vedouci osob& oznamovatele nebo tidaje o vedoucim
Na pozadani si vzajemné poskytuji veskeré udaje o vedeni a vlastnictvi pobocky oznamovatele umisténé v hostitelském staté,
téchto spravcovskych spolecnosti, které mohou usnadiiovat dohled nad b) Udaje 0 kazdé osobé, kterd ma podil na zakladnim kapitalu nebo
témito spolenostmi, a veSkeré udaje, které mohou usnadiiovat jejich hlasovacich pravech oznamovatele, a
koptrf)lu. Organy dor.Irlovského ¢lenského §tz’1.tu spréYc?vské spf)leén(?sti c) udaje ovézanych zastupcich, pomoci nichz oznamovatel hodla v
Zeymena spo}upracp]l na tf)m, alzy umorzm}y, organum .haostltelsk(?ho tomto hostitelském staté provadét ¢innost.
¢lenského statu spravcovské spole¢nosti ziskani vech udajii uvedenych
v €l. 21 odst. 2.
6/1993 ve | §2o0dst. 3 | Ceska narodni banka pii plnéni svych tikoli spolupracuje s tstiednimi
znéni bankami jinych statl, zahraniénimi organy zabyvajicimi se dohledem
22712013 nad finanénim trhem, s mezindrodnimi finanénimi institucemi a
375/2015 mezinarodnimi organy zabyvajicimi se dohledem nad finanénim trhem
a sjednava s nimi v ramci své pisobnosti ptislusné dohody.
15/1998 | 826 odst. 4 |Informace se subjektim a ufadim podle odstavce 2 poskytuji
ve znéni zpusobem a v rozsahu nutném pro plnéni jejich ukold nebo vykon
308/2002 jejich funkce a je-li pro né€ zaveden rezim povinnosti zachovavat
257/2004 mlcenlivost nejméné v rozsahu srovnatelném s rozsahem podle tohoto
160/2010 zakona.
Clanek 109 Pokud je to pro vykon pravomoci tykajicich se dohledu domovského | 240/2013 | § 592 Ceské narodni banka informuje organ dohledu jiného &lenského statu, | PT
odst. 2 Clenského statu nezbytné, informuji pfislusné organy hostitelského | ve znéni ktery udélil povoleni zahrani¢ni osobé uvedené v § 14, bez zbytecného
¢lenského statu spravcovské spoleénosti piislusné organy domovského | 183/2017 odkladu o povaze opatfeni k napravé nebo jiného opatfeni nebo
Clenského statu spravcovské spole¢nosti o veskerych opatienich spravniho trestu ulozené podle § 569 odst. 3 nebo § 570 odst. 3.
prijatych hostitelskym ¢lenskym statem spravcovské spolecnosti podle
¢l. 21 odst. 5, jez zahrnuji opatieni nebo sankce uloZzené spravcovské
spole¢nosti nebo omezeni jeji ¢innosti.
Clanek 109 Piislusné organy domovského ¢lenského statu spravcovské spolecnosti | 240/2013 | § 591 Mé-li Ceska narodni banka diivodné podezieni, Ze obhospodafovatel |PT
odst. 3 bezodkladné uvédomi piislusné organy domovského ¢lenského statu zahrani¢niho investi¢niho fondu, ktery podléha dohledu organu dohledu
SKIPCP o veskerych problémech zjisténych na urovni spravcovské jiného ¢lenského statu, porusil svou povinnost vyplyvajici z prava
spolecnosti, které by mohly mit dopad na schopnost spravcovské Evropské unie v oblasti obhospodafovani investi¢nich fonda® 2,
spole¢nosti fadn& plnit své povinnosti vici SKIPCP, a o jakémkoli informuje o tom tento organ dohledu a organ dohledu ¢lenského statu,
poruseni povinnosti podle kapitoly Il1. kterého se toto divodné poruSeni povinnosti tykd; toto podezieni
nalezité zdavodni.
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pism., atd.) pism., atd.)
15/1998 | §26 odst. 4 |Informace se subjektim a wfadam podle odstavce 2 poskytuji
ve znéni zplisobem a v rozsahu nutném pro plnéni jejich tkoli nebo vykon
308/2002 jejich funkce a je-li pro né¢ zaveden rezim povinnosti zachovavat
257/2004 mléenlivost nejméné v rozsahu srovnatelném s rozsahem podle tohoto
160/2010 zékona.
Clanek 109 Piislusné organy domovského ¢lenského statu SKIPCP bezodkladné |240/2013 | § 591 Mé-li Ceska narodni banka diivodné podezieni, Ze obhospodafovatel |PT
odst. 4 uvédomi ptislusné orgdny domovského ¢lenského statu spravcovské zahrani¢niho investi¢niho fondu, ktery podléha dohledu organu dohledu
spole¢nosti o veskerych problémech zjisténych na Grovni SKIPCP, jiného c¢lenského statu, porusil svou povinnost vyplyvajici z prava
které by mohly mit dopad na schopnost spravcovské spolecnosti fadné Evropské unie v oblasti obhospodafovani investi¢nich fond@? 2,
plnit své povinnosti nebo pozadavky této smérnice, které spadaji do informuje o tom tento organ dohledu a organ dohledu ¢lenského statu,
pusobnosti domovského ¢lenského statu SKIPCP. kterého se toto diivodné poruseni povinnosti tyka; toto podezieni
nalezité zdtvodni.
15/1998 | §26 odst. 4 |Informace se subjektim a ufadam podle odstavce 2 poskytuji
ve znéni zplsobem a v rozsahu nutném pro plnéni jejich tkoli nebo vykon
308/2002 jejich funkce a je-li pro né zaveden rezim povinnosti zachovavat
257/2004 mlcenlivost nejméné v rozsahu srovnatelném s rozsahem podle tohoto
160/2010 zakona.
Clanek 110 1. Kazdy hostitelsky lensky stat spravcovské spolecnosti zajisti, aby v | 240/2013 | § 576 odst. 1 | Ceska narodni banka provede na zakladé Zadosti organu dohledu jiného | PT
pripadé spravcovské spolecnosti povolené v jiném clenském state, ktera Clenského statu o spolupraci pfi vykonu dohledu véetné kontroly na
provozuje ¢innost na jeho uzemi prostiednictvim pobocky, mohly misté pozadovanou ¢innost sama nebo poskytne souéinnost pii jejim
ptislusné organy domovského ¢lenského statu spravcovské spolenosti provedeni zadajicimu organu dohledu nebo jim povéfenym expertim ¢i
poté, co informuji piislusné organy hostitelského Elenského statu auditortim.
spravcovské spoleénosti, samy nebo prostfednictvim osob za timto
ucelem urcenych ovéfit na misté udaje uvedené v ¢lanku 109.
2. Odstavcem 1 nejsou dotéena prava prislusnych organti hostitelského
¢lenského statu spravcovské spolecnosti pii plnéni jejich povinnosti
podle této smérnice provéfovat na misté pobocky zfizené na tizemi
tohoto ¢lenského statu.
Clanek 111 Komise muze pfijimat technické zmény této smérnice v téchto Nerelevantni z hlediska transpozice, protoze se uklada povinnost | NT

oblastech:

a) objasnéni definic s cilem zajistit jednotné pouzivani této smérnice v
celém Spolecenstvi a

b) ptizpusobeni terminologie a vypracovani definic v souladu s
naslednymi pfedpisy tykajicimi se SKIPCP a souvisejicich otazek.

Tato opatieni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 112
odst. 2.

Komisi.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pism., atd.) pism., atd.)
Clanek 112 Nové znéni 3201410091 NT
odst. 1
Clanek 112 Nové zneni 32014L0091 NT
odst. 2
Clanek 112 Nové znéni 3201410091 NT
odst. 3
Clanek 113 Pantebreve” vydané v Dansku se vyhradné pro Gcely danskych Nerelevantni z hlediska transpozice. Ustanoveni se tykd Danska, NT
odst. 1 SKIPCP povazuji za rovnocenné prevoditelnym cennym papirim
uvedenym v ¢l. 50 odst. 1 pism. b).
Clanek 113 Odchylné od ¢l. 22 odst. 1 a ¢l. 32 odst. 1 mohou pfislusné organy Nerelevantni z hlediska transpozice. Nebylo prejato do ceského prava. NT
odst. 2 povolit SKIPCP, které ke dni 20. prosince 1985 mély dva nebo vice
depozitart v souladu s vnitrostatnim pravem, aby zachovaly tento pocet
depozitari, pokud je t€émto organiim zaruceno, ze Ukoly, které maji byt
plnény podle ¢€l. 22 odst. 3 a €l. 32 odst. 3, budou skute¢né plnény.
Clanek 113 Odchylné od ¢lanku 16 mohou ¢lenské staty povolit spravcovskym Nerelevantni z hlediska transpozice. Nebylo piejato do ceského prava, NT
odst. 3 spole¢nostem, aby vydavaly cenné papiry znéjici na doruditele
predstavujici cenné papiry jinych spoleénosti znéjici na jméno.
Clanek 114 Investi¢ni podniky, jak jsou vymezeny v ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 smérnice |240/2013 | 8§ 642 odst. 1 | Povoleni k ¢innosti investi¢ni spoleénosti udélené podle dosavadnich |PT
odst. 1 2004/39/ES, které maji povoleni pouze k poskytovani sluzeb pravnich piedpist investi¢ni spole¢nosti, kterd ke dni nabyti G¢innosti
uvedenych v oddile A bodech 4 a 5 piilohy uvedené smérnice, mohou tohoto zékona obhospodafuje standardni fond nebo srovnatelny
ziskat povoleni podle této smérnice ke spravé SKIPCP jako zahrani¢ni investi¢ni fond, se ode dne nabyti u¢innosti tohoto zédkona
,»Spravcovské spoleCnosti“. V takovém piipadé se museji investi¢ni povazuje za povoleni k ¢innosti investi¢ni spoleénosti udélené podle
podniky vzdat povoleni ziskaného podle smérnice 2004/39/ES. tohoto zakona opraviiujici investi¢ni spolecnost
a) obhospodafovat standardni fondy a srovnatelné zahraniéni
investi¢ni fondy a
b) provadét administraci
1. v rozsahu ¢innosti podle § 38 odst. 1 a
2. méa-li povoleni podle § 644 odst. 3, také v rozsahu &innosti podle
§ 38 odst. 2 pism. a) nebo b), a to ve vztahu ke standardnim fondim
a srovnatelnym zahrani¢nim investi¢nim fondtm.
Clanek 114 Spravcovskeé spolecnosti, kterym bylo jiz pfed 13. tnorem 2004 vydano Nerelevantni z hlediska transpozice. Netykd se ceského prava. NT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Pravni predpis EU |

Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

odst. 2

v jejich domovském ¢lenském staté povoleni podle smérnice
85/611/EHS ke spravé SKIPCP, se pro tcely tohoto ¢lanku povazuji za
povolené, pokud pravni piedpisy tohoto ¢lenského statu stanovi, Ze k
zahajeni této ¢innosti musi splfiovat podminky rovnocenné podminkam
stanovenym v ¢lancich 7 a 8.

Clanek 115

Komise do 1. ¢ervence 2013 piedlozi Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o uplatilovani této smérnice.

Nerelevantni z hlediska transpozice, protoze se uklada povinnost
Komisi.

NT

Clanek 116
odst. 1 prvni a
druhy
pododstavec

Clenské staty do 30. Gervna 2011 pfijmou a zvefejni pravni a spravni
predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 1 odst. 2 druhym
pododstaveem, ¢l. 1 odst. 3 pism. b), ¢l. 2 odst. 1 pism. e), m), p), q) a
r), €l. 2 odst. 5, ¢lankem 4, ¢l. 5 odst. 1 az4, 6 a 7, €l. 6 odst. 1, ¢l. 12
odst. 1, ¢l. 13 odst. 1 navétim, ¢l. 13 odst. 1 pism. a) a i), ¢lankem 15,
Cl. 16 odst. 1 a 3, €l. 17 odst. 1, ¢l. 17 odst. 2 pism. b), ¢l. 17 odst. 3
prvnim a tfetim pododstavcem, ¢l. 17 odst. 4 az 7, ¢l. 17 odst. 9
druhym pododstavcem, ¢l. 18 odst. 1 navétim, ¢l. 18 odst. 1 pism. b),
¢l. 18 odst. 2 tietim a ¢tvrtym pododstaveem, ¢l. 18 odst. 3 a 4, ¢lanky
19 a 20, €L. 21 odst. 2 az 6, 8 a 9, €l. 22 odst. 1, €l. 22 odst. 3 pism. a),
d)ae),¢l. 23 odst. 1, 2, 4 a 5, €l. 27 tfetim pododstavcem, ¢l. 29 odst.
2, ¢l. 33 odst. 2,4 a 5, ¢lanky 37 az 42, €l. 43 odst. 1 az 5, ¢lanky 44 az
49, ¢l. 50 odst. 1 navétim, ¢l. 50 odst. 3, ¢l. 51 odst. 1 tfetim
pododstavcem, €¢l. 54 odst. 3, ¢l. 56 odst. 1, ¢l. 56 odst. 2 prvnim
pododstavcem navétim, ¢lanky 58 a 59, €l. 60 odst. 1 az 5, ¢l. 61 odst.
1 a2,¢l 62 odst. 1,2 a3, ¢lankem 63, ¢l. 64 odst. 1, 2 a 3, ¢lanky 65
az 67, ¢l. 68 odst. 1 navétim a pism. a), ¢l. 69 odst. 1 a 2, ¢l. 70 odst. 2
a 3, ¢lanky 71, 72 a 74, €l. 75 odst. 1, 2 a 3, ¢lanky 77 az 82, ¢l. 83
odst. 1. pism. b), ¢l. 83 odst. 2 pism. a) druhou odrazkou, ¢lankem 86,
¢l. 88 odst. 1 pism. b), ¢l. 89 pism. b), clanky 90 az 94, ¢lanky 96 az
100, ¢l. 101 odst. 1 az 8, €1. 102 odst. 2 druhym pododstavcem, ¢1. 102
odst. 5, ¢lanky 107 a 108, ¢l. 109 odst. 2 az 4, ¢lankem 110 a ptilohou
1. Neprodlen¢ o nich uvédomi Komisi.

Pouziji tyto predpisy ode dne 1. Cervence 2011.

222/2016

§2

(1) Ve Shirce zakonli a mezinarodnich smluv se vyhlasuji

a) Ustavni zakon,

b) zakon,

¢) zakonné opatieni Senatu,

d) nafizeni vlady,

e) provadéci pravni predpis vydany ministerstvem, jinym Gstfednim
spravnim ufadem nebo Ceskou narodni bankou, pokud jiny pravni
ptedpis nestanovi jiny postup jeho vyhlaseni.

(2) Provadéci pravni predpis vydany ministerstvem, jinym ustfednim
spravnim tfadem nebo Ceskou narodni bankou, ktery se vyhlasuje ve
Sbirce zakond a mezinarodnich smluv, se oznacuje nazvem ,,vyhlaska®.

PT

Clanek 116
odst. 1 tieti
pododstavec

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Uvedené predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pifi jejich ufednim
vyhlaSeni. Musi rovnéz obsahovat prohlaseni, ze odkazy ve stavajicich
pravnich a spravnich pfedpisech na smérnici 85/611/EHS se povazuji
za odkazy na tuto smérnici. Zpusob odkazu a formulaci prohlaSeni si
stanovi ¢lenské staty.

240/2013

§ 1 odst. 1

Tento zakon zapracovava piislusné predpisy Evropské unie?, zarovei
navazuje na piimo pouzitelné predpisy Evropské unie? a upravuje
podminky pro obhospodafovani a administraci investi¢nich fondld a
zahrani¢nich investi¢nich fondl a nabizeni investic do téchto fondu.

D Smeérnice Komise 2007/16/ES ze dne 19. bfezna 2007, kterou se
provadi smérnice Rady 85/611/EHS o koordinaci pravnich a spravnich
predpist tykajicich se subjekti kolektivniho investovani do
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Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)

pievoditelnych cennych papird (SKIPCP), pokud jde o vyjasnéni
néekterych definic.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13.
cervence 2009 o koordinaci pravnich a spravnich ptedpist tykajicich se
subjektti kolektivniho investovani do pfevoditelnych cennych papirt
(SKIPCP), ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/78/EU.

Smérnice Komise 2010/43/EU ze dne 1. Cervence 2010, kterou se
provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokud
jde o organizacni pozadavky, stfety zajmu, pravidla jednani, fizeni rizik
a obsah smlouvy mezi depozitafem a spravcovskou spolec¢nosti.
Smérnice Komise 2010/44/EU ze dne 1. Cervence 2010, kterou se
provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokud
jde o nékterd ustanoveni tykajici se fuze fondd, struktur ,,master-
feeder a postupu pro oznamovani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. Cervna
2011 o spravcich alternativnich investi¢nich fondti a 0 zméné smérnic
2003/41/ES a 2009/65/ES a natizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢.
1095/2010.

2) Natizeni Komise (EU) ¢. 583/2010 ze dne 1. ervence 2010, kterym
se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokud
jde o klicové informace pro investory a podminky, které je tfeba splnit
pii poskytovani kli¢ovych informaci pro investory nebo prospektu na
jiném trvalém nosi¢i, neZ je papir, nebo prosttednictvim internetovych
stranek.

Natizeni Komise (EU) ¢. 584/2010 ze dne 1. ¢ervence 2010, kterym se
provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokud
jde o formu a obsah standardniho oznameni a osvédceni SKIPCP,
vyuzivani elektronické komunikace mezi pfislusSnymi organy pro ucely
oznamovani a postupy pro oveéfovani na misté a Setfeni a vyménu
informaci mezi ptislu§nymi organy.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady o evropskych fondech
rizikového kapitalu.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady o evropskych fondech
socialniho podnikani.

Natizeni Komise (EU), kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/61/EU, pokud jde o vyjimky, obecné
organiza¢ni pozadavky, depozitate, pakovy efekt, transparenci a
dohled.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 211z 231
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a) pravidla pro skladbu majetku tohoto fondu, spo¢ivajici ve vymezeni
1. vé&ci, které mohou byt nabyty do jméni tohoto fondu, a

2. investi¢nich limitQ, které je nutno dodrzovat ve vztahu k vécem
podle bodu 1, v¢etné investi¢nich limitd pii kopirovani sloZeni indexu
akcii nebo indexu dluhopist,

b) pravidla pro pfijeti uvéru nebo zaptjcky na ucet tohoto fondu, véetné
limitd pro miru vyuziti pakového efektu, vyuziva-li pdkovy efekt,

c) pravidla pro pouziti majetku tohoto fondu k poskytnuti uvéru,
zapujcky nebo daru, k zajisténi dluhu jiné osoby nebo k thrad¢ dluhu,
ktery nesouvisi s obhospodatfovanim tohoto fondu, véetné toho,

1. zda lze majetek tohoto fondu pouzit k poskytnuti Gvéru nebo
zapujcky, které nesouvisi s jeho obhospodafovanim, a

2. zda lze majetek tohoto fondu pouzit k poskytnuti daru, k zajisténi
dluhu jiné osoby nebo k uhradé dluhu, ktery nesouvisi s jeho
obhospodatrovanim,

d) pravidla pro uzavirani smluv o prodeji véci na ucet tohoto fondu,
které tento fond nema v majetku, nebo které ma na cas prenechany,
véetné toho, zda 1ze na Gcet tohoto fondu uzavirat smlouvy o prodeji
véced, které tento fond nema ve svém majetku, nebo které ma na Cas
pfenechany,

e) techniky k obhospodafovani tohoto fondu,

f) pravidla pro pouzivani technik podle pismene ¢), véetné pravidel pro
sjednavani repo obchodii s vyuZitim majetku tohoto fondu a pravidel
pro investovani v souvislosti se sjednanymi repo obchody,

g) pravidla pro snizovani rizika z pouziti derivati,

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
Natizeni Komise (EU), kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/61/EU, pokud jde o volbu regulatorniho
rezimu spraved alternativnich investiCnich fondt do plsobnosti
smérnice 2011/61/EU.
Natizeni Komise (EU), kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/61/EU, pokud jde o postup pro uréeni
referenéniho statu mimounijniho spravce alternativnich investi¢nich
fondd.
Natizeni Komise (EU), kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokud jde o depozitate SKIPCP.
243/2013 |§1lodst. 1 (1) Toto nafizeni zapracovava pravni predpisy Evropské uniel),
ve znéni zohlednuje obecné pokyny evropského organu dohledu a upravuje pro
133/2017 standardni fond kvalitativni poZadavky na

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 212z 231
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spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
h) pravidla pro vypocet celkové expozice tohoto fondu zavazkovou
metodou a metodou méfeni hodnoty v riziku, s rozliSenim podle
modelu absolutni rizikové hodnoty a relativni rizikové hodnoty,
popfiipad¢ dalsi jinou pokrocilou metodou méfenti rizik, a
i) limity u celkové expozice v pfipadé metod podle pismene h).
D Smeérnice Komise 2007/16/ES ze dne 19. bfezna 2007, kterou se
provadi smérnice Rady 85/611/EHS o koordinaci pravnich a spravnich
predpist tykajicich se subjekti kolektivniho investovani do
ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP), pokud jde o vyjasnéni
nekterych definic.
Clanky 49 az 57 a 83 az 90 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/65/ES ze dne 13. Cervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpist tykajicich se subjekti kolektivniho investovani do
prevoditelnych cennych papird (SKIPCP) (prepracované znéni), ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/78/EU a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU.
CL 41 a? 44 smémice Komise 2010/43/EU ze dne 1. Gervence 2010,
kterou se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/65/ES, pokud jde o organiza¢ni pozadavky, stiety zajmu, pravidla
jednani, fizeni rizik a obsah smlouvy mezi depozitdfem a spravcovskou
spolecnosti.
Clanek 116 Clenské staty sd&li Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich Nerelevantni z hlediska transpozice. Jiz bylo sdéleno ve zvidstnim | NT
odst. 2 pravnich piedpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice. oznameni.
Clanek 117 Smérnice 85/611/EHS ve znéni smérnic uvedenych v asti A piilohy Nerelevantni z hlediska transpozice. Netyké se transpozice. NT
III se zrusuje s ucinkem ode dne 1. ervence 2011, aniz jsou dotéeny
povinnosti Clenskych statt tykajici se lhut pro provedeni smérnic
uvedenych v ¢asti B ptilohy III ve vnitrostatnim pravu a lhit pro jejich
pouziti.
Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze IV.
Odkazy na zjednoduSeny prospekt se povazuji za odkazy na kliové
informace pro investory podle ¢lanku 78.
Clanek 118 odst.1 | Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlageni v Nerelevantni z hlediska transpozice. Jednd se o uicinnost smérnice. NT

Urednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1, ¢l. 1 odst. 2 prvniho pododstavce, ¢l. 1 odst. 3
pism. a), ¢l. 1 odst. 4 az 7, ¢l. 2 odst. 1 pism. a) az d), f) az 1), n) a o),
Cl. 2 odst. 2,3 a4, 6 a7, ¢lanku 3, ¢l. 5 odst. 5, ¢l. 6 odst. 2, 3 a 4,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
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Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

¢lankt 7 az 11, ¢l. 12 odst. 2, €l. 13 odst. 1 pism. b) az h), €. 13 odst. 2,
¢l. 14 odst. 1, ¢l. 16 odst. 2, €l. 17 odst. 2 pism. a), ¢) a d), €l. 17 odst. 3
druhého pododstavce, ¢1. 17 odst. 8, €l. 17 odst. 9 prvniho pododstavce,
¢l. 18 odst. 1 krom& navéti a pismene a), ¢l. 18 odst. 2 prvniho a
druhého pododstavcee, ¢l. 21 odst. 1 a 7, €l. 22 odst. 2, €l. 22 odst. 3
pism. b) a c), €l. 23 odst. 3, ¢lanku 24, 25 a 26, ¢l. 27 prvniho a
druhého pododstavce, ¢lanku 28, ¢1. 29 odst. 1, 3 a 4, ¢lankd 30, 31 a
32, ¢l. 33 odst. 1 a 3, ¢lankt 34, 35 a 36, ¢1. 50 odst. 1 pism. a) az h), ¢l.
50 odst. 2, ¢l. 51 odst. 1 prvniho a druhého pododstavce, ¢l. 51 odst. 2 a
3, ¢lankd 52 a 53, €l. 54 odst. 1 a 2, ¢lanku 55, ¢l. 56 odst. 2 prvniho a
druhého pododstavce, ¢l. 56 odst. 3, ¢lanku 57, ¢l. 68 odst. 2, ¢l. 69
odst. 3 az 4, ¢l. 70 odst. 1 a 4, ¢lank 73 a 76, ¢l. 83 odst. 1 vyjma
pismene b), ¢l. 83 odst. 2 pism. a) vyjma druhé odrazky, ¢lanka 84, 85
a 87, ¢l. 88 odst. 1 vyjma pismene b), ¢l. 88 odst. 2, ¢lanku 89 vyjma
pismene b), €. 102 odst. 1, ¢l. 102 odst. 2 prvniho pododstavce, ¢l. 102
odst. 3 a 4, ¢lanka 103 az 106, ¢l. 109 odst. 1, ¢lankd 111, 112, 113 a
117 a piiloh I, IIT a IV se pouziji ode dnel. Cervence 2011.

Clanek 118
odst. 2

Clenské staty zajisti, aby SKIPCP co nejdiive, avsak do 12 mésicii ode
dne, kdy uplyne lhita pro provedeni ve vnitrostatnim pravu vsech
provadécich opatfeni uvedenych v ¢l. 78 odst. 7, nahradily své
zjednoduSené prospekty vyhotovené podle ustanoveni smérnice
85/611/EHS kli¢ovymi informacemi pro investory vyhotovenymi podle
¢lanku 78. Béhem uvedeného obdobi pfislusné organy hostitelského
Clenského statu SKIPCP nadale piijimaji zjednodusené prospekty
SKIPCP uvadénych na trh na tizemi téchto ¢lenskych stata.

240/2013

§ 227

Sdéleni klicovych informaci je dokument, ktery obsahuje strucné
zakladni charakteristiky fondu kolektivniho investovani, nezbytné pro
pochopeni povahy a rizik spojenych s investovanim do tohoto fondu,
zpracované formou srozumitelnou b&Znému investorovi.

PT

Clanek 119

Tato smérnice je urCena ¢lenskym stattim.

Nerelevantni z hlediska transpozice. Nejednd se o transpozicni
ustanoveni.

NT

PRILOHA I

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

SEZNAM A

1.Udaje tykajici se podilového fondu | 1.Udaje tykajici se spravcovské
spolecnosti, v€etné informace o tom, zda je spravcovska spolecnost
usazena v jiném c¢lenském staté nez v domovském clenském staté
SKIPCP | 1.Udaje tykajici se investi¢ni spole¢nosti |

1.1Nazev | 1.1Jméno nebo obchodni firma, pravni forma, sidlo a
spravni Gstiedi, pokud se 1isi od sidla | 1.1Jméno nebo obchodni firma,
pravni forma, sidlo a spravni ustiedi, pokud se lisi od sidla |

1.2Datum vzniku podilového fondu. Doba trvani, je-li omezena |
1.2Datum vzniku spoleénosti. Doba trvani, je-li omezena | 1.2Datum
vzniku spole¢nosti. Doba trvani, je-li omezena |

| 1.3Pokud spole¢nost spravuje jiné podilové fondy, nazvy téchto

240/2013
ve znéni

204/2017
119/2020

§ 220 odst. 1

Statut fondu kolektivniho investovani obsahuje

a) udaje nutné k identifikaci obhospodatovatele, administratora a
depozitare fondu kolektivniho investovani,

b) udaje nutné k identifikaci fondu kolektivniho investovani,

¢) investi¢ni strategii, véetné investicnich limitd,

d) rizikovy profil fondu kolektivniho investovani,

e) Udaje o historické vykonnosti fondu kolektivniho investovani,
f) zasady pro hospodateni fondu kolektivniho investovani,

g) udaje o vyplaté podilt na zisku nebo vynosech fondu kolektivniho
investovani,

h) udaje tykajici se podilovych listi nebo akcii vydavanych fondem
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

jinych fondu | 1.3U investi¢nich spoleénosti, které maji rizné investi¢ni
obory, oznaceni téchto obort |

1.40znaceni mista, kde muze byt ziskan statut podilového fondu,
pokud neni pfipojen, a pravidelné zpravy | | 1.40znageni mista, kde
mohou byt ziskany zakladaci dokumenty, pokud nejsou pfipojeny, a
pravidelné zpravy |

1.5Struéné informace o dafiovém systému, ktery se na podilovy fond
vztahuje, maji-li pro podilniky vyznam. Informace o tom, zda jsou
¢inény srazky z piijmi a kapitalovych ziskli vyplacenych podilovym
fondem podilnikdm | | 1.5Stru¢né informace o danovém systému, ktery
se na spole¢nost vztahuje, maji-li pro podilniky vyznam. Informace o
tom, zda jsou ¢inény srazky z piijmu a kapitalovych ziskii vyplacenych
spole¢nosti podilnikim |

1.6Datum ucetni uzavérky a datum rozdéleni vynost | | 1.6Datum
ucetni uzaveérky a datum rozdéleni vynosu |

1.7Jména osob odpovédnych za audit ucetnictvi podle ¢lanku 73 | |
1.7Jména osob odpovédnych za audit ucetnictvi podle ¢lanku 73 |

| 1.8Jména a funkce ¢lenti spravnich, fidicich a dozor¢ich organi ve
spole¢nosti. Jejich hlavni ¢innosti mimo spole¢nost, pokud maji ve
vztahu ke spole¢nosti vyznam | 1.8Jména a funkce ¢lenti spravnich,
fidicich a dozor¢ich organt ve spole¢nosti. Jejich hlavni ¢innosti mimo
spole¢nost, pokud maji ve vztahu ke spole¢nosti vyznam |

| 1.9Vy3se upsaného zékladniho kapitalu a Udaj o splaceném zakladnim
kapitalu | 1.9z4kladni kapital |

1.10Druhy a hlavni vlastnosti podilovych jednotek, zejména: povaha
prava (vécné, ze zavazku nebo jiné), pivodni cenné papiry nebo
osveédceni prokazujici vlastnické pravo; zapis v registru nebo na uctu,
forma podilovych jednotek: na jméno nebo na dorucitele. Pfipadné
stanovené jmenovité hodnoty, hlasovaci prava podilnikd, pokud
existuji, okolnosti, za kterych miZze byt rozhodnuto o likvidaci
podilového fondu, a postup likvidace, zejména pokud se tyce prav
podilnikd | | 1.10Druhy a hlavni vlastnosti podilovych jednotek,
zejména: puvodni cenné papiry nebo osvédceni prokazujici vlastnické
pravo; zépis v registru nebo na uctu, forma podilovych jednotek: na
jméno nebo na doruditele. Ptipadné stanovené jmenovité hodnoty,
hlasovaci prava podilnikd, pokud existuji, okolnosti, za kterych mize
byt rozhodnuto o likvidaci spoleénosti, a postup likvidace, zejména
pokud se ty¢e prav podilnikd |

1.11Pfipadné burzy nebo trhy, na nichz jsou podilové jednotky

kolektivniho investovani,

i) udaje o poplatcich uctovanych investoriim a nakladech hrazenych z
majetku fondu kolektivniho investovani,

j) udaje o zasadach odménovani, a to alesponn odkazem na internetové
stranky,

k) tdaje o moznosti povéfeni jiného vykonem jednotlivé Cinnosti,
kterou zahrnuje obhospodatovani nebo administrace investi¢éniho fondu
nebo zahraniéniho investi¢niho fondu, a v ptipadg, Zze dojde k povéteni
jiného, Gdaje o povéfeném, a

1) dalsi udaje nezbytné pro investory k zasvécenému posouzeni
investice.
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

bylo-li pfidéleno,

b) den vzniku obhospodatovatele,

d) vySe z&kladniho kapitalu a Udaj o jeho splaceni,

g) seznam vedoucich osob nebo osob podle § 21 odst. 5 zédkona s

asm str. 216 z 231

Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
kotovany nebo obchodovany | | 1.11Pfipadné burzy nebo trhy, na nichZ
jsou podilové jednotky kotovany nebo obchodovany |
1.12Postupy a podminky emise a prodeje podilovych jednotek | |
1.12Postupy a podminky emise a prodeje podilovych jednotek |
1.13Postupy a podminky pro odkup nebo vyplaceni podilovych
jednotek a okolnosti, za kterych mtzou byt odkup nebo vyplaceni
pozastaveny | | 1.13Postupy a podminky pro odkup nebo vyplaceni
podilovych jednotek a okolnosti, za kterych mtzou byt odkup nebo
vyplaceni pozastaveny. U investicnich spolecnosti, které maji rtizné
investiéni obory, poufeni o tom, jak muize podilnik piestoupit z
jednoho oboru do druhého, a o ndkladech s tim spojenych |
1.14Pravidla pro urovani vynost a nakladani s nimi | | 1.14Pravidla
pro urcovani vynost a nakladani s nimi |
246/2013 |83 odst. 1 Udaji o fondu kolektivniho investovani jsou
pism. b), d), | obchodni firma, nédzev nebo jiné oznaceni, sidlo a identifika¢ni &islo
e)af) fondu, bylo-1i pfidéleno,
b) den vzniku fondu,
d) doba, na kterou je fond vytvoten nebo zaloZen,
e) udaj, zda je fond standardnim fondem nebo specialnim fondem,
f) 0daj, zda jde o fidici fond nebo podtizeny fond,
246/2013 | 83 odst. 2 V ptipadé fondu kolektivniho investovani, ktery je podilovym fondem,
pism. b) ac) | se dale uvedou Udaje o tom, zda
b) se zfizuje shromazdéni podilniki; je-li zfizovano, uvedou se udaje
o rozsahu jeho pusobnosti,
C) po uplynuti doby, na kterou byl uzavieny podilovy fond vytvoten,
vstoupi do likvidace, nebo se pfeméni na otevieny podilovy fond nebo
akciovou spole¢nost s proménnym zakladnim kapitalem
246/2013 |§3o0dst. 4 |Udajem o fondu kolektivniho investovani, ktery je akciovou
spole¢nosti s proménnym zakladnim kapitalem, kterd podle svych
stanov muze vytvaret podfondy, je také seznam vytvotenych podfondi.
246/2013 |84 o0dst. 1 | Udaji o obhospodaiovateli fondu kolektivniho investovani, ktery neni
pism. b), d), | samospravnym fondem kolektivniho investovani, jsou
g), h)aj) obchodni firma, nazev nebo jiné oznaceni, sidlo a identifika¢ni ¢islo,
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246/2013

246/2013

246/2013

246/2013

§ 5 odst. 1
pism. a), b),
9), h), i) ak)

§ 7 odst. 1
pism. a) ac)

§ 7 odst. 2
pism. a)

§ 11 odst. 1
pism. a) a d)

uvedenim jejich funkei,

h) Gdaje o funkcich, které vedouci osoby nebo osoby podle § 21 odst.
5 zakona vykondvaji mimo obhospodafovatele fondu kolektivniho
investovani, pokud maji vyznam ve vztahu k cinnosti
obhospodatovatele ~ fondu  kolektivniho  investovani,  nebo
obhospodatrovaného fondu kolektivniho investovani,

j) seznam investiénich fond®, které obhospodatovatel
kolektivniho investovani obhospodaiuje.

fondu

Udaji o administratorovi fondu kolektivniho investovani, neprovadi-li
administraci fondu kolektivniho investovani jeho obhospodaiovatel,
jsou

a) obchodni firma, nizev nebo jiné oznaceni, sidlo a identifikaéni
¢islo, bylo-li ptidéleno,

b) den vzniku administratora,

g) vySe zdkladniho kapitélu a Gdaj o splaceni zakladniho kapitalu,

h) seznam vedoucich osob nebo osob podle § 21 odst. 5 zékona s
uvedenim jejich funkei,

i) Udaje o funkcich, které vedouci osoby nebo osoby podle § 21 odst.
5 zadkona vykonavaji mimo administratora fondu kolektivniho
investovani, pokud maji vyznam ve vztahu k ¢innosti administratora
fondu kolektivniho investovani nebo fondu kolektivniho investovani,
jehoZ administraci provadi,

K) seznam investicnich fondd, jejichz administraci administrator
fondu kolektivniho investovani provadi.

Udaji o depozitaii fondu kolektivniho investovani jsou

a) obchodni firma, nazev nebo jiné oznaceni, sidlo a identifikaéni
Cislo, bylo-li pfidéleno,

c) popis zakladnich Cinnosti depozitafe fondu kolektivniho
investovani a jeho povinnosti vii¢i fondu kolektivniho investovani
Povétil-li depozitat fondu kolektivniho investovani jiného, udaji o
depozitati fondu kolektivniho investovani jsou také

a) obchodni firma, nazev nebo jiné oznaceni, sidlo a identifikaéni
¢islo povéteného, bylo-li ptidéleno,

Zasady pro hospodafeni fondu kolektivniho investovani obsahuji
zejména

a) vymezeni aéetniho obdobi fondu kolektivniho investovani,

d) zpisob pouziti zisku nebo vynosu z hospodafeni fondu, zejména
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Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Cislo Sb. /
ID

Citace ustanoveni

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

246/2013

246/2013

246/2013

246/2013

§ 11 odst. 2
pism. a)ac)

§ 12 odst. 1
pism. a), b),
d), f)ag)

§ 12 odst. 2
pism. d), e)
af)

§ 16 odst. 3

zda budou vyplaceny nebo znovu investovany.

Pokud fond kolektivniho investovani vyplaci podil na zisku nebo
vynosech, uvede udaje o jejich vyplaté, které obsahuji

a) rozhodny den pro vyplatu podil na zisku nebo vynosech,

€) zpusob, jakym budou podily na zisku nebo vynosech vyplaceny

Udaji o podilovych listech nebo akciich vydéavanych fondem
kolektivniho investovani jsou

a) informace, zda jde o

1. podilové listy nebo akcie a

2. cenné papiry nebo zaknihované cenné papiry,

b) informace, zda se jedna o podilové listy nebo akcie pfijaté
k obchodovani na evropském regulovaném trhu), nebo pfijaté
k obchodovani v mnohostranném obchodnim systému), anebo zda je
jejich cena uvefejiiovana prostiednictvim evropského regulovaného
trhu nebo mnohostranného obchodniho systému, a oznaceni téchto trhti
nebo mnohostrannych obchodnich systémd,

d) ména, vniZ je jmenovitd hodnota podilovych listd nebo akcii
vyjadiena,

f) obchodni firma, nizev nebo jiné oznaceni osoby, ktera eviduje
zaknihované podilové listy nebo akcie, a struény popis zptsobu této
evidence, a

g) popis zvlastnich prav spojenych s podilovymi listy nebo akciemi.

Fond kolektivniho investovani, ktery je otevienym podilovym fondem
nebo akciovou spolecnosti s proménnym zékladnim kapitalem, kromé
udaju podle odstavce 1 uvede

d) postupy a podminky vydavani podilovych listi nebo investiénich
akcii, zejména uréeni rozhodného dne, minimalni ¢astky nebo mnozstvi
podilovych listh nebo investi¢nich akcii pii vydani, zplsob
zaokrouhlovani hodnoty podilového listu nebo investi¢ni akcie, terminy
pro vypoiadani Z&dosti o vydani podilovych listd nebo investi¢nich
akcii, v€etné vyrovnani nedoplatkul, ptipadné preplatk,

e) postupy apodminky pro odkupovani podilovych listd nebo
investinich  akcii, zejména lhity pro odkoupeni, zplsob
zaokrouhlovani hodnoty podilového listu nebo investi¢ni akcie, véetné
vyrovnani nedoplatkd, piipadné pteplatkd,

f)  davody, pro které mize byt odkupovani pozastaveno a

Doplijicimi Gdaji o fondu kolektivniho investovani jsou

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Schvalil  (jméno+datum):
2020
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Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni
(¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. /
ID

Ustanoveni
(8, odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoc
eni *

Poznam
ka

pism. d), g),
h). i) aj)

d) obchodni firma, nizev nebo jiné oznaceni, sidlo a identifikaéni
¢islo auditora, bylo-li ptidéleno,

g) udaje o podminkach, za kterych maze byt rozhodnuto o likvidaci
nebo pfeméné podilového fondu nebo akciové spolecnosti, vcetné
lhity, v jaké budou investofi o tomto zaméru informovani, a postupu
pfi zruseni nebo pfeméné,

h) kontaktni misto, kde je mozné v ptipadé potieby ziskat dodateéné
informace (adresa, telefon, e-mailova adresa, adresa internetovych
stranek),

i) zékladni udaje o dafovém reZzimu, ktery se vztahuje na fond
kolektivniho investovani, drzbu a pievod podilovych listd nebo akcii
tohoto fondu, v€etn¢ upozornéni, ze rezim zdanéni piijmu nebo ziskl
jednotlivych investorti zalezi na platnych danovych predpisech, které
nemusi byt pro kaZzdého investora shodné, a ze v piipadé, kdy si
investor neni jisty ohledné rezimu zdanéni tykajiciho se tohoto
investora, by mél vyhledat odbornou radu,

j) zpusob a Cetnost uvefejiiovani zprav o vysledcich hospodateni
fondu,

PRILOHA 1

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

SEZNAM A

1.15Investicni cile podilového fondu, véetné jeho financnich cilti (napf.
nartst kapitdlu nebo pfijmd), investicni politika (zaméfeni na
zemEpisné oblasti nebo primyslové odvétvi), pfipadna omezeni této
investi¢ni politiky a zpisoby a nastroje nebo pravomoci pfijimat avery,
které mohou byt pouzity pii fizeni podilového fondu | | 1.15Investiéni
cile spolecnosti, véetn¢ jejich financnich cilt (napf. nartst kapitdlu
nebo piijmu), investi¢ni politika (zaméteni na zeméEpisné oblasti nebo
prumyslové odvétvi), ptipadnd omezeni této investiéni politiky a
zpusoby a nastroje nebo pravomoci pfijimat Gvéry, které mohou byt
pouzity pfi fizeni spole¢nosti |

240/2013
ve znéni
204/2017

§ 93 odst. 3

Investi¢ni strategii se pro ucely tohoto zdkona rozumi zptsob
investovani investi¢éniho fondu zahrnujici zejména

a) druhy véci, které mohou byt nabyty do jméni investi¢niho fondu, a
mohou-li do jeho jméni byt nabyty cenné papiry nebo zaknihované
cenné papiry, také druh téchto cennych papiri nebo zaknihovanych
cennych papird, naptiklad akcie nebo dluhopisy, a mohou-li do jeho
jméni byt nabyty dluhopisy nebo obdobné cenné papiry nebo
zaknihované cenné papiry piedstavujici pravo na splaceni dluzné
Castky, potom také druh téchto dluhopisti nebo obdobnych cennych
papirti nebo zaknihovanych cennych papirti pfedstavujicich pravo na
splaceni dluzné c&astky podle jejich emitenta, naptiklad dluhopisy
vydavané statem nebo dluhopisy vydavané obchodnimi spole¢nostmi,
b) investi¢ni limity, které je nutno dodrzovat ve vztahu k vécem podle
pismene a),

¢) udaj o tom, zda investi¢ni fond kopiruje nebo hodla kopirovat slozeni
indexu akcii nebo dluhopisit nebo jiného indexu nebo sleduje nebo
hodla sledovat uréity index nebo jiny finanéni kvantitativné vyjadieny
ukazatel (benchmark); z tohoto Udaje musi vyplyvat, o jaky index nebo
ukazatel se jedna a jakym zplsobem nebo v jaké mife jej investi¢ni
fond sleduje nebo kopiruje nebo hodl4 sledovat nebo kopirovat,

d) Gdaj o ur¢itém hospodarském odvétvi nebo jeho C&asti, urcité
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Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
zemepisné oblasti nebo urcité casti financniho trhu, ve kterych
investiéni fond koncentruje nebo hodla koncentrovat své investice,
nebo uréitém druhu véci, do kterych investi¢ni fond koncentruje nebo
hodla koncentrovat své investice,
e) moznosti a limity zajisténi nebo zaruky v pfipad€, ze navratnost
investice, jeji ¢asti nebo vynos z této investice maji byt zajistény
(zajisténé fondy) nebo zaruCeny (zarucené fondy), a uvedeni zpisobu,
jakym budou zajisténi nebo zaruka dosazeny,
f) moznosti a limity vyuziti pfijattho tvéru nebo zaptjcky na ucet
investi¢niho fondu,
g) moznosti a limity pouziti majetku investi¢niho fondu k poskytnuti
uvéru, zapujcky, daru a zajisténi zavazku jiné osoby nebo thradé dluhu,
ktery nesouvisi s jeho obhospodafovanim,
h) moznosti a limity vztahujici se k prodeji v&ci na Gcet investi¢niho
fondu, které investi¢ni fond nema ve svém majetku, a
i) Udaj o technikach k obhospodafovani investi¢niho fondu a moznosti a
limity jejich pouZivani.
246/2013 |§8 Tato c&ast statutu obsahuje investicni strategii fondu kolektivniho
investovani podle § 93 odst. 3 z&kona a Udaje o investovani a
technikéch k obhospodafovani podle § 215 zakona.
PRILOHA I SEZNAM A 246/2013 |81l odst. 1 |Z&sady pro hospodafeni fondu kolektivniho investovani obsahuji | PT
1.16Pravidla ocetiovani aktiv | | 1.16Pravidla ocefiovani aktiv | pism. c) zejména
1.17Pravidla pro vypocet prodejni nebo emisni ceny a ceny odkupu ¢) pravidla a lhity pro ocefiovni majetku a dluhti
nebo vyplaceni podilovych jednotek, zejména: zplsob a cCetnost
vypoétu uvedenych cen, informace o poplatcich za prodej nebo emisi a
odkup nebo vyplaceni podilovych jednotek, prostiedky, mista a ¢etnost
zvefejiiovani uvedenych cen | | 1.17Pravidla pro vypocet prodejni nebo
emisni ceny a ceny odkupu nebo vyplaceni podilovych jednotek,
zejména: zpusob a Cetnost vypoctu uvedenych cen, informace o
poplatcich za prodej nebo emisi a odkup nebo vyplaceni podilovych
jednotek, prostiedky, mista a Cetnost zvefejiiovani uvedenych cen [1] |
1.18Udaje o zpiisobu, &astce a vypoStu odmény poskytované
podilovym fondem spravcovské spolecnosti, depozitafi nebo tietim
osobam a nahrada vydaju podilovym fondem spravcovské spolecnosti,
depozitafi nebo tretim osobam | | 1.18Udaje o zpiisobu, &astce a
vypoctu odmény poskytované spolecnosti jejim feditelim, ¢lentim
spravnich, ¥idicich a dozoréich organt, depozitaii nebo tietim osobam a
nahrada vydaji spolecnosti jejim feditelim, depozitafi nebo tfetim

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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podle pfilohy €. 1 a nasledujicich pozadavki:
a) srazka, prirazka nebo poplatek vyjadiuji nejvyssi hodnotu tplaty’,
kterou lze investorovi Uctovat v souvislosti s uskutecnénim nebo
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spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020

(pfepracované znéni)

Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)

0sobam |

2. Udaje tykajici se depozitaie:

2.1 jméno nebo obchodni firma, pravni forma, sidlo a spravni ustiedi,

pokud se lisi od sidla;

2.2 hlavni ¢innost.

3. Udaje tykajici se poradenskych firem nebo externich investiénich

poradcii, kteti vykonavaji poradni ¢innost na zakladé smlouvy, kterd je

placena z aktiv SKIPCP:

3.1 jméno nebo obchodni firma poradenské firmy nebo jméno poradce;

3.2 zakladni ustanoveni smlouvy se spravcovskou spolecnosti nebo

investi¢ni spolecnosti, ktera mohou mit vyznam pro podilniky, s

vyjimkou ustanoveni tykajicich se odmén;

3.3 jiné vyznamné ¢innosti.

4. Informace tykajici se opatfeni pro uskuteéiovani plateb podilnikiim,

odkup nebo vyplaceni podilovych jednotek a zptistupiovani informaci

tykajicich se SKIPCP. Tyto informace musi byt v kazdém ptipadé

pristupné v ¢lenském staté, ve kterém je SKIPCP usazen. Kromé toho,

pokud jsou podilové jednotky uvadény na trh v jiném Clenském state,

zpiistupni se tyto informace, pokud se ty¢e daného ¢lenského statu, v

prospektu zde zvefejnéném.

246/2013 | §12 odst. 2 | Fond kolektivniho investovani, ktery je otevienym podilovym fondem
nebo akciovou spolecnosti s proménnym zékladnim kapitalem, kromé
udaju podle odstavee 1 uvede
a) zpusob uréeni a lhiitu pro vypocet aktualni hodnoty podilového
listu nebo investi¢ni akcie véetné vypoctu k urc¢eni poméru fondového
kapitalu pfipadajiciho na podilov¢ listy se zvlastnimi pravy nebo na
riizné druhy investi¢nich akcii pii vypoétu aktualni hodnoty,

b) upozornéni, Ze administrator fondu kolektivniho investovani bude
vydavat podilové listy nebo investi¢ni akcie za ¢astku podle § 130 odst.
2 zékona, pokud administrator fondu kolektivniho investovani hodla
podle tohoto ustanoveni postupovat,

C) misto acetnost uvefejiovani aktualni hodnoty podilového listu
nebo investi¢ni akcie,

246/2013 |§13o0dst. 1 | Udaje o poplatcich tétovanych investorim a nakladech hrazenych

pism. a) z majetku fondu kolektivniho investovani se uvedou ve formé tabulky

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

5.1 piipadné dosavadni vykonnost SKIPCP — tyto Udaje mohou byt
bud’ zahrnuty do prospektu, nebo k nému pfipojeny;

a) druhy majetkovych hodnot, které mohou byt nabyty do jméni
investi¢niho fondu, a mohou-li do jeho jméni byt nabyty cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry, také druh téchto cennych papirti nebo
zaknihovanych cennych papiri, napiiklad akcie nebo dluhopisy, a
mohou-li do jeho jméni byt nabyty dluhopisy nebo obdobné cenné
papiry nebo zaknihované cenné papiry piedstavujici pravo na splaceni
dluzné castky, potom také druh téchto dluhopisi nebo obdobnych
cennych papirti nebo zaknihovanych cennych papirti piedstavujicich
pravo na splaceni dluzné c¢astky podle jejich emitenta, naptiklad
dluhopisy vydavané statem nebo dluhopisy vydavané obchodnimi
spole¢nostmi,

b) investi¢ni limity, které je nutno dodrzovat ve vztahu k majetkovym
hodnotdm podle pismene a),

c) udaj o tom, zda investi¢ni fond kopiruje nebo hodla kopirovat
slozeni indexu akcii nebo dluhopist nebo jiného indexu nebo sleduje
nebo hodla sledovat urcity index nebo jiny finanéni kvantitativné
vyjadieny ukazatel (benchmark); z tohoto Udaje musi vyplyvat, o jaky
index nebo ukazatel se jedna a jakym zptisobem nebo v jaké mife jej
investicni fond sleduje nebo kopiruje nebo hodla sledovat nebo
kopirovat,

d) udaj o urcitém hospodaiském odvétvi nebo jeho ¢&asti, urcité
zemépisné oblasti nebo urcité casti financniho trhu, ve kterych
investi¢ni fond koncentruje nebo hodla koncentrovat své investice,
nebo uréitém druhu majetkovych hodnot, do kterych investi¢ni fond
koncentruje nebo hodla koncentrovat své investice,

e) moznosti a limity zajisténi nebo zaruky v piipad€, Ze navratnost
investice, jeji ¢asti nebo vynos z této investice maji byt zajistény
(zajisténé fondy) nebo zaruCeny (zarucené fondy), a uvedeni zpisobu,
jakym budou zajisténi nebo zaruka dosazeny,

f) moznosti a limity vyuziti pfijatého Gvéru nebo zapijc¢ky na ucet
investi¢niho fondu,

g) moznosti a limity pouziti majetku investi¢niho fondu k poskytnuti
uvéru, zapujcky, daru a zajisténi zavazku jiné osoby nebo thradé dluhu,
ktery nesouvisi s jeho obhospodafovanim,

h) moznosti a limity vztahujici se k prodeji majetkovych hodnot na
ucet investi¢niho fondu, které investi¢ni fond nema ve svém majetku, a
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ukoncenim jeho investice,

PRILOHA I SEZNAM A 240/2013 | 8§93 odst. 3 | Investi¢ni strategii se pro Gcely tohoto zdkona rozumi zpisob |PT

5. Jiné investi¢ni Gdaje: ve znéni investovani investi¢niho fondu zahrnujici zejména

204/2017
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246/2013

§ 10 odst. 1

i) Udaj o technikach k obhospodatovani investi¢niho fondu a moznosti
a limity jejich pouzivani.

Udaje o historické vykonnosti fondu kolektivniho investovéani se
zobrazuji ve sloupcovém diagramu

PRILOHA I

SEZNAM A

5.2 profil typického investora, pro né¢hoz jsou SKIPCP urceny.

6. Hospodarské udaje:

6.1 mozné vydaje nebo poplatky, s vyjimkou nakladid uvedenych v
bodé 1.17, rozliSujici mezi vydaji nebo poplatky, které ma zaplatit
podilnik, a vydaji nebo poplatky, které maji byt zaplaceny z aktiv
SKIPCP.

246/2013

246/2013

246/2013

§ 13 odst. 1

§14

§ 16 odst. 3
pism. b)

Udaje o poplatcich tétovanych investorim a nakladech hrazenych
z majetku fondu kolektivniho investovani se uvedou ve formé tabulky
podle ptilohy €. 1 a nasledujicich pozadavkd:

b) celkova nakladovost) vyjadiuje celkovou vysi nakladti hrazenych
z majetku fondu kolektivniho investovani v prub&hu ucetniho obdobi a

c) je-li poplatek uveden v zavislosti na meziroénim ristu hodnoty
fondového kapitalu piipadajiciho na jeden podilovy list nebo jednu
akcii fondu kolektivniho investovani (dale jen ,,vykonnostni poplatek®),
vyjadiuje celkovou vysi uplaty, kterou lze hradit z majetku fondu
Vv ptipadé, ze vykonnost tohoto fondu pfesdhne urceny ukazatel
(benchmark), s nimz je vykonnost srovnavana.

Udaje o poplatcich Giétovanych investorim a nakladech hrazenych
z majetku fondu kolektivniho investovani déle obsahuji

a) zpusob uréeni a vySe uplaty obhospodafovateli fondu kolektivniho
investovani,

b) zplsob urgeni a vySe Uplaty administratorovi fondu kolektivniho
investovani,

C) zpusob urceni
investovant,

d) zpusob ureni a vySe Uplaty osobé, ktera byla povéfena vykonem
jednotlivé  innosti, kterou zahrnuje obhospodafovani fondu
kolektivniho investovani nebo administraci fondu kolektivniho
investovani, pokud k takovému povéfeni dochazi a pokud je tuplata
hrazena z majetku tohoto fondu, a

e) piehled dalsich ndkladd hrazenych z majetku fondu kolektivniho
investovani, které nejsou zahrnuty v Uplatach podle pismen a) az d).

a vySe uplaty depozitdi fondu kolektivniho

Dopliujicimi tdaji o fondu kolektivniho investovani jsou

b) charakteristika typického investora, pro kterého je fond
kolektivniho investovani uren, ato zejména z hlediska vztahu
investora k rizikim spojenym s investovanim do fondu, pozadované
urovné jeho zkusenosti s investovanim na kapitdlovém trhu a z hlediska
pfiblizné doby, po kterou by méla byt investice drZena, aby investor
mohl dosahnout ocekavaného vynosu,

PT

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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PRILOHA I SEZNAM B 240/2013 | §234 (1) Vyroéni zprava fondu kolektivniho investovani dale obsahuje PT

Informace, které je tieba uvést v pravidelnych zpravach ve znéni a) ucetni zavérku ovéfenou auditorem a zpravu auditora v plném znéni,

1. Vykaz aktiv a pasiv: igggg% b) udaje o ¢innosti jeho obhospodatovatele ve vztahu k majetku fondu

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

- ptevoditelné cenné papiry,

- bankovni zstatky,

- ostatni aktiva,

- celkova aktiva,

- pasiva,

- Cista hodnota aktiv.

II. Pocet podilovych jednotek v ob¢hu.

111. Cista hodnota aktiv na jednu podilovou jednotku.

IV. Portfolio s rozliSenim na:

a) prevoditelné cenné papiry pfijaté ke kotovani na burze cennych
papirt;

b) pfevoditelné cenné papiry obchodované na jinych regulovanych
trzich;

¢) nedavno emitované pievoditelné cenné papiry ve smyslu ¢l. 50 odst.
1 pism. d);

d) jiné pfevoditelné cenné papiry ve smyslu ¢l. 50 odst. 2 pism. a),

s analyzou podle nejvhodnégjSich kritérii s ohledem na investi¢ni
politiku SKIPCP (napf. podle hospodaiskych, zemépisnych a
meénovych kritérii) a procentudlnim vyjadfenim Cistych aktiv; u
kazdého z uvedenych druhli cennych papirii se uvadi jeho podil na
celkovych aktivech SKIPCP.

Udaje 0 zménach v portfoliu za obdobi, k némuz se zprava vztahuje.
V. Udaje o vyvoji aktiv SKIPCP za obdobi, k némuz se zprava
vztahuje, véetné téchto tdajt:

- Vynos z investic,

- ostatni vynosy,

- naklady na spravu,

- naklady depozitafe,

- ostatni naklady, dané a poplatky,

- Cisty vynos,

- pterozdélené a reinvestované vynosy,

- zmeény na kapitalovém uctu,

v ucetnim obdobi,

c) udaje o celkovém poctu akcii nebo podilovych listi vydanych
fondem, které jsou v ob&hu ke konci uéetniho obdobi,

d) udaje o celkovém poctu akcii nebo podilovych listti fondu vydanych
a odkoupenych v ucetnim obdobi,

e) Udaje o fondovém kapitalu na jednu akcii tohoto fondu ke konci
ucetniho obdobi,

f) udaje o skladbé a zménach skladby majetku tohoto fondu,

g) Udaje o vyvoji aktiv fondu,

h) srovnani celkového fondového kapitalu a fondového kapitalu na
jednu akcii nebo podilovy list za 3 uplynula ucetni obdobi, pticemz
srovnavané hodnoty se tykaji vzdy konce ucetniho obdobi,

i) Udaje o vysledném objemu zavazki vztahujici se k technikdm, které
obhospodarovatel pouziva k obhospodatovani fondu, ke konci tcetniho
obdobi, s rozlisenim, zda se jedna o repo obchody nebo derivaty, a

j) dalsi podstatné udaje, které zajisti, aby vyrocni zprava poskytla
investordim vérny a poctivy obraz o finanéni situaci, podnikatelské
¢innosti a o vysledcich hospodafeni obhospodatovatele fondu ve vztahu
k majetku fondu za uplynulé ucetni obdobi.

(2) Vyrocni zprava specialniho fondu dale obsahuje

a) udaje o podstatnych zménach 1daji uvedenych ve statutu
investi¢niho fondu, ke kterym doslo v pribéhu ucetniho obdobi,

b) udaje o mzdach, uplatich a obdobnych piijmech pracovniki a
vedoucich osob, které mohou byt povazovany za odmeény, vyplacenych
obhospodafovatelem investiéniho fondu jeho pracovnikim nebo
vedoucim osobam v ucetnim obdobi, ¢lenénych na pevnou a
pohyblivou slozku, tdaje o poctu pracovnikii a vedoucich osob
obhospodarovatele tohoto fondu a udaje o pfipadnych odménach za
zhodnoceni kapitalu, které investi¢ni fond nebo jeho obhospodarovatel
vyplatil,

¢) udaje o mzdach, uplatach a obdobnych ptijmech pracovniki nebo
vedoucich osob, které¢ mohou byt povazovany za odmény, vyplacenych
obhospodarovatelem investi¢niho fondu tém z jeho pracovnikl nebo
vedoucich osob, jejichZ ¢innost ma podstatny vliv na rizikovy profil
tohoto fondu, a
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- zhodnoceni a znehodnoceni investic,

- vSechny ostatni zmény tykajici se aktiv a pasiv SKIPCP,

- transakéni naklady, coz jsou naklady vzniklé SKIPCP v souvislosti s
transakcemi v jeho portfoliu.

VI. Srovnavaci tabulka za tfi uplynuld finan¢ni obdobi, za kazdé
finan¢ni obdobi k jeho konci, v¢etné:

- celkového cCistého obchodniho jméni,

- ¢istého obchodniho jméni na jednu podilovou jednotku.

VII. Udaje o vysledném objemu zavazkil, kategorizované podle operaci
ve smyslu ¢lanku 51 uskuteénénych SKIPCP v pribéhu obdobi, k
némuz se zprava vztahuje.

[1] Investi¢ni spolecnosti ve smyslu ¢l. 32 odst. 5 této smérnice rovnéz
oznadi zpusob a Cetnost vypoctu Cisté hodnoty aktiv na podilovou
jednotku, zpisob, misto a ¢etnost zvefejiiovani vyse ¢isté hodnoty aktiv
na podilovou jednotku, burzu cennych papird v zemi, ve které jsou
podilové jednotky uvadény na trh, na zakladé jejiz kotace se v dané
zemi urcuji ceny mimoburzovnich operaci spole¢nosti.

d) udaje uvedené v 8§ 34 odst. 2, neplni-li obhospodafovatel uvedeny v
§ 34 odst. 1 povinnosti stanovené v § 34 odst. 2 nebo § 36 odst. 3; tyto
udaje obhospodatovatel specialniho fondu zahrne do vyro¢ni zpravy
jim obhospodatovaného specidlniho fondu, k jehoz majetku se vztahuje
podil na hlasovacich pravech.

(3) Vyroéni zprava specialniho fondu, ktery investuje do nemovitosti
nebo ucasti v nemovitostni spolecnosti, dale obsahuje

a) udaje o nemovitosti uvedené v § 267 odst. 2 pism. a) a ¢) aZ g) u
kazdé nemovitosti v majetku fondu,

b) ucel, pro ktery byla nemovitost nabyta do majetku fondu, a doslo-li
ke zméné¢ ucelu, diivod této zmény a dopady této zmeény na fond,

¢) Udaje nutné k identifikaci osoby, kterd nemovitost spravuje,

d) den, ke kterému byl vyhotoven posudek znalce nebo ¢Elena vyboru
odbornikl podle § 266,

e) udaje nutné k identifikaci znalce a ¢lena vyboru odborniki, ktery
ocenil nemovitost podle § 266,

f) zplisob ocenéni nemovitosti,

g) popis Kritérii, na zaklad¢ kterych byla cena nemovitosti uréena, byla-
li nemovitost ocenéna zpisobem porovnavacim,

h) udaje nutné k identifikaci nemovitostni spole¢nosti, ve které mé fond
ucast,

i) pocet nemovitosti v majetku nemovitostni spolec¢nosti, ve které ma
fond (cast,

j) Udaje nutné k identifikaci nemovitosti v majetku nemovitostni
spolecnosti, ve které ma fond ucast, a to v rozsahu udajii uvedenych v
pismenech a) aZ e),

k) zakladni informace o ¢lenech vyboru odborniki,

1) udaje o podstatné zméné v predpokladaném vyvoji penéznich tokd
spojenych s drzenim nemovitosti nebo s Ucastmi v nemovitostnich
spole¢nostech,

m) udaje o zamysleném prodeji nemovitosti nebo uc€asti v nemovitostni
spolec¢nosti v dobé do 2 let ode dne nabyti vlastnického prava k
nemovitosti nebo pted uplynutim predpokladané doby investice,

n) Gdaje o zaméru zmenit investiCni strategii,

0) popis divodi nedodrzeni investicnich limitt, dosli-li k nému v
rozhodném tcetnim obdobi, a

p) dalsi podstatné informace tykajici se nemovitosti nebo nemovitosti
spolecnosti, které zajisti, aby vyro¢ni zprava poskytla investorim vérny
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244/2013

Ptiloha ¢. 2
pism. h) a i)

a poctivy obraz o finanéni situaci, podnikatelské ¢innosti a o vysledcich
hospodaieni obhospodafovatele fondu ve vztahu k majetku fondu za
uplynulé Gcetni obdobi.

(4) Vyroéni zprava podiizeného fondu dale obsahuje

a) udaj o tom, jakym zpisobem muze investor ziskat vyro¢ni zpravu
fidiciho fondu tohoto fondu, a

b) udaj o tom, jaké srazky, ptirazky nebo poplatky budou v souvislosti s
investovanim podfizeného fondu hrazeny z jeho majetku a zda k nim je
uplatiiovana sleva nebo vratka.

(5) Vyrocéni zprava standardniho fondu dale obsahuje udaje podle
odstavce 2 pism. a) az c) a dalsi podstatné tidaje o odménovani.

(6) V dalsim pozadavky k obsahu a struktufe vyro¢ni zpravy
speciélniho fondu, ktery obhospodatuje obhospodatrovatel opravnény
pfesahnout rozhodny limit, vymezuji ¢lanky 103 az 107 ptimo
pouzitelného ptedpisu Evropské unie, kterym se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici spravce alternativnich
investi¢nich fondt®.

(7) Ceska nérodni banka stanovi vyhléaSkou pozadavky k obsahu
vyroéni zpravy v rozsahu odstavcu 1 az 5 v rozsahu, ktery neupravuje
piimo pouzitelny ptedpis Evropské unie, kterym se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady upravujici spravce alternativnich
investi¢nich fondi®).

DalSimi podstatnymi udaji podle § 234 odst. 1 pism. j) zakona, které
obsahuje vyro¢ni zprava fondu kolektivniho investovani, jsou:

h) hodnotu vsech vyplacenych podilii na zisku na jeden podilovy list
nebo investiéni akcii,

i) udaje o skute¢né zaplacené tplaté obhospodatovateli za
obhospodafovani fondu, s rozliSenim na udaje o uplaté¢ za vykon
¢innosti depozitafe, administratora, hlavniho podplrce a auditora, a
udaje o dalsich nakladech ¢i danich,

PRILOHA II
prvni odrazka

Funkce, které jsou souc¢asti ¢innosti kolektivni spravy portfolia:
- sprava investic,

240/2013

§5o0dst. 1a
2

(1) Obhospodatovanim investi¢niho fondu nebo zahraniéniho
investi¢niho fondu je sprava majetku tohoto fondu, v&etné investovani
na ucet tohoto fondu, a fizeni rizik spojenych s timto investovanim.

(2) Obhospodafovat investiéni fond nesmi nikdo bez povoleni
udéleného Ceskou narodni bankou podle tohoto zakona, nestanovi-li
tento zakon nebo jiny pravni piedpis jinak.

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 226 z 231
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240/2013 | §6 odst. 1 Kdo obhospodaiuje investi¢ni fond nebo zahraniéni investi¢ni fond, je
ve znéni jeho obhospodatovatelem.
336/2014
240/2013 |§7 Investi¢ni spolecnosti je pravnickd osoba se sidlem v Ceské republice,
kterd je na zdkladé¢ povoleni udéleného Ceskou néarodni bankou
opravnéna obhospodafovat investi¢ni fond nebo zahrani¢ni investi¢ni
fond, popfipadé provadét administraci investicniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu nebo vykonavat ¢innosti uvedené v §
11 odst. 1 pism. c) az f).
240/2013 | 8§40 odst. 2 | Administratorem standardniho fondu mlze byt pouze jeho
obhospodarovatel.
PRILOHA II Funkce, které jsou soucasti ¢innosti kolektivni spravy portfolia: 240/2013 | §7 Investi¢ni spolecnosti je pravnickd osoba se sidlem v Ceské republice, |PT
druha a treti - administrativni &innosti: ktera je na zakladé¢ povoleni udéleného Ceskou narodni bankou
odrazka a) pravni sluzby a Getni sluzby v ramci spravy fondu: opravnéna v(?bho§podafoyaf investi.ér}i foqd pebo .zvah,raniéni investi¢ni
b) vyfizovani Zadosti o informace od zakazniki fond, .E)oprlpgde p{oyadet administraci nrwestlvc.:mho . fondu pebo
zahrani¢niho investi¢niho fondu nebo vykonavat ¢innosti uvedené v §
¢) ocefiovani a stanovovani cen (véetné daniovych pfiznani); 11 odst. 1 pism. c) az ).
d) sledovani dodrzovani pravnich predpist;
e) vedeni registru podilnikd;
f) rozdélovani zisku;
g) emitovani a vyplaceni podilovych jednotek;
h) smluvni vyrovnani (véetné odeslani osvédéeni);
1) vedeni zdznamu,
- obchodovani.
240/2013 | §38odst. 1 |(1) Administraci investiniho fondu nebo zahraniéniho investi¢niho
veznéni |a2 fondu jsou ve vztahu k tomuto fondu vzdy tyto ¢innosti:
336/2014 a) vedeni Gcetnictvi,
119/2020 b) zajistovani pravnich sluzeb,
c) compliance,
d) vyftizovani stiznosti a reklamaci investort,
e) ocefovani jeho majetku a dluhd,
f)  vypocet aktudlni hodnoty cenného papiru a zaknihovaného
cenného papiru vydavaného timto fondem,
g) zajiStovani plnéni povinnosti vztahujicich se k danim, poplatktim
nebo jinym obdobnym penézitym plnénim,
h) wvedeni seznamu vlastniki cennych papirt a zaknihovanych

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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cennych papirt vydavanych timto fondem,
i) rozdélovani a vyplaceni vynosu z majetku tohoto fondu,
j) zajistovani vydavani a odkupovani cennych papiri a
zaknihovanych cennych papirti vydavanych timto fondem,
k) vyhotoveni a aktualizace vyro¢ni zpravy a pololetni zpravy tohoto
fondu,
I)  vyhotoveni a aktualizace sdéleni kliCovych informaci tohoto fondu
nebo srovnatelného dokumentu podle prava ciziho statu a provadéni
jeho zmén,
m) vyhotoveni propaga¢niho sdéleni tykajiciho se tohoto fondu,
n) uvefejiiovani, zpfistuptiovani a poskytovani tdaji a dokumenti
podilnikiim, obmyslenym nebo spole¢nikiim tohoto fondu a jinym
osobam,
0) oznamovéni udajii a poskytovani dokuments Ceské narodni bance
nebo organu dohledu jiného ¢lenského statu,
p) vykon jiné Einnost souvisejici s hospodafenim s hodnotami v
majetku tohoto fondu, naptiklad
1. vykon poradenské <Cinnosti tykajici se struktury kapitalu,
prumyslové strategie a s tim souvisejicich otazek osobam, na nichz ma
tento fond majetkovou ucast,
2. poskytovani sluzeb tykajicich se pfemén obchodnich spolec¢nosti
nebo pievodu obchodnich zavodi osobam, na nichz ma tento fond
majetkovou Ucast, a
3. udrzba jednotlivé véci v majetku tohoto fondu,
g) rozdélovani a vyplaceni penézitych plnéni v souvislosti se
zrusenim tohoto fondu,
r) vedeni evidence o vydavani a odkupovani cennych papira a
zaknihovanych cennych papirti vydavanych timto fondem a
S) zajisfovani ¢innosti uvedenych v odstavci 2.
(2) Administraci investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho
fondu mohou popfiipadé dale byt i tyto ¢innosti:
a) uschova cennych papir a vedeni evidence zaknihovanych cennych
papirt vydavanych timto fondem, nebo
b) nabizeni investic do tohoto fondu.
240/2013 | 8§40 odst. 2 | Administratorem standardniho fondu maZe byt pouze jeho
obhospodatovatel.
9563
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Celex: 32009L.0065 | Lhita pro implementaci [ 30.6.2011 | Utedni véstnik [ L 302/32 2009 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Toma3 Bizek, 22. 9. 2020
Nézev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/65/ES ze dne 13. Gervence 2009 o koordinaci pravnich a Schvélil  (jméno+datum): | Mgr. Bc. Ale$ Kralik, LL.M., 22. 9.
spravnich predpisi tykajicich se subjektd kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) 2020
(pfepracované znéni)
Pravni predpis EU | Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni Citace ustanoveni Cislo Sb. / | Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoc | Pozndm
(¢lanek,odst., ID (8, odst., enf * ka
pism., atd.) pism., atd.)
PRILOHA III CAST A Nerelevantni z hlediska transpozice. Ustanoveni maji informativni | NT
ZruSend smérnice a jeji nasledné zmény charakter.
CASTB
Lhuty pro provedeni ve vnitrostatnim pravu a pro pouziti
PRILOHA IV Srovnévaci tabulka Nerelevantni z hlediska transpozice. Ustanoveni ma deklaratorni | NT
charakter,
Rekapitulace platnych ptedpist a legislativnich navrht, jejichZ prostfednictvim je implementovan piedpis ES/EU
1. Seznam platnych piedpisii CR (iipIné nazvy).
Pot. | Cislo.Sb. Nazev piedpisu Uginnost
¢ predpisu
1. 634/1992 | Z&kon ¢&. 634/1992 Sh., o ochrang spotiebitele 31.12.1992
2. 6/1993 Zakon ¢&. 6/1993 Sbh., o Ceské narodni bance 1.1.1993
3. 15/1998 | Z&kon ¢&. 15/1998 Sh., o dohledu v oblasti kapitdlového trhu a 0 zméné a doplnéni dalgich zakoni 1.4.1998
4. 150/2002 | Z&kon ¢&. 150/2002 Sb., soudni #ad spravni 1.1.2003
5. 229/2002 | Z&kon &. 229/200Sb., o finanénim arbitrovi 1.1.2003
6. 308/2002 | Zakon ¢&. 308/2002 Sb., kterym se méni zakon ¢. 15/1998 Sb., o Komisi pro cenné papiry a o zméné a doplnéni dalsich zakond, ve znéni pozdéjsich piedpist, a nékteré dalsi 12.7.2002
zakony
7. 256/2004 | Z&kon &. 256/2004 Sh., o podnikani na kapitalovém trhu 1.5.2004
8. 257/2004 | Z&kon ¢. 257/2004 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s ptijetim zakona o podnikani na kapitdlovém trhu, zdkona o kolektivnim investovani a zakona o 1.5.2004
dluhopisech
9. 500/2004 | Z&kon ¢&. 500/2004 Sb., spravni fad 1.1.2006
10. 381/2005 | Zakon ¢&. 381/2005 Sb., kterym se méni zdkon &. 349/1999 Sb., o Vefejném ochranci prav, ve znéni pozd&jsich predpisi, a nékteré dalsi zakony 1.1.2006
11. | 56/2006 | Z&kon ¢&. 56/2006 Sb., kterym se méni zékon &. 256/2004 Sb., o podnikéani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdé&jsich predpisi, a dalsi souvisejici zdkony 8.3.2006
12. 57/2006 | Z&kon ¢&. 57/2006 Sb., o zméné zdkonil v souvislosti se sjednocenim dohledu nad finanénim trhem 1.4.2006
13. 70/2006 | Zakon ¢&. 70/2006 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zakona o provadéni mezindrodnich sankci 1.4.2006
14. 229/2006 | Z&kon ¢&. 229/2006 Sb., kterym se méni zdkon &. 634/1992 Sb., o ochrang spotiebitele, ve znéni pozdg&jsich piedpist, a nékteré dalsi zdkony, ve znéni pozdgjsich piedpist 29.5.2006
15. 296/2007 | Z&kon ¢.296/2007 Sb., kterym se méni zédkon &. 182/2006 Sb., o Gipadku a zpiisobech jeho feSeni (insolvenéni zdkon), ve znéni pozdéjsich piedpist, a nékteré zakony 1.1.2008
Vv souvislosti s jeho pfijetim
16. 230/2008 | Z&kon &. 230/2008 Sh., kterym se méni zékon &. 256/2004 Sb., o podnikéani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdé&jsich predpisil, a dalsi souvisejici zakony 1.7.2008
17. 93/2009 | Z&kon ¢&. 93/2009 Sb., o auditorech a 0 zméné nékterych zakoni ( zkon o auditorech) 14.4.2009
18. 230/2009 | Z&kon ¢&. 230/2009 Sb., kterym se méni zdkon &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdgjsich piedpist, a dalsi souvisejici zakony 1.8.2009
19. 160/2010 | Z&kon ¢&. 160/2010 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s piijetim natizeni Evropského parlamentu a Rady o ratingovych agenturach 7.6.2010
20. 28/2011 | Z&kon ¢&. 28/2011 Sb., kterym se méni zédkon &. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdg&jsich piedpistl, a dalsi souvisejici zakony 23.2.2011
21. 188/2011 | Z&kon ¢&. 188/2011 Sb., kterym se méni zakon &. 189/2004 Sb., o kolektivnim investovani, ve znéni pozd&jsich piedpisi, a dalsi souvisejici zdkony 15.7.2011
22. 428/2011 | Z&kon ¢&. 428/2011 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zadkona o dichodovém spofeni a zdkona o doplitkovém penzijnim spoieni 1.1.2013

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano asm str. 229z 231




Srovndvaci tabulka pro posouzeni implementace ptedpisu Evropské unie

23. 37/2012 | Z&kon ¢&. 37/2012 Sb., kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s reformou dohledu nad finanénim trhem v Evropské unii 31.1.2012

24. |89/2012 | Z&kon ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik 1.1.2014

25. 273/2012 | Z&kon ¢. 273/2012 Sb., kterym se méni zakon ¢. 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich a o zmé&né nékterych souvisejicich zakoni (zakon o elektronickych 1.10.2012
komunikacich), ve znéni pozdgjsich piedpisi, a n€které dalsi zakony

26. 227/2013 | Zakon &. 227/2013 Sb., kterym se méni zékon &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni pozdgjsich predpisd, a dalsi souvisejici zdkony 17.8.2013

27. 240/2013 | Z&kon ¢&. 240/2013 Sb., o investi¢nich spoleénostech a investi¢nich fondech 19.8.2013

28. 241/2013 | Z&kon ¢. 241/2013 Sb., o zméné nékterych zakonl v souvislosti s pfijetim zdkona o investinich spole¢nostech a investi¢nich fondech a s pfijetim p¥imo pouzitelného predpisu | 19.8.2013

Evropské unie upravujiciho vyporadani n€kterych derivati

29. 243/2013 | Nafizeni vlady €. 243/2013 Sb., o investovani investi¢nich fondi a o technikéch k jejich obhospodafovani 19.8.2013

30. 244/2013 | Vyhlagka Ceské nérodni banky ¢&. 244/2013 Sb., o blizsi tipravé nékterych pravidel zikona o investi¢nich spoleénostech a investi¢nich fondech 19.8.2013

31. | 246/2013 | Vyhliska Ceské nérodni banky &. 246/2013 Sb., o statutu fondu kolektivniho investovani 19.8.2013

32. 303/2013 | zakon & 303/2013 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s ptijetim rekodifikace soukromého prava 1.1.2014

33. 11/2014 | Nafizeni vlady &.11/2014 Sb., kterym se méni nafizeni vlady ¢. 243/2013 Sb., o investovani investi¢nich fondii a o technikach k jejich obhospodafovani 1.2.2014

34, 336/2014 | Zakon ¢&. 336/2014 Sb., kterym se méni zakon ¢. 240/2013 Sb., o investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich fondech, a nékteré dalsi zakony v oblasti kapitalového trhu 1.1.2015

35. 131/2015 | Z&kon ¢&. 131/2015 Sb., kterym se méni zakon ¢. 458/2000 Sb., o podminkach podnikani a o vykonu statni spravy v energetickych odvétvich a o zméné nékterych zakond 1.1.2016

(energeticky zakon), ve znéni pozdg&jsich predpisi, a dalsi souvisejici zdkony

36. | 375/2015 | Z&kon ¢&.375/2015 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s ptijetim zakona o ozdravnych postupech a feSeni krize na finanénim trhu a v souvislosti s Gpravou 1.1.2016

systému pojisténi vkladl

37. 377/2015 | Z&kon ¢&. 377/2015 Sb., kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim zékona o ukonéeni dichodového spofeni 1.1.2016

38. 378/2015 | Z&kon ¢&.378/2015 Sb., kterym se méni zakon ¢. 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, ve znéni pozd&jsich piedpist, a nékteré dalsi zakony 28.12.2015

39. |52/2016 | Vyhladka &.52/2016 Sb., kterou se méni vyhlaska &. 244/2013 Sb., o bliz§i ipravé nékterych pravidel zakona o investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich fondech 1.3.2016

40. 148/2016 | Z&kon &. 148/2016 Sb.,. kterym se méni zdkon &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, ve znéni pozdgjsich piedpistl, a dalsi souvisejici zakony 1.6.2016

41. 299/2016 | Za&kon &.299/2016 Sb., kterym se méni zdkon &. 93/2009 Sb., o auditorech a 0 zméné nékterych zakont (zdkon o auditorech), ve znéni pozdgjsich piedpist, a dalsi souvisejici 1.10.2016

zakony

42. 222/2016 | Zakon ¢&. 222/2016 Sb., zakon o Sbirce zdkonl a mezinarodnich smluv a o tvorbé pravnich piedpisii vyhlaSovanych ve Sbirce zakonii a mezinarodnich smluv (zakon o Shirce 1.1.2020

zékontl a mezinarodnich smluv)

43. 133/2017 | Natizeni vlady €. 133/2017 Sb., kterym se méni nafizeni vlady €. 243/2013 Sb., o investovani investi¢nich fondi a o technikach k jejich obhospodafovani, ve znéni natizeni 1.6.2017

vlady ¢. 11/2014

44. 183/2017 | Z&kon ¢&. 183/2017 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s piijetim zakona o odpovédnosti za piestupky a fizeni o nich a zékona o nékterych pfestupcich 1.7.2017

45. 204/2017 | Z&kon &. 204/2017 Sb., kterym se méni zdkon &. 256/2004 Sb., o podnikéni na kapitalovém trhu, ve znéni pozdé&jsich predpisil, a dalsi souvisejici zakony 3.1.2018

46. 97/2018 | Nafizeni vlady ¢. 97/2018 Sb., kterym se méni natizeni vlady ¢. 243/2013 Sb., o investovani investi¢nich fondl a o technikach k jejich obhospodatovani, ve znéni pozdg&jsich 21.7.2018

predpist

47. 119/2020 | Z&kon &. 119/2020 Sb., kterym se méni nékteré zakony v oblasti regulace podnikani na finan¢nim trhu 1.5.2020

48. 238/2020 | Zakon ¢ . 238/2020 Sb., kterym se méni zédkon &. 634/1992 Sb., o ochrang spotiebitele, ve znéni pozdg&jsich piedpist, a dalsi souvisejici zdkony 1.7.2020

2. Seznam navrhi predpisi CR (iiplné nazvy).

Pot.¢ Cislo ID Predkladatel Nazev navrhu ptedpisu Predpokladané Predpokladané Piedpokladané
datum zahéajeni datum pfedloZeni datum nabyti
piipravy / stav vladé ucinnosti

ptipravy

1. 9563 MF Vladni navrh zakona, kterym se méni n€které zakony v souvislosti s rozvojem kapitalového trhu srpen 2019 Cerven 2020 1.1.2022

3. Pozndmky
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Poi.¢ Text poznamky
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	Obhospodařovat investiční fond nesmí nikdo bez povolení uděleného Českou národní bankou podle tohoto zákona, nestanoví-li tento zákon nebo jiný právní předpis jinak.
	Kdo obhospodařuje investiční fond nebo zahraniční investiční fond, je jeho obhospodařovatelem.
	Česká republika nepřijala žádné dodatečné požadavky.
	Dohledu České národní banky podle tohoto zákona podléhá
	e) zahraniční osoba s povolením orgánu dohledu jiného členského státu, která v České republice obhospodařuje investiční fond, v rozsahu podle § 340 nebo 344,
	(1) Obhospodařovatel investičního fondu nebo zahraničního investičního fondu vykonává činnost řádně a obezřetně.
	(2) K zajištění řádného a obezřetného výkonu činnosti obhospodařovatel investičního fondu nebo zahraničního investičního fondu zavede, udržuje a uplatňuje řídicí a kontrolní systém.
	Dohledu České národní banky podle tohoto zákona podléhá
	e) zahraniční osoba s povolením orgánu dohledu jiného členského státu, která v České republice obhospodařuje investiční fond, v rozsahu podle § 340 nebo 344,
	(1) Zahraniční osoba, která není srovnatelná se samosprávným investičním fondem a která má povolení orgánu dohledu jiného členského státu udělené v souladu s požadavky stanovenými v článcích 6 až 8 směrnice Evropského parlamentu a Rady upravující koordinaci předpisů v oblasti kolektivního investování4), může obhospodařovat standardní fond
	a) prostřednictvím pobočky, je-li splněna podmínka stanovená v § 338 odst. 2, nebo
	Do nákladů fondu kolektivního investování uvedeného v § 9 odst. 1 nelze zahrnout
	b) náklady spojené s prováděním administrace tohoto fondu, zejména úplatu hrazenou jeho administrátorovi nebo depozitáři, náklady na vyhotovení propagačního sdělení a náklady na nabízení investic do tohoto fondu, ani
	c) administrativní náklady jeho obhospodařovatele, administrátora, depozitáře, hlavního podpůrce, auditora nebo jiné osoby, která pro tento fond poskytuje služby, a náklady na právní a poradenské služby spojené s přeměnou nebo jinou majetkovou dispozicí týkající se tohoto fondu (část jedenáctá).




	Podřízeným fondem je fond kolektivního investování, který investuje alespoň 85 % hodnoty svého majetku do cenných papírů a zaknihovaných cenných papírů vydávaných jedním řídícím fondem.
	Řídícím fondem je fond kolektivního investování, do jímž vydávaných cenných papírů a zaknihovaných cenných papírů investuje podřízený fond alespoň 85 % hodnoty svého majetku.
	Řídícím fondem je fond kolektivního investování, do jímž vydávaných cenných papírů a zaknihovaných cenných papírů investuje podřízený fond alespoň 85 % hodnoty svého majetku.
	Obhospodařovatel podřízeného fondu může investovat až 100 % hodnoty majetku tohoto fondu do cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů vydávaných jeho řídícím fondem,
	d) neinvestuje-li řídící fond jako podřízený fond,
	Řídícím fondem je fond kolektivního investování, do jímž vydávaných cenných papírů a zaknihovaných cenných papírů investuje podřízený fond alespoň 85 % hodnoty svého majetku.
	Obhospodařovatel podřízeného fondu může investovat až 100 % hodnoty majetku tohoto fondu do cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů vydávaných jeho řídícím fondem,
	e) neinvestuje-li řídící fond do cenných papírů ani do zaknihovaných cenných papírů vydávaných podřízenými fondy,
	(1) Česká národní banka rozhodne o žádosti podle § 529 odst. 1 do 15 pracovních dní ode dne podání žádosti, která má předepsané náležitosti a ani netrpí jinými vadami. Nevydá-li Česká národní banka rozhodnutí v této lhůtě, platí, že změnu statutu schválila.
	Obhospodařovatel podřízeného fondu může investovat až 100 % hodnoty majetku tohoto fondu do cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů vydávaných jeho řídícím fondem,
	a) dohodl-li se s obhospodařovatelem řídícího fondu a administrátorem řídícího fondu na skutečnostech podle § 251 až 255,
	Obhospodařovatel a administrátor podřízeného fondu a obhospodařovatel a administrátor řídícího fondu se dohodnou na pravidlech jednání mezi nimi.
	Administrátor podřízeného fondu poskytne na žádost a bezúplatně podílníkovi a akcionáři podřízeného fondu kopii dohody podle odstavce 1. Stejnou povinnost má i ve vztahu k osobě ve srovnatelném postavení jako podílník nebo akcionář, jedná-li se o podřízený fond, který je zahraničním investičním fondem.
	Dohoda podle odstavce 1 se nevyžaduje, mají-li oba fondy téhož obhospodařovatele a téhož administrátora; v takovém případě postačí, upraví-li záležitosti, které by jinak upravovala pravidla jednání mezi obhospodařovateli a administrátory, vnitřní předpis tohoto obhospodařovatele a tohoto administrátora a obhospodařovatel, jakož i administrátor, zavede a udržuje postupy pro řízení střetů zájmů mezi řídícím fondem a podřízeným fondem. 
	Obhospodařovatel a administrátor podřízeného fondu a obhospodařovatel a administrátor řídícího fondu se dohodnou na pravidlech jednání mezi nimi.
	Obhospodařovatel podřízeného fondu může investovat až 100 % hodnoty majetku tohoto fondu do cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů vydávaných jeho řídícím fondem,
	c) je-li zajištěna spolupráce mezi depozitářem podřízeného fondu a depozitářem řídícího fondu za účelem řádného plnění povinností obou depozitářů; to se nevyžaduje, mají-li oba téhož depozitáře,
	(1) Depozitář podřízeného fondu a depozitář řídícího fondu se dohodnou na pravidlech jednání mezi nimi.
	(2) Dohoda podle odstavce 1 se nevyžaduje, mají-li oba fondy téhož depozitáře;
	(3) Plněním požadavků vyplývajících z dohody podle odstavce 1 není porušena smluvně sjednaná nebo zákonem uložená povinnost mlčenlivosti v oblasti nakládání s důvěrnými informacemi nebo osobními údaji.
	Obhospodařovatel podřízeného fondu bez zbytečného odkladu předává depozitáři tohoto podřízeného fondu informace o řídícím fondu, o nichž lze mít rozumně za to, že jsou nutné k řádnému výkonu činnosti depozitáře.
	Dohoda podle § 257 odst. 1 zavazuje depozitáře řídícího fondu bez zbytečného odkladu informovat obhospodařovatele podřízeného fondu, depozitáře podřízeného fondu a Českou národní banku, popřípadě příslušný orgán dohledu jiného členského státu, o tom, že obhospodařovatel řídícího fondu, jehož je depozitářem, porušil povinnost plynoucí mu z tohoto zákona, právního předpisu jej provádějícího, statutu nebo depozitářské smlouvy nebo o situaci, která by mohla mít negativní vliv na obhospodařování podřízeného fondu.
	Dohoda podle § 257 odst. 1 zavazuje depozitáře řídícího fondu bez zbytečného odkladu informovat obhospodařovatele podřízeného fondu, depozitáře podřízeného fondu a Českou národní banku, popřípadě příslušný orgán dohledu jiného členského státu, o tom, že obhospodařovatel řídícího fondu, jehož je depozitářem, porušil povinnost plynoucí mu z tohoto zákona, právního předpisu jej provádějícího, statutu nebo depozitářské smlouvy nebo o situaci, která by mohla mít negativní vliv na obhospodařování podřízeného fondu.
	Obhospodařovatel podřízeného fondu může investovat až 100 % hodnoty majetku tohoto fondu do cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů vydávaných jeho řídícím fondem,
	c) je-li zajištěna spolupráce mezi auditorem podřízeného fondu a auditorem řídícího fondu za účelem řádného plnění povinností obou auditorů; to se nevyžaduje, mají-li oba téhož auditora,
	(1) Auditor podřízeného fondu a auditor řídícího fondu se dohodnou na pravidlech jednání mezi nimi.
	(2) Dohoda podle odstavce 1 se nevyžaduje, mají-li oba fondy téhož auditora;
	Dohoda podle odstavce 1 se nevyžaduje, mají-li oba fondy téhož auditora;
	Ve zprávě auditora podřízeného fondu se zohlední závěry zprávy auditora řídícího fondu.
	Neshoduje-li se účetní období podřízeného fondu s účetním obdobím řídícího fondu, vypracuje auditor řídícího fondu dodatečnou zprávu ke dni účetní závěrky podřízeného fondu;
	Součástí zprávy auditora podřízeného fondu jsou i údaje o nesrovnalostech řídícího fondu, na které upozorňuje zpráva auditora řídícího fondu, a vysvětlení jejich dopadu na podřízený fond.
	Plněním požadavků vyplývajících z dohody podle odstavce 1 není porušena smluvně sjednaná nebo zákonem uložená povinnost mlčenlivosti v oblasti nakládání s důvěrnými informacemi nebo osobními údaji.
	V případě podřízeného fondu se v části investiční strategie uvedou také tyto údaje
	a) obchodní firma, název nebo jiné označení, sídlo a identifikační číslo řídícího fondu, bylo-li přiděleno,
	d) rozsah, v jakém podřízený fond investuje svůj majetek do cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů vydávaných řídícím fondem, a
	e) popis investiční strategie řídícího fondu doplněný o informace, zda výkonnost podřízeného fondu bude obdobná výkonnosti řídícího fondu nebo zda a jak se bude lišit.
	Údaje o rizikovém profilu podřízeného fondu obsahují dále
	a) rizikový profil řídícího fondu a vysvětlení rizikového profilu podřízeného fondu v souvislosti s jeho odlišností od rizikového profilu řídícího fondu, pokud se liší v jakémkoli podstatném směru, a
	Údaje o poplatcích účtovaných investorům a nákladech hrazených fondem kolektivního investování podřízeného fondu obsahují rovněž údaje o nákladech, které jsou hrazeny z majetku podřízeného fondu z důvodu jeho investice do cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů vydávaných řídícím fondem. Srážky, přirážky, poplatky a emisní ážio účtované tímto řídícím fondem a jeho celková nákladovost se zahrnou do výpočtu výše celkové nákladovosti podřízeného fondu.
	Dalšími údaji nezbytnými pro investory k zasvěcenému posouzení investice, které se týkají podřízeného fondu, jsou
	a)  stručný popis organizačního uspořádání řídícího fondu a informace o tom, kde lze získat statut řídícího fondu,
	b) popis daňových dopadů investování do cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů vydávaných řídícím fondem pro podřízený fond,
	c) shrnutí dohody obhospodařovatelů a administrátorů podřízeného fondu a řídícího fondu a


	d) způsob, jakým mohou investoři obdržet podrobnější informace o řídícím fondu a o dohodě obhospodařovatelů a administrátorů podřízeného fondu a řídícího fondu.
	Výroční zpráva podřízeného fondu dále obsahuje
	a) údaj o tom, jakým způsobem může investor získat výroční zprávu řídícího fondu tohoto fondu, a
	b) údaj o tom, jaké srážky, přirážky nebo poplatky budou v souvislosti s investováním podřízeného fondu hrazeny z jeho majetku a zda k nim je uplatňovaná sleva nebo vratka.
	Pololetní zpráva podřízeného fondu dále obsahuje údaj uvedený v § 234 odst. 4 písm. a).
	Propagační sdělení podřízeného fondu obsahuje údaj o tom, že investuje nejméně 85 % svého majetku do cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů vydávaných jeho řídícím fondem a název nebo označení tohoto řídícího fondu.
	Jedná-li se o podřízený fond, poskytne administrátor tohoto fondu investorovi na jeho žádost bezúplatně i aktuální statut nebo srovnatelný dokument jeho řídícího fondu.

	Administrátor fondu kolektivního investování poskytne každému akcionáři nebo podílníkovi poslední uveřejněnou výroční zprávu tohoto fondu v listinné podobě, jestliže o to akcionář nebo podílník požádá. Stejně administrátor postupuje, jedná-li se o poslední uveřejněnou výroční zprávu řídícího fondu, je-li fond kolektivního investování podřízeným fondem.
	Administrátor fondu kolektivního investování poskytne každému akcionáři nebo podílníkovi poslední uveřejněnou pololetní zprávu tohoto fondu v listinné podobě, jestliže o to akcionář nebo podílník požádá. Stejně administrátor postupuje, jedná-li se o poslední uveřejněnou pololetní zprávu řídícího fondu, je-li fond kolektivního investování podřízeným fondem.
	Byl-li změněn statut fondu kolektivního investování tak, že tomuto fondu umožňuje investovat jako podřízený fond nebo do jiného řídícího fondu než doposud, uveřejní administrátor tohoto fondu oznámení, které obsahuje
	a) prohlášení o tom, že byl statut tohoto fondu takto změněn,
	Prohlášení a údaje uvedené v oznámení podle odstavce 1 současně s jejich uveřejněním poskytne administrátor podřízeného fondu rovněž jeho podílníkům a akcionářům.
	Byl-li změněn statut fondu kolektivního investování tak, že tomuto fondu umožňuje investovat jako podřízený fond nebo do jiného řídícího fondu než doposud, uveřejní administrátor tohoto fondu oznámení, které obsahuje
	b) údaje o tom, kde lze nalézt aktualizované sdělení klíčových informací tohoto fondu a aktualizované sdělení klíčových informací nebo aktualizovaný srovnatelný dokument řídícího fondu,
	Prohlášení a údaje uvedené v oznámení podle odstavce 1 současně s jejich uveřejněním poskytne administrátor podřízeného fondu rovněž jeho podílníkům a akcionářům.
	Byl-li změněn statut fondu kolektivního investování tak, že tomuto fondu umožňuje investovat jako podřízený fond nebo do jiného řídícího fondu než doposud, uveřejní administrátor tohoto fondu oznámení, které obsahuje
	c) údaje o dni, ke kterému předpokládá překročení limitu týkajícího se cenných papírů a zaknihovaných cenných papírů vydávaných jedním investičním fondem nebo zahraničním investičním fondem, který vyplývá z právního předpisu upravujícího investování investičního fondu a techniky k jeho obhospodařování, a
	Prohlášení a údaje uvedené v oznámení podle odstavce 1 současně s jejich uveřejněním poskytne administrátor podřízeného fondu rovněž jeho podílníkům a akcionářům.
	Byl-li změněn statut fondu kolektivního investování tak, že tomuto fondu umožňuje investovat jako podřízený fond nebo do jiného řídícího fondu než doposud, uveřejní administrátor tohoto fondu oznámení, které obsahuje
	d) údaje o podmínkách, za nichž se v souvislosti s uveřejněním tohoto oznámení odkoupí jím vydané podílové listy nebo investiční akcie.
	Prohlášení a údaje uvedené v oznámení podle odstavce 1 současně s jejich uveřejněním poskytne administrátor podřízeného fondu rovněž jeho podílníkům a akcionářům.
	Uveřejněním oznámení podle § 249 odst. 1 vzniká podílníkům a akcionářům tohoto podřízeného fondu právo na odkoupení jím vydaného podílového listu a jím vydané investiční akcie bez srážky; srazit však lze částku odpovídající účelně vynaloženým nákladům spojeným s odkoupením tohoto cenného papíru nebo zaknihovaného cenného papíru.
	Uplynutím 30 dní ode dne uveřejnění oznámení podle § 249 odst. 1 zaniká právo na odkoupení podle odstavce 1; obhospodařovatel dotčeného podřízeného fondu může určit lhůtu delší, v takovém případě zaniká právo na odkoupení uplynutím této lhůty.
	Obhospodařovatel podřízeného fondu může investovat až 100 % hodnoty majetku tohoto fondu do cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů vydávaných jeho řídícím fondem,
	h) uplynula-li lhůta podle § 250 odst. 2.
	(2) Obhospodařovatel podřízeného fondu kontroluje výkon činnosti obhospodařovatele řídícího fondu, do jehož cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů investuje majetek podřízeného fondu.
	(3) Při kontrole podle odstavce 2 vychází obhospodařovatel podřízeného fondu z informací a dokumentů poskytnutých mu obhospodařovatelem, depozitářem a auditorem řídícího fondu, nemá-li důvodnou pochybnost o jejich správnosti.
	Peněžitá plnění získaná v souvislosti s investováním do investičních akcií nebo podílových listů řídícího fondu na účet podřízeného fondu nebo toho, kdo jedná na účet obhospodařovatele podřízeného fondu v souvislosti s obhospodařováním tohoto fondu, jsou příjmem tohoto podřízeného fondu.
	Česká národní banka poskytne orgánu dohledu domovského státu podřízeného fondu, který je zahraničním investičním fondem srovnatelným se standardním fondem údaje o každém rozhodnutí nebo opatření týkajícím se řídícího fondu tohoto podřízeného fondu nebo obhospodařovatele, administrátora, depozitáře nebo auditora tohoto řídícího fondu, o kterém se dozví ze své činnosti nebo které sama učiní nebo uloží, a dále o každé skutečnosti, o které se dozvěděla od obhospodařovatele, administrátora, depozitáře nebo auditora tohoto řídícího fondu.
	Obhospodařovatel ani administrátor řídícího fondu nesmí vůči podřízenému fondu tohoto řídícího fondu uplatňovat žádné srážky, přirážky nebo poplatky za nabytí nebo zcizení cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů vydávaných tímto řídícím fondem.
	Dohoda podle § 251 odst. 1 zavazuje obhospodařovatele řídícího fondu bez zbytečného odkladu informovat obhospodařovatele podřízeného fondu, administrátora podřízeného fondu, depozitáře podřízeného fondu a Českou národní banku, popřípadě příslušný orgán dohledu jiného členského státu, o všech informacích vyžadovaných tímto zákonem, právním předpisem jej provádějícím a statutem nebo společenskou smlouvou podřízeného fondu.
	Česká národní banka informuje obhospodařovatele podřízeného fondu, který je fondem kolektivního investování, o každém zjištěném porušení povinností obhospodařovatele řídícího fondu, o každé uložené pokutě, opatření k nápravě nebo jiném opatření podle tohoto nebo jiného právního předpisu, které uložila obhospodařovateli řídícího fondu, depozitáři řídícího fondu, a to s uvedením důvodu uložení tohoto opatření nebo pokuty, a dále o každém uloženém kárném opatření, které auditorovi řídícího fondu udělila Komora auditorů České republiky.
	Česká národní banka informuje obhospodařovatele podřízeného fondu, který je fondem kolektivního investování, o každém zjištěném porušení povinností obhospodařovatele řídícího fondu, o každé uložené pokutě, opatření k nápravě nebo jiném opatření podle tohoto nebo jiného právního předpisu, které uložila obhospodařovateli řídícího fondu, depozitáři řídícího fondu, a to s uvedením důvodu uložení tohoto opatření nebo pokuty, a dále o každém uloženém kárném opatření, které auditorovi řídícího fondu udělila Komora auditorů České republiky.
	Statut fondu kolektivního investování je dokument, který obsahuje investiční strategii fondu kolektivního investování, popis rizik spojených s investováním tohoto fondu a další údaje nezbytné pro investory k zasvěcenému posouzení investice, zpracované formou srozumitelnou běžnému investorovi.
	Administrátor fondu kolektivního investování uveřejní nejpozději do 4 měsíců po skončení účetního období výroční zprávu tohoto fondu.
	Administrátor fondu kolektivního investování uveřejní nejpozději do 2 měsíců po uplynutí prvních 6 měsíců účetního období pololetní zprávu tohoto fondu.
	Administrátor fondu kvalifikovaných investorů, jehož obhospodařovatel je oprávněn přesáhnout rozhodný limit, vyhotoví nejpozději do 4 měsíců po skončení účetního období výroční zprávu tohoto fondu.

	Administrátor fondu kolektivního investování uveřejní nejpozději do 4 měsíců po skončení účetního období výroční zprávu tohoto fondu.
	Administrátor fondu kvalifikovaných investorů, jehož obhospodařovatel je oprávněn přesáhnout rozhodný limit, vyhotoví nejpozději do 4 měsíců po skončení účetního období výroční zprávu tohoto fondu.
	Administrátor fondu kolektivního investování uveřejní nejpozději do 2 měsíců po uplynutí prvních 6 měsíců účetního období pololetní zprávu tohoto fondu.
	Statut fondu kolektivního investování obsahuje
	a) údaje nutné k identifikaci obhospodařovatele, administrátora a depozitáře fondu kolektivního investování,
	b) údaje nutné k identifikaci fondu kolektivního investování,
	c) investiční strategii, včetně investičních limitů,
	d) rizikový profil fondu kolektivního investování,
	e) údaje o historické výkonnosti fondu kolektivního investování,
	f) zásady pro hospodaření fondu kolektivního investování,
	g) údaje o výplatě podílů na zisku nebo výnosech fondu kolektivního investování,
	h) údaje týkající se podílových listů nebo akcií vydávaných fondem kolektivního investování,
	i) údaje o poplatcích účtovaných investorům a nákladech hrazených z majetku fondu kolektivního investování,
	j) údaje o zásadách odměňování, a to alespoň odkazem na internetové stránky,
	k) údaje o možnosti pověření jiného výkonem jednotlivé činnosti, kterou zahrnuje obhospodařování nebo administrace investičního fondu nebo zahraničního investičního fondu, a v případě, že dojde k pověření jiného, údaje o pověřeném, a
	l) další údaje nezbytné pro investory k zasvěcenému posouzení investice.
	Pololetní zpráva fondu kolektivního investování dále obsahuje rozvahu (bilanci) a údaje uvedené v § 234 odst. 1 písm. c), e) a f).
	Dalšími podstatnými údaji, které obsahuje pololetní zpráva fondu kolektivního investování, jsou údaje uvedené v příloze č. 2 písm. a) až e), h), i), l) a m).
	Propagační sdělení fondu kolektivního investování a srovnatelného zahraničního investičního fondu, který neinvestuje převážně do investičních cenných papírů ani nástrojů peněžního trhu, nebo který kopíruje složení indexu akcií nebo dluhopisů nebo jiného indexu nebo sleduje jiný finanční kvantitativně vyjádřený ukazatel (benchmark), musí obsahovat odkaz na investiční strategii uvedenou ve statutu tohoto fondu.
	Propagační sdělení fondu kolektivního investování a srovnatelného zahraničního investičního fondu, z jehož investiční strategie vyplývá, že se hodnota cenného papíru nebo zaknihovaného cenného papíru vydávaného fondem může vyznačovat značnou kolísavostí, musí na tuto skutečnost výslovně upozornit.
	Jestliže o to investor požádá, poskytne mu administrátor fondu kolektivního investování nad rámec údajů uvedených ve statutu fondu kolektivního investování údaje o
	a) kvantitativních omezeních uplatňovaných při řízení rizik spojených s investováním tohoto fondu,
	b) technikách uplatňovaných k obhospodařování tohoto fondu,
	c) vývoji hlavních rizik spojených s investováním tohoto fondu a

	d) vývoji výnosů jednotlivých druhů věcí, které mohou být nabyty do jmění tohoto fondu.
	Se statutem fondu kolektivního investování, který má právní formu akciové společnosti, se současně uveřejní jeho stanovy.

	Stanovy nemusí být uveřejněny, obsahuje-li statut fondu kolektivního investování informaci
	a) o tom, že stanovy budou investorovi poskytnuty na jeho žádost, nebo
	b) o místě, kde je možno do stanov nahlížet, přičemž tento údaj se uvádí za každý členský stát, v němž jsou cenné papíry nebo zaknihované cenné papíry vydávané fondem kolektivního investování veřejně nabízeny.
	Údaje uvedené ve statutu fondu kolektivního investování musejí být průběžně aktualizovány.
	Administrátor podřízeného fondu, jehož řídící fond je zahraničním investičním fondem, poskytne České národní bance výroční zprávu a pololetní zprávu tohoto řídícího fondu, je-li vyhotovována.
	Administrátor fondu kolektivního investování poskytne každému investorovi na jeho žádost bezúplatně aktuální statut tohoto fondu. 

	Administrátor fondu kolektivního investování poskytne každému investorovi statut fondu kolektivního investování v listinné podobě, jestliže o to investor požádá.
	Administrátor fondu kolektivního investování poskytne každému akcionáři nebo podílníkovi poslední uveřejněnou výroční zprávu tohoto fondu v listinné podobě, jestliže o to akcionář nebo podílník požádá. Stejně administrátor postupuje, jedná-li se o poslední uveřejněnou výroční zprávu řídícího fondu, je-li fond kolektivního investování podřízeným fondem.
	Administrátor fondu kolektivního investování poskytne každému akcionáři nebo podílníkovi poslední uveřejněnou pololetní zprávu tohoto fondu v listinné podobě, jestliže o to akcionář nebo podílník požádá. Stejně administrátor postupuje, jedná-li se o poslední uveřejněnou pololetní zprávu řídícího fondu, je-li fond kolektivního investování podřízeným fondem.
	Administrátor standardního fondu a administrátor srovnatelného zahraničního investičního fondu, jsou-li investice do tohoto fondu veřejně nabízeny v České republice, uveřejňuje
	a) nejméně jednou za 2 týdny a pokaždé, když jsou vydávány nebo odkupovány cenné papíry nebo zaknihované cenné papíry vydávané tímto fondem, údaj o aktuální hodnotě fondového kapitálu tohoto fondu a údaj o částce, za kterou jsou vydávány a odkupovány cenné papíry nebo zaknihované cenné papíry vydávané tímto fondem;
	Jsou-li v České republice veřejně nabízeny investice do zahraničního investičního fondu srovnatelného se standardním fondem, musí být investorům se sídlem nebo bydlištěm v České republice ve vztahu k tomuto fondu poskytnuty a na internetových stránkách tohoto fondu uveřejněny aktuální
	a) dokument srovnatelný se sdělením klíčových informací standardního fondu, jakož i jeho změny,
	b) dokument srovnatelný se statutem standardního fondu, jakož i jeho změny,
	c) dokument srovnatelný s výroční zprávou standardního fondu, jakož i jeho změny,
	d) dokument srovnatelný s pololetní zprávou standardního fondu, jakož i jeho změny, a
	e) údaje o částkách, za které jsou vydávány a odkupovány cenné papíry a zaknihované cenné papíry vydávané tímto fondem.
	Jsou-li v České republice veřejně nabízeny investice do zahraničního investičního fondu srovnatelného se standardním fondem, musí být investorům se sídlem nebo bydlištěm v České republice ve vztahu k tomuto fondu poskytnuty a na internetových stránkách tohoto fondu uveřejněny aktuální
	a) dokument srovnatelný se sdělením klíčových informací standardního fondu, jakož i jeho změny,
	b) dokument srovnatelný se statutem standardního fondu, jakož i jeho změny,
	c) dokument srovnatelný s výroční zprávou standardního fondu, jakož i jeho změny,
	d) dokument srovnatelný s pololetní zprávou standardního fondu, jakož i jeho změny, a
	e) údaje o částkách, za které jsou vydávány a odkupovány cenné papíry a zaknihované cenné papíry vydávané tímto fondem.
	Propagační sdělení týkající se fondu kolektivního investování a srovnatelného zahraničního investičního fondu 
	a) nesmí používat nejasné, nepravdivé, zavádějící nebo klamavé informace a z jeho obsahu a formy musí být zřejmé, že jde o propagační sdělení,
	c) nesmí obsahovat údaje popírající nebo snižující význam údajů uvedených ve statutu, sdělení klíčových informací nebo srovnatelném dokumentu tohoto fondu a
	d) musí obsahovat údaje o tom, jakým způsobem a v jakém jazyce lze získat statut a sdělení klíčových informací tohoto fondu kolektivního investování nebo srovnatelné dokumenty, jde-li o zahraniční investiční fond srovnatelný s fondem kolektivního investování.
	Sdělení klíčových informací je dokument, který obsahuje stručné základní charakteristiky fondu kolektivního investování, nezbytné pro pochopení povahy a rizik spojených s investováním do tohoto fondu, zpracované formou srozumitelnou běžnému investorovi.
	Sdělení klíčových informací je dokument, který obsahuje stručné základní charakteristiky fondu kolektivního investování, nezbytné pro pochopení povahy a rizik spojených s investováním do tohoto fondu, zpracované formou srozumitelnou běžnému investorovi.
	Sdělení klíčových informací
	c) musí být srozumitelné bez nutnosti seznámit se s jinými uveřejněnými nebo jinak poskytnutými dokumenty, které se týkají fondu kolektivního investování
	Sdělení klíčových informací
	c) musí být srozumitelné bez nutnosti seznámit se s jinými uveřejněnými nebo jinak poskytnutými dokumenty, které se týkají fondu kolektivního investování
	11) Nařízení Komise (EU) č. 583/2010.
	Sdělení klíčových informací je dokument, který obsahuje stručné základní charakteristiky fondu kolektivního investování, nezbytné pro pochopení povahy a rizik spojených s investováním do tohoto fondu, zpracované formou srozumitelnou běžnému investorovi.
	Náležitosti, strukturu, formu a požadavky na jazykové vyjádření sdělení klíčových informací standardního fondu, jakož i podmínky a způsob jeho průběžné aktualizace a lhůty pro jeho uveřejňování vymezuje přímo použitelný předpis Evropské unie upravující sdělení klíčových informací11).
	Sdělení klíčových informací
	a) nesmí obsahovat nejasné, nepravdivé, zavádějící nebo klamavé informace,
	b) musí být v souladu s údaji uvedenými ve statutu fondu kolektivního investování a
	Administrátor fondu kolektivního investování nahradí investorovi tohoto fondu újmu vzniklou mu tím, že údaje uvedené ve sdělení klíčových informací jsou nejasné, nepravdivé, zavádějící nebo klamavé nebo nejsou v souladu s údaji uvedenými ve statutu tohoto fondu; jinak újmu vzniklou investorovi jinou nesprávností nebo neúplností údajů uvedených ve sdělení klíčových informací nenahrazuje. Ve sdělení klíčových informací je v tomto smyslu obsaženo výslovné upozornění.
	Administrátor fondu kolektivního investování poskytne každému investorovi bezúplatně a s dostatečným časovým předstihem před uskutečněním investice aktuální sdělení klíčových informací.
	Administrátor fondu kolektivního investování poskytne každému investorovi bezúplatně a s dostatečným časovým předstihem před uskutečněním investice aktuální sdělení klíčových informací.
	Administrátor fondu kolektivního investování poskytne každému investorovi bezúplatně a s dostatečným časovým předstihem před uskutečněním investice aktuální sdělení klíčových informací.



	Administrátor poskytne sdělení klíčových informací v listinné podobě.
	Administrátor fondu kolektivního investování poskytne každému investorovi sdělení klíčových informací vždy v listinné podobě, jestliže o to investor požádá.
	Sdělení klíčových informací standardního fondu lze za podmínek, které vymezuje přímo použitelný předpis Evropské unie upravující sdělení klíčových informací11), namísto listinné podoby poskytnout investorovi
	a) na nosiči informací, který nemá listinnou podobu, nebo
	b) pouze na internetových stránkách tohoto fondu.
	Nerelevantní z hlediska transpozice, protože se ukládá povinnost Komisi.
	(1) Údaje uvedené ve sdělení klíčových informací musejí být průběžně aktualizovány.
	(2) Administrátor uveřejní aktuální sdělení klíčových informací fondu kolektivního investování bez zbytečného odkladu po jeho vyhotovení na internetových stránkách tohoto fondu.
	Česká národní banka stanoví vyhláškou požadavky k obsahu a struktuře statutu fondu kolektivního investování v rozsahu odstavce 1.
	Česká národní banka stanoví vyhláškou požadavky k obsahu a struktuře statutu fondu kolektivního investování v rozsahu odstavce 1.

	Statut fondu kolektivního investování obsahuje
	a) údaje nutné k identifikaci obhospodařovatele, administrátora a depozitáře fondu kolektivního investování,
	b) údaje nutné k identifikaci fondu kolektivního investování,
	c) investiční strategii, včetně investičních limitů,
	d) rizikový profil fondu kolektivního investování,
	e) údaje o historické výkonnosti fondu kolektivního investování,
	f) zásady pro hospodaření fondu kolektivního investování,
	g) údaje o výplatě podílů na zisku nebo výnosech fondu kolektivního investování,
	h) údaje týkající se podílových listů nebo akcií vydávaných fondem kolektivního investování,
	i) údaje o poplatcích účtovaných investorům a nákladech hrazených z majetku fondu kolektivního investování,
	j) údaje o zásadách odměňování, a to alespoň odkazem na internetové stránky,
	k) údaje o možnosti pověření jiného výkonem jednotlivé činnosti, kterou zahrnuje obhospodařování nebo administrace investičního fondu nebo zahraničního investičního fondu, a v případě, že dojde k pověření jiného, údaje o pověřeném, a
	l) další údaje nezbytné pro investory k zasvěcenému posouzení investice.
	Údaji o fondu kolektivního investování jsou
	obchodní firma, název nebo jiné označení, sídlo a identifikační číslo fondu, bylo-li přiděleno,
	b) den vzniku fondu,
	d) doba, na kterou je fond vytvořen nebo založen, 
	e) údaj, zda je fond standardním fondem nebo speciálním fondem,
	f) údaj, zda jde o řídící fond nebo podřízený fond,
	V případě fondu kolektivního investování, který je podílovým fondem, se dále uvedou údaje o tom, zda 
	b) se zřizuje shromáždění podílníků; je-li zřizováno, uvedou se údaje o rozsahu jeho působnosti,
	c) po uplynutí doby, na kterou byl uzavřený podílový fond vytvořen, vstoupí do likvidace, nebo se přemění na otevřený podílový fond nebo akciovou společnost s proměnným základním kapitálem
	Údajem o fondu kolektivního investování, který je akciovou společností s proměnným základním kapitálem, která podle svých stanov může vytvářet podfondy, je také seznam vytvořených podfondů.
	Údaji o obhospodařovateli fondu kolektivního investování, který není samosprávným fondem kolektivního investování, jsou
	obchodní firma, název nebo jiné označení, sídlo a identifikační číslo, bylo-li přiděleno,
	b) den vzniku obhospodařovatele,
	d) výše základního kapitálu a údaj o jeho splacení,
	g) seznam vedoucích osob nebo osob podle § 21 odst. 5 zákona s uvedením jejich funkcí,
	h) údaje o funkcích, které vedoucí osoby nebo osoby podle § 21 odst. 5 zákona vykonávají mimo obhospodařovatele fondu kolektivního investování, pokud mají význam ve vztahu k činnosti obhospodařovatele fondu kolektivního investování, nebo obhospodařovaného fondu kolektivního investování,
	j) seznam investičních fondů, které obhospodařovatel fondu kolektivního investování obhospodařuje.
	Údaji o administrátorovi fondu kolektivního investování, neprovádí-li administraci fondu kolektivního investování jeho obhospodařovatel, jsou
	a) obchodní firma, název nebo jiné označení, sídlo a identifikační číslo, bylo-li přiděleno,
	b) den vzniku administrátora,
	g) výše základního kapitálu a údaj o splacení základního kapitálu,
	h) seznam vedoucích osob nebo osob podle § 21 odst. 5 zákona s uvedením jejich funkcí,
	i) údaje o funkcích, které vedoucí osoby nebo osoby podle § 21 odst. 5 zákona vykonávají mimo administrátora fondu kolektivního investování, pokud mají význam ve vztahu k činnosti administrátora fondu kolektivního investování nebo fondu kolektivního investování, jehož administraci provádí,
	k) seznam investičních fondů, jejichž administraci administrátor fondu kolektivního investování provádí.
	Údaji o depozitáři fondu kolektivního investování jsou
	a) obchodní firma, název nebo jiné označení, sídlo a identifikační číslo, bylo-li přiděleno,
	c) popis základních činností depozitáře fondu kolektivního investování a jeho povinností vůči fondu kolektivního investování
	Pověřil-li depozitář fondu kolektivního investování jiného, údaji o depozitáři fondu kolektivního investování jsou také
	a) obchodní firma, název nebo jiné označení, sídlo a identifikační číslo pověřeného, bylo-li přiděleno,
	Zásady pro hospodaření fondu kolektivního investování obsahují zejména
	a) vymezení účetního období fondu kolektivního investování,
	d) způsob použití zisku nebo výnosů z hospodaření fondu, zejména zda budou vypláceny nebo znovu investovány.
	Pokud fond kolektivního investování vyplácí podíl na zisku nebo výnosech, uvede údaje o jejich výplatě, které obsahují
	a) rozhodný den pro výplatu podílů na zisku nebo výnosech,
	c) způsob, jakým budou podíly na zisku nebo výnosech vypláceny
	Údaji o podílových listech nebo akciích vydávaných fondem kolektivního investování jsou
	a) informace, zda jde o 
	1. podílové listy nebo akcie a
	2. cenné papíry nebo zaknihované cenné papíry,
	b) informace, zda se jedná o podílové listy nebo akcie přijaté k obchodování na evropském regulovaném trhu), nebo přijaté k obchodování v mnohostranném obchodním systému), anebo zda je jejich cena uveřejňována prostřednictvím evropského regulovaného trhu nebo mnohostranného obchodního systému, a označení těchto trhů nebo mnohostranných obchodních systémů,
	d) měna, v níž je jmenovitá hodnota podílových listů nebo akcií vyjádřena,
	f) obchodní firma, název nebo jiné označení osoby, která eviduje zaknihované podílové listy nebo akcie, a stručný popis způsobu této evidence, a
	g) popis zvláštních práv spojených s podílovými listy nebo akciemi.
	Fond kolektivního investování, který je otevřeným podílovým fondem nebo akciovou společností s proměnným základním kapitálem, kromě údajů podle odstavce 1 uvede
	d) postupy a podmínky vydávání podílových listů nebo investičních akcií, zejména určení rozhodného dne, minimální částky nebo množství podílových listů nebo investičních akcií při vydání, způsob zaokrouhlování hodnoty podílového listu nebo investiční akcie, termíny pro vypořádání žádostí o vydání podílových listů nebo investičních akcií, včetně vyrovnání nedoplatků, případně přeplatků,
	e) postupy a podmínky pro odkupování podílových listů nebo investičních akcií, zejména lhůty pro odkoupení, způsob zaokrouhlování hodnoty podílového listu nebo investiční akcie, včetně vyrovnání nedoplatků, případně přeplatků,
	f) důvody, pro které může být odkupování pozastaveno a
	Doplňujícími údaji o fondu kolektivního investování jsou
	d) obchodní firma, název nebo jiné označení, sídlo a identifikační číslo auditora, bylo-li přiděleno,
	g) údaje o podmínkách, za kterých může být rozhodnuto o likvidaci nebo přeměně podílového fondu nebo akciové společnosti, včetně lhůty, v jaké budou investoři o tomto záměru informováni, a postupu při zrušení nebo přeměně,
	h) kontaktní místo, kde je možné v případě potřeby získat dodatečné informace (adresa, telefon, e-mailová adresa, adresa internetových stránek),
	i) základní údaje o daňovém režimu, který se vztahuje na fond kolektivního investování, držbu a převod podílových listů nebo akcií tohoto fondu, včetně upozornění, že režim zdanění příjmu nebo zisků jednotlivých investorů záleží na platných daňových předpisech, které nemusí být pro každého investora shodné, a že v případě, kdy si investor není jistý ohledně režimu zdanění týkajícího se tohoto investora, by měl vyhledat odbornou radu,
	j) způsob a četnost uveřejňování zpráv o výsledcích hospodaření fondu,
	Investiční strategií se pro účely tohoto zákona rozumí způsob investování investičního fondu zahrnující zejména
	a) druhy věcí, které mohou být nabyty do jmění investičního fondu, a mohou-li do jeho jmění být nabyty cenné papíry nebo zaknihované cenné papíry, také druh těchto cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů, například akcie nebo dluhopisy, a mohou-li do jeho jmění být nabyty dluhopisy nebo obdobné cenné papíry nebo zaknihované cenné papíry představující právo na splacení dlužné částky, potom také druh těchto dluhopisů nebo obdobných cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů představujících právo na splacení dlužné částky podle jejich emitenta, například dluhopisy vydávané státem nebo dluhopisy vydávané obchodními společnostmi,
	b) investiční limity, které je nutno dodržovat ve vztahu k věcem podle písmene a),
	c) údaj o tom, zda investiční fond kopíruje nebo hodlá kopírovat složení indexu akcií nebo dluhopisů nebo jiného indexu nebo sleduje nebo hodlá sledovat určitý index nebo jiný finanční kvantitativně vyjádřený ukazatel (benchmark); z tohoto údaje musí vyplývat, o jaký index nebo ukazatel se jedná a jakým způsobem nebo v jaké míře jej investiční fond sleduje nebo kopíruje nebo hodlá sledovat nebo kopírovat,
	d) údaj o určitém hospodářském odvětví nebo jeho části, určité zeměpisné oblasti nebo určité části finančního trhu, ve kterých investiční fond koncentruje nebo hodlá koncentrovat své investice, nebo určitém druhu věcí, do kterých investiční fond koncentruje nebo hodlá koncentrovat své investice,
	e) možnosti a limity zajištění nebo záruky v případě, že návratnost investice, její části nebo výnos z této investice mají být zajištěny (zajištěné fondy) nebo zaručeny (zaručené fondy), a uvedení způsobu, jakým budou zajištění nebo záruka dosaženy,
	f) možnosti a limity využití přijatého úvěru nebo zápůjčky na účet investičního fondu,
	g) možnosti a limity použití majetku investičního fondu k poskytnutí úvěru, zápůjčky, daru a zajištění závazku jiné osoby nebo úhradě dluhu, který nesouvisí s jeho obhospodařováním,
	h) možnosti a limity vztahující se k prodeji věcí na účet investičního fondu, které investiční fond nemá ve svém majetku, a
	Zásady pro hospodaření fondu kolektivního investování obsahují zejména
	c) pravidla a lhůty pro oceňování majetku a dluhů
	Fond kolektivního investování, který je otevřeným podílovým fondem nebo akciovou společností s proměnným základním kapitálem, kromě údajů podle odstavce 1 uvede
	b) upozornění, že administrátor fondu kolektivního investování bude vydávat podílové listy nebo investiční akcie za částku podle § 130 odst. 2 zákona, pokud administrátor fondu kolektivního investování hodlá podle tohoto ustanovení postupovat,
	c) místo a četnost uveřejňování aktuální hodnoty podílového listu nebo investiční akcie,




	Investiční strategií se pro účely tohoto zákona rozumí způsob investování investičního fondu zahrnující zejména
	a) druhy majetkových hodnot, které mohou být nabyty do jmění investičního fondu, a mohou-li do jeho jmění být nabyty cenné papíry nebo zaknihované cenné papíry, také druh těchto cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů, například akcie nebo dluhopisy, a mohou-li do jeho jmění být nabyty dluhopisy nebo obdobné cenné papíry nebo zaknihované cenné papíry představující právo na splacení dlužné částky, potom také druh těchto dluhopisů nebo obdobných cenných papírů nebo zaknihovaných cenných papírů představujících právo na splacení dlužné částky podle jejich emitenta, například dluhopisy vydávané státem nebo dluhopisy vydávané obchodními společnostmi,
	b) investiční limity, které je nutno dodržovat ve vztahu k majetkovým hodnotám podle písmene a),
	c) údaj o tom, zda investiční fond kopíruje nebo hodlá kopírovat složení indexu akcií nebo dluhopisů nebo jiného indexu nebo sleduje nebo hodlá sledovat určitý index nebo jiný finanční kvantitativně vyjádřený ukazatel (benchmark); z tohoto údaje musí vyplývat, o jaký index nebo ukazatel se jedná a jakým způsobem nebo v jaké míře jej investiční fond sleduje nebo kopíruje nebo hodlá sledovat nebo kopírovat,
	d) údaj o určitém hospodářském odvětví nebo jeho části, určité zeměpisné oblasti nebo určité části finančního trhu, ve kterých investiční fond koncentruje nebo hodlá koncentrovat své investice, nebo určitém druhu majetkových hodnot, do kterých investiční fond koncentruje nebo hodlá koncentrovat své investice,
	e) možnosti a limity zajištění nebo záruky v případě, že návratnost investice, její části nebo výnos z této investice mají být zajištěny (zajištěné fondy) nebo zaručeny (zaručené fondy), a uvedení způsobu, jakým budou zajištění nebo záruka dosaženy,
	f) možnosti a limity využití přijatého úvěru nebo zápůjčky na účet investičního fondu,
	g) možnosti a limity použití majetku investičního fondu k poskytnutí úvěru, zápůjčky, daru a zajištění závazku jiné osoby nebo úhradě dluhu, který nesouvisí s jeho obhospodařováním,
	h) možnosti a limity vztahující se k prodeji majetkových hodnot na účet investičního fondu, které investiční fond nemá ve svém majetku, a
	i) údaj o technikách k obhospodařování investičního fondu a možnosti a limity jejich používání.
	Údaje o poplatcích účtovaných investorům a nákladech hrazených z majetku fondu kolektivního investování se uvedou ve formě tabulky podle přílohy č. 1 a následujících požadavků:
	b) celková nákladovost) vyjadřuje celkovou výši nákladů hrazených z majetku fondu kolektivního investování v průběhu účetního období a
	c) je-li poplatek uveden v závislosti na meziročním růstu hodnoty fondového kapitálu připadajícího na jeden podílový list nebo jednu akcii fondu kolektivního investování (dále jen „výkonnostní poplatek“), vyjadřuje celkovou výši úplaty, kterou lze hradit z majetku fondu v případě, že výkonnost tohoto fondu přesáhne určený ukazatel (benchmark), s nímž je výkonnost srovnávána.
	Údaje o poplatcích účtovaných investorům a nákladech hrazených z majetku fondu kolektivního investování dále obsahují
	a) způsob určení a výše úplaty obhospodařovateli fondu kolektivního investování,
	b) způsob určení a výše úplaty administrátorovi fondu kolektivního investování,
	c) způsob určení a výše úplaty depozitář fondu kolektivního investování,
	d) způsob určení a výše úplaty osobě, která byla pověřena výkonem jednotlivé činnosti, kterou zahrnuje obhospodařování fondu kolektivního investování nebo administraci fondu kolektivního investování, pokud k takovému pověření dochází a pokud je úplata hrazena z majetku tohoto fondu, a
	e) přehled dalších nákladů hrazených z majetku fondu kolektivního investování, které nejsou zahrnuty v úplatách podle písmen a) až d).
	Doplňujícími údaji o fondu kolektivního investování jsou
	(1) Výroční zpráva fondu kolektivního investování dále obsahuje
	a) účetní závěrku ověřenou auditorem a zprávu auditora v plném znění,
	b) údaje o činnosti jeho obhospodařovatele ve vztahu k majetku fondu v účetním období,
	c) údaje o celkovém počtu akcií nebo podílových listů vydaných fondem, které jsou v oběhu ke konci účetního období,
	d) údaje o celkovém počtu akcií nebo podílových listů fondu vydaných a odkoupených v účetním období,
	e) údaje o fondovém kapitálu na jednu akcii tohoto fondu ke konci účetního období,
	f) údaje o skladbě a změnách skladby majetku tohoto fondu,
	g) údaje o vývoji aktiv fondu,
	h) srovnání celkového fondového kapitálu a fondového kapitálu na jednu akcii nebo podílový list za 3 uplynulá účetní období, přičemž srovnávané hodnoty se týkají vždy konce účetního období,
	i) údaje o výsledném objemu závazků vztahující se k technikám, které obhospodařovatel používá k obhospodařování fondu, ke konci účetního období, s rozlišením, zda se jedná o repo obchody nebo deriváty, a
	j) další podstatné údaje, které zajistí, aby výroční zpráva poskytla investorům věrný a poctivý obraz o finanční situaci, podnikatelské činnosti a o výsledcích hospodaření obhospodařovatele fondu ve vztahu k majetku fondu za uplynulé účetní období.
	(2) Výroční zpráva speciálního fondu dále obsahuje
	a) údaje o podstatných změnách údajů uvedených ve statutu investičního fondu, ke kterým došlo v průběhu účetního období,
	b) údaje o mzdách, úplatách a obdobných příjmech pracovníků a vedoucích osob, které mohou být považovány za odměny, vyplácených obhospodařovatelem investičního fondu jeho pracovníkům nebo vedoucím osobám v účetním období, členěných na pevnou a pohyblivou složku, údaje o počtu pracovníků a vedoucích osob obhospodařovatele tohoto fondu a údaje o případných odměnách za zhodnocení kapitálu, které investiční fond nebo jeho obhospodařovatel vyplatil,
	c) údaje o mzdách, úplatách a obdobných příjmech pracovníků nebo vedoucích osob, které mohou být považovány za odměny, vyplacených obhospodařovatelem investičního fondu těm z jeho pracovníků nebo vedoucích osob, jejichž činnost má podstatný vliv na rizikový profil tohoto fondu, a
	d) údaje uvedené v § 34 odst. 2, neplní-li obhospodařovatel uvedený v § 34 odst. 1 povinnosti stanovené v § 34 odst. 2 nebo § 36 odst. 3; tyto údaje obhospodařovatel speciálního fondu zahrne do výroční zprávy jím obhospodařovaného speciálního fondu, k jehož majetku se vztahuje podíl na hlasovacích právech.
	(3) Výroční zpráva speciálního fondu, který investuje do nemovitostí nebo účastí v nemovitostní společnosti, dále obsahuje
	a) údaje o nemovitosti uvedené v § 267 odst. 2 písm. a) a c) až g) u každé nemovitosti v majetku fondu,
	b) účel, pro který byla nemovitost nabyta do majetku fondu, a došlo-li ke změně účelu, důvod této změny a dopady této změny na fond,
	c) údaje nutné k identifikaci osoby, která nemovitost spravuje,
	d) den, ke kterému byl vyhotoven posudek znalce nebo člena výboru odborníků podle § 266,
	e) údaje nutné k identifikaci znalce a člena výboru odborníků, který ocenil nemovitost podle § 266,
	f) způsob ocenění nemovitosti,
	g) popis kritérií, na základě kterých byla cena nemovitosti určena, byla-li nemovitost oceněna způsobem porovnávacím,
	h) údaje nutné k identifikaci nemovitostní společnosti, ve které má fond účast,
	i) počet nemovitostí v majetku nemovitostní společnosti, ve které má fond účast,
	j) údaje nutné k identifikaci nemovitostí v majetku nemovitostní společnosti, ve které má fond účast, a to v rozsahu údajů uvedených v písmenech a) až e),
	k) základní informace o členech výboru odborníků,
	l) údaje o podstatné změně v předpokládaném vývoji peněžních toků spojených s držením nemovitostí nebo s účastmi v nemovitostních společnostech,
	m) údaje o zamýšleném prodeji nemovitosti nebo účasti v nemovitostní společnosti v době do 2 let ode dne nabytí vlastnického práva k nemovitosti nebo před uplynutím předpokládané doby investice,
	n) údaje o záměru změnit investiční strategii,
	o) popis důvodů nedodržení investičních limitů, došli-li k němu v rozhodném účetním období, a
	p) další podstatné informace týkající se nemovitostí nebo nemovitostí společnosti, které zajistí, aby výroční zpráva poskytla investorům věrný a poctivý obraz o finanční situaci, podnikatelské činnosti a o výsledcích hospodaření obhospodařovatele fondu ve vztahu k majetku fondu za uplynulé účetní období.
	(4) Výroční zpráva podřízeného fondu dále obsahuje
	a) údaj o tom, jakým způsobem může investor získat výroční zprávu řídícího fondu tohoto fondu, a
	b) údaj o tom, jaké srážky, přirážky nebo poplatky budou v souvislosti s investováním podřízeného fondu hrazeny z jeho majetku a zda k nim je uplatňovaná sleva nebo vratka.
	(5) Výroční zpráva standardního fondu dále obsahuje údaje podle odstavce 2 písm. a) až c) a další podstatné údaje o odměňování.
	(6) V dalším požadavky k obsahu a struktuře výroční zprávy speciálního fondu, který obhospodařuje obhospodařovatel oprávněný přesáhnout rozhodný limit, vymezují články 103 až 107 přímo použitelného předpisu Evropské unie, kterým se provádí směrnice Evropského parlamentu a Rady upravující správce alternativních investičních fondů6).
	(7) Česká národní banka stanoví vyhláškou požadavky k obsahu výroční zprávy v rozsahu odstavců 1 až 5 v rozsahu, který neupravuje přímo použitelný předpis Evropské unie, kterým se provádí směrnice Evropského parlamentu a Rady upravující správce alternativních investičních fondů6).
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